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0. INTRODUCTION.

0 ,0 . General, Many Dravidian Languages are spoken in  India, 

Among them, Kannada, Malayalam, Tamil, and Telugu have very good 

written litera tu re . But some other languages lik e  Badaga, Coorg, 

Kota, Toda, Tulu, e tc , have neither written literatu re nor 

scrip ts of their  own. The present study i s  an attempt to  

investigate the characteristics of TULU as spoken today,

1
0 .1 . T ulu-locality . Nowadays, the existing Tulu-area l i e s

mostly in the d is tr ic t  of South Kanara, Mysore State, India, and 

to some extent, in  the Kasargod Taluk, Kerala State. Before the 

Reorganization of the lin g u istic  States in  India (in  1956), the 

entire Tulu-region was annexed to the present Tamilnad (previous 

Madras S tate). The boundaries of Tulu-land are the Kalyanpur 

river on the north, the Chandragiri r iver on the south, the Arabic 

Ocean on the west, and the Western-ghats on the east. The 

important places are Udipi, Mangalore, Karkal, and Futtur.

0 .2 . Tulu-language. Tulu language has no written form of

litera tu re . But i t  has a good amount of oral litera tu re . The
p

number of Tulu-speakers might be above one m illion. There i s  

one grammar-̂  written in  1872, and also one descriptive a n a ly s is ^  

of Tulu. There are two dictionaries-*, but, they are out of print.
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2

There are some tran s la tio n s  of the  Bible in  Tulu w ritten  in  Kannada 

s c r ip t .  V irtu a lly , no other work in  Tulu i s  worth mentioning.

0 .3 . Tulu and i t s  re la tio n  to  o ther languages. The Tulu- 

speakers^ think th a t  Tulu i s  derived from S ansk rit. But, modem
O

Dravidian Scholars have d if fe re n t opinions. Ju les  Bloch sees the

obvious a f f in i t ie s  with Kannada bu t doubts the d ire c t  re la tio n sh ip . 
9

Caldwell' denounces the suggestion o f E llis  th a t Tulu i s  a d ia le c t

o f Malayalam, and i s  of the opinion th a t Tulu has c lo ser a f f in i t ie s

with Tamil. K rishnam urti^ considers Tulu as having the

c h a ra c te r is tic s  o f Telugu and the o ther Central Dravidian Languages. 
11Eiaeneau suggests th a t  fu rth er in vestiga tion  on Tulu i s  an urgent 

need before a rriv ing  a t  any d e fin ite  conclusion.

O.lu Mm And Purpose of th is  Study. The present work aims 

a t  a f a i r ly  complete grammar of Tulu including the  major d ia le c ts , 

so th a t th is  can be used fo r p ra c tic a l purposes, such as sc rip ts  

fo r  transcrib ing  the  Tulu Language, and reducing the o ra l l i te ra tu re  

in to  w ritten  records, e tc . Hence, phonology, morphology, syntax, 

d ia le c ts , lexicon, and the sample te x ts  are described in  d e ta il  so 

as to  discover the nature of the Tulu Language. I t  i s  hoped th a t 

the  grammar gives the descrip tion  o f re a l and n a tu ra l Tulu. I t  w ill  

be usefu l to  compare with the o ther languages as w ell as to  those
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who wish to  study Tulu and know more about i t .

0 .£ . Scope and Lim itations of th is  Study. This study does 

no t attempt to  a f f i l i a t e  Tulu to  any of the Dravidian Languages, 

nor does i t  endeavour to  build  up the  chronology o f the 

development o f Tulu. Also, there  i s  no e ffo r t  to  compare Tulu 

with the other languages lik e  the Dravidian, the Ind ie , e tc .

This synchronic study i s  based on the  actual f ie ld  work done in  

Tulu area. The analysis i s  v e rif ie d  and a tte s te d  by the native 

speakers1^. In the course of the investiga tion , no attem pt i s  

made to  adhere s t r i c t l y  to  any p a rtic u la r  school o f l in g u is ts  or 

to  any p a rtic u la r  method. Primary importance i s  given to  the 

r e a l i t i e s  of the language and hence, the th e o re tic a l issues 

involved are considered to  be secondary. The readers may rea liz e  

the  d if f ic u lty  encountered in  describ ing a n a tu ra l language, and 

the ju s tif ic a tio n s  may be convincing. Any c r i t ic a l  suggestion to  

improve the q u a lity  o f the presen t work i s  most hearted ly  welcome.
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Footnotes For Chapter 0 .

1 • See the  Tulu-area map, and Census Report, Madras, Ind ia , 

288-90 (1931). There i s  a  map too . See also  #8,  below.

2* The number o f Tulu speakers i s  961,623 in  the 1931 Census 

Report, (see #1, above). I  cou ldn 't get the  1961 Census f ig u re .

3 . • See J .  B rigel, A Grammar of the  Tulu Language, (Mangalore, 

1872). Kannada s c r ip t  i s  used to  tran sc rib e  Tulu, and 

explanations are in  English.

it. See D. N. Shankara Bhat, D escriptive Analysis of Tulu, 

(Poona, 1967). His mother-tongue i s  Havyaka, not Tulu.

9* See A. Manner, A Tulu-English D ictionary (Mangalore, 1886), 

and An English-Tulu D ictionary (Mangalore, 1888). But both of 

these a re  no t ava ilab le .

6 .  A ll these Tulu m ateria ls are published by the Basel Mission 

Book Company, Mangalore, South ICanara, Mysore S ta te , India.

7« V irtu a lly , no Tulu-speaker knows the  name "Dravidian". 

According to  the opinions of some Dravidian Scholars like  the la te  

Professor V. V. R. Sarma, Agra, and Dr. R. G. Harshe, Agra— the 

issue  of "Dravidian" i s  only p o l i t ic a l ,  not a t  a l l  an academic

R eproduced with perm ission of the copyright owner. Further reproduction prohibited without perm ission.



6

issue ; l ik e  a l l  the  other Indie Languages, the Dravidian 

Languages are a lso  re la ted  to  the  Indo-European Family of 

Languages. (Personal d iscussion ).

8 . See Ju les Bloch, The Grammatical S tructure of Dravidian 

Languages, (Poona, 195U) • (tran s la te d  by Dr. R. G, Harshe from 

French in to  English). See also the  map of the Tulu-area.

9« See Robert Caldwell, A Comparative Grammar of the Dravidian 

Or the South Indian Family of Languages, 31-2 (London, 1913).

10. See Bhadriraju Krishnamurti, Telugu Verbal Bases, 272 

(U niversity of C alifo rn ia  Press, 1961).

11. See M. B. Ekaeneau, ' The South Dravidian Languages1,

J .  A. 0 . S. Vol. 87, No. It, 36$, (1967).

12. Many of the  statements and conclusions were v e rif ied  

while I  was in  In d ia . Both myself and my wife are native  speakers 

of Tulu, and th is  happened to  be an advantage to  v e rify  the 

re s u lts  even in  America.
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1. PHONOLOGY.

1.0 . In troduction .

In  th is  account o f Tu^u Phonology, th e  e n tire  grammar has been 

taken in to  account j the  phonology i s  not independent, but firm ly 

rooted in  morphology and syntax, i . e . ,  the  phonological treatm ents 

have no t been arrived  a t  independently, bu t take in to  account 

morphological and sy n tac tica l c r i t e r i a  as w ell. Die phonemes, as 

described here , can transcribe  a l l  th e  d ia le c ts  of Tulu and can 

eventually  be introduced as the o v e r-a ll  alphabetic system fo r 

TuJ.u Language.

1 .1 . Phoneme Inventories and Sequences.

1*11. Vowels.

Tulu has seven sh o rt vowels and seven long vowels, regu la rly  

corresponding in  q u a lity  to  the sho rt vowels. Extra-length and 

N asalization are  phonemic, to  the degree th a t minimal p a irs  are 

possib le . Their employ i s  lim ited  to  specia l circumstances, 

discussed in  sections 1 . 112. ,  and 1. 113.» below.

The vowels con trast as Front, C entra l, and Back, as well as
1

with respect to  th ree  tongue h e ig h ts . (See section 1 .3 .)

i  i  u

e E o

a
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The a r tic u la to ry  positions of the vowels may be represented
2

by the following diagram (not derived from instrum ental 

measurement):

i

a

Since the  back vowels are rounded, an a lte rn a te  way to 

represent the vowels could employ a two-way fro n t v s . back 

d is tin c tio n , with /4 /  being d istinguished from / u /  in  the 

fea tu re  o f rounding.

i  i  u

e o

E a

The following are the  examples:

I n i t i a l ly :  anda: ' i s  i t  tru e ? 1

onda: 'w il l  i t  f lo a t  to  the  shore?' 

undas ' i s  th is  the  one?' 

anda: 'here you are ( s g .) ' 

inda: ' i s  i t  Indu? (name o f a g i r l ) '  

enda: 'w il l  i t  remain?*

E 'w hat!'
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M edially:

Finally:

k a li ’liquor1

kuli 'to  r o t’

k o li 'give (imp. p i .) '

ga li 'to  have scratches on the wall'

g i l i  'parrot'

rana 'war'

rana 'debt, gratitude' 

kuri 'sheepj u lcer' 

keri 'k i l l  (imp. p i . ) '  

batte^a ' i f  he comes' 

battEda ' i f  I  come' 

pari 'drink (imp. p i .) '  

paru ' i t  w ill  drink' 

para 'fear, care' 

parE 'outer skin of a snake' 

pari 'drink (imp. sg .) '  

bare 'write (imp. sg .) '  

bara 'famine* 

barE 'moat, d itch 1 

baru ' i t  w ill  come* 

mallo 'the one that i s  big' 

malla 'big (a d j.) '
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Long vowels are perceptionally longer in  duration from their  

short counterparts by about l|r times to 2|r tim es, and they are 

represented by short vowels followed by / : / .  There i s  no special 

reason to treat long vowels as sequences o f id entica l short vowels,

i . e . ,  /a  + a => a : /  does not occur in  the morphophonemics. There 

i s  some reason to consider them as sequences of vowel + length, 

e .g . ,  the vocative case morpheme could be l is te d  as "length".

There are, however, no further ju stifica tio n s along these lin e s , 

except, o f course, the principle o f sim plicity  and c lar ity . 

In it ia lly :  a: 'that (dem.)'

o: 'I  am here (in  response to  a c a l l ) 1 

u: 'expression of pain' 

i :  'crying and weeping sound' 

i :  'you (sg .)j  th is  (dem.)' 

e: 'h u llo !, aey!'

E: 'what did you say?'

Medially: k a :li  'Goddess; name of a woman'

lco:li 'chicken' 

k u :li 'tooth* 

ke:ri 'ward, lo ca lity ' 

p i : l i  'a plant which looks lik e  sugarcane' 

p iU  'tig er '

pari:n ti 'that you drink'
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p arE :n ti ‘th a t  i t  i s  an ou ter skin of a snake1 

po:pE :n ti ’th a t  I  go’

RLnally: so :ja : 'w il l  i t  be v is ib le ? '

so :jo ; 'show me th a t ' 

sosju: ’i t  w il l  d e f in ite ly  be v is ib le ’ 

p a ri:  ' I  say -  you (sg .)  d rink ' 

p a ri:  ’I  say -  you (p i .)  d rink ' 

pospE: ' I  say -  I  am going' 

po:pe: ' I  say -  he i s  going* 

ma:ni 'boy'

ma:ni: ' boy! (voc .) ' 

ba:3JE 'baby'

ba:lE : ' baby! (voc .) ' 

je:wu 'g i r l '

je:wu: '• g i r l !  (voc .) '

1.112. E xtra-length .

Long vowels can be lengthened fo r  spec ia l emphasis. Such 

"emphatic" duration i s  two to  th ree  tim es longer than th a t  o f the 

short vowels; the q u a lity  o f the ex tra  long vowels i s  qu ite  

tense, and i t  i s  represented by / : : /  a f te r  the short vowel. The 

emphatic length  i s  considered as phonemic, because, th e re  are 

minimal p a ir s . I t  can occur on any sy lla b le . There i s
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no re s t r ic t io n  whatsoever. See, however, section 2.221216., below. 

Examples: a : t i  ’th a t  much*

a: : t i  ' t h a t  huge quan tity ' 

i : t i  't h i s  much' 

i ;  : t i  ’th i s  huge q u an tity 1 

dusra 'f a r  away p lace ’ 

d u ::ra  'very  very f a r  away p lace’ 

pa :ripo :ye  'he went runningly’ 

p a ::r ip o :y e  ’he went a l l  runningly' 

p a :rip o : :ye 'he went away runningly fo r  ever' 

s i:d a b a tte  'he came d ire c tly ' 

s i :d a :b a tte  'he came d ire c tly  without stopping'

I s i : :d a b a tte  'he came d ire c tly  without looking around'

1.113. N asalization.
3

A ll vowels are nasalized in  the  environment of n a sa ls5 such 

n asa liza tio n  i s  not marked in  the tra n sc r ip tio n . In  some cases, 

however, n a sa liza tio n  i s  not p red ic tab le  from the phonological 

environment and i s  represented by /**/ over vowels.

Examples: ha: 'a l a s ! '

ha: 'y e s , O.K.' 

a :ha: 'w onderful!'I
I ** ~| a :ha: ' I  challenge you -  i s  i t  so?'
i%
\
\

'•i

IIK
i .

I
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u:hu: ' I  c a n 't ,  I  c a n 't1 

u:hu: 'no no!, d o n 't  do i t '  

i s h i :  ' i s  i t  l ik e  th a t? ' 

i : h i :  ' t h a t 's  no th ing !' 

osho: ' I  se e ! ' 

o;ho: 'te a s in g '
rM
Esnde 'he said  -  what!' 

hasnde 'he said -  0 . K.> 

u:hu:nde 'he said -  no no!'
rJ

hisnde 'he said -  I  am lis te n in g '

1.111*. Nucleus.

Vowel i s  the nucleus o f a sy lla b le . I t  can e ith e r  be 

sy llab le  i n i t i a l  o r sy llab le  f in a l  j b u t, a l l  u tte rances end 

in  vowels, i . e . ,  -V# i s  tru e  everywhere. See section  2.61.
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1.12, Consonants•

Tulu has twenty th ree  consonants. There i s  con trast in  

po in t of a r tic u la tio n : Velar v s . P a la ta l v s. R etroflex  v s.

Dental v s. L abial. There i s  a lso  con trast in  manner of 

a r tic u la tio n : Stops (Voiced v s . Voiceless) v s . F rica tives v s .

Nasals v s . L atera ls v s. T r i l l .  The following chart gives the  

c la s s if ic a tio n  of the consonant system.

STOPS FRICATIVES NASALS LATERALS TRILL

v l . vd. v l . vd. vd, vd.

VELAR k g h5
6

PALATAL c j y >P
RETROFLEX t d s n 1• • . • •

DENTAL t d s n 1  r

LABIAL P b w m

The following are the examples: 

I n i t i a l ly :  k a ri 'charcoal1

g a ri 'fe a th e r '

h a ri  'a  God; a personal name' 

casdi 'sneaking* 

ja :d i  ' j a r ,  ju g ' 

yasga 's a c r i f ic e '
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Medially:

‘s tick y  l iq u id 1

t a r a  ‘a sound*
•

taijka ‘m int1 

damaru ‘a  small drum1 

darna ‘beating sound1 

sarjka ‘conch; b ridge’ 

ta r a  ‘kind, v a r ie ty ’ 

dara ‘r a te ;  flower bed’ 

sara  ‘garland’ 

nara ‘vein; man' 

la :g a  ‘junking’ 

ra :g a  ‘tune, tone’

para 

bar a 

wara 

mara 

kara 

gara 

cara 

ja ra

care, fear* 

faminine' 

boon, g ift*  

t r e e ' 

clay  p o t' 

c risp y ' 

movable' 

fev e r '

suka ' l e t  me see ' 

b a :k i 'rem ainder' 

ba:ga 'sh a re , p a r t '
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la:ga * jump*

la:tE• •pulley*

la i la• 'horse shoe*

lo:ha 'metal'

la :d i• 'a sweet'

a:nE 'elephant’

a:nE 1 • a nickel coin*

a : t i  ' 
• a month*

pa:di *put (imp. p i . ) '

ka:ta• 'trouble*

ka:sa
• ' f u l l ,  direct'

ka:pa •we w il l  wait'

ka:ta 'we waited'

ka:ra 'hot (due to c h ill ie s )

ka:la 'time*

k a:si 'money*

karwi 'saffron color*

ka:bu:lSs ‘name of a p lace1

ka:ca 'under wear'

ka:ji 'bangle*

ka:yi *nut*

ka:ma 'lu s t , desire'

kana 1 dream*
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1#121• C lusters .

In  Tulu, consonants can occur as c lu s te rs , both i n i t i a l l y  

and/or f in a l ly .  But, however, f in a l ly  no c lu s te r  can occur.

1.1211. Gemination.
7

A ll the consonants can occur as geminates, i . e . ,  c lu s te rs  of 

id e n tic a l consonants, only in  the  medial p o sitio n s . The geminates 

never occur i n i t i a l l y  or f in a l ly .

Stop + Stop 

maka 'a  s ta r  in the  horoscope* 

makka 'Mecca, a re lig io u s  place fo r Muslims' 

maga 'son* 

magga 'loom'

akka: 'o ld er s i s te r  (v o c .) '

agga 'cheap*

suci 'c lean '

succi 'sw itch '

pajE 'mat*

pajjE  'fo o t s tep '

acci 'mould'

a j j i  'grand mother'

p a ta  'p ic tu re '

p a tta  'th rone '
•  •
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ad i ’f o o t1

addi ’obstac le '
•  •

a t t a  'a t t i c '• •

adda 'crossw ise'
•  •

katE 's to ry ' 

ka ttE  'donkey' 

pada 'song' 

padda 'a  name' 

gu ttu  'a  b ig  house' 

guddu 's la p , blow' 

kapa 'phlegm' 

kappa 't r ib u te ' 

abarE 'beans' 

abbara 'shouting ' 

uppu ' i t  w ill  be' 

ubbu ' i t  w ill  sw ell'

F ricative  + F rica tive  

aha: ' wonderful! ' 

ahhas 'lau g h te r ' 

baya 'f e a r ' 

bayya 'evening' 

as ana 'f e a s t '

u s s a : r i  'c le v e r, in te l l ig e n t '
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basalE 'g reens '

b a ss i 'bus '

i s s i :  ' f i e ! ,  shame!'

awu ' i t ,  th a t '

awsra 't h a t 's  the  one'

a:wa: ' i s  i t  0 . K .?'

awwa: ' i s  th a t the  one?'

Nasal + Nasal

barjjtja 'd i f f i c u l t '

bejijiana 'cu rd '

kana 'blouse p iece '

kanna 'h o le '•  •

banna 'c o lo r '•  •

kana 'dream' 

kanna 'bu rg lary ' 

bannaga 'w hile coming' 

sama:na 'eq u a l' 

sammasna 'h o s p i ta l i ty ' 

gammati 'grand '

L ateral + L ateral 

b a li  'edge'

b a l l !  'v in e '•  •
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b o li ‘milk (imp. s g .) '

b o l li  's i l v e r '
•  •

b a li  'sac rif ic e *s.
f b a l l i  ‘I  c a n 't '
!
S balE 'net*

ballE  'denseness of the woods'

T r i l l  + T r i l l  

parE 'o u te r  skin of a snake' 

parrE 'i n  order to  d rin k ’ 

barE 'moat, d itc h ' 

barrE 'i n  order to  come' 

sara 'g arland '

sa rra  'sound of f a s t  moving th ings '

1.1212. Two-consonant c lu s te rs .

Two-consonant c lu s te rs  can occur i n i t i a l l y  and m edially. 

The possib le  members of the  two-consonant c lu s te r  groups are 

i l lu s t r a te d  below.

Stop + Stop 

I n i t i a l ly :  Not possib le .

Medially: wa:kca:turya 'c leverness in  ta lk in g '

puktE ' l i e ,  gossip '
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raukti 'salvation*

lakda 'you got up'

akbare 'a  personal name (m asc.) '

bagtE 'd iv is io n , share'

bagdE »I bent down'

ocga ' l e t  us row'

ocda 'you rowed'

ujdE 'c a re , fe a r '

so : jdu ' i t  would have been v is ib le '

so:jpo: 'show (imp. sg«)'

ba tka la  'a  p lace '

khadga 'sword1

pa:dga ' l e t  us put'

p a :d t i  'a f t e r  pu ttin g '

pasdda 'you put (p as t) 1

padca 'over, fin ished '

pasdjE: 'oh g i r l ! ,  you p u t '

katpasdi 'a  p lace '

rausdbidrE 'a  p lace '

patga ' l e t  us catch*

kudke 'fo x '

saptaxni 'a  f e s t iv a l '

sabda 'sound, word, voice, no ise '
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Stop + F rica tiv e

I n i t i a l ly ;  khadga ‘sword1 

ghosra 'f i e r c e 1 

charyE ‘lu s t r e 1 

jhapakka 'a t  once' 

dhosi^gi 'ch ea t' 

th ay i 'a  step  in  dance* 

dharraa 're lig io n , r ig h t ' 

phala ' f r u i t '  

bhasgya 'lu ck ' 

k y asti 'fame' 

cyawanapra;§a 'a  medicine' 

dyaina 'm editation ' 

byasri 'a  Moslem' 

tya iga  's a c r if ic e ' 

ksamE 'fo rg iveness ' 

jwasUB 'flam e'

Medially; sukha 'happiness' 

arghE 'o ffe r in g ' 

matha 'monastery* 

dradha 'f irm , strong ' 

ra th a  'c h a r io t ' 

a ;d h a :ra  'support'
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saphala 'successful* 

so:bhE 'beauty , shining ' 

wajkya 'sen tence ' 

rucya: ' i s  i t  ta s ty ? ' 

wyasjya 'law  s u i t '  

nas^ya 'dance' 

na:dya 'you searched' 

n ity a  'everyday' 

udyasna 'garden ' 

kupya: ' i s  i t  a  b o ttle ? '

abya: 3a ' e x e rc ise 1 

bhaksa 'sw eets'

puksaitE 'f r e e '

padsaslE 'in n e r  house'

utsasha 'encouragement'

apsarE 'very  b e a u tifu l woman'

pakwa 'ripened*

bagwa: 'w il l  i t  bend?'

bacwa: 'w il l  i t  dry tip?'

asjw eri 's ix  persons'

katwa: 'w i l l  i t  t i e  up?'

btujwa: 'w il l  i t  leave? '

a:tw a: 'would i t  have been happened?'
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gudwa: 'w i l l  i t  b ea t? 1 

ka:pwa: ‘w il l  i t  w ait fo r?1 

sa:yibwa: ‘i s  i t  a  Moslem?1 

upwa: 'w il l  i t  be?' 

ubwa: 'w il l  i t  sw ell up? 1

Stop + Nasal

I n i t i a l l y :  jjiatna 'knowledge'

jjia :n i 'a  learned person'

M edially: ha:kni ' i t  beat*

bagni ' i t  bent down' 

pignri. 'a  dwarf' 

wijjpa:na 's c ien c e ' 

pu :jna: ’did i t  massage?' 

kutga: 'd id  i t  crush?' 

pa:d$a: 'd id  i t  pu t? ' 

edma 'e ig h t ' 

su :tna : 'd id  i t  see? ' 

a:tma 'so u l '

kudna: 'd id  i t  s i t  down?' 

padmu:ji 'th i r te e n ' 

su:pna: 'does i t  see? ' 

apma:na ' i n s u l t '

I
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upnaga 1-while being '

I n i t ia l ly :

Medially:

In i t ia l ly :

Stop + L ateral 

k le jsa  1sorrow1 

g la :n i 'm ental worry' 

ple:g& 'p lague ' 

b le sd i 'b lad e '

p e s tla  'a  toy  gun'

pa :d la  'you p u t'

lalcla 'you get up'

bagla 'you bend down'

mucla 'you close down'

m u:jla 'even the th ree '

p a tla  'you catch '

o :d la  'you read '

ta p la  'you escape'

tablE  'a  beating instrum ent'

Stop + T r il l  

kraya 'price* 

gra:raa 'v i l la g e ' 

t r e y in i  ' t r a i n ' 

drayiw ari 'd r iv e r ' 

t r a : s a  'tro u b le '
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Medially:

I n i t i a l ly :

Medially:

drawya 'th in g s , wealth* 

p ra:n tya 's t a t e ' 

b ra :n ti  'madness' 

a:lcramana 'a tta c k ' 

agra 'coating  in  the tongue' 

pacrerjgi 'a  p la n t' 

wajra 'diamond* 

patrE  'm etal s tra p ' 

pa:drE 'i n  order to  put* 

patrE  'l e a f '  

pad ra :d i 'tw elve' 

a :p r i  ' i t  won't happen' 

abraka 'mica'

F rica tive  + Stop

skanda 'a  God'

s tu t i  'p ra is e '

spa^ta 'c le a r '

s te ssa n i 's ta t io n '
•  •

ba:ypudi 'u lc e r  in  the mouth'

ka:ypuna 'f ry in g '

ka:yfce 'he f r ie d '

ka:ydu ' i t  would have been f r ie d '

kayta: ' i s  i t  in  the  hand?'
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ba:yda: ’i s  i t  in  the month?1

sa:ybu 'a  Moslem’

aykulu ’they ’

ba:yg& ’to  the  mouth’

puskala ’s a t is f ie d ’

p a sca :tta :p a  'repentance'

astemi 'a  f e s t iv a l '

baiskare 'a  personal name (m asc,)'

a s ta  'sun s e t '

a:spatrE  'h o s p ita l '

kasbE 'a re a , ward'

sa :uka:re  'a  merchant'

sawca 'b o d ily  c lean liness '

sawtE 'cucumber'

a:wdE: ' I  th in k , i t  x-ri.ll happen' 

jeiw gi 't o  th e  g i r l '  

a:wjE: '0 .  K. my g i r l '  

sawfcu 'l a d le '

se:wd& 'i n  the  p lan t Sexm' 

sawba:gya 'p ro sp e rity '

F ric a tiv e  + F rica tiv e  

I n i t i a l ly :  syasme 'a  personal name (m asc,)'

fwassa 'b re a th '
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swara ‘voice, tone ' 

wyatyaisa 'd iffe re n c e '

Medially: bashya 'e x te rn a l '

a:hwa:nE 'invoca tion ' 

sashsa ' courage'

waysaska 'a  month'
!
[ we:syE ' p ro s t i tu te '

pa:ysa 'a  sweet'

ha:yso:puna 'to  expect unnecessarily* 

ha:sya 'jo k e ' 

awsada 'medicine'
i

kawsalyE 'a  personal name (fern.)' 

kaswya 'l i t e r a tu r e ' 

aswa 'h o rse ' 

aswastha ' i l l ,  s ic k '

E rica tive  + Nasal 

I n i t i a l ly :  smasasna 'ceraetry'

snasna 'ho ly  ba th ' 

smasraka 'memorial'

M edially: madya:hna 'noon'

brahme *a God* 

gra:hna 'e c l ip s e ' 

ka:yna: 'd id  i t  d ry? '
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usna 'h e a t'•  •

ku:sma:ndale:ha 'a  medicine1

pasna: 'd id  i t  catch? 1

basma ’medicinal ash1

je:wna: ' i s  i t  the  g i r l  (acc. ) ? 1

arwni: '0 .  K. my boy'

arwma: '0 .  K. my mother'

F rica tiv e  + L ateral 

I n i t i a l ly :  s lo :k a  'co u p le t'

s le :t&  'a  kind of stone '

Medially: a :h la :d a  'jo y '

b a y li 'low land '

a :s le :sE  'a  s ta r  in  the  horoscope' 

m u:sla 'sm ell (imp. s g .) ' 

a:w la ' i t ' s  0 . K. and ••• '

F rica tiv e  + T r i l l

I n i t i a l ly :  hradaya 'h e a r t '

sra:dda 'anniversary  o f the dead1

s r i s t i  'c re a tio n '
• •

wr&ta 're lig io u s  vow'

Medially: mohramu 'a  f e s t iv a l '

wayra 'enemity' 

w isra :n ti ' r e s t '
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I n i t i a l ly :

Medially:

po :sra  '■urine1

aswregi 1in  order to  happen1

Nasal + Stop

Not possib le .

surjka • t o l l 1

arjgadi •shop1

lajica ’bribe*

pajiji 'pig*

punfcE 'tam arind t r e e '

munci 'c h i l l i e s '

anta 'gum1

andE 'tu b e '
•  •

panpe 'he says' 

pante 'he  sa id ' 

panta 'b e t ' 

manda 'th ic k ' 

tinka  ' l e t  us e a t ' 

tinpe 'he e a ts ' 

tiribu ' i t  w il l  e a t ' 

tin jE : 'oh g ir l!  e a t1 

cim ti 'to n g s ' 

camcE 'spoon' 

jiroki 'an  ornament'
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I n i t i a l ly :

Medially:

I n i t i a l ly :

Medially:

umpu 'cooked idee ' 

urnbu ' i t  w ill  e a t '

Nasal + F rica tiv e  

nya:ya 'ju s t ic e ' 

mya*:vm 'mewing' 

siniha 'l i o n ' 

kamya: ' i s  i t  le s s? ' 

amsa 'p a r t ' 

hamsa 'swan* 

ba:mwa: ' i s  i t  Barau?' 

anya:ya 'in ju s t ic e ' 

manse 'human crea tu re ' 

t i n s i  'v a r ie ty ' 

tinwa: 'w il l  i t  e a t? ' 

panyE 'comb' 

panwa: 'w il l  i t  say?'

Nasal + Nasal 

Not p o ss ib le .

kanmani 'p u p il (of the  eye)' 

cimni 'kerosene lamp' 

manmate 'cupid* 

b a ju ia :li 'pregnant woman'
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I n i t i a l ly :

Medially:

In it ia lly :

M edially:

I n i t i a l ly :

Medially:

Nasal + L ateral 

Not possib le , 

panla 'you (sg .) say ' 

t i n l a  'you (sg .) e a t ' 

rusumla 'even th e  law yer's fee '

Nasal + T r i l l  

n r i ty a  'dance* 

rariga 'anim al' 

panregi 'in  order to  say1 

t in r e g i  'i n  order to  e a t ' 

ta:m ra 'copper'

L atera l + Stop 

Not possib le . 

palkE 's la b ' 

b a :lg a  ' l e t  us l iv e ' 

bolca 'l i g h t '

a s ljE : 'you ru le , my g i r l l '

p a l t i  'som ersault'* •
a :Id a  'w ith th is  ind iv idua l'

•  •

a l t a  'you (sg .)  c rie d '

a:}da 'you (sg .)  had ru led  over'

a lpa 'th e re ; you (sg .) cry1
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I n i t ia l ly :

Medially:

In i t ia l ly :

a :Ib u :ly a li  'she  f e l l  down'• •v •

xnelka:duna ' cud-chewing'

n e :lga  ' l e t  us hang'

lcalcappara »a h a ll  carved with stone'

k a lja :d i  's to n e - ja r '

n e l t i  'on the  ground'

n ir e ld i  ' i n  the  shadow'

k a lte  'he le a rn t '

n e :ld a  'you (sg .)  had hung'

alpe 'mean fellow '

malberi 'm ulberry'

L a tera l + F rica tiv e  

Not possib le .

kalya: ' i s  i t  the  p lan t K a lli? ' 

kalwe ' t h i e f '  

p a lh a :ra  'snack ' 

palya: ' i s  i t  the  l iz a rd ? ' 

ka lsajka ' stone-bridge ' 

kelsorjku 'i n  order to  work' 

bilwapatrE 'a  l e a f '

L a tera l + Nasal 

Not possib le .
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Medially: a:ln& ' i t  ru le d 1

gulma 'disappearance1 

n e s ln i ' i t  hung' 

palm acri 'a  p lace '

L ateral + T r i l l  

I n i t i a l ly :  Not p oss ib le .

Medially: k u lreg i 'i n  order to  s it*

n e :lr e g i  'i n  order to  hang'

T r i l l  + Stop 

I n i t i a l ly :  Not possib le .

Medially: parka ' l e t  us d rink '

ma:rga 'road ' 

k a rc i 'expense' 

k a rju :ra  'da te  ( f r u i t ) '  

u r t i  'a g a in s t ' 

urduna '•wrestling' 

partE  'sh arp ' 

mardi 'm edicine' 

barpe 'he  comes' 

karba 'iron*

T r il l  + F rica tiv e  

I n i t i a l ly :  Not p oss ib le .
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Medially: arhatE ’ab ility*  

parye ’he drank’ 

barsa  ’r a in ' 

d u rs i 'firew orks’ 

garwa ’anger'

T r i l l  + Nasal 

I n i t i a l ly :  Not possib le .

Medially: a:rnB 'salamander'

p a rn i ' i t  drank' 

marma 's e c re t '

T r i l l  + L atera l 

I n i t i a l ly :  Not possib le .

Medially: p a :r lu  'young male b u ffa lo '

porlu  'b e a u tifu l '

1,1213* Three-consonant c lu s te r s •

Three-consonant c lu s te rs  can occur only in  the  in te rvoca lic  

positions with only one exception. The possib le  members of the 

three-consonant c lu s te r  groups are i l lu s t r a te d  below.

F rica tiv e  + Stop + Nasal 

Medially: koybna: 'd id  i t  p ick? '

a:stm a 'asthma'
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kuskna: 'd id  i t  sp ra in?1

Fricative  + Stop + F rica tiv e  

Medially: pusth i ’strong’

a s th i ’bone'

F ricative  + Stop + L ateral 

Medially: koydla 'ju s t  pluck i t '

p a s t la  'even a f te r  catching'

F rica tive  + Stop + T r i l l

I n i t ia l ly :  s t r i :  'woman' (Note: This i s  the  exception.)

Medially: pasd ri ' I  d id  not catch '

koybri ' I  d id  no t pluck'

r a : s t r a  'n a tio n '•  •

rawdra 'fu rio u s ' 

w astra 'c lo th '

Nasal + Stop + Stop 

Medially: kumbxja 'pumpkin'

Nasal + Stop + F ricative  

Medially: kantha 'vo ice '

pan tsu :la  'you (sg .)  can t r y  by te l l in g  him' 

pantwa 'you (sg .)  might have sa id '
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airfcye 'he got stuck1 

bhandhasra 'tem ple treasu ry ' 

andharusdi 'b lin d  b e lie f ' 

mantharE • a  personal name (fem .) ' 

antya 'end '

antsusla  'you (sg .)  do i t  and t r y '

entwa 'we w il l  stand '

endwa 'we w il l  remain'

kumbha 'a  monthj p o t'

tumbwe 'he  w il l  carry '

ambyas ' i s  i t  the  dung?'

Medially:

Medially:

Nasal + Stop + Nasal 

darjgni ' i t  swayed* 

bajtjnE:di 'stomach-ache' 

pantna ' i t  had sa id ' 

antni ' i t  d id ' 

ampnu ' i t  does' 

tumbni ' i t  c a rr ie d ' 

ujumbnu ' i t  sucks'

Nasal + Stop + L ateral 

saujjkla 'you (sg .)  bring (them) up' 

sa:rjgli 'a  p lace '
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M edially:

M edially:

ba jijla  'even the stomach1 

p an tla  'even a f te r  saying' 

e n tla  'you (sg .)  stand up' 

endla 'you (sg .) remain (here ) ' 

ampla 'you (sg .)  do i t '  

ujumbla 'you (sg .) suck i t '  

kambla 'b u ffa lo -race ' 

a :nd la  'though i t  i s  so ' 

arant^a 'you (sg .) se ize  i t '

Nasal + Stop + T r i l l  

saggraha 'co llection*  

sag k ra :n ti 'th e  l a s t  day of the month' 

gapjra  'a  small drum' 

pandr aga ' l e t  us d e f in ite ly  te ll*  

pantriye  'he did not t e l l '  

kantrSni ' i t  sank down' 

candre 'moon' 

samprada:ya 'custom' 

sa:m bra:ni *a herb '

Nasal + F rica tiv e  + Stop 

samska:ra ' refinem ent1 

samstE 'in s t i tu t io n '
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Medially:

Medially:

Medially:

Medially:

L ateral + Stop + Nasal 

a l t n i  ‘i t  had c r ie d 1 

ne:ldn& ' i t  had hung' 

k a l tn i  ' i t  l e a rn t '

L atera l + Stop + T r i l l  

aldrSya 'you (sg .)  d id  cry ' 

a l t r iy a  'you (sg .)  d id n 't  c ry ' 

b a ltr iy e  'he ran  away' 

m a:ldri ' i t  d id  not sway' 

a lp r i  ' i t  d o e sn 't c ry '

L ateral + Stop + L ateral 

a l t l a  'even a f te r  crying' 

u lc la  'answer to  the second c a l l  o f Nature' 

p o re lp la  'you make i t  tu rn '

T r i l l  + Stop + Nasal 

p a r tn i ' i t  had drunk' 

pa:rdn4 ' i t  had run ' 

o rgni ' i t  i s  l ik e d ' 

sorkni ' i t  became proud' 

parpnu ' i t  d rin k s ' 

parbnu ' i t  spreads'
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Medially:

Medially:

Medially:

1*0

ma:rdni ' i t  had so ld1

T r i l l  + Stop + F rica tiv e  

artha  'meaning' 

ardha 'h a l f ' 

arghE 'o ffe r in g ' 

rau:rkhe 's tup id  man' 

artya : ' i s  i t  over anxiety?' 

urdye 'he  bathed the c a t t l e ' 

kurkye 'he shook the branch' 

urtye 'he ro lle d  i t  up* 

urdye 'he w restled ' 

bartwa: 'would i t  have come?' 

ma:rdwa: 'would i t  have sold? '

T r i l l  + Stop + L ateral 

p a r t la  'even a f te r  drinking ' 

mardla 'even the medicine' 

u rd la  'you (sg .) w restle ' 

gurklu 'C h ris tian  Father' 

porpla 'you (sg .) f ry '

T r i l l  + Stop + T r i l l  

b a r t r i  ' i t  d id n 't  come'

R eproduced  with perm ission of the copyright owner. Further reproduction prohibited without perm ission.



1*1

pasrdrSye 'he had run away1 

parpriye 'he does not d rin k 1 

mairdriye 'he did not s e l l '  

sorkraye 'he had become proud'

1,121 It. Four-consonant c lu s te rs  •

There are only a few four-consonant c lusters*  They occur
4

only in  the medial p o sitio n s .

Nasal + Stop + F rica tiv e  + T r i l l  

Medially: asta:rjghridaya 'Tulu m edicinal system'

Nasal + F rica tiv e  + Stop + T r i l l  

Medially: sam skrita 'S ansk rit Language'

Medially:

Nasal + F rica tiv e  + Stop + F rica tive  

samstha:na 'kingdom'

1.121£. Drawl.

In Tulu, the  f i r s t  member of any gemination or c lu s te r  in  

the  in te rv o ca lic  p o sitio n , can fu rth e r  be drawled or lengthened 

fo r  "emphatic” e ffe c t ,  sim ilar to  the "ex tra-leng th” in  vowels. 

(See section  1 .112 ., above.) This phenomenon i s  considered as 

phonemic on the  ground th a t  there  are minimal p a irs , and, i t  can
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occur on any sy lla b le , but in te rv o ca lic a lly . Die following are 

the  examples in  which the  drawl i s  marked by the re p e tit io n  of 

th e  respective consonant:

eddE ‘good1

edddE ‘very very good*

m asti 'rauch/many*

m assti ’qu ite  much/many1

porlu  ’handsome*

p o rrlu  'extrem ely handsome*

bayya • evening*

bayyya 'l a t e  in  th e  evening*

pokkade 'simply*

pokkkade 'q u ite  simply*

balkE 'under-cooked*

ballkE  'undoubtedly under-cooked'

ko:dEbolcarE 'yesterday  morning'

kosdEbollcarE 'yesterday  early  in  th e  dawn*

illitu m b a  'housefu l'

illitum m ba 'crowded in  the house*

besgabala 'come quickly*

besgaballa  'you must come quickly '

b esgaballla  *1 urge, you must come quickly '

b e ;:g ab a la  'come very quickly'
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1 .2 , Concerning Diphthongs Or Vowel Sequences.

8In  th is  study, phonetic diphthongs and long vowels are 

trea ted  as sequences o f /vowel + f r ic a t iv e /  and long vowels 

resp ec tiv e ly , ra th e r than the  sequences of d if fe re n t or id e n tic a l 

vowels. I f  vowels co-occur a t  morpheme boundaries, they are 

“broken up” by epenthetic /h ,  y , o r w/ in  normal speech; o r, 

in  slow or emphatic speech, occur without the  epenthetic elements, 

suggesting some descrip tive  device such as the  open juncture.

There does not seem to  be any reason to  t r e a t  sequences o f a 

/vowel + y  or w/ as d if fe re n t in  kind from the sequences of a 

/vowel + h , s ,  o r s /  i . e . ,  they  seem to  occur in  comparable 

environments, i l lu s t r a te d  by the following examples:

kayi ’hand1 kasyi 'n u t '

sahi ’consent1 da: ha ' t h i r s t '

kasi ’g r a f t ' k ass i 'money'

kawi ’p o e t’ ka:wi 's a ffro n '

kasa:ya ’herb te a ' ka:sa• 'f u l l  (b ro ther)'

neharu 'Nehru' se:wu 'a  p la n t '

kesiye 'he cut i t ' k e :s i 'law  s u i t '

newa 'excuse' de:ha 'body'

keyi 'hay ' te :y u ' i t  w ill  wear out'
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r e s i  ’puss1 

mohara ’s e a l1 

koyi ’p ick , pluck' 

mosalE ’a ll ig a to r ' 

kowumpuna 'burying' 

osa 'c o n tro l ' 

w iha:ra 's t r o l l in g ’ 

pariya  ’we drank’ 

kisE 'pocket' 

pariwu ' i t  w ill  t e a r ' 

wisa 'po ison ' 

kuhaka 'cunningness' 

musundu 'fa c e ' 

u y i l i  'w in  (n.)« 

baruwas 'w in  i t  come?' 

kayta: ' i s  i t  in  the  hand?' 

wa:ydE 'due date , dead line ' 

k e y ta : 'i s  i t  in  the  hay?'

we:sa« 'fancy d ress '

lo :h a 'm etal'

posyi • le t  us go'

mo:sa •cheating'

po:wu ' i t  w in  go'

go:sa 'v e i l '

h i:hu 'mocking*

i:y a j ' i s  i t  you?'

b i :s a 'f a s t ,  quick'

ji:w a ' l i f e '

p a ; n : § i  'p o lish '

u:hanE 'guess '

b u :s i 'n o t good'

su:yE ' I  saw'

pu:w ali 'navel'

kayni •the hand (acc.)

ka:yn i ' i t  d ried '

keyni 'th e  hay (a c c .) '
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1 .3 . Allophones.

There i s  a f a i r  degree of synharmonism within a  sy llab le . 

Thus, den ta l consonants are fronted before fro n t vowels ( / t i / >

to  which the  e n tire  consonant inventory p a rtic ip a te s  in  th is  

synharmonism has not been studied .

In  Tulu, vowel qua lity  i s  a ffec ted  by the consonants, most 

no ticeab ly  by nasals and re tro f le x  consonants. Vowels are 

s l ig h tly  nasalized before and a f te r  nasals:

/■paqE/y 'w ater l i f t i n g  apparatus fo r i r r ig a tio n '

S im ila rly , re tro f le x  consonants modify adjacent vowels:

The exact phonetic nature of vowel re tro f le c tio n  has not been 

in v es tig a ted .

The back vowels are preceded by an on-glide [w"} in  the word 

i n i t i a l  position :

[ > 3 ) . "remain neu tra l"  a f te r  c en tra l vowels (/ta /?*  [ j t i ]  ) , 

and are re tra c ted  before back vowels ( / tu />  [ tu ] | ) .  The extent

/p u l i /> [ psW ] 'tamarind*

The fro n t vowels are preceded by an on-glide £ y j  in  the word 

i n i t i a l  p osition :

/eddE/> 'good' / id d i />  'no , no t'

•in side ' 'v i l la g e '
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Voiceless consonants cause tennseness in  preceding long vowels, 

/ u s /  of /u s c i /  'su p e rio r ' i s  more tense than the /u s /  of / u : j i n i /

' i t  oozed o u t '.  In  the same way, voiced consonants a ffe c t 

preceeding short vowels by conditioning laxness, / - a - /  o f /mada/ 

'amuck' i s  more la x  than the  /* a - /  of /m ata/ 'r e l ig io n '.  Also, 

the f in a l  vowel (-V#) tends to  vary i t s  quan tity  (leng th ), / - a : /  

o f /a sw a:/ ' i s  i t  O.K.?' has varying degrees of leng th , i . e . ,  i t  

i s  sometimes sh o rte r than the long vowel, and, sometimes longer 

than the long vowel.
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1.1*. Canonical Forms.

1.1*0. The phonological shapes of the canonical forms (stems, 

ro o ts , and su ffixes) c o n sis t of sequences o f vowels and consonants^ 

and, consonants and vowelsj i . e . ,  (C)VCV(C)... where th e  vowel can 

e ith e r  be long or short, and the consonant can also  be a sing le  

consonant o r a c lu s te r  o f consonants including the  geminates. But, 

the  u ltim ate  in f le c tio n a l and deriva tiona l allomorphs depend e n tire ly  

on the underlying forms o f  the  stems, ro o ts , and su ffix es . In  other 

words, the number of sy lla b le s , the quantity  of the vowels, the 

stem- and ro o t- f in a l  vowels/consonants, and the  c lu s te ring  of the 

consonants o f the stem s/roo ts/su ffixes are  responsible fo r  the 

phonological changes during the morphological process. (See also 

sections 2.1*., d eriva tion , and, 2 .6 ., morphophonemics.)

1,1*1. A ll stems and ro o ts  are c la ss if ie d  according to  the 

canonical shapes. Noun ro o ts  are ty p ic a lly  stems as w ell; verbal 

roo ts undergo fu rth er su ffix a tio n s .

1.1*11 • On the basis o f th e ir  allomorphemic a f f in i ty ,  noun stems 

can be c la s s if ie d  as a-stem s, heavy-stems, and ligh t-stem s.

1.1*111. A ll the noun stems ending in  -a ,  take an allomorph 

-rjkulu fo r  th e i r  p lu ra ls  and often -a  becomes -o - before suffixes 

except a very few nouns belonging to  Hum.-f.-sg. which follow  the
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p a tte rn s  of the  lig h t-s tem s. (See section  1.1*113.) 

jana 'person1 jano-ijkulu 'persons'

a : t a  'game' a;to-ijkulu 'games'

magga 'loom' maggo-ijkulu 'looms'

aijgana ’ court-yard ' arjgano-xjkulu ' court-yards'

katkada ' l e t t e r ,  paper' kaskado-rjculu 'l e t t e r s ,  papers' 

These a-stems assoc ia te  with a spec ific  subset of alloraorphs 

in  the  case system;

Acc. -n i jana-n i a : ta -n i•

Dat. -ijk i jano-rjki a ;to -ijk i

Ag. - n t i jan o -n ti a ; to -n t i
•

In s t . -n$ i jan o -n ti a : to -n t i  •  •  •

Gen. -n ta /-n to jano-nta/o a ;to -n ta /o

Soc. -n ta  •  • jano-nta a :to -n ta  •  •  •

Note; There i s  o ften  f re e  v a ria tio n  in  the stem -final vowel, 

- a - r o  -o~ before su ff ix es . But, however, the forms given in  the  

examples, are more frequent.

1,1*112. Hie following are the heavy-stems:

Hie e-stems are heavy-stems and take a p lu ra l allomorph - r i .  

manusye 'man' manusye-ri 'men'

marakale 'fisherm an' m arakale-ri 'fisherm en'

dikke 'a  Dikka' d ik k e -r i 'Dikkas'

Except fo r  a-stems (see above), a l l  d issy llab ic  stems which have
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e ith e r  one long vowel or a consonant c lu s te r , a l l  t r is y lla b ic  stems 

and a l l  quadrisy llab le  stems with a t le a s t  one long vowel, are  also 

heavy-stems. These stems take - lu  fo r  th e ir  p lu ra l. (See section 

2.6231;., fo r  the change in  stem -final vowel before su ff ix .)  

ma:ni 'boy* raa:n i-lu  'boys'

raandE 'head' mande-lu 'heads'

kudurE 'h o rse ' kudure-lu 'h o rses '

brahmacasri 'bachelor' brahm aca:ri-lu  'bachelors '

Note: A ll p lu ra l nouns are heavy-stems.

Heavy-stems take the  following subset of case allomorphs:

Acc. -n i m a:ni-ni• mande-ni • • kudure-ni

Bat. “g i m a:ni-gi mande-gi • • kudure-gi

Ag. - t t i ra a :n i- t t i• m ande-tti • • k u d u re-tti

In s t . - d i• m a:ni-di
9 • mande-di • •  • kudure-di

•

Gen. -da/o  * ma:ni-da/o mande-da/o kudure-da/o

Soc. -da• ma:ni-da •  • mande-da • • • kudure-da•

Acc. brahm aca:ri-ni m a:n i-le -n i • •

Dat. brahm aca:ri-gi m a:n i-le -g i • * w

Ag. br ahmaca: r l - t t  i m a :n i- le - t t i  • •

In s t . b r ahmaca: ri-d fe  • m a:ni-le-dit • • •

Gen. brahmaca:ri-na/o * m a:ni-le-na/o

Soc. brahmac a : r i -d a  • m a:ni-le-da • • •
*  See exceptions tinder section
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1,1*113. A ll the remaining stems are ligh t-stem s, i . e . ,  stems 

which are n e ith e r - e -  or -a-stem s and are monosyllabic stems, 

d issy llab ic  stems in  which th ere  i s  no long vowel o r consonant

c lu s te r , and quadrisy llab le stems with no long vowel or c lu s te r .

These light-stem s take -kulu fo r  th e ir  p lu ra l:

pu: ‘flow er1 pu*-kulu 'flow ers'

mani 'gem' mani-kulu 'gems'

peramanE 'g r a te r ' peramane-kulu 'g ra ters*

(See section  2.6231*., fo r  the change in  stem -final vowel before a 

s u f f ix .)

The light-stem s have the  following case -in flec tio n a l allomorphs:

Acc. -n i p u :-n i mani-ni
• peramane-ni

Dat. -k i pu :-k i mani-ki• peramane-ki

Ag. - t t i p u : - t t i m an i-tti 
• peram ane-tti

In s t. - t i
• p u : - t i m ani-ti •  • peram ane-ti

Gen. - ta /o  * p u :-ta /o mani-ta/o peramane-ta/o

Soc. - t a• p u :- ta mani-ta 
•  • peramane-ta

* See exceptions under section 1#1*11£.

1.1*111*. The pronominal stems except the following behave lik e  

heavy-stems in  a l l  respec ts .

Norn. e :n i  ' I '  nama 'we ( in c lu s iv e ) '

Acc. ena-ni nama-ni

Dat. en -k i n
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Ag. enna-tt4 namma-tti

In s t . e n a -ti
•

nama-ti
•

Gen. enn-a/o namm-a/o

Soc. ena-ta
•

nama-ta
•

Norn. i :  'you ( s g .) ' undu 't h i s ' awu ' i t '

Acc. n ina-n i unde-ni awwe-ni

Dat. n iij-k i unde-ki ay-k i

Ag. n in n a - t ti u n d e -tti a y - t t i

In s t . n in a - t i u nde-ti
•

a y - t i

Gen. ninn-a/o unde-ta/o ay -ta /o

Soc. n in a-ta unde-ta a y -ta

1,U115>. A ll Hum. -noun-stems in  the Singular, and a l l  nouns in  

the P lu ra l take the su ffix  -na/o  in  th e ir  Genitive case. Under 

c e rta in  sp ec ia l circumstances, the Non-Hum. fonns, Gen. case - ta /o  

as ■well as the  Non-Hum. pronouns are used fo r  Human re fe re n ts  by 

e ld e rly  people or by re lig io u s  p r ie s ts . Also, p lu ra l i s  used 

instead  of the  singular to  express regard, honor, respec t, obedience, 

e tc . in  the  Hum.-gender.

1 .[(.12. The verb-roots are c la ss if ied  on the basis of th e ir  

se lec tio n  of tense allomorphs.

1.U121. The lig h t-v erb -ro o ts  have the canonical shapes (C)V:,
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(C)VC, (C)VCV, (C)V:CV:, (C)VGCVs; they  can also be regarded as 

non-u-verb-roots, as they do not have -u -  in  th e ir  p resen t tense 

F i r s t  Person:

a:-p-E  ' I  became’ po:-p-E ' I  go’

par-p-E ‘I  d rin k 1 al-p-E  ‘I  c ry1

poli-p-E  ' I  sew1 agi-p-E  ' I  m asticate1

ba:do:-p-E ’I  make i t  d ry ’ a:dos-p-E ' I  make i t  shake1

p a tto :-p -E  ’I  make i t  s t ic k ’ a tto :-p -E  ’I  make i t  u r in a te '

• • •

1.U122. The heavy-verb-roots have the  canonical shapes (C)VCC, 

(C)V:C, (G)VCVC, (C)VCVCC, (C)VCVCVCj they  can also be regarded, as 

u-verb-roo ts as they have -u - in  th e ir  p resen t tense, F i r s t  Person: 

amp-u-w-E ' I  do ' kant-u-w-E ’I  s ink ’

o:d-u-w-E ' I  re a d ' ma:r-u-w-E '1  s e l l '

odep-u-w-E ' I  b reak ' podep-u-w-E ' I  cover'

urip-u-w-E 'X blow' porip-u-w-E ' I  f r y '

aralp-u-w-E ' I  cause i t  to  bloom'

porelp-u-w-E ' I  tu rn  i t  around' 

a latir-u-w -E  ' I  d e f in ite ly  measure i t '

paratar-u-w-E ' I  creep'
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1 .5 . Suprasegmental Features.

On the syn tac tic  le v e l, the emotions and the  other minute 

shades of d ifferences in  semantic content, can be expressed by 

changing P itch  Levels, Terminal Contours, and Juncture. On the  

b asis  of th e ir  co n trast, they can be considered as phonemes. A 

d e ta iled  in v es tig a tio n  of these suprasegmentals, however, i s  

beyond the  scope of the present study. But th e  i l lu s tr a t io n s  w il l  

demonstrate th is  phenomenon.

1 .f>1 • P itch  Levels.

There are  four p i t  cl! l e v e l s  in  Tulu, used to  express the 

emotions of the  speaker. P itch  lev e l one, conveys the  sad and 

sober emotions over fa i lu re , lo s s , disappointment, and 

help lessness. P itch  lev e l two, in d ica tes the  normal a ttitu d e  w ith 

respec t to  th e  fa c tu a l events. P itch le v e l th re e , connotes 

su rp rise , happiness, anxiety, embarrassment, and in q u is itiv en ess . 

And p itc h  le v e l fo u r, c a rrie s  with i t  an extraordinary  behaviour, 

such a s , anger, arrogance, f ru s tra t io n , p rid e , and prejudice.

These p itch  le v e ls  are represented by the  Arabic numerals over the 

sy llab le  in  the  following examples:

1 1 1 1  1 1
a sk u lu b a tte ri 'they  came -  1 (helplessness)
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1 1 1 1 1
e :r ip o :y e r i  'who went?' (I  cou ldn 't go) (disappointment)

2 2 2 2 2 2
ask u lu b atte ri 'th ey  came' (simple narra tion )

2 2 2 2 2
e :r ip o :y e r i  'who went?' (simple in te rroga tion )

3 3 3 3 3 3
ark u lu b a tte ri 'th ey  camel' (su rp rise ; we are happy)

3 3 3 3 3
e :r ip o :y e r i  'who went?!' (anxiety; nobody i s  expected to  go)

h k h h 1; U
ask u lu b a tte ri 'th ey  came?' (anger; I  d o n 't  want them to  be

here)

h k k h h
e :r ip o :y e r i  'who went? (anger; I  d id n 't  want them to  go)

1*52. Terminal Contours.

There are th ree  types of Terminal Contours used by the  

speaker which enable■ the l is te n e r  to  respond accordingly*

Rising Terminal Contour T s i s  the sign o f in te rro g a tio n ; Level 

Termi na l  Contour I , i s  the sign of continuation; and F a ll 

Terminal Contour ^  , i s  the  sign of pause.

2 2 2 2 2
e : r i b a t t e r i f 'who came?'

'one?' (are you giving only one?)2 2 *  
op j i t
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2 2 2 2 2 2
a ik u lu b a tte ri I 'th ey  came here and 

2 2
ojngi I 'one,

2 2 2 2 2 2
a ik u lu b a tte r i▼ 'th ey  came' ( th a t 's  i t )

2 2
o jiji * 1 one' (one only)

S im ilarly , term inal contours can occur with a l l  the  p itc h  levels 

described above giving subtle  changes in  meaning.

1 .53 . Juncture.

The ambiguity in  th e  homophonous forms, i s  avoided by the
11employ of an Open Juncture which i s  represented by the  symbol /«=/.

Note a lso  th a t in  slow or emphatic speech, th is  open juncture

prevents the  epenthesis (see section  1 .2 .,  abovej and a lso , sec.

2.622. . ,  below).

i:pustaka*kondupo: 'take  th is  book'

i :epustakakondupo: 'you take the book'

awlu=undu ' i t  i s  th e re '
•  •  •

awlundu ' i t ' s  th e re '•  •  •

i:ma:nin&=su:la 'look a t  th is  boy I ' 

i:= m a:n in isu :la  'you find out a  boy'
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Footnotes For Chapter 1,

1. In  th is  c la s s if ic a tio n , the Rounding i s  redundant, i . e . ,  

the  Front vowels are Un-Rounded, Central vowels are  n eu tra l in  

Rounding, and Back vowels are Rounded. Also, the Front vowels 

/ i /  and / e / ,  and the Back vowels / u /  and / o / ,  behave a like  with 

respect to  the onglides / y /  and /w/  respec tive ly  in  the i n i t i a l  

p o s itio n s . See Gerald Kelley, ’Telugu Vowel Phonemes’,  IL Turner 

Jub ilee  Vol. I I  1 i|6-£8 (1959). He a lso  describes th a t  fro n t and 

back vowels have phonetically  / y /  and /w / g lides resp ec tiv e ly  in  

i n i t i a l  sy llab le s . That i s  why th is  c la s s if ic a tio n  i s  more 

preferab le  than the following one in  which Front v s . Back with 

Rounding has been taken in to  account.

2
2 . See Peter P. Denes and E ll io t  N. Pinson, The Speech Chain 

5U (BTL, 1963) ; e sp ec ia lly  the F ig . 1|.13, Tongue positions fo r  

card inal vowel a r tic u la tio n . Of course, I  am no t giving any 

instrum ental evidence a t  p resen tj b u t, i t  i s  ray fee lin g  of the 

tongue positions fo r  Tulu vowels. For long vowels, a l l  vowel 

positions are s lig h tly  fronted and ra ised  from th e i r  corresponding 

sho rt vowel positions.

3 . See T. P. Meenakshisundaram P i l l a i ,  ’Nasal vowels in  Tamil’ , 

IL Bagchi Memorial Vol. £1-3 (1957). He considers ’’n asa l vowels 

must have been pronounced unconsciously, fo r more than two
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thousand years in  the co lloqu ial Tamil". In Modem Tamil, 

n a sa liza tio n  i s  a  phoneme and has morphemic s ta tu s .

U. See H, S. B i l l ig i r i ,  'The Nasal Phonemes o f Narmada', IL

C h a tte r ji  Vol. 306-8 (1955). He t r e a ts  /rj, j i /  as allophones of 

/ n / .  But, s im ila r treatm ent in  Tulu seems ra th e r  im possible,

and hence, fiv e  nasal phonemes.

5 . The c on trast in  the asp ira ted  vs. unaspirated stops i s

d e a lt with as sequences of /S top + h / .  The reason fo r  not 

t re a tin g  them as separate phonemes i s  based on the p rin c ip le  of 

economy and p a tte rn  congruity. In  Tulu, /sim a/ 'c o ld ',  /sim ha/ 

' l i o n ' ,  i . e . ,  /m / and /mh/ c o n tra s t. See Swarnalata Prasad, 

'Juncture  and Aitch in  Magahi', IL Turner Jubilee Vol. I I  188-21* 

(195?) where the  asp irated  consonants are trea ted  as c lu s te rs .

6. See L. V. Ramaswamy Aiyar, 'Tulu Prose Texts in  Two 

D ia lec ts ', BSOAS Vol. VI 897-931 (1930-32) and a lso , L. 7 .
2

Ramaswamy Ayyar, 'M aterials fo r  a sketch of Tulu Phonology ' ,  IL 

Grierson Vol. 5j 8U-127 (1936). Though there  i s  d ifference  in  

the spe llings in  the  names, I  th in k , th is  i s  one and the same 

person. He considers Tulu P a la ta l  Stops as A ffrica te s . But, M. 

Doraiswami, Professor and Head o f the  Department of English, 

Annamalai U niversity, thinks th a t  Kannada, Malayalam, Tamil, and 

Tulu, do not have a f f r ic a te s j  b u t, only stops. (Personal
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Discussion in  A pril, 1967). Nor do I  f e e l  th a t  Tulu P a la ta l Stops 

behave phonetica lly  as Stop + F rica tiv e , and the  d is tr ib u tio n  of 

the  p a la ta l  stops i s  also matching with the o ther stops.

7 . Gemination can also  be called as "length" in  consonants. 

Then, i t  could also  be represented by / : /  which i s  the  symbol used 

to  rep resen t length in  vowels. But, in  morphophonemics, th ere  are 

instances where the geminates become single-consonants before the 

su ffix es . Hence, the re p e tit io n  of the consonant fo r  representing 

the gemination i s  p referred  fo r  c la r i ty  and convenience.

8 . See #6 above. The two spellings Aiyar /a iy a r /  and Ayyar 

/ay y a r/ are due to  two v a r ie t ie s  of w riting  the Old Tamil 

diphthong / a i /  as ja i]  and £ay] . This i s  a lso  tru e  of Old 

Kannada sp e llin g  fo r the diphthong / a i / .  See R. C. HLremath,

The S tructure o f Kannada 2 (Dharwar, 1961) in  which, he quotes the 

Old Kannada Grammarian, K esira ja  in  support of representing  

the diphthongs as c lu s te rs .

9 . See P. C. Ganeshsundaram, 'A Note On The Morphemic Values 

Of Consonants in  Tam il', IL C h a tte rji Jub ilee  Vol. 209-13 0  9f?5)> 

where he says, non-syllabic u n its , usually  consonants p lay  the 

p a r t  of morphemes and i t  i s  an unfortunate confusion in  

recognizing them and th e ir  usage. This i s  more tru e  of Tulu where
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innumerable homophonous morphemes can only be id e n tif ie d  on 

account of th e ir  morphological environments*

10* These le v e ls  o f perceptional p itch  can be observed on

a re la tiv e  scale ; no t on a constant sca le . In d iv id u a lis tic a lly  

or id io sy n c re tic a lly , the range might be varying; b u t, the  over­

a l l  e ffe c t i s  constan t.

11 • This i s  phonetically  a b r ie f  abrupt pause and even might

be equated with the  g lo tta l  check.
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2. MORPHOLOGY.

2.1 • Morpheme c la sses . A ll morphemes can be divided in to  

ro o ts  and su ffix es . Roots can be the  sole constituen t o f a  stem, 

o r en ter in to  make-up of stems by means of compounding and/or 

su ffix in g . Topically, stems are in fle c te d ; p a r t ic le s ,  mostly 

In te r je c tio n s , co n stitu te  a minor component of the  morpheme 

inventory.

Suffixes are bound forms and provide fo r  in f le c tio n  and 

deriv a tio n . Since some d e riv a tio n a l su ffixes are extremely 

productive, the  l in e  between in f le c tio n  and derivation  i s  to  some 

degree a rb itra ry .

2.11. Substantives. Substantives are in fle c te d  stems, whose 

paradigms do no t include ten se . The quasi-negative d e fin itio n  i s  

necessary, since verbal paradigms, i f  one regards verbal nouns as 

belonging to  the  verbal subsystem, p a rtic ip a te  in  the  number/case 

paradigms which a re  more properly  the  c h a ra c te r is tic  t r a i t s  o f 

the  substan tiva l subsystems.

Substantives can be subdivided in to  nouns, pronouns, 

ad jec tives, and adverbs. Nouns and pronouns are  in fle c te d  '•freely’1 

fo r  number and gender. There are lim ita tio n s  i n  the  extent to  

which ad jectives and adverbs can be in fle c te d .
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2*111, Nouns* Nouns are substantives which are  f re e ly  

in f le c te d  fo r  number and case* and carry  " fu ll"  le x ic a l meaning. 

They subsume proper nouns as /ra u a e / 'Bam1* / s i : t E /  'S ita '*  both 

personal names; and place names* such as /k a :rk a la /  and 

/k a tp a s d i/ .  Generic names o f high degree o f sp e c if ic ity  occupy an 

in term ediate  p lace between common nouns and proper nouns: /kukku/ 

'mango t r e e ' ,  /p e la /  'j a c k - t r e e '.  Hass nouns name substances: 

/bennE/ 'b u t t e r ' ,  / p e : r i /  'm ilk '.  Common nouns name the g rea t 

m ajority  o f real-w orld  refe rences, e .g . ,  /m a :n i/ 'b o y ', / je :w u / 

'g i r l ' ,  /m ara/ ' t r e e ' .  A bstract nouns a re  exemplified by /day£ / 

'k in d n ess ', /p o r lu /  'b e a u ty ', /ta :lm E / 'p a tie n c e ',  /p a :p a / 's in '*

2*112. Pronouns. Pronouns stand fo r  the nouns and can 

fu r th e r  be divided in to  Personal Pronouns, In te rroga tive  

Pronouns, and Reflexive Pronouns.

2*1121. Personal Pronouns have th ree  subsystems; F i r s t  

Person, Second Person, and Third Person.

2*11211. F i r s t  Person re fe rs  to  the  Speaker(s) and has a 

co n trast o f inclusiveness v s . exclusiveness in  the  p lu ra l:  

e :n i  ' I '  er^kulu 'we (exc lusive)'

nama 'we ( in c lu s iv e ) '.

2*11212. Second Person re fe rs  to  the  L is ten e r(s ):
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i s  'you (sg*)' nigkulu 'you (p i* )1

2*11213. Third Person Itefters to  the  Person(s) o r Thing(s) 

spoken about* Human and Non-Human Genders are  distinguished* 

Masculine and Feminine Genders are  d istinguished only in  the  

Human Singular Pronouns. There are  d is tin c tio n s  as Proximate 

and Remote Third Person Pronouns.

Proximate:
Sg. P I.

Masc. umbye 't h i s  boy'
Human: mokulu 'th e se  people'

Fern. urabali ' t h i s  g i r l '

Non-Hum. undu ' t h i s '  nekulu 'th e s e '

Remote:

Masc. a:ye  'h e '
Human: askulu 'th e y '

Fern* a : l i  'sh e '

Non-Hum. awu 't h a t '  aykulu 'those*

2*1122. In te rro g a tiv e  Pronouns stand fo r  nouns o r personal 

pronouns. Only Human and Non-Human Genders are d istingu ished . 

Human: e : r i  'tdio (sg . & p i . ) '  e :rim anta 'who a l l  (sp ec ific  p i . ) '

Non-Hum. owu 'which' oyku^u 'which ( p i . ) '

2.1123. Reflexive Pronouns stand fo r  nouns, personal pronouns,

and in te rro g a tiv e  pronouns already re fe rred  in  the  same u tte rance . 

They avoid the re p e tit io n s  of the re fe re n t ia l  pronouns. Reflexive
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Pronouns do no t make d is tin c tio n s  in  Person or Gender, 

ta s n i  'o n e se lf1 tankulu 'oneselves1

A ll pronouns are in f le c te d  fo r  case su ffix es . P lu ra l i s  used 

to  express regard and honor in stead  o f the  singular in  Second and 

Third Person Human Pronouns. In  th is  case, to  be sp ec ific  about 

the  p lu ra l i ty ,  /-m anta/ '- a l l*  i s  suffixed to  the respective 

p lu ra l  pronouns.

2.113. A djectives. Adjectives are  substantive denoting 

q u a lit ie s  o f nouns: /eddE/ 'good ', / k u r t e l i /  'u g ly ',  and 

/p o r lu /  'b e a u tifu l,  handsome'.

The p ro -ad jective  subsystem can re fe r  to  loca tion , q u a lity , 

o r quan tity . In  a l l  these , they  occur as Demonstratives and 

In te rro g a tiv e s•

Location.

Dem. a: 'th e  one located there* i ;  'th e  one located  h e r e '.

I n t .  wa: 'th e  one located where?'

Q uality .

Dem. ajLci: ' t h a t  so rt o f  i j c i :  ' t h i s  so r t  o f

I n t .  ejici: 'what so r t o f? '

Quantity.

Dem. a:t&  't h a t  much/many' i s t i  ' t h i s  rauch/many'

I n t .  e : t i  'how much/many?'
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Adjectives ty p ic a lly  occur as noun m odifiers and as p red ica tes .

In  these  functions, they are  not in f le c te d  ("occur in  nominative" ) . 

They can be in f le c te d , fo r  case only, in  sp ec ia l circumstances:

a:ye eddedi u l le  (he good-loc. i s )  'He i s  in  good c o n d itio n '• 

Adjectives can function  fre e ly  as nouns, e*g,, /p o r lu /  

'b e a u ty '. Their in f le c tio n  i s  s t i l l  r e s t r ic te d  to  case su ffix es .

2 .111*. Adverbs. Adverbs are substantives denoting p lace, 

tim e, manner, and cause of action:

o ley i 'in s id e ' pideyi 'o u ts id e '

ko:dE 'yesterday ' e llE  'tomorrow'

m ella 's low ly ' be:ga 'qu ick ly '

kalparegi ' i n  order to  le a rn ' surwaregi 'i n  order to  see1.

The pro-adverb subsystem can re fe r  to  p lace, tim e, manner, 

and cause. In  a l l  th ese , they  occur as Demonstratives and 

Irrfcerrogatives. The demonstratives have contrasting  p a irs  with 

resp ec t to  proxim ity and remoteness.

Place.

Dem. resn. awlu 'th e r e ' ade 'towards th e re ' alpa 'r ig h t  th e r e '.

prox. mu:lu 'here* ide  'towards h e re ' raulpa 'r ig h t  here*.

I n t .  o :lu  '■where1 ode 'towards where' olpa 'r ig h t  where'.

Dem. rem. aytE 'i n  th a t  p lace ' ajtci ' i n  th a t  d ire c tio n '

prox. netE 'i n  th i s  p lace ' in c i  ' i n  th is  d ire c tio n '
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I n t .

Dem. rent, 

prox.

I n t .

Dem. rem. 

prox.

In t .

Dm. rem. 

prox.

I n t .

oy£B ‘in  which p la c e ’ 

Time, 

apanaga 'th en ' 

i tE  'now' 

e :pa  'when'

Manner, 

ajica 'th a t  way1 

ijica  'th i s  way' 

ejica 'what way'

Cause, 

ayki 'f o r  th a t1 

nekk* 'f o r  t h i s '  

oyki 'f o r  what*

onci 'i n  which d ire c tio n '

a :n i 'th a t  day' 

in i  ' t h i s  day' 

e:paj-i 'what day*

aycene: 'l ik e  th a t '

ijpcene: 'l i k e  th is ' 

e^icana: 'l i k e  what'

Adverbs, in  th e i r  major function  as verb m odifiers, are 

u n in flec ted :

a:ye be:ga barpe (he f a s t  comes) 'He comes q u ick ly '.

For specia l purposes, the  adverbs may take case su ffix es :

a:ye beigontu barpe (he f a s t - lo c .  comes) 'He w il l  a rrive  soon'

2.115. Numerals. Numerals a re  d e fin ite  or in d e fin ite  

q u an tifie rs  and can be c la s s if ie d  as Adjective numerals, Adverbial 

numerals, Pro-numerals, and In te n s if ie r  numerals. (There seems to  

be some over-lapping).
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2.1151* A djectival numerals are d e f in ite  q u an tifie rs  and can

take the  p lace of ad jec tiv es . They are o f two types: Cardinals, 

and O rdinals.

2.115H* Cardinals are o f  two types: Numerical C ardinals,

and F rac tio n a l Cardinals.

2.115111. The Numerical Cardinals are whole in teg ers :

o jiji •one1M p a tto p ji  'e leven '

e ra d i ‘two' • pad ra :d i 'tw elve '

rau :ji 'th re e 1 padim u:ji 'th ir te en *

n a : l i  'fo u r ' p ad n a :li 'fo u rtee n '

ayni 'five* padneyni 'f i f t e e n '

a : j i  's ix ' padna:ji 's ix te e n '

e : l i  'seven ' • p ad n e :li 'seventeen*

enma 'e ig h t ' padnegma 'e ig h teen '

ormba 'n in e ' padnormba 'n in e teen '

p a t t i  't e n ' irw a 'tw enty '

muppa ' t h i r ty ' na:rpa 'f o r ty '

aywa 'f i f t y ' a jpa  's ix ty '

e lpa  'seventy ' enpa 'e ig h ty '

sonpa 'n in e ty ' nu:du 'hundred'

sa :w ira  'thousand' lak sa  'lakh  (100,000)'

ko:$i ' crore (10,000,000)'
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2.115112. The F ractional Cardinals are  frac tio n s  denoting the 

q uan tity  le s s  than one such as the  follow ing:

k a : l i  ‘quarte r, rausjene: ojpji *1/3'

arda ‘h a lf ,  § ' rau:jene: eradA *2/3*

mukka:li ’th ree  quarters 3/U' aynene: m u:ji '3 /5 ' e tc . 

2.11512. The Ordinals denote the  rank o r order o f the 

Numerical Cardinals:

opjene: ' f i r s t '  eradene: 'second'

mu:jene: ' t h i r d ' n a :lene : 'fo u rth '

aynene: ' f i f t h '  a :jen e : 's ix th ' e tc .

2.1152. The Adverbial Numerals a re  the  pre-verb m odifiers

denoting th e  q u a n tif ie rs : (See section  6.281.)

ora  'once' orwasra 'one-round'

irw a^ i 'tw ice ' irw a :ra  'two-round'

raukkaj-i 'th r ic e ' nruppaira 'th ree-round '

orraE 'once-whole' orbadi 'once-complete'

irmE 'tw ice-whole' irb ad i ' twice-complete'

n a :1 4 sa rti 'fo u r  tim es' ig i:n a :l& sa r ti  'fo u r times-complete'

n a :lA sartip u :ra  'fo u r times-round' e tc .

2.1153. The Pro-numerals are substantives denoting th e  d e fin ite  

o r in d e f in ite  q u a n tif ie rs . They d is tin g u ish  number and gender ju s t  

l ik e  pronouns. (See 2.11213.) They a re  in flec ted  fo r  cases.
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D efin ite .

Homan. Non-Human.

Sg. Hasc. o r i  'one boy/man'
omji 'one th in g /c rea tu re '

Fan. o r t i  'one girl/woman'

PI. irw e ri 'two persons' eradekulu 'two th in g s '

nru:weri 'th re e  persons' musjekulu 'th re e  th in g s '

eslw eri 'seven persons' e tjeku lu  'seven th ings '

enmajanogkulu 'e ig h t persons' enmekulu 'e ig h t th ings ' 

nu:du janoi|kulu 'hundred persons' nu:dekulu 'hundred th ings '

In d e fin ite .

PI. kelew eri 'same persons' kelewekulu 'same th ings '

m anteri ' a l l  persons' mantekulu ' a l l  likings'

Pro-numerals have the capacity  to  express the u n its  of

measurements such as the  follow ing:

o ra la  'one measure u n i t ' irw ala 'two measure u n i t '
•  •

mukkala 'two measure unit*  aywala 'f iv e  measure u n it '

a : jwala 's ix  measure u n i t ' paymbala 'te n  measure u n it '

In te n s if ie r  numerals are in d e fin ite  q u a n tif ie rs , and 

are capable of modifying nouns, ad jec tives, adverbs, and even 

verbs under sp ec ia l circumstances. They can also  be repeated 

fo r  ex tra  emphasis.

b a :r i  'very  many, p len ty ' b a ji :  'very  few, scarce '
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j i j i ja  ' f u l l  o f  

pa;ka 'huge* 

m asti 'to o  much/many' 

manta ' a l l '

onda 'a  l i t t l e 1 

pani 'a  few' 

cu:ru 'too  l i t t l e '  

kelawu 'some, few'

2*12. Verbs. Verbs a re  in fle c te d  stems whose paradigms include 

tense . The f u l l  paradigms should probably include a large number 

of grammatical categories, such as aspect, ten se , negation, person, 

modality, and/or in  case of verbal nouns, and case, probably gender.

po:pe 'he goes' 

p o ip a li 'she  goes' 

poipunu ' i t  goes' 

po:pE ' I  go' 

pospri 'X d o n 't  go' 

p o s tr i ' I  d id n 't  go' 

posnda ' i f  one goes'

po:ye 'he went' 

po:wena: 'w il l  he go?' 

po:wonuwe 'he him self goes' 

pospuna 'going ' 

pospuneki 'f o r  going' 

pospuneti 'i n  going' 

po:punetta:wara 'by going'

2,121. C lass ifica tio n  o f Verbs.

2,1211, The following verbs possess inheren t c h a rac te ris tic s  

to  d istingu ish  th e ir  functions;

In tra n s itiv e  verb;

poipuna 'to  go' barpuna 'to  come'

T ransitive verb;

ampuna 'to  do/make' tinpuna 't o  eat*
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Passive verb:

a:puna 't o  happen1 uppuna 'to  be/have'

2.1212. The following verbs take non-term inal-suffixes to  

d is tin g u ish  th e ir  functions:

Causative verb: non-term inal-suffix  / - o : - /

. amp-o:puna 'to  get done' tinp-o:puna 'to  make e a t '

Reflexive verb: non-term inal-suffix  /-o n - /
j

ant-onuna 'to  do oneself ' tin-onuna 'to  e a t o nese lf1 
•  •  •  •

Progressive verb: non-terrainal-suffix  /-on tupp-/

ant-ontuppuna 'to  be doing' 

tin-ontuppuna 'to  be ea ting '

Determinative verb: non-term inal-suffix  / - r - /  

ant-runa 'to  do d e f in ite ly ' 

tind -runa  'to  eat d e f in ite ly '

Frequentative verb: non-term inal-suffix  / - e :b - /  

arap-e:buna 't o  do again and again ' 

tin -e :buna  'to  eat again and again'

2,13* P a r t ic le s . P a rtic le s  are uninflected  stems and can 

express the  emotions of the speaker such as joy, sorrow, e tc . 

wa: 'o h ! ' o:ho: ' I  se e ! ' appa 'oh boy!'

chi: 'd i r t y ! ' i s s i :  'u g ly ! ' amraa 'what a r e l i e f ! '

thu: ' f i e ! '  ayyo: 'a l a s ! ' sab a :s i 'w ell done!'
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2 ,2 . In flec tio n .

2,21. Hie In flec tio n  of Substantives fo r  Number and Case.

Nouns and pronouns are in fle c te d  fo r number and case; the  

case su ffixes may be preceded by a p lu ra l marker.

Nouns have inheren t Human v s . Non-Human gender, fo r the 

purposes of se lec ting  the  proper gen itive  singular allomorph, and 

fo r  pronominal reference; fo r  the l a t t e r  purpose only, nouns also  

have inheren t masculine v s . feminine gender, w ithin Human gender. 

The gender i s  very nearly  "n a tu ra l1* gender, i . e . ,  nouns 

designating male humans belong to  the masculine subclass of the 

human gender, e tc . For the  purposes of pronominal and verbal 

agreement, nouns are furthermore inheren tly  " th ird  person".

Pronominal in f le c tio n  involves person, gender, number, and 

case; and, w ill  be discussed in  section  2 .213 ., below. In 

sentences i l lu s t r a t in g  uses of case and number, however, pronominal 

forms w ill  be c ited  r ig h t  along w ith nominal forms.

2.211. Number. There are two terms in  the  number category—  

singular and p lu ra l. The singular i s  not overtly  marked. The 

p lu ra l i s  /-ku^u/ (a f te r  lig h t-s tem s), /-^.u / (a f te r  heavy-stems), 

/-rjku lu / (a f te r  a-stem s), and / - r i /  (a f te r  e-stem s). For 

d e fin itio n s  of the stem -classes, see section  1.U., Canonical Forms.
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The f in a l  vowels of these allomorphs of the  p lu ra l morpheme, are 

replaced by an /-e - /*  both / -u /  and / - i /  become / - e - / ,  in  the case 

forms o ther than Nominative and Vocative. In the vocative, 

allomorphs are having / - E : /  as the vocative ending. For special 

complications involving pronouns only, see section 2. 213. ,  below.

Examples:

Sg.

kuri 'sheep’ 

mani 'gem' 

ma:ni 'boy' 

kudurE 'h o rse '

3ana 'person ' 

mara ' t r e e '  

manusye 'man' 

saslye 'weaver 

e :n i ' I '  

i :  'you' 

asye 'h e ' 

awu 't h a t '

2.212. Case. There are eight tenns in  the case category: 

Nominative, Accusative, Dative, Agentive, Instrum ental, Genitive, 

Sociative, and Vocative. The names o f the cases are  only

PI.

kurikulu 'sheep* 

manikulu 'gems' 

manyilu 'boys' 

kudurelu 'ho rses ' 

janorjkulu 'persons' 

marorjkulu 't r e e s ' 

manugyeri 'men' 

s a s ly e ri 'weavers' 

egkulu 'we' 

nirjjkulu 'you' 

a:ku}u 'th e y ' 

ayku^u 'th o se '
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p a r t ia l ly  f e l ic i to u s  and r e f le c t  th e i r  non-local functions. 

A lternative term s, to  more nearly  r e f le c t  the  lo c a l  functions of 

the  cases, could be a lla tiv e  fo r  d a tiv e , ab la tive  fo r  agentive, 

and inessive  fo r  instrum ental.

2.2121. Nominative. The nominative i s  not o v e rtly  marked.

But the verb agrees usually  w ith the  person-gender-number of the  

covertly  marked nominative case of the  sub ject, see section 

2.2211lu, below.

kudurE po:nu 'th e  horse went away' 

manusyeri p o :y eri 'th e  men went away' 

a : l i  p o iy a li  'she went away' 

esn i po:yE ' I  went away'

2.2122. Accusative. The accusative su ff ix  i s  /-nS /«  I t

marks the  d ire c t  object of a t r a n s it iv e  verb.

e sn i kudureni sutyE ( I  horse-acc. saw) ' I  saw the horse*

ma:ni pustakani kondate (boy book-acc. brought) 'th e  boy 

brought the book'

a:14 kudureleni su :y a li  (she horses-acc. saw) 'she  saw 

the  horses'

ra:me s i j t e g i  ugg ilan i koliye (Ram S ita -d a t. ring-acc. 

gave) 'Ram gave a  ring  to  S i ta '

i :  enani susya (you I-ac c . saw) 'you saw me'
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2*2123. D ative. The dative  su ff ix  i s  / - g l /  (a f te r  heavy- 

stems and e-stem s), /-k& / (a f te r  lig h t-s tem s), and /- ijk V  

(a f te r  a-stem s)•

m asnigi 'b o y -d a tl ' maniki 'gem -dat.'

a : le g i  's h e -d a t .1 ayki 't h a t - d a t . '

manusyagi 'm an-dat.' janoijki »person-dat.'

m arnileg i 'b o y s -d a t.' marorjki ' t r e e - d a t .1

In  non-local functions, the dative  marks (a) th e  in d ire c t  

o b jec t, as w ell as the lo g ic a l sub ject in  various expressions of 

(b) in a lien ab le  possession, (c) purpose, and (d) n ecess ity .

(a ) , i :  pustakani asyag i k o ^ a  ( th is  book-acc. h e -d a t. give) 

'g ive  th i s  book to  him'

(b )a a:yag4 i l l i  uncju (he-dat* house i s )  'he has a  house'

( c ) .  asyagi poswaregi a:punu (he-dat. go-inf-pur. happens)

'he can go (there  i s  no obstacle to  h is  going)'

(d ) . asyagi poswodu (he-dat. go-deb.) 'he  should go'

In  i t s  lo ca l function , the  da tive  functions as an a l la t iv e :  

a:ye i i jg r e : j ig i  po:pe (he church-dat. goes) 'he goes to  church'

Unlike o ther cases (except the  agentive, see below), the  

dative  can be followed by suffixes o f purpose or in te n t:  

aslegi:n t&  kondatE *1 brought i t  e sp ec ia lly  fo r  her ( in a lie n ) ' 

a :lego :skara  kondatE ' I  brought i t  only fo r  her (a l ie n ) '
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2,2121*. Agentive, The agentive su ff ix  i s  / - n t i /  a f te r  a-stems, 

/ - t t i /  elsewhere. I t  i s  an ablative in  i t s  lo ca l function .

sa ro n ti rauttu busLju (necklace-ag. pearl f e l l )  'th e  p earl f e l l  

down from the necklace'

a jy a t t i  undu atwani (he-ag. th is  h ap pen -fu t.-neg .-it) ' t h i s  

w ill  not be done by him (he cannot do th i s ) '

a:ye i l l a t t i  po:ye (he house-ag. went) 'he went away from home'

The agentive qua ab la tive  i s  fu r th e r  used in  comparison: 

u n d e tti awu eddE ( th is -a g . th a t good) 'th a t  i s  b e tte r  than th is ' 

a jy a t t i  umbaj-i porlu (he-ag. th i s - g i r l  beau tifu l) ' th i s  g i r l  i s  

more handsome than he i s '

The agentive qua ab la tiv e  i s  used to  form numerals 21-2?,

31-39, e tc . ,  101-199, 201-299, e tc . ,  1,001-1,999, e tc . 

irw attojpji ( iru w a -tti-o |ij i)  'twenty-one' 

muppatteradi (m uppa-tti-eradi) ' th ir ty -tw o ' 

nustto jiji (n u sd u -tti-o p ji)  'one hundred and one' 

sa:w iratto jaji (sa jw ira - tti-o jij i)  'one thousand and one'

l ik e  the da tive , the agentive can be followed by a causal su ffix : 

a :le tt-a :w a ra  i l l i  h a : la :n i  (she-ag .-caus. house s p o ilt)  'th e  

ru in  of the house i s  her f a u l t '

In  constructions with verbal p a r t ic ip le s , the agentive may
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con trac t w ith the  dative  (see above), whereby the agentive 

sub ject has a  choice.

a :y a t t i  po:waregi a:punu (he-ag. go-in f-pur. happens) 'he 

has reason and occasion to  go (but d o esn 't have t o ) '

2.2125. Instrum ental. The instrum ental su ffix  i s  /-nti/a£ter 

a-stem s, / - d a /  a f te r  heavy-stems, and /~ t± /  elsewhere. In  i t s  

lo c a l function , i t  occurs as a  lo ca tiv e .

a:ye p e n s ilid i  barepe (he p e n c il- in s t .  w rites) 'he w rites  

w ith a p e n c il '

a:ye JLlladi u l le  (he house-loc. i s )  'he i s  a t  home' 

b a p jid i riB:di undu (stcm ach-inst. pa in  i s )  'th e re  i s  pain  

in  th e  stomach*

na:nid£ do :sa  undu (b oy -in st. flaw  i s )  'th e  boy 's character 

has a  f a u l t '

2.2126. G enitive. The gen itive  occurs in  two sy n ta c tic a lly  

determined s ta te s —absolute and construc t. The absolute s ta te  

ends in  / - o /  and signals a  p red icate  re la tio n sh ip ; the  construct 

s ta te  ends in  / - a /  and s ig n a ls  an a ttribu te -head  re la tio n sh ip .

undu a:yano pustaka ( th is  he-gen. book) 'th i s  . feotofe i s  h i s ' 

undu a:yana pustaka ( th is  he-gen. book) 't h i s  i s  h is  book*

la  the  singu lar, the  gfr& tive agrees with the noun i t
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m odifies in  the  Human vs. Non-Human gender. The Human gender i s  

signa lled  by /-n o , -n a /, the  Non-Human, by / - n to ,  -n ta /  a f te r  

a-stem s, /-d o , -d a / a f te r  heavy-stems, and / - t o ,  - t a /  

elsewhere. In  the p lu ra l ,  the d is tin c tio n  i s  not made and the 

g en itiv e  allomorphs a re  /-n o , -n a / fo r  both genders.

The gen itive  i s  th e  case o f nominal a tt r ib u t io n . The 

follow ing examples should give a f a i r  notion o f the  range of 

i t s  use :

n e lan ta  m i t t i  ja :d o  undu (ground-gen. top what i s )  'what i s  

th e re  on the  floor?*

i l l a t t a  o ley i e : r i  u l l e r i  (house-gen. in s id e  who are-hon.) 

'who i s  in sid e  the  house?' (Note: aberrant allamorph / - t t a /  which 

i s  probably le x ic a lly  conditioned.)

p a t t i  ganteda b a ss i  po:nu (ten  hour-geh. bus went) 'th e  

ten  0*clock bus l e f t '

madya:nnanta as ana a:na: (noon-gen. meal happened-in ter.)

'd id  you f in is h  your lunch?'

maysu:ruda r a :  je  e:r& (Itysore-gen. king who) 'who i s  the 

king of Ifysore?•

berjglu:ruda:ye o : l l e  (Bangalore-gen.-he w here-is) 'where i s  

the  man from Bangalore?'

p e tta n ta  p e : r i  eddE (cow-gen. milk good) 'cow 's milk i s  good'
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p i l i t a  uguru partE  (tige r-gen . claw sharp) 'th e  claw o f the 

t ig e r  i s  sharp1

jeswuda pudari jasdo (g irl-g en . name what) 'what i s  th e  name 

of the  g i r l? '

undu maranta m e : ( t h i s  wood-gen. tab le )  't h i s  i s  a  wooden 

ta b le '

Note espec ia lly  th a t  the  genitive i s  not used as a  p a r t i t iv e :  

o p ji lostE  n i : r i  kondala (one g lass  water bring) 'b rin g  me 

a g lass o f w ater' ; b u t,

lo :te d a  n i : r i  kondala (g lass-gen, water bring) 'b rin g  the  

water from the g l a s s '•

2*2127. Sociative. The soc ia tive  su ff ix  i s  / - n t a /  a f te r  a- 

stems, / - d a /  a f te r  heavy-stems, / - t a /  elsewhere. I t  i s  th e  case of 

a lienab le  possession, and/or association  (not on equal term s, 

however).

asyada doddundu (he-soc, money-is) 'he  has the  money'

asyada pani (he-soc, say-imp.) 'inform  him'

asyada so sjo sla  (he-soc, show-imp.) 'consu lt him'

asyada kelasampos (he-soc, work-do-caus.) 'g e t him to  do i t '

asyada kospa (he-soc, anger) ' I  am angry with him'

asyada kolu (he-soc, give) 'leav e  w ith him'

kanjida gobbuwe (ca lf-so c , p lays) 'he  plays w ith the c a l f '
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asya-^a-ppa b a lla  (he-soc. association  come) 'b ring  him 

along ' The /-p p a /  element nay be a  lo c a l  p a r t ic le ,  c f . /a lp a , 

mulpa, e t c . /  in  sec tion  2.111*.

Note w ell th a t  the  in i t i a t iv e  does not r e s t  w ith the agent 

marked by the  so c ia tiv e  case. Thus:

asya-ottugu b a lla  (he-deleted gen.-company come) 'come along 

w ith him1. (See sections 2.U32. and 2.6213.)

Some verbs change th e ir  le x ic a l  meaning, depending on the 

case o f the  ^object".

asyagi panna (he-dat. t e l l )  ' t e l l  him (in v ite  him )1 

a:ya-da panna (he-soc. t e l l )  ' t e l l  him (inform him)*

a:ya-n!i panna (he-acc. t e l l )  ' t e l l  him ( in s tru c t him)'

asya-no panna (he-gen. t e l l )  ' t e l l  about him'

a :le -d a  pospE (she-soc. go-I) ' I  go to  her ( fo r  h e lp ) ' 

a : le - g i  po:pE (she-dat. go-I) ' I  s leep  with her (vu lgur)' 

a :y a -g i k o lla  (he-da t. give) 'g ive  him (fo r him )'

a:ya-da k o lja  (he-soc. give) 'leav e  with him (fo r  someone)'

a ty an i kesndE (he-acc. asked-I) ' I  enquired about him' 

asya-g& kerndE (he-da t. asked-I) ' I  asked i f  he wants' 

a :ya-da kesndE (he-soc. asked-I) »I asked him fo r  he lp ' 

a :y a - tt4  ke:ndE (he-ag. asked-I) ' I  heard through him' 

asyano kesndE (he-gen. asked-I) ' I  heard about h is  a f f a i r s '
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The phenomenon described above, has im plication  fo r  the 

descrip tio n  o f  the  le x ic a l e n tr ie s  which we w il l  not pursue here .

2*2128* Vocative. The vocative su ff ix  i s  / - a s /  fo r  e-stem 

nouns and the  lengthening o f the  f in a l  vowel fo r  the  other nouns 

in  the  singular* The vocative su ff ix  fo r  the  p lu ra l i s  / - E :/ .  

Hote, however, the  p lu ra l i s  used in stead  of the  singular fo r  

"honorific purposes".

Norn* Voc.

rasme •Ram' rasmas 'oh Ram!'

s is tE 'S i t a ' s is tE : •oh S i ta ! '

s i s ta 'S i t a ' (v ar.) s is ta : •oh S i ta ! '

masni 'boy' masni:• 'oh boy!'

jeswu • g i r l ' jeswu: 'oh g i r l ! '

baslE •ch ild ' baslE: 'oh c h ild ! '

p e tta 'cow' p e tta : 'oh cowl'

kay ji •c a lf ' k a y ji: 'oh c a l f ! '

puccE 'c a t ' puccE: •oh c a t ! '

eru  'b u ffa lo ' erus 'oh b u ffa lo 1'

kasg i 'f o r e s t ' kasd&s• •oh f o r e s t ! '

po rlu  'beau ty ' porlu  s 'oh beauty!'

P I. Voc.

rasmanaskulE: (rasme-askulu-Es) 'oh Bam & c o . i1 

si'stEnaskulE: (sistE -askulu-E s) *oh S ita  & c o .I1
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masnilE: (m a:ni-lu-E:) ’oh boys I *
•  •  «  •  '  *

baslulE : (ba:lE -lu-E :) 'oh c h ild ren !1 

manu§yerEi (manusyeri-Es) 'oh men!' 

pettanE: (petta-n -E :) 'oh cow! (h o n o rific )1 

jeswEs (je:wu-E:) 'oh g ir l!  (h o n o rific ) '

2.213. Pronominal steins and, gender and number. As already 

noted and i l lu s t r a te d ,  pronouns are in fle c te d  fo r  case. In  

add ition , pronouns agree with th e ir  re fe ren ts  in  number and ( in  

th ird  person) gender, extensive stem-changes may occur, and morpheme 

boundaries and assignment of ind iv idual segments to  sp ec ific  

morphemes cannot always be determined. Let us examine, by way of 

example, the  th ird  person pronouns together with the other 

pronouns (as already given in  section  2.112., above).

Norn. a:ye 'h e ' a : l i  's h e ' • ajkaJ-u 'th e y '

Acc. a :y a -n i a : le - n i• a :k u le -n i
•

Dat. a :y a -g i a : le -g i a :k u le -g i

Ag. a :y a - tt£ a i l e - t t i
•

a :k u le - t t i•
In s t . a :y a -d i a:le-d& • * askule-d i « •

Gen. a:ya-no/na a :le-no /na a:kule-no/na

Soc. asya-^a a :le -d a  
•  • a:kule-da • •

Norn. awu 't h a t ' undu ' t h i s ' i :  'you (sg .)

Acc. awe-ni unde-ni n ina-n i
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Dat. ay -k i unde-ki n irj-k i

Ag. a y - t t i u n d e -tt i n in n a - t t i

In s t . a y - t i u n d e -ti
•

n in a - t i

Gen. a y -to /ta unde-to /ta nina/ninno

Soc. ay -ta unde-ta• n in a - ta•

Nom. e sn i ‘I 1 nama * v e (in c l.) ' t a s n i  'o n e se lf '

Acc. ena-ni nama-ni tan a -n i

Dat. eaj-k& narj-ki ta n -k i

Ag. e n n a - tti narama-tti ta n n a - t t i

In s t . ena-^ i nama^-ti• ta n a -^ i

Gen. ena/enno nama/nammo tana/tanno

Soc. ena-ta
• nama-ta1 9

ta n a - ta•

The declension of /a sk u lu / i s  a  model fo r  th e  declensions 

of pronouns ending in  /-k u lu , - l u ,  -ijkulu/. For the  declensions 

of / e : r i /  and / - r i /  ending pronouns, see / a : l i / j  fo r  /owu/, see 

/awu/j fo r /umbye/ and /um bali/, see /a sy e / and /a s l i /*

Note, th a t  the  specific p lu ral /e r r in a n ta /  i s  not declined; 

but, /e :rV  i s  declined and /-m anta/ is  suffixed in  a l l  cases.

Quite c le a r ly  /-k u lu / i s  the  p lu ra l marker. S im ilarly , / - e /  

i s  Hum. masc. (compare verbal ending) and /-1A / i s  Hum. fern.

/ - u /  in  /asm / i s  Non-Hum. and th e  / - y - /  and / - v - /  in  /a sy e / and 

/awu/ can be regarded as epen thetic . The remaining m atter i s
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hard to  assign  to  morphemes. I f  / a : - /  i s  the  stem, then i t  most 

have grammatically conditioned allomorphs / a - /  fo r  Non-Hum. sg . 

and /a y - /  fo r  Non-Hum. p i .  An a lte rn a tiv e  to  th is  adm ittedly 

awkward so lu tion  i s  no b e t te r .  One could regard  length as 

signa lling  "Human” and /0«*y/ as "Non-Human”, e tc .

Note th a t  the  f i r s t  person p lu ra l i s  d iffe re n tia te d  as 

inc lusive  v s . exclusive.

Note a lso  th a t  there  i s  no voc. case fo r  the  pronouns.

The following i s  the  i l lu s t r a t io n  fo r  the declension of nouns:

Nbm. mara 'tree* marakale 'fisherman*

Acc. mara-ni m arakala-ni

Oat. marorjki (a - s t) m arakala-gi (e -s t)

Ag. m aro-nti m arak a la -tti

I n s t . m aro-nti • • m arakala-di•
Gen. m ara-nto/nta marakala-no/na

Soc. maro-nta • • aarakala-da•

Voc. mara: marakala:

Norn. a : l i  'person ' m arakaleri 'fisherm en'

Acc. a:13r-ni• m arakalere-ni

Dat. a : l i - g i  (hy -st) na rak a le re-g i (hy-st)

Ag. a s l i - t t i• m arak a le re -tti

I n s t . a : l i - d i  • ♦ m arakalere-di•
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Gen. a :l i-n o /n a marakalere-no/na

Soc. a s l i-d a  • • m arakalere-da•

Voc. a s l i :• marakalerE:

Noon. manl 'gem1 mani 'a  boy1 masni 'boy'

Acc. mani-na• m ani-ni• m a:n i-n i•

Dat. m ani-ki ( I t - ) mand-ki ( I t - ) m a:n i-g i (hy-st)

Ag. mani-tt&• m a n i- tt i• m a sn i- tti  •

In s t . m an i-ti • • m an i-ti • • m asni-di • •

Gen. m an i-to /ta  NH mani-no/na Hum.iuajni-no/na Hum.

Soc. m ani-ta • • m ani-ta • • m a:ni-da • •

Voc. mani: • maid.:• masni:

Nam. kudurE ' ho rse1 e ra  'b u f fa lo 1 p e tta lu  'cows'

Acc. kudure-ni e ru -n i p e tta le -n i

Dat. kudure-gi (hy-)eru -k i ( I t - ) p e tta le -g i  (hy-st)

Ag. k u d u re - tti e r u - t t i p e t t a l e - t t i

In s t . kudure-di e ru -^ i p e t t a p - d i

Gen. kudure-do/da e ru - to / ta p e tta le -n o /n a

Soc. kudure-da• e ru - ta• p e tta le -d a

Voc. kudurE: eru: p e t tap is
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2.22 . Conjugation. For purposes of p resen ta tion , a l l  verbal 

forms can be divided in  those which form ally agree with th e i r  

r e a l  o r implied pronominal subject ( f in i te  forms) and those which 

do not (verbal p a r t ic le s  o r n o n -fin ite  form s).

2*221. The f in i t e  verb , f in i t e  verb forms, in  tu rn , belong 

e ith e r  to  th e  temporal in f le c tio n  (p resen t, recent p as t, remote 

p a s t, fu tu re , subjunctive; a l l  o f the above e ith e r  p o sitiv e  or 

negative) o r  to  the ju ssiv e  in f le c tio n  (including the  im perative, 

the  h o rta tiv e , and the  perm issive).

2*2211. Temporal in f le c tio n . Forms in fle c te d  according to  

the  temporal p a tte rn  are involved in  the  following grammatical 

ca tego ries: ten se , mode, a sse rtio n , person, gender, and number.

Of th ese , ten se , mode, a sse rtio n  are o r ig in a l to  the  verb.

Person, gender, and number are categories which agree with those 

of the  r e a l  or implied pronominal su b jec t. Tense can be viewed 

as consisting  o f two term s: p ast and non-past; mode likew ise 

consists  o f  two term s: modal and nan-modal; a sse rtio n  a lso , 

likew ise co n sis ts  o f two term s: p o s itiv e  and negative. A 

fu r th e r  d is tin c tio n — remote v s . recent— i s  made in  the  non-roodal 

p o sitiv e  p a s t, fo r  a  t o t a l  of nine tense-m ode-assertion paradigms: 

Present « non-past, non-modal, p o s itiv e  

Present Negative = non-past, non-mod a l ,  negative
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Recent Past « recen t p a s t, non-mod a l ,  p o s itiv e  

Remote p a s t *» remote p a s t, non-mod a l ,  p o s itiv e  

Past Negative *■ (remote) p a s t ,  nonfood a l ,  negative 

Pature => non-past, modal, p o sitiv e  

Future Negative = non-past, modal, negative 

Subjunctive » (remote) p a s t , modal, p o s itiv e  

Subjunctive Negative ■ (remote) p a s t, modal, negative

2.22111. In f le c tio n  according to  tense. As noted, the 

i n i t i a l  opposition w ithin the  category of tense  i s  non-past v s . 

p a s t ,  w ith a  fu r th e r  recen t v s . remote subdivision w ithin the 

p o s itiv e  non-mod a l  p a s t. A ll terms w ithin th is  grammatical 

opposition are represented by sp e c ific  morphemes, i . e . ,  th ere  i s  

remote past morpheme, a recen t p a s t morpheme, and a  present tense 

morpheme. The so le  exception i s  the  fu tu re  ten se , where the  non­

p a s t term i s  not represented by any morphemic substance.

For purposes o f se lec ting  proper tense allomorphs, stems f a l l  

in to  two major c la sses— ligh t-stem s (non-u-stems) and heavy-stems 

(u-stem s). A stem may consist o f a  ro o t or a  ro o t plus su ffix es . 

For purposes of se lec ting  the appropriate p a s t tense  (recent, 

remote, and subjunctive) allomorphs, the stem-endings (such as 

V-vb., C-vb., n -v b ., t -v b .,  n -v b ., g -vb ., e tc .)  need to  be 

sing led  out. Some dozen stems a re  ir re g u la r , p rim arily  in  the
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sens© th a t  they se le c t the  "wrong11 tense alloaorph; some, 

however, show m orphologically conditioned a lte rn a tio n  in  the 

stem (including o u trig h t supp le tion),

2.221111. The P resen t, The present ten se  (non-mod a l ,  non-past) 

su ff ix  i s  / - p - /  a f te r  lig h t-s tem s. A fter heavy-stems, /-w -/ occurs 

in  the  p o s itiv e , -0 -  in  th e  negative, Heavy-stems extend th e ir  

stem by  a  u-theme in  th e  non-mod a l  non-past (present tense  p roper).

pos-p-B (go -p res .pos.-I) ‘I  go' 

p o s-p -r i-0  (g o -p res .-neg .-I) ‘I  d o n 't go' 

kull-u-w-E (sit-u -them e-p res.pos.-I) ' I  s i t  down' 

k u ll-u -0 -r i-0  (sit-u-theme-pres,<*neg. - I ) ' I  d o n 't  s i t  down*

In  add ition  to  the f i n i t e  forms, the  presen t tense morpheme enters 

in  the  formation of th e  p resen t in f in i t iv e ,  the  present active 

p a r t ic ip le ,

2.221112. The Recent P ast, The recen t p a s t (recent p a s t, non- 

modal, p o sitiv e ) su ff ix  i s  / - y - /  a f te r  vowels, -0 - before / - n - /  

( l* e , ,  3rd p e rs , Non-Hum. sg .)  except £ -vb ., / - d - /  a f te r  n -vb ., 

/ - d - /  a f te r  n -vb ., / - t - /  a f te r  £ -vb .,  and / - i y - /  elsewhere, 

whereby th e  / - i - /  o f th e  l a t t e r  allomorph tends to  be e lided .

sus-y-B ( s e e - re c .p t .- I )  ' I  saw' 

sus-0-nu ( s e e - r e c ,p t . - i t )  ' i t  saw'

m ade-t-ni (h id e -re c .p t.- i t )  ' i t  hid* (madep-, to  h ide)
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pan-d-E (say -rec .p t« -I)  *1 sa id1 

ke:n-d-E (sa sk -re c .p t.- I )  ' I  asked1 

tin -d -E  ( e a t - re c .p t .- I )  ' I  a te ' 

pin-d-E (en q u ire -re c .p t.- I )  »I enquired* 

made-t-E (b id e - re c .p t .- I )  *1 hid* 

kore-t-E  (sn o re -re c .p t.- I )  *1 snored* 

b u :l- ( i)y -E  ( f a l l - r e c .p t . - I )  *1 f e l l  down* 

a}-(i)y -E  (c ry - re c .p t .- I )  *1 cried* 

otd-iy-E  ( re a d -re c .p t. - I )  *1 read* 

pa:d-iy-E  (p u t- re c .p t .- I )  *1 put (dropped)'

Xn addition to  the f i n i t e  forms, the recen t p as t morpheme enters 

in to  the formation o f the  recen t past in f in i t iv e .

A number of stems form th e i r  past tenses i n  an "irregular" 

manner. Since both remote and recent p ast tenses are involved, 

they  w ill be l is te d  a t  the  end of the p resen ta tion  of the remote 

p a s t su ffix  (Also, th e  lexicon provides the recen t p a s t and the 

remote p ast roo t allom orphs).

2.221113. The Remote P ast. The remote p ast morpheme enters 

in to  the make-up o f fo u r tense-m ood-assertion paradigms: the 

remote p a s t, the p ast negative, the subjunctive, and the 

subjunctive negative. Xn add ition , i t  appears in  several non- 

f i n i t e  forms (see section  2 .222 ., below.)
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The remote p ast su ff ix  i s  / - t - /  a f te r  ligh t-stem s. A fter 

heavy-stems in  £ -vb ., th e  remote past allomorph i s  / - t a d - /  

with a d e le tio n  of the stem -final / - p - / j  elsewhere, the 

remote p a s t i s  / - 3 d - / ,  thereby the  / - a - /  of the  l a t t e r  allomorph 

tends to  be e lid ed .

tu :k -  't o  w eigh', tu :k -( i)d -E  ' I  had weighed', 

madap- 't o  fo rg e t ',  mada-tid-E ' I  had fo rg o tte n ', 

bo^e- 't o  grow ( i n t r . ) ' ,  bo le-t-E  ' I  had grown'.

In  the  p ast negative, the  remote p ast morpheme i s  followed by 

the  negative / - r i ( y ) - / .

s u : - t - r i - f f  »I d id n 't  see ' 

m ad a -tM -ri- / ' I  d id n 't  fo rg e t '

In  the  subjunctive, the remote p ast morpheme i s  followed by the 

modal / —w—/ j in  the subjunctive negative, by the modal /-w -/ 

and the  negative / - a y - / .

tu:k-(&)d-w-E ' I  might have weighed'. 

mada-tad-w-E ' I  might have fo rg o tte n '.  

boJe-t-w-E ' I  might have grown'. 

su:-t-w -ay-E  ' I  might no t have se e n '. 

mada-t&d-w-ay-E ' I  might not have fo rg o tte n '.

A number o f stems are not in f le c te d  p rec ise ly  as outlined above. 

Prim arily  th is  involves se lec tin g  the "wrong" allomorph fo r  the  

recen t p as t o r fo r  the  remote p a s t.
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Idght-stem s (non-u-stems) th a t  requ ire  comment are the  

following:

say- ' t o  d ie 1: say-t-E  ’I  d ied1,  say-tSd-E »I had died*, 

b a r-  *to come': b a tt-E  ' I  came', b a r-t-E  ( re g .) 

b a t- tid -E  ' I  had come'*

Among the  heavy-steras (u-stem s), the  following require  

comment:

samel- ‘to  overflow ': samel-(4)y-E ' I  overflowed',

samel-d-E ' I  had overflow ed'.

ku^J.- ' t o  s i t ' j  kud-d-E »I s a t ' ,  kud-id-E ' I  had s a t ' ,  

o t t -  ' t o  p re s s ';  osi-y-E  ' I  pressed, os-&L-E ' I  had pressed1.

2.22112. In flec tio n  according to  mode. Hie category o f node 

con trasts  a c tu a l v s . p o te n tia l . The a c tu a l (ind ica tive) mode i s  

not marked by any morphological substance*, although the p resen t 

tense morpheme and the  recen t p a st morpheme are  r e s tr ic te d  to  the 

ac tua l mode, and a re , in  a sense, sy n th e tic . The p o te n tia l mode 

i s  marked by the  p o te n tia l morpheme, which en ters in to  the  

formation o f th e  fu tu re , th e  fu tu re  negative , the  subjunctive, 

and the subjunctive negative.

In  the  fu tu re , the  modal morpheme i s  actualized  as /-w -/ 

a f te r  H ght-stem s and -0- a f te r  heavy-steras. 

po:-w-E (go-mod.-I) ' I  sh a ll g o '.
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po:-w-ay-E (go-m od.-neg.-I) ' I  s h a l l  not go*. 

ku ll-0 -E  (sit-m od .-I) ' I  sh a ll  s i t  down'. 

kull-0-ay-E  (sit-mod•-neg•- I ) »I sh a ll  not s i t  down'.

Note th a t  the  nodal morpheme i s  added d ire c tly  to  the  stem, and 

th a t  the  presen t theme / - u - /  i s  absent a f te r  heavy-stems. While 

in  terms of grammatical categories th e  fu tu re  i s  b est regarded as 

nodal non-past, there  i s , o f  course, no need fo r  the term "non- 

past" to  be represented by an actual morpheme.

In  th e  subjunctive, the  nodal morpheme i s  actualized  as /-w -/ 

throughout (except before / - u - /  when i t  i s  -0 - ) ,  and occurs a f te r  

the  remote p ast morpheme. For i l lu s t r a t io n s ,  see 2.22113., below.

2.22113. In flec tio n  according to  a sse rtio n . The category of 

a sse rtio n  subsumes the terms p o sitiv e  and negative, whereby 

p o sitiv e  i s  not overtly  marked. The negative morpheme occurs in  

two morphologically conditioned allomorphs: / - r i ( y ) - /  and 

/ - a ( y ) - / .  Forms in  / - y - /  occur before vowels, th e  sho rte r forms 

f in a l ly  and before consonants. The / - r i ( y ) - /  fom s occur in  the 

presen t negative and in  the  p ast negative ( i . e . ,  in  the  ac tual 

node), while the / - a ( y ) - /  forms occur in  the  fu tu re  negative and 

the  subjunctive negative ( i . e . ,  in  the p o ten tia l mode), 

sm -p - r i  (se e -p re s .-n e g .( l))  ' I  d o n 't  see ' 

su :-p -r iy -a  (see-p res. -neg. -you) 'you d o n 't  see '

R eproduced  with perm ission of the copyright owner. Further reproduction prohibited without perm ission.



92

s u s - t - r i  (see -p ast-n eg .-(I))  'I  d id n 't  see ' 

s u j - t - r iy - a  (see-past-neg.-you) 'you d id n 't  see* 

su:-w-ay-E (see-mod.-neg.- I )  'I  sh a ll not see ' 

ku ll-0-ay-E  (sit-m od .-neg .-I) 'I  sh a ll not s i t  down' 

sn :-w -a-n i (see-m od.-neg.-it) ' i t  w ill not see ' 

su:-t-w -ay-E  (see-past-m od.-neg.-I )  'I might no t have seen* 

su :-t-w -a -n i (see-past-m od.-neg .-it) ' i t  might no t have seen' 

po s-t-0 -u  (go-past-(mod. ) - i t )  ' i t  might have gone1 

p o :-t-w -a -n i (go-past-mod. -neg . - i t ) ' i t  might not have gone*

2.2211 U. In flec tio n  according to  the  agreement categories.

The nine tense-m ode-assertion combinations, are in fle c te d  fo r 

person-gender-number agreement w ith th e ir  re a l  o r p o ten tia l 

pronominal subjects*

The person-gender-number su ffix es  are la rg e ly  synthetic  or 

sy n c re tic , and w ill  be re fe rred  to  henceforth as personal endings. 

Some degree of sub-analysis i s  possib le ; thus, i n  th e  second 

person p lu ra l and in  th e  th ird  person Human p lu ra l, a  p lu ra l 

morpheme / - r i - /  can be iso la te d , and can be re la te d  to

the  / - r i - /  allamorph of th e  nominal and pronominal p lu ra l.

There a re , however, no c le a r consequences to  such sub-analysis, 

and, fo r  the  purposes o f th is  p resen ta tion , we sh a ll  consider 

a l l  personal endings as u n it  morphemes.
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The s tru c tu re  of the  personal ending complex can b est be 

displayed in  th e  form of a  ta b le :

Person Gender Singular P lu ra l

F i r s t Human -E -a

Second Human -a -a r£

Third
Human

Masc. •»6
- e r i

Pern. - a l i•

Non-Hum. -ai - a

I

A lternative  d isplays o f the  personal ending system a re , of 

course, possible* On th e  b as is  of form, one could, fo r  example,
i

{ construct an a lte rn a te  ta b le , such as the  one below:

Singular P lu ra l

Modest
Personal -E

-a

Impersonal -u

Personal -a - a - r i

Impersonal
Masc.

- e - r i
Respectful

Fern. - a l i•
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The above scheme i s  probably no t without in s ig h ts , and may 

be re lev an t In  discussing no tional and h is to r ic a l  evolution of 

Tulu conjugation; fo r  purposes of th i s  study, however, the  more 

t ra d i t io n a l  f irs t-se c o n d -th ird  person scheme has been re ta in ed .

The f i r s t  singu lar morpheme i s  / - E / ,  except i n  the  negatives 

of th e  ac tua l mode (present negative and p ast negative), where i t  

i s  -0 - .  Whether th e  -0 - allamorph i s  conditioned by the  

grammatical terms "actual negative", o r by the  / - r i ( y ) - /  allamorph 

of th e  negative morpheme (which in  tu rn  i s  conditioned by 

"ac tu a l" ), i s  a  moot po in t.

The Non-Human singu lar morpheme i s  / - * - /  when preceded by 

any non-back vowel ( i . e . ,  except / u  or o / ) ,  and elsewhere, i t  i s  

/~u / .  The exception i s  only in  the  p ast ten ses .

The " in f in itiv e "  morpheme i s  / - u n - /  (p re s .) ,  / - n - /  elsewhere, 

and occurs before th e  3rd p e rs , Non-Hum. sg . gnriing in  the  ac tual 

mode only. The in f in i t iv e  proper i s  a  p a r t ic le  ( i . e . ,  does not 

function  in  the  person-gender-number agreement system) and i s  

discussed in  sec tion  2.22211., below.

The remaining endings show no allomorphic a lte rn a tio n : the 

second person s in g u la r, f i r s t  person p lu ra l and th ird  person Non- 

Human p lu ra l end in  / - a  / ;  th ird  person singu lar masculine ends
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i n  / - e  / ,  feminine in  / - a l i  / j  second person p lu ra l ends in  

/ - a r i  / ;  and the th ird  person Human p lu ra l ,  in  / - e r a  / .

2.2212. Jussive In f le c tio n . The ju ssiv e  in f le c tio n  

subsumes, on no tional grounds, th ree  d is t in c t  pa tte rn s  of 

im perative-like  constructions: the  im perative proper, the

h o rta tiv e , and the  perm issive.

2.22121. The im perative proper. The im perative proper i s  

used only in  th e  Second Person. Forms in f le c te d  according to  

the  im perative proper are  involved in  th e  following grammatical 

categories: a sse rtio n , number, gender, p o liteness and a ffe c tio n .

Of these, a sse rtio n  i s  o r ig in a l to  the im perative proper, and i t  

consists of p o sitiv e  and negative term s. The number, gender, 

p o liten ess , and a ffec tio n  a re  in fle c tio n s  according to  the  age, 

so c ia l s ta tu s , re la tio n sh ip , e tc . of the person spoken to .  There 

are  two numbers-—singular and p lu ra l .  Gender i s  d istinguished  

by Non-Human and Human. There i s  masculine and feminine 

d is tin c tio n  w ith in  the  Human. The po liteness and a ffec tio n  are  

in fle c tio n s  fo r  the Human forms.

2.221211. The asse rtio n  p o sitiv e  i s  - 0  a f te r  V-ending verb- 

ro o ts  and / - £  /  a f te r  Non-V-ending verb-roots in  the  Non-Human 

forms. / - I - /  i s  the a sse rtio n  p o sitiv e  su ff ix  fo r  Human forms, 

(see a lso , section  2. 221213. ,  below.)
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pos ‘go* p a r - i  'drink*

p o :- l- a  'go ( s g .) ' p a r - ( i ) - l - a  'd rink  ( s g .) '

p o r - l-e  'go (p i* ) ' p a r-4 - l-e  'd rink  (pi*)

Note th a t  the d en ta l la te r a l  / - I - / *  becomes the R etroflex 

l a t e r a l  / - I - / ,  a f te r  th e  R etroflex  sounds, e .g . ,

k u l - l - a  ' s i t  down (sg*)' k e sn -l-a  'l i s t e n  ( s g .) '

p a :d - l-a  'p u t ( s g .) ' p a t- l - a  'd is tr ib u te  ( s g .) '

Note a lso  th a t  th e  Non-Human forms are  used fo r  babies.

2.221212. The asse rtio n  negative i s  marked by /-(w )-ad -/

a f te r  th e  verb-roo ts. There i s  no separate form fo r  the  Non-Hum.

po:-w-ad-a 'd o n 't  go ( s g .) ' par-ad -a  'd o n 't  drink ( s g .) '

pos-w-ag-e 'd o n 't  go ( p i . ) '  par-atj-e 'd o n 't  drink ( # . ) '

2.221213. The s ingu lar i s  -0 -  in  the  case o f Non-Hum. forms

in  a sse rtio n  p o sitiv e ; elsewhere i t  i s  / - a / .  P lu ra l i s  marked

by / “* / •

pos-0 'go (Non-Hum. sg.)» p a r i-0  'd rink  (NH. s g .) '

p o tl-a  'go (Hum. s g . ) ' p a r l-a  'd rink  (H. s g .) '

po sl-e  'go ( p i . ) '  p a rl-e  'd rink  ( p i . ) '

2.22121 lu  The gender i s  marked only in  the  Human forms i f  and

when one wants to  be sp e c if ic . The masculine i s  rea lized  by the

su ff ix  / - i j i s /  and, the  feminine, by / - J E : / .

p o :-n i: 'go, ny baby (male)' po:-JE ; 'go (NH. f . ) '
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p o :la -n i:  'go, my boy' posla-jE : 'go, my g i r l '

p o :le -ijis  'go, my boys' po :le -jE : 'go, my g i r l s '

pojwada-ni: 'd o n 't  go,my boy1 po:wada-jE: 'd o n 't  go, my g i r l '

po:wade-ni: 'd o n 't  go, my boys' po:wade-;jE: 'd o n 't  go my g i r ls '

2.22121 The po liteness i s  marked by / - y - /  preceded and

followed by number markers. No gender d is tin c tio n  i s  made. 

p o :la -y -a  'p lease  go' (sg .) po:wada-y-a 'p lease  d o n 't  go' (sg .) 

p o :le -y -e  'p lease  go' (p i .)  po:wade-y-e 'p lease  d o n 't  go' (p i .)

2.221216. The a ffec tio n  i s  o v ertly  marked by "length" and

endearment (super-affection) by "ex tra-leng th", a t  the  end. 

p o :- : 'go, dear (fo r a  baby)' 

p o : - : - :  'go, my dear (fo r a baby)' 

p o sla -: 'go, dear (Hum. s g .) ' 

p o :la - :-{  'go, my dear (Hum. s g .) ' 

p o :le -s  'go, dear (Hum. p i . ) '  

p o s le - :- :  'go, my dear (Hum. p i . ) '  

po :laya-: 'go, dear please (Hum. s g .) '
I

p o slay a-:-: 'go, my dear please (Hum. s g .) '

; p o ile y e - :- :  'go , my dear please (Hum. p i . ) '

porwada-:-: 'd o n 't  go, my dear (Hum. s g .) ' e tc .

2.22122. The H ortative. The h o rta tiv e  i s  used only in  the
!

Third Person. I t  i s  involved only in  the  grammatical opposition of
!

a sse rtio n — i . e . ,  occurs in  the p o s itiv e  and p e rip h rastic
Ii
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negative . The p o sitiv e  Barker i s  /- (w )-a d i/  and the  p e rip h ra stic  

negative i s  /-(w )-an tE / followed by the  p o s itiv e  h o rta tiv e  o f 

/ u l - /  (/uppadi/)* There i s  no in f le c tio n  fo r  gender or number. 

a :ye /a :lV aw u /a :ku lu / e tc . po:vad£ ' l e t  h lm /her/it/them / e tc .  go1 

a :y e /a : l i /  e tc . baradi ' l e t  h im /her/ e tc . come' 

a :ye  po:wantE uppadi ' l e t  him not go' 

a:ye barantE uppagi ' l e t  him not come1

2*22123. The Permissive. The permissive i s  used only in  the  

f i r s t  Person. This has also  only a s s e r t io n - p o s i t iv e  and the  

p e rip h ra s tic  negative , l ik e  th e  h o rta tiv e  negative (see 2*22122., 

above). The category i s  fu r th e r  d iffe re n tia te d  according to  the  

degree of personal involvement (see below).

2*221231. The permissive p o s itiv e  marker i s  / - g - /  a f te r  

heavy-stems and / - k - /  a f te r  lig h t-s tem s, followed by personal 

endings, f i r s t  Person A ngular i s  used only in  an In terrogative  

construction , bu t p lu ra l i s  used in  affirm ative as well as 

in te rro g a tiv e  constructions. 

po:-k-E-na: (go -perm .-I-in te r.)  'Hay I  go?' 

kullu-g-E-na: (sit-perro. - I - in t e r .)  'Hay I  s i t  down?' 

po:-wantE uppigEna: (go-without be-perm.) 'Hay I  not go?' 

po :-k-a  (go-perm.-we) ' l e t  us go' 

po:-k-a-na: (go-perm .-w e-lnter.) 's h a l l  we go?'
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ku llu -g -a  (s it-per» .-w e) ' l e t  us s i t  down* 

ku llu -g -a-na: (s it-p e rm .-w e-in te r .) 's h a l l  we s i t  down?' 

ku ll-an tE  uppugana: ( s it-w ith o u t be-pexm.) ' s h a ll  we no t s i t ? ' 

uppantE kulluga (be-without sit-perm .-ve) 'we sh a ll  not be '

Note th a t th e  verb / k u l l - /  i s  an a u x ilia ry  in  th is  case.

2#221232. A sp e c ia l form o f the  perm issive p o sitiv e  i s  used 

to  express the inclu siveness, proximation, secrecy, conspiracy, 

e tc . on the  p a r t  o f  the  a c to rs . I t  i s  used only in  the f i r s t  

Person P lu ra l and i s  r e s tr ic te d  to  verbs denoting motion and to  

causative verbs. The shape of the  morpheme i s  / - y i / .  The 

negative i s  constructed l ik e  the  h o rta tiv e  negative (see 

2.22122., above). 

p o :-y i ' l e t  us s l ip  away' 

ampo:-yi ' l e t  us ge t i t  done (by any means)' 

k u llo s-y i ' l e t  u s se a t them1

po:-wantE ampo:-yi ' l e t  us g e t i t  done without going* 

ku ll-an tE  p o :-y i ' l e t  us go w ithout s i t t in g  down'

2.222. N on-finite-form s• N on-finite verb forms do not agree

w ith the  r e a l  o r im plied sub ject in  person-gender-number.

2.2221. Verbal substan tive . The verba l substan tive  i s  formed 

from stem + tense  w ith the in f in i t iv e  morpheme (see section
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2.2211lu, above); the re su ltin g  stem i s  declined in  two ways, 

l ik e  a singular ligh t-stem  noun ( in f in it iv e  proper) or in  a 

pronominal paradigm (ac to r noun).

2.22211. Singular ligh t-stem  noun ( in f in it iv e  proper). 

In f in it iv e  proper can function  e ith e r  as a Nominative or as with 

the  other cases ( / - a /  becomes / - e - /  before cases). Of course, 

th e re  i s  no agreement of person-gender-number. P eriphrastic  

negative i s  used with the  in f in i t iv e  proper.

Nominative Singular, 

poj-p-un-a (g o -p re s .- in f . -a-theme) 'to  go, going1 

ku ll-0 -un -a  ( s i t - p r e s . - i n f . -a-theme) 'to  s i t ,  s i t t in g ' 

po i-n -a  (go-rec.p t.-a-them e) 'to  go (in  the r e c .p t . ) 1 

kud-n-a ( s i t - r e c .p t .-a-theme) 'to  s i t  ( in  the  r e c .p t . ) ' 

p o :- tn -a  (go-rem .pt.-a-theme) 'to  go (in  the rem .p t.) ' 

kud-adn-a (sit-rem .p t.-a-them e) 'to  s i t  ( in  the rem .p t.) '

Genitive Singular, 

pojpun-e-ta (g o -p re s .- in f . -g en .) 'o f  going* 

kul^un-e-ta  ( s i t - p r e s .- in f .- g e n .) 'o f  s i t t in g ' 

p o :n -e-ta  (go-re c .p t .- in f .-g e n .)  'o f  going ( in  the  r e c .p t . ) '  

kudn-e-ta ( s i t - r e c .p t . - in f . - g e n .) 'o f  s i t t in g  (in  the r e c .p t . ) '  

p o :tn -e - ta  (g o -rem .p t.-in f.-gen .) 'o f  going ( in  the re m .p t.) ' 

kudidn-e-ta ( s it- re m .p t.- in f .-g e n .)  'o f  s i t t in g  (in  the  re m .p t.)1
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Dative Singular.

po:pun-e-ki (g o -p re s .- in f .-d a t.)  't o  going'

ku llun -e-k i ( s i t - p r e s .- in f .- d a t . )  ' t o  s i t t in g '
•  •  •

pom -e-k i (g o - re c .p t.- in f .-d a t .)  'to  going (in  the  r e c .p t . ) '  

kudn-e-ki ( s i t - r e c .p t . - i n f . - d a t . ) 't o  s i t t in g  (in  the r e c .p t . ) ' 

p o :tn -e -k i (go-rem .pt.- in f .- d a t . )  't o  going (in  the rem .p t.) ' 

kudSdn-e-ki (s i t- re m .p t.- in f .-d a t)  't o  s i t t in g  ( in  the  rem .p t.) '

Uses of the  In f in itiv e  Proper. 

a : l i  e llE  poipuna 'she  i s  (w ill be) going tomorrow' 

a:ye poipuna b o i tr i  'he  need not go' 

e tna  ampuna b o itr iy a : 'sh o u ld n 't I  do?' 

e i r i  poiwantE uppuna 'who i s  not going?' 

a : l i  kullantE  uppuna j e t g i  'why i s n ' t  she s i t t in g ? ' 

i :  maysuirugu espa poipuna 'when are you going to  Mysore?' 

r a y l i  e i t i  gantegi poipuna 'when i s  the  t r a in  leaving?' 

mara e ip a li  butlna 'when did the t re e  f a l l  down?'

2.22212. The pronominal paradigm of the  in f in i t iv e  (actor noun). 

The actor noun i s  in fle c te d  fo r  gender, number, and case (gender 

d istingu ishes Hum. vs. Non-Hum., and w ith in  the singu lar Hum., 

masculine vs. feminine) l ik e  the  Third Person Pronominal System, 

see section  2.11213., above. This process i s  very frequently  used 

in  syntax fo r  conjoining and embedding the  sentences.
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Nam.

Gen.

Dat.

Non.

Gen.

Dat.

Nam.
Gen.

Dat.

Present tense S ingular. 

Human. Non-Hum.
Masc. Fem.

Norn. porpunarye porpunarli porpuno

Gen. porpunaryan* porpunarlena porpuneta

Dat. porpunaryagi porpunarlegi porpuneki

Norn. kulluna rye • • • " k u llu n a :li  • • • • kulluno • • •
Gen. kulluna ryana kulluna:lena «• • • kulluneta • • #

Dat. kullunaryagi ku llunarleg i kulluneki • • •

Present tense P lu ra l. 

Human.

po:puna:kulu

porpunarkulana

porpunarkulegi

kullunarkulu 
•  •  •  •

kulluna: kulena 
•  •  •  •

ku^unarkulegi

Non-Hum.

po:punekulu

porpunekulena

pospunekulegi

kullunekulu 
•  •  •  •

kullunekulena 
•  •  •  •

kullunekulegi

Recent Past Singular. 

Human. Non-Hum.
Masc.

po:na:ye

po:na:yana

pornaryagi

Fem.

p o rn a rli

po:na:lena

pornarleg i

porno

porneta

porneki
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Nam. kudna:ye kudnas^i kudno

Gen. kudnasyana kudnaslena•
kudneta

Dat. kudnasyagi kudnaslegi kudneki

Recent Past P lu ra l.

Human. Non-Hum.

Nam. po:na:kulu * • pomekulu

Gen. po:na:kulena potnekulena

Dat. po:na:kulegi♦ posnekulegi

Nom. kudnaikulu• kudnekulu•

Gen. kudna: kulena • kudnekulena•
Dat. kudnaskulegi kudnekulegi

Remote Past S ingular.

Human. Non-Hum.
Masc. Fem.

Non. po:tna:ye po*tna:l& postno

Gen. po:tna:yana po :tna:lena p o :tn e ta

Dat. po:tnasyag4 postnarleg i postneki

Nom. kudidna:ye kud£dna:l£•
kudidno

Gen. kudidna:yana kudidna:).ena kudidneta

Dat. kudidnasyagi kudadnas^egi kudidneki

Remote Past P lu ra l.

Human. Non-Hum.

Nam. po:tna:ku lu postnekulu

Gen. po:tna:kulena po:tnekulena
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Noon.

Dat. po :tna :ku leg i

kud£dna:kulu

po:tnekuleg&

krudadnekulu

Gen. kudidna:kulena kudidnekulena

Dat. kud$dna:kuleg& kudSdnekulegi

pospu^asye (going-he) *he who goes1 

posno (w ent-it) 't h a t  which went1 

p o :tn a :le g i (had-gone-she-dat.) 'to  her who had gone' 

kud4dna:kuj.u (had-sat-they) 'th ey  who had sa t down' 

kudidna:lena (had-sat-she-gen .) 'h e r who had s a t  down' e tc .

2*2222. Verbal A djective. l ik e  the  verbal substantive* the  

verbal ad jective  i s  formed from a  "stem + tense" base. The 

ad jec tiv is in g  morpheme i s  / - i : / j  th e  re su ltin g  forms a re  no t 

fu r th e r  declined , and are used a t t r ib u t iv e ly . Only one form 

occurs in  th e  negative and i t  i s  formed by the  addition o f  / - i : /  

to  the negative adverb (see sec tion  2. 222313. ,  below), 

p o r-p -i: (go-prea.-adj.-them e) 'going-one* 

k o ll-0 - i :  (s it-p re s .-a d j.-th e m e ) 's it t in g -o n e ' 

pos-y-1: (go -rec .p t.-ad j.-them e) 1recently-gone-one' 

kud-d-i: (s i t- re c .p t.-a d j.- th e m e )  'recen tly -sa t-o n e ' 

po:- t - i : (go-rem .pt.-adj.-them e) 'long-ago-gone-one' 

k u d -id -i: (s it- re m .p t. - a d j . -theme) 'long-ago-sat-ane*

po :- wan t - i :  (go-neg.-adj.-them e) 'not-going-one' 

k u l l- a n t- i :  (s it-n eg .-ad j.-th em e) 'n o t-s ittin g -o n e '
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pospi: matgi e : r i  ’who i s  the  boy who i s  going?1

p o :y i: je:wuni olepu ‘c a l l  the  g i r l  who has ju s t  le f t*

undu esn i s u s ti :  i l l i  ' t h i s  i s  the house which I  saw long ago'

barewanti: ko:di o:dada 'd o n 't  read the un-w rit te n '• •

2*2223* Verbal Adverbs. While verbal substantives and 

ad jec tives were formed on a "stem + tense" base, verbal adverbs 

are  formed on a "stem + (remote past)"  base. There are  three se ts  

o f such adverbs opposed w ith respect to  m odality as actual and 

p o te n tia l , and, w ithin p o te n tia l , as n e u tra l v s . ju ss iv e . 

Progressive -  Actual 

P o te n tia l ■ Neutral P o ten tia l

D ebitive -  Jussive P o ten tia l.

2*22231. The Progressive Adverbs. The progressive adverbs 

have only asse rtion— p o sitiv e  and negative . The positive  has 

two forms— Non-past and P ast. The negative i s  th e  same fo r  both. 

A ll th e  th ree  forms can be reduplicated  fo r  ex tra  emphasis and fo r  

sp ec ia l purposes* There i s  no in f le c tio n  fo r  Person-Gender-Number*

2*222311. The Non-past Progressive Adverb. The non-past 

progressive adverb i s  rea liz ed  as /-(w )-on tu / a f te r  verb-roots 

and re fe rs  to  th e  incomplete ac tion , followed by the  au x ilia ry  / u l - /  

'to .  be I which i s  in flec ted  as usual fo r  Persan-Gender-Number and 

fo r  a l l  th e  conjugations as a regu lar verb.

I
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a:ye po:-w-ontu u lle  'he i s  going1

a: 14 po:-w-ontu i t t a l i  'she was going'• •

awu po:-w-ontu i t r i  ' i t  w asn 't going'

baslE a].-ontu id d i 'baby i s n ' t  crying'

ba:lE  a l-on tu  al-ontu  kedonnu 'baby s le p t cryingly '

sa :d i su:-w-ontu su:-w-ontu p o :la  'walk ca re fu lly  on the road'

2.222312. The Past Progressive Adverb. The past progressive 

adverb i s  rea lized  as / - ( i ) - t i /  a f te r  verb-roots and re fe rs  to  the 

(to  be /to  have been) completed ac tion , followed by any f in i te  verb 

agreeing with the  subject.

i :  p o :- t£  ba la  'come a f te r  going'

a:ye p o : - t i  baruwe 'he w ill  come a f te r  going'

a:14 p o : - t i  b a t t a l i  'she came a f te r  going'

ba:lE  b u : l - i - t i  a ln i 'baby c ried  a f te r  f a l l in g '

ba:lE  a l - t i  a l - t i  kedonnu 'baby slep t a f te r  crying too much'

2.222313. The Progressive Negative Adverb. The progressive 

negative adverb i s  rea lized  as /-(w )-an tE / 'w ithou t' a f te r  verb- 

roo ts and re fe rs  to  the in a c tiv ity  in  a l l  ten ses , followed by 

e ith e r  /u p p -/ ' t o  be ' or any o ther verb agreeing with the sub ject.

po:-w-antE 'w ithout going' 

bu:l-antE  posla  'go without f a l l in g '

asye kaspi par-antE potye 'he  l e f t  w ithout drinking coffee*
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ninkuleni su:-w-antE su:-w-antE be:ja:ra:ni ' i t  worried me 

for not seeing you for a long time'

baslE al-antE al-antE kedonani 'baby won't sleep without 

crying for a long time1

2,22232. The Potential Adverb. The potential adverb i s  involved 

only in  the grammatical opposition of assertion— i . e . ,  occurs in  

the p ositive and negative. The positive potential has two tenses— 

non-past and past. The negative has no tense# There i s  no in flection  

whatsoever. The p oten tia lity  i s  suggested by the speaker. The 

subject can either be in  the nominative case or in  the dative case. 

Construction with a nominative subject refers to the doubtful 

suggestion, whereas construction with a dative subject involves a 

determinative suggestion.

2.222321. The Positive Potential Adverb. The positive  

potential adverb i s  realized as / - o i l /  after verb-roots ( /-w -/ i s  

an insertion after V-ending verb-roots) in  the non-past, and, 

after the remote past verb-stems in  the past. 

a:ye po:-w-ol± 'he may go' 

asyagi po:-w-o}i 'he should have to  go' 

a: 14 k u ll-o li  'she may s i t  down' 

nirjki po:-t-o!Ji 'you should have had to go' 

a:14 kud-id-o}i 'she might have sat down' 

awu as-w -oli ' i t  may happen'
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2,222322, The Negative P o te n tia l Adverb, The negative 

p o te n tia l adverb i s  rea lized  as / - ( w ) - o tr i /  a f te r  verb -roo ts.

There i s  no tense  d iffe ren ce ,

i :  po :-w -o tri 'you need (should) not go*

nixjki po:-w -o tri 'th e re  i s  no necessity  f o r  you to  go'

a:l&  k u l l - o t r i  'she  need (should) not s i t  down (s ta y ) '

2,22233, The D ebitive Adverb, The deb itive  adverb has only 

asse rtion— p o sitiv e  and negative. The p o sitiv e  deb itive  has a lso  

two tenses— non-past and p a s t. Other conditions are the  sane as 

fo r  the  p o ten tia l adverb (see sec tion  2,22232,, above), except the  

shape of the d eb itiv e  morpheme which i s  /-(w )-odu /; and, th i s  i s  

used to  express compulsion on the  p a r t  of the  speaker. Nominative 

sub ject re fe rs  to  p o l i te  compulsion and the  a c to r, i f  wishes, can 

have an a lte rn a te  choice; whereas, da tive  sub ject re fe rs  to  the  

determ inative compulsion and the  ac to r has no choice. Negative 

i s  the  same as the  p o te n tia l negative (see section  2, 222322. ,  

above),

i :  po:-w-ogu 'you must go' 

n iijk i bar-odu 'you ought to  have came' 

a:ye po t-t-odu  'he  must have had gone' 

a:yag& bar-t-ogu  'he  ought to  have had come'

2,2221*. The Temporal Verbal Adverbs. The temporal verbal 

adverbs are singled out as having c le a r ly  defined temporal
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functions. They are rea lized  as / - n e /  a f te r  In f in it iv e s ,  /-n ag a /

and / - n a :^ i ( g i ) /  a f te r  verb-roots corresponding to  ’soon a f t e r 1,

'•while1,  and 'u n t i l '  re sp ec tiv e ly , ( / - n - /  in  a l l  cases, becomes

/ - n - /  when preceded by a  re tro f le x  sound.) They do not seem to

a lig n  w ith th e  other ve rba l adverbs ju s t  described. There i s  no

negative; bu t, the p e rip h ra s tic  negative of the above followed

by the  temporal verbal adverb of / u l - /  i s  used.

pospun-ne 'soon a f te r  going'

kullun-ne 'soon a f te r  s i t t in g  down'

Note / - a /  o f the  p res , in f in i t iv e  i s  lo s t  when / - n e /  i s  suffixed .

po:na-ne 'soon a f te r  one had l e f t 1

po:tna-ne 'soon a f te r  one had been l e f t '

po:-naga 'w hile going1

kul-naga 'w hile s i t t i n g '

p o :-n a : t i  'u n t i l  one goes'

k u l-n a :^ i 'u n t i l  one s i t s  down'

p o :-n a : tig i  'upto one 's  going (departu re)'

k u l-n a :tig i  *upto one 's  s i t t in g  down*
•  •  •

poiwantE uppunne 'soon a f te r  not going' 

kullantE  uppunaga 'w hile one i s  not s i t t in g ' 

poswantE uppuna:t4 'u n t i l  one i s  not going' 

poswantE uppuna:tig i 'upto one 's non-departure' 

barsa  bannaga 'w hile i t  i s  raining*
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2,222$% The In f in it iv e  of Purpose. The in f in i t iv e  of purpose 

i s  expressed by su ffix ing  /-(w )-arE /, /-(w)-aregV> or 

/ - ( w)-arego:skara / to  verb-roots and i t  r e fe rs  to  'i n  order t o ' ,  

'due t o ' ,  'on account o f ' .  There i s  a p e rip h rastic  negative 

followed by the  in f in i t iv e  of purpose o f / u l - /  or / k u l l - / .  

po:w-arE 'i n  order to  go' 

ku ll-a rE  'i n  order to  s i t  down' 

k u ll-a re g i 's p e c ia lly  fo r s i t t in g  down' 

ku ll-a rego :skara  'on ly  fo r  the  sake of s i t t in g ' 

po:wantE kullarE  'on  account of not going' 

kullantE  upparE 'on  account of not s i t t i n g 1 

poswantE k u lla re g i 'e sp ec ia lly  fo r  not going' 

poswantE ku llarego : skara 'on ly  fo r  the  sake of not going'

2.2226. The Combining Verbal Adverb. The combining verbal 

adverb has the  same form and function  as the  past progressive 

adverb (see section  2. 222312. ,  above) besides the specia l use in  

compound verbs, as the  f i r s t  member of th e  compound; the  second 

member i s  an a u x ilia ry  verb. In  the compound verb, the main verb 

i s  aspectually  modified, and the au x ilia ry  verb loses i t s  

le x ic a l meaning.

p o s - t i  budpuna (go -after to -leave) 't o  go away' 

t in d -£ - t4 budpuxjta (e a t-a f te r  to -leave) 't o  eat up' 

t i n d - i - t i  pasduna (e a t-a f te r  to -p u t) 'to  cheat'
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k e r - t i  pasduna ( k i l l - a f te r  to -pu t) 'to  massacre unhumanly' 

o d e -ti pasduna (b reak -after to -pu t) 'to  break ( t r . ) 1 

o d e -ti pospuna (b reak -after to-go) 'to  break ( i n t r . ) '  

kondi pospuna (g iv e -a fte r to-go) 'to  tak e ' 

kondi barpuna (g iv e-a fte r to-come) 'to  b ring '

Note th a t / - t - /  becomes / -d - /  a f te r  /kon -/ which i s  an allamorph 

o f /k o l - /  't o  g iv e '.

2 .3 . Phrase-Level-Suffixes. P hrase-level-suffixes are su ffixes

which can occur as bound-forms a fte r  the  f in ite -fo rm  of the 

phrases, and they are capable of conveying f u l ly  specified 

semantic s ign ificance . Phrase-level-su ffixes do not p a rtic ip a te  

in  any so rt of in f le c tio n  whatsoever. (Note th a t  the in tonation  

p a tte rn s may change the co lors and shades o f the  semantic contentj 

bu t, th a t i s  beyond the scope of the presen t study).

2 .31. Some su ffixes express the a tt i tu d e s  of the speaker.

2.311. Hie su ffixes / - ya , -ye, -n i ,  - jE /  with or without

length , can be added a f te r  any phrase so th a t th e  speaker i s  sure 

th a t  the l is te n e r  i s  ac tiv e , (see section 2 . 22121U-6 , ,  above).

askuju b a tte r i-y a : (they com e-rec.pt.-pi.-ya-them e) 'l i s t e n ,  

they a rrived '

in i  neharu pasteruw eri-g i: (today Nehru ta lk -p re s .-p l .-9i s -  

theme) 'l i s t e n  my boy, Nehru i s  going to  speak today'
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gasndhi jay an ti e:pa-ye: (Gandhi birthday when-ye:-theme)

1 l i s te n  s i r ,  when i s  Gandhi's b irthday?1

a t la  :na-jE : (cooking-happen-rec ,p t  * - in te r  .-JE : -theme) 

' l i s t e n  g i r l ,  i s  th e  cooking ready (did you f in is h  cooking)?'

2.312. The su ff ix  /-dE / i s  used to  express the  contrary

opinion of the l is te n e r ,  and a t  the  same tim e, to  prove or 

support the  speaker's  in ten tio n .

i n i  barsa  batni-dE  (today ra in  ccm e-rec.pt.-it-dE-them e) 

'look , i t  rained today! 1

a:ye ka:kada pa:dye-dE (he l e t t e r  drop-rec . p t . -he-dE-theme) 

•look, he wrote me a  l e t t e r  I1

2.313* The su ff ix  /-o d o / i s  used to  express doubt and 

unwillingness (lack of in te re s t)  of the  speaker.

atkulu  sinemaijjku po:per-odo (they raovie-dat. go -pres.- they- 

odo-theme) *1 guess, they are going to  a movie'

e llE  c a l l  kadamE:w-odo (tomorrow cold le ss -h a p p e n -fu t.- it-  

odo-theme) ' I  guess, tomorrow w ill  be warmer'

2.31 U, The s u f f ix / - e : /  i s  used a f te r  any phrase to  express

emphatic asse rtio n  by the  speaker.

e llE  barsa baruw-e: (tomorrow ra in  came-fut. - i t - e : -theme)

' I  am sure , i t  w ill  r a in  tomorrow'

R eproduced with perm ission of the copyright owner. Further reproduction prohibited without perm ission.



113

a:kulu b a tte r -e :  (they com e-rec.p t.-p l.-e:-them e) ' I  am 

sure, they did a rr iv e 1

2.315* The su ffix  / - E : /  i s  uaed to  express d is lik e , sorrow,

and sympathy.

a:kulu sayter-E : (they d ie -rec .p t.-p l.-E :-th em e) ' I  am sad, 

he (honorific) d ied 1

ba:lE bu:ln-E : (baby fa ll- re c .p t.- i t-E :- th e m e )  ' I  p i ty , 

the baby f e l l  down1

2.32. Some suffixes are used to  conjoin sentences.

2.321. The su ffix  / - 4 a/  ' i f ' ,  i s  used as a conditional marker

on the main phrase and the subordinate phrase follow s.

a:ye b a tte -d a  e :n i panpE (he com e-rec.pt.-h e - if  I  say -p res .-I)  

• i f  he would come, I  t e l l  him1

ba:lE  a ln-^a p e s r i  ko^Ja (baby c ry -re c .p t. - i t - i f  milk give- 

im p.-sg .) »if the  baby would cry , feed ( i t )  with milk*

2.322. Some su ffixes express inclusiveness a lso .

2.3221. The su ff ix  / - l a /  ( / - l a /  a f te r  re tro f le x  sounds)

•though, even, a ls o ',  i s  used to  express the inclusiveness of the 

preceding phrase and usually  a negative phrase follow s.

a:ye an te -la  a :54a prayo:jana id d i (he do-rec .p t.-he-la-them e 

but use no) 'even though he d id  i t ,  i t  was of no a v a il ' 

ba:lE  b u :ln u -la  a:r?4a ta :g id r i  (baby fa l l - re c .p t .- i t - la - th e m e  but 

h u rt-p a s t-n e g .- it)  'th e  baby f e l l  down a lso , but i t  w asn't hurt*

R eproduced  with perm ission of the copyright owner. Further reproduction prohibited without perm ission.



11il

2,3222. The su ff ix  / - l a /  i s  d is ju n c tiv e ly  reduplicated  to  

express the inclusiveness of the two p a rtie s  involved, ( 'b o th  of 

them' )•

a  rye-la  b a tte  a : l - l a  b a t t a l i  ( he-la-theme corae-rect.p t.-he

she-la-theme com e-rec.pt-she) 'he and she (both of them) cane'

undu-la eddihdu awu-la eddEndu (th is -la -th en e  good-be-it 
•  •  ♦  •  • •  • •

that-la-them e good-be-it) ' t h i s  a lso  i s  good, th a t a lso  i s  good'

2.323* The su ff ix  / - d a la /  ( / -d a - la / )  expresses ( ' i n  sp ite  o f,

although, even i f ' )  the  contrary o f fa c tu a l s itu a tio n .

a:ye mardi getonde-dala saijkada gunartri (he medicine take- 

r  e c .p t .-he-dala-them e disease  e ffec t-happen-past-neg .-it) ' i n  

sp ite  of the  f a c t  th a t  he consumed the  medicine, h is  d isease  was 

no t cured'

a : 14 kasta  bud iyali-da la  i s t a  s ik id r i  (she troub le  leave-rec . 

p t.-she-dala-therae desired -th ing  get-past-neg . - i t ) 'although she 

suffered  a l o t ,  she d id n 't  achieve her goals '

2 . 321*. The su ff ix  /-npuna/ (abbreviation of /panpuna/ 'to

s a y ') ,  with the  f u l l  fo rce  of the  reg u la r f in i t e  verb , and a l l  i t s  

fo n ts , can be added to  any phrase f o r  the  purpose of "quoting11.

a:ye porpEj-npe (he ge-p res .-I-say -p res .-h e ) 'he  says, "I go'1' 

a : l i  barpE r-ndali (she com e-pres.-I-say-rec .p t.-she) 'she 

sa id , " I came11'
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po:pE:-npij masni o:ndu (go -p res .-I-say -p res.-ad j.-boy  where-be- 

i t )  'where i s  the boy who says, "I go'"

e :n i  po:pri:-npE  (I  go-pres. -neg. -I-sa y -p re s . - I ) «I say, I  d o n 't  

go1

a:ye ampuwana:-nti ke:nde (he do -p res .-you~ in ter.-say -afte r ask- 

r e c .p t . -he) 'he asked (me), "are you going to  do ( th is )? " '

e : r i  p o :p e :-n ti  panna (who go -p res .-he-say -afte r say-rec.p t.-you) 

'you sa id , "who i s  going?" (you said somebody i s  going, who i s  th a t? ) ' 

(See sections 3.321.3. and 3 .322 .2 ., fo r  the uses of / - n t i / ) .

2.33. Some suffixes express various sy n tac tica l functions.

2.331. The su ffix  / - lk a /  ( /- la k a /)  i s  added to  the in f in it iv e  

phrases or gen itive  phrases (see sections 2 . 22211. ,  and 2.2126., 

resp ec tiv e ly  above) to  express the comparison between the actions, 

persons, and th ings; and, i t  i s  equivalent to  'a s ,  l ik e , s im ila r '.

a:ye panna-lka ampla (he say -p as t-in f. - lk a - theme do-im p.-sg.)

'do as he had sa id '

a : l i  panpuna-lka atlam pla (she say-pres. - i n f . - lk a-theme 

cooking-do-imp.-sg.) 'cook as she says'

pustakontu bare tna-lka  o :d la  (book-inst. w rite-rem .pt.- in f  . -  

lka-theme read-im p.-sg .) 'read  as i t  was w ritten '

i :  je:wu tana appana-lka undu ( th is  g i r l  h e r - re f l .  mother-gen. 

-lka-theme b e -p re s .- i t)  ' t h i s  g i r l  i s  l ik e  her mother'

ay ta-lka  undu id d i (that-gen.-lka-them e th is  b e -p re s .-n e g .- it)
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' t h i s  i s  not l ik e  th a t '

n e tta -Ik a  awu idd i ( th is -g en .- lk a - theme th a t  b e -p re s .-n e g .- it)  

't h a t  i s  not l ik e  th is '

2.332. The in te rro g a tiv e  su ffix  has many functions.

2.3321. The su ffix  / - a : /  i s  an in te rro g a tiv e  marker added 

fre e ly  to  any phrase in  a l l  ten ses , modes, aspects, e tc . e tc . ,  

except to  n eu tra l question using a question-word.

e : r i  posperi (who go-pres.-they) 'who i s  going?' 

e s t i  gantE asn i (how-many hour (clock) h ap p en -rec .p t.-it)  

'w hat's the tim e?'

wa: pustaka bosdu (which book need) 'which book (do you) need?' 

askulu po:per-a: (they go-pres.-they-in ter.-as-them e) 'do 

they go?'

p a t t i  gantE asn-a: (ten  hour (clock) happen-rec.p t.-a:-them e) 

' i s  i t  ten  O 'clock?'

a: pustaka bo:£-as ( th a t book need-a:-theme) 'do you need 

th a t book?'

asye an te-n -a : (he d o -re c .p t,-n -a t- theme) 'd id  he make ( i t ) ? '  

a s l i  po:wod-a: (she go-deb.-a:-theme) 'should she go?' 

awu baruw-a: ( i t  com e-fu t.-it-a :-them e) 'w il l  i t  come?' 

askulu pospriyer-as (they go-pres.-neg.-they-a:-them e) 'd o n 't  

they go?'

awu a : t r iy - a :  ( i t  happen-past-neg.-it-a:-them e) 'd id n 't  i t  

happen (take p lace)? '
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2.3322. - When added to  question-words, the  in te rro g a tiv e

marker / - a : /  derives in d e f in ite  pronouns;

e s r i  |,whol e :r - a :  ‘somebody’

owu ‘which’ ow-w-a: 'something, any'

e : t i  'how many' e : t - a :  'some'

epca 'how' epca-n-a: 'however, anyhow'

j e ;g i  'why' je :g -a :  'some reason or o th e r '

jasnE 'w hat' ja:nE -n-a; 'w hatever'; v ar. / ja s n n a ;/ .

o : lu  'where' o : l - a :  'somewhere'
•  •

e :ra :  b a t te r i  (somebody com e-rec.pt.-they) 'somebody came' 

a:ye e : ta :  koliye (he some g iv e -re c .p t.-he) 'he gave some'

2.3323* • The su ff ix  / - ja ;n n a ; /  i s  added a f te r  any in te rro g a tiv e

phrase to  express the speaker's  ignorance about the m atter and the 

s itu a tio n .

a:kulu  b a tte ra :- ja :n n a : (they co m e-rec .p t.-th ey -in te r.-  

ja tn n a :- theme) »I d o n 't  know whether they came o r n o t'

e llE  barsa baruwas-jasnna; (tomorrow ra in  c o m e -fu t.- it- in te r . 

- ja :n n a :- theme) ' I  d o n 't  know whether i t  w ill  ra in  tomorrow or no t' 

a;ye po:tr iy e n a ; - 3a:nna: (he g o -p as t-n eg .-h e -in te r.- ja ;n n a ;-  

theme) ' I  d o n 't know whether he d id n 't  go or d id  go'

yuddha a :puna:-ja :nna: (war happen-pres. - i n f . - i n t e r . - ja ;n n a :-  

theme) ' I  d o n 't  know whether there  w ill be a war or n o t'
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2.332U. The question-word used with a non-adjacent su ffix  / - a : /  

d isclaim s re sp o n s ib ility  o r even carelessness on the p a rt of the 

speaker.

e : r i  po :yer-a ; su :la  (who g o -re c .p t.- th e y -in te r . see-im p.-sg .) 

•go and find  out ( i f  you w ant), who l e f t  (X d o n 't  care) '

e : r i  ha s lan t e-na: doddu kolodu (who d e s tro y -r e c .p t .-h e - in te r .-  

raoney give-deb.) ' l e t  him pay the damage which he caused, whoever 

he may be'

2.333. The su ff ix  /-an d a / 'y e s ' i s  used to  express the

r e l i a b i l i ty  o f the  event o r the  endorsement o f the  statement.

a:ye po:n-andi (he g o -p as t-in f. - and a-theme) 'yes, i t  i s  tru e , 

he l e f t '

barlE bu:ln-and& (baby f  a ll-p a s  t - i n f . -  and a -theme) 'y es , i t  i s  

tru e , the  baby f e l l  down'

ko:dE barsa  batn-andi (yesterday ra in  come-r e c .p t .- in f  . -and a- 

theme) 'y es , i t  i s  tru e , i t  rained yesterday '

2,33lw There are two ' negative-ph rase-leve l-su ffixes ' .

2.33^1. The su ff ix  / - a t t a /  'no ' i s  added a f te r  the in f in i t iv e s

to  deny the statement of the  opposite p a rty .

a:ye p o :n -a tta  (he go-rec . p t . - in f . - a t t i - theme) 'no, i t  i s  not 

tru e , th a t he l e f t '

ba:lE  b u : ln - a t t i  (baby f a l l - r e c .p t . - in f .-a ttt- th e m e ) 'no, i t  

i s  not tru e , th a t  the baby f e l l  down'
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2.33U2. The su ff ix  / - id d i /  ‘never* i s  added a f te r  the 

in f in i t iv e s  to  express th e  event which had not taken place so f a r .

a:ye sinemorjku po: tna-y -idd i (he movie-dat. go -rem .p t.-in f. -  

id d i- theme) ’he had never been to  a  movie*

a : l i  i n ^ l i s i  ka ltadna-y-idd i (she English lea rn -rem .p t.- i n f . -  

iddi-theme) ‘she had never studied Ehglish*

2.335. Some su ffixes are used to  express the exclusive events.

2.3351 • The su ffix /-a tta :w an tE / followed d is ju n c tiv e ly  by

/ - l a /  *not only . . .  but also* i s  used to  express the  happening

of two unexpected events sim ultaneously.

ba:lE  bu:ln-atta:w antE  ga :ya-la  a :n i  (baby f a l l - r e c .p t . - i n f . -  

a t t a :wantE-theme wound-la-theme happen-rec.p t.- i t )  'no t only the 

baby f e l l  down, but also  i t  was wounded*

a:ye kandonn-atta: wantE arjgadigi tu : - l a  koliye (he ro b -rec .-  

p t . - i n f . - a t t a ;wantE-theme shop-dat. fire-la-them e g iv e -re c .p t.-he) 

'n o t only he robbed the  shop, but a lso  he se t f i r e  to  it*

2.3352. The su ff ix  /-budunda/ 'except* i s  used to  connect two

phrases of which the former i s  excluded from the l a t t e r .  This 

su ff ix  takes an accusative case on the in f in i t iv e s .

a:ye kelasampujjeni-bu^uij^a ba:kida:ktQ.u ampuriyeri (he work- 

do-pres. - i n f . -acc . -bujuajcja-theme remaining-gen. -they  do-pres. -neg • 

-they) 'nobody works except him*

a :le g i  atlampuneni-budunda be:tE  kelasa id d i (she-dat. cook-
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pres.-inf.-acc.-budunda-them e other work b e -p re s .-n e g .- it)  ‘she 

has no work except cooking1

2 .33S>3• The su ffixes /-s iw asy i/ (< Hindi /siw ary/) and

/-horatSy/ (< Kannada /h o ra tu /) , both mean 'e x c e p t', are also used 

in  the place of /-budunda/; but, they take genitive case on the 

in f in i t iv e s .

a rye kelasam puneta-siwaryi/horati barkidarkulu ampuriyeri (he 

work-do-pres. - i n f . -gen. - siwa ry i/h o ra ti- theme remaining-gen. -they  

do-pres.-neg .-they) 'nobody works except him'

a r le g i atlampuneta-siwa:y i/h o ra ti  bertE  kelasa id d i (she-dat. 

cook-p res.-in f. -gen. - siwa ry i/horat i  o ther work: b e -p re s .-n e g .- it)  

'she has no work except cooking'

2.336. Some words are  used as su ff ix e s .

2.3361* The word /a rn d a / 'b u t ' ( i f  i t  happens), i s  used to

connect two phrases of opposite a sse rtio n .

arye p a rr i  porye arnda bassi s ik id r i  (he ru n -a fte r went but 

bus g e t-p a s t-n e g .- it)  'h e  ran  for the bus, but he couldn 't ge t i t '  

b a rle g i g a ry a rtri arnda eddE targadn i (baby-dat, wound- 

happen-past-neg .-it but good hu rt-rem .p t.- i t )  'th e  baby w asn 't 

wounded, but i t  was hurt severely '

2.3362. The word /a rn d a la / 'in  sp ite  o f ' i s  used to  connect

two phrases of which the  f i r s t  one i s  the  event and the  second one

i s  the unexpected reaction  to  i t .
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ajyag i eddE jwara barpunu a:ndala a:ye kelasaijku barte  (he-dat. 

good fever com e-pres.-it in -sp ite -o f  he work-dat. come-rem.pt.-he)

•he i s  suffering  from high fever, in  sp ite  o f th a t ,  he had come 

(fo r doing h is )  to  work1

ko:dE jo:rudu barsa b a rtn i a:ndala sekE kadamE:tri (yesterday 

f a s t - i n s t .  ra in  come-rem.pt.- i t  in -sp ite -o f  warmth less-become- 

p a s t-n e g .- i t)  'yesterday , i t  had rained heavily , in  sp ite  of th a t , 

i t  i s  not cool today'

2.3363. Some words are used as su ffixes ind ica ting  causal e f fe c t .

2.33631. The word /apaga/ 'th en ' i s  used to  connect two phrases 

of which the  l a t t e r  occurs only when the former takes p lace.

kastabud ti kelasampla apaga eddE phala sikkunu (trouble- 

le a v e -a fte r  work-do-imp.-sg. then good f r u i t  g e t-p re s .- i t)  'work 

hard, then you achieve good r e s u l t '

a : l i  b a t ta l i  apaga e :n i i l l o lu  i t r i  (she com e-rec.pt.-she 

then I  house-inst. be-past-neg .-I) 'she came, then I  was not a t 

home'

2.33632. The word /apanaga/ 'hence ', i s  used to  connect two 

phrases o f which the  l a t t e r  i s  the a lte rn a tiv e  to  the unexpected 

mishap of the former.

b a ss i b a r t r i  apanaga nama nadapodu (bus com e-past-neg.-it 

hence w e-incl. walk-deb.) 'th e  bus d id n 't  come, hence, we should 

walk'
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ba:lE  alpunu apanaga ayki badawaspunu (baby c ry -p re s .- i t  

hence i t - d a t .  hunger-happen-pres.-it) 'th e  baby c r ie s ,  hence, 

i t  i s  hungry'

2 . 33633. The word /a :n e tta :w a ra / 'th e re fo re ',  i s  used to  

connect two phrases of which the  l a t t e r  i s  the  outcome of the 

former.

ba:lE  bu:lnu  a*.netta:wara ta :g n i (baby f a l l - r e c .p t . - i t  

therefo re  h u r t - re c .p t .- i t )  'th e  baby f e l l  down, there fo re , i t  

got h u r t '

a:ye p e t t i  koliye asnettaswara ma:ni a ln i  (he slap g iv e -rec .-  

p t.-h e  there fo re  boy c ry - r e c .p t . - i t )  'he h i t  the boy, therefore , 

the boy c rie d '

2.336U. Some words used as su ffixes , in d ica te  successive events. 

2.336U1. The word /kuda/ 'ag a in 1, i s  used to  connect two 

phrases of which the l a t t e r  i s  the unexpected action  a f te r  the 

former.

a:ye po:ye kuda b a tte  (he g o -rec .p t.-he  again com e-rec.pt.-he) 

'he went away, again, he came back'

a:ye doddu koliye kuda piragetonde (he money g iv e -re c .p t.-he 

again b ack -tak e -rec .p t.-he) 'he gave the money (as a g i f t ) ,  again, 

he took i t  back'

2.3361*2. The word / b e t t a /  'a fte rw ard s ', i s  used to  connect two 

phrases of which the l a t t e r  i s  in  succession of the former.
  J  .
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a:ye b a tte  b e t t i  k a :p i pariye  (he com e-rec.pt.-he a f te r ­

wards coffee d r in k -re c .p t.-h e ) 'he came, afterw ards, he drank 

(had) coffee '

a : l i  k a :p i p a r iy a li  b e t t i  barewarE suruw antali (she coffee 
•  •  •

d rin k -re c .p t.-sh e  afterw ards w rit e -in f-p u r. begin-rec .p t . -she) 

'she  had her coffee, afterw ards, she s ta rted  to  w rite '

2.3361i3 . The word /n an a / 'f u r t h e r ',  i s  used to  connect two 

phrases o f which the  l a t t e r  i s  depending upon the completion of 

the  former.

undu g o tta sn i nana panla ( th is  knowledge-happen-rec.pt. - i t  

fu r th e r  te l l- ira p .-sg .)  *1 got i t ,  t e l l  me fu r th e r '

a:ye sayte nana ja:hEnpuna (he d ie -re c .p t.-h e  fu r th e r  what- 

d o -p re s .- in f . )  'he d ied , fu r th e r , what i s  to  be done?*

2.3365* The word /a t ta d a /  'o r ' ,  i s  used to  connect two 

phrases of which only one o f them i s  possib le , bu t, both of them 

are  probable ( l ik e ly ) .  The S anskrit word /athaw a:/ 'o r ' ,  i s  used 

f re e ly  in  the  place of /a t ta d a /  by same people.

a:ye barepe a ttad a  o:duwe (he w rite-p res .-he  or read -p res .-  

he) 'he  i s  w riting , o r, he i s  read ing '

ba :lE  gobbunu attada/athaw a: kedonunu (baby p la y -p re s .- i t  o r 

s le e p -p re s .- i t)  'th e  baby i s  p laying , o r, i t  i s  sleeping*
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2.33^6a The word /m astra / 'no sooner . . .  than1, i s  used to  

connect two phrases o f which the l a t t e r  dep icts anxiety while 

the  former has hardly completed i t s  ac tio n .

a:ye sayte  mastra asyana joskulu paslantonderi (he d ie -re c . 

p t .-h e  mastra-theme h is  children sh a re -d o -rec .p t.-they) 'no 

sooner d id  he d ie  than h is  children divided h is  property among 

themselves1

p o s l i s s i  b a tn i m astra galastE  kadamEsni (police com e-rec.pt- 

i t  mastra-theme noise less-h ap p en -rec .p t.- i t )  'no sooner d id  the 

po lice  (cops) a rrive  than  the  r i o t  stopped1

Note th a t  a  word / a s t e : /  (which le x ic a lly  means ' t h a t  much 

only, / a s t i  + e s / ) ,  i s  a lso  used in stead  of /m astra / in  th e  above 

sense.

asye sayte a s te : asyana joskulu paslan tonderi 'no sooner did 

he d ie  than h is  children divided h is  p roperty  among themselves' 

p o s l is s i  ba tn -aste : galastE  kadamEsni 'no sooner d id  the 

po lice  (cops) a rriv e  than  the  r i o t  stopped'

R eproduced  with perm ission of the copyright owner. Further reproduction prohibited without perm ission.



125

2.336?. The word a s t i  (as many/much . . .  as) i s  used to  connect 

two phrases of which the f i r s t  one i s  compared to  the l a t t e r .

a:ye k o ln -a s ti  umbye ko^na iddye (he g iv e -re c .p t.- in f  . - a : t i -  

theme th is -h e  g iv e -re c .p t.- in f . be-p res.-neg .-he) "This man did not 

give as much as he d id . 1

umbali k e la sa n tn -a s ti a s l i  a n tid a l i  ( th is -sh e  work-do-re c t.p t.- 

- in f .-a s ti- th e m e  she do-rem .pt.-she) 'She did as much work as th is  

woman d id . '

2 . 3368. The word la sg asy ti ( 'e v e r  s in c e ')  i s  used to  connect

two phrases o f which the l a t t e r  takes place only when the  former 

has happened. Note, however, th is  construction  takes an agentive 

case a f te r  the in f in i t iv e .

a:ye b a tn e tti- la sg a sy ti  muslu galastE  (he com e-rec.pt.- in f  . -  

ag. - l a  sgasy ti-theme here noise) ' I t  i s  noisy here ever since he came' 

eijki ta s g n e tti- la s g a s y ti  k a s r i  nEsdi ( I -d a t. h u r t- re c .p t .- in f  . -  

ag. - l a :ga :yta?-theme leg pain) '(Jfy) leg  i s  paining ever since I  

got h u r t '

2.337. Some words are used as su ffixes  to  ind icate  a tt i tu d e s .

2.3371. The word appa i s  added a f te r  any phrase to  express

the speaker's s a tis fa c tio n , d isg u st, exclamation, e tc .

askulu batter-appa (they come-rec.p t . -they-appa-theme)

'Anyhow, they came (we are happy)'.
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epcala sajkada gunasn-appa (however d isease  cure-happen-rec. 

past-it-appa-them e) 1 However, in  any case, the disease has 

cured1.

2.3372. The words appa: and axnma: are suffixed to  any

phrase to  express the speaker's a ffec tio n  and endearment.

askulu batter-appa:/-amma: (they com e-rec.past-they-appas/

-amma:-theme) 'Did they come, my d a rlin g ? '

i :  tindan-appa: / -amma: (you ea t-rec  .past-you-appa: / -amma: - 

theme) 'Did you e a t my darling? '

2.3373. The word suka i s  suffixed to any phrase and can

express a dare, or a  postponement o f a decision .

askulu baradi-suka (they come-deb.-suka-theme) ' f i r s t  l e t  us 

see whether they come1.

i :  ampula-suka (you do-imp.-sg.-suka-theme) 'L et me see you 

do i t ' .

2.338. The word kerE i s  suffixed to  any phrase to  express 

hearsay, n a rra tio n , o r reporting .

askulu b a tte ri-k e rE  (they come-rec.past-they-kerE-theme)

' I t  i s  heard, they came'.

kosdE awulu b asris  barsa-kerE (yesterday there  too-much 

rain-kerE-theme) ' I t  i s  heard, there was heavy ra in  y este rday '.
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2.1i. D erivation.

2.1)0. Words can be derived from one form -elass to  another 

e ith e r  by suffix ing  or by compounding. Of course, there are some 

borderline instances where i t  i s  d i f f ic u l t  to  draw a c lea r-cu t 

demarcation between d e riv a tio n  and in f le c tio n ; fo r  these , the 

re levan t section  on in f le c tio n  must also be consulted.

. Nouns can be derived in  a number of ways; in  the 

re su lta n t form -classes, a semantic s h i f t  from the o rig in a l roo t 

or stem i s  o ften  observed. A ll the nominal d e riv a tiv e  su ffixes 

are term inal su ffixes i . e . ,  no deriva tive  su ff ix  can be added to  

any deriv a tiv e  su ffix  except in f le c tio n .

2.1)11. The su ffixes -(n )-a :y e , - ( n ) - a : l i ,  - (n )-o , -(n )-a :k u lu , 

and -(n )-ekulu  are used to  derive nouns denoting hum.-sg.-m., 

h u m .-sg .-f., non-hum.-sg., hum .-p l., and non-hum.-pl. respec tive ly , 

in  the  sense of possessor or owner of the same semantic re la tio n sh ip .

pagE 'enem ity' g u t t i  'a  big house1

pagE-n-a:ye ‘enemy (male) 1 g u tti-n -a :y e  'a  big-house-man'

pagE -n-a:li ‘enemy (fern.)'  g u t t i - n - a s l i  ' ...-woman'

pagE-n-o 'enemy (anim al)' g u tti-n -o  1 ...-a n im a l'

pagE-n-a:kulu ' enemies (hum. ) 1 g u tti-n -a :k u lu . I .  .^-people '

pagE-n-ekulu 'enemies (non-hum.)' gu tti-n -eku lu  ' . . . - t h i n g s '
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mall-asye 'th e  rich  man' 

m a ll-a :la  'th e  rich  woman' 

mall-o 'th e  r ich  th in g ' 

mall-a:kul.u 'th e  r ic h  people1 

m all-ekulu 'th e  r ic h  th in g s ' 

kinni ' sm all' 

kinny-a:ye 'sm all man' 

k inny -a :la  'sm all woman1 

kinny-o ' small th in g 1 

kinny-a:kulu 'sm all persons' 

kinny-ekulu 1 small th in g s '

Note, however, in  some cases they take a genitive case su ff ix  before 

the deriva tive  su ffix es , 

i l i a  'house'

i l l a - t t - a :y e  'th e  owner o f the house'(man) 

i l l a - t t - a : l a  'th e  owner o f the house' (woman) 

i l l a - t t - o  'th e  thing belonging to  the house' 

i l l a - t t - a :k u lu  'th e  owners o f the house' 

i l la - t t-e k u ^ u  'th e  th ings belonging to  the house' 

porlu 'beau ty ' 

porlu-d-asye 'a  b eau tifu l boy' 

po rlu -d -asla  'a  b eau tifu l g i r l 1 

porlu-d-o 'a  b eau tifu l th in g '
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porlu-d-a:kulu  ’b eau tifu l persons’ 

porlu-d-ekulu 'b e au tifu l th in g s ' 

besga ’hurry '

be :ga-n t-a :ye ’hurrying boy' 

b e :g a -n t-a :l i  'hurrying g i r l '  

be :ga-nt-o 'hurrying th ing ' 

be : ga-n t-a  :kulu ' hurrying people ' 

be:ga-nt-ekulu 'hurrying th in g s ' 

k u : l i  'd a ily  wage'

ku :li-d -asye  'd a ily  wage earner (man)' 

k u : l i -d -a : la  'd a ily  wage earner (woman)' 

k u :li-d -a :k u lu  'd a ily  wage earners (people) ' 

k u :li-d -eku lu  'd a ily  h ired  th in g s '

See section  2*22212. fo r  actor nouns derived from in f in i t iv e s .

2,)fl2. The su ffixes -(p )^e le , - ( p ) - e l t i ,  - ( p ) - e le r i ,  - ( p ) - e l i ,  

and - ( p ) - e l i lu  are used to  derive hum.-sg.-m., h u m .-sg .-f., hum.-pi. 

non-hum.sg., and non-hum.-pl. nouns from the verb -roo ts, in  the 

derogatory sense and having the q u a lity  inheren tly . See also 

sec tion  2.22212 fo r  acto r nouns derived from in f in i t iv e s ,  

a l -  't o  cry '

a l-p -e le  ' a crying boy' ‘ (by nature) 

a l - p - e l t i  'a  crying g ir l '(b y  nature)

a l-p - e le r i  'th e  crying men1' (by nature)
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a l - p - e l i  'th e  crying baby '<by- nature) 

a l - p - e l i lu  'th e  crying b ab ies ' (by nature) 

t in -  'to  e a t '

t in -p -e le  'over-eating  man' 

t in - p - e l t i  'over-eating  woman* 

t in - p - e le r i  'over-eating  persons' 

t in - p - e l i  'over-eating animal' 

t in p e l i lu  'over-eating anim als' 

par- 't o  d rink ' 

pa r-p -e le  'a  drunkard (m ale)' 

p a r -p -e l t i  'a  drunkard (fern.)'  

p a r-p -e le r i  ' drunkards (hum.) ' 

p a r-p -e li  'too  much drinking animal' 

p a r-p -e lilu  'too  much drinking animals' 

k u ll-  't o  s i t '  

k u ll-e le  'id ly  s i t t in g  man' 

k u l l - e l t i  'id ly  s i t t in g  woman' 

k u l l - e le r i  'id ly  s i t t in g  persons' 

k u l l - e l i  'id ly  s i t t in g  animal' 

k u ll-e la iu  'id ly  s i t t in g  animals'

2*1*131. The su ffix  -a  i s  added to derive nouns

from verb -roo ts.

k a t t -  'to  bu ild ' k a tt - a  'dam, bridge, a  big bundle'
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j i p j -  'to  f i l l 1 j i j i j - a  'fu ln e s s , a huge q u an tity 1

p a t t -  'to  share' p a tt-a  ' sh a re -re g is tra tio n , th rone1

2.1*132. The su ffixes -E, -( i)-k E , -gE, -parigE, -patjigE are

used to  derive nouns from verb-root s .

k a t t -  'to  b u ild ' ka tt-E  'a l t a r '
•  •  •  •

t a t t -  't o  t in k 1 ta t t -E  'm etal cup made by tink ing '

a : l -  'to  ru le  over' a :l- i-k E  ' ru lin g '

a l -  'to  cry ' al-kE 'crying*

p o li-  'to  sew' poli-gE 'sewing'

opp- 'to  agree' opp-i-gE 'agreement'

su :-  't o  see ' su:-parigE 'superv ision '

p o :- 'to  go' po:-parigE 'to u rin g '

n e r-  'to  abuse' ner-panigE 'abuse'

2.1*133* Ihe su ffix  - a : t a  i s  used to  derive nouns . 

from verb -roo ts.

t i ru g -  'to  tu rn ' tii*ug-a:ta  'lo ite rin g *

s u t t -  't o  revolve' s u t t - a : ta  'wandering'

2,1*13U. The su ffix  - a t i  i s  used to  derive nouns . .

from verb -roo ts.

pu le- 'to  become sou r' p u lc -a ti  'sourness'

p a rip - 'to  te a r ' p a r ik -a ti  (s ic ) 'to rn '
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2.1*135. The su ff ix  -a :ya  i s  added to  verb-roots to  derive

nouns.

sand- 't o  pay o f f '  sand-a:ya 'payment, se ttlem en t'

o t t -  'to  p re s s ' o tt-a :y a  'compulsion, p ressu re '

2,1*136. The su ff ix  -tana  i s  added to  derive nouns from 

ad jec tives.

malla 'b ig ' m alla-tana 'b igness '

eddE 'good' eddE-tana 'goodness'

bada 'poo r' bada-tana 'poverty '

2.1*137. The su ffixes -wante, -wantedi, and -w anteri are used

to  derive possessor nouns from ab strac t nouns.

buddhi 'mind' ayswarya 'r ich n e ss '

buddhi-wante 'c lev e r man' aygwarya-wante 'r ic h  man'

buddhi-wantedi 'c lev e r g i r l '  aygwarya-wantedi 'r i c h g i r l '

buddhi-wanteri 'c lev e r people ' aygwarya-wanteri 'th e  r ic h '

2.1*138. The su ff ix  -twa i s  used to  derive nouns from nouns,

udassisna 'la z y ' uda:si:na-tw a 'la z in e s s '

snesha 'lo v e ' snesha-twa 'f r ien d sh ip '

2.1*139. The su ff ix  - i  i s  added to derive  actor nouns from

a b strac t nouns.

upaka:ra 'h e lp ' upakajr-i 'h e lp e r '

losbha 'm ise rlin ess ' lo :b h i 'm iser'
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2.1*11*. The su ff ix  - i  i s  added to  verb-roots to  derive

nouns with diminutive meaning.

k a t t -  'to  b u ild , to  t i e '  k a t t - i  'sm all packet*•  •  *  •  •  *

p a t t -  'to  d is t r ib u te ' p a t t - i  'sm all web'
•  •  •  •

s u t t -  'to  revolve ' s u t t - i  'one revo lu tion '

m utt- 'to  reach ' m u tt- i 's te p , s tep s , sandal'

2.1*15. The su ff ix  - i  i s  also added to  derive

nouns from verb-roo ts.

kaj$- 'to build, to t ie '  k a tt- i  'hard mass'

k u t t-  'to  pound' k u t t - i  'a  s t ic k '•  •  r  •  •

2.1*161. The su ff ix  -u  i s  used to  derive nouns from verb -roo ts.

o lep - 'to  call* o lep-u 'c a ll in g '

madep- 'to  h id e ' madep-u 'h id ing , c u rta in '

bolep- 'to  grow' bo^ep-u 'growth'

a lap - 'to  measure' a lap-u 'measuring'

2.1*162. The su ff ix  -tE  i s  used to  derive nouns from verb-roo ts.

a lap - 'to  measure' a la -tE  'measurement'• .
pagap- 'to change* paga-tE 'exchange*

2.1*17. The su ff ix  -asdigE i s  used to  derive nouns from

ad jec tiv es .

mallE 'big, great' mall-asdigE 'greatness'

b irse 'clever' birs~a;digE 'cleverness'

R eproduced with perm ission of the copyright owner. Further reproduction prohibited without perm ission.



13U

2.U18. There are qu ite  a few unique morphemes which never 

occur as free-forms* b u t, however, they occur with the suffixes 

denoting hum.-sg.m., hum .sg .f., hum.pl .m/, and hum .p l.f., and the 

unique morphemes are marked by a s te r isk s  so th a t  the deriva tiona l 

process can ea s ily  be recognized.

2.U1811. The

hum.sg.m. nouns,

number and case.

kurud-*

mosijffc-a-

kepptf

jabb*

jawwan*

brashman*•

marakal*

susdr*
•

sa:yb*

sta in ik *

biruw*

sa :ly*

okkelm*

korag*

dikk*

unique morphemes when followed by -e  re fe r  to

and follow the regu lar p a tte rn s  fo r in f le c tio n  of

(See sections 2.211 and 2.212.)

kurud-e * blindman'

monyfc-e ‘lame man*

kepp-e ‘deaf man’

jabb-e ‘old man1

jawwan-e ‘young man’

bra:hman-e ‘Brahmin man’

marakal-e ‘fisherm an1

su :dr-e  ‘Shudra man'
•

sajyb-e 'male Moslem' 

s ta :n ik -e  'male Sthanik' 

biruw-e 'male Biruwa' 

sasly-e  'male weaver' 

okkelm-e 'male Okkaliga* 

korag-e 'male Koraga' 

dikk-e 'male Dikka1
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The following a re , however, exceptions; 

s e tt*  s e t t - i  'male S hetty1

osdasr* o :d a :r - i  'male p o tte r '

sanya:s* sanya:s-i 'male sage'

yosg* y o :g -i 'male Yogi*

2.U1812. The unique morpheme when followed by one of the

su ffixes - i ,  - t i ,  - e t i ,  -ed i, - i n i ,  - a l i  ,  becomes a hum.sg.f.

noun; and i t  belongs to  the regu lar in f le c tio n a l categories of

number and case. (See sections 2.211 and 2.212.)

kurud-i 'b lin d  woman' kepp-i 'deaf woman'

jab b -i 'o ld  woman' m o:nt-i 'lame woman'
•  •

jawwan-ti 'young woman' bra:hm an-ti 'Brahmin woman'

o s d a ir - t i  ‘p o tte r  woman' xaarakal-ti 'fisherwoman'

su sd r-e ti  'Shudra woman' sa :y b -e ti 'Moslem woman'

s ta :n ik -ed i 'S thanik woman' biruw-edi 'Biruwa woman'

sa :ly -e d i 'female weaver' okkelm-edi 'Okkaliga woman'

sanya:s-in i 'female sage' y o :g -in i 'female Yogi'

k o ra p -a li(s ic ) 'Koraga woman' d ik k -a li  'Dikka woman'• •
Notes se d - ti  'female Shetty '

2.1;1813» The following are , however, the same both in  masculine

and feminine; but number and case in fle c tio n s  are as usual.

lo :b h -i 'm iser (m. or f . ) '  bho:g-i 'r e jo ic e r  (m. or f . ) '  

r i s - i  'S a in t (m. or f . ) '  mun-i 'married Saint(m. or f . ) '
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2,1*182. The su ffixes -a :y e , - a t^ i ,  and -askulu  are used

along with the gen itive  case to  derive hum.sg.m., hum .sg .f,, and 

hum.pl. nouns from recen tly  borrowed unique morphemes showing 

in s t i tu t io n a l ,  e thn ic, re lig io u s , e tc . a f f i l ia t io n .

posliss*  p o :li :s -d -a :y e  'male cop, police man'

in g lis*  in g lis -d -a :y e  'English man'

kirsan* k irsan -t-a sy e  'male C h ris tian '

p o : l i : s -d -a :^ i  'female cop' p o ;li:s-d ~ a :k u lu  'm. or f .  p i . '  

in g l is -d - a : l i  'English wom an'inglis-d-a:kulu 'm. or f .  p i . '  

k i r s a n - t - a : l i  'female C hristian ' 

k irsan -t-a :k u lu  'C h ristian s (m. or f .  p i . ) 1

2.1*183. The suffixes -gasre , - g a : r t i  are used to derive

acto r nouns, hum.sg.m., hum .sg.f. from the o ther nouns. The 

in fle c tio n  fo r  number and case, follows the regu la r p a tte rn . 

k a : j i  'bangle ' k a :j i-g a :re  's e l l e r  of bangles'

mo:sa 'f ra u d ' mo:sa-gasre 'man who frauds '

ma:lE 'sneak' m a:lE-gaire 'male sneaker'

waidya 'p ip e ' wa:dya-ga:re 'male p ip e r '

k a : j i - g a : r t i  'woman who s e l ls  bangles' 

m o:sa-ga:rti 'woman who frauds ' 

m a:lE -ga:rti 'female sneaker' 

wa:dya-ga:r t i  ' female p ip e r '
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2.1|2. Verbal derivation  d if fe r s  from nominal deriva tion , in  so

f a r  as verbs cannot be f re e ly  formed from other form -classes. An 

exception of so r ts  to  the above i s  the  use of /ampuna/, /a :puna /, 

e tc . to  form tra n s it iv e ,  in tra n s i t iv e ,  e tc . verbs from a l l  

non-verbal stem -classes. A ll the verbal d e riv a tiv e  su ffixes are 

in  p rin c ip le , non-teim inal su ffix es ; bu t, however, they a re , in  

p rac tic e , lim ited  to  ce rta in  ex ten t.

2.i).211. The verb /ampuna/ can be suffixed to  any noun, ad jec tive ,

adverb, indec linab le , e tc . to  give th a t action  in  the  tra n s itiv e  

sense.

kelasa  ’work1 kelas-ampuna 'to  work'

a t l i  'cooking' atl-ampuna 'to  cook'

eddE 'good' eddE-mpuna 'to  do good'

padkE 'bad ' padkE-mpuna 'to  do bad'

besga 'h u rry ' be:ga-mpuna 'to  hurry up'

m ella 'slow* mella-ampuna 'to  slow down'

katakata  'n o ise ' katakata-mpuna 'to  make no ise '

2.1:212. The verb /a :puna/ can be suffixed to  any noun,

ad jec tiv e , adverb, indeclinab le , e tc .  to  give the  in tra n s it iv e , 

ra th e r  passive ac tion .

kelas-a:puna 'th e  work takes p lace ' 

a* l-a  :puna 'th e  cooking takes p lace '

eddE:-puna 'to  become prosperous'
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padkE:-puna 'to  become d isa s tro u s '

be:ga:-puna 'to  take place in  a hurry '

m ella:-puna 'to  take place slowly'

katakata:-puna 'to  be noisy '
•  •  •

2.1*221. The n o n -fin a l-su ffix  -o : makes any in tra n s itiv e  verb

a tra n s it iv e  verb; and, i t  makes any tr a n s it iv e  verb a causative

verb.

k u ll-  't o  s i t '•  •

s o : j -  't o  seem' 

amp- 't o  do' 

gidep- 't o  d riv e '

2.1*222. The n o n -fin a l-su ffix

derive a re fle x iv e  verb, 

k u ll-  ' t o  s i t '  

u n - ' t o  e a t '

2 • 1|.223 • The n o n -fin a l-su ffix

to  derive a progressive verb.

k u ll-  ' t o  s i t '« •

un- 'to  e a t '

2.it22lu The n o n -fin a l-su ffix

derive a determ inative verb.

k u ll-o :-  'to  se a t '•  •

s o : j -o :-  'to  show' 

amp-o: -  'to  cause to  do' 

g idep-o :- 't o  cause to  d riv e '

-on- i s  added to  any verb to

ku ll-on - 't o  s i t  oneself'

un-on- 'to  ea t oneself'•  •

-o n tu l- i s  added to  any verb

k u ll-o n tu l-  'to  be s i t t in g ' 

un-ontu l- 't o  be eating '

- r i /u -  i s  added to  any verb to
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k u ll-  'to  s i t '  k u l l - r i -  'to  s i t  d e f in ite ly '

un- 'to  e a t ' un-ra- 'to  ea t d e f in ite ly '

2.1*225. The n o n -fin a l-su ffix  -e :b -  i s  added to  any verb to

derive a frequentative verb.

k u ll-  't o  s i t '  k u ll-e :b -  't o  s i t  again and again '

un- 'to  e a t ' un-e:b- 'to  e a t again and again '

2.1*23. T heoretically , a l l  the verbal deriva tives are

non-term inal-suffixes; and hence, they can change the  s ta tu s  of

a verb w ithin the  same form -class.

k u ll-  't o  s i t '

k u ll-o :-  ' t o  cause to  s i t '• ♦

kull-os-w -on- 'to  cause to  s i t  oneself'•  •  •

kull-os-w -ontu l- 'to  be causing to  s i t '

ku ll-on- 't o  s i t  oneself '

k u ll-on -e :b - 'to  s i t  oneself again and again'

I

i

!
|

R eproduced with perm ission of the copyright owner. Further reproduction prohibited without perm ission.



11*0

2,1*3. In addition to  su ffix ing , compounding i s  a h igh ly  

productive process in  Tulu deriva tion .

2.1*31. The words / a : n i /  and /ponnu/ are compounded with the

names of animals, to  give d if fe re n tia tio n  in  th e ir  sexes, 

asjjikajiji ’male c a l f ' ponnukayji 'female c a l f 1

a rn ip i l i  'male t ig e r ' ponnupili 'female t ig e r '

asnikudurE 'male ho rse ' ponnukudurE 'female horse '

But, no te , however:

raa:niba:lE 'baby boy* je:wuba:lE 'baby g ir l'

2.1*32, The noun + noun compounds can be paraphrased as

constructions with the  gen itive  case followed by noun, 

m arakasri *» mara + n ta  + k a : r i  (wood gen. leg) 'wooden le g ' 

pilicarm a = p i l l  + t a  + carma ( tig e r  gen. skin) 't ig e r - s k in '

nrudeyilli = mudepa + da + i l l i  (East gen. house) 'E astern  House'

Note: -pa- also elided with gen itive , and -y - i s  an in tru s iv e .

2.1*33. The noun + v e rb /in f in itiv e  compounds, in  which the noun 

i s  Non-Hum., can be paraphrased as constructions with the 

accusative case followed by the  v e rb /in f in it iv e , 

asanampuna = as ana + n i  + ampuna (meal acc. d o -in f.)  't o  e a t ' 

i ll isu :p u n a  = i l l i  + n i  + su:puna (home acc. se e - in f .)  't o  v i s i t '

marakadpuna = mara + n i  + kadpuna ( tre e  acc. c u t- in f .)  't o  f e l l '
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2.h3k» The adjective/adverb  + v e rb /in f in itiv e  compounds 

are mere compounds w ith th e  e lis io n  of vowels. (See section  

2.6212).

eddEtnasye = eddE + itn asy e  (good b e -p ast-in f.-h e ) 'th e  good 

boy/man1

p o r l i tn a s l i  *» porlu  + i t n a s l i  (beauty b e -p ast-in f .-she) 'th e  

b eau tifu l girl/woman'

be:gampunia:ye = besga + arapuijajye (quick d o -p re s .- in f .-h e )

'th e  quick and prompt person '

mellampuna:li » m ella + ampuna:li (slow d o -p re s .- in f.-sh e )

'th e  slow working woman'

2.U35>» The p o stp o sitio n a l expressions are compounded with the 

gen itive  case, sometimes the  e lis io n  takes p lace .

m esjidam itti = me:;ji + da + m it t i  (tab le  gen. top) 'on  the 

ta b le '

marantadi = mara + n ta  +adi ( tree  gen. bottom) 'under the t r e e ' 

n i:r id o le y i « n i s r i  + da + o ley i (water gen. in side) 'i n  water* 

kanni&apideyi = karuji + da + pideyi (eye gen. outside) 'ou tside  

the eye'
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2 .5 . Indeclinab les.

2 .50 . Indeclinables do not p a rtic ip a te  in  the Person-number- 

gender-case in f le c tio n s . InTPulu, there  are only a few 

indec linab les comparing with the o ther declinab les . But, s t i l l ,  

a t  tim es, i t  i s  d i f f i c u l t  to  demonstrate the in d e c lin a b ility  of 

the  indeclinab les because of the agg lu tinating  nature  of the 

language.

2.51. The ad jec tiv es , functioning as pure ad jec tiv es , are 

in dec linab le .

a:ye ed.dE ma:ni (he good boy) 'he i s  a good boy' 

a : l i  eddE je:wu (she good g ir l)  'she i s  a good g ir l'  

a:kulu eddE janagkulu (they good people) 'they are good 

people'

awu eddE pustaka ( i t  good book) ' i t  i s  a good book' 

aykulu eddE nasyilu (those good dogs) 'those are the 

good dogs'

awu eddE kelasa ( i t  good work) ' i t  i s  a good job' 

eddE ma:nini olepu (good boy-acc. ca ll-im p .sg .) 'c a ll  

the good boy*

eddE masnida pustaka o:ndu (good boy-gen. book w here-is-it) 

'where i s  the book of the good boy?'

eddE je:wugi ja:do koliya (good g ir l-d a t. what give-rec.past- 

you ) 'what did you give to the good g irl? '
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2,^2. The adverbs functioning as r e a l  adverbs also do not take 

p a rt in  the in f le c tio n a l system and hence, belong to  the  category 

of indec linab les.

a:ye besga b a tte  (he ea rly  came) ‘he came e a r ly ’ 

a s l i  besga b a t ta l i  (she ea rly  come-rec.past-she) 'she came 

e a rly 1

askulu be:ga b a t te r i  (they early  com e-rec.past-they) 'they 

came early*

nasy i bejga b a tn i (dog early  com e-rec.past-it) 'th e  dog 

came e a rly '

p e tta lu  besga b a tta  (cows early  com e-rec.past-they) 'th e  

cows came e a rly '

e sn i besga baruwE ( I  early  com e-fut-I) ' I  w ill  come early '

2.^3. The onomatopoeic words behave l ik e  the re a l  adverbs, and

as such, they do not undergo any in f le c tio n a l change.

asye badabada posye (he badabada-noise go-rec.past-he) 'he

went away with a /badabada/noise'

baslE  galagala  a ln i (baby galagala-noise c ry -re c .p a s t- i t)
•  •  •  •  •

'th e  baby cried  with a /g a la g a la / no ise '• •

tu :  sa rasara  pasna ( f i r e  sarasara-no ise  c a tc h -re c .p a s t- it)  

'th e  f i r e  enflamed with a /sa ra sa ra /n o ise '

a:ye maijamana panpe (he manamana-noise say-pres.-he) 'he 

grumbles'
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a : l i  gunugunu pasteruwali (she gunugunu-noise ta lk -pres.-

she) ’she murmurs'

pastra tanatana s i t t i  bu:lnu (vessel tanatana-noise down f a l l -  • • • •  •  •  '

r e c .p a s t - i t )  'th e  vesse l f e l l  down with a  /^anatana/ no ise '

do:lu damadama botiyeri (big-drum damadama-noise beat-ree. 

past-they) 'somebody beat the drum with a /damadama/ noise'

na:yi pacapaca nakkunu (dog pacapaca-noise lic k -p r e s .- it )

'th e  dog l ic k s  with a /pacapaca/ noise '

2.5U. The in te r je c tio n s  are indeclinable as they do not in f le c t  

fo r  any grammatical function .

ayyo: gatndhi sayte (alas Gandhi die-rec.past-he) 'a lasI  

Gandhi i s  dead'

ayyo: petta saytni (alas cow d ie -rec .p a st-it)  'a la si the 

cow i s  dead'

pa:pa batlE bu:lnu (p ity  baby fa ll-r e c .p a s t- it )  'p ity ! the 

baby f e l l  down1

ayyappa nE:di kadamE:ni (goodness pain less-d o-rec .p ast-it)  

'Goodness! a l i t t l e  r e l ie f  from pain'

chi: kandonada ( f ie  steal-im p.-sg.-neg.) 'P ie! don't rob1 

thu: nina buddhi (shame you-gen mind) 'Shame! your way of 

thinking'

§aba:si i:dE ma:ni (well-done you-dE-theme male) 'Well done! 

you are rea lly  a brave man'
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2,55* There i s  a specia l type of d is ju n c tiv e  in terjec tion*

/wa: . . .  -E :/ which transforms any noun in to  an unexpected 

surprizing  exclamation.

wa:-puspan-E: ‘what a flower11 

wa:-ma:niy-E: 'what a brave boy!' 

wa:-eddEn-E: 'what a generosity !' 

wa:-janorjjkul-E: 'what a crowd of people!'

2 .56. A ll the ph rase-leve l-su ffixes belong to  the category of

indec linab les. (See section 2 .3 .)
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11+6

2.60. Morphophonemics i s  the process in  -which c e rta in  ro o ts  and

stems change th e i r  phonemic shape due to  the preceeding and/or 

succeeding sound/sounds, while undergoing in f le c tio n  or de riva tion . 

The u ltim ate phonemic shape a f te r  the  in f le c tio n  and/or de riva tion , 

depends e n tire ly  on the  underlying forms of the roots/stem s. (See 

sections 1 .iu , fo r  the canonical forms, and, 3.5«* fo r  the 

phonological change th a t  occurs in  the  syn tactic  constructions.)

There are many ad d itio n a l phonological changes in  the  process of 

in f le c tio n , d e riv a tio n , and su ffix a tio n . I t  i s  d i f f ic u l t  to  capture 

those changes in  general ru le s , because of the immediate exceptions 

rea d ily  availab le ; and, many phonological changes take place under 

sp ec ific  morphological conditions. Here i s  an attempt to  demonstrate 

some of the most common and frequent phonological changes in  Tulu.

2.61. A ll the  Tulu-utterances end in  a vowel and hence, the  

borrowed words from any language which are consonantal ending 

become vowel ending words. The phonemes are never borrowed, but 

are substitu ted  by the Tulu-phonemes.

Ehglish: po lice  Tulu: p o : l i : s i  'p o lic e '

d riv e r

college

s ta tio n s te :s a n i 'ra ilw ay  s ta tio n ' 
•  •

draywari 'd r iv e r ' 

k a : l e : j i  'c o lle g e '
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Hindi: / t a : r i : k h /  'd a te ' Tulu: ta : r i :k ±  'd a te 1

/b a d a l/ 'change' badali 'change'

/pasand/ ' l i k e ' pasanda 'p lea sa n t'

2.62. The im portant changes in  the  morphological process are 

e lis io n  (d e le tio n ), epenthesis ( in se rtio n ) , assim ila tion , 

d iss im ila tio n , compensatory-lengthening, redup lica tion , anology, 

suppletion, and fre e  v a ria tio n .

2.621. There are th ree  types of e lis io n s  (dele tions) in

morphology, v iz . ,  e lis io n  of a consonant, e lis io n  of a vowel, and 

e lis io n  of a sy llab le .

2.6211. The e lis io n  of a consonant occurs during su ffix a tio n  to

verb-roots having root-final-gem inated consonants:

bagg-la «= bag-la  ' bend-im p.-sg.'

bagg-y-E *= bag-y-E ' I  bent down'

t ik k - la  = t ik - l a  'ru b -im p .-sg .'

k a t t - la  = k a t- la  't ie - im p .- s g . '

mucc-la e muc-la 'c lose-im p.-sg« '

o t t - l a  = o t - la  'p re ss-im p .-sg .'

gepp-la = gep-la  'tak e -im p .-sg .'

• • • • • •

2.6212. The e lis io n  of a  vowel can occur in  many ways,
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e sp ec ia lly  in  synthesis of morphemes.

2.62121. A ll stem -final vowels (non-derivative) are lo s t  

before d eriva tive  vowels:

mallEfa:digE = mallasdigE ’greatness*

birse+a:digE » b irsa:d igE  ‘cleverness’

upaka:ra+i «* upaka:ri ’helper*

a :li+ e :• = a : le :  'she-emph.1

a :li+ a :
•

■ a :la :  's h e - in t . ' 
•

roaranta+adi • b marantadi 'under the tree* 
•

nisrada+oleyi b ni:rasdoleyi ’in side  the water

a tl i+  ampuna = atlampuna 'to  cook*

katakata+ampuna = katakatampuna ’to  knock’

| * * • • • •
I
i  Note, however, some exceptions in  compounds:
1

j  mallE+aropuna = mallEtapuna 'to  make i t  big

| mallE+a:puna = mallEspuna 'to  become b ig '

eddEfundu • • • • » eddEndu ’i t  i s  good' • • • •  0

2.62122. At conversation speed, short high vowels ( i ,  i ,  u) are 

u su a lly  elided before consonants by a " la te"  ru le . The prec ise  

form ulation of th is  ru le  i s  not offered here; note only th a t ,  

ty p ic a lly  the f i r s t  sy llab le  of the le x ic a l morpheme i s  not

}

ii
I

R eproduced with perm ission of the copyright owner. Further reproduction prohibited without perm ission.



1ii9

subject to  i t .  

tu:kadE 

m arsini 

masriyE 

pasiyE 

masruwE 

posunu

a tu:kdE ' I  weighed1 

« ma:sni ' i t  poured1 

a ma:ryE *1 so ld 1 

a pasyE ' I  caught' 

a ma:rwE ' I  s e l l 1 

a posnu ' i t  bu rn t'

2.6213. On occasion, e n tire  sy llab les  are e lided , especially , 

but not necessarily , the Acc., D at., and Gen. case su ffix es : 

na:y±ni su:yE a n a :y i su:yE ' I  saw the dog'

a : le g i  k o lla  a a : le  k o lla  'g ive to  her'• w • • « • t 0

a:yana pudari a a :ya pudari 'h is  name'

o:lundu a osndu 'where i s  i t ? '

2.622. Epenthesis (in se rtio n ) takes place between two vowels 

by in tru s iv e  phonemes /y , n, w, and a /  so as to  prevent e lis io n  

of two d eriva tive  vowels thereby preventing the ambiguity and 

re ta in in g  the maximum inform ation. The epenthesis i s ,  c e rta in ly , 

not phonologically conditioned.

su:yE + a: a su:yE-n-a: 'Did I  see?'

baru + a: a baru-w-a: 'W ill i t  come?'
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s u s tr i  + as « su s tr i-y -a s  ‘D idn 't i t  see?1

kelasa  + as « kelasa-n-as 'I s  i t  the work?'

asye + es » asye-n-es 'he-emph.'

pos + o l i  = pos-w -oli 'you may go'

k a t t i  + as «* katt&-=-a: 'I s  i t  the packet?'

a s l i  + as “ a s li-e -a s  'I s  i t  the person?'

Note; a s l i  + as » a s l-a ;  ' I s  i t  she?'
•  *

For d is tr ib u tio n  of sp ec ific  epenthetic elements, see the morphology, 

espec ia lly , the sections 2 .2 . ,  2 .3 ., and 2.U.

2.623. There are instances of assim ila tion  which can be 

progressive or reg ressive .

2.6231. Progressive assim ila tion  takes place when the

following sound changes i t s  po in t of a r t ic u la tio n  due to  the

influence of the preceding sound.

p a ;d -la  = pasdla 'p u t-im p .-sg .'

kesn-la  a kesnla 'l is te n - im p .-s g . '

b u s l- la  = b u s lla  ' f a l l - im p .- s g . '

2.6232. Regressive assim ila tion  takes place when the preceding 

sound changes i t s  point of a r tic u la tio n  under the  influence of the 

following sound.

asn i + da = asnda ' i f  i t  happens'

susni + da = susnda ' i f  i t  sees '
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baslE + lu  ■ b asllu  ‘ch ild ren1 • •  •

Note: Assim ilation i s  not general; fo r  specific  instances,

see the morphology, espec ia lly , the sections 2.2, 2 .3 ., and 2.U.

2.6233. There are some instances of vowel assim ilation  due to

the influence of the vowel of succeeding or preceding sy llab le ;

th is  occurs frequently  in  Third Person singu lar verb endings.

ba:lE  + lu  = baslulu  'c h ild re n '
•  •

a :-n -u  = a :n i  ' i t  happened'

ker-n-u » k em i ' i t  k i l le d 1

b u jlu -d i «* busludu ' i n  the creeper'
•  •  •  •

2.623lu Many stem -final vowels change th e i r  qua lity  due to  the

influence o f the  following su ffix es . For example, -e  changes to  

-a - ,  -E changes to  - e - ,  -o changes to  - e - ,  - a  changes to  -o - , and 

- i  sometimes changes to  - e - ,  sometimes to  - a - ,  and some other tim es,

i t  i s  reta ined  as i t  i s ;  accordingly, i - s  terns have to  be marked in

the lexicon fo r  -e -  or - a -  connecting vowel, furthermore, i£  - i -  i s  

a de riva tive  vow el-suffix, then i t  i s  s ta b le , 

raane + g i  *» ra:ma-ga 'Ram-dat.'

kudurE + g i  = kudure-gi 'h o rse -d a t. '

mallo + k i  = m alle-k i 'th e -b ig -o n e -d a t.'

mara + ifci «* maro-gki 't r e e - d a t . '

a : l i  *  g i  ® a : le -g i  's h e -d a t. '
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i l l i  + g i  = i l l a - g i  'h o u se-d a t.'

Note: a s l i  + g i  *» a : l i - g i  'p e rso n -d a t.'

2.62k, An instance of possible d iss im ila tio n  whereby some

verbal stems in  - t t  become -s  before the p ast morpheme: 

p a t t -  'c a tc h ' pas-yE ' I  caught'

p o tt-  'burn ' pos-yE ' I  bu rn t'

s u t t -  'wear* sus-yE ' I  wore1

o t t -  'p re s s ' os-yE ' I  pressed '

k e t t -  'shave the t r e e ' kes-yE ' I  shaved the t r e e '

2.62$ .  There are  examples of compensatory-lengthening in

the numerical system:

p a t t i  + o jiji = p a tto sp ji 'e leven '

p a t t i  + e rad i » padrasdi 'tw elve'

2.626. Almost a l l  the roots and stems can be re-duplicated  

fo r extra-em phasis. Note also the onomatopoeic words are 

re-duplicated  forms.

eddE eddE 'very  good' be:ga be:ga 'very  quickly'

su: s u : t i  't i r e d  of seeing' p a r t i  p a r t i  't i r e d  of drinking '

ka ta  kata  'tapp ing ' tana tana 'no ise  of m etals'

2.627. There are  some instances of anology in  the numerical

system: p a t t i  + n a : l i  = padna:li 'fo u r te e n ',  but look a t  the
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following numbers: 

p a t t i  + ayni 

p a t t i  + a : j i  

p a t t i  + e : l i  

p a t t i  + enma 

p a t t i  + ormba

padnayni ‘f i f t e e n 1 

padna:ji ‘s ix teen ’ 

padnesli ‘seventeen’ 

padnenma ‘eighteen’ 

padnorraba ’n ineteen '

2.628. There are instances of suppletion which cannot be

otherwise explained? they are anomalies and hence must be entered

ere are some of the examples:

= battE  ' I  came’ (and the e n tire  conjugation)

= ba:tE  ' I  swelled up'

« tindE ' I  a te '

= tin tE  ' I  had ea ten '

= pandE ' I  sa id '

= antE ' I  d id '

= kuddE ' I  sa t down'

= korapali 'fem. of /koraga/'

= p a rik a ti  'ra g ' derived from /p a r ip - /  't e a r '

= sed ti 'fern, of / s e t t i / '
•  •  •  •  •  f

# expected hypothetical forms.

in  the lexicon.

•* baryE

ba:puyE

■it tinyE

•it tinyidE

* panyE

* ampuyE

■it kulluyE

* koragali

■it p a r ip a ti

■it s e t t i t i
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2,629# ftiere are some instances of fre e  varia tion :

ba:luluts» b a tllu  ’ch ild ren1 
•  •  •

mararjjki marorjki ' t r e e - d a t .1 

i l l i n i  c<4 i l l a n i  ’house-acc.1 

katkadaeo katgada ’paper, l e t t e r 1 

padnayni o» padneyni 'f i f te e n '

ojijane: «o ojijene: ' f i r s t '  (the whole se rie s  -ane: -ene :)
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3 . SYNTAX.

3*0. In troduction . Tulu language has a v e r y  simple way of 

synthesizing morphemes in to  sy n tac tic  constructions. Everything 

i s  mere su ffix ing . The in te rro g a tio n , the p assiv iza tio n , the 

norainalization o r the pronom inalization, the ad j  e c tiv iz a tio n , the  

adverb ia liza tion , the re la t iv iz a tio n , the conjoining and the 

embedding— a l l  these transform ations are accomplished by suffix ing  

alone.

In th is  chapter, the Phrase S tructure Rules together with the  

Transformational Rules, generate the  possible grammatical

sentences o f Tulu. The question of grammaticalness i s  a 

very d e lica te  is su e . For example, a  sentence l ik e  * #mara 

pasteruw ali# 'tree-hum .-fem . speaks* i s  ungrammatical and i s  no t 

acceptable to  Tulu-speakers. These types of sentences w ill  not be 

generated by the  phrase s tru c tu re  ru le s . On the o ther hand, a 

sentence l ik e  $mara paiterunu# 'tree-non-hum .-sg. speaks1, though 

seems unnatural and hence, ungrammatical, i s  a f u l ly  specified  

n a tu ra l sentence in  a d if fe re n t context such as in  idioms, or in  

jokes, or in  proverbs, or in  f a i r y  ta les*  That i s  why the  sub- 

categorization  and the se lec tio n a l re s tr ic tio n s  of th is  type are 

no t attempted to  th is  specific  degree of semantic in te rp re ta tio n ; 

bu t assumed to  be in  the lex icon . The Kernel Sentences, the 

Compound and Complex sentences are  d e a lt with under Deep S truc tu re ,
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The homonyms and the Word Order are d e a lt  with under Ambiguity.

The Surface S tincture  deals with the phonological changes th a t 

take place in  between the  le x ic a l  inpu t and the syn tac tic  output.

In  th is  way, i t  i s  hoped to  introduce a l l  the Tulu sentences 

including the  d ia le c ts  with th e i r  grammatical function and semantic 

in te rp re ta tio n . In no way th is  i s  exhaustive, but i l lu s t r a t iv e .

3 .1 . TULU PHRASE STRUCTURE AND LEXICAL RULES.

3 .1 .1 . TULU SENTENCE ~ »  #  S + I .F .#

I .P .  «* Intonation P a tte rn , which i s  excluded from th is  studyj 

b u t, however, see section  1 .5 . f o r  P itch -lev e ls  and Terminal- 

contour s th a t  co n stitu te  the I .P .

3 .1 .2 . S ~ >  NUCLEUS(-FHRA3E LEVEL SUFFIX)

This ru le  provides fo r  the  op tiona l addition o f Bound-Fhrase- 

Level-Suffixes. (See section  2 .3 ) .

awu mara ( i t  tree )  * it i s  a  t r e e 1

awu mara-na: ( i t  t r e e - In te r .- s u f f ix )  1i s  i t  a  t r e e ? '

a:ye po:ye *he went* a:ye po:ye-do: ’I  th ink , he w ent.1

3 .1 .3 . NUCLEUS —>  (PARTICLE) + HEAD

This ru le  provides fo r  the op tiona l pre-posing of the 

P a r t ic le s . (See section  2 .13 .)
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ayyo: bailiS bu:lnu 'a la s !  the  baby f e l l  down.1 

o:ho: i :  kandonnana: ’Surprises i s  i t  you who stole?*

3 .1 .U. HEAD —> (NPV0C) + KERNEL

This ru le  provides fo r  the  op tional pre-posing of the 

NPV0C (“ Vocative Noun Phrase), see se c ., 2.2128. 

ra:ma: id eg i bala  ‘Ram! come h e r e .1 

baslE: alada ’Baby! don’t  c r y .1

This ru le  provides fo r  the various types o f NPs th a t  can 

occur as the  Subject of a sentence.

3.1 .6 . PERSONAL NOMINAL KERNEL NPnom + NPnom

This ru le  provides fo r  the Equational Sentences in  which there  

are only two NPnoms (» Nominative Noun Phrases; see se c ., 2.2121) 

can occur without any copula or the VP. 

awu mara ( i t  tre e )  ' i t  i s  a t r e e . '  

rasme propEsari (Ram professor) 'Ram i s  a p ro fe s so r .'

3 .1 .5 . KERNEL —>

IMPERSONAL NOMINAL KERNEL

IMPERSONAL VERBAL KERNEL

PERSONAL VERBAL KERNEL

PERSONAL NOMINAL KERNEL
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3 .1 .7 . PERSONAL VERBAL KERNEL NPnom +

^nom

VPpot 

^deb

This ru le  provides fo r  the various types o f VPs th a t can 

occur with the NPnora. See below, Rules 3.1.7.1-U fo r  the 

i l lu s t r a t io n s .

3.1 .7 .1 . PERSONAL VERBAL KERNEL —> M P ^  + VPnom

This ru le  takes care of the Agreement of the VP with the 

NP. See s e c .,  2.221lU. fo r  the in f le c tio n  according to  the 

agreement ca tego ries . (See ru le  3 .21 .1 .)

e:n& pospE *1 go' i :  po:pa 'you (sg .) go1

asye poipe 'he goes' awu pospunu ' i t  goes'

a s l i  po sp a li 'she goes' askulu posperi 'they  (hum.) go*

3.1 .7 .2 . PERSONAL VERBAL KERNEL - >  ^nom + ^ j u s

This ru le  takes care of the  VP with Jussive in f le c tio n . See 

sec*, 2.2212., and the Obligatory Transformational Rule under 

sec. 3*21.2.

i :  p o :la  'you (sg .) go' (Imperative) 

asye poswadi ' l e t  him go' (H ortative) 

nama poska ' l e t  us ( in c l .)  go' (Permissive)
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3 .1 .7 .3 . PERSONAL VERBAL KERNEL NPnom + V P ^  ■

This ru le  provides fo r  the  VPpot (=. P o ten tia l VP, see se c .,

2.22232.) th a t can occur only -with the NPnom. 

aye poswoli 'he may g o .1

a s l i  poswoli 'she may g o .1

3 .1 .7.U . PERSONAL VERBAL KERNEL ^nom + ^ d e b

This ru le  provides fo r  the  VP^^ (= Debitive VP, see se c .,

2.22233.) th a t  can occur only -with the NPnom« 

asye poswodu 'he must g o .'

a s l i  poswodu 'she must g o .'

This ru le  provides fo r  the Dative Subject (NP^^, see se c .,

2.2123.) th a t can occur with VP .j. or VPde1;),  see se c .,

2.22232-3.

asyagi poswoli 'he may have to  g o .'

a s leg i poswoli 'she may have to g o .'

asyagi poswodu 'he must have to  g o .'

a s le g i poswodu 'she must have to  g o .'• «

3 .1 .8 . IMPERSONAL VERBAL KERNEL —> NPd at +
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3 .1 .9 . IMPERSONAL NOMINAL KERNEL —>  NPgg + VPpas

This ru le  provides fo r the  Agentive Subject (NP see sec ., 

2.2121*.) th a t  can occur with the Passive VP (see sec. 2.121. and 

a lso  sec. 2.1*212.).

a s y a t t i  i :  ke lasa  a:wu ’th is  work m i l  be done by h im .1 

a s l e t t i  i :  ke lasa  aswani 'th i s  work w ill  not be done by h e r . '

This ru le  provides fo r th e  in tra n s it iv e  and tra n s it iv e  VPs,

and the position  o f the D irect Object (** NPac, see sec. 2.2122.);

and a lso , the op tional occurrence o f the Pre-verbal phrase, see

ru le  3 .1 .1 1 ., below.

e:n£ po:pE ' I  g o .'

e jn i  a :yan i kerpE ’I  k i l l  h im .'

a : l£  b a rp a li 'she comes.'• «
a :l£  b a ile n i su jp a li  'she  looks a f te r  th e  baby.'

3 .1 .11 . FREVERBAL PHRASE —>  (NPdat) + (NP^g) + (NPgg) +

This ru le  provides fo r the  optional occurrences o f an In d irec t 

Object (= NPdat> see sec . 2.2123), an Instrum ental Noun Phrase

3 .1 .10 . VP x —>  (PREVERBAL PHRASE) +

where X » nom, ju s , po t, deb, pas, see ru le  3 .1 .7 .

(NPsoc) + (ADV8HSEAL PHRASE)
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(o NP^g, see sec. 2 .2125.), an Agentive Noun Phrase (= N P^, see 

sec, 2,212 iu ) , a  Sociative Noun Phrase (» NPS0C* see sec, 2.2127*) 

and an Adverbial Phrase (see ru le  3*1*23.).

rajxae maysusrugu k a :r£ d i raanglusruttu krisnadappa in i  pospe 

(Ram Ifysore-dat. c a r- in s . Mangalore-ag. Krishna-soc. today goes) 

•Today, Ram goes to  Mysore by car from Mangalore with K rishna.1

Note, however, the Word Order w ithin expressions subsumed 

under 3*1*11. (and elsewhere), i s  not r ig id ;  the above i s  true  

v ir tu a lly  anywhere in  th e  sentence; s t a t i s t i c a l ly ,  the Preverb 

Phrase occurs usually  before the VP (bu t, see sec. 3*^3.)•

3 .1 .12. NPy —> (PRENOMINAL PHRASE) + NPy

Where Y «* voc, non, d a t, ag, in s , soc, acc, gen. 

This Rule i s  Recursive, and provides fo r  the optional 

occurrences o f one or more Pre-nominal Phrases (see Rule 3*1.13*, 

below) before any Noun Phrase.

udda to r r a  boldu porlu  bailE  ' t a l l ,  healthy , f a i r ,  and 

handsome b aby .1

aslena palayana magalena mag ana raimmani 'h e r  o ld e r-b ro th er 's  

daughter's so n 's  w ife .'

3 .1 .13 . PRENOHNAL PHRASE —>  (NPgen) + (ADJECTIVAL PHRASE) 

This ru le  provides fo r  the op tional occurrences of e ith e r  the
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NPgen (Genitive Noun Phrase, see sec. 2.2126.) or the A djectival 

Fhrase (see Rule 3.1 •£!+., below) or both together. 

a :len a  ba:lE  'h e r baby' 

eddE barlE  'good baby*
c *

a :len a  eddE ba:lE  'h e r good baby'

3.1 .11+. [  Np]  Y —>  [ACTOR + PERSON + GENDER + NUMBER] y

Where Y = any case.

This ru le  provides fo r the  covert or overt fea tu res of 

any NP such as Person, Gender, Number.

3 .1 .15 . ACTOR — W
[  PRONOUNS]

( NOUNS

3I

This ru le  provides fo r the form -classes o f any NP.

(FIRST

second]

THIRD ]

3 .1 .17 . GENDER —>

3.1 .18 . NUMBER

t  HUNAN 

1 NON-HUMANJ

{SINGULAR 'J 

PLURAL j
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(  MASCULINE
3.1.19. HUMAN SINGULAR —> \

^  FEMININE

3.1.20. PLURAL SINGULAR + PLURALIZER

3.1 .21 . VERBX — > [V + TENSE + (NEGATIVE )JX

Where X » nom, ju s , po t, deb, see ru le  3 .1 .7 .

M s  ru le  provides fo r  the constituen ts of any VP -which 

consists  of a root/stem  plus Tense p lus optional Negative marker 

together with the relevan t Agreement.

3 .1.22. TENSE PRESENT, RECENT PAST, REMOTE PAST, FUTURE,

SUBJUNCTIVE.

3 .1 .23. ADV.PH. —^  (TIME ADV.) + (INTENSIFIER) + ADVERB

3 .1 .2U. ADJ.PH. — £  (NUMERAL) + (INTENSIFIER) + ADJECTIVE

3.1.2$. SUBJUNCTIVE REMOTE PAST + FUTURE

3.1.26. NOUN THI.HUM.SG.MASC. —^  /ra:m e/ 'Ram1, /k r is n e /

'Krishna1, /m a:n i/ 'b o y ', /manufye/ 'm an', . . .

See sec. 2.111. fo r the subcategorization of Nouns.

3 .1 .27. NOUN THI.HUM.SG.FEM. — £  / s i : t E /  'S i t a ' ,  /ra:dhE /

'Radha', /jesw u/ 'g i r l ' ,  /po$jo:wu/ 'woman', . . .

j

II

i  

i
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3*1.28. NOUN THI.HUM.PL. /m asn ilu / 'b o y s ', /jesw ulu /

'g i r l s ' ,  /m anusyeri/ 'men*, /ponjo:wulu/ 'women', . . .

3*1*29. NOUN THI.NON-HUM.SG. —^  /p e t t a /  'cow ', /m ara/ ' t r e e ' ,

/m e : j i /  ' t a b l e ',  /p e :r4 /  'm ilk ',  /p o r lu /  'b e au ty ', . . .

3 .1 .30 . NOUN THI NON-HUM.PL. —>  /pettorjkulu / 'cow s',

/maroijkulu/ ' t r e e s ' ,  / ra e ij i lu /  'ta b le s '., ...

3 .1 .31 . PRON.FIR.HUM.SG. —> /e s n i /  'I*

3 .1 .32 . PRON.FIR.HUM.PL. —^  /erjku3.u/ 'we (exclusive)'

/nama/ 'we ( in c lu s iv e ) '

3 .1 .33 . PRON.SEC.HUM.SG. —>  / i : /  'you' (sg .)

3.1.3U. PRON.SEG.HUM.PL. —^  /n iijku lu / 'you ( p i . ) '

3.1.3!?. PRON.THI.HUM.SG.MASG. —>  /a sy e / 'h e ',  /umbye/ 'th i s

boy'

3 .1 .36 . PRON.THI.HUM.SG.FEM. —^  / a : l i /  's h e ',  /um bali/

'th i s  g i r l '

3 .1 .37 . PRON.THI.HUM.PL. —^  /a rk u lu / 'those p eo p le ',

/mokulu/ 'th ese  people '

3 .1 .38 . PRON.THI.NON-HUM.SG. —^  /awu/ ' t h a t ' ,  /undu/ 't h i s '
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3.1 .39 . PBON.THI.NON-HUM.PL. /aykulu / 'th o se 1,

/nekulu / 'th e s e '

3.1.1i0. PLURAHZKR —> /-k u lu / ,  / - l u / ,  / - r i /

See sec. 2.211.

3 .1 .M . MASCUUNE —>  / - e / ,  / 0 /

See sec. 2.11213.

3 .1 .Jb2. FEMININE — > / - l i / ,  / 0 /

See sec. 2.11213.

3.1.U3. V —^  /p o : - /  'g o ',  / a : - /  'happen ', / k u l j - /  ' s i t ' ,

/k e r - /  ' k i l l ' ,  /am po:-/ 'cause to  d o ',  . . .  

See sec . 1.li12.

3 .1 .Uh. NEGATIVE — >  / - r i ( y ) - / ,  / - a ( y ) - /

See sec . 2.22113.

3.1 .U5. PRESENT —>  / - p - / , / - w - / ,  / 0 /

See sec. 2.221111.

3.1 .il6. RECENT PAST —>  /-y _ / ,  / - i y - / ,  / 0 /

See sec . 2.221112.

3 .1.ll7 . REMOTE PAST —>  / - t - / ,  / - t i d - / ,  / - i d - /

See sec. 2.221113.
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3.1.1*8* FUTURE — > /-w -/, / 0 /

See sec. 2.22112.

3 .1 .h9. TIME ADV. —)  / i t E /  'now5, /apanaga/ 'th e n 1,

/ i n i /  'to d a y ', /ko:dE/ 'yesterday

See sec. 2.11U.

3 .1 .50 . INTENSIFIER —^  / b a : r i /  'too  much', / b a j i : /  'too  

l i t t l e 1, . . .

See sec. 2.115U.

3 .1 .51 . ADVERB /m ella / 's lo w ', /b e :g a / ' f a s t ' ,  . . .

See sec. 2.11J4.

3 .1 .5 2 . NUMERAL -■) /o j i j i /  'o n e ', /e rad i,/ 'tw o ', . . .

See sec. 2.115.

3 .1 .5 3 . ADJECTIVE ~ )  /ed^E/ 'good ', /p o r lu /  'b eau tifu l* , 

/ k u r t e l i /  'u g ly ',  . . .

See sec. 2.113.
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3 .2 . THE TRANSFORMATIONS.

3.20. The Transformations are applied to  the Phrase Structure 

to  get the S tru c tu ra l Change of the sentences fo r  the  semantic 

in te rp re ta tio n . There are two types of T-Rules— th e  Obligatory 

T-Rules and th e  Optional T-Rules.

3.21. The Obligatory T-Rules.

3.21 .1 . JaCTOR + PERSON + GENDER +

bb^  ACTOR + PERSON + GENDER + NUMBER + VERBg + 

PERSON + GENDER + NUMBER 

Where Z « in tra n s i t iv e , tra n s it iv e .

This ru le  provides fo r the ob ligatory  agreement of the verb 

in  person, gender, and number with th a t  of the person, gender, and 

number of the Actor in  the nominative case. 

e:n& po:p-E ' I  go1 

i :  po:p-a ‘you (sg .) go1 

a:ye po;p-e 'he goes' 

a : l i  p o :p -a li  'she goes' 

awu posp-unu ' i t  goes'

N ^H nom  + W ffiz)nom
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3.21.2 . [ACTOR + PERSON + GENDER + NUMBER*] nom + VP^g

!
 [ACTOR + FIRST + GENDER + NUMBER] nom + VPprm ] 

[ACTOR + SECOND + GENDER + NUMBER*} ^  + V P ^  > 

[ACTOR + THIRD + GENDER + NUMBER*] nQm + VPh rt J

This rule provides for the exclusive occurrences of the 

Permissive (=prm) with the F irst Person, the Imperative (»imp) with 

the Second Person, and the Hortative (=hrt) with the Third Person 

respectively.

3*21.3. NPgg + VPpa3 so^  N^ag + ^inf-pur + ^pas + THIRD +

NON-HUM + SG

This rule provides for the Agreement o f the Passive (®pas) 

verb which i s  always / a : - /  'to happen', in  the Third-Non-Hum-Sg 

preceded by any verb in  i t s  Infinitive-of-purpose (*inf-pur) with 

the Agentive (<=ag) subject.

3.21 .U. NOUNS + PERSON =«) NOUNS + THIRD

This rule provides for the assignment of Third Person to a ll 

Nouns for the purpose of Agreement of the Verb.

R eproduced  with perm ission of the copyright owner. Further reproduction prohibited without perm ission.



169

3.21 SG + SG PLURAL

E lis  ru le  provides fo r  the Agreement of the Verb when there  

are  two singular Actors in  the  nominative.

(SEC^
3 .21 .6 . FIR +1 f ir  + PLURAL

/  THIJ

E lis  ru le  provides fo r  the Agreement of the Verb when there  

are one F ir .  and one Sec. o r E li . Actors in  the nominative.

3 .21 .7 . SEC + THI SEG + PLURAL

E lis  ru le  provides fo r  the Agreement o f the Verb when there  

are  one Sec. and one E li .  Actors in  the nominative.

( f i r )
3 .21 .8 . VP-^ I VP-THI+Gend

I SECj

E lis  ru le  provides fo r  the agreement of F ir .  Sec, pronouns 

with th e  E li .  pronouns in  pronom inalization.

e m i  po:pun-a:ye *1 am the one who i s  going* (masc.) 

e sn i po;pmj-a:}.i *1 am the one who i s  going* (fem.) 

i :  po:pun~a:ye ‘you (sg.masc) are the one who i s  going* 

i s  p o :p u n -a :li *you (sg.fera.) are the one who i s  going*

3 .21 .9 . MPgg + ADV £/manta/+Gencf| ^  + ADV

E lis  ru le  provides fo r  the  Superlative Comparator fo r  the
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A djectives, or Adverbs.

m an te -tti raallE (all-Non-Hum.-ag. big) ‘the b iggest1 

m an te re -tti porlu  (all-Hum.-ag. b eau tifu l) 'th e  most handsome1 

m an te re -tti be:ga (all-Hum.-ag. early ) 'th e  e a r l ie s t ' 

m an te re -tti b is sa  (all-Hum.-ag. f a s t)  'th e  f a s te s t '

3.21.10. BP^ + OTpas BPdat ♦ vppas

This ru le  provides fo r  the ob liga to ry  Dative Subject th a t must 

occur with the  VPpas in  order to  express the  Natural or external 

cause beyond the reach of human co n tro l.

eijki badawu a:punu ( i -d a t .  hunger happen-pres.-it) ' I  am 

hungry'

asyagi sarjkada guna a :p r i  (he-dat. d isease cure happen-pres.- 

n e g .- i t)  'he  won't get cured'

a s le g i t irs E  a:punu (she-dat. t h i r s t  happen-pres.-it) 'she 

i s  th i r s ty '
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3*22. Hie Optional T-Rules.

3 .22 .1 . X + Y ) Y + X

Where X ■ NP, Y a VP; X * Adj. ,  Y ® Noun; or 

X ■ Adv., Y a Verb. 

a:ye b a tte  (he com e-rec.pt.-he) (»=^ ) b a tte  a:ye 

eddE ma:ni (good boy) (==«5 ) ma:ni eddE• • # • • t

m ella b a tte  (slowly com e-rec.pt.-he) (==£ ) b a tte  m ella

f x  + x*\
3.22 .2 . X («= £) <  >

l x + x ' J

Where X « NP, VP, e t c . ,  and X' ** a Form-class of X. 

This ru le  provides fo r the  Reduplication and the successive 

sequence of any NP, VP, e tc .

a:ye b a tte  (he com e-rec.pt.-he) (» = ^ ) a:ye a:ye b a tte

(« = ^ ) asye b a tte  b a tte  

askulu mokulu b a t te r i  (those-people these-people com e-rec.pt.- 

they) 1those and these people came1

askulu b a t te r i  posyeri (they com e-rec.pt.-they  g o -re c .p t.-  

they) 'th ey  came and went away'

R eproduced with perm ission of the copyright owner. Further reproduction prohibited without perm ission.



172

3.22 .3 . X1X2X3 . . .  (« * £ )  X1X2X3 . . .- /g i(0 /X 2 X 3. . .

Where X-)X2X3. . .  = the sy llab les of any morpheme. 

This ru le  provides fo r  the  occurrence of Echo-morphemes which 

carry  the le x ic a l  equivalent ‘something, e tc . ,  so on1.

This ro le  provides fo r  the  Optional de le tion  of NP or VP in  

a sentence.

3 .22 .5 . X (=~>) X-PLS

Where X «= sentence, NP, VP, Adj., Adv.; and 

PLS * Phrase-Level-Suffix.

This ru le  provides fo r  the  su ffixa tion  of any Phrase-Level- 

Suffix  v ir tu a lly  anywhere in  a sentence.

asye b a tte  (he com e-rec.pt.-he) 'he came'

osduna 're a d '

g a :l i  'wind*

asana 'm eals' asana-gisana 'ea ting  and drinking e t c . '  

g a : l i - g i : l i  'wind and ra in  e tc . ' 

o:duna-gi:duna 'read and do something'

Where X -  NP, Y = VP
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a:ye ba tte-na : 'd id  he come?'

a:ye-na: b a tte  ' i s  i t  he uho came?'

asye ko:dE-na: ba tte  ' i s  i t  yesterday th a t  he came?'

-  {:}3 .22 .6 . J  I  (»= £) X + X'

Where X and X* are sentences, NPs, VPs; but, 

they are not id e n tic a l.

This ru le  provides fo r  the Conjoining of sentences, NPs, VPs.

{:}3 .22 .7 . (=»£ ) X-PLS + X'-PLS

Where X and X' are sentences, NPs, VPs; but, they 

are not id e n tic a l.

This ru le  provides fo r  the Inclusive and Exclusive Conjoining 

of sentences, NPs, VPs.

X a homonym, and A, B, C, are i t s  Cross-
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references corresponding to  sp ec ific  le x ic a l e n tr ie s .

This ru le  provides fo r removal o f the  Ambiguity of homonyms 

when the context does not make i t  c le a r .

®*nom + V^noml 
3 .22 .9 . K ( « »

S J
“ nom + vp- pIS + s

This ru le  provides fo r the  A dverbialization in  Bnbedding.

ma:qi pospugu 'J masiji po;n-aga b a rja  barpvuju (boy go-
|  (=«=  ̂ )

bar§a barptuju J while ra in  com e-pres.-it) ' i t  ra in s

when the boy goes'

+ ^ n o m  |  

+ ^ ’nomj

^nom _________ .

3-22' 10- m  } < " *  > w -i! . * ® n »  -  W'nomNpnom

This ru le  provides fo r the  A djectiv ization  in  ftabedding.

baslE alpunu a lp - i :  ba:lE  p e s r i  parpunn (cry-
V (aa^  )

baslE p e s r i  parpunuj p re s .-a d j.- th a n e  baby milk drink-

p r e s . - i t )  'th e  crying baby 

d rinks m ilk '

NP nom + ^ n o m l  

+ ^ 'n o m j
3,22,11 * . f  ) NPnom + Vinf-Pron.+Thi. +VP^oln

®nam

This ru le  provides fo r the Pronominalization o f VPs.

e sn i po:pE *1 esn i pos-pun-asye kulluwE (I  go-in f . -
y (bb̂  )

esn i ku^uwE J he s i t - p r e s . - I )  ' I  was supposed to  go,

but I  stay  here '
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3.22.12. Adv. ) NPag + Adv.

This ru le  provides fo r  the  Comparator fo r  the A djectives o f

Comparison. Note a lso , Verbal In f in it iv e s  are included in  NP.

a:ye e n n a tti  udda (he I -ag . t a l l )  'he i s  t a l l e r  than I '

kulluna e n tu n e tti  eddE ( s i t - i n f . s ta n d -in f ,-a g . good) ' i t  • • • • • • ^  '

i s  b e tte r  to  s i t  down than to  stand up1.

3.22.13. SINGULAR ( « £ )  PLURAL

This ru le  provides fo r  the Honorific use o f the P lu ra l 

in  place of the Singular form.

3.22.1 It. HUMAN (= = ^) NON-HUMAN

Uiis ru le  provides fo r  the  D isrespect shown to the  Human 

form by using the Non-human form.

3.22.15. NON-HUMAN (= = ^) HUMAN

This ru le  provides fo r  the P erson ifica tion  of the  Non- 

huraan form by using the Human form.
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3*3* The Deep S truc tu re .

3*30. The d e riv a tio n a l h is to ry  as described in  the Phrase-

Structure-Rules a f te r  undergoing the  Obligatory Transformations, 

gives the S tru c tu ra l D escriptions of a l l  the  Kernel sentences o f 

Tulu. The Obligatory and the Optional Transformations give the 

S tru c tu ra l D escriptions o f a l l  the  Derived Sentences* These 

s tru c tu ra l descrip tions a f te r  undergoing the  s tru c tu ra l change 

through the  le x ic a l  and/or grammatical se lec tions in te rp re t  the 

semantic content o f the sentences (s tru c tu re s ) .

3*31* The Kernel Sentences.

3*31*1. The E quational-positive-sentence.

S Up + Mp“  noia * " rnom

ra:me ma:ni (Ram boy) ‘Ram i s  a boy1 

a : l i  jeswu (she g i r l )  ’she i s  a g i r l ’

3*31.2* The Equational-negative-sentence.

S S + PLS

ra:me ma:ni a t t i  'Ram i s  not a  boy' 

a : l i  je:wu a t t i  'she  i s  not a g i r l '
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3.31*3. The Subj ect-P red icate -pos./neg . sentence.

S <=■£ NPnom + ^nom

a;ye pospe 'he g o e s ', 

asye pospriye 'he d o esn 't g o ', 

awu barpunu ' i t  comes', 

awu barpri ' i t  d o e sn 't come'.

3*31»U* The Subject-O bject-P redicate pos./neg. sentence.

S ==^ N̂ nom + ^*ac + ^nom

puccE e l in i  kerpunu 'th e  ca t k i l l s  the r a t '  

puccE nasyin i k e rp ri 'th e  cat d o esn 't k i l l  the dog1

3.31*5* The Im perative-pos./neg. sentence.

S NPnon + V P ^

is  posla 'you (sg .)  go'

i :  poswada 'you (sg .)  d o n 't go'

3.31*6. The H ortative-pos./neg. sentence.

S =°>  ^nom + ^ h o rt
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ajye pojwada ‘l e t  him go’

ajye po:wotri ‘l e t  him not go’

a j l4  barada ‘l e t  her come'
•  •

a : 14 b a ro tr i  ' l e t  her not come'

3*31*7* The Perm issive-pos./neg. sentence.

S ==^  ^nom + ^perm

nama ampuga ' l e t  us do' 

nama ampotri ' l e t  us no t do'

3*31*8* The Fersonal-D ebitive-pos./neg. sentence.

S ==5> OT>nom + VPdeb

asye potwodu 'he must go' 

e m i  poiwotri ' I  must not go'

3*31*9* The Personal-Potential-pos./neg . sentence.

S KP + VP .'  lirnom pot

asye pojwoli 'he may go' 

i :  poiwoli 'you (sg .)  may go' 

awu po:wotri ' i t  may no t go'
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3.31.10. Hie Im personal-Debitive-pos,/neg. sentence.

S NPd a t + VPdeb

asyagi poswodu 'he must have to  go' 

asyagi posw otri 'he m ustn 't have to  go'

Hie Im personal-Potential-pos./neg. sentence.

^ d a t + ^ p o t

asyagi poswoli 'he may have to  go' 

asyagi poswotri 'he may no t have to  go'

Hie Passive-pos./neg. sentence.

w ag + vin f-p u r + Vpag+Hii+Non-hum+Sg

a s y a t t i  poswaregi aspunu 'he can go' 

a s y a t t i  poswaregi asp ri 'he c a n 't  go'

3 .31.13. The In te rroga tive-(yes/no )-pos./neg . sentence.

S-PLS S-as

asye masniyas ' I s  he a boy?' 

asye pospenas ' I s  he going?' 

asye poswotriyas 'Shouldn 't he go?'

3.31.12.

S

3.31.11.

S
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3.31.11;. The Ekphatic-pos./neg. sentence.

S-PLS ==> S-e:

awu marane: ' i t  i s  d e f in ite ly  a t r e e '

asye posyene: 'he did go* 

asye poswo^es 'he should go'

3*31*15* Bie R eportative-pos,/neg . sentence.

S-PLS S-kerE

asye marlekerE 'People say, he i s  mad' 

asye pospriyekerE ' I  heard, he i s  not going'

Note: See sec. 2.3* Phrase-Level-Suffixes in  Morphology fo r

more of the same type of sentences as described above.

3.32. ftie Derived Sentences.

3.320. There are two types of Derived Sentences— the Compound 

and th e  Complex. The Compound sentence has two VPs whereas the 

Complex sentence has more than two VPs.

3.321. The Compound Sentences.

3.321.1. The Conditional Sentence.
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S-PLS f>LS)

J =*) 3-da + S'
S '  ‘  *

a:ye po:yeda e :n i  barpE ' i f  he goes, I  come'

a : l i  ko lp riy a lid a  i :  poswada 'd o n 't  go i f  she d o esn 't

give*

3*321.2. The siraple-Conjunctional sentence.

atye po:ye e :n i  po:yE 'he went and I  went' 

rasme b a tte  s i : tE  p o :y a li 'Ram came and S ita  went'

3*321*3* Ihe Indirect-S ingle-Q uotational sentence.

S~Pl£)
V s - n t i  + S '

S' J

a:ye pospEsnti pande 'he said th a t he would go'

e :n i  poswodu:nti a :J .i pandali 'she said th a t I  should go'

3*321 .It. The Comparative-sentence.

S-PLS^
L 1==^ S-lka + S*

S' J
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i :  pannalka e sn i bareyE ' I  wrote as you sa id 1 

a:ye antnalka ampla ‘do lik e  he d oes.'

3*321,5. The Inclusive-Con junctive-sentence.

S-PLS^
V S -la  + S '- la

S'-PLSj

ba:lE  buslnula ga:ya asnala 'th e  baby f e l l  down a3 w ell • •

as i t  got h u r t '

g a s li  b i :  s in a la  barsa batn&La 'wind i s  blowing and also

i t  i s  ra in in g '

3*321,6. The Nominal-Conjunctive- sentence

NP'-PLS + VP

NP-PLS + VP

PJ NP-la + N P '-la + VP

asye pospe 

a s l i  pospa li 

e sn i pospE

asyela as 11a posperi 'he and she go

esn la  i s l a  pospa 'you and I  go'
i s  pospa

3,321,7, The Verbal-Conjunctive-sentence

NP + VP-la + V P '-la
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J  asye kudantela barepela
a:ye kudonte") 

a:ye barepe
•he i s  s i t t in g  and ■writing’

jejwu atlampuwali'N
> jetwu atlampuwalla padapanpalla 

jejwu padapanpalij
’the  g i r l  i s  cooking and singing’

3.322. The Complex Sentences.

3.322.1. The M ultiple-sim ple-conjunctional-sentence.

S \s* > S + S’ + S”

S’ * J
e:n£ po:yE

a:ye b a tte  \  e jn i  po;yE + asye b a tte  + egkulu

eijkulu p a s te r iy a J  p a jte r iy a  ’I  went, he came and

we ta lk ed ’

3 .322.2 . The M ultiple-Indirect-Q uotational-Sentence,

«=) S -n ti + S’- n t i  + S”
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rasme pospe ^

saijkare pande > rasme pospesnti + saijkare pandesnti +

a s l i  pandali j  a : l i  pandali 'she said  th a t  Shankar • • * • » • • • •
said  th a t  Ram i s  going1

3*322.3. The M ultiple-I& clusive-Conjunctive-sentence.

S-PLS

S'-PLS ^  S-as + S '-a s  + S ' '

S "

asye barodas a s l i  poswoda: eijki gottuddi ' I  d o n 't know

A e th e r  he should come or she should go1

kaspi bosdas cas bosdas jasdo bosdu 'do you want coffee

o r te a  or what e lse? '

3.322.1s. The M ultiple-Inclusive-C onjunctive-sentence.

S-PLS

S'-PLS V ==^ S -la  + S '- la  + S " - l a

S"-PLSJ

asye b a tte la  umbali p a s te r iy a l i la  e sn i susyEla 'he came and 

th is  g i r l  spoke to  him and I  saw them a lso '

rasme b a tte la  asanantela posyela 'Ram came, and a te , and 

went away'
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3.U. Ambiguity.

3.1iO. Ambiguity re fe rs  to  a s itu a tio n  in  -which i t  i s  d i f f ic u l t  

to  se le c t a sp ec ific  semantic in te rp re ta tio n  between two or more 

le x ic a l  e n tr ie s . I t  i s  possib le  to  have two types o f am biguities, 

the semantic ambiguity and the  s tru c tu ra l ambiguity.

3.U1 • The Semantic Ambiguity. There are many homonyms in  the

language. These homonyms create  no problem in  the semantic

in te rp re ta tio n  of th e ir  le x ic a l ambiguity. The preceding or the  

succeeding constituen t with the re levan t cross-reference provides 

the  necessary context to  elim inate the  ambiguity as observed in  the 

following i l lu s t r a t io n s :

/ p u l i /  1 tamarind j worm; sour; p rid e 1 

Now the sentence #puli o :lu  undu# can hence mean 'where i s  

the  tamarind?; where i s  the sourness ( is  i t  sour)?; where i s  the  

worm?'. But, the exact in te rp re ta tio n  w ill depend upon the 

s itu a tio n  such as who speaks, where he speaks, and why he speaks. 

The cook i s  asking fo r  the tamarind; the  eating-person i s  

complaining about the sour-cream; the  farmer in  the f i e ld ,  i s  

looking fo r  the worm; e tc . I f  the said s itu a tio n  d o e sn 't help to

c la r ify  the ambiguity, then, as explained in  Rule 3*22.8.,

add itional constituen ts precede th e  ambiguous le x ic a l item .

#punkeda p u li o :lu  undu# (tam arind-tree-gen. tamarind where

R eproduced  with perm ission of the copyright owner. Further reproduction prohibited without perm ission.



186

i s )  ’where i s  the tamarind?’ : #alE pu li oslu undu# (butter-m ilk
•  •  •  •  •

sourness where i s )  ’where i s  the  sourness in  butter-m ilk?j and 

#mannida pu li o :lu  undu# (earth-gen. worm where i s )  'where i s  the 

earth-worm?'. Note: /nakkulu/ ' Earth-worm'

3.1*2. The S tru c tu ra l Ambiguity. This ambiguity i s  due to  

a lte rn a te  grammatical in te rp re ta tio n  in  the deriva tiona l h ierarchy. 

The d e le tio n  or any other change never takes place i f  i t  gives 

r i s e  to  possible m is in te rp re ta tio n .

3*1*21. Some instances of ambiguity can a ris e  from "dropping" of 

in f le c tio n a l  su ffixes:

na :y i k e ri: p i l i  'th e  t ig e r  which the dog k i l le d '

n a :y in i k e ri: p i l i  'th e  t ig e r  which k ille d  the dog'

a:ye k o li: pustaka 'th e  book which he gave'

a :yag i ko li: pustaka 'th e  book which was given to  him'

a:yada k o li: pustaka 'th e  book which was entrusted to  him'

a:yana pa£a 'h is  p ic tu re  (photo)'

a:yano pa£a 'th e  p ic tu re  which belongs to  him'

a:ye g e t t i :  pa ta  'th e  photo which he snapped'

a:ye getondi: p a ta  'th e  photo which he purchased'

a:ye a n ti:  p a ta  'th e  p ic tu re  which he drew'

3*1*22. Some instances of ambiguity can be eliminated by
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adding more information relevant to the respective grammatical 

categories as in  the following examples:

/b u :lu / ’creeper (herb); f a l l - f u t . - i t '  and hence,

#awu bu:!J.u# ’i t  i s  a creeper; i t  w il l  f a l l  down’ . But,

#awu bu:lu paccE# (that creeper green) 'that i s  a creeper1 

#awu bu:lu ja:gratE# (that f a l l - f u t . - i t  careful) 'that w ill f a l l  

down'.

3.U3. The Word Order. The word order becomes rig id  and plays 

an Important role in  eliminating the structural ambiguity contrary 

to  what has been said in  Rule 3«1*11»

na:yi keri: p i l i  'the tig er  which the dog k illed ' 

p i l i  keri: na:yi 'the dog which the tiger  k illed ' 

bomba:yiditti: ra:mana mage 'son of Ram who i s  in  Bombay' 

ra:mana bomba:yiditti: mage 'Ram's son who i s  in  Bombay' 

maysu:ruda magalegi a :s t i  koliyE 'I gave the property to  

the daughter who i s  in  Mysore'.

magalegi maysu:ruda a :s t i  koliyE 'I gave the property which i s  

in  Mysore to the daughter'.
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3.5>. The Surface S tructu re .

3*50. A ll the  sentences derived as e ith e r  by the singulary

transform ations o r by the  generalized transform ations, have an 

out-put represented by le x ic a l and/or grammatical categories.

151686 lexical/gram m atical categories have been coded in  phonemic 

notations as described in  section 1 *, phonology. The phonological 

changes th a t  take place during the process of grammatical synthesis 

have been explained in  section  2 .6 ., morphophonemics. But, s t i l l ,  

there  i s  a  type of phonological change th a t  takes place in  syntax, 

a f te r  the s tru c tu ra l change has been taken p lace . This change can 

be called  as the Syntacto-phonemics.

3*51* Syntacto-phonemics. Processes thus characterized include

allegro-speech, u n d er-a rticu la tio n , and s ty l i s t i c  v a ria tio n , or a 

combination of the above. Hie net e f fe c t ,  in  a l l  cases, i s  

something l ik e  "contraction". Ihe p lu ses, the  hyphens, and the 

spaces adopted to  d is tin g u ish  the lexical/gram m atical items are, 

of course, not present in  the u ltim ate represen ta tion  of the 

sentences. 15iey autom atically  vanish and the  sentences become 

sequences of vowels and consonants/consonant-clusters. One, again 

encounters phonological changes, rem iniscent of the sound laws 

explained in  section  2 .6 . ,  morphophonemics, but not necessarily  a t 

morpheme boundaries. The purpose of th is  section  i s
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to exemplify the complexity o f phonological changes in  Tula,

rather than to present an exhaustive study. The following

illu stra tio n s are self-explanatory.

==^ undejjkolu

(th is-a c . I-d at. give-im p.-sg.) 'give th is  to me'

undu esreno ==^ undesmo

(th is who-gen-abs.) 'whose i s  this-one?'

undu asyatti aswani ==^ undasyattaswani

(th is  he-ag. happen-fut. -neg. - i t ) 'he cannot do th is'

undu asyagi kolu undasyakolu

(th is he-dat. give-im p.-sg.) 'give th is  to him'

undeni a n t it i  tisrodu undanti srodu
•  *  •

(th is-a c . do-after able-deb.) 'th is  must be done at any cost'

enna i l lo lu  undu enallolundu• # • '  • • •
(I-gen. house-inst. i s - i t )  ' ( i t )  i s  in  my house' 

esni i l l a g i  pospE esnillaspospE

(I house-dat. go-pres.-I) 'I go home' 

esni asyada amparE panuwE esnasyadamparEpanwE

(I he-soc. do-in f.-o f-p ur. t e l l - f u t . - I )  'I  w il l  t e l l  him to do* 

awu jasdo awjasdo

( i t  what) 'what i s  i t? '  

awu e tr i  susla awwesrsusla

( i t  who see-im p.-sg.) 'find out who i s  he'

undeni enki kolu
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askulu b a t t e r i  a sk u lb a tte r i t=«=̂  a sk lu b a tte r i
•  ♦ •

(they-hum. com e-rec.past-they) ‘they  came*

a:kulu  b a t i t i  posyeri ==^ askulbatposyeri • ♦

ask lubattipo  syeri 

(they  come-after go-rec.past-they) 'a f te r  corning here they 

went away'

aslculena pudari jasdo askulnapudarjasdo

==^ asklenapudarjasdo

(they-gen. name what) 'what i s  h is  (honorific) name?'

askulu i n i  posperi ask lin iposperi

(they today go-pres.-they) 'th ey  go today'

a s l i  oslu  u l l a l i  a s lo s l la l i• • • • • ^ • • • •
(she where be-p res.-she) 'where i s  she?'

je sg a la  id d i je s lad d i (why-even no) 'sim ply'

jeswuni susyE jeswsusyE (g ir l- a c .  see -re c .p a s t-I)

' I  saw the g i r l '

su rusta  pantyedi e s t i  s a s l i  irE  pasdni 
•  •  •

surupantyedestsaslirEpasdni ( f irs t-g e n . row -inst. how-many 

lin e  le a f  p u t- re c .p a s t- i t)  'how many l in e s  of leaves are put 

in  th e  f i r s t  batch?'

pani suka pansuka (say-im p.-sg.dare) 'how dare you say '

pani suka *==£ panissuka (say-im p.pl. dare) • " '
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k» The D ia lects of Tulu.

U.O. TULU has developed many d ia le c ts  due to  i t s  various 

ethnic and re lig io u s  a f f in i t ie s ,  as w ell as to  i t s  peculiar 

geographic location  which i s  surrounded by the  Arabic Ocean on 

the west, by the Westem-Ghats on the  e a s t, by the very big r iv e rs  

on the  south and on the no rth . But w ithin the  Tulu-area, there are 

many broad and deep r iv e rs , high h illocks with dense fo re s ts— a l l  

these create  a so r t of d ia le c t isog lo sses. Apart from th is ,  there 

i s  a major c lass of d ia lec ts  which are so le ly  due to  the  socio­

re lig io u s  h ierarchy. Though there  i s  enough of mutual re lig ious 

to lerance and mutual l in g u is t ic  i n te l l i g ib i l i ty ,  the d ia le c tic  

divergences are marked and no ticeab le .

h«0l • C lassifica tio n  o f Tulu D ia lects. 

lf.011. There are areal d ia le c ts  which can be called  as 

Horizontal d ia lec ts^  and, so c ia l d ia le c ts  which can be called 

as V ertica l d ia le c ts .

U.012. Horizontal d ia le c ts . These d ia le c ts  are not prominent 

even though there  i s  a marked d ifference as one moves from one 

place to  another in  any d irec tio n  w ithin the Tulu-area. For 

example, keeping V ertical d ia le c ts  as constant, one may find 

d ifferences in  Central-Tulu, Coastal-Tulu, Eastem-Tulu,

Northern-Tulu, Southern-Tulu, e tc . and also the impact of the
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border languages l ik e  Malayalam, Kannada, Coorg, e tc . on Tulu of 

the border-areas. The s ta te  of research does not perm it a 

discussion of the ho rizon ta l d ia le c ts , and there has been no 

attempt to  deal with them here . Even so, i t  i s  doubtful th a t a 

rad ic a lly  d if fe re n t grammar would be needed to represen t any of 

them.

li.013. V ertical d ia le c ts .  The V ertica l d ia le c ts  are very 

prominent in  any lo c a l i ty .  Persons liv in g  in  a p a rtic u la r  spot 

speak d iffe re n t d ia le c ts  due to  th e ir  re lig io u s  a f f in i ty  and th e ir  

association  with the so c ia l-fu n c tio n s.

The Madhwa Brahmins, also known as S h iva lli Brahmins, speak 

among themselves a Tulu which i s ,  though understood, not spoken by 

o ther Tulu speakers. The Shiva Brahmins speak a Tulu which i s  

d iffe re n t from the Madhwa Brahmin Tulu. The Vishwakarma Brahmins 

speak a th ird  v a rie ty  of Tulu. The Bunts, also known as Nadavas, 

speak a fourth  d ia le c t of Tulu. The Odari, Moyli, K elesi, e tc . 

speak a f i f t h  v a rie ty  o f Tulu. And the s ix th  v a rie ty  i s  spoken by 

Dikkas, Koragas, Muggeras, e tc . Hence we have s ix  d ia le c ts  of Tulu 

in  one spot.

The present study i s  based on the d ia lects o f UDIPI, an 

important relig ious and cultural center for the Tulu-people, where 

they come from a l l  over the place especially  during the annual
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fes tiv a l-d ay s  (usually  in  January 12-16).

Madhwa Brahmin Tulu (T l)

* Shiva Brahmin Tulu (T2)

TULU
Vishwakarma Brahmin Tulu (T3) 

Bunts Tulu (Tli)

Odari (Moyli e tc .)  Tulu (Tf>) 

Dikka (Koraga e tc .)  Tulu (T6)

I f  Tulu-Dialect-Survey were conducted taking in to  account a l l  the 

major H orizontal d ia le c ts  and the above s ix  V ertical d ia le c ts , 

there would be some th ir ty  d ia le c ts  or so, p lus the  d ia le c ts  of 

the immigrant Goans, C hristians, Moslems, M alayalis, Tamils, the 

Gypsies, e tc .

A b r ie f  comparison of the various d ia le c ts  against the 

Grammar presented here, suggests th a t the  major d ifferences 

involve u n d er-d iffe ren tia tio n  (phonological merger), homophones, 

polysemy, and the other va ria tions in  the lex icon . Accordingly, 

the Grammar presented here, may go a  long way towards securing as 

a "base grammar" fo r  the en tire  d ia le c t-a re a .

U»1. Phonological Correspondences.

U.10. The correspondences presented here have not been 

systematized to  the  point where any h is to r ic a l  statements can be
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attem pted. None appear to  in d ica te  -wholly general sound laws, 

although, undoubtedly, there  must have been such. Quite possibly, 

the p ic tu re  has been obscured by across-dialect-borrow ings to  the 

where the correspondences appear sporadic and non-system atic. As 

fu rth e r  inform ation becomes availab le , some main o u tlin es  of the 

correspondence system may emerge.

U.11. Correspondences in  vowels.

U.111. i  i s  rea liz ed  as 0/u in  the following cases:

T1-2 padipE : Tit-6 padpE : T3 padupE 'sp inach1

madimE : madmE : madumE 'm arriage'

Ai. 112. i  i s  rea lized  as i / u  in  the following cases:

T1-2 rana : T3 r in a  : TU-6 runa 'd eb t'

r i t u  r i t u  ru tu  'season '

U.113. u i s  rea liz ed  as 0 /i/o  in  the following cases:

T1-2 ujumbuna : T3-6 jumbuni 'to  suck1

po:puna : po :p in i 'to  go'

u g a li : o d a li 'body'

r u t t i  : r o t t i  'r ic e  cake'
•  •  •  •

i|.1lU. e i s  rea lized  as 0 / i /u /o /a :/ya/y a : in  the  following 

cases:

T1-2 e rad i : T3-6 radd i 'two'
•  •  •

ed a ti : d a t t i  ' l e f t '
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Tl-2 elejici : T3-6 le jic i ’ladder*

T1-2 nedrE : Tit-6 nidrE : T3 niddirE  ’s le e p 1 

Tii-6 untu ' i t  w ill  stand '

T3-6 bokka 1 afterw ards' 

u la :y i 'in s id e ' 

p idaryi 'o u ts id e 1 

yagki 'I - d a t . '  

yaijkulu ' we-pl. -e x c l. '  

Tii-6 yasni ' I '

T1 -3 entu 

T1 -2 b e t t i  

o^eyi 

pideyi 

eijki 

erjkulu 

T1-3 e :n i

U.115. o i s  rea lized  as 0 /u /e /a : in  the following cases

T1-2 o la c i l i  
•

olepu

oleyi

norE

dorjkla

owu

a: jo ttno

mallo

enno

T3-6 l a c c i l i  'lawn' 

leppu ' c a l l ' 

u la :y i 'in s id e ' 

nurE 'foam, la th e r 1 

derjkla ' kick-im p.-sg. * 

ewu 'which' 

a :ja :d in a  'cu rry ' 

m alla: 'th e  big-one'

enna: 'mine'

Ji.116. a i s  rea lized  as 0 /i/E /o  in  the following cases: 

T1-2 adapu : T3-6 dappu 'plough'

aderjgi : deajgi 'h id in g '

po:piuja : po :p in i 'going'
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T1-2 barpuna j T3-6 barp in i ‘coming1

onda : ontE 'a  l i t t l e 1

po :yali : posyolu 'go -rec .past-she '

14. 12, Correspondences in  Consonants,

14. 1211, k i s  rea lized  as g  in  the following case:

T1-2 kusruna : T3-6 gusruni ‘to doze'

14. 1212, g  i s  rea lized  as d in  the following cases:

T1-2 getonuna : T3-6 detonuni ‘to  buy'

geppugta : deppuni 'to  remove1

11.1213, h i s  rea lized  as 0/j; in  the following cases:

TI-I4 h a : l i  : T£-6 a : l i  'd e stru c tio n '

T1 -2 aharjka:ra : T3-6 a:rjka:ra 'p rid e '

h e :ra :la  : e : r a : l a  'p le n ty '-

T1-2 a :h a :ra  : T3-I4 h a :ra  : T5-6 a :ra  'food '

T1-2jli le :h a  : T3*5-6 le :y a  't r e a c le '

T1 -2 ah ita  : T3-6 a y ita  ' tro u b le '

li,1221, c i s  rea lized  as s in  the following cases:

T1-2 c a li  : T3-6 s a l i  'c o ld '

ru c i : ru s i  ' t a s t e '

T1-2,l4 w ic itra  : T3,5-6 w is itra  's tran g e '
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U .1222 . i s  rea lized

T1-3 ka jipu  j

T1-2 jasnE :

je s g i  :

jekkuna :

jijijuna  :

u .1 231 . t  i s  rea lized  
•

T1 oytE :

T1,U toppi :

T1 -U t i k e s t i  : • •

It. 1232 . d i s  rea lized

T1-2 erad i : 
•

adakugia :

adapuna :

U .1233 . s i s  rea lized  
•

T1-U i s t a  : 
•  •

a§£emi :

k as ta  : •  *

T1-2 sa jka  :

s i s t a  : 
•

kasasya s

kassa s

Tit-6 kaylpu 1 sauce'

T3-6 da:nE 'what' 

desg i 'why* 

dekkuni 'to  wash' 

dijpjuni 'to  be f i l l e d 1

T$-6 t i k e s t i  't i c k e t '

dakkuni 'to  throw' 

dappuni ' to  plough'

is t / s  in  the following cases

T$-6 i t t a  'l ik in g '

afcfcemi *a f e s t iv a l '

k a tta  'd i f f i c u l t '•  •

T3-6 sagka 'b rid g e ' 

s i : t a  'c o ld ' 

kasasya 'h e rb -tea ' 

ka :sa  'd i r e c t  re la tio n '
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axnsa : T 3-6 amsa 'p a r t ’

warsa : warsa 'y e a r1

n i s  rea lized  as d/n in  the  following cases: 

enma : T3-6 edma 'e ig h t1

munci : munci 1 c h i l l i e s '

panka : panka ' l e t  us say'

kanna : kanna 'burglary*

1 i s  rea lized  as l / r  in  the following cases: 

a s ls  : T3-6 a : l i  'sh e '

alE 5 alS 'butter-m ilk*

k a li  : k a li  'l iq u o r '

askulu : askulu 'th e y '

k u s li : k u sli 'to o th '

g i l i  : g i l i  'p a r ro t '

b a l l i  . b a l l i  'c reep er '

galipuna s gariyuni 'to  have sc ra tches '

g ilipuna : g iriyun i 'to  be un tied '

kulipuna : kuriyuni 't o  r o t '

kolpuna : korpini 't o  g ive '

bulipuna s buripuni 'to  weep'

busluna : busruni 't o  f a l l '
•  •

k o sli s kosri 'chicken '

R eproduced  with perm ission of the copyright owner. Further reproduction prohibited without perm ission.



T1

i f .  1 2 1 * 1 . 

T1

T1

T1

lu  121*2. 

T1

1*. 121*3. 

T1

199

-2 guUcE 

po ltu  

b a li

s T3-6 gurkE 'a  big v e sse l '

: portu  'tim e, sun'

j b a ri 1 edge'

t  i s  rea lized  as d /s  in  the  following cases:

-2 po :tu  

a : t i

madyelti

s e t t i  
•  •

-2,l*-6 tu :

ti:p E  

tudE 

■2 itE

T3-6 po:du 'a f te r  going' 

a :d i  'a f te r  becoming' 

madyeldi 'washerwoman' 

seddi 'fern. Shetty '

T3 su: ' f i r e '

si:pE  'sweet* 

sudE 'r iv e r '

T3-6 isE  'now'

d i s  rea lized  as t / s  in  the following cases:

•2 onda : T3-6 ontE 'a  l i t t l e '

do:ntE : so:ntE 'lo g '
•  •  •  •  °

s i s  rea lized  as h / t / d / r  in  the following cases:

sa :d i 

so : juna 

su:puna 

soypuna 

•2 s i t t a  

saypuna

T2 h a :d i T3-6 ta :d i  'p a th ' 

ho:jvma to :ju n i 'to  seem'

hu:puna tu :p in i 'to  see '

hoypuna T3 toypunE 'to  wash'

: T3-6 t i r t i  'down'

: tayp in i 'to  d ie '
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■2 sappu : T3-6 tappu 'le a v es '

mosalE : modalE 'a l l ig a to r '

kastalE  : T2 karta lE  : T3-6 ka tta lE  'darkness'

1 i s  rea lized  as r / s  in  the following cases:

■2 la t tE  : T3-6 ra ttE  'arm '
•  •  •  •

la : tE  : ra :tE  'p u lley '

b a :lu lu  : T2 basru lu  : T3 -6  b a llu  'ch ild ren '• •

6 lo :tE  • : T2 so:tE  • ' tum bler'

2  i s  rea lized  as 2/b/w in  the  following cases:

uripuna : T3 uriyunE : TU-6  uriwuni 'to  bum '

te lipuna : teliyunE : teliw uni 'to  s e t t l e '

ubipuna : ubiyunE : ubiwuni 'to  s p i t 1

agipuna : agiyunE : agiwuni 'to  chew'

alepuna : aleyunE : alewuni 'to  wander'

p i r e l i : T3-6 b i r e l i 'f in g e r '

b i s  rea lized  as w in  the following case:

2 abarE : T3-6 awarE 'beans'

w i s  rea lized  as jr in  the following cases: 

■2,l|-6 su:warE : T3 tu:yarE  'i n  order to  see'

po:warE : po:yarE 'i n  order to  go'

a:warE : a:yarE 'i n  order to  happen'
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Correspondences in  C lusters.

i s  rea lized  as c/cc in  the  following cases:

! ksaya : T3-6 caya 'tu b e rcu lo s is '

ksana : cana 'moment'
•  •

aksara : accara 'a lphabet'

ryg i s  rea lized  as in  the following case:

! ajjgana : T3-6 arjrjana 'co u rt yard '

sw i s  rea lized  as s /s s  in  the following cases:

! ayswarya : T3-6 aysarya 'w ealth '

aswattha : a ssa tta  'a  holy t r e e '

ny i s  rea lized  as joji in  the following cases:

! punya : T3-6 puj^xa 'v i r tu e '

bonya : bojnjia 'a sh '

11 i s  rea lized  as 11 in  the following cases:

kulluna : T3-6 ku llun i 'to  s i t '
•  •  •

b a l l i  : b a l l i  ' c reeper'

b o lla  : b o lla  'f lo o d '
•  •

t t  i s  rea lized  as k k /s s / r t  in  the following cases:

b e t t i

i t tE

s i t t i

T3-6 bokka ' afterw ards' 

issE  'r ig h t  now' 

t i r t i  'down'
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t s  i s  rea lized  as s s /rc  in  the following cases: 

matsara : T3-6 massara 'jea lo u sy '

utsawa : urcawa 'f e s t iv a l '

u tsa tha  : urcasha 'enthusiasm '

dh i s  rea lized  as £  in  the following case: 

dho :tra  : T3-6 jo : t r a  'D h o ti'(a  long white clo th)

dd i s  rea lized  as in  the  following case: 

idd i : T3-6 i j j i  'no, i t  i s  n o t'

s t  i s  rea lized  as t / t t  in  the following cases: 

s ta :n ik e  : T3-6 ta :n ik e  'S tan ika '

masta : matt a 'p len ty '

kasta  : k a tta  'se rio u s '

sw i s  rea lized  as ss in  the following case: 

aswastha : T3-6 assadta 'i l ln e s s '

r r  i s  rea lized  as riyS r in  the follo^n.ng cases:

,U-6 parrS : T3 pariyErE 'in  order to  d rink ' 

barrE : bariyErE 'in  order to  come'

mh i s  rea lized  as iran in  the following case:

:,U simha : T3,5-6 simma 'l io n '
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it, 11+. S im plification  of the  C lusters.

1+.11+1. F rica tiv e s  are lo s t  in  the process of d ec lu ste riza tio n

as observed in  the following examples:

khadga : T3-6 kadga ’sword1

mukhya : mukya ’im portant’

matha
•

: mata ’chou ltry1

dha:nya : da:nya 'g ra in '

ra th a : r a ta  'c h a r io t '

phala : pa la  ' f r u i t ,  r e s u l t1

bhajgya : ba:gya 'lu c k '

wyatyassa : w etta : sa  1d iffe ren ce '

nya:ya : na:ya ‘ju s t ic e 1

d ra :k s i
• : d ira sc c i 'g rapes '

sam skrita : sam akrita ' S ansk rit'

samsthasna : samattasna 'province '

jwara : ja ra  'fe v e r '

swara : sara  'neck -lace '

swa:sa : sa :sa  'b re a th '

l+,1l+2. An in tru s iv e  vowel occurs inbetween the c lu s te rs  as

observed in  the following cases:

Tl-2 s ie s ta  : T3-6 s i l e s ta  ’s l a te 1
•  •

k lassa  : k ila s s a  C la s s ’

p riya  : p ir iy a  ’dear, expensive’
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T1-2 kraya : T3-6 k iraya  ‘co st1

p a :tra  : p a s t t i r a  ‘vessel*

gra:ma : girasma 'v illage*

t r i p t i  : t i r u p t i  'sa tis fac tio n *

akrama : akkirama 'in ju s tice*

a t l i  : a t t i l i  ' cooking *

upda : uppadi 'pickle*

upnaga s uppanaga 'while being*

There are certa in  words in  which more than two sound 

changes have taken place and the  process seems ra th e r  d i f f i c u l t  to  

explain . They are l i s te d  below as they are without any comment.

T1 ijip u n a  : T2 jijp u n a  : T3 dispunE ; TI4-6 d isp in i

'to  p lace , to  keep' Note: In  a l l  conjugations, th is  i s  tru e .

T1-2 uggeli ; T3-1* guwweli : Tfj-6 gusweli 'well*

T1 uluxjgu : T2-6 nuijgu 'f le a ;  dry up*

T1-2 upanayana : T3-6 nujlamadmE ' Sacred-thread-ceremony*

Tl-2 umpu : T3 unupu : TU-6  nuppu 'cooked r ic e '

T1-2 olarjka : T3-6 ragka 'one cup measure'

oresuna : occuni 'to  wipe ou t'

asana : onasi 'f e a s t '• •

aleluna : a rlu n i 'to  burn'
• •

T1-2 arepuna : T3 arewunE : TU-6  kadewuni 'to  g rind '
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Tl ampuna : T2 marapuna : T3 malpunE : Tlj.-6 malpuni

'to  do, to  make1 Note: In  a l l  conjugations, th is  i s  tru e .

T1-2 a:yusya : T3-6 a :y isa  'age'

kinniyo : e l l iy a  'sm all'

kerkattigE  : tekkarE 'cucumber'

k a :y i : b a jjey i 'arecanut'

hridaya : idaya 'h e a r t '

t i r s E  : b a i j e l i  ' t h i r s t '

d i:p a  : bo^pu 'lamp'

do:sE : tellaw a 'r ic e  pan cake'

T1 soypuna : T2 hoypuna s T3 toypunE : TU—6 arduni

'to  wash' Note: In a l l  conjugations, th is  i s  tru e .

Tl-2 sa:w ira : T3-6 s a :ra  'one thousand*

nE:di : be:nE 'p a in '

ra:waki : r a :k i  'b louse '

ra:mmani : bodedi 'w ife '•  •

puruse : kandane 'husband'* •  •  •  •

p o :sra  : p a ^ ig E  'u rin e '

beypuna : beyyuni 'to  be cooked'

b e t t i  : bokka 'afterw ards'

besi : becca 'h o t '

b o le t t i  : b o re :d i 'w ell grown'

bolca : bolpu 'l i g h t '

bolcarE : ka:ndE 1 morning'
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badkepa : T3-6 badakasyi 'north*

bra:hmane : •
T3 bra:ne : Ti|.~6 berane 'Brahmin' 

•  •

brashmanti : 
•

brasndi : berandi 'fem.Brahmin

walanka
•

: T3-6 ranka 'one cup measure'

mudepa : muda:yi 'e a s t '

melpuna : melluni ' cud-chewing'

mottE • • ; t e t t i  ’ ' egg'

madhya:nna : majjasnna 'noon'

manusye : manse 'man'

manta s masta 'a l l '

ma:suna
•

: maypuni 'to  pour'

U.2. Morphological Correspondences.

li*20. The morphological correspondences are again presented as 

primary d a ta . Few systematic statements are fea sib le  a t  the present 

s ta te  of research .

U«21. Correspondences in  morpheme c lasses.

U.211. Correspondences in  pronouns.

T3-6 y a :n i ' I 1

yaijkulu 'w e-excl.'

Tl-2 e :n i  

erjjkulu

nijjkulu

erjki

nigjki

nikulu 'y o u -p l. ' 

yagki 'I - d a t . '  

n ikk i 1 you-sg. -d a t. 1
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T1 -2 e n a ti

n in a t i
•

errno

ninno

e n n a tti

n in n a t t i

n in a ta
•

enata

T3-6 yanadi ' I - i n s t . 1

n inad i ' y o u -s g .- in s t . ' 

yannas 'I - g e n . ' 

ninna: * you-sg. -gen. 1 

yannaddi 'I - a g . '  

ninnaddi * you-sg. -ag . 1 

ninada 1 you-sg • -soc . 1 

yanada 'I - s o c . '

I*.212. In  T3-6, one se t of honorific  pronouns are present -where

T1-2 use th e  same se t of p lu ra l pronouns fo r  honorific  purpose.

T1-2 nirjkulu : T3-6 i s r i  'you-hon.'

: a s r i  ' he-hon.'askulu

mokulu xnesri 't h i s  man-hon.1

U»213. Correspondences in  adverbs.

T1 awlu : T2 a llu  : T3 aLli : • • • • •

muslu : mullu : m ulli

oslu o llu o l l i  
•  •

TU-6 a l i i  ' th e re ' 

m ulli 'h e re ' 

o l l i  'where1

U.22. Correspondences in  In fle c tio n .

U.221. The p lu ra l su ffixes are -kulu , - lu ,  and - r i .  The

a-stems do no t behave as a separate c la ss j and they f a l l  under 

e ith e r  ligh t-stem s or heavy-stems.

T1-2 manikulu s T3-6 manikulu 'gem -pl.'
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T1 -2 kudurelu 

madyeleri 

janoijkulu 

a:to^kulu

T3-6 kudurelu 'h o r s e -p i . '

madyeleri 'washerman-pl.1 

janokulu 'p e rso n -p l. ' ( lig h t)  

a : t  olu 1 g arae-pl • 1 (he avy)

U*222s Correspondences in  C ase-suffixes. There i s  no

separate c lass of a-stems and they f a l l  under e ith e r  ligh t-stem s 

or heavy-stems.

U.2221. The dative  case has only two allomorphs:

T1-2 janorjku

artorjku

maniki

a:yag i

T3-6 janoku 'p e rso n -d a t.1 

a;togu 'gam e-dat.' 

maniki 'gem .dat.' 

asyagi ‘h e -d a t .1

U.2222. The agentive case su ff ix  i s  -d d i corresponding to  

- n t i  and - t t i  except the numerals:

T1 -2 sa ro n ti 

a s y a tt i  

b a le t t i  

a :le tta :w a ra  

muppattojiji

T3-6 saroddi 'n eck lace -ag .1 

a:yaddi 'h e -a g .1 

baleddi 'n e t- a g .1 

a:ledda:w ara 1she-ag.-cause1 

rauppattopji 1 th ir ty -o n e 1

U.2223. The instrum ental case has only two allomorphs: 

T l-’<d jan o n ti : T3-6 ja n o ti  'p e rs o n - in s t .1

a r to n t i  : a :to d i  'g am e-in st.1
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U.222U. The gen itive  case has two allomorphs, and the  absolute

ending -o i s  rea lized  as -a :  throughout:

T1-2 jananta/o  : T3-6 jan a ta /a : 'person-gen.'

a:-fcanta/o : a:fcada/a: 'game-gen.'

U.2225. The sociative  case has two allomorphs:

T1-2 janonta : T3-6 janota 'p erson -soc .1

a :to n ta  : a :toda 'game-soc.'
•  •  •  •  •

ii«23» Correspondences in  Conjugation.

U.231• The negative - r i ( y ) -  has correspondence as - ( u / i ) j -

throughout the  verbal system:

T1-2 po :p ri : T3-6 po :pu ji ' I  d o n 't  go1

s u : t r iy a r i  ; t u : t i j a r i  'y o u -p l.-d id n 't  see'

1**2321. The Thi.-hum.-sg.-fern, ending -a ^ i  has the

correspondence as - a l i / - o lu  throughout the  verbal system:

T1-2 p osya li : T3 p o :y a li : TU-6 posyolu 'she went'

b a t t a l i  : b a t t a l i  : b a tto lu  'she came'

l i .23221. The Thi.-non-hum.-sg. ending -unu has the

correspondence as -undu throughout the  verbal system:

T1-2 pospunu : T3-6 po:pundu ' i t  goes'
• M

barpunu : barpun^u ' i t  comes'

tinpunu : tinpundu ' i t  e a ts '
•  •  •

R eproduced  with perm ission of the copyright owner. Further reproduction prohibited without perm ission.



210

U.23222. The Thi. -non-hum.- sg . ending -n i/n u  has the

correspondence as -ndi/ndu throughout the  verbal system in  the 

past tense only.

T1-2 po:nu : T3-6 po:ndu ' i t  went1

parna : parnda ' i t  drank'

[(..23223. The Thi.-non-hum.-sg. ending -na has the

correspondence as -nda throughout the verba l system in  the 

fu tu re  tense  negative only.

T1-2 poswana : T3-6 poswanda ' i t  won't go'

barana : baranda ' i t  won't come'

i;.2331. The hum.-sg.-masc. imperative ending -iji: has the

correspondence as -mbE:/-ga: throughout including the phrase- 

le v e l-s u ff ix .

T1-2 po :n i: : T3-J> posmbE: : T6 po:ga: 'go my boy1

b a lan i: : balambE: : balaga: 'come my boy'

[(•.2332. The hum.-sg.-fem. imperative ending -jE : has the

correspondence as -d e : /-klB: throughout including the phrase-

le v e l-s u ff ix .

T1-2 po:jEs : T3-5 posde: : T6 posklE: 'go my g i r l '

balajE : ; balade: : balaklE: 'come my g i r l '

iu23U. The p e rip h rastic  negative p a r t ic le  - (w)antE has the 

correspondence -(w)andE throughout the system.
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T1-2 po:wantE : T3-6 pojwandE 'w ithout going'

barantE : barandE 'w ithout coming'

U.235. The in f in i t iv e  endings have the following correspondences:

po:puna T3 po:punE : Tit-5 po:puni T6 po:p in i 'to  go'

barouna• barpunE : barpuni barp in i 'come'

po:na po:nE : po:ni po ty in i 're c .p .

batna batnE : ba tn i b a t t in i  ' " '

postna po:tnE : p o :tn i p o :tin i  'rem.p.

bartna bartinE : b a rtn i b a r t in i  1 11 '

k .236. The verbal adjective ending -(w )an ti: has the

correspondence -(w)andi: throughout:

Tl-2 poswanti: : T3-6 po:wandi: 'th e  not-going-th ing '

b a ra n ti:  : barandi: 'th e  not-coming-thing'

ii«2371. The non-past progressive adverb - (w)ctntu has the 

correspondence - ( w)ondu throughout:

Tl-2 poswontu : T3-6 po:wondu 'going '

barontu : barondu 'coming'

it .2372. The p ast progressive adverb - ( i ) t i  has the

correspondence - ( i )d a  throughout:

T1-2 p o s t i  : T3-6 p o :d i 'a f te r  going1

b a t i t i  : ba tad i 'a f te r  coming'
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It. 2373. Bie p o s itiv e  p o ten tia l ending -o li  ^as the 

correspondence - o l i  and the negative ending -(w )o tri has 

the correspondence -(w)odci throughout:

T1-2 potwoli : T3-6 poswoli ‘one may go1

b a ro li : b a ro li 'one may come'

potwotri : po:wodci 'one may not go1

b a ro tr i : barodci 'one may not come'

U«237lu The temporal verbal adverb -ne: has the correspondence

-ye: throughout:

Tl-2 po:punne: : T3 po:punEnej : Tb-$ po:puniye: : T6 pospiniye:

po :nne: : pojnEne: : pojniye: : po:yiniye:

postnane: : po: tnEne: : po:tn iye: : p o rtin iy e :

h»3* Correspondences in  P hrase-level-suff ix e s :

ii.31. For -Q i : /-3E: correspondences see sec tions, U.2331-2.

lt.32. The su ff ix  -npuna has the correspondence as - npunE/

-npuni/-npin i and - n t i  has -nd i throughout:

T1-2 po:pEtnpuna : T3 po:pE:npunE : Tit-5 po:pE:npuni

: T6 po:pE:npini ' I  go thus-say '

T1-2 p o :n ti : T3-6 po:ndi 'go-thus'

k e r i :n t i  : k e r i:n d i 'k i l l - th u s '
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U.33. The su ff ix  -ja tn n a  has the  correspondence as

-da: nna/-da :nEna: /  -da :n iy a : throughout:

T1-2 barpena: ja :nna  : T3 barpena:da:nna : Tk-5 barpena:- 

da:nEna: : T6 barpena:da:niya: ’I  d o n 't  know whether he comes1

U.3U. The word kerE has the  correspondence as -gE

T1-2 a:kulu barperakerE : T3-6 a:kulu barperigE 

• I t  i s  heard th a t they would come1

U*U. Correspondences in  D erivation.

U.U1. The fern.-noun-forming-suffixes - e l t i , - r t i ,  - t i  have the

correspondences as - e ld i , - r d i , -d i  throughout:

T1-2 madyelti : T3-6 madyeldi 'washerwoman'

o :^ a : r t i  : o:<}a:rdi 'Odari-woman'

sa :y b e ti : sa:ybedi ' Sahib-woman'

hmk2. The in f ix  - o:p- has the correspondence -a:w- throughout:

T1-2 kullo:puna : T3-6 kulla:wuni 'to  make one s i t '

so:jo:puna : to :ja :w uni 'to  show'

IuU3. The in f ix  - r i -  has the  correspondence - d r i  throughout:

T1-2 k u lr i la  : T3-6 k u ld r ila  's i t-d e f in ite ly - im p .s g . '

unriwE : undriwE ' I  d e fin ite ly  w ill  e a t '
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$ . LEXICON

5 .0 , In troduction , I t  has already been mentioned th a t

Tulu has no w ritten  l i te r a tu r e .  There i s  v i r tu a lly  no Tulu 

lexicon e x is tin g . The present chapter i s  an attempt to  record 

the Tulu words including the  d ia le c ts . There i s  no attem pt 

whatsoever to  reconstruct or to  describe the etymology on

h is to r ic a l  grounds. The lex ica l e n tr ie s  are based on the actual 

field-w ork recorded in  the phonemic s c r ip t .  The da ta

gathered includes mainly, na tu ra l o b jec ts , action-words, body p a rts , 

k inship term s, a g ric u ltu ra l item s, house-hold a r t ic le s ,  Time 

expressions, counting, f e s t iv a ls ,  so c ia l and re lig io u s  terms, 

educational and medicinal terms, games and spo rts , e tc . Also i t  

includes the  grammatical catego ria l term s. There i s  no attem pt, 

a t  p resen t, to  give the  Tulu words fo r  every English word; bu t, 

a l l  the  availab le  Tulu words are given with the best and most 

appropriate Ehglish T ranslation . Of course, there may be some so rt 

of "inaccuracy11, or "inappropriate" Ehglish usage in  tra n s la tin g  

the  Tulu words rendering in to  Shglish. This i s  f e l t  unavoidable, 

because of "Tuluness" o f Tulu,

5 .1 , Arrangement And Pronunciation Of The Lexical Items:

As i t  has been already observed, Tulu has no s c r ip t  of i t s  own; 

and hence, the phonemic s c r ip t i s  used to  tran scribe
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the T u lu -en tries. The following alphabetic order i s  observed: 

i ,  i : ,  £, i : ,  u , u : ,  e , e : ,  E, E :, o , o : ,  a , a : ,  k , g, h , ij, c, 

y> b  <*, s , n , 1 , t ,  d , s , n , 1 , r ,  p, b , w, m.

The n asa liza tio n  has no specia l treatm ent, i f  any sy llab le  has 

n a sa liza tio n , i t  i s  found in  the same place as i f  i t  had no 

n asa liza tio n . The ex tra-length  i s  a lso  not tre a te d  as a  special 

case. I f  i t  i s  re lev an t, i t  i s  entered a f te r  the usual long 

sy llab le . The s t r e s s ,  the p itc h - le v e l, and the term inal-contour 

are not marked. The allophonic and the  id io syncre tic  varia tions 

are to ta l ly  neglected. The d ia le c t v a ria tio n s  are given within 

paren thesis . No attempt to  lo ca liz e  the  pronunciation or usage 

i s  undertaken.

5 .2 . Grammatical Category: Tulu has two types of

grammatical ca tego ries-—Covert and Overt.

The covert grammatical categories are inheren t in  the 

p a rtic u la r  le x ic a l  item  such as person, gender, number as well as 

the sy n tac tic  function  of the subcategories of NP o r VP, lik e  the 

ab strac t noun, common noun, e tc . or t ra n s it iv e  verb, in tra n s itiv e  

verb, passive verb, e tc . These inheren t q u a litie s  o f a l l  the 

e n trie s  are  explained when and i f  necessary.

The overt grammatical categories such as the  case-systera, 

verbal ten ses , e tc . are trea ted  as separate bound-lexemes and have 

the f u l le s t  d escrip tio n  with examples. The se lec tio n a l re s tr ic tio n  

and the subcategorization are d e a lt with su ff ic ie n t d e ta i l  so th a t
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they might be h e lp fu l in  syntax. The attem pt i s  made to  supply 

the maximum grammatical inform ation.

£.3# D erivations: Tulu i s  a  very syn thetic  language. Many

words can e a s ily  be derived from one c la ss  to  another. I f  one 

has a noun, then i t  can be declined fo r  the remaining seven cases. 

S im ilarly , with one verb roo t, th ree  in f in i t iv e s  can be derived,

81 f in i t e  forms together with many o ther n o n -fin ite  forms also can 

be derived, fo r  f iv e  tenses , two asse rtio n s , th ree  persons, two 

genders, two numbers, and fo r progressive, d eb itiv e , p o ten tia l 

functions. These are not given, in stead  cross-reference i s  made 

to  the  model conjugation. The deriva tion  i s  given only i f  i t  i s  

i r re g u la r  and cannot be deduced by in ference . The idiom atic 

expressions and the  specia l usages are given in  d e ta i l .

5.1i. Tulu Words And Idioms: All words used by the native

speakers of Tulu in  th e ir  everyday l i f e  are considered as Tulu 

words. No attem pt i s  made to  id e n tify  them with th e ir  o rig in  or 

source such as whether they belong to  Sanskrit, Kannada, Tamil, 

Malayalam, Hindi, Urdu, English or any o ther language. But the 

d ia le c ta l  v a ria tio n s  are recorded w ithin paren thesis and even then, 

there  i s  no claim th a t  a l l  the d ia le c ts  have been covered. Special 

idioms and other deviant usages are given and cross-references are 

made. As f a r  as possib le , single word equivalents are given, in  

o ther cases, sho rt explanations are provided.
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5 .5 . Abbreviations:

1st p e rs . a F i r s t  Person.

2nd p e rs . 0 Second Person.

3rd p e rs . - Third Parson.

abbr. s* abbreviation .

abs. e abso lu te .

ab st. OB a b s tra c t.

acc. S3 accusative case.

ad j. 0 ad jec tiv e .

adv. ss adverb.

a ffe c t . SB a ffe c tio n a te .

ag. S3 agentive case.

approx. *3 approximately.

aug. d augmentative.

aux. 0 a u x ilia ry .

c. d consonant.

C-vb. ts verb roo t th a t  ends in  a  consonant

card . 0 card in a l.

cans. 0 causative .

cndl. 0 cond itional.

com. 0 common.

comb. 0 combining.
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comp • m comparison.

conj. » conjugation,

cons. = construc t.

d a t.  « d a tiv e ,case ,

deb. e d e b itiv e .

d e f. * d e f in i te ,

dem. ® dem onstrative,

den. a denoting,

den t. a d en ta l,

d e r. = d e riv a tiv e ,

d e te r . » determ inative,

e - s t .  = e-stem,

emph. « emphasis,

excl. a exclusive,

f .  -  fem inine, female,

f r .  « f ro n t ,

f r a c . = f ra c tio n ,

fre q . a frequen ta tive ,

f r i c .  a f r ic a t iv e ,

f u t .  a fu tu re  tense ,

gen. a gen itive  case,

g rc . a generic .

H. a Human.
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hab. s habitual.

hon. m honorific.

hort. XX hortative.

hy-st. » heavy-stem.

imp. s imperative.

in c l. a inclusive.

indef. a indefin ite .

in f . - in f in itiv e .

inf-pur. b infinitive-of-purpose.

in s . a instrumental case.

integ. B integer.

intens. ao in ten s if ie r.

in te r . m interrogation, interrogative

in t j . 8 in te rjection .

in t r . B in tran sitiv e .

irreg . 8 irregu lar.

ju s . 8 jussive.

lab . 8 la b ia l.

loc. 8 locative.

l t - s t . B light-stem .

m. B masculine, male.

man. S manner.

mod. 8 modal.
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ms. e mass*

n . s noun.

neg. 8 negative .

NH. 8 Non-Human.

nom. 8 nominative case.

non-pol. 8 non-po lite .

num. 8 num erical.

onom. 8 onomatopoeic.

ord. 8 o rd in a l.

p a l. 8 p a la ta l .

p r t . 8 p a r t ic le .

pas. 8 passive .

perm. 8 perm issive.

p e rs . 0 personal.

P i. 8 p lu ra l .

p ic . 0 p lace .

PLS. 8 Fhrase-Level^Suffix.

po l. 0 p o l i te .

pos. 8 p o s itiv e .

poss. 8 possessor, possessive

p o t. 8 p o te n tia l .

p res . 0 presen t tense .
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prog,

pron.

prop,

prox.

p t ,

q l ,

qn.

r ,

re c .

r e f ,

r e f l ,

rean.

i te t r .

sg.

soc.

subst.

subv.

su f f .

temp.

tm.

t r ,

unr.

usu.

i
j
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■ pronoun.

« proper, 

a proximate, 

a p a s t  ten se , 

a q u a lity , 

a quan tity , 

a rounded, 

a rec en t, 

a r e f e r ,  

a re f le x iv e , 

a remote, 

a r e tro f le x , 

a s in g u la r, 

a so c ia tiv e  case, 

a substan tive , 

a subjunctive, ten se . 

a su f f ix , 

a tem poral, 

a tim e.

a t r a n s i t iv e  verb, 

a unrounded, 

a u su a lly .
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V. ■ vowel.

(-V-) » stem -final V. th a t  changes o b lig a to rily

before stiff.

(=V-) a stem -final V. th a t  changes o p tio n a lly

before stiff.

V-vb. a verb ro o t th a t ends in  a  V.

var. ® v a ria tio n .

vb. ■ verb ro o t.

v b l. a v e rb a l.

vd. ■ voiced.

v e l. a v e la r .

v l .  ® v o ice le ss .

voc. a vocative case.

v o l. = volume.

Marking Conventionss

sg. i s  no t marked fo r  n .

3rd p e rs . i s  no t marked ffep n.

nora. i s  not marked fo r  n .  & pron.

n . a b st. i s  not marked fo r  a d j . ,  adv., & in f .

rec . p t .  i s  no t marked fo r  reg . vb.

rem. p t .  i s  not marked fo r  reg . vb.
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5 .6 . THE LEXICAL ENTRIES

N

/ i / ,  high f r .  unr. short & lax  V.

- i ,  d e r. s u f f .  to  form acto r n . H. m /f. from ab st. n . as in  

/u p ak a sri/ helper.

- i ,  d e r. s u f f .  to  form n . H. f .  as in  /k u ru d i/ b lind  woman, 

- i ,  d e r. s u f f .  to  form aug. n . NH. from C-vb. as in  / k a t t i /  

hard mass, an eatab le .

- i ,  su ff . pos. imp. p i .  non-pol. fo r  C-vb. except /b a r - / ,  as 

/k i44± / s i t  down.

-ikE ( - e - ) ,  d e r. su ff . to  form aug. n . NH. from C-vb. as in  

/a s lik E / management, government, 

ik k u li , ik k u li ,  n . com. h y -s t . NH. p l ie r s ,  

ik k a t^ i, a d j.  q l ,  narrow, congested, 

i g a r j i ,  n . com. h y -s t. NH. church.

i i jg l is i ,  i g g l i s i ,  n. prop, h y -s t . NH. English Language. 

i jg lisd a :k u lu  ( -e - ) ,  n . com. h y -s t. H. p i .  English people. 

ig g lifd a :y e  ( - a - ) ,  n . com. e - s t .  H. m. Englishman. 

ig g l i s d a : l i  ( - e - ) ,  n . com. h y -s t. H. f .  Englishwoman.

i r jg l is i ,  see / i j jg l i s a /  English (in  a l l  compounds a lso ).

ig g re j j i ,  n . com. h y -s t. NH. church.

icchE ( - e - ) ,  n . abst. h y -s t . NH. wish, d e s ire .
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i j i - ,  j i : - ,  d i : - ,  vb. t r .  l t - s t .  to  place, to  keep, to  pu t. 

ijip u n a , ji:p u n a , d i ip in i ,  dispinE, di:punE, pos. in f .  p res , of 

/ i j i - /  to  p lacej n . ab st. l t - s t .  NH. p lacing , keeping, 

i j i p o : - ,  j i : p o : - ,  d i :p a s - ,  vb. t r .  l t - s t .  caus. of / i j i - / j  cause 

to  p lace.

i ja s r a  («o -), n . com. a - s t .  NH. tro u se rs , pan ts, 

i j j e ,  i j j e r i ,  e tc . see /id y e , id y e r i , e t c . /

- iy - ,  su ff . den. re c . p t .  usu. a f te r  G-vb.

i jic i, n . prop, h y -s t. NH. an inch, 1/12 of a fo o t.

ip c i ,  adv. p ic . dem. prox. in  th is  d irec tio n , th is  s id e .

ipcino , / in c i  + no /, l ik e  th is  one.

ip c i : ,  ad j. q l .  dem. th is  so r t o f, l ik e  th i s .

ipcene:, adv. man. dem. prox. lik e  th is ,  in  th is  way.

ijica, adv. man. dem. prox. thus, th is  way.

jy^jini, n . com. h y -s t . NH. engine.

i t t ig E  ( - e - ) ,  n . com. h y -s t . NH. b rick .

i t t id E  ( - e - ) ,  n . ab st. l t - s t .  NH. congestion, narrowness.

i ^ i s ,  a d j. qn. in d ef. whole, complete, e n tire .

id e , adv. p ic . dem. prox. towards here, to  th is  p lace.

id eg i, see / i£ e  + g i / .

idE ( - e - ) ,  n . com. l t - s t .  NH. ho le, crack, space, aperture.

iddE ( - e - ) ,  n . ab st. h y -s t . NH. obstacle, bad cause.

i d l i ,  n . com. h y -s t . NH. an eatable made from r ic e  and /u rd u /.
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i s te  ( - a - ) ,  n . com. e - s t .  H. m. fr ien d .

i s te d i ,  n . com. h y -s t .  H. f .  fr ien d .
•  •

i s t e r i  ( - e - ) ,  n . com. h y -s t . H. p i .  f r ien d s .

is tE  ( -e - ) ,  n . com. h y -s t . NH. n igh t s o i l  of b ird , b a t, goat, e tc . 

i s t a ,  i t t a  (»o-), n . ab s t. a - s t .  NH. choice, l ik e ,  d e s ire , wish. 

inE ( - e - ) ,  n . ab st. l t - s t .  NH. comparison, p a ir .  

i l i j a : r i ,  n . com. h y -s t .  NH. slope, in c lin a tio n , 

i l i t a  (=o-), n . a b s t. a - s t .  NH. ebb t id e .

i lE  ( - e - ) ,  n . com. l t - s t .  NH. core (in  w ire), lace  (in  ornament).

i lo lu ,  n . com. h y -s t . NH. f r u i t  o f the palm tr e e .

itE , isE , adv. Ian. dem. prox. now, th is  time.

i t t i : ,  pos. v b l. a d j. r e c . p t. o f / u l - /  to  be.

i t t i j i ,  i t t i j e ,  e tc . see / i t r i ,  i t r iy e ,  e t c . /

i t ta n d i ,  see / i t t a n i / .

i t t i t i ,  i t t a d i ,  pos. vbl./comb. adv. p t . prog, of / u l - /  to  be. 

i t t a d i j i ,  i t t a d i j e ,  e tc . see / i t t a d r i ,  i t ta d r iy e ,  e tc . /  

i t t i d i : ,  pos. vb l. a d j. rem. p t .  of / u l - /  to  be. 

i t t a d i ,  see / i t t i t i / .  

i t t i i i n d i ,  see / i t t i d n i / .

i t t i i u ,  pos. subv. 3rd pe rs . NH. sg. of / u l - /  to  be. 

i t ta d e ,  pos. rem. p t .  3rd pers . H. sg . m. of / u l - /  to  be. 

i t t a d e r i ,  pos. rem. p t .  3rd pe rs . H. p i .  of / u l - /  to  be. 

i t t id E , pos. rem. p t .  1 st pers. H. sg. o f / u l - /  to  be. 

i ttid o d u , pos. deb. adv. p t .  of / u l - /  to  be.
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ittadcxjci, see / i t t M o t r i / .

i t t a d o l i ,  i t t a d o l i ,  pos. p o t. adv. p t .  of /xQ.-/ to  be. 

i t t a d o t r i ,  i t t id o d c i ,  neg. p o t./deb . adv. p t .  of / u l - / .  

i t t a d o l i ,  see / i t t i d o l i / .  

i t ta d o lu , see / i t t a d a l i / .

i t ta d a ,  pos. rem. p t .  1 s t p e rs . H. p i . ,  2nd p ers . H. sg ., and 

3rd pe rs . NH. p i .  of / u l - / .  

i t t a d a l i ,  i t tM o lu , pos. rem. p t .  3rd pe rs . H. sg. f . of / u l - / .

i t t a d a r i ,  pos. rem. p t .  2nd p e rs . H. p i .  of / u l - / .  

i t ta d n i ,  see / i t t a d n a / .

i t ta d n i ,  i t t i d in d i ,  pos. rem. p t .  3rd p e rs . NH. sg. o f / u l - / .

i tta d n a , i t t i d n i ,  pos. i n f .  rem. p t .  of / u l - / .

i t t i d r i ,  i t t i d i j i ,  neg. rem. p t .  1 s t pe rs . H. sg ., and 3rd pers.

NH. sg. o f /tt j .- /. 

i t t i i r i y e ,  i t t a d i j e ,  neg. rem. p t .  3rd pe rs . H. sg. m. of / u l - / .

i t t a d r iy e r i ,  i t t i d i j e r i ,  neg. rem. p t .  3rd p e rs . H, p i .  of / u l - / .

i t t i d r iy a ,  i t t i d i j a ,  neg. rem. p t .  1 s t p e rs . H. p i . ,  2nd p e rs . H.

sg ., and 3rd pers . NH. p i .  of / u l - / .  

i t t a d r iy a l i ,  i t t i d i j o l u ,  neg. rem. p t .  3rd pers . H. sg . f .  o f / u l - /

i t t a d r iy a r i ,  i t t i d i j a r i ,  neg. rem. p t .  2nd p e rs . H. p i .  of / u l - / .

ittadw e, pos. subv. 3rd p e rs . H. sg. m. of /ifj.-/* 

ittad w eri, pos. subv. 3rd p e rs . H. p i .  of / u l - / .  

i tt i iw E , pos. subv. 1st p e rs . H. sg. of / u l - / .
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ittadw a, pos. subv. 1 st p e rs . H. p i . ,  2nd p e rs . H. sg .,  and 

3rd p e rs . NH. p i .  of /u l- /*  

ittadwaye, neg. subv. 3rd p e rs . H. sg. m. of / u l - / .  

ittadw ayeri, neg. subv. 3rd p e rs . H. p i .  o f / u l - / .  

ittadwayE, neg. subv. 1 s t p e rs . H. sg . of / u l - / .  

ittM w aya, neg. subv. 1 s t p e rs . H. p i . ,  2nd pers . H. s g .,  and 

3rd p e rs . NH. p i .  of / u l - / .  

ittadw aya li, neg. subv. 3rd p e rs . H. sg. f .  o f / xlJ.—/ .  

ittadw ayari, neg. subv. 2nd p e rs . H. p i .  of / u l - / .  

i tta d w a li , pos. subv. 3rd p e rs . H. sg. f .  of / u l - / .  

ittadw ana, i tta d a n d i, neg. subv. 3rd p e rs . NH. sg. of / u l - / .  

itta d w a ri, pos. subv. H. p i .  of / u l - / .  

i t t in iy e ,  see / i t t i n n e / .

i t t a n i ,  i t t i n d i ,  pos. re c . p t .  3rd p e rs . NH. sg. o f / u l - / .  

i t t i n a i ,  see / i t t a n i  + a : / .

i t t in n e ,  i t t t o iy e ,  pos. temp. adv. p t .  of / u l - / .  

i t t e ,  pos. re c . p t .  3rd p e rs . H. sg . m. of / u l - / .  

i t t e n a : ,  see / i t t e  + n a : / .

i t t e r i ,  pos. rec . p t .  3rd p e rs . H. p i .  o f / u l - / .

i t tE ,  issE , emph. of / i t E / .

i t tE ,  pos. re c . p t .  1 st p e rs . H. sg. o f / u l - / .

i ttE n a :, see / i t t E  + n a : / .

i t t o ,  see / i t t a /*

i t to n a : ,  see / i t t a n a : / .
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i t to n tu , ittondu , pos. v b l. adv. non-pt. prog, of / u l - / .  

i t t o lu ,  see / i t t a l i / *

i t t a ,  pos. re c . p t .  1 st p e rs . H. p i , ,  2nd p e rs . H. s g ., and

3rd p e rs . NH. p i .  o f /u l- /*

i t t a l i ,  i t t o lu ,  pos. re c . p t .  3rd p e rs . H. sg. f .  of /u l- /*  

i t t a n a : ,  see / i t t a  + n a : / .

i t t a r i ,  pos. rec . p t .  2nd p e rs . H. p i .  of / u l - / .

i t n i ,  i t t i n d i ,  pos. re c . p t .  3rd p e rs . NH. sg . of / u l - / .

i tn a ,  i t t i n i ,  pos. i n f .  re c . p t .  of /u l- /*

itnaga , pos. temp. adv. p t .  of / u l - / .

i tn a s t i ,  pos. temp. adv. p t .  of / u l - / .

i tn a s ta g i ,  see / i t n a s t i / .

i t r i ,  i t t i j i ,  neg. re c . p t .  1 st p e rs . H. s g ., and 3rd p e rs .

NH. sg. of / u l - / .  

i t r iy e ,  i t t i j e ,  neg. re c . p t .  3rd p e rs . H. sg. m. of / u l - / .  

i t r i y e r i ,  i t t i j e r i ,  neg. re c . p t .  3rd p e rs . H. p i .  of / u l - / .  

i t r i y a ,  i t t i j a ,  neg. re c . p t .  1 s t p e rs . H. p i . ,  2nd p e rs . H. sg ., 

and 3rd p e rs . NH. p i .  of / u l - / .  

i t r i y a r i ,  i t t i j a r i ,  neg. re c . p t .  2nd pers . H. p i .  of / u l - / .  

i t r i y a l i ,  i t t i j o l u ,  neg. re c . p t .  3rd pers . H. sg. f .  o f / u l - / .  

idaya, see /h r id a y a /.

idye, i^ je ,  neg. p res . 3rd p e rs . H. sg . m. of / u l - / .  

id y e r i, i j j e r i ,  neg. p re s . 3rd p e rs . H. p i .  of / u l - / .
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idya, i j j a ,  neg. p res . 1st p e rs . H. p i . ,  2nd p e rs . H. sg ., and 

3rd p e rs . NH. p i .  of /u l- /*  

id y a l i ,  i j j o l u ,  neg. p res . 3rd p e rs . H. sg . f .  of / u l - / .  

id y a r i , i j j a r i ,  neg. p res . 2nd p e rs . H. p i .  of /u^ .-/. 

id d i, i j j i ,  neg. p res . 1 st pe rs . H. s g ., and 3rd pers . NH. sg.

of M - / .  

id d i ,  i j j i ,  p r t .  i n t j .  no!

- id d i ,  - i j j i ,  PLS. den. asse rtion  of non-existence or non-occurrence. 

isE , see / i t E / .

is k ru : ,  n . com. l t - s t .  NH. screw, 

i s t i s r n a ,  see /w is t i in ja / .

i s t r i ,  n . a b s t. h y -s t. NH. the action  of pressing the  c lo thes.

i s t r ip e t t ig E  ( - e - ) ,  iro n , p ressj see / i s t r i  + p e ttig E /.
•  •  00

is tr ip a :d u n a , ironing the  c lo thesj see / i s t r i  + patduna/. 

i s s i : ,  p r t .  i n t j .  ug ly!, d i r ty ! ,  d o n 't ! ,  f i e l ,  shame! 

issE , see / i t t E / .

isw i, n . com. h y -s t. NH. C hristian  e ra . 

i n i ,  adv. tm. dem. prox. th is  day, today.

- i n i ,  see /-u n a / su ff . den. v b l. in f .  p res .

- i n i ,  d e r. s u ff . to  form n . H. sg . f .  as in  /s a n y a :s in i/ .

-inE , see /-u n a / .

inE ( - e - ) ,  n . ab s t. l t - s t .  NH. p a ir ,  comparison, 

inasmu, n . com. h y -s t. NH. g i f t ,  p resen t, p rize , t i p .  

in d ir a : ,  n . p e rs . H. f .  h y -s t. In d ira .
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indu, see / in d i r a : / .  

indu, see /undu/. 

in d a :, see /indu  + a : / .

in s p e tr i ,  n . com. h y -s t. II. in specto r, supervisor.

i l l i  (=a-), n . com. h y -s t. NH. house, residence, liv in g  p lace.

iruw eri ( -e - ) ,  pron. num. H. p i .  h y -s t. two persons, both.

iruw erla , both a lso ; see /iru w e ri + l a / .

iruwa, irwa, a d j. num. card, in te g . twenty, two times ten .

iruwattenma, iruwattedma, a d j. num. card, in te g . tw enty-eight.

iruw atterad i, iruw attaradd i, ad j. num. card, in teg . twenty-two.

iru w a tte i l i ,  ad j. num. card, in te g . twenty-seven.

iruw attop ji, ad j. num. card, in te g . twenty-one.

iruwattormba, a d j. num. card, in te g , twenty-nine.

iruw attayni, a d j. num. card , in te g . tw enty-five.

iruw attam u:ji, a d j. num. card , in te g . tw enty-three.

i ru w a tta : j i ,  ad j. num. card, in te g . tw enty-six.

iruw atnasli, ad j. num. card, in te g . twenty-four.

irE  ( -e - ) ,  n . com. l t - s t .  NH. le a f ,  banana le a f .

im u jdu , ad j. num. card, in te g . two hundred.

i m a : l i ,  n. com. h y -s t. NH. a d isease , swelling of the th ro a t.

irb a d i, adv. man. num. d e f . completely tw ice.

irw eri, see / iru w e r i/ .

irw a, see /iruw a/.
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irw a li, adv. man. mom. d e f . twice.

irw ala, ad j. <51. num. d e f . two u n its , two measures.

irw asra, adv. man. num. d e f. twice-round, fo r  the second tim e.

irmS, adv. man. num. d e f . twice-whole, e n tire ly  tw ice.

irm a rti , n . com. h y -s t . H. f .  stupid , fo o l, id io t .

irm arle ( - a - ) ,  n . com. h y -s t . H. m. stupid , fo o l, id io t .

ibbullE  ( - e - ) ,  n . g rc . h y -s t . NH. a sweet melon.

imS ( - e - ) ,  n . com. l t - s t .  NH. eye-lid .

/ i : /

/ i : / ,  high f r .  unr. long & tense V.

i s ,  pron. l t - s t .  2nd p e rs . H. sg. you, the addressee, the 

l is te n e r5 i r r e g .  and has allomorphs /n iij- , n in -, n in n -/. 

i s ,  ad j. dem. prox. th i s ,  the  nearer person, ob jec t, e tc .

- i s ,  su ff . den. v b l. a d j. a f te r  tense marker as in  /a s p is ,  a sy is , 

a s t i s ,  asw antis/.

isk a ra , adv. dem. p ic . prox. towards the speaker, nearer, th is  side , 

isk a s la , adv. dem. tm. prox. nowadays, these days, 

is ^ g i,  n . g rc . h y -s t. NH. asafoetida .

is ijg -, vb. i n t r .  h y -s t. to  p a rb o i l , : to  cook with le s s  water, 

is jg o s - , vb. t r .  l t - s t .  to  p a rb o i l , . to  cook with le s s  water, 

isy es , see / i s  + e s / ;  emph. of / i s / j  none but you.

R eproduced  with perm ission of the copyright owner. Further reproduction prohibited without perm ission.



232

isy a s , see / i s  + a s / .

i s t i ,  n . com. h y -s t . NH. lan ce , spear.

i s t i ,  n . a b s t. h y -s t. NH. f e r t i l i t y ,  manure, f e r t i l i z e r .

i s d i ,  n . ab s t. h y -s t. NH. mortgage, borrowing by pledging.

i s t i ,  ad j. qn. indef. dem. prox. th is  much, these many.

i s s t i ,  emph. of / i s t i / ;  th is  huge quan tity .

i s t e s ,  see / i s t i  + e : / ;  th is  much only.

istasnaga, see / i s t i  + asnaga/; by th is  time, meanwhile.

is t te n a s , see / i s t i  + es + a s / ;  i s  th is  much only?

isn d i, n . g rc . h y -s t. NH. a  t r e e  which looks l ik e  the date  palm.

isndas, see / i s n d i  + a s / .

i s r - ,  vb. i n t r .  h y -s t. to  soak, to  absorb.

i s r i  ( - e - ) ,  pron. hon. h y -s t . 2nd p e rs . H. p i .  you, Your Highness. 

isradyE ( - e - ) ,  n . com. h y -s t . NH. a sweet made from r ic e , coconut, 

and brown sugar, 

ispad ikk i, adv. p ic . dem. prox. th is  s id e , th is  shore, 

ism lu, n . g rc . h y -s t . NH. a kind of leech .
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N

/ £ / ,  high cen tra l n eu tra l r .  sho rt & lax  V.

-4 , usu. a  p red ic tab le  -V# fo r  C-ending words of o ther languagesj 

a lso  very common in tru s iv e  7. in  declusteriza tion?  usu. unstable 

in  morphophonemics.

-4 , de r. s u f f .  to  form aug. n . NH. from C-vb. as in  / k a t t i /  

bundle, small packet, knot.

-4 , su ff . pos. imp. sg. non-pol. NH. fo r  C-vb. as in  / k u l l i /  

s i t  down.

44, p a r t . i n t j .  expressing fuss (usu. babies and small ch ild ren ). 

- 4 t i ,  -414, su ff . den. comb./prog. p t .  adv. fo r  C-vb. as in  

/ o : d i t i / .

-4d , su ff . den. rem. p t .  usu. a f te r  h y -s t. vb.

-4 d i, see / - 4 t i / .

- i n - ,  vb. t r .  l t - s t .  an abbr. of /p a n -/ to  say? PLS. in  in d ire c t 

speech, n a rra tio n , quotation, e tc .

-a n t4 - , PLS. den. quotation? th u s, in  th is  way? see / - i n -  + t i / .

inde, p r t .  i n t j .  r e f .  H. p i .  p lease s i r ! ,  here you are s ir !

inda, p r t .  i n t j .  r e f .  H. sg. look!, here i t  i s !

indaleye:, p r t .  i n t j .  hon. H. p i .  p o l. yes gentlemen!, yes lad ies!

in d a le :, p r t .  i n t j .  hon. H. p i .  p lease s i r !

in d a la , p r t .  i n t j .  H. sg. p o l. here i t  i s  my dear!

indalajE , p r t .  i n t j .  H. sg. f .  here i t  i s  my g ir l!
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f
andalani;, p r t .  i n t j .  H. sg. m. here i t  i s  my boyJ

r inda :, emph. of / in d a / .

! -inpu^a, PLS. used to  embed d ire c t  speech$ conjugated lik e

/panpuna/ in  every resp ec t.

F
>

| M
5

j / i : / ,  high c e n tra l n eu tra l r .  long & tense V.

4 :, n . onom. c itin g  sound.

4 :, su ff . to  form emph. imp. sg. in  C-vb. except /b a r- /*
r>J
4 :, p r t .  i n t j .  with various in tona tions, I  won’t ! ,  go ahead!, 

i here I  am!, yes fu r th e r ! , what next!

4 :h i : ,  p r t .  i n t j .  with various in tona tions, hmm!, no no!, I  see!, 

i s  i t  l ik e  th a t ! ,  I  never knew th a t! ,  i s  i t  so!
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N
/ u / ,  high back r .  short & lax  V.

u - , usu. den. prox. pron. as in  /undu, umbye, um bali/.

-u , d e r. s u f f .  to  form aug. n . NH. from C-vb. as in  /o le p u /.

-u , vb l. s u f f .  den. 3rd p e rs . NH. sg. 

ukk-, vb. i n t r .  h y -s t. to  exceed, to  expand, to  overflow, 

to  overrun, to  d istend , 

ukku, n . com. h y -s t. NH. s te e l ,  

ukku, pos. f u t .  3rd pers. NH. sg. of /u k k -/. 

ukku^a, pos. i n f .  p res, of /u k k -/. 

ugiyuni, see /ugipuna/ .  

u g i t- ,  vb. r e c . p t .  of /u g ip - / .  

u g itad -, vb. rem. p t .  of /u g ip - / .

ug ip -, vb. t r .  h y -s t. to  s p i l l ;  / u g i t - /  re c . p t . ;  /u g itid - /  

rem. p t.

ugipuna, pos. i n f .  p res, of /ugipuna/. 

u g i : t - ,  vb. re c . p t .  of of /u g i :p - / .  

u g is t id - , vb. rem. .p t. of /u g i :p - / .

ug isp -, vb. i n t r .  h y -s t. to  s p i l l ;  / u g is t - /  re c . p t . ;  /u g is t id - /  

rem. p t .

uguru, n . com. h y -s t. NH. n a il  (finger o r to e ), claw, 

ugu rusu tti, n . com. h y -s t. a d isease of f in g er n a ils ,  

ugge li, gusweli, guwweli, n . com. h y -st. NH. w ell (water), 

ugrasna (=o-), n . com. a - s t .  NH. storage, storeroom.
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uhu:, p r t .  i n t j .  expression of unwillingness, no no!, never!

uijgila (=o-), n . com. a - s t .  NH. ring .

urjgusta (*=0- ) ,  n . com. a - s t .  NH. toe , big to e .

uccu, n , com. h y -s t. NH. snake, r e p t i le .

u c c a il i ,  n . com. h y -s t . NH. swing.

ujurab-, jumb-, vb. t r .  h y -s t. to  suck, to  l ic k .

ujumbuna, jumbuni, pos. in f .  p res , o f /ujum b-/.

ujE ( -e - ) ,  n . com. l t - s t .  NH. fountain , spring (w ater).

,U jEsa:li, n . com. h y -s t . NH. land th a t usu. has standing water 

with tree s  or bushes growing, 

u j j e r i ,  n . com. h y -s t. NH. p e s tle , 

u jja sn a , see /udya:na/.

ujdE ( -e - ) ,  n . ab st. h y -s t . NH. care, fe a r , modesty, 

u y i l i ,  n . com. h y -s t. NH. w il l ,  reg is te red  document, 

u d ip i, see /udup i/.

u d iperi, od iperi ( - e - ) ,  n . com. h y -s t. H. p i .  hon. a surname. 

udugirE ( -e - ) ,  n . com. h y -s t . NH. present, g i f t  (only a t  so c ia l 

ceremonies l ik e  m arriage, showers, b irthday), 

udupi, n . prop. p ic . h y -s t .  NH. a place name, Udipi. 

u d a li, n . com. h y -s t. NH. body, human co n stitu tio n , 

uddasra (=o-), n . com. a - s t .  Nil. g ird le  (usu. of gold o r s i lv e r  

worn a t the w aist), 

u s a j r i ,  ad j. q l .  c lever, in te l l ig e n t ,  ab le , capable.
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u s s a i r i ,  eaph. of /u s a :r a / .
•  •  '  • *

usna (=o-), n . ms* a-st*  NH* h ea t, warmth, hotness.
•  ♦

un-, vb. t r .  l t - s t .  to  ea t meals, to  d ine; /an d -, unn-/ r e c .p t . ;

/u n t - /  rem. p t .  

und-, rec . p t .  of /u n - / .

u rn -, re c . p t .  of /u n - / ,  as in  /unnu/ i t  a te . 

u n t- , rem p t  of /u n - / .

-T u rn , vbl. su ff . den. 3rd pers . NH. sg. as in  /osdunu/. 

unupu, see /umpu/.

une:buna, pos. in f .  p res . freq . of /u n - / ;  eating  again and again, 

unonuna, pos. i n f .  p re s . r e f l .  o f /u n - /;  to  e a t by oneself (alone), 

unontuppuna, pos. in f .  p res . prog, o f /u n - /;  to  be eating .

*una, - i n i ,  -inE, -u n i, -unE, v b l. s u ff . den. pos. in f .  p res , 

undu, pos. p re s . 3rd p e rs . NH. sg. o f / u l - / .  

unde, pos. re c . p t .  3rd p e rs . H. sg. m. of /u n - / .  

undE, pos. re c , p t .  1 st pe rs . H. sg. o f /u n - / .  

u n d a li, undolu, pos. re c . p t .  3rd p e rs . H. sg . f .  o f /u n - / .  

undasdi, n . com. h y -s t. H. sg . m ./f* id io t ,  fo o l, lazy  fellow . 

undyE ( - e - ) ,  n . com. h y -s t . NH. hay, paddy s ta lk ,  

undluga (*=o-), n . com. a - s t .  NH. an eatable  made from r ic e ,  coconut, 

brown sugar, and ghee, 

undruni, see /u n ran a /.

unni, pos. re c . p t .  3rd pers . NH. sg. of /u n - / .
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unne, pos. imp. H. p i .  of /un-/«  

unnE ( - e - ) ,  n . com. h y -s t . NH. wool.

unrana, undruni, pos. in f .  p res , d e te r , o f /u n - /;  to  ea t fo r  sure, 

unpuna, unpin i, pos. in f .  p res , o f /u n - / .

u l - ,  vb. i n t r .  i r r e g .  to  be, to  havej / n i l - /  p re s .;  / i d - ,  id d - /  

neg. p re s .;  / i t t - /  re c . p t . ;  / i t - /  neg. re c . p t . ;  / i t t a d - /  rem, 

p t .  & subv.; /u p p -/ f u t .  & h ab itu a l; very important vb. usu. 

used as aux. with a l l  vbs. in  p e rip h ra stic  constructions, 

u l i ,  n . com. l t - s t .  NH. c h ise l, 

u luk-, vb. i n t r .  h y -s t. to  sp ra in , to  have a catch,

uluku, n . a b s t. h y -s t. NH. sp ra in , catch,

uluku, pos. f u t .  3rd p e rs . NH. sg . o f /u lu k - / .

ulurjg-, nurjg-, vb. i n t r .  h y -s t. to  dry.

ulurjgu, nurjgu, n . com. h y -s t. NH. f le a ,  

uluijgu, nuijgu, pos. f u t .  3rd p e rs . NH. sg. of /u lu rjg -/. 

u lurjgeli, nurjgeli, n . com. h y -s t . NH. d ried  th ing , anything dry .

ulurjgo:-, nurjga:-, vb. t r .  l t - s t .  to  dry up, to  cause to dry .

u lc - ,  u rc - , vb. i n t r .  h y -s t. to  answer th e  second c a l l  of na tu re , 

u l ta ,  a d j. q l . unusual, contrad ictory , contrary , 

u l l i ,  see / b e l l u l l i / .

u l le ,  u l le ,  pos. p re s . 3rd p e rs . H. sg. m. of / u l - / .
•  •  •

u ^ e r i ,  u l l e r i ,  pos. p res . 3rd p e rs . H. p i .  of / u l - / .

uHE, u llE , pos. p re s . 1st p e rs . H. sg. o f / u l - / .

u l la ,  u l la ,  pos. p re s . 1st p e rs . H. p i . ;  2nd p e rs . II. sg .; and
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3rd p e rs . NH# p i .  of / u l - / . 

u l l a l i ,  u l lo lu , pos. p re s . 3rd  pers. H. sg . f .  of AQ.-/. 

u l l a r i ,  u l l a r i ,  pos. p re s . 2nd pers. H. p i .  of /u l- /*  

u tta rE  ( - e - ) ,  n . ab st. h y -s t . I®, the tw e lfth  s ta r  in  the horoscope, 

u tta ra iy an a  (=o-), n . a b s t. a - s t .  NH. the  f i r s t  h a lf  of the year, 

•when the sun i s  in  the northern hemisphere. 

u tta ra :sa :dhE  ( -e - ) ,  n . ab s t. hy -st, NH. the tw e n ty -f irs t s ta r  in  

the horoscope.

u ttara :bha:d rE  ( - e - ) ,  n . ab s t. h y -st. NH. the  tw enty-sixth  s ta r  in  

the horoscope.

uttama, ad j. q l .  b e tte r ,  the b e s t, the superio r, the most su itab le , 

utsawa, urcawa (=o-), n . ab s t. a -s t ,  NH. f e s t iv a l ,  f e s t iv i ty .  

u tsa :h a , urcasha (=o-), n . ab st. a - s t .  NH. enthusiasm, anxiety, 

u tp a t t i ,  n . ab s t. h y -s t. NH. income, produce, 

udaya (=o-), n . ab st. a - s t .  MI. r is in g , appearance, v i s ib i l i ty ,  

u d a li, n . com. h y -s t . NH. white ant, te rm ite .

u d a :s i:n a  (=o-), n . abst. a - s t .  NH. la z in e ss , sluggishness, slow­

ness in  work.

uda:ranE ( - e - ) ,  n . ab st. h y -s t. NH. example, i l lu s t r a t io n ,  model, 

udyosga (=o-), n . abst. a - s t .  NH. profession, duty, job , work. 

udya:na, u jja sn a  (=o-), n . com. a - s t .  NH».garden, orchard, 

udda (<=o-),  n . ab st. a - s t .  NH. length, h e ig h t, ta l ln e s s ,  

udda, ad j. q l .  long, high, t a l l . '  

udneti, n . com. h y -s t. NH. a side dish .
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-uni, see /-u n a /.

-unS, see /-u n a /. 

un t-, see / e n t - / .

undekulu ( -e - ) ,  pron. dem. prox. 3rd p e rs . MI. p i .  th ese .

undu ( -e - ) ,  pron. dem. prox. 3rd pers. NH, sg. l t - s t .  th is .

unda:, see /undu + a : / .

u l - ,  see / u ,

u la ry i, see /o le y i / .

u lla sy a :, see /sw a:m i:/.

u l la s ld i ,  see /amme/.

u r i ,  n . ab s t. l t - s t .  MI. h e a t, burning.

uriyuni, see /u rip u n a /.

u r i t - ,  re c . p t .  of /u r ip - / .

ux itad-, rem. p t .  o f / u r ip - / .

u rip -, vb. t r .  h y -s t . to  bum , to  blow, to  i r r i t a t e j  / u r i t - /  rec .

p t . j  /u r i t a d - /  rem. p t .  

uripuna, u riyun i, pos. in f .  p res , of /u r ip - / .  

u r i ; - ,  vb. i n t r ,  l t - s t .  to  bum , to  i r r i t a t e ,  

uru, n . a b st. l t - s t .  HH, memorization} d i r t ,  d ir t in e s s , ug liness, 

urutu , a d j. q l .  round, c irc u la r , perim eter, 

urud-, vb. i n t r .  h y -s t . to  w restle , 

u ru li , n . com. h y -s t . NH. a f l a t  frying pan. 

urulu , n. com. h y -s t. NH. noose, knot, a t i e .  

urulBkelaijgi, u rlE kirajjg i, n . com. h y -s t. NH. po tato .
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urupa:d-, vb. t r .  h y -s t .  to  memorize.

uruwa:-, vb. i n t r .  l t - s t .  to  fe e l d i r ty ,  to  d is l ik e .

u re - , see / u l e - / .

urcawa see /u tsaw a/.

u rca :ha, see /u ts a s h a / .

u r t i ,  n . a b s t. h y -s t . NH. con trad ic tion , opposition .

urduna, see /u ru ju ^ a /.

u rd - , vb. t r .  h y -s t .  to  bathe animals.

urdu, n . g rc . h y -s t. black pea.

urlE k iragg i, see /uru lE kelarjg i/.

u rp e li ,  n . ms. h y -s t . a kind of r ic e .

u rp a t t i ,  see / u t p a t t i / .

upesksE ( - e - ) ,  n . a b s t. h y -s t .  NH. d isregard , contempt, 

u p ak a:ri, n . com. h y -s t . H. sg. m ./f . h e lp e r. 

upaka:ra (=o-),  n . a b st. a - s t .  Nil. help , g ra titu d e , 

upakasramp-, to  help ; see /upaka;ra + amp-/, 

upadeisa (=o-), n . a b st. a - s t .  NH. advice, guidance, 

upadra (=o-), n . a b st. a - s t .  NH. troub le , harm, worry, 

upanayana (=o-), nutlamadmE ( -e - ) ,  n . ab st. a - s t ,  h y -s t. NH. a 

re lig io u s  ceremony, sacred thread ceremony, 

upawassa, upassa («=o-), n . ab3t. a - s t .  NH. re lig io u s  f a s t ,  

upasya (=o-), n . ab st. a - s t .  NH. t r ic k ,  sec re t p lan , conspiracy, 

upassa, see /upaw atsa/.

upda (=o-), a - s t . ,  uppagi, h y - s t . ,  n . com. NH. p ick le .
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upnaga, uppanaga, pos. temp. adv. non-pt. of / u l - / .

u p n a iti ,  pos. temp. adv. non-pt. o f /u^.-/*

upna:tig4 , see /upnasta /.

up le , pos. imp. H. p i .  o f /uT.-/.

up la , pos. imp. H. sg. of / u l - / .

upra:3±, n . com. h y -s t. H. sg. m ./f . troub le  maker.

u p p i:, pos. v b l. a d j. p re s , of / u l - / .

u p p i t t i ,  n . ms. h y -s t. NH. an eatab le made from cream of -wheat,, 

ghee, coconut, sp ices, 

uppi, pos. imp. NH. sg. o f / u l - / .  

uppu, n . ms. h y -s t. NH. s a l t ,  

uppu, pos. f u t .  3rd p e rs . NH. sg. of / u l - / .

uppukari, n . ms. l t - s t .  an eatable made from f l a t  r ic e , coconut, 

sugar, sp ices. 

uppugE, pos. perm. 1st p e rs . H. sg . of / u l - / .

uppuga, pos. perm. 1st p e rs . H. p i .  o f / u l - / .

uppunu, pos. hab. 3rd p e rs . NH. sg . o f / u l - / .  

uppuna, pos. i n f .  p res , of / u l - / .  

uppunijra , n . ms. h y -s t. NH. s a l t  w ater, 

uppunne, pos. temp. adv. non-pt. of / u l - / .

uppuri, neg. hab. 1st p e rs . H. sg .;  3rd p e rs . NH. sg . of / u l - / .  

uppuriye, neg. hab. 3rd p e rs . H. sg. m. of /u j.- / .  

uppuriyeri, neg. hab. 3rd p e rs . H. p i ,  of /u^.-/.
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uppuriya, neg. hab. 1st p e rs . H. p i . ;  2nd p e rs . H. sg .;

3rd p e rs . NH. p i .  of /u l- /*  

u ppu riya li, neg. hab. 33rd p e rs . H. sg. f .  of / u l - / .  

uppuriyari, neg. hab. 2nd p e rs . H. p i .  o f / u l - / .  

uppuwe, pos. hab. 3rd pe rs . H. sg . m. of / u l - / .  

uppuweri, pos. hab. 3rd p e rs . H. p i .  o f /u} .-/. 

uppuwE, pos. hab. 1st p e rs . II. sg . of / u l - / .  

uppuwa, pos. hab. 1st p e rs . H. p i.; 2nd p e rs . II. sg .; 3rd pers .

NH. p i .  o f /u l.- / .  

uppuwali, pos. hab. 3rd pers . H. sg. f .  o f AQ.-/. 

uppuwari, pos. hab. 2nd p e rs . H. p i .  of / u l - / .  

uppe, pos. f a t .  3rd p e rs . II. sg. ra. o f  /ul**/. 

upperi, pos. fu t .  3rd p e rs . II. p i .  of /u } - / .  

uppE, pos. f u t .  1st pe rs . H. sg . o f / u l - / .  

uppo4u, pos. deb. adv. non-pt. o f / u l - / .  

uppo li, pos. po t. adv. non-pt. o f / u l - / .  

u p p o tri, neg. po t./deb . adv. non-pt. of / u l - / .  

uppa, pos. f u t .  1st p e rs . H. p i . ;  2nd pers . H. sg .;  3rd pers.

NH. p i .  of / u l - / .  

uppaye, neg. f u t .  3rd pe rs . H. sg . m. of / u l - / .  

uppayeri, neg. f u t .  3rd pe rs . H. p i .  of / i4 - / .  

uppayE, neg. fu t .  1st pers . H. sg. of /u } - / .  

uppaya, neg. f u t .  1st p e rs . II. p i . ;  2nd pers . H. sg .;  3rd pers.

NH. p i .  o f / u l - / .
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uppayali, neg. f u t .  3rd pers . H. sg . f .  o f / u l - / .

uppayari, neg. f u t .  2nd pers. H. p i .  of / u l - / .

uppadi, see /up^a /.

uppadi, pos. h o r t . o f / u l - / .

uppade, neg. in?). H. p i .  of / u l - / .

uppada, neg. imp. H. sg . of / u l - / .

uppali, pos. fu t .  3rd p e rs . H. sg. f .  of / u l - / .

uppani, neg. fu t .  3rd p e rs . NH. sg . of / u l - / .

uppanaga, see /upnaga/.

uppanti: ,  neg. v b l. a d j. non-pt. of / u l - / .

uppantE, neg. v b l. adv. non-pt. prog, of / u l - / .

upparigE ( -e - ) ,  n. com. h y -s t. NH. storey .

upparigedamuttu, n . com. h y -st. NH. s ta irc a se , steps.

uppari, pos. fu t .  2nd p ers . H. p i .  o f / u l - / .

upparE, pos. in f-p u r. of / u l - / .

upparegi, see /upparE /.

upparego:skara, see /upparE /.

upwa:, see /uppu + a : / .

u b i- , vb. i n t r .  l t - s t .  to  sp it  the sa liv a .

ubiyuni, see /ubipuna/.

u b in is r i ,  n . ms. h y -s t . NH. sa liv a .

ubipuna, ubiyuni, ubiwuni, pos. i n f .  p res, o f /u b i- / .

ubiwuni, see /ubipuna/.

ubulu, n . ab st. h y -s t. NH. stammering, s tu tte r in g .
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ubb-, vb. i n t r .  h y -s t . to  bulge, to  in f la te ,  

ubbuna, pos. in f ,  p re s , of /u b b -/. 

ubber-, vb. i n t r .  h y -s t. to  swell.

ub b e riso :-, vb. t r .  l t - s t .  to  in c i te ,  to  induce, to  e x c ite .

ubberiso :puna, pos. in f .  p res , of /u b b e r iso :- /.

ubberuna, pos. in f .  p re s , o f /u b b e r-/.

umi, n . con. l t - s t .  NH. husk.

urauli, n . com. h y -s t. NH. mosquito, gnat.

umesdi, n . ab st. h y -s t. NH. eagerness, enthusiasm, anxiety.

ume:dada:re ( - a - ) ,  n . com. e -s t .  H, sg . m ./f . candidate.

umpu, unupu, nuppu, n . ms. h y -s t. NH. cooked r ic e ,  food.

umbu, pos. f u t .  3rd p e rs . NH. sg. of /u n - / .

umbali, moslu, pron. dem. prox. 3rd p e rs . H. sg. f .  th is  g i r l .

umbali, umbolu, pos. f u t .  3rd pers . H. sg . f .  of /u p - / .

umbye ( - a - ) ,  pron. dem. prox. 3rd p e rs . H. sg . m. th is  boy.

/u:/

/ u : / ,  high back r .  long & tense V.

u : ,  p r t .  i n t j .  expression of te r r ib le  pain .

u :h u :, p r t .  i n t j .  expression of d is l ik e , negation, e tc .

ushanE ( - e - ) ,  n . ab s t. h y -s t. NH. thought, idea , guess, opinion.

u :c i ,  ad j. q l . superio r, exce llen t, b e s t.
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u : j - ,  vb. i n t r .  h y -s t. to  ooze, to  sec re te , 

u jju n a , pos. in f .  p res , of / u : j - / .

u : ta  ( b o - ) ,  n. com. a - s t .  NH. d inner, f e a s t ,  heavy meals.

u :d - , vb. t r .  h y -s t. to  blow, to  p lay  (wind instrum ents).

u :du , n . com. h y -s t . NH. support (as the p i l l a r ) .

usdu, pos. f u t .  3rd p e rs . NH. sg . of /u :d - / .

urduna, pos. in f .  p re s , of / u :d - / .

u jd u b a tti, n . com. h y -s t . NH. incense.

usdnabatti, see /u sd u b a tti / .

u :su , n . ms. h y -s t. NH. stomach a i r  (gas).

ussubud-, vb. i n t r .  l t - s t .  to  break the stomach a i r .• *

u :na  (=o-), n . ab st. a - s t .  NH. d e fe c t, f a u l t ,  m istake, wrong. 

u :n d -, vb. t r .  h y -s t. to  p ress , to  push down, to  compress, 

ujnduna, pos. in f .  p re s , of /u :n d - / .  

u in d a :, see /u:ndu + a : / .

u : l ig a ,  u :lig a ,(= o -) , n . abst. a - s t .  NH. serv ice , errand, job. 

u : r - ,  vb. t r .  h y -s t. to  p lan t (a  p o le ), to  walk with a s tic k , 

u jru , n . abst. h y -s t. NH. v il la g e , town, country, native  p lace. 

u :runa, pos. in f .  p re s , o f / u : r - / .

u :rya:ye  ( - a - ) ,  n . com. e - s t .  H. sg. m. s tran g er, ou tsider. 

u :ry a :e d i, n . com. h y -s t . H. sg . f .  s tran g er, o u ts id e r. 

u:wE, n . onom. vom itting sound.

uswEkutt-, vb. i n t r .  h y -s t. to  f e e l  l ik e  vom itting.
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N

/ e / ,  raid f ro n t unr. short & lax  V.

-e , su ff . usu. den. 3rd p e rs , H. sg, m. pron, & n , as in  

/a :y e , kurude, ra:me, e t c , /

- e ,  d e r, su ff , to  form H. sg , m. n. as in  /kurude/.

- e , v b l. su ff . den. 3rd p e rs , H. sg. m. as in  /pospe/.

- e ,  su ff , den, imp, H, p i .  as in  /p o :le , poswade/,

-ekulu , -ekulu ( - e - ) ,  der, su ff . to form pron. NH. p i .  as in  

/pospunekulu, maratekulu/.

-ekulu , see /ek u lu /.

ekk-, vb. i n t r .  h y -s t. to  reach, to touch.

ekki, n . a b s t. h y -s t . I®, hiccup.

e k k ita k u ^ - , vb. i n t r .  h y -s t. to  hiccup.

elckuna, pos. in f .  p res, of /e k k - / .

ekko:-, vb . t r .  l t - s t .  to  t r y  to  reach, to  long fo r .

ekka (=o-), n . com. a - s t .  NH. ace, oneness.

ekkar-, vb. i n t r .  h y -s t. to  be reachable, to  be accessib le .

ekkarE, ekrE ( - e - ) ,  n . ab st. h y -s t. NH. acre, p lo t.

ek sp res trey in i, n . com. h y -s t . NH. through t r a in ,  express t r a in .

ekrE, see /ekkarE /.

erjki, yaijki, pron. 1st p e rs . H. sg . d a t. / e : n i  + ka/» 

eijkulu, yaijkulu ( - e - ) ,  pron. 1 s t pers. H. p i .  excl. we (excludes 

the l i s te n e r ) ; see /nama/ we ( in c l.)
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ecca, see /h ec ca /.

eccarigE ( - e - ) ,  n . abst. h y -s t. MI. wakefulness, carefulness.

ejama:ne ( - a - ) ,  n . com. e - s t .  H. sg. m. head of the  fam ily.

ejam asnti, n . com. h y -s t. H. sg. f .  head of the fam ily.

ejxci, ad j. q l .  in te r ,  'what type o f, That so rt of.

e jic i: ,  ad j. q l .  indef. any type o f, whatever kind.

ejicino, pron. 3rd pers. NH. sg. in te r .  That so rt of a th ing .

ejica, adv. man. in te r ,  how, th a t  way.

ejicane:, adv. man. indef. anyhow, however.

e t t i ,  n . com. h y -s t . NH. a f is h .

edE, see / id E /.

e d a k a tti, n . com. h y -s t. NH. nutcracker, 

edajjk-, dajjk-, vb. t r .  h y -s t. to  knock, 

edaijkuna, daijkuni, pos. i n f .  p res , of /edaxjk-/ 

e d a ti ,  d a t t i ,  adv. p ic . d irec tio n , l e f t ,  l e f t  s ide , 

eddedi, adv. man. in  good condition, w ellj see /eddE + d.a/« 

eddetno ( - e - ) ,  eddettina; ( - e - ) ,  pron. l t - s t .  3rd p e rs . NH. sg 

the good onej see /eddE + i tn o / .  

eddE, ad j. q l .  good, n ice , f in e , o .k .5 n . ab st. h y -s t . ( -e - ) ,  

goodness, gentleness. 

eddEtana, n . a b s t. a - s t .  NH. goodness, fa irn e ss . 

eddEmunci, n . g rc . h y -s t. NH. black pepper. 

eddEtp-, vb. i n t r .  l t - s t .  to  f lo u rish , to  prosper.
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edddE, emph. of /eddE /.

e d t- , rec . p t .  of /e d p - / .

ed tsd -, rem. p t .  of /e d p - / .

edp-, vb. t r .  h y -s t , to  th ru s t ,  to  stab .

edma, see /enma/.

e n ti ,  n . ab st. h y -s t . NH. t r ic k ,  cunningness.

enn~, vb. ,tr . h y -s t . to  th in k , to  remember, to  guess.

ennS ( -e - ) ,  n . ms. h y -s t. Nil. o i l .

enpa, ad j. num. card, in te g . e igh ty .

enma, edma, a d j. num. card, in te g . e igh t.

enmanusdu, ad j. num. card, in te g . eight hundred.

e le jic i, le p c i, l s p c i ,  n . com. h y -s t. NH. ladder.

e l a t t i ,  l a t t i ,  adv. man. tender, immature, underripe, undergrown.

e lpa , elpa, a d j. num. card, in te g . seventy.

- e t i ,  -ed i, d e r. su ff . to  form H. sg . f .  n . as in  /s u s d re t i / .  

e t t - ,  vb. t r .  h y -s t . to  ra is e  fundsj to  b ea t, to  spankj / e s - /  

re c . p t . ;  /e s a d - /  rem. p t .  

e t t o : - ,  vb. t r .  l t - s t .  to  th rash , to  beat, to  spank, 

e t ta r a ,  ad j. q l .  high, t a l l .

-e d i, d e r. su ff . to  form H. sg . f .  n . as in  /s a : ly e d i / .  

e d ir i ,  adv. p ic . dem. forward, in  fro n t o f, opposite to . 

edarakojpa (=o-), n . ab st. a - s t .  NH. short temper, quick anger. 

edirakastalE  ( - e - ) ,  n . ab st. h y -s t . NH. tw ilig h t. 

e d a r ip a :te r - , vb. i n t r .  h y -s t . to  oppose, to  speak against.
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e d ira :- ,  vb. i n t r .  l t - s t .  to  meet -with, to  come in  the way. 

edE (~e~), n . com. l t - s t .  NH. chest, b re a s t. 

edEgusdu, n . com. h y -s t . NH. sternum, breastbone, 

e s - , re c . p t .  of / e t t - / .  

esad-, rem. p t .  of / e t t - / .

-en e :, see / - a n e : / .

ena, pron. 1 st p e rs . H. sg . gen. cons. my. 

enani, pron. 1st pe rs . H, sg. acc. me.

e n t- , u n t- , vb. i n t r .  h y -s t . to  stand up, to  wait fo r , to  remain, 

entu, pos. f u t .  3rd p e rs . Nil. sg. of / e n t - / .  

entuga, un tun i, untunE, pos. in f .  p res , of /e n t - / .  

e n tla , pos, imp. H. sg. of / e n t - / .

entwa, pos. f u t .  1st p e rs . H. p i . 5 2nd pers, H. sg .;  3rd pers.

NH. p i .  o f / e n t - / .  

end-, vb. i n t r .  h y -s t. to  remain, to  s tay , 

endo:-, vb. t r .  l t - s t .  caus. of /e n d -/; to  e re c t, to  re ta in , 

enda:, see /endu + a : / ,

endla, pos. imp. H. sg. of /e n d -/.

endwa, pos. f u t .  1st p e rs . H, p i . ;  2nd pers . H. sg .;  3rd pers.

NH. p i .  o f  /e n d - / , 

enno, pron. 1st p e rs . H. sg. gen. abs. mine; see /y an n a :/. 

e l i ,  n . com. l t - s t .  NH. mouse.

- e l i ,  d e r. su ff . to  form NH. sg . n . from vbs. as in  /a lp e la / .  

e lu , n . com. l t - s t .  NH. bone.
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- e le ,  d e r . su ff . to  form H. sg. m. n . from vbs. as in  /a lp e le / .  

- e l e r i ,  d e r. su ff . to  form H. p i .  n . from vbs. as in  /a lp e le ra /»  

elEppa (=o-), n . com. a - s t .  NH. a sweet d ish .

- e l t i ,  d e r. su ff . to  form H. sg . f .  n . from vbs. as in  / a l p e l t i / .  

- e ld i ,  see / - e l t i / .

e lle d d e l la t j i j i ,  see / e l l e t t e l l a : j i j i / .  

e l l e t t e l l a r j i j i ,  adv. tm. d e f. f u t .  day a f te r  tomorrow. 

e llE , adv. tm. d e f. f u t .  tomorrow, 

e l la s j i j i ,  adv. tm. d e f. f u t .  day a f te r  tomorrow, 

e r i ,  n . ms. l t - s t .  NH. flame, h e a t, warmth, hotness.

-e ra , v b l. su ff . den. 3rd p e rs , H. p i .  as in  /po:pera/»  

e ru , n . com. l t - s t .  NH. he-bu ffa lo . 

e ra d i, radd i, ad j. num. card, in te g . two. 

e rad a la , both, NH.; see /e ra $ i  + l a / .

erag.ekulu, raddekulu, pron. num. h y -s t . NH. p i .  two th ings, 

era^ane: ,  rad^ane: ,  ad j. num. ord . in te g . second. 

eradarE, raddarE, ad j. num. card. f r a c . two and one h a lf , 

e rk - , vb. i n t r .  h y -s t. to  re ta rd , to  recede, to  hold up. 

e rk o :- , vb. t r .  l t - s t*  to  hold up, to  recede, to  re ta rd . 

ermE ( - e - ) ,  n . com. h y -s t. NH. she-buffalo . 

eppara, ad j. q l .  high, e levation , 

ewu, see /ovru/.
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M

/ e : / ,  mid f r .  unr. long & tense V. 

e : ,  p r t .  i n t j .  h u llo I, h a i l ,  oh boy2 

- e i ,  PLS. den. emph. as in  / a : l e i / .

- e : - ,  s u f f .  den. in te g . in  conjoining f ra c . as in  /rau.: je :k a : l i /»  

th ree  and one quarte r. 

e :ka , a d j. num. card, in te g . one. 

e:katwa, n . ab st. a - s t .  NH. oneness, un ity . 

eska:ye :k i, adv. man. num. d ef. alone, lonely , oneself. 

e ;k a :d asi, n . abst. l t - s t .  NH. the eleventh day of the  Fortn igh t, 

eskdammu, adv. man. immediately, continously, suddenly, 

e sd i, n . com. h y -s t. NH. crab. 

e :d i ,  n . com. h y -s t. NH. goat.

e jlig E  ( - e - ) ,  n . ab st. h y -s t. NH. p ro sperity , flou rish ing . 

e : l i ,  ad j. num. card, in te g . seven.

eilenma, about seven or e igh t, a few; see / e : l i  + enma/. 

e :lnu :du , e :lnu :du , ad j. num. card , in te g . seven hundred. 

e : t i ,  a d j. <51. in te r ,  how much/many, what amount. 

e : t a : ,  ad j. qn. in d ef. something, some, ce rta in  amount, 

e sn i, yasn i, pron. 1 st pe rs . H. sg . l t - s t .  I ,  the speaker; has 

allomorphs /e ij-, ena-, enn-/. 

e : l - ,  vb. i n t r .  h y -s t. to  melt due to  heat. 

e : l i ,  see / e ; l i / .
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e : lo : - ,  vb. t r .  l t - s t .  to  melt by heating. 

e :la k k i, n . com. h y -s t. NH. cardamom,

eslarau, n . ab st. h y -s t. NH. auction.

e ; r - ,  vb. i n t r .  h y -s t. to  climb.

e : r i ,  n . ab st. h y -s t. NH. upsteep, up in c lin a tio n , slope.

e : r i ,  pron. in te r .  H. s g . /p l .  ( - e - ) ,  h y -st. who, what person.

e :re g i, pron. in te r .  H. s g ./p l .  d a t. to  whom.

e :re n i, pron. in te r .  H. s g ./p l .  acc. whom.

e s ra : ,  pron. in d ef. H. s g . /p l .  someone, somebody, anybody.

e :m o , pron. in te r .  H. s g ./p l .  whose.

esrpasd i, n . ab s t, h y -s t. NH. arrangement, p reparation .

e:rpa:damp~, vb. t r .  h y -s t. to  arrange; see /e :rp a :d a  + arap-

espolu, see /e :pa l& /.

e :pa , adv. tm. in te r ,  when, a t  what time.

e :p ag i, see /e :p a / .

e jp a li ,  espolu, adv. tm. in te r ,  on what day.

e sp a lla , adv. tm. indef. f o r  ever, continuously.

e :p a la , adv. tm. indef. always, everytime.

e:pa:ndala, adv. tm. in d ef. whenever, anytime, sometimes.

e :b - , der. in f ix ,  to  fo ra  vb. freq . h y -s t. from any o ther vb.

in  /k u lle sb - /  to  s i t  again and again. 

esmE ( -e - ) ,  n . com. h y -s t. NH. tu r t l e ,  to r to is e .
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/E /

/E /, mid. c en tra l n eu tra l r .  short & la x  V.

-E, d e r. su ff . to  form aug. n . NH. from C-vb. as in  /k a ttE / 

a l t a r ,  ra ised  platform .

-E, v b l. su ff . den. 1st p e rs . H. sg. as in  /po:pE /.

E, p r t .  i n t j .  what!, why! say again!

/E : /

/E : / ,  raid c en tra l n eu tra l r .  long & tense V.

-E :, su f f .  den. voc. case fo r  n . H./NH. p i .

-E :, PLS. den. sorrow, d is l ik e , e tc .

Es, p i t .  i n t j .  expressing anger, i s  i t  so l, what did you say!

E :p li, a :p l i ,  n . g rc . h y -s t. NH. apple.
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N

/ o / ,  mid back r .  short & lax  V.

-o , - a : ,  su ff . den. gen. abs. case fo r  n . signa lling  a predicate

re la tio n sh ip  as in  /a jy an o / belonging to  him.

-o , - a : ,  d e r. s u f . .  to  form p ron ./poss. n . NH. as in  /po:puno/

th a t  -which i s  going; /m allo / th a t  which i s  b ig .

-o (=a-), v b l. su ff . den. 1 s t p e rs . H. p i . ;  3rd p e rs . NH. p l . j  

the f in a l  V. of a - s t .  n . before cases, 

ok isle  ( - a - ) ,  n . com. e - s t .  H. sg. m. advocate, lawyer, 

oklc-, vb. t r .  h y -s t. to  d ig , to  unearth; /o k k iy -/ re c .  p t . ;

/okk ad -/ rem. p t .  

okkiy-, rec . p t .  of /o k k -/. 

oklc id - ,  rem. p t  of /o k k -/. 

okkeli, n . ab st. h y -st. NH. lea se , tenancy.

okkelme ( - a - ) ,  n . com. e - s t .  H. sg. m. Okkaliga man, a g r ic u ltu r is t .

okkelmedi, n . com. h y -s t. H. sg. f .  Okkaliga woman, a g r ic u ltu r is t .

ogari, n . a b st. h y -s t. NH. pungency, bad ta s te .

oggaranE ( - e - ) ,  n . com. h y -s t. NH. garnishing, seasoning (of food).

oxjki, n . com. h y -s t . NH. arm let, b ra c e le t.

ocga, pos. per^u 1st p e rs . H. p i .  of /o c c - / .

occ-, vb. t r .  h y -s t . to  row.

occ-, see /o r e s - / .

ocye, pos. re c . p t .  3rd pers . H. sg . m, of /o c c - /.
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ocda, pos. rem. p t .  1 s t p e rs . H. p l . j  2nd p e rs . H. sg .j 3rd 

p e rs . NH. p i .  of /occ-/*  

o y ik i, oyki, adv. cause in te r ,  why, what fo r . 

oyikE, oykE, adv. p ic . in te r ,  where, in  which p lace, 

oyikosskara, adv. cause, d e f. in te r ,  fo r  what reason, 

o y i t i ,  adv. p ic . in te r ,  in  which p lace, in  what loca tion .

oyitE , adv. p ic . in te r ,  a t which p lace,

o y i l - ,  vb. i n t r .  h y -s t. to  sway.

o y i l i ,  n . com. h y -s t. NH. cu rren t of flood , w hirlpool, 

o y i lo :- ,  vb. t r .  l t - s t .  to  swing, to  sway, 

o y i t- ,  rec . p t .  of /o y ip - / . 

o y itad -, rem. p t .  of /o y ip - / .

oy ip -, vb. t r .  h y -s t. to  drag, to  p u ll, to  drawj /o y i t - /  re c . p t .

and /o y ita d - /  rem. p t ,  

oyki, see /oyikV *

oykulu, pron. d e f. in te r .  3rd pers . NH. p i .  which, which ones. 

oykE, see /oyikE /.

oyyasri, n , com. h y -s t. H. sg . f . fussy g i r l ,  gaudy g i r l .

oyya:ra, n . ab st. a - s t .  NH. fu ss , show, o s ten ta tio n .

o y t i ,  see /o y ita /*

oytE, oykE, see /o y itE /.
•  •

oydusrya (=o-), n . com. a - s t .  NH. ruby, precious stone, 

oy ton tu l-, vb. i n t r .  prog, of /o y p -/j i r r e g .  see / u l - / .  

oyttigetoi}-, vb. t r .  h y -s t. to  snatch, to  se ize j see /p a n - / .
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oyttagetonij-, r§c . p t .  o f /o y ttig e to n - / .

oy ttige ton^-, rec . p t .  o f /oy ttige ton -/*

o y ttig e to n t- , rem. p t .  o f /o y ttig e to n - /.

oyfctatwara, adv. cause, in te r ,  due to  what, what i s  the reason.

oysoswon-, vb. t r .  h y -s t . to  take a co n trac t, to  be l ia b le  to .

oysoiwond-, re c . p t .  of /oyso:won-/.

oyso:wonn-, re c . p t .  of /oysoiwon-/.

oyso:woijt-, rem. p t .  of /oysoswon-/.

o y li,  see /o y il i /*

o y ri, n . com. h y -s t. H. sg. r a ./ f . ,  NH. enemy, r iv a l ,  

oyra, n . a b s t. a - s t .  NH. enemity, hatredness. 

oyrasgya, n . ab st. a - s t .  NH. detachment, sorrow, d isg u st, 

oyp-, see /o y ip - / .

oywasta, n . a b st. a - s t .  NH. business, a f f a i r ,  management, 

ojici, adv. p ic . in te r ,  where, in  which d irec tio n , 

opcas, adv. p ic . indef. somewhere, some p lace , 

o p ji, ad j. num. card, in te g . one, u n it of one. 

ojpji, n . com. l t - s t .  ( - e - ) ,  NH. one th ing , one a r t i c le ,  

o p ji, adv. num. indef. about, approximately, any, some, 

ojijipakga, adv. man. perhaps, doubtedly, uncerta in ly , 

ojijetam ittiw opji, ad j. q l . one o v e r/a fte r  the  o ther, 

opjenes, a d j. num. ord. in te g . f i r s t ,  

op jerad i, a d j. qn. in d e f. a few, some, one o r two.
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o jije :, adv. num. card , in te g . emph. HH. alone, only i t s e l f .  

ojije:lekka, adv. man. in  the same way, s im ila rly , 

ojijane:, see /o jije n e :/.

ojpjala, not even one, none; see /ojpji + l a / .

ojpjarE, ad j. num. card , in te g . & f r a c .  one and one h a lf ,  1-|.

op ja:nopji, a d j. num. indef. some, any, c e rta in , once upon.

ojija:nojpjiwu:rudu, adv. p ic . in d ef. in  a country, in  some place.

ojija:nojijilea:l a ,  n . ab st. a - s t .  NH. once upon a tim e, long long ago.

o ttu , adv. man. together, along w ith.

ottugu, adv. man. co llec tiv e ly , to ta l ly .

o^turaalpuni, see /ottampuna/.

ottE  ( -e - ) ,  n . com. h y -s t . HH. ho le ,apertu re , cav ity , den.

o tto ttugu , adv. man. side by side , co llec tiv e ly .

o t ta  (=a-), n . com. a - s t .  HH. chin.

o tta n t- ,  rec . p t .  o f /o ttam p-/,

o t ta n tid - , rem. p t .  o f /o ttam p-/.

ottamp-, vb. t r .  h y -s t .  to  gather, to  co llec t, to  save.

ottampuna, pos. i n f .  p res , of /o ttam p-/.

o ttasrE , adv. man. d iso rd erly , confusedly.

odi, n . abst. l t - s t .  NH, p a r t i t io n , d iv is ion , a piece of land.

odipu, see /udup i/.

od iperi, see /u c jip e ri/.

odu, n . com. l t - s t .  NH. a small climbing .mammal, fig u res  in  ta le s  

as carrying ropes up a wall in  an a ttack  on a fo r tre s s .
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-o<3.u, su ff . den. deb. adv. fo r  C-vb. as in  /osdodu/.

ode, adv. p ic . in te r ,  where, to  which place.

odegi, see /o d e /.

odet-, re c . p t .  of /o d ep -/.

odetad-, rem. p t. o f /o d ep -/.

o d e te li , n . com. h y -s t . NH. broken th ing , th a t which i s  broken, 

odep-, vb. t r .  h y -s t. to  break, to  s p l i t j  /o ^ e t - /  re c . p t . j  and 

/o d e tad -/ rem. p t .  

odepuna, pos. in f .  p re s , o f /o d ep -/. 

ode:-, vb. i n t r .  l t - s t .  to  be broken, 

odejpuna, odeyuni, pos. in f .  p re s , of /o 4 e :- / .  

odE ( -e - ) ,  n . com. l t - s t .  NH. a savory, a relisty  

-odo, PLS. den. doubt and unw illingness, 

odaka, n . ab st. h y -s t. NH. d e fec t, f a u l t ,  m istake, 

odala, see /udala/*

-o d c i, see / - o t r i / .  

odd-, vb. i n t r .  h y -s t. to  flow.

oddi, n . ab st. h y -s t. NH. a u n it of fou r, four th in g s , 

oddo:-, vb. t r .  l t - s t .  to  cause to  flow, to  u rin a te , 

o d t-, re c . p t .  of A 4 p - / . 

odtad-, rem. p t .  of /o d p -/.

odp-, vb. t r .  h y -s t. to  pluck, to  p u ll  by forcej /o d t - /  rec . p t. 

and /o d ta d -/ rem. p t .
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- o n - ,  d e r .  i n f i x  t o  form  r e f l .  v b . h y - s t .  from  C -vb. a s  in  

/kul^orjiuna/ t o  b e  s e a te d  o n e s e l f .

-o n d - , r e c .  p t .  o f  r e f l .  i n f i x  / o $ / .

-o n n - ,  r e c .  p t .  o f  r e f l .  i n f i x  / o n / .

- o n t - ,  rem . p t .  o f  r e f l .  i n f i x  / o n / ,  

o n a s i ,  s e e  /a s a n a / .

o n t i ,  n .  com. h y - s t .  1® . e a r -  ■ - an ornament o f  g o ld ,  

o n t i ,  a d j .  qn . d e f .  s i n g l e ,  lo n e ,  a lo n e .

-o n tu , s u f f .  d en . i n s .  f o r  a - s t .  n . ;  -w ith ,b y , i n ,  th rou gh . 

ontE ( - e - ) ,  n .  com. h y - s t .  Nil. cam el.

- o l i ,  - o i l ,  p o s . p o t .  ad v . s u f f .  f o r  C -vb. a s in  / o : d o l i / .  

o l i t - ,  r e c .  p t .  o f  / o l i p - / .  

o l i t a d - ,  rem . p t .  o f  / o ^ i p - / .

o l i p - ,  v b . t r .  h y - s t .  t o  s a v e , t o  p r o t e c t ;  / o l i t - /  r e c .  p t . ,  and 

/ o l i t a d - /  rem. p t .  

o l i : - ,  v b . i n t r .  l t - s t .  t o  rem ain , t o  la g  b eh in d , 

o l e y i ,  u l a : y i ,  adv. p i c .  i n s i d e ,  

o l e t - ,  r e c .  p t .  o f  / o l e p - / .  

o le  ta d .- , rem . p t .  o f  / o l e p - / .  

o l e p - ,  v b . t r .  h y - s t .  t o  c a l l ,  t o  i n v i t e ,  

o le p u , le p p u , n .  a b s t .  h y - s t .  NH. a  c a l l ,  h ea r in g  d is t a n c e ,  

o lep u n a , leppunE , le p p u n i, p o s .  i n f .  p r e s ,  o f  / o } e p - / .  

o la ijk a , ra^ka, n . a b s t .  a - s t .  NH. a  measurement o f  l iq u id ,  one cu p .
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o l a c i l i ,  n .  com. h y - s t .  HH. p la in ,  law n , p a s tu r e .

o la sa j ic a  ( = o - ) ,  n . a b s t .  a - s t .  NH. c o n s p ir a c y , under hand d e a l in g .

o l lE  ( - e - ) ,  n .  com. h y - s t .  NH. w ater  sn a k e .

o lp a , a d v . p i c .  i n t e r ,  i n  what d i r e c t io n ,  w here.

o lp a n a : , ad v . p i c .  i n d e f ,  somewhere, anyw here.

o t t - ,  v b .  t r .  h y - s t .  t o  p r e s s ,  t o  p u sh , t o  com press; / o s - /  r e c .

p t . ,  and / o s M - /  rem . p t .  

o t t i ,  n .  a b s t .  h y - s t .  NH. a  vow, a p le d g e  t o  God. 

o tta r E  ( - e - ) ,  n .  a b s t .  h y - s t .  NH. arrangem ent, o r g a n iz a t io n ,  

o t t a j y a  ( = o - ) ,  n .  a b s t .  a - s t .  NH. com p u lsion , p r e s su r e , an u r g e , 

o ttasyarap -, v b . t r .  h y - s t .  t o  u r g e , t o  com pel, to  fo r c e ;  s e e  

/ o t t a j y a  + am p-/.

- o t r i ,  - o d c i ,  neg.- p o t . /d e b .  adv. s u f f .  f o r  C-vb. a s  in  / o j d o t r i / .

o s —,  r e c .  p t .  o f  / o t t - / .

o s a d - , rem . p t .  o f  / o t t - / .

osagE ( - e - ) ,  n .  a b s t .  h y - s t .  NH. g la d  new s.

o s a r i ,  n .  a b s t .  h y - s t .  HH. fo u n ta in , s p r in g , so u r c e .

o s tr a  ( = o - ) ,  n .  com. a - s t .  NH. c lo t h ,  c o v e r  t o  h id e  shame.

osdE, p o s .  rem . p t ,  1 s t  p e r s .  H. s g .  o f  / o t t - / .

-o n tu , -n d u , s u f f .  p ro g . ad v . n o n -p t . f o r  C -vb. a s i n  /o j d o n t u / .  

- o n t u l - ,  - o n d u l- ,  d e r . i n f i x  t o  form  p r o g . v b . from  any C -vb. a s  

in  / o j d o n t u l - / ; s e e  i r r e g .  v b . / u l - / .

ontE , s e e  /o n d a / .
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o n d -, v b . i n t r .  h y - s t .  t o  f l o a t  a s id e ,  to  s e t t l e  down.

-on d u , s e e  / - o n t u / .

o n d o :- , v b . t r .  l t - s t .  t o  ca u se  t o  f l o a t  a s id e ,  

onda, on tE , a d j .  num. i n d e f .  i n t e n s .  v e r y  l e s s ,  a l i t t l e ,  

o n d a :, s e e  /o n d u  + a : / ,  w i l l  i t  s e t t l e  down? 

o l i ,  n .  com. l t - s t .  NH. a l e a f ,  palm l e a f .

o l i - ,  v b . i n t r ,  l t - s t .  to  r e sc u e  somebody, t o  sa v e  from d an ger , 

- o l i ,  s e e  / - o ^ i / .

—o lu ,  s e e  / - a l i / .  

o l l i ,  s e e  / o : l u / .  

o lp a , s e e  / o l p a / .

o r i  ( - y a - ) ,  p r o n . num. H. s g .  m. one p e r so n , a lo n e ,  

o r iy e : ,  ad v . num. d e f .  H. s g .  m. a l l  a lo n e , b y  o n e s e l f ,  

oriyan& budtu, ad v . man. e x c e p t  on e , e x c lu s i v e ly  on e . 

oruw asra, adv. num. d e f ,  o n c e .

oreijkv , regjk-, v b . i n t r .  h y - s t .  t o  con tam in ate  o n e s e l f  w ith  mud. 

o re rjk iy -, r e c .  p t .  o f  /o r e r jk - / .  

o re^ k ad -, rem. p t .  o f  / o r e g k - / .

o r e s - ,  v b . t r .  h y - s t .  to  w ip e , t o  ru b , to  c le a n ,  to  mopj v a r .

/ o c c - / .  

o r e t - ,  r e c .  p t .  o f  / o r e p - / .  

o r e ta d - ,  rem. p t .  o f  / o r e p - / .

o r e p - , v b . t r .  h y - s t .  t o  rub m eta l i n  th e  w h etsto n e  f o r  t e s t i n g .
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orS ( - e - ) ,  n . c o n . l t - s t .  NH. p i l l o w  c a s e ,  a s h e a th .

oron ^ e: ,  adv. man. f o r  th e  f i r s t  t im e , f o r  th e  v e r y  f i r s t  t r y .

o r a , adv. num. d e f .  o n c e .

o r a g - ,  v b . i n t r .  h y - s t .  t o  l e a n .

o r a n t i ,  n .  a b s t .  h y - s t .  NH. en em ity , h a tr e d n e ss .

o r a la ,  a d j . num. d e f .  a  u n i t  o f  vo lu m e/w eigh t m easurem ent.

o r k e n j i ,  n .  com. h y - s t .  NH. one s id e  o f  th e  h ea d .

o r g - ,  v b . i n t r .  h y - s t .  t o  be l ik e d ,  t o  be fa v o r a b le .

o r g n i ,  p o s .  r e c .  p t .  3rd p e r s .  NH. s g .  o f  / o r g - / .

o r t i ,  p ron . num. H. s g .  f .  one p e r so n .

o rtiye :, adv. num. d ef. H. sg.,,'£. a l l  alone, by oneself.

o r d - ,  v b . i n t r .  h y - s t .  to  s l a n t ,  to  d e v ia t e .

o rd a , a d j . q l .  cu rv ed , b e n t , z ig z a g .

ordwB, p o s .  f u t .  1 s t  p e r s .  H. s g .  o f  / o r d - / .

o r s a ,  s e e  /w a r s a / .

o r p o ltu , o r p o r tu , ad v . tm. d e f .  h a l f  a  d ay , b e fo r e  noon.

o r b a d i, adv. num. d e f .  q l .  o n c e -c o m p le te .

orw a:ra , ad v . num. d e f .  man. o n c e , one round.

ormE, ad v . num. d e f .  v o l .  once w h o le , everyw h ere.

ormba, a d j .  num. c a r d , i n t e g .  n in e .

op ye , p o s . r e c .  p t .  3rd  p e r s . H. s g .  m. o f  / o p p - / .

o p p -, v b . t r . / i n t r .  h y - s t .  to  c o n s e n t , to  a g r e e , t o  s u i t .

oppigE  ( - e - ) ,  n .  a b s t .  h y - s t .  NH. agreem ent, c o n s e n t , a c c e p ta n c e .
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oppa ( - 0- ) ,  n . a b s t .  a - s t .  NH. p o l i s h ,  s h in in g .

oppa, p r t .  i n t j .  don . s u r p r is e ,  u n e x p e c ta t io n , e t c .

oppanda ( = o - ) ,  n .  a b s t .  a - s t .  NH. a l l i a n c e ,  c o n tr a c t ,  t r e a t y .

owu, p ron . i n t e r .  I©, s g .  w h ich , w hat.

owwas, a d j . i n d e f .  w h ich ev er , som eth in g , a n y th in g .

/o s /

/ o : / ,  mid back r .  lon g  & t e n s e  V.

o s ,  p r t .  i n t j .  h ere  I  am! ( in  resp o n se  to  som eone’ s  c a l l ) ,  

o : - ,  p r t .  u s u . p r e f ix e d  b e fo r e  n .  w ith  v o c .  i n  o rd er  t o  a l e r t  

th e  a d d ressee  a s  i n  /o s r a a s n i: /  l i s t e n  b oy .

—o s —,  d e r .  i n f i x  t o  form  t r . / c a u s .  v b . l t - s t .  from  i n t r . / t r .  v b .

h y - s t .  a s in  / k u l l o : - ,  am pos-, e t c . /  

o s k u l i ,  n .  m s. h y - s t .  NH. y e l lo v a s h  red  w a ter  (w ith  tu rm er ic  and 

l im e )  used  i n  r e l i g io u s  cerem ony, 

o sk o n -, v b . i n t r .  h y - s t .  t o  resp ond; /o s lc o n d - /  and /o s lc o n n - /  r e c .

p t . ,  and /o s k o n t - /  rem. p t .  

osrjg er-, v b . t r .  h y - s t .  t o  sn eak , t o  sp y . 

o sh o sj  p r t .  i n t j ,  s u r p r is e ! ,  oh b o y ! ,  I  s e e !  

o s h c s ,  n . onom. h o w lin g , t e a s in g  by  sh o u t in g ,  

o s j a  ( = o - ) ,  n .  a b s t .  a - s t .  NH. c a r e , s in ,  f e a r ,  h e s i t a t i o n .
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o : t u ,  n .  a b s t .  h y - s t .  NH. v o t e ,  o p in io n , f r a n c h is e .  

o : t a  ( = o - ) ,  n .  a b s t .  a - s t .  NH. r a c e ,  ru n n in g , c o m p e tit io n , 

o i d i l a ,  n .  com. h y - s t .  NH. t i l e .

o :d u , n .  com. h y - s t .  Mi. s h e l l ,  p i e c e  o f  t i l e ,  broken p o t .  

osd a  ( = o - ) ,  n .  com. a - s t .  NH. b o a t .

o : d a : r i ,  n .  com. h y - s t .  H. s g .  m. p o t t e r ,  a  s tu p id  p e r so n . 

o : d a : r t i ,  n .  com. h y - s t .  H. s g .  f .  p o t t e r ,  a s tu p id  p e r so n . 

o : n i ,  o : n i ,  n .  a b s t .  h y - s t .  NH. l a n e ,  narrox* s t r e e t .  

o :n tE  ( - e - ) ,  n .  com. h y - s t .  Mi. tu b e , p ip e ,  h o llo w  bamboo. 

o:n d u , s e e  / o : l u  + und u /j where i s  i t ?  

o : l u ,  o l l u ,  o l l a ,  o l l i ,  ad v . p i c ,  i n t e r ,  v i ie r e .  

o : d - ,  v b . t r .  h y - s t .  t o  r e a d , t o  s tu d y ;  th e  e n t ir e  c o n ju g a tio n  

i s  g iv e n  a s  i l l u s t r a t i o n  f o r  h y - s t .  v b . 

o : d i ,  p o s .  im p. H ./NH. p i .  n o n -p o l , o f  / o : d - / .  

o : d i s ,  p o s .  v b l .  a d j .  p r e s ,  o f  / o : d - / *  

o : d i ,  p o s .  im p. NH. s g .  o f  / o : d - / .  

o:d$gE , p o s .  perm . 1 s t  p e r s .  H. s g .  o f  / o : d - / .  

o :d a g a , p o s .  perm. 1 s t  p e r s .  H. p i .  o f  / o s d - / .  

o i d i t i t t i : ,  p o s . v b l .  a d j .  rem. p t .  o f  / o : d - / .  

o s d i t i ,  o :d a d i ,  p o s .  v b l./c o m b . a d v . p t .  p ro g , o f  / o : d ~ / .  

o s d a d i, s e e  / o s d i t a / ,

o t d a d i : ,  p o s . v b l .  a d j .  r e c .  p t ,  o f  / o : d - / .  

o id a d in n e , p o s , tem p. ad v . p t .  o f  / o : d - / *
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o;d 3d u , p o s .  su b v . 3rd p e r s .  NH. s g . o f  / o : d - / *  

o s d id e ,  p o s .  rem. p t .  3rd p e r s .  H. s g .  m. o f  / o : d - / »  

o z d a d e r i, p o s . rem. p t .  3rd p e r s .  H. p i .  o f  / o : d - / *  

ozdadE, p o s .  rem . p t .  1 s t  p e r s .  H. s g .  o f  / o : d - / »  

ozdadodu, p o s . d eb . adv. p t .  o f  / o : d - / »

o s d i d o l i ,  p o s . p o t .  adv. p t .  o f  / o : d - / »

ozdada , p o s .  rem. p t .  1 s t  p e r s .  H. p i . , , 2nd p e r s .  H. s g . ,  and 

3rd p e r s .  NH. p i .  o f  / o : d - / »  

o z d a d a l i ,  p o s .  rem. p t .  3rd p e r s .  H. s g .  f .  o f  / o : d - /»

o td a d a r i,  p o s .  rem. p t .  2nd p e r s .  H. p i .  o f  / o : d - / »

o z d id n i ,  p o s .  rem . p t .  3rd p e r s .  NH. s g .  o f  / o : d - / *  

osdadn a, p o s .  i n f .  rem. p t .  o f  / o : d - / »  

ozdadnaga, p o s .  tem p. ad v . p t .  o f  / o : d - / »  

o :d a d n a :t4 , o :d a d n a :ta g i, p o s .  tem p. ad v . p t .  o f  / o : d - /»  

o z d a d r i, n e g . p t .  1 s t  p e r s .  H. s g . ,  and 3rd  p e r s .  NH. s g .  o f  / o : d - / »  

o td a d r iy e , n e g . p t .  3rd p e r s .  H. s g .  m. o f  / o : d - / »  

o z d M r iy e r a , n e g . p t .  3rd p e r s .  H. p i .  o f  / o : d - / «

o z d a d r iy a , n e g . p t .  1 s t  p e r s .  H. p i . ,  2nd p e r s .  H. s g . ,  and

3rd p e r s .  NH. p i. o f  / o : d - / »  

o s d a d r iy a l i ,  n e g . p t .  3rd p e r s .  H. s g .  f .  o f  / o : d - / *

o z d id r iy a r i ,  n e g . p t .  2nd p e r s .  H. p i .  o f  / o : d - / »

ozd&dwe, p o s .  subv . 3rd p e r s .  H. s g .  m* o f  / o : d - / »  

o r d id w e r i, p o s .  su b v . 3rd p e r s .  H. p i .  o f  / o : d - / .
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osdadwE, p o s .  su b v . 1 s t  p e r s .  H. s g .  o f  / o : d - / *  

o:dadwa, p o s .  su b v . 1 s t  p e r s .  H. p i . ,  2nd p e r s .  H. s g . ,  and 

3rd p e r s .  NH. p i .  o f  / o : d - / »  

osdadw aye, n e g . subv. 3rd p e r s .  H. s g .  m. o f  / o : d - / .  

o:dadwayer&, n e g . su b v . 3rd p e r s .  H. p i .  o f  / o : d - / .  

o:dM w ayE, n e g . su b v . 1 s t  p e r s .  H. s g .  o f  / o : d - / *

osdadw aya, n e g . su b v . 1 s t  p e r s .  H. p i . ,  2nd p e r s .  H. s g . ,  and

3rd p e r s .  NH. p i .  o f  / o : d - / .  

o:d ad w ayal4 , n e g . su b v . 3rd p e r s .  H. s g .  f .  o f  / o : d - / »  

o :d ad w ayari, n e g . su b v . 2nd p e r s .  H. p i .  o f  / o : d - / »  

o sd a d u a la , p o s .  su b v . 3rd p e r s .  H. s g .  f .  o f  / o : d - / «

ordadw ani, n e g . subv. 3rd p e r s .  NH. s g .  o f  / o : d - / »

o sd ad w ari, p o s .  su b v . 2nd p e r s .  H. p i .  o f  / o : d - / »

o :d u , p o s .  f u t .  3rd p e r s .  NH. s g .  o f  / o : d - / *  

osdunu, p o s .  p r e s .  3rd p e r s .  NH. s g .  o f  / o : d - / »  

o :d u n a , p o s .  i n f .  p r e s ,  o f  / o : d - / *  

o:dunne, p o s .  tem p. ad v . n o n -p t . o f  / o : d - / .  

o s d u r i ,  n e g . p r e s .  1 s t  p e r s .  H. s g . ,  and 3rd p e r s .  NH. s g .  

o f  / o : d - / «

o s d u r iy e , n e g . p r e s .  3rd p e r s .  H. s g .  m. o f  / o : d - / »  

o : d u r iy e r i ,  n e g . p r e s .  3rd p e r s .  H. p i .  o f  / o : d - / *  

o sd u r iy a , n e g . p r e s .  1 s t  p e r s .  H. p i . ,  2nd p e r s .  H. s g . ,  and 

3rd p e r s .  NH. p i .  o f  / o : d - / .
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o : d u r iy a l i ,  n e g . p r e s .  3rd p e r s .  H. s g .  f .  o f  / o : d - / .  

o : d u r iy a r i ,  n e g . p r e s . 2nd p e r s .  H. p i .  o f  / o : d - / .  

o:duwe, p o s .  p r e s .  3rd p e r s .  H. s g .  m. o f  / o : d - / .  

ojduw era, p o s .  p r e s . 3rd p e r s .  H. p i .  o f  / o : d - / .  

o:duw£, p o s .  p r e s .  1 s t  p e r s .  H. s g .  o f  / o : d - / .  

o:duwa, p o s .  p r e s .  1 s t  p e r s .  H. p i . ,  2nd p e r s .  H. s g . ,  and 

3rd p e r s .  NH. p i .  o f  / o : d - / .  

o ;d u w a li, p o s .  p r e s . 3rd p e r s .  H. s g .  f .  o f  / o : d - / .  

orduw ari, p o s .  p r e s .  2nd p e r s .  H. p i .  o f  / o : d - / .  

o :d e , p o s .  f u t .  3rd p e r s .  H. s g .  m. o f  / o : d - / .  

o s d e r i ,  p o s .  f u t .  3rd p e r s .  H. p i .  o f  / o : d - / .  

o:dE , p o s .  f u t .  1 s t  p e r s .  H. s g .  o f  / o : d - / .  

otdodu , p o s .  d eb . adv. n o n -p t . o f  / o : d - / .  

o : d o l i ,  p o s .  p o t .  adv. n o n -p t . o f  / o : d - / .  

o t d o t r i ,  n e g . p o t . /d e b .  ad v . o f  / o : d - / .  

o :d o n tu , p o s .  v b l .  adv. n o n -p t . p r o g , o f  / o : d - / .  

o id a , p o s .  f u t .  1 s t  p e r s .  H. p i . ,  2nd p e r s .  H. s g . ,  and 

3rd p e r s .  NH. p i .  o f  / o : d - / .  

o td a y e , n e g . f u t .  3rd p e r s .  K. s g .  m. o f  / o : d - / .  

o :d a y e r i ,  n e g . f u t .  3rd p e r s .  H. p i .  o f  / o : d - / .  

osdayE, n e g . f u t .  1 s t  p e r s .  H. s g .  o f  / o : d - / .  

o :d a y a , n e g . f u t .  1 s t  p e r s .  II. p i . ,  2nd p e r s .  H. s g . ,  and 

3rd p e r s .  NH, p i .  o f  / o : d - / .
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o j d a y a l i ,  n e g . f u t .  3rd p e r s .  H. s g .  f .  o f  / o : d - / .  

o s d a y a r i,  n e g . f u t .  2nd p e r s .  H. p i .  o f  / o : d - / .  

o :d a d i ,  p o s .  h o r t .  o f  / o : d - / .  

o td a d e , n e g . im p. H. p i . ,  and NH. p i .  o f  / o : d - / .

o :d a d a , n e g . in p .  H ./iff l. s g .  o f  / o : d - / .

o : d a l£ ,  p o s .  f u t .  3rd p e r s .  H. s g .  f .  o f  / o : d - / .

o td a n i ,  n e g . f u t .  3rd p e r s .  NH. s g .  o f  / o : d - / .

o : d a n t i : ,  n e g . v b l .  a d j .  o f  / o : d - / .  

o :d a n tE , n e g . v b l .  ad v ./com b . adv. o f  / o : d - / t 

o :d a r 4 , p o s .  f u t .  2nd p e r s .  H. p i .  o f  / o : d - / .  

o s d a r e g i ,  i n  ord er  t o  read j s e e  /o :d a r E / .  

o sd a r e g o ssk a r a , s p e c i f i c a l l y  f o r  r e a d in g j s e e  /o s d a r E /.  

osdarE , p o s .  in f^ p u r . o f  / o : d - / }  f o r  r e a d in g , t o  rea d . 

o :d y e , p o s .  r e c .  p t .  3rd p e r s .  H. s g .  m. o f  / o : d - / «  

o : d y e r i ,  p o s .  r e c .  p t .  3rd p e r s .  H. p i .  o f  / o : d - / »  

o:d yE , p o s .  r e c .  p t .  1 s t  p e r s .  H. s g .  o f  /o : d - /»

o :d y a , p o s .  r e c .  p t .  1 s t  p e r s .  H. p i . ,  2nd p e r s .  H. s g . ,  and

3rd p e r s .  NH. p i .  o f  / o : d - / »  

o s d y a l i ,  p o s .  r e c .  p t .  3rd p e r s .  H. s g .  f .  o f  / o : d - / »  

o s d y a r i,  p o s .  r e c .  p t .  2nd p e r s .  H. p i .  o f  / o : d - /*  

o : d n i ,  p o s .  r e c .  p t .  3rd p e r s .  NH. s g .  o f  / o : d - / «

osd n a , p o s .  i n f .  r e c .  p t .  o f  / o : d - / »

ordnaga, p o s .  tem p. ad v . n o n -p t .  o f  / o : d - / .
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o : d n a : t i ,  p o s . tem p. ad v . n o n -p t .  o f  / o : d - / .  

o:d n a:tib g£ , s e e  / o : d n a : t i / .  

o s d le ,  p o s .  im p. H. p i ,  o f  / o s d - / .  

o : d la ,  p o s . im p. H. s g .  o f  / o : d - / .  

o : n i ,  s e e  / o : n i / .

o s n t i ,  n .  com. h y - s t .  NH. cham eleon .

-o s s k a r a , s u f f .  d e n . i n t e n t i v e  p u rpose u s u . a f t e r  d a t . j  f o r ,  due 

t o ,  on account o f ,  f o r  th e  s p e c i f i c  p u r p o se . 

o : lE  ( - e - ) ,  n . com. h y - s t .  NH. l e t t e r ,  c r e d e n t ia l;  palm l e a f ;

e a r r in g , g o ld  ornam ent f o r  th e  e a r .  

o : l a ,  p r t .  i n t j .  b eh o ld  I , lo o k  th e r e !  

o r la g a , n .  a b s t .  a - s t .  NH. n ew s, in fo r m a tio n . 

o :r S  ( - e - ) ,  n .  com. h y - s t .  NH. p i l lo w  c o v e r . 

o :rE  ( - e - ) ,  n . a b s t .  h y - s t .  1©. edge ( o f  r o a d , f o r e s t ,  e t c . )  

o :r E , a d j .  q l .  crook ed , z ig z a g ,  b e n t ,  s l a n t .  

o : r a ,  n .  a b s t .  a - s t .  NH. c u r v e d n e ss , cro o k e d n e ss , s la n t n e s s .  

o:m a, n .  g r c . a - s t .  NH. a  s p ic e  u sed  in  co o k in g  and in  m ed ic in e .
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M

/ a / ,  lo w  c e n t r a l  n e u tr a l  r .  s h o r t  & l a x  V.

- a ,  d e r .  s u f f .  t o  form  aug. n .  NH. fr o n  G -vb. a s  i n  /k a tta /d a m .

- a ,  s u f f .  d e n . g e n . c o n s , c a s e  s ig n a l l in g  an a t tr ib u te -h e a d  

r e la t io n s h ip  a s  i n  /m a :n id a / b o y ' s .

- a ,  s t i f f ,  d e n . im p. H. s g .  a s i n  / o : d l a ,  o :d a 4 a /.

- a ,  v b l .  s u f f .  d en . 1 s t  p e r s .  H. p i . ,  2nd p e r s .  H. s g . ,  and 

3rd p e r s .  NH. p i .  as i n  / o : d a ,  o sd a y a , o:duwa, o :d ad a , e t c . /

- a - ,  - a y - ,  n e g . i n f i x  f o r  G -vb. i n  f u t .  & subv.

prt«  i n t j .  y e s ,  o .k .  

a k a l i ,  n .  a b s t .  h y - s t .  NH. b r a in , s e n s e ,  c o n s c io u s n e s s ,  

ak lc i, n .  m s. h y - s t .  NH. uncooked r i c e  (u s u . i n  p r o v e r b s) , 

akkiram a, s e e  /ak ram a/.

akke ( - a - ) ,  n .  com. H. s g .  f .  h y - s t .  o ld e r  s i s t e r ; v a r .  i n  

d i a l e c t s  / p a l d i ,  a k k e r i, p a l i ,  p a r i / .  

akkalE  ( - e - ) ,  n .  com. h y - s t .  NH. cock roach .

akkarE ( - e - ) ,  n .  a b s t .  h y - s t .  NH. i n t e r e s t ,  t a s t e ,  m ind, w i l l ,

a k k a :, v o c .  o f  /a k k e / .

a k sa r a , a c c a r a , n .  a b s t .  a - s t .  NH. a lp h a b e t , l e t t e r ,  s c r i p t ,  

akrama, akkiram a, n .  a b s t .  a - s t .  NH. i n j u s t i c e ,  b r u t a l i t y ,  

akbare ( - a - ) ,  n .  p e r s .  h y - s t .  H. s g .  m. a  name, Akbar.

a g i - ,  v b . t r .  l t - s t .  to  b i t e ,  t o  chew , t o  m a s t ic a te .
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a g iy u n i, s e e  /a g ip u n a /.

ag ip u n a , a g iy u n i, a g iw u n i, p o s .  i n f .  p r e s ,  o f  / a g i - / .

ag iw u n i, s e e  /a g ip v u ja /.

a g e la ,  a d j . q l .  w id e , b road , room y.

a g a ty a , n .  a b s t .  a - s t .  NH. u rg en cy , n ee d , n e c e s s i t y .

a g g ir a , s e e  / a g r a / .

a gga , a d j . q l .  cheap , in e x p e n s iv e ,  b a r g a in .

a g r a , a g g ir a , n .  com. a - s t .  NH. a w h ite  c o a tin g  on th e  to n g u e .

a h i t a ,  a y i t a ,  n .  a b s t .  a - s t .  NH. harm, t r o u b le ,  c h e a t .

a h a g k a ira , a :g k a :r a , n .  a b s t .  a - s t .  NH. e g o , p r id e .

a h a : , p r t .  i n t j .  s u r p r is e ! ,  w on d er!, e x c e l le n t !

ahha, n .  onom. la u g h in g  sound.

agjkusa, arjlcusa, n .  com. a - s t .  NH. goad , punishm ent.

agjkura, n .  com. a - s t .  NH. s p r o u t , s h o o t .

agka, n . a b s t .  a - s t .  NH. s c e n e , s t a g e ,  c h a p te r .

a g g i ,  n .  com. h y - s t .  NH. s h i r t  ( f o r  m a le s ) .

arjga, n .  a b s t .  h y - s t .  NH. g lu t t o n y ,  d e s ir e  to  e a t  g r e e d i ly .

a g g e la ,  n . a b s t .  a - s t .  NH. a u n i t  o f  l i n e a r  measurement approx.

e q u a l t o  1-§u5 1 /1 6  o f  a  / k o : l u / .  

a r jg o :-, v b . t r .  l t - s t .  t o  lo n g , t o  d e s i r e ,  t o  w ish , t o  e x p e c t ,  

a gga , n .  a b s t .  a - s t .  NH. lim b , p a r t ,  d i v i s i o n ,  

a g g a y i , n . com. l t - s t .  NH. palm  o f  hand, 

a g g a d i, n .  a b s t .  h y - s t .  NH. sh op , sh op p in g , superm arket.
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a g g a d id a : y e ,( - a - ) ,  n .  com. h y - s t .  H. s g .  m. shop k e e p e r , 

arjgana ( = o - ) ,  arca n a , n .  com. a - s t .  NH. courtyard  o f  te m p le ,  

a g g a lp a  ( = o - ) ,  n .  a b s t .  a - s t .  NH, d e s ir e ,  e a g e r n e ss , a n x ie ty .  

aggarE, s e e  /a rjg a rrE /.

a g g a r r i,  n . com. h y - s t .  M i. s o l e  ( o f  f o o t ) .  

aggajrE , aggarE ( - e - ) ,  n .  p ro p , h y - s t .  NH. J h esd a y . 

aggasrake ( - a - ) ,  n .  p ro p . e - s t .  H. p la n e t  Mars, 

aggana, s e e  /a g g a n a / .

a c c i ,  n . com. h y - s t .  NH. m ould, fram e, m odel, 

a c c i ,  s e e  / a c c i / .  

a c c a r a , s e e  / a k s a r a / .

a j i s r n a  ( = o - ) ,  n .  a b s t ,  a - s t .  NH. in d ig e s t io n .

-a jE , s u f f .  t o  n .  g e n . d en . sw earin g  b y .

a ja sg r a tE  ( - e - ) ,  n .  a b s t .  h y - s t .  NH. c a r e le s s n e s s ,  n e g l ig e n c e .

a j j i ,  n .  com. h y - s t .  H. s g .  f .  grandm other.

a j j e  ( - a - ) ,  n . com. e - s t .  H. s g .  m. g ra n d fa th er .

a jp a , a d j .  num. c a r d , i n t e g .  s i x t y .

ajpattenraa, a d j . num. ca r d , i n t e g .  s i x t y - e i g h t .

a j p a t t e r a d i ,  a d j . num. c a rd , i n t e g .  s ix t y - tw o .

a j p a t t e s l i ,  a d j . num. ca r d , i n t e g .  s ix t y - s e v e n .

a j p a t t o j i j i ,  a d j . num. c a r d , i n t e g .  s ix t y - o n e .

a jp attorm b a, a d j . num. c a rd , i n t e g .  s ix t y - n in e .

a j p a t t a y n i ,  a j p a t t a y in i ,  a d j . num. ca rd , in t e g .  s i x t y - f i v e .
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a j p a t t a n a : l i ,  s e e  / a j p a t n a : l i / .  

a jp a t ta m u :j i ,  s e e  / a j p a t m u i j i / .  

a j p a t t a : j i ,  a d j .  num. c a r d , i n t e g .  s i x t y - s i x .

a j p a t n a s l i ,  a d j .  num. c a r d , i n t e g .  s ix t y - f o u r ,

a jp a tm u jj i , a d j . num. c a r d , i n t e g .  s i x t y - t h r e e .

- a y - ,  s e e  / - a - /  a  n e g . i n f i x .

a y ik u lu  ( - e - ) ,  p ron . dem. rem . h y - s t .  3rd p e r s .  NH. p i .  t h o s e .  

a y itE , s e e  / a y t E / .  

a y i t a ,  s e e  / a h i t a / .

a y in u td u , a d j .  num. ca rd , i n t e g .  f i v e  hundred, 

a y i n a s j i ,  a d j .  num. in d e f .  a  fe w , about f i v e  or s i x .  

a y o :g y e  ( - a - ) ,  n .  com. e - s t .  H. s g .  m. in c a p a b le  p e r so n , mean 

f e l l o w ,  u n tru stw o rth y  p e r s o n , 

a y o sg y e d i, n .  com. h y - s t .  H. s g .  f .  in c a p a b le  p e r so n , 

a y k i ,  pron . dem. rem. NH. s g .  d a t .  t o  i t ;  s e e  /aw u + k V *  

a y k u lu , s e e  / a y ik u lu / .  

a y y o : , p r t .  i n t j .  a l a s l ,  pshaw I

ayya , d ek k u lu , n .  com. h y - s t .  H. s g .  m. hon . lo r d ,  s i r ,  m aster  

ayyappa, p r t .  i n t j .  g o o d n e s s ! , w hat a r e l i e f ! ,  ummmm! 

ayyamma, s e e  /a y y a p p a /.

a y tE , adv. dem. rem. p i c .  i n  t h a t  p la c e ,  th e r e .

aysw arya, a y sa r y a , n .  a b s t .  a - s t .  p r o s p e r ity ,  r ic h n e s s ,  w e a lth
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aysw aryavante ( - a - ) ,  n .  com. e - s t .  H. s g .  m. r ic h  man, w e l l - t o - d o .  
*

a y t o ,  a y t a : ,  p r o n . dem. rem. g e n . a b s . NH. s g .  i t s ,  b e lo n g in g  t o  

i t ;  s e e  /aw u + t o / ,  

a y t a ,  p ro n . dem. rem. gen . c o n s . NH. s g .  i t s ;  s e e  /aw u + t a / .  

a y ta r a , a y t t a s r a ,  s e e  /a : d i t y a w a : r a / .

a y tta m p -, v b . i n t r .  h y - s t .  t o  have make-up, t o  d e c o r a te  o n e s e l f .

a y s a , s e e  / a t y u s y a / .

a y sa r y a , s e e  /a y sw a iy a / .

a y n i ,  a d j .  num. c a r d , i n t e g .  f i v e .

aynusdu, see /ayinutdu/.

a y n e n e : , a d j . num. o rd . in t e g .  f i f t h ,  denom inator f i v e .

ayn en esw ojiji, a d j .  num. ca rd . f r a c .  1 /5 ;  one f i f t h .

aywa, a d j .  num. c a r d , in t e g .  f i f t y .

ayw attenm a, a d j .  num. ca rd , i n t e g .  f i f t y - e i g h t .

a y w a tte r a d i, a d j .  num. card , i n t e g .  f i f t y - t w o .

a y w a t t e : l i ,  a d j .  num. ca rd , i n t e g .  f i f t y - s e v e n .

a y w a t to p j i ,  a d j .  num. ca rd , i n t e g .  f i f t y - o n e .

aywattorm ba, a d j .  num. ca rd , i n t e g .  f i f t y - n i n e .

a y w a tta y n i, a d j .  num. ca rd , i n t e g .  f i f t y - f i v e .

a y w a t t a n a j l i ,  a d j .  num. c a rd , i n t e g .  f i f t y - f o u r .

a y w a tta m u :ji, a d j .  num. c a rd , i n t e g .  f i f t y - t h r e e .

a y w a t t a : j i ,  a d j .  num. card , i n t e g .  f i f t y - s i x .

ayw ala , a d j . num. qn. a  u n i t  o f  v o lu m e/w e ig h t o f  f i v e  m easures.

R eproduced  with perm ission of the copyright owner. Further reproduction prohibited without perm ission.



276

a jic i, ad v . dem. rem. p i c .  t h e r e ,  t h a t  s id e ,  i n  t h a t  d ir e c t io n .

a j ic i : ,  a d j .  dem. q l .  t h a t  s o r t  o f ,  l i k e  t h a t .

a jicen e:, adv. dem. rem. man. emph. j u s t  l i k e  t h a t ,  i n  th a t  way.

ajica, a d v . dem. rem. man. s o ,  l i k e  t h a t ,  in  t h a t  way.

a f j - j  v b . i n t r .  h y - s t .  t o  be a f r a id ,  t o  b e  fr ig h te n e d .

ajijikE  ( - e - ) ,  n . a b s t .  h y - s t .  Nil. f e a r ,  h e s i t a t io n .

a jiju :ra , n .  g r c .  a - s t .  MI. f i g  ( t r e e  a n d /or  f r u i t ) .

ajijia, s e e  /a n n a / .

ajiya:ya , s e e  /a n y a :y a / .

-a fc i, d e r .  s u f f .  t o  form  au g . n . NH. C-vb. a s i n  /p u j .c a $ i / .

a t t - ,  v b . i n t r .  h y - s t .  t o  u r in a t e .

a t t i l i ,  s e e  / a t l i / .
•  •  9  9 •  •  '

a ttE  ( - e - ) ,  n .  a b s t .  h y - s t .  NH. b u n d le , bunch, p a c k e t .

a t tE k a r r i ,  n . com. h y - s t .  NH. bow l e g .

a t t o : - ,  v b . t r .  l t - s t .  t o  ca u se  t o  u r in a te .•  •  9

a t t a ,  n .  com. a - s t .  NH. a t t i c ,  th e  sp ace  up under th e  r o o f .

a t t a l ig E  ( - e - ) ,  n . com. h y - s t .  NH. p la tfo r m , s t a g e ,  t h e a t r e ,

a t l i ,  n .  a b s t .  h y - s t .  NH, c o o k in g , k itc h e n  work,

a t l id a r y e  ( - a - ) ,  n .  com. h y - s t .  H. s g .  m. cook ,

a t l i d a i l i , ( - e - ) ,  n . com. h y - s t .  H. s g .  f .  cook ,

a tla m p -, v b . i n t r .  h y - s t .  t o  cookj s e e  / a t l i  + am p -/. 

a t r i k a : n i ,  n .  a b s t .  h y - s t .  NH. u n fo r see n  e v e n t ,  u n exp ected  m a tte r ,  

- a d - ,  s u f f .  d e n . im p. n e g . f o r  G -vb. a s i n  /o s d a d a / .
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a d i ,  n .  com. l t - s t .  NH. f o o t ,  l in e a r  measurement eq u a l t o  one f o o t ,  

a d i ,  n .  a b s t .  l t - s t .  NH. bottom , low er p a r t ,  

a d ik i ,  n .  com. h y - s t .  NH. b ed d in g .

- a d ik u lu , - a : d lu  ( - e - ) ,  s u f f .  to  form  p lu r a l i z e r  f o r  k in s h ip  term s;

as  i n  / a j j a d i k u l u /  g r a n d fa th e r s , 

a d ik a y i , n .  com. l t - s t .  NH. l o s e r ,  

a d i t - ,  r e c .  p t .  o f  / a d i p - / .  

a d i t i d - ,  rem . p t .  o f  / a d i p - / .

a d ip - ,  v b . t r .  h y - s t .  t o  sw eep, t o  c le a n  w ith  a broom; / a d i t - /  

r e c .  p t .  and / a d i t i d - /  rem. p t .  

a d i p i l i ,  n .  com. h y - s t .  NH. k itc h e n ,  

ad ip u n ajye  ( - a - ) ,  n .  com. h y - s t .  H. s g . m. sw eep er . 

a d ip u n a : l i ,  ( - e - ) ,  n .  com. h y - s t .  H. s g . f .  sw eep er . 

a d im e : l i ,  n .  a b s t .  h y - s t .  NH. bottom -up , u p s id e  down.

- a d i ,  h o r t .  s u f f .  f o r  G-vb. a s  in  /o s d a d i / .

a d ir jg a :y i, n .  com. h y - s t .  NH. p i c k le .

ad e , ad v . dem. rem . p i c .  t h e r e ,  to  th a t  p la c e .

-acje , PLS. d en . d i r e c t io n ,  lo c a t io n ,  e t c .  

a d e g i ,  s e e  / a d e / .

a d er jg a k u ll- , v b . i n t r .  h y - s t .  to  h id e ;  v a r . /d e r j g ik u l l - / .  

a d e r ^ o : y i ,j i - ,  d e x jg a :d i: - , v b . t r .  l t - s t .  t o  h id e ,  

a d e t - ,  r e c .  p t .  o f  / a d e p - / .  

a d e t id - ,  rem . p t .  o f  /adep/«
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a ^ ep -, v b . t r ,  h y - s t .  t o  c lo s e ,  t o  s to p ;  / a d e t - /  r e c .  p t . ,  and 

/ a i j e t a d - /  rem. p t .  

adepu, n .  a b s t .  h y - s t .  NH. c lo s u r e ,  f e n c e ,  o b s tr u c t io n ,  

a d a k -, d a k k -, v b . t r ,  h y - s t .  t o  throw , 

a d a t - ,  d a t t - ,  r e c .  p t .  o f  /a d a p - / .  

a d a t id - ,  d a t ta d - ,  rem. p t .  o f  / a 4 a p - / .

a d a p -, v b . t r .  h y - s t .  t o  p lou gh , t o  t i l l t h e  s o i l  w ith  a plow ;

v a r .  /d a p p - /$  / a d a t - /  r e c .  p t . ,  and /a d a t a d - /  rem. p t .  

adapu, dappu, n .  a b s t .  h y - s t .  NH. p lo w in g , t i l l a g e ,  

ad awu, n .  a b s t .  h y - s t .  NH. m ortgage, pawn.

adkaj.a ( = o - ) ,  n .  com. a - s t .  NH. k itc h e n  (u su . o u t s id e  th e  h o u s e ) .  

adyE ( - e - ) ,  n .  com. h y - s t .  NH. any e a t a b le ,  sn ack , 

a d d i, n .  a b s t .  h y - s t .  NH. o b je c t io n , o b s t a c le ,  h u r d le ,  

adda, adv. man. le n g th w is e ,  c r o s s w is e , c u ta c r o s s .  

ajuddha, a d j . q l .  im pure, u n h o ly , u n c le a n ,  

a sa n a , o n a s i ,  n .  a b s t .  a - s t .  NH. d in n e r , f e a s t ,  

asanam p-, on asam alp -, v b . i n t r .  h y - s t .  t o  d in e ,  to  e a t  f e a s t j  

s e e  /a § a n a  + am p -/. 

a s a n a :r ta ,  a sa n a :r ta  ( = o - ) ,  n . a b s t .  a - s t .  NH. l i v i n g  wage, 

a s te m i, a t te m i, n . a b s t .  h y - s t .  NH. a  f e s t i v a l  c e le b r a te d  in  

memory o f  God K rish n a . 

ag£a:ijghr3daya, a ^ a s ijg r a d a y a , n . a b s t .  a - s t .  NH. Tulu m ed ic in a l  

sy stem .
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a sth a m i: ,  n .  p ro p , h y - s t .  NH. th e  e ig h th  d a y  o f  a f o r t n ig h t .

asw a, n . com. a - s t .  NH. h o r se  ( i n  s t o r i e s ) .

a sw a tta , a s s a t t a ,  n .  g r c .  a - s t .  NH. a sa cred  t r e e .

a sw a n i, a s s a n i ,  n .  prop , h y - s t .  NH. th e  f i r s t  s t a r  in  th e  h o r o sc o p e .

agwam e:daya: g a , n .  a b s t .  a - s t .  1'IH. h o r s e - s a c r i f i c e  (made b y  k in g s ) .

a n i ,  a n i ,  n . a b s t .  l t - s t .  NH. d r e s s in g ,  d e c o r a t io n .

anu, n .  a b s t .  l t - s t ,  NH. atom , m in u te s t  p a r t i c l e .

anugundu, n .  com. h y - s t .  NH. atom bomb.

a n E k a tt i , n .  com. h y - s t .  NH. dam, b ig  i r r i g a t i o n a l  p r o j e c t .

a n t - ,  v b . i n t r .  h y - s t .  t o  s t i c k ,  t o  ad h ere .

a n t i ,  n .  m s. h y - s t .  NH. gum, p a s t e .

andE ( - e - ) ,  n .  com. h y - s t .  NH. a b ig  h o llo w  tube c lo s e d  a t  one end . 

anne ( - a - ) ,  n .  com. e - s t .  H. s g .  m. o ld e r  b r o th e r , any e ld e r ly  

p erso n  i s  a l s o  r e fe r r e d  t o  a s  /a n n e /;  v a r .  / t a g E / .  

a l - ,  v b . i n t r .  l t - s t .  t o  c r y , t o  w eep, t o  la m en t, 

a l i y e  ( - a - ) ,  n .  com. h y - s t .  H. s g .  m. s o n - in - la w .  

a l i y e a p o s .  r e c .  p t .  3rd p e r s .  H. s g .  m. o f  / a } . - / ,  

a l i t - ,  r e c .  p t .  o f  / a l i p - / .  

a l i t a d - ,  rem . p t .  o f  / a l i p - / .

a l i s o : - ,  v b . t r .  l t - s t .  t o  e r a s e ,  t o  d e s t r o y ,  to  s p o i l ,  

a l i p - ,  a r i p - ,  v b , t r .  h y - s t .  t o  s p o i l ,  to  d e s tr o y ,  t o  e r a s e ;

/ a l i t - /  r e c ,  p t . ,  and / a l i t i d - /  rem. p t .

- a l i , - a l i ,  - o l u ,  d e r .  s u f f .  t o  form  H. s g .  f .  n . a s  in  /k o r a p a ^ i/ .
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-a ^ a , - o l u ,  v b l .  s u f f .  d e n . 3rd p e r s .  H. s g .  f .  a s  i n  /o :d a ^ .4 /  

a ^ a k i, n .  a b s t .  h y - s t .  NH, s h y n e s s , b a s h fu ln e s s .  

aluwE ( - e - ) ,  n .  com. h y - s t .  NH, mouth o f  th e  r iv e r ,  th e  p la c e  

where th e  r iv e r  em p tie s  in t o  th e  o c e a n , 

a l e l - ,  a r l - ,  v b . i n t r .  h y - s t .  t o  burn . 

a lE , a lE  ( - e - ) ,  n ,  m s. l t - s t .  NH. b u tte r m ilk ,  

a l a t - ,  r e c .  p t .  o f  / a l a p - / .  

a l a t a d - ,  rem. p t .  o f  / a l a p - / .

a l a t i r - ,  l a t t i r - ,  v b . t r ,  h y - s t .  d e t e r ,  o f  / a l a p - / .

a la tE  ( - e - ) ,  n .  a b s t .  h y - s t .  NH, m easurem ent, w e ig h t  and /or volum e.

a lasan dE  ( - e - ) j  n . g r c .  h y - s t .  NH. v e r y  lo n g  b e a n s .

a la p - ,  la p p - ,  v b . t r .  h y - s t .  t o  m easu re, to  f in d  o u t v o lu m e /w e ig h t;;

/ a l a t - /  r e c .  p t . ,  and / a l a t a d - /  rem. p t .  

a la p u , n . a b s t .  h y - s t .  NH. m easu rin g , a  m easure, a  u n i t ,  

alaw u, n .  a b s t .  h y - s t .  NH. l i m i t ,  m easure, r e s t r i c t i o n ,  

a l k - ,  v b . i n t r .  h y - s t .  t o  be s h y , t o  h e s i t a t e ,  

a lk a , a lk a , s e e  /a l ik i /

alkE  ( - e - ) ,  n .  a b s t .  h y - s t .  NH. c r y in g , w eep in g , la m en tin g .

s l j E ,  s e e  / a l i  + jE /;  you  c r y  my g i r l l

a ly a  ( = o - ) ,  n .  com. a - s t .  NH. a sm a ll c la y  p o t .

a lp u n a , a r p in i ,  p o s . i n f .  p r e s ,  o f  / a l - / .

a l p e l i ,  a r p e l i ,  n .  com. h y - s t .  NH. th e  one th a t  c r i e s .

a l p e l e ,  a r p e le ,  n . com. e - s t .  H. s g .  m. cry in g  man.

R eproduced  with perm ission of the copyright owner. Further reproduction prohibited without perm ission.



281

a lp e le r i ,  a rp e le r i, n . com. h y -s t . H. p i .  crying persons, 

a lp e l t i ,  a rpe ld i, n . com. h y -s t . H. sg. f .  crying woman, 

a lpa, a lpa , adv. dem. rem. p ic . th ere , th a t way, yonder, 

a lpa, arpa, pos. p res . 1st p e rs . II. p i . ;  2nd p e rs . H. s g .;  and 

3rd p e rs . NH. p i .  of / a l - / .  

a t i t h i ,  n . com. h y -s t. H. sg . m. guest, s tranger, 

atarwana (=o~), n . a b s t. a - s t .  NH. m ischief, fraud , mannerlessness, 

atharwanawesda (=o-), the fou rth  Veda, the Atharvanaveda; n . ab st. 

a - s t .  NH.

-athaw a:, PLS. den. choice o f action; o r, or e lse , whether. 

atyE ( - e - ) ,  n . com. h y -s t. H. sg. f .  o lder b ro th e r 's  viife, w ife 's  

o lder s i s t e r ,  maternal u n c le 's  older daughter, 

a t t - ,  re c , p t .  of /adp-/* 

a t t i ,  p r t .  i n t j .  noI, no noI 

- a t t i ,  PLS. den. d en ia l, no, no t, not so. 

a t  ta d - , rem. p t .  o f /a d p - / .

a ttad a , PLS. den. choice of action ; or e lse , i f  no t. 

a t t a : ,  see / a t t i  + a : / ;  i s n ' t  i t  so?

atta:w antE, attaswandE, see / a t t i  + a:wantE/; besides, in  sp ite  

o f, in  addition to ,  not only . . .  but a lso ; also PLS.

-attaswantE . . .  l a ,  PLS. den. happening successive events; even 

in  sp ite  o f , although, besides a lso , 

atta:w antE, see /attasw andE/.
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a tre sa  (=0- ) ,  n . com. a - s t .  NH. a sweet d ish . 

adE ( -e - ) , n . com. l t - s t .  NH. small room, drawer, 

adhikaira (=0- ) ,  n . ab st. a - s t .  NH. r ig h t,  power, ju r is d ic tio n , 

adhame ( -a - ) ,  n . com. e - s t .  H. sg. m. mean fellow , 

a d ris ta  (=0- ) ,  n . abst. a - s t .  NH. luck, fortune, 

adp-, vb. i n t r .  h y -s t. to  go to  john, to  answer the second c a l l  

of nature; / a t t - /  re c . p t . ,  and / a t t i d - /  rem. p t .  

asayya (=0'- ) ,  n . ab st. a - s t .  NH. d ir t in e s s , ug liness , d isgusting , 

asanasrta , see /a s a n a ir ta / .

asasdhya (=0- ) ,  n . ab st. a - s t .  NH. im possib ility , im probability , 

a s t i ,  n . com. h y -s t. NH. bone (usu. in  the re lig io u s  sense), 

a s ta  (=0- ) ,  n . ab st. a - s t .  NH. sun-set, vanishing, 

a s th i, see / a s t i / .

a s tra  (=0- ) ,  n . ab st. a - s t .  NH. weapon, m issile , 

a s sa tta , see /a sw a tta /.

asribidE ( - e - ) ,  n . ab st. l t - s t .  u se less th ing , w orthless item ; NH. 

aswastha, ad j. q l. i l l ,  s ick , indisposed.

anurasdhE ( -e - ) ,  n . ab st. h y -s t. NH. seventeenth s ta r  in  the  horos­

cope, and also in  the  ca lcu la tio n  of the weather, 

anumati, n. ab st. h y -s t. NH. permission, perm it, o rder.

-an e :, -ene:, su ff . to  form the ord. from card, as in  /o jijan e :/.

ane:ka, ad j. num. indef. many, numerous, plenty.

anyatya (=0- ) ,  n . ab st. a - s t .  NH. in ju s tic e , m ischief, e v il  th ing .
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a n t- , rec . p t .  of /am p-/.

a n t i : ,  and i:, pos. vb l. ad j. re c . p t .  of /am p-/.

- a n t i : ,  -an d i:, su ff . den. neg. ad j. v b l. fo r  G-vb. as in  

/o :d a n t i : / ,  /am pan ti:/, e tc . 

an tid - , rem. p t. of /am p-/.

-antE , su ff . den. neg. prog. v b l. adv. fo r  G-vb. as in  /o :dan tE /. 

anton-, vb. t r .  h y -s t. r e f l .  of /am p-/; / antond-, antonn-/ 

re c . p t . ,  and /a n to n t- /  rem. p t .  

antonpo:-, vb. t r .  l t - s t .  r e f l .  caus. of /am p-/, to  get done fo r  

one 's own benefit, 

an ton tu l-, vb. t r .  i r re g . prog, of /am p-/, to  be doings see / u l - /  

fo r conj. of i r r e g . ten ses , 

a n ta s t i ,  n . abst. h y -s t. NH. d ign ity , m erit, p res tig e , 

an tara (*=o-), n . com. a - s t .  hallway, side room,

antya (=o-), n . abst. a - s t .  NH. end, death,

an tn i, pos. rec . p t .  3rd p e rs . NH. sg. of /am p-/, 

a n tr - ,  vb. t r .  h y -s t. d e te r , of /am p-/, to  be sure of doing,

andi, p r t .  i n t j .  yes, i t  i s  so, o .k .

-and i, PLS. den. confirm ation, assen t, e tc . 

andaklE:, see /anda jE :/. 

andaga:, see /an d a n i:/.

andajE:, p r t .  i n t j .  den. H. sg . f .  oh g i r l l  v a r. /andak lE :/,

/andade:/.
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andaye:, p r t .  i n t j .  den. H, p i .  hon. oh men!, oh people!

andaya:, p r t .  i n t j .  den. H. sg. m ./f . oh boy!, oh g ir l!

andani:, andaga:, andanibE:, p r t .  i n t j .  den. H. sg . m, oh boy!

andade:, see /an d a jE :/.

andambE:, see /a n d a n i:/ .

anda:, see /an d i + a : / ;  i s  i t  so?

an d a :ji, n . abst. h y -s t . I®, guess, estim ation.

anda:jamp-, anda:jim alp-, vb. t r .  h y -s t . to  estim ate, to  guess.

andharu:di, n . ab st. h y -s t . NH. blind  b e lie f , f a i th le s s  custom.

anna (<=o-), n . ms. a - s t .  NH. food, cooked r ic e .

- a l i ,  see / a l i / .  

a le - ,  vb. i n t r .  l t - s t .  to  wander, to  lo a f , 

a le c a li ,  n . ab st. h y -s t . NH. wandering, loafing , roaming, 

aleyuni, see /a lepuna/.

alepuna, aleyuni, alewuni, pos, i n f .  p res , of / a l e - / .

alewuni, see /a lepung/.

a le : - ,  vb. i n t r .  l t - s t .  to  lo a f , to  roam.

alaijka:ra (=o-), n . a b s t. a - s t .  NH. decoration, make-up, fashion.

a lam a:ri, n . com. h y -s t. NH. sh e lf , cup-board.

a lg - , vb. i n t r .  h y -s t. to  shake, to  trem ble, to  move.

alpe (»a~), n . com. e - s t .  H. sg . m. lo a fe r , mean fellow .

alpa, see /a lp a / .

alpa (=o-), n . abst. a - s t .  NH. meanness, t r i f l e .
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a r i ,  n . ms. l t - s t .  NH. uncooked r ic e ,  grain .

a r i - ,  vb. i n t r .  l t - s t .  to  s tra in , to f i l t e r ,  to  d rip .

arikotE , a d j. q l .  underbaked, hard, dry.

a r i s ta  (=o-), n . ms. a - s t .  NH. to n ic .

a r i t - ,  re c . p t .  of / a r i p - / .

a r i ta d - , rem. p t .  of / a r i p - / .

a r ip - , vb. t r .  h y -s t. to  f i l t e r ,  to  s tra in ; / a r i t - /  re c . p t . ,  and 

/ a r i t a d - /  rem. p t .  

aripE ( - e - ) ,  n . com. h y -s t. NH. s tra in e r , f i l t e r .  

aripE, pos. f u t .  1st p e rs . H. sg. of / a r ip - / .  

a r i : - ,  vb. i n t r .  l t - s t .  to  d rip .

- a r i ,  su ff . den. vbl. ending 2nd pers . H. p i .  as in  /o s d a r i / .  

aru , n . ab s t. l t - s t .  NH. edge, blade, border, 

a re t - ,  re c . p t .  o f /a r e p - / .  

a re tM -, rem. p t .  of /a r e p - / .

arep-, vb. t r .  h y -s t. to  grind, to  blend; / a r e t - /  re c . p t . ,  and 

/a r e ta d - /  rem. p t . ;  and v a r. /k a d e :- / . 

a re : - ,  vb. t r .  l t - s t .  to  po lish  the  ground, to  wax the  f lo o r , 

a re : ,  p r t .  i n t j .  oh boy I, oh goodness!

-arE (—e—), s u f f .  den. num. ad j. card . f ra c . -h a lf , as in  

/ojijarE , eradarE, e t c . /  one and one h a lf , two and one h a lf , e tc .

-arE , -a re g i, -arego:skara , su ff . den. in f-p u r. a f te r  vb. as in

/o :darE / in  order to  read , on account of reading.
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arEmacJali, n . con. h y -s t . NH. palm -leaf.

arEmanE ( -e - ) ,  n . com. h y -s t . NH. whetstone fo r sharpening to o ls .

a ra n t- , vb. t r .  h y -s t . to  se ize , to  grab.

a ra l - ,  vb. i n t r .  h y -s t . to  bloom (flow er).

a r a l t - ,  re c . p t .  of / a r a lp - / .

a r a l t  ad-, rem. p t .  of / a r a lp - / .

a ra lp - , vb. t r .  h y -s t . cans, of / a r a l - / ; / a r a l t - /  re c . p t . ,  and 

/a r a l t id - / .r e m . p t .  

arasu , n . com. h y -s t. H. sg. m. k ing, ru le r .  

arapuccE ( -e - ) ,  n . g rc . h y -s t. NH. a flower (used as vegetable). 

aramanE ( -e - ) ,  n . com. lfc-st. NH. palace, 

arkajpji, n . ms. h y -s t . NH. ca ttle -fo o d . 

arkapjim ass-, vb. i n t r .  h y -s t. to  serve c a ttle -d rin k .

arghyE ( -e - ) ,  n . ab st. h y -s t. NH. re lig io u s  o ffering .

arhatE ( -e - ) ,  n . ab st. h y -s t. NH. capacity , a b il i ty ,  competence.

arcanE ( -e - ) ,  n . ab s t. h y -s t. NH. worship, prayer,

a r j i ,  n . ab st. h y -s t. NH. app lica tion , request, 

a r t i ,  n . ab st. h y -s t . NH. over anxiety, over enthusiasm, 

artidam ara («o-), n . g rc . a - s t .  NH. a tre e  (of the f ig  fam ily), 

a rth a  (=o-), n» ab st, a - s t .  NH. meaning, substance, summary, 

a rd -, see /so y p -/. 

arda, ad j. num. card . f ra c .  h a lf , 

ardha, see /a rd a /.
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a rd h a ra s tr i, n . ab s t. h y -s t . NH. midnight, 

a r i - ,  see / a l e l - / . 

a rp in i, see /a lp u n a /.

arpanE ( - e - ) ,  n . ab st. h y -s t . NH. re lig io u s  s a c r if ic e . 

arwE (~ e-), n . com. h y -s t. NII. c lo th  (usu. cu t-p iece .) 

apaka:ra (=o-), n . ab st. a - s t .  NH. harm, trouble , 

apaga, adv. dem. cause, th e re fo re , in  th a t  case.

-apaga, PLS. den. events th a t  occur simultaneously, 

apaye, amme, ( - a - ) ,  n . com. e - s t .  H. sg . m. hon. fa th e r . 

apasma:ra (=o-), n . abst. a - s t .  NH. epilepsy, 

apanaga, adv. tm. dem. rem. then , a t  th a t  time.

-apanaga, PLS. den. events o f consequential reac tion , 

apanapanaga, adv. tm. in d ef. now and then, frequently , 

aparasda (=o-), n . abst. a - s t .  NH. penalty , compensation, f in e , 

apawasda (=o-), n . ab st. a - s t .  NH. rumour, accusation, a lleg a tio n . 

apam ariya:di, n . ab st. h y - s t .  NH. dishonor, in s u l t ,  d is re sp ec t, 

apamasna (« o -;, n . abst. a - s t .  NH. in s u l t ,  d isresp ec t, 

apasya (=o-), n . ab st. a - s t .  NH. danger, catastrophe. 

apsarE ( - e - ) , n . com. h y -s t. H. sg . f .  very handsome woman, 

apruspa (®o-), n . ab st. a - s t .  NH. ra re  appearance, 

appe, n . com. e - s t .  H. sg. f .  hon. mother, e lderly  woman, 

appa (=o-), n . com. a - s t .  NH, a  sweet d ish .

-appa, su ff . to  n . soc. den. accompaniment as in  /ena^appa/ 

accompanying me, along with me.
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-appa, PLS. den. s a tis fa c tio n , contentment, 

appa, part. i n t j .  oh boyl, Hram.

appajo:rE, p r t .  i n t j .  how wicked!, -what a c ru e l fellow! 

appanE ( -e - ) ,  n . ab st. h y -s t .  NH. order, advice, suggestion, 

appaxnme, ( - a - ) ,  n . com. e - s t .  H. p i .  hon. pa ren ts.

-appa:, PLS. den. a ffec tio n .

apmasna, see /apamasna/.

abadi, n . com. h y -s t. NH. hoof.

abarE, awarE, ( - e - ) ,  n . g rc . h y -s t. NH. beans.

abhipra:ya (=o-), n . a b st. a - s t .  NH. idea , opinion, suggestion.

abhya:sa (=o-), see /ab y a rsa /.

abyassa, abhya:sa, (=o-), n . a b s t. a - s t .  NH. p rac tic e , h a b it, 

exercise, d r i l l ,  

abraka (=o-), n . g rc. a - s t .  NH. mica, a m etal, 

abba, p r t .  i n t j .  su rp rise ! , goodness!, oh boyl 

abballigE ( - e - ) ,  n . grc. h y -s t . NH. yellow l i l y ,  

abbara (=o-), n . ab st. a - s t .  NH. shouting, laugh ter, 

aw ili, n . ms. h y -s t. NH. a side d ish .

awu (awwe-, ay -), pron. rem. dem. l t - s t .  i r r e g .  3rd pers. NH. sg. 

i t ,  th a t .

awulu, adv. rem. dem. p ic . th e re , in  th a t p lace, 

awunsu, n . ab st. h y -s t. NH. ounce, oz.

awakassa (=o-), n . ab st. a - s t .  NH. opportunity, chance, scope.
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awatasna (=o-), n . a b s t. a - s t .  NH. marriage fe a s t .

awarE, see /abarE /.

awtu, adv. man. ou t, ou tside, dead.

awsadha (=o~), n. a b s t. a - s t .  NH. medicine, drug.

awlu, a llu , a l i i ,  a l i i ,  see /aw ulu/.

awwu, emph. of /awu/; t h a t 's  the  one.

awwas, see /awu + a : / ;  i s  th a t the one?

am irta , see /a m rita /.

araurjk-, vb. t r .  h y -s t .  to  p ress, to  squeeze, to  crush. 

amS ( - e - ) ,  n . a b s t . l t - s t .  NH. confinement fo r  eleven days a f te r  

c h ild b irth  fo r a l l  the members of the fam ily, 

am ali, ad j. num. d e f. p i .  tw ins, two th ings, 

amasara (=o—), n. ab s t. a - s t .  NH. h aste , hurrying, rushing, 

am ali, n . a b st. h y -s t. NH. in to x ica tio n , e ffe c t of liq u o r, 

amsa (=o-), amsa, see / p a : l i / .  

amsani, n . ab st. h y -s t . NH. p ride , ego. 

am rita (=o-), n. a b s t. a - s t .  NH. nector.

amp-, malp-, mamp-, vb. t r .  h y -s t . to  do, to  make, to  prepare;

/ a n t - /  re c . p t . ,  and /a n t id - /  rem. p t.

-amp-, d e r. vb l. su f f .  fo r  n .,  a d j . ,  adv., p r t . ,  e tc . and 

conjugated lik e  /am p-/, 

ampuna, mampuna, malpuni, malpunE, pos. in f .  p re s , o f /am p-/, 

airpeib-, vb. t r .  h y -s t . f req . of /am p-/; /am pe:d-/ rec . p t . ,  

and /am pe:did-/ rem. p t .
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anpo:-, vb. t r .  l t - s t .  cans, of /am p-/; to  cause to  do. 

ambi, n . com. h y -s t . NH. dung, cow manure. 

ambE:, n. onom. bellowing sound, sound used to  c a l l  a cow. 

ambadE ( - e - ) ,  n , grc. h y -s t . NH. a sour f r u i t ,  

amme ( -a - ) ,  n . com. e - s t .  H. sg. f .  hon. mother, m istress, 

madam; v a r . /appe, u l l a : ld i ,  d e t t i / .  

amme ( -a - ) ,  n . com. e - s t .  H. sg. ra. hon. fa th e r  (in  some 

d ia le c ts , and /appe/ fo r  mother), 

arana, p r t .  i n t j .  what a r e l i e f !  excellent! 

arama:, voc. o f /amme/; oh mother!

-amma:, PLS. den. a ffec tio n , endearment.

M

/ a : / ,  low c en tra l neu tra l r .  long & tense V,

a : ,  ad j. dem. rem. th a t.

a : ,  pos. imp. NH. sg. of / a : - / .

a : - ,  vb. i n t r .  pas. aux. l t - s t .  to  happen, to  become, to  l ik e , 

to  occur, to  take place; e n tire  conj. i s  i l lu s t r a te d  as a 

model fo r l t - s t .  vb.

- a : - ,  d e r. v b l. su ff . fo r n . ,  a d j . ,  adv., p r t . ,  e tc . and 

conjugated l ik e  / a : - / .
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-a s ,  PLS. den. in te r ,  except the  question-word, as in  /asyena:, 

poryera:, kosdEna:, e tc /

- a : ,  PLS. to  question-words den. doubtfulness, ind iffe rence , 

wanton negligence, e tc . as in  / e r a : ,  owwa:, e t c . /

- a : ,  see / - o /  gen. abs. su ff .

- a : - ,  see /o :- /c a u s . vb l. su ff . 

a : ,  p r t .  i n t j .  what I , yea!

askulu ( - e - ) ,  pron. rem. dem. h y -s t . 3rd p e rs . H. p i .  hon. they;

v a r. /asku lu , a :ra /*

-a :k u lu  ( - e - ) ,  d e r. su ff . to  form poss. n. H. p i .  from i n f . ,  and 

from n . gen. as in  /po:puijta:kulu, i l la tta s k u lu , e t c . /  

a:kE, pos. perm. 1st pers . H. sg . o f / a : - / t o  become, 

aska, pos. perm. 1st pe rs . H. p i .  o f / a : - / ,  

askara, adv. dem. rem. p ic . th a t  s id e , fu rth er away. 

a :k a :sa  (=o-), n . ab st. a - s t .  NH. sky, heaven, 

atkramana (=o-), n . ab st. a - s t .  NH. a ttack , besiege. 

a:gne:ya (=o-), n . ab st. a - s t .  NH. South-East, 

a :h a :, p r t .  i n t j .  wonderful!, g re a t! , excellent! 

a:h.EL:, p r t .  i n t j .  i s  i t  so?, I  can‘t  believe i t !  

ashasra, a :ra , (=o-), n . ms. a - s t .  NH. food, d ie t .  

a :h la :d a  (=o-), joy, p leasure; n . a b st. a - s t .  NH. 

a:hwa:nE ( - e - ) ,  n . ab st. h y -s t. NH. invocation, estab lish ing . 

a :r|ka :ra , see /ahag)sa:ra/.
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a :c a : r i ,  n . com. h y -s t. H. sg. m. carpen ter.

a :c a :ra  (=o-), n . ab s t. a - s t .  NH, custom, behaviour, maimer.

a : j - ,  vb. i n t r .  h y -s t . to  be d ried , to  dry , to  evaporate.

a : j i ,  a d j. num. card , in te g . six .

a : j i d - ,  vb. t r .  h y -s t . to  dry clothes by spreading.

a :je n e : , ad j. num. ord. in te g . s ix th .

a :jo :tn o  ( - e - ) ,  n . ms. l t - s t .  NH. a side  d ish  (usu. f r ie d  th in g s). 

a :ja :d in a , see / a : jo : tn o / .

-a : ja :n n a : ,  PLS. den. ignorance, doubt, uncerta in ty .

a:jjiE ( - e - ) ,  n . a b s t. h y -s t. NH. order, permission, command.

a :jnu :du , see / a s j i  + nu:du/j s ix  hundred.

a :jw e ri ( - e - ) ,  pron. num. d ef. h y -s t. H. p i .  s ix  persons.

a :jw ala (=o-), a d j. num. qn. def. a u n it  of s ix  measures.

a jy i ,  see /nE :^a/j pain (in  baby-ta lk).

a :y i ,  p r t .  i n t j .  oo l, uh!

a :y ity a :ra , see /a :d ity a w a :ra /.

a :y is ,  pos. vb l. a d j. re c . p t .  of / a : - / .

a:yusya, aysa, (=o-), n . ab st. a - s t ,  NH. age, l i f e ,  duration , 

asyudha (=o-), n . a b s t. a - s t .  NH. weapon, m iss ile .

a:ye ( - a - ) ,  pron. dem. rem. h y -s t. H. sg . m. 3rd p e rs . he.

a :ye, pos. re c . p t .  3rd p e rs . H. sg. m. of / a : - / .

-a :y e , d e r. su ff . to  form poss. n . H. sg. m. from in f . ,  and

from n . gen. as in  /po:puna:ye, i l l a t t a :y e ,  e t c . /
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a :y e r i, pos. rec . p t .  3rd p e rs . H. p i .  o f /a : - /*  

a:yE, pos. rec . p t .  1 st p e rs . H. sg. of / a : - / .

a :ya , pos. re c . p t .  1 s t p e rs . H. p i . ,  2nd p ers . H. sg ., and

3rd p e rs . NH. p i .  o f /a : - /*

-a :y a , d e r. su ff . to  form aug. n. NH. from G-vb. as /sandasya/.

a :y a li ,  pos. rec . p t .  3rd p e rs . H. sg. f .  o f / a : - / .

a :yan i, see /a :y e  + n i / j  him.

a:yano, asyana:, see /a :y e  + no/j h is .

a :yara , pos. rec . p t .  2nd p e rs . H. p i .  o f / a : - / .

a:yarE, see /a:w arE /.

a :y a :sa  (=o-), n . a b st. a - s t .  NH. fa tig u e , s t r a in , tiresom eness. 

a : t i ,  n . ab st. h y -s t . NH. fourth  month o f Tulu year, Ju ly  12-16 to  

August 12-16.

a : ta  (=o-), n . a b s t. a - s t .  NH. game, p lay , rec rea tio n .

- a : t a ,  d e r. su ff . to  form aug. n . NH. from G-vb. as in  / t i r u g a : t a / .  

a ;d - , vb. i n t r .  h y -s t . to  shake, to  move, to  o s c i l la te .  

a :d o :- , vb. t r .  l t - s t .  caus. o f /a :d - / ;  to  cause to  move.

-a :d lu , see /ad ik u lu / p i .  su ff . fo r kinship term s.

a :§ i:rw a:da , a :sirw a:da, (=o-), n. ab st. a - s t .  NH. b lessing . 

a:si:n'ja;daa^>-, a:sirw a:dam alp-, vb. i n t r .  h y -s t . to  b le s s . 

a :sa:dha (»o-), n . a b st. a - s t .  NH. fourth  month of the Lunar System. 

assle :sE  ( - e - ) ,  n . a b s t. h y -s t. NH. n ineth  s ta r  in  the  horoscope, 

atsrama (*=o-), n . a b s t. a - s t .  NH. hermitage, re lig io u s  vow.
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as§wina (=o-), n . ab st. a - s t .  NH. seventh month of the  Lunar System. 

a :n i ,  n . com. h y -s t . NH. n a i l  ( iro n ). 

a :n i  (=a-), see /m a :n i/.

a :n£-, usu. prefixed , male as in  /a sn ik a jij i /  male c a lf . 

a:nE, a:hE, ( - e - ) ,  n . com. h y -s t. a n ick e l coin worth 1/16 of 

a Rupee.

asnjorwu, adajijaswu, n . com. h y -s t. H. sg . m. man, male.

-a:nda, PLS. den. conjunction, bu t, i f .

-a in d a la , PLS. den. conjunction, though, s t i l l .

-a :n d la , see /a rn d a la / .

a : l - ,  vb. t r .  h y -s t . to  ru le  over, to  re ig n , to  govern. 

a :likE  ( -e - ) , n . ab st. h y -s t . NH. ru lin g , government. 

a : l i ,  n . com. h y -s t . H. sg . m ./f . person, labourer, 

a s l i ,  n . abst. h y -s t. NH. sg, one man-length in  measuring height 

and/or depth. 

a : l i  ( -e - ) , pron. dem. rem. h y -s t. H. sg . f .  she.

- a : l i ,  der. su f f .  to  form poss. n . H. sg. f .  from i n f . ,  and 

from n . gen. as in  /p o :p u n a :ls , i l l a t t a s l i ,  e t c . /  

a i la ,  a : la ,  ( -o - ) ,  n . a b s t. a - s t .  NH. depth. 

a : t i : ,  pos. v b l. a d j. rem. p t .  of / a : - / .  

a : t i ,  pos. vbl./comb. adv. p t .  o f / a : - / .  

a : t i ,  ad j. qn. dem. rem. th a t  much/many. 

a ::t& , emph, o f / a : t i / j  th a t  huge quantity .
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- a s t i ,  PLS. den. comparator; as much/many as. 

a s tan d i, see /astnV *

astu , pos. subv. 3rd p e rs . NH. sg . o f /a : - /*  

as tu ra  (=o-), n . a b st. a - s t .  NH. anxiety , enthusiasm, 

a s te , pos. rem. p t .  3rd pers . H. sg . m. of / a : - / ,  

a s te r i ,  pos. rem. p t .  3rd pers . H. p i .  of / a : - / .

-a s te s , PLS. den, anxiety, haste; soon a f te r ,  no sooner than. 

a :tE , pos. rem. p t .  1st p e rs . H. sg . of / a : - / ,  

astodu, pos. deb. adv. p t .  of / a s - / ,

a s to l i ,  pos. po t. adv. p t .  of / a : - / .

a s ta , pos. rem. p t .  1 st p e rs . H. p i . ,  2nd p e rs . H. sg ., and 

3rd p e rs . NH. p i .  o f / a : - / ,  

a s t a l i ,  pos. rem. p t .  3rd pers . H. sg. f .  of / a : - / ,

a s ta r i ,  pos. rem. p t .  2nd pers. H. p i .  o f / a : - / ,

a s tn i ,  a s tin d i, pos. rem. p t .  3rd p e rs . NH. sg. of / a : - / ,  

astna , pos. in f .  rem. p t .  of / a : - / ,  

astnaga, pos. temp. adv. p t .  of / a : - / ,  

a s tn a s ti ,  pos. temp. adv. p t .  o f / a : - / ,  

a s tn a s tig i ,  see /a s tn a s ti /*

a s t r i ,  neg. p t .  1st p e rs . H. sg ., and 3rd p e rs . NH. sg. of / a : - / ,  

a s tr iy e , neg. p t .  3rd p e rs . H. sg . m. of / a : - / ,  

a s t r iy e r i ,  neg. p t .  3rd p e rs . H. p i .  o f / a s - / ,  

a s tr iy a , neg. p t .  1 st p e rs . H. p i . ,  2nd p e rs . II. sg ., and 

3rd p e rs . NH, p i .  of / a s - / .
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a : t r iy a l i ,  neg. p t .  3rd p e rs . H. sg. f .  o f / a : - / .

a : t r iy a r i ,  neg. p t .  2nd p e rs . H. p i .  of /a :- /*

a:twe, pos. subv. 3rd pe rs . H. sg . m. o f / a : - / ,  

astw eri, pos. subv, 3rd p e rs . H. p i .  o f /a :- /*  

a:twE, pos. subv. 1st pe rs . H. sg . of / a ; - / .  

a:tv7a, pos. subv. 1st pers . H. p i . ,  2nd pers . H. sg ., and 3rd 

pe rs . NH. p i .  o f / a : - / .  

a:twaye, neg. subv. 3rd p e rs . H. sg. m. o f / a : - / ,  

astw ayeri, neg. subv. 3rd p e rs . H. p i .  of /a :- /*  

a:twayE, neg. subv. 1 st p e rs . H. sg. o f /a :- /*

a:tvraya, neg. subv. 1st pe rs . H. p i . ,  2nd pers. H. sg ., and

3rd pers . NH. p i .  of /a : - /*  

a :tw ayali, neg. subv. 3rd p e rs . H. sg. f .  of /a :- /*  

a itw ayari, neg. subv. 2nd p e rs . H. p i .  o f / a : - / ,  

a rtw a li, pos. subv. 3rd pers . H. sg . f .  o f / a : - / .

a :tw ani, neg. subv. 3rd pers . NH. sg. of /a :- /*

astw ari, pos. subv. 2nd pers . H. p i .  o f /a :- /*

a:tma (=o-), n . abst. a - s t .  NH. soul, conscience, d isc re tio n . 

a :d i ,  n . ab st. h y -s t. NH. o rig in , source, beginning, s t a r t .

-a:d igE  ( -e - ) ,  d er. su ff . to  form n . from ad j. as in  /m allasdigE/. 

a :d ityaw a:ra, a :y ity a :ra , a y tta :r a ,  ay tara , (=o-), n . prop. a -s t .  

NH. Sunday.

asdara (=o-), n . ab st. a - s t .  ffl. respec t, regard, honor.
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a:da:ya (=o-), n . ah st. a - s t .  NH. income, p r o f i t ,  advantage. 

a :dha:ra  (=o-), n . abst. a - s t .  NH. support, he lp , assistance . 

a:sE ( -e - ) ,  n . ab s t. h y -s t. NH. hope, d e s ire , -wish, greed, 

sparing, saving, m iserliness. 

a:sEta:3jkuni, see /kolpuna/.

a :sE dap itta :s£ , n . com. h y -s t. H. sg . m ./f. m iser.

atsEbud-, vb. i n t r .  l t - s t .  to  give up hope, to  long fo r .

a:sana (=o-), n . ab s t. a - s t .  NH. se a t, posture.

a : s t i ,  n . ab st. h y -s t. NH. property (land), r e a l ty .

a :s th a :n a  (=o-), n . ab st. a - s t .  NH. royal cou rt, King's court.

a:stma (=o-), n . ab st. a - s t .  NH. a d isease, asthma.

atspatrE  ( -e - ) ,  n . com. h y -s t. NH. h o sp ita l, c l in ic ,  dispensary.

a :n i ,  adv. tm. dem. rem. th a t day, the other day.

a :n i ,  pos. rec . p t .  3rd pers. NH. sg . of / a : - / .

a:nedda:wara, see /a :n e tta :w a ra /.

a :netta :w ara, a;nedda:wara, adv. dem. caus. th e re fo re , as a re s u lt  

o f, due to , on account of.

-a :ne tta :w ara , PLS. den. causal e ffe c t.

a:nE ( -e - ) ,  n . com. h y -s t. NH. elephant.

a :nE ka:ri, n . a b st. h y -s t. NH. a d isease, e lep h an tias is .

a :na , pos. i n f .  re c . p t .  of / a : - / .

a:naga, pos. temp. adv. non-pt. of / a : - / .

a:nane, pos. temp. adv. p t .  of / a : - / .
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a :n a : t i ,  pos. temp. adv. non-pt. of / a s - / .

a :n a : t ig i ,  see /a :n a : t i /»

a : le ,  pos. imp. H. p i .  of / a : - / .

asloscanE ( - e - ) ,  n . abst. h y -s t. NH. th ink ing , thought, guess. 

a : la  (=o-), n . g rc . a - s t .  NH. a t r e e ;  banyan t r e e . 

a : la ,  pos. imp. H. sg. of / a : - / .

aslasya (=o~), n . abst. a - s t .  NH. la z in e ss , g iddiness, fa tig u e . 

a:la:panS ( - e - ) ,  n . abst. h y -s t. NH. estab lish ing  the tune. 

a:r& ( -e - ) ,  pron. dem. rem. h y -s t. 3rd p e rs . H. p i .  hon. he/she. 

a :ro :gya (=o-), n . abst. a - s t .  NH. h ea lth . 

a :ra , see /a :h a : r a / .

- a : r a ,  su ff . den.day as in  /su k ra s ra /;  time as in  /orw asra/.

a:ragE ( -e - ) ,  n . ab st. h y -s t. NH. belch.

a:ranE ( -e - ) ,  n . com. h y -s t. NH. a r e p t i le .

a : r a t i ,  n . a b s t. h y -s t. NH. invocation, ceremony of l ig h ts .

atrabya, adv. tm. dem. onwards, since the s t a r t .

asrdrE ( -e - ) ,  n . abst. h y -s t. I®, s ix th  s ta r  in  the  horoscope.

asrbatE ( - e - ) ,  n . abst. h y -s t. NH. shouting, laugh ter.

a :p i : ,  pos. v b l. ad j. p re s , of / a : - / .

a :p i : s i ,  n . a b s t. h y -s t. NH. o ff ic e .

a :p i : s a r i ,  n . com. h y -s t. H. sg. m. o f f ic e r , executive.

a:punu, pos. .. p res . 3rd p e rs . NH. sg . o f / a : - / .

ajpuna, pos. in f .  p res , of / a : - / .
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aspunne, pos. temp. adv. non-pt. of /a : - /*  

a;pe, pos. p re s . 3rd p e rs . H. sg. m. of / a : - / .  

a :p e r i, pos. p res . 3rd p e rs . H. p i .  of / a : - / .  

a:pE, pos. p res . 1 s t p e rs . H. sg. of / a : - / .  

a:pa, pos. p res . 1 st p e rs . H. p i . ,  2nd p e rs . H. sg ., and 

3rd p e rs . NH. p i .  of / a : - / ,  

a jp a li ,  pos. p re s . 3rd p e rs . H. sg. f .  of /a : - /*  

a s p a t t i ,  n . ab st. h y -s t. NH. danger, d is a s te r , troub le , 

aspadikki, adv. dem. p ic . th a t  side , in  th a t d ire c tio n . 

a :par£ , pos. p re s . 2nd p e rs . H. p i .  of / a : - / ,  

a sp li, see /E :p l i / .

a sp ri, neg. p res . 1 s t p e rs . H. sg ., and 3rd p e rs . NH. sg . of / a : - / .  

a :p riy e , neg. p res . 3rd pe rs . H. sg. m. of / a : - / ,  

a jp riy e ra , neg. p res . 3rd p e rs . H. p i .  o f / a : - / .  

a :p riy a , neg. p res . 1st p e rs . H. p i . ,  2nd p e rs . H. s g .,  and 

3rd p e rs . NH. p i .  of / a : - / .  

a :p r iy a l i ,  neg. p res . 3rd p e rs . H. sg. f .  of / a : - / ,

a sp riy a ri, neg. p res . 2nd p e rs . H. p i .  o f / a : - / ,

asbharana (=o-), n . com. a - s t .  NH, ornament, jew elry. .

asbha:sa (<=o-), n . ab st. a - s t .  NH. suspicion, doubt} glimpse,

aswu, pos. f u t .  3rd pers . NH. sg . of / a : - / .  

a:wu, p r t .  i n t j .  o .k , ,  as you say!, agreed!, deal! 

a:we, pos. f u t .  3rd pers . H. sg. m. of / a : - / .
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a:w eri, pos. f u t .  3rd pers . H. p i .  of / a : - / .  

aiwE, pos. f u t .  1st p e rs . H. sg. of / a s - / .  

aswE (- e - ) ,  n . com. h y -s t . Nil. k iln . 

aswEdamanni, n . com. h y -s t. NH. clay, 

aswodu, pos. deb. adv. non-pt. o f / a : - / ,

aswoli, pos. po t. adv. non-pt. o f / a : - / ,

asw otri, neg. d eb ./po t. adv. of / a : - / ,  

aswontu, pos. vb l. adv. non-pt. of / a : - / ,  

aswa, pos. f u t .  1 st pe rs . H. p i . ,  2nd p e rs . H. sg ., and 3rd 

pers . NH. p i .  of / a : - / ,  

aswaye, neg. f u t .  3rd pers . H. sg. m. of / a : - / ,  

aswayeri, neg. f u t .  3rd pers . H. p i .  of / a : - / .  

a:wayE, neg. f u t .  1st pers , H, sg. of / a : - / ,

aswaya, neg. f u t .  1st pers. H. p i . ,  2nd pers . H. sg ., and 3rd

pers . NH. p i .  of / a : - / ,  

aswayali, neg. f u t .  3rd pers. H. sg. f .  o f / a : - / ,  

aswayari, neg. f u t .  2nd pers. H. p i .  of / a : - / ,  

a:wadi, pos. h o rt. of / a : - / ,

aswade, neg. imp. H. p i .  of / a : - / ,

aswada, neg. imp. H./NH, sg. o f / a : - / ,

asw ali, pos. f u t .  3rd pers . H. sg. f .  o f / a : - / .

a :w an ti:, neg. v b l. ad j. of / a : - / .  

a:wani, neg. f u t .  3rd pers. NH. sg. o f / a : - / .
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aswantE, neg. vbl./comb. adv. o f / a : - / .  

a :w ari, pos. f u t .  2nd pers . H. p i .  of / a : - /*  

a:w aregi, see /a:w arE/. 

a:w arego:skara, see /a:w arE/. 

a:warE, a:yarE, pos. in f-p u r. of / a : - / .

-a :  war a , s u ff . n . ag. den. cause; due to , on account o f.

a:w jE:, see /au ra  + JE: / ;  o .k . my g i r l .

a u ra l : ,  see /au ra  + n i : / ;  o .k . my boy.

a:wdE:, see /a:wu + dE :/; I  th ink, i t  w ill  happen.

a:w la, see /a:wu + l a / ;  i t ’s o .k ., but . . .

aswregi, see /a :w areg i/.

a:wma:, see /au ra  + amma:/; o .k . my mother.
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A/

A / i  v e l.  v l .  stop C.

-k -, perm. su ff . fo r  l t - s t .  vb. as in  /po:ka, su:ka, e tc . /  

k ic c i, n , ab st. h y -s t. NH. envy, jealousy, burning, 

kijijii, n . com. h y -s t. NH. cub, pup, k i tte n , young-one. 

k ink-, vb. t r .  h y -s t. to  pinch, to  hurt -with f in g e rn a il;

/k in k y -/ rec . p t . ,  and /k in k id - /  rem. p t. 

kinkad-, rem. p t. of /k in k - / ,  

kinky-, re c . p t .  of /k in k - / .

k i t ta lE , k itlE , ( -e - ) ,  n . g rc. h y -s t. NH. orange ( f r u i t ) .

k itlE , see / k i t t a l E / ,

kidakaldadi, n. com. l t - s t .  NH. armpit.

k id ik l i ,  n . ab st. h y -s t . NH. t ic k lin g .

kidE ( - e - ) ,  n . com. l t - s t .  NH. hog-pen, cowshed, cow-stable, 

kidEmpanE ( -e - ) ,  n . com. l t - s t .  cow-pound. 

kisE ( - e - ) ,  n . com. l t - s t .  NH. pocket, 

k in n i, ad j. q l. indef. young, sm all, l i t t l e ,  

kinniyo ( -e - ) ,  e ll iy a : ( -e - ) ,  n . com. l t - s t .  NH. young-one, 

l i t t le - o n e ,  sm all-thing. 

k in n it t i j ic i la , adv. tm. indef. ever since one's childhood, 

k i lo , n . ab st. l t - s t .  NH. kilogram, 

k ilo :m is ta r i , n. abst. h y -s t. NH. kilom eter.
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k i r i ,  n . onom. a s h r i l l  sound. 

k i r i : t a  (=o-), n . com. a - s t .  NH. crown, 

kiramb-, see /k irum b-/. 

kiram bid-, rem. p t .  of /k iram b-/. 

kirasiby-, re c . p t .  of /k irarnb-/.

kirumb-, kirasnb-, vb. t r .  h y -s t . to  scratch , to  i tc h ;

/kirumby-, kiraanby-/ re c . p t . ,  and /kirumbud-, kiram bad-/ 

rem. p t.

kirumbud-, rem. p t .  of /k irum b-/.

kirumby-, re c . p t .  of /k irum b-/.

k irana  (=o-), n . com. a - s t .  NH. ray  of l ig h t .

k irsan taskulu  ( - e - ) ,  n . com. h y -s t . H. p i . C hristians.

kirsantasye ( -a - ) ,  n . com. h y -s t . H. sg. m. male C h ristian .

k irsa n ta s la  ( - e - ) ,  n . com. h y -s t . H. sg. f .  female C hristian .

kiwu, see /kyus/.

kiwude ( -a - ) ,  n . com. h y -s t .  H. sg. m. deafman. 

k ± :su li, n . com. h y -s t . NH. carpen ter’s p lane, wood-shaving. 

k i : l i ,  n . com. h y -s t. NH. b o l t ,  la tc h e t .  

k i s r - ,  vb. t r .  h y -s t . to  sc rib b le ; / k i : r y - /  re c . p t . ,  and 

/k is ra d - /  rem. p t .  

k is r id - ,  rem. p t .  of / k i : r - / .  

k i : r y - ,  re c . p t .  of / k i : r - / .

- k i ,  d a t. su ff . fo r  n . l t - s t .  to , fo r .
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kukku, n . g rc . h y -s t. NH. a f r u i t ,  mango, 

kuhaka (=o-), n . a b st. a - s t .  NH. cunningness, diplomacy. 

kujjE , gujjE, ( - e - ) , n .  com. h y -s t. NH. green ja c k fru it .  

kuyin t-, vb. t r .  h y -s t .  to  tea se , to  h u rt;  /k u y in ty -/ re c . p t . ,  

and /kuy in tad -/ rem. p t .  

kuyii$ad-, rem. p t .  of /kuyinl^-/. 

kuyinty-, re c . p t .  of /k u y in t- / .  

kuyin t-, re c . p t .  o f /kuyim p-/. 

kuyintad-, rem. p t .  of /kuyim p-/.

kuyimp-, vb. t r .  h y -s t . to  pinch, to  b i te ,  to  p ie rce ; /k u y in t- / 

. rec . p t . ,  and /k u y in tM -/ rem. p t .

kutumba (=o-), n . a b s t. a - s t .  NH. fam ily, b lood-rela tion . 

k u t t- ,  vb. t r .  h y -s t. to  pound, to  crush, to  th resh ;

/ko^fciy-/ re c . p t . ,  and /k u ^ a d - /  rem. p t .  

k u t t i ,  n . com. h y -s t . NH. s t ic k , peg, cane, 

k u ttiy - , re c . p t .  o f / k u t t - / .

kuttidonnE ( -e - ) ,  n . a b s t. h y -s t. NH. a game, w hip-stick.

ku ttad -, rem. p t .  of /k u t^ - / .

ku tru , n . onom. a shrieking sound.

kudu, n. g rc. l t - s t .  NH. a gram, a pulse, a g rain .

kuda, adv. tm. in d ef. again, s t i l l ,  fu r th e r .

-kuda, PLS. den. re p e tit iv e  action .

kudasri, n . com. h y -s t . NH. axe (for cu tting  wood).
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kudt-, re c . p t .  o f /kudp-/. 

kudt ad-, rem. p t .  of /kudp-/*

kudp-, vb. t r .  h y -s t. to  shake out, to  shake down; /k u d t- /  re c .

p t . ,  and /k u d tad -/ rem. p t .  

kudpu, n . com. h y -s t. NH. a s tra in e r  made from te n d r i ls , 

kudmi, n . com. h y -s t. NH. p l a i t ,  tu f t  of h a ir ,  

k u si, n . ab st. l t - s t .  NH. joy, happiness, cheerfulness. 

k u s a : li ,  n . ab s t. h y -s t. NH. joke, fun, mocking, 

kusta  (=o-), n . ab st. a - s t .  NH. leprosy, 

kuntu, see /w a s tra /.

kunte ( - a - ) ,  n . com. h y -s t. H, sg . m. dwarf, short man.

kuntE ( - e - ) ,  n . com. h y -s t. NH. log of wood, trunk,

k u n ta s li, n . g rc . h y -s t. NH. a f r u i t  (a type of cherry),

kunda (=o-), n . ab st. a - s t .  NH. a place where the sacred f i r e

burns always (21; hours). 

kunnE ( - e - ) ,  n . com. h y -s t. NH. penis, 

k u l i- ,  k u r i- , vb. i n t r .  l t - s t .  to  ro t ,  to  decay.

-kulu ( - e - ) ,  -kulu ( - e - ) ,  p i .  su ff , to  n . l t - s t .

-kulu ( - e - ) , -kulu ( -e - ) ,  su ff . den. pron. num. NH. p i .  as 

in  /eradekulu , mu:jekulu, e t c . /  

k u l l- ,  vb. i n t r .  aux. h y -s t. to  s i t  down, to  stay , to  remain, 

to  l iv e ,  to  be; /kudd/ re c . p t . ,  and /kudad-/ rem. p t .  

kulluna, kulipuna, ku llun i, pos. in f .  p res , of / k u l l - / .
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k u lle sd -, re c . p t .  o f /k u lle sb - / .  

k u lle td id - , rem. p t .  of /k u lle s b - / .

k u lle ;b - , vb. i n t r .  h y -s t . freq , of to  s i t  again and

again; /k u l le id - /  re c . p t . ,  and /ku!l.le:did-/ rem. p t .  

ku llon -, vb. i n t r .  h y -s t. r e f l .  of /k u l l - / ;  to  s i t  down oneself;

/k u llo n d -/ rec . p t . ,  and /k u l lo n t- /  rem. p t .  

ku llond-, re c . p t .  o f /k u llo n - / .

k u llo n t- , rem. p t .  o f /k u llo n - / .

k u llo n tu l- , vb. i n t r .  i r re g . prog, o f /k u l l - / ;  to  be s i t t in g ;

see / u l - /  fo r  conj. 

k u llo :- ,  vb. t r .  l t - s t .  caus. of /k u ll .- / ;  to  make one s i t  down* 

kullo:w on-, vb. t r .  h y -s t. r e f l .  o f /k u l lo : - / ;  to  make oneself 

s i t  one down; /khJ.lo:wond-/ rec . p t . ,  and /ku llo :w on t-/ rem. p t .  

ku llo tw ontul-, vb. t r .  i r r e g . prog, of /ku llo :w on-/; see / u l - / .

k u l lra - , vb. i n t r .  h y -s t. d e te r , of /k u l l - / ;  to  be sure of s i t t in g ;

/k u l l r a y - /  rec . p t . ,  and /k u l l r id - /  rem. p t .  

k u l te l i ,  n . com. h y -s t. NH. ro tte n  th ing , 

k u t t- ,  see /k u d it- / ,

k u t t i ,  n . a b st. h y -s t. NH. a u n it of liq u id  measurement approx.

equal to  nine cups, 

k u tt ad-, see /k u d it id - / .

k u t ta t ta  (=o-), n . com. a - s t .  NH. a t t i c  (usu. above the k itchen).
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kudike ( -a - ) ,  n . com. e - s t .  NH. fox. 

k u d it- , k u t t- ,  re c . p t .  o f /kudup-/. 

kudatad-, k u ttad -, rem. p t .  of /kudup-/. 

kudad-, rem. p t .  of / k u l l - / .  

kuduru, n . com. h y -s t. d e lta ;  NH. 

kudurE ( -e - ) ,  n . com. h y -s t . NH. horse; grasshopper, 

kudup-, vb. t r .  h y -s t. to  cu t, to  saw; /kudu t-, k u t t - /  re c . p t . ,  

and /k u d itad -, k u tta d - / rem. p t. 

kudya, ad j. q l. indef. sh o rt, small, le s s  t a l l ,  

kudd-, rec . p t .  of / k u l l - / .

kusk-, vb. i n t r .  h y -s t. to  sprain , to  have a catch; /k u sk iy -/ 

re c . p t . ,  and /kuskad-/ rem. p t .  

kuskiy-, rec . p t .  of /k u sk -/. 

kusk ad-, rem. p t .  of /k u sk -/.

kulE ( -e - ) ,  n . ab st. l t - s t .  NH. d ev il, ghost, s p i r i t ,  

k u ri, n . com. l t - s t .  NH. sheep (s g .) .  

k u ri, n . com. l t - s t .  NH. u lce r, b o il, 

k u r i- , see / k u l i - / .

kurudi, n . com. h y -s t. H. sg. f . blind woman.

kurude ( -a - ) ,  n. com. e - s t .  H. sg. m. b lind  man.

kurunt-, vb. i n t r .  h y -s t. to  con tract, to  compress, to  shrink;

/ku run ty -/ rec . p t . ,  and /kurun tad-/ rem. p t .  

kurubu, n . com. h y -s t. NH. eyebrow.
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kurube ( - a - ) ,  n . com. e - s t .  H. sg, m. shepherd. 

kuruwE ( - e - ) ,  n . com. h y -s t . NH. a small basket, 

kuruwajyi, n . com. h y -s t .  NH. a beetle  (usu. found in  coconut 

t re e s  and i s  very dangerous fo r  the t r e e ) .  

kurE ( - e - ) ,  n , a b st. l t - s t .  NH. d i r t ,  d u st, 

kurk-, vb. t r .  h y -s t . to  shake down; /k u rk y -/ rec . p t . ,  and 

/kurkad-/ rem. p t .  

k u rk i l i ,  n . com. h y -s t. NH. a b ig  basket made of vines, 

kurkad-, rem. p t .  of /k u rk - /. 

kurky-, rec . p t .  of /k u rk - /. 

k u rc i, n . com. h y -s t. NH. chair; v a r. /k u r s i / .  

k u r te l i ,  n . a b s t. h y -s t. NH. ug liness , d i r t in e s s ,  

ku rlu , n . ms. h y -s t. NH. parched r ic e . 

kurlE ( -e - ) ,  n . com. h y -s t. NH. banana seedling , 

kuppi, b a : t l i ,  n . com. h y -s t. NH. b o ttle , g lass ja r ,  a u n it of 

measurement fo r  liq u id  equal to  twenty-four ounces, 

kumbha (=o-), n . com. a - s t .  NH. po t, p itc h e r, vessel; the  

eleventh month of the Solar System, Aquarius, 

kumtxja (=o-),  n . g rc . a - s t .  NH. b u tte r  squash, pumpkin. 

kumblE ( -e - ) ,  n . prop. p ic . h y -s t . NH. a  name of a p lace. 

ku:jE  (~e-), n . com. h y -s t. NH. jug, gob let. 

ku :d -, vb. i n t r .  h y -s t. to  jo in , to  reach, to  meet; /ku:<Jiy-/ 

re c . p t . ,  and /k u :d ad -/ rem. p t .
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kusdiy-, re c . p t .  of /k u sd -/. 

kusdad-, rem. p t .  of /k u sd -/. 

kus<Jisos-, vb. t r .  l t - s t .  to  add up.

k u sd ik a tti, n . a b st. h y -s t. NH. un ity , custom of the society , 

kus^ales, adv. tm. in d ef. immediately, soon, a t  once, 

kusdles, see /ku:<Jale:/. 

kusdsos-, see /k u sd iso s -/.

kussmasndalesha (=o-), n . com. a - s t .  NH. a tre a c le , a medicine, 

kusnu, n . com. h y -s t . NH. vagina. 

k u :^ i, k u : l i ,  k u :r i ,  n . com. h y -s t. NH. too th , 

kusda li, n . com. h y -s t, NH. long h a ir  of head. 

ku:sombri, n . ms. h y -s t. NH. a side dish made from s p l i t  gram. 

k u :n t- , rec , p t .  o f /kusmp-/. 

kusntad-, rem. p t .  of /kusmp-/. 

k u s l i ,  n . ms. h y -s t . NH. wage, pay, sa lary , 

kuslidasye ( - a - ) ,  n . com. e - s t .  H. sg. m. h ired  man, labo rer, 

k u sr- , vb. i n t r .  h y -s t. to  nod, to  doze, to  shake; /k u sry -/ 

re c . p t . ,  and /k u s rd - /  rem. p t. 

kusry-, rec . p t .  of /k u s r - / .  

kusrd-, rem. p t .  o f /k u s r - / .

kusrmaswats.?ra (=o-), n . ab st. a - s t .  NH. the second incarnation

of God in  the form of a tu r t l e ,

kusmp-, vb. t r .  h y -s t . to  prick , to  pinch, to  p ierce ; /k u sn t- /

re c . p t . ,  and /k u sn tad -/ rem. p t .
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k u : : - ,  p r t .  i n t j .  here I  am!

kekk ila , n. com. h y -s t . NH. neck.

key i, n . com. l t - s t .  NH. hay, paddy crop.

key ip -, vb. i n t r .  h y -s t. to  grow (paddy crop); /k e y i t - /  rec .

p t . ,  and /k e y ita d - / rem. p t .  

k e y it- ,  rec . p t .  of /k e y ip - /. 

k ey itad -, rem. p t .  of /k e y ip - /. 

kepca, a d j. q l. reddish .

ked i, n . com. l t - s t .  NH. gem, precious stone, spark, 

kelerjgi, n . g rc . h y -s t. NH. yam, sweet potato ; var. /k e re ijg i/. 

k e t t - ,  vb. t r .  h y -s t. to  ch ise l, to  trim  o ff ; /k e s iy - /  rec . p t . ,  

and /k e sad -/ rem. p t .  

ke ttE  ( - e - ) ,  n . com. h y -s t. NH. bark (of a t re e ) ,

kedu, n . com. l t - s t .  NH. pool, man made lake,

kedon-, vb. i n t r .  l t - s t .  to  l i e  down, to  sleep; /kedond-/ rec .

p t . ,  and /kedon t-/ rem. p t .  

kedoni:ko:^E ( -e - ) ,  n . com. h y -s t. NH. bed-room. 

kedog4-, rec . p t .  of /kedon-/.

kedont-, rem. p t .  of /kedoni-/.

k e s iy -, re c . p t .  of / k e t t - / .  

kesad-, rem. p t .  of / k e t t - / .  

kesara , n . com. h y -s t. NH. mud, wet sand. 

kennE ( - e - ) ,  n . com. h y -s t . NH. cheek, temple (part of body).
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k e le jiji, n . com. h y -s t . NH. f ly  ( in se c t) , 

k e le s i , see /k§aw rike/.

kelewera ( - e - ) ,  pron. num. in d ef. h y -s t .  H. p i .  some persons, 

ke lasa  (=o-), n. a b s t. a - s t .  NH. work, job, duty, performance. 

kelasan ta:ye ( -a - ) ,  n . com. h y -s t. H. sg . m. male worker. 

k e la s a n ta : l i  ( -e - ) , n . com. h y -s t. H. sg . f .  female worker, 

kelasamp-, vb. t r .  h y -s t . to  do the work, to  work; see /am p-/, 

kelawu ( - e - ) ,  pron. num. in d e f. l t - s t .  NH. something, 

kelawu, a d j. num. in d e f. in te n s . some, few. 

k e l l i ,  n . com. h y -s t. NH. s p lin te r .

k e r- , vb. t r .  l t - s t .  to  k i l l ,  to  murder, to  assassinate , 

kererjgi, see /ke le rjg i/.

kerE ( -e - ) ,  n . com. l t - s t .  NH. pond, small lake (n a tu ra l) .

-kerE, -gE, PLS, den. hearsay, repo rting , narra ting , e tc .

kerkattigE  ( -e - ) ,  n . g rc . h y -s t . NH. cucumber; va r. /tekkarE /.

k em d e li, n . com. h y -s t . NH. udder, t e a t .

keppi, n . com. h y -s t. H. sg . f .  deaf woman.

keppe ( - a - ) ,  n . com. e - s t .  H. sg. m. deaf man.

keppatrarye ( -a - ) ,  n . com. h y -s t . NH. mumps.

keppadE ( - e - ) ,  n. com. h y -s t. NH. cheek, temple (part of body).

keb i, n. com. l t - s t .  NH. ea r.

kebtandE ( - e - ) ,  n . com. h y -s t. NH. cheek, temple (part of body), 

kempu, a d j. q l . red .
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kempukalli, n . com. h y -s t . NH. ruby. 

k e : j i ,  n . ab st. h y -s t. NH. K.G., kilogram. 

k e :d i, n. com. h y -s t. H. sg . m ./f . bad person, wicked person, 

kes^i* n. ab st. h y -s t. NH. sca rc ity , destruction , want, need. 

k e :n -, vb. t r .  h y -s t. to  ask, to  hear, to  demand, to  l is te n  to , 

to  enquire, to  in v es tig a te ; /k e jn d -/ re c . p t . ,  and 

/k e :n d -/ rem. p t .  

ke:nd-, rec . p t .  of /k e :n - / .  

ke:nd-, rem. p t .  of /k e : i j- / .  

k e :tu , n . a b st. h y -s t. NH. a p lanet, Ketu. 

ke:dagE ( -e - ) ,  n . com. h y -s t . NH. a flow er. 

k e :s i ,  n . a b s t. h y -s t. NH. law -su it. 

k e :r i ,  n . ab st. h y -s t. NH. ward, lo c a li ty , area. 

ke:rE  ( -e - ) ,  n . com. h y -s t . NH. a snake (non-poisonous). 

ke:pe ( -a - ) ,  n . com. h y -s t . NH. redant.

-kE, der. su ff . to  form aug. n . I®, from vb. as in  /a lk E /. 

kokku, n . com. h y -s t . NH. beak. 

kokkarE ( -e - ) ,  n . com. h y -s t .  NH. crane (b ird ), 

koijgarikusli, n . com. h y -s t . NH. irre g u la r  d en titio n , 

kocc-, vb. t r .  h y -s t . to  cut in to  pieces, to  boast; /k o c c iy - / 

rec . p t . ,  and /k o cc id -/ rem, p t .  

kocciy-, rec . p t .  of /k o cc -/. 

koccid-, rem. p t .  of /k o cc -/.
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koy-, vb. t r .  l t - s t .  to  p ick , to  pluck, to  gather; /koyy-/ 

rec . p t . ,  and /k o y t- /  rem. p t .  

koyy-, re c . p t .  of /k o y - /. 

koyt-, rem. p t .  of /k o y -/. 

koy li, n . ab st. h y -s t . NH. harvest, 

kotya (=o-), n . com. a - s t .  NH. h u t, stab le-yard . 

kottE  ( -e - ) ,  n . com. h y -s t .  NH. p i t t ,  nu t, (hard center of f r u i t s ) .  

kottEgudd-, vb. t r .  h y -s t . to  c a s tra te ; see /gudd-/. 

kotrE ( - e - ) ,  n . com. h y -s t . NH. spade, hoe. 

kodi, n . com. l t - s t .  NH. sprout, shoot, sapling, te n d e r-le a f . 

kodi, n . ab s t. l t - s t .  NH. topness, peak, top-end. 

kodi, see / j a : r t E / .  

k o d it- , re c . p t .  of /k o d ip -/. 

k o d itid -, rem. p t .  of /k o d ip - /.

kodip-, vb. i n t r .  h y -s t. to  sprout, to  shoot up; /k o d i t - /  rec .

/kocjitad-/. rem. p t .  

ko<JE ( - e - ) ,  n . com. l t - s t .  NH. umbrella, paraso l, 

kodakEna (=o-), n . com. a - s t .  NH. a side -d ish , 

kodagi, n . prop, h y -s t . NH. a place name, a language, Coorg. 

kodapa:na (=o-), n . com. a - s t .  NH. a metal- pot. 

kono:-, vb. t r .  l t - s t .  to  take , to  carry , 

konat-, re c . p t .  of /k o n a r- /.

konar-, vb. t r .  l t - s t .  to  bring ; /k o n a t- /  re c . p t . ,  and 

/k o n a rt- /  rem. p t . ;  / - r - /  becomes p  in  imp.
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konart-, rem. p t .  o f /ko ija r-/.

kondi, n . com. h y -s t . NH. hook, la tc h e t, b o l t .

kondupo:- ,  see /k o n o ;- /.

kondubar-, see /k o n a r- /; see /b a r - /  fo r  conj. 

konda:ta (=o-),  n . ab st. a - s t .  NH. fondness, too much a tten tio n , 

k o l- , vb. t r .  l t - s t .  to  give, to  donate, to  d e liv e r , to  hand over, 

to  pay fo r ,  to  support; also aux.; /k o ly - /  re c . p t . ,  and 

/k o lt- /rem . p t .  

k o le jiji, n . com. h y -s t. NH. a small f ie ld ,  

ko la  (=o-), n . com. a - s t .  NH. lake (n a tu ra l) . 

kolakE ( - e - ) ,  n . ab st. h y -s t . NH. th ird  crop of the year,

k o la l i ,  n . com. h y -s t. NH. f lu te ,  p ipe.

k o la :y i, n . com. h y -s t. NH. tap , p ipe, fau ce t, 

ko ly -, rec . p t .  of /k o l - / .

k o l l i ,  n , com. h y -s t. NH. small log of wood used as fu e l.

k o l t- ,  rem. p t .  of /k o l - / .

k o ltu , n. a b st. h y -s t. NH. catch, sprain .

kolpuna, korp in i, ajsEtasnkuni, pos. in f .  p res , of /k o l- / .

kottom bri, n . ms. h y -s t. NH. coriander seed.

kodi, n . a b s t. l t - s t .  NH, e v il d e s ire .

k o d it- , re c . p t .  of /k o d ip -/.

koditad-, rem. p t .  o f /k o d ip -/.

kodip-, vb. i n t r .  h y -s t. to  b o il;  /k o d i t - /  re c . p t . ,  and 

/k o d it id - /  rem. p t .
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kodipo:-, vb. t r .  l t - s t .  to  b o il.

koddeli, n . com. h y -s t. NH. a side -d ish .

kolE ( - e - ) ,  n . ab st. l t - s t .  NH. murder, massacre, k i l l in g .

k o l l i ,  n . com. h y -s t. NH. bay, g u lf .

kore-, vb. t r .  l t - s t .  to  d r i l l ,  to  engrave.

k o re t- , re c . p t .  of /k o rep -/.

k o re tid -, rem. p t .  of /k o re p -/.

korep-, vb. i n t r .  h y -s t. to  bark, to  ro a r, to  snore, to  enflame 

/k o re t - /  re c . p t . ,  and /k o re t id - /  rem. p t .  

korage ( - a - ) ,  n . com. e - s t .  H. sg. m. male Koraga. 

k o ran ti, n . com. h y -st. NH. nu t, p i t t ,  hard p a rt of the core. 

koratE ( -e - ) ,  n . abst. h y -s t. NH. defic iency , lackness, f a u l t ,  

korala , n . com. h y -s t. NH. ear of com .

korapali ( - e - ) ,  n . com. h y -s t. H. sg. f .  female Koraga.

korambu, n . com. h y -s t. NH. a raincoat made out of leaves and 

te n d r ils ,  and worn when working in  the  f ie ld  in  the ra in ,

korrjgu, n . com. h y -s t. NH. crane (b ird ), 

kortu , see /k o ltu / .

komdu, n . com. h y -s t. NH. coconu t-leaf-s ta lk , 

korp in i, see /kolpuna/.

koppu, n . com. h y -s t. NH. ear-omament made out of p earls , 

kownt-, re c . p t .  of /kowmp-/. 

kowntad-, rem. p t .  of /kowmp-/.
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kowmp-, vb. t r .  h y -s t . to bury; /kow nt-/ rec . p t . ,  and 

/kow ntad-/ rem. p t .  

kombu, n . com. h y -s t. NH. horn (anim al), blow-horn, 

kom bapireli, n . com. h y -s t. NH. thumb, b ig -toe . 

k o :k a :y i, n . abst. h y -s t. NH. shrewishness, rude answer. 

kosgilE  ( - e - ) j  n. com. h y -s t. NH. cuckoo (a black b ird ) , 

k o s t i ,  ad j. num. card, in teg . crore, 10, 000, 000. 

kostu , n . com. h y -s t. NH. coat. 

kostE ( - e - ) ,  n. com. h y -s t. NH. f o r t .

kosdi, n . com. h y -s t. H. sg. ra ./f . b lood-relation  ( r e la t iv e ) ,

kosdi, n . com. h y -s t. NH. corner.

kosdE, adv. tm. d ef. yesterday. 

kosnE ( - e - ) ,  n . com. h y -s t. NH. room, 

kosntos-, vb. i n t r .  l t - s t .  to  limp, 

k o s li ,  k o :r i ,  n . com. h y -s t. NH. chicken, fowl, 

kosla  (=o-), n . com. a - s t .  NH. hand-cuff. 

koslu , n . com. h y -s t . NH. s t ic k , po le, cane. 

k o :lu , n . ab st. h y -s t. NH. measuring-rod, a u n it o f l in e a r  

measurement approx. equal to  one yard,

kosla  (=o-), n . a b st. a - s t .  NH. a re lig io u s  ceremony.

kotlninE  ( -e - ) ,  n . com. l^«»st. NH. to rch . 

k o : r i ,  see /k o s l i / .

k o s r j i ,  n . com. h y -s t. NH. a u n it equal to  forty-tw o /miuji/.
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k o :rtu , n . com. h y -s t. NH. building of the law -court. 

ko:pa (=o—), n . ab st. a - s t .  NH. anger, temper. 

ko:pamp-, vb. t r .  h y -s t . to  be angry, to  show one 's anger;

see /am p-/ fo r  conj. 

kosmana (=o-), n . com. a - s t .  NH. lo in -c lo th , 

kakk-, vb. i n t r .  h y -s t . to  vomit; /k ak k iy -/ rec . p t . ,  and 

/kakkad-/ rem. p t .  

kakkiy-, re c . p t .  of /k ak k -/. 

kakkad-, rem. p t .  of /k ak k -/.

kakku:su, n. com. h y -s t . NH. commode, t o i l e t ,  lav o tary . 

kakkE ( -e - ) ,  n . com. h y -s t . NH. crow.

, adv. man. sleeping on the  stomach-side, 

kaijgi, n . g rc. h y -s t, NH. a recanu t-tree .

ksujijana (=o-), n . com. a - s t .  NH. d in ing -p la te  (made of China c lay ).

kaccesri, n . ab st. h y -s t . NH. law -court, music-performance.

kajipu, kayipu, n. com. h y -s t. NH. side-d ish .

kajipuka:y i, n . com. h y -s t .  NH. vegetable, grocery.

k a je li ,  n . com. h y -s t. NH. a f te rb ir th .

kajE ( -e - ) ,  n . com. l t - s t .  NH. fe tu s  membrane (anim al).

kajowu, n . com. h y -s t. NH. rubbish, garbage, waste.

k a j j i ,  g a j j i ,  n . com. h y -s t . NH. i tc h .

kayi, n. com. l t - s t .  NH. hand, handle.

kayikapji, n . com. h y -s t . NH. c a t t le ,  domestic animals.
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k a y ik a tt- , vb. i n t r .  h y -s t. to  be in  a t ig h t  spot f in a n c ia lly ;

see / k a t t - / ,  fo r  conj. 

kayiga:rikE  ( -e - ) ,  n . ab s t. h y -s t. NH. industry , c ra f t ,  

k a y it- , re c . p t .  of /k a y ip - /. 

kay itad -, rem. p t .  of /k a y ip - /. 

kay ito lu , adv. p ic . indef. near, nearby, c loser, 

k a y i t t i ,  adv. man. t ig h t ly , fo rc ib ly , 

kay id i, n . com. h y -s t. H. sg . m ./f . p risoner, slave, 

kayip-, vb. i n t r .  h y -s t. to  be b i t t e r  in  ta s te ;  / k a y i t - /  rec .

p t . ,  and /k a y ita d - /  rem. p t .  

kayipu, see /k a jip u /.

kayipE ( - e - ) ,  n . ab st. h y -s t . NH. b itte rn e s s  ( ta s te ) .  

kayimo:ra (=o-), n . com. a - s t .  NH. thumb-mark, hand-impression. 

kaykayi, n . onom. quarrelling-sound.

kayka:ri, n . com. h y -s t. NH. limb, (hand, fo o t, eye, ear, e tc .)  

kaynton-, vb. i n t r .  h y -s t. to  quarre l, to  f ig h t (in  words);

/kayntond-/ re c . p t . ,  and /k ay n to n t-/ rem. p t .  

kayntond-, rec . p t .  of /kayn ton -/. 

kayntont-, rem. p t .  of /kayn ton-/. 

kaytolu , k a y ta li ,  see /k a y ito lu / . 

k a y ta li , see /k ay to lu /.

kayda:rE ( - e - ) ,  n . abst. h y -s t . NH. giving the hand in  marriage 

k a y li, n . com. h y -s t . NH. bunch (s ta lk )  of banana, coconut, etc
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k a y li , n . com. h y -s t . NH. la d le , handle. 

kaypE, see /kayipE /.

kaymagul-, vb. i n t r .  h y -s t. to  change hand,^to tran sac t;

see /m agul-/ fo r  conj. 

kajici, n . com. h y -s t . NH. bronze, 

kajicikasre ( - a - ) ,  n . com. e - s t .  NH. wasp, 

kajrcipuli, n . g rc . l t - s t .  NH. lemon, 

ka jica rli, kajicwa:li, n . grc. h y -s t . NH. b itte r-g o u rd . 

kajicwa:li 

k a p ji , n . com. h y -s t . NH. c a lf ,  

ka takata , n . onom. knocking-sound.

katkad i, ad j. q l .  p rec ise , exact, straightforw ard, punctual. 

k a th o :ra , ad j. q l. w ild, harsh, c rue l, hard. 

ka£y-, re c . p t .  o f /kafc-fc-/.

k a t t - ,  vb. t r .  h y -s t. to  bu ild , to  construct, to  t i e ,  to  wrap;

/k a ty - /  rec . p t . ,  and /k a t ta d - /  rem. p t .  

k a t t i ,  n . com. h y -s t . NH. hard mass, an eatab le , 

k a t t i ,  n . com. h y -s t . NH, re s t r ic t io n , bundle, packet, luggage, 

k a t t  ad-, rem. p t .  of / k a t t - / .  

kattE  ( - e - ) ,  n . com. h y -s t. NH. a l ta r ,  platform , 

k a ttE p ij in i ,  n . com. h y -s t. NH. g ia n t-a n t. 

k a t to : - ,  vb. t r .  l t - s t .  caus. o f / k a t t - / ;  to  cause to  bu ild , 

k a tta  (=o-), n . com. a - s t .  NH. bandage, bundle, dam, knot.
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kafc’fca (=o-), n . com. a - s t .  NH. a u n it of standard bundle fo r 

g rass, leaves, firewood, hay, e tc . 

ka^a^E  ( -e - ) ,  n . ab st. h y -s t . NH. order, c ita tio n . 

katlE  ( -e - ) ,  n . ab st. h y -s t. NH. usage, custom, manner, 

ka tpard i, n . prop, h y -s t. NH. name of a p lace, Katpadi. 

kad i, n . com. l t - s t .  NH. passage, e x it , chunk of vegetable, 

kadiwasna (=o-), n . com. a - s t .  NH. saddle. 

ka$u, ad j. q l . in d e f. in te n s . very, severe, extreme, 

kadubu, n. com. h y -s t. NH. a r ic e  dish baked in  a cup of leaves, 

kade:-, see /a re p - /  to  grind.

kadetk i, adv. tm. in d ef. a t  l a s t ,  f in a l ly ,  u ltim ate ly , 

kadersa, adv. man. l a te ,  l a te ly .

ka$E (-e - ) , n . ab st. l t - s t .  NH. party  (s id e ), end portion .

kadEballi, n . com. h y -s t. NH. long and th ick  rope.

kada (=o-), n . a b st. a - s t .  NH. c red it, loan, borrowing.

kadat-, re c . p t .  of /kadap-/.

kadatid -, rem. p t .  o f /kadap -/.

kadasu, n . com. h y -s t. NH. h e ife r .

k ad a li, see /sam udra/.

kadalE ( -e - ) ,  n . g rc. h y -s t. NH. chick-pea.

kadap-, vb. t r .  h y -s t. to  cross the r iv e r , to  go across;

/k a d a t- /  re c . p t . ,  and /k ad a tad -/ rem. p t .  

kadapu, kadawu, n . ab st. h y -s t . NH. fe rry , r iv e r-c ro ss in g .
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kadapud-, vb. t r .  h y -s t . to  send, to  rem it; /kadapudiy-/ 

rec . p t . ,  and /kadapudad-/ rem. p t .  

kadapudiy-, r e c . p t .  of /kadapud-/. 

kadapudad-, rem. p t .  of /kadapud-/. 

ka^apeli, n . com. h y -s t. NH. grinding-stone. 

kAdawu, see /kadapu/.

kadamE, ad j. qn. indef. le s s ,  scarce, short o f, wanting.

kadga, see /khadga/.

kad^ijikajyi, n . g rc . h y -s t . NH. a herb.

kaddi, n . com. h y -s t. NH. too th -prick , small s tic k .

kadlE, see /ka4alE /.

kad t-, re c . p t .  of /k ad p -/.

kadtad-, rem. p t .  o f /k ad p -/.

kadp-, vb. t r .  h y -s t . to  cu t, to  f e l l  tre e ; /k a d t- /  re c . p t . ,  

and /k ad tad -/ rem. p t .  

kasarya (=o-), n . com. a - s t .  NH. herb -tea; v a r. /kasasya/. 

kasta  (=o-), n . ab st. a - s t .  NH. hardship, d i f f ic u lty ,  worry, 

kasmala (=o-), n . ab st. a - s t .  NH. im purity, d i r t ,  

kani, n . com. l t - s t .  NH. a pass, a moat.

kanE ( -e - ) ,  n . com. l t - s t .  NH. thorn (from bamboo), empty ear 

paddy crop, weed. 

kanEpajiji, n . com, h y -s t . NH. boar, 

kana (=o-), n . com. a - s t .  NH. blouse-piece (c lo th ).
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ka$aki, n . com. h y -s t .  NH. firewood.

kanakosdi, n . com. h y -s t . NH. room fo r sto ring  firewood.

kanakana, n. onom. m eta llic  sound.

k a n te li , n . com. h y -s t .  NH. neck, th ro a t.

k an te lig ib a llag e to n -, vb. i n t r .  h y -s t. to  hang oneself, to  commit

su ic ide ; see /g e to n - / fo r  conj.

kantha (=o-), n . a b s t. a - s t .  NH. voice, larynx, Adam's apple.

k a n tr a : t i ,  n . a b st. h y -s t. NH. contract, agreement, understanding.

kandi, n . com. h y -s t .  NH. window.
•  •

kandi, n . com. h y -s t .  NH. a u n it  of measurement equal to  fo r ty -  

two /manu/.

kandita, adv. man. d e f in ite ly , c e rta in ly , su re ly . 

kan^E ( -e - ) ,  n . com. h y -s t. NH. roo t, bulb.

kandon-, vb. t r .  h y -s t .  to  s te a l ,  to  rob; /kandoijd-/ rec . p t . ,

and /kandont-/ rem. p t .

kandond-, re c . p t .  o f /kandon-/.

kandont-, rem. p t .  of /kandon-/.• • •  ̂ * * • • • '
kanda ( -o -) , n . com. a - s t .  NH. f ie ld ,  p lo t.

kandane, see /p u ru se /.•• •  ̂ • '
kandasbattE, ad j. qn. in d ef. numerous, countless, t e r r ib le ,  

k an n isri, n . ms. h y -s t .  NH. te a r s ,  

kanni, n , com. h y -s t . NH. eye.

kannamalejsu:-, vb. t r .  l t - s t .  to  s ta re , to  look fixed ly .
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kanna (=o-), n . ab st. a - s t .  NH. burg lary , 

kannakurubu, n . com. h y -s t . NH. eye-brow. 

kannasannE ( - e - ) ,  n . abst. h y -s t . NH. eye-beckon. 

kannareppE ( - e - ) ,  n . com. h y -s t . eye-lash .

kanna:mucceli, n . ab st. h y -s t . NH. hide-and-seek, blindfold-game, 

kanmani, n . com. l t - s t .  H. sg. m ./f . dear-one, honey, 

k a l i ,  k a l i ,  n . ms. l t - s t .  NH. liq u o r, beer, toddy, 

kaluwe ( - a - ) ,  n . com. e - s t .  H. sg. m. male th ie f ,  robber, 

k a le - , vb. t r .  l t - s t .  to  deduct, to  su b s trac t, to d ism iss, 

kalewon-, vb. t r .  h y -s t. r e f l .  of /k a le - / ;  to  lose oneself, to 

m iss; /kalewond-/ re c . p t . ,  and /kalew ont-/ rem. p t .  

k a^e :-, vb. t r .  l t - s t .  to  spend (days), to  pass (tim e), 

k a la  (=o-), n . com. a - s t .  NH. flower-bed. 

kalaijka, a d j. q l . muddy (w ater).

kalasE ( -e - ) ,  kalasE ( -e - ) ,  n . ab st. h y -s t . NH. a u n it o f volume 

measurement equal to  ten  or fourteen / s e j r i / .  

ka^c-, vb. i n t r .  h y -s t. to  shout; /k a lk iy - /  rec . p t . ,  and 

/k a lk ad -/ rem. p t .  

k a l l i ,  n . g rc . h y -s t. NH. a thorny p la n t.

katE ( - e - ) ,  n . ab st. l t - s t ,  NH. s to ry , n a rra tio n , inform ation. 

katyE, ka ttE , ( - e - ) ,  n . com. h y -s t. NH. a big sick le , 

k a t t i ,  n . com. h y -s t. NH. a small s ic k le , 

k a t t e r i ,  n . com. h y -s t. NH. sc isso rs .
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kattE  ( - e - ) ,  n . com* h y -s t NH. donkey, a ss . 

kattEkuru.be ( - a - ) ,  n* com. e - s t .  NH. jack a l. 

k a tta lE , see /k a s ta lE /.

kadari, n . com. h y -s t. NH. one mouthful of so lid  food, 

k a s i, n . a b s t. l t - s t .  NH. g ra f t .

kasibu, n . ab s t. h y -s t. NH. occupation, job, profession.

kasE ( - e - ) ,  n . com. l t - s t .  NH. s k i r t .

kasa (=o-), n . com. a - s t .  NH. garbage, rubbish, waste.

kaska, n . onom. pricking sound.

k a s t i ,  ad j. qn. indef. severe, serious, too much.

kastalE , k a tta lE , karta lE , ( - e - ) ,  n . a b st. h y -s t. NH. darkness.

kastalE pa:d -, vb. i n t r .  h y -s t. to overcast; see /p a :d - /fo r  conj.

kastalE :naga, adv. tm. indef. while day ends, evening.

kasbE ( - e - ) ,  n . abst. h y -s t. NH. ward, area, lo c a lity .

kanE ( - e - ) ,  n . ms. l t - s t .  NH. gap from a cut plant*

kana (=o-), n . abst. a - s t .  NH. dream, ha lluc ina tion .

kanyE ( - e - ) ,  n . com. h y -s t. H. sg. f .  v irg in .

kanya (=o-), n . abst. a - s t .  NH. six th  month of Tulu year, and also 

of the Solar System; Sept. 12-16 to  Oct. 12-16. 

k an t- , vb. i n t r .  h y -s t. to  sink, to  p rick , to  drown; /k a n ty -/ 

re c . p t . ,  and /k a n tid - /  rem. p t. 

kant id - , rem. p t .  of /k a n t- / .  

kan ty-, re c . p t .  of /k a n t- / .
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kandi, ad j. q l. l ig h t  dark, tan . 

kandeli, n . com. h y -s t . NH. c lay-pot. 

kandodi, n. com. h y -s t . NH. a poisonous snake, 

kanna, see /kanna/.

kannadi, n . com. h y -s t .  NH. m irror, g lass .

kannada (=o-), n . prop. a - s t .  NH. Kannada Language.

kannadaka (=o-), n . com. a - s t .  NH. spectacles, eye-glasses.

kaleijg i, n . abst. h y -s t. NH. corrosion.

kalembi, n . com. h y -s t . NH. a big wooden treasury .

kalE ( - e - ) ,  n . com. l t - s t .  NH. d i r ty  spot, s ta in , mole, scar.

kalE ( -e - ) ,  n. a b st. l t - s t .  NH. a r t ,  pain ting , singing.

kalaha (=o-), n. a b st. a - s t .  NH. d isu n ity , misunderstanding.

kala§a (=o-), n. com. a - s t .  NH. sacred pot.

k a la t- ,  re c . p t .  o f /k a la p - / .

k a la t id - ,  rem. p t .  o f /k a la p - / .

ka lap -, vb. t r .  h y -s t .  to  mix, to  sa tu ra te ; / k a l a t - /  rec . p t . ,  

and /k a la t id - / .  rem. p t .  

kala:wa (=o-), n . com. a - s t .  NH. t in ,  tinn ing . 

kalkya:w ata:ra (=o-), n . ab st. a - s t .  the ten th  incarnation  of God 

in  the form of m ultip le  heads-hands-legs with ugly appearance, 

kalcappara (=o-), n . com. a - s t .  NH. a h a ll  with stone roof. 

k a lja :d i ,  n . com. h y -s t . NH. stone j a r .  

kalya:na (=o-), n . a b st. a - s t .  NH. marriage, wedding, 

kalsanka (=o-), n . com. a - s t .  NH. stone bridge.
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k a l l i ,  n . com. h y -s t. NH. stone, rock, slab . 

kallE  ( -e - ) ,  n . com. h y -s t . NH. cover of hay fo r  /m udi/. 

k a l t - ,  re c . p t .  of /k a lp - / .  

k a lt id - ,  rem. p t .  o f /k a lp - / .

ka lp -, vb. t r .  h y -s t. to  le a rn , to  study5 / k a l t - /  re c . p t . ,  and 

/k a lta d - /  rem. p t .  

k a lp o :-, vb. t r .  l t - s t .  caus. of /k a lp - / ; to  teach, to  educate, 

kalpa (=0- ) ,  n . ab s t. a - s t .  NH. t r ic k ,  p re ten tio n , p lea , 

k a r i ,  n . com. l t - s t .  NH. charcoal, woodcoal. 

kariye ( - a - ) ,  n . com. e - s t .  H. sg . m. black person, 

karimani, n . com. l t - s t .  NH. black bead, 

k a r i l i ,  n . com. h y -s t. NH. in te s t in e . 

karamukkE ( -e - ) ,  n . com. h y -s t . tender bud. 

karambu, n . com. h y -s t. NH. sugarcane, 

karukumbda (=0- ) ,  n . grc. a - s t .  NH. winter-melon. 

karE ( -e - ) , n . ab st. l t - s t ,  NH. edge, border, 

kara  (=0- ) ,  n . com. a - s t .  NH. c lay  u te n s il.

karag-, vb. i n t r .  h y -s t. to  m elt, to  d ig es t, to  decayj /k a ra g iy -/ 

re c . p t . ,  and /karagad-/ rem. p t .  

karag iy-, rec . p t .  of /k a ra g - /. 

karag ad-, rem. p t .  of /k a ra g - /. 

karad i, n. com. h y -s t. NH. bear.
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k a ran t- , vb. i n t r .  h y -s t. to  overfry , to  overroast, to  overdry;

/k a ra n tiy - /  rec . p t . ,  and /k a ra n ta d -/ rem. p t .  

k a ran tiy -, re c . p t .  of /k a ra n t- / .  

karan tad-, rem. p t .  of /k a ra n t- / .  

k a ra t- ,  re c . p t .  of /k a ra p -/. 

ka ra tad -, rem. p t .  o f /k a ra p - /.

karap-, vb. t r .  h y -s t . to  m elt, to  d ig e s t, to  d isso lve; /k a r a t- /  

re c . p t . ,  and /k a ra ta d - / rem. p t. 

karapo :-, vb. t r .  l t - s t .  caus. of /k a ra p - /;  to  cause to  melt, 

lcarawisra (=o-), n . com. a - s t .  NH. a flow er. 

karka:taka (=o-), n . abst. a - s t .  NH. fou rth  month of the Solar 

System, the Cancer, 

k a rc i, n . a b st. h y -s t . NH. expense, expenditure, spending. 

k a r ju :ra  (=o-), n . com. a - s t .  NH. date  ( f r u i t ) .  

karndE ( -e - ) ,  n . com. h y -s t. NH. a kind of sour berry , 

k a rtu lu  ( - e - ) ,  n . com. h y -s t. H. sg. m. hon. ch ief, leader, head. 

ka rta lE , see /k a s ta lE /.

karba (=o-), n . com. a - s t .  NH. iron  (m etal). 

k a rban tabe :lE da:ca :ri, n . com. h y -s t. H. sg. m. blacksmith, 

karma (=o-), n . ab st. a - s t .  NH. action , m isfortune, funera l, 

karmbu, see /karaanbu/.

kapha (=o-), kapa, n . com. a - s t .  NH. phlegm, 

kappu, ad j. q l . b lack, dark (co lo r).
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kappE ( -e - ) ,  n . com. h y -s t. NH. frog , 

kappa (=o-), n . ab st. a - s t .  NH, tr ib u te , 

kappala, n . com. h y -s t. NH. sh ip , steamer.

k a b e ti, n . com. h y -s t. NH. a black cow with white s tr ip e s  on i t s

forehead, and i t s  milk considered to have curing e ffe c ts ,

kawi, n . com. l t - s t .  H. sg. m. poet, composer. 

kawuligE ( - e - ) ,  n . com. h y -s t . NH. bowl, pan. 

kawaca (=o-), n . abst./com . a - s t .  NH. p ro tec tion , sh ie ld , 

kawari, n . com. h y -s t. NH. envelope. 

kaw a:ti, n . com. h y -s t. NH. sh e lf .

kawsalyE ( -e - ) ,  n . p e rs . h y -s t. H. sg. f .  a name Kausalya. 

kamalantapuspa (=o-), n . com. a - s t .  NH. lo tu s , a flower, 

kamyamp-, vb. t r .  h y -s t . to  decrease, to  lessen , to  sub trac t;

see /am p-/ fo r  conj. 

kam ti, n . ab st. h y -s t. NH. organization, assoc ia tion , committee, 

kampa (=o~), n . ab st. a - s t .  NH. shivering, trem bling, 

kamba (=o-), n . com. a - s t .  NH. p i l l a r ,  post, 

kamboli, n. com. h y -s t. NH. wool, woollen blanket, 

kamboliwuccu, n . com. h y -s t. NH. c a te rp il la r , 

kambla (=o-), n . ab st. a - s t .  NH. buffalo-race, w et-place. 

kammanE, see /parim ala /.

kaikada, ka:gada, (=o-), n . com. a - s t .  NH. paper, l e t t e r .
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ka:rjkarip-, vb. i n t r .  h y -s t . to  cough, to  clean the th ro a t by 

coughing; see / a r i p - /  fo r  conj. 

kasca (=o-), n . com. a - s t .  NH. d iaper, underwear. 

k a : j i ,  n . com. h y -s t . NH. bangle.

k a :jig a :re  ( - a - ) ,  n . com. e - s t .  H. sg. m. s e l le r  of bangles. 

k a : j ig a : r t i ,  n . com. h y -s t . H. sg. f .  s e l le r  of bangles. 

k a :y i, n . com. h y -s t .  NH. arecanut, nu t, g reen -fru it (unripe), 

kasyikade-, vb. i n t r .  l t - s t .  to  chew, to  cud-chew, to  m asticate. 

k a ;y it- ,  re c . p t .  o f /k a :y ip - / .  

k a jy it id - , rem. p t .  /k a :y ip - / .

kajyilE  ( - e - ) ,  n . a b s t. h y -s t . NH. sickness, d isease, i l ln e s s .

ka :y ip -, vb. t r .  h y -s t . to  f ry , to  ro a s t, to  dry; / k a :y i t - /  rec .

p t . ,  and /k a :y i t id - /  rem, p t .

kasjicipura (=o-), n . prop. a - s t .  NH. a place Kanchipura.

kasta  (=o-), n . a b st. a - s t .  NH. troub le , teasing , hindrance.

k a :d i, n . com. h y -s t . NH. fo re s t ,  woods.

kasderu, n . com. l t - s t .  NH. bison.• *

k a :s i ,  n . prop, h y -s t . NH. a place Kashi, Benares.

ka:sa , k a :sa , ad j. q l .  f u l l ,  d ire c t (re la tio n sh ip ).

k a :s ta  (=o-), n . a b s t. a - s t .  NH. pyre, funeral p i le .

ka:sm i;ra (=o-), n . prop. a - s t .  NH. a place Kashmir. 

kasndE, see /b o lca rE /.

k a : l i ,  n . com. h y -s t. H. s g .f .  a black woman; also a Goddess.
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k a : l i ,  n . com. h y -s t. NH. g ra in , granule, weight or volume 

equal to  one g rain , 

kasle  ( -a - ) ,  n . com. e - s t .  H. sg. m. a black man. 

k a : t - ,  re c . p t .  o f /k a :p - / .  

k a :ta d - , rem. p t .  of /k a :p - / .

k a :d -, vb. i n t r .  h y -s t. to  f ig h t w ith, to  quarrel w ith; /k a :d iy - /  

re c . p t . ,  and /k a :d ad -/ rem. p t .  

k a :d iy -, re c . p t .  of /k a :d - / .  

katdad-, rem. p t .  of /k a :d - / .

k a ss i, n . com. h y -s t. NH. the sm allest copper coin worth 1 /38k  of 

a Rupee; usu. worthless th ing . 

ka:nu:nu, n . a b st. h y -s t. NH. law, argument, gossip, 

k a s l i ,  ad j. q l .  empty, mere.

k a ; l i ,  ad j. num. card. f ra c . one quarte r,

- k a : l i ,  su ff . den. one quarter { \ )  a f te r  any in te g . 

k a : l e : j i ,  n . ab st. h y -s t. NH. co llege, in s t i tu t io n . 

k a :la  (=o-), n . a b s t. a - s t .  NH. tim e, days, l i f e .  

ka:lwE ( -e - ) ,  n . com. h y -s t. NH. canal.

k a :r - ,  vb. i n t r .  h y -s t. to  vom it,to  ooze out; /k a : ry - /  re c . p t . ,

and /k a s ra d - / rem. p t .  

k a s r i ,  n . com. h y -s t . NH. le g , stand, Car (automobile). 

k a :r id - ,  rem. p t .  of / k a : r - / .
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-k a :re , see / -g a s re /  a su ff .

k a :ro :- , vb. t r .  l t - s t .  caus. o f /k a : r - / j  to  cause to  vomit.

k a :ra , ad j. q l . hot ( ta s te  of c h i l l ie s ,  pepper, e tc . ) ,  savory.

ka:rakaddi, n . com. h y -s t . NH. an eatable.

ka:ragejjE  ( -e - ) ,  n . com. h y -s t. NH. ank le t.

k a jrag an ti, n . com. h y -s t . NH. ankle.

ka :raci:law a (=o-), n . com. a - s t .  NH. socks.

k asrasarapa li, n . com. h y -s t . NH. foot-omament.

karrkala  (=o-), n . prop. a - s t .  NH. a place Karkala.

ka:rkha:nE ( -e - ) ,  n , com. h y -s t . NH. workshop, fac to ry .

k a :ry -, re c . p t .  of / k a : r - / .

k a trd i, n . com. h y -s t . NH. card.

k a : r t i ,  see /k a :r tir jg a li /»

k a srtik a  (=o-), n . com. a - s t .  NH. the eighth month of the Lunar 

System.

k a srtir jg a li, k a t r t e l i ,  k a : r t i ,  n . abst. h y -s t. NH. the th ird  

month of Tulu year, June 12-16 to  July 12-16. 

k a s r te l i ,  see /k a s r t i i jg a l i / .

k a :p -, vb. t r .  h y -s t. to  w ait, to  expect; / k a : t - /  re c . p t . ,  

and /k a i t id - /  rem. p t .  

kaspi, n . ms. h y -s t. NH. coffee. 

ka:pe ( - a - ) ,  n . com. e - s t .  NH. scarecrow.

ka :pa :d -, vb. t r .  h y -s t. to  p ro te c t, to  savej /k a :p a :d iy - /  re c . 

p t . ,  and /k a :p a :d id - /  rem. p t .
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ka:pa :d iy -, re c . p t .  o f /k a :p a :d - / .

ka :pa :d id -, rem. p t .  of /k a :p a :d - / .

k a :b u :li ,  n . prop, h y -s t. NH. a place Kabul.

ka:wi, a d j. q l . sa ffron -co lo r.

ka:wu, n . a b s t. h y -s t .  NH. heat, warmth.

kaswya (=o-), n . a b st. a - s t .  NH. l i te r a tu r e ,  prosody.

ka:ma (=o-), n . a b s t. a - s t .  NH. lu s t ,  passion, d e s ire .

karm anabilli, n . com. h y -s t. NH. rainbow.

khadga, kadga, (=o-), n . com. a - s t .  NH. sword.

khadpatyE ( - e - ) ,  n . com. h y -s t. NH. machete. .

khandita, adv. man. p o s itiv e ly , re a lly , c e rta in ly .

khadari, n . com. h y -s t . NH. a v a rie ty  of c lo th  (hand made).

kharjusra, see /k a r ju :r a / .

khaniba, see /kamba/.

kyu:, n . a b st. l t - s t .  NH. queue, l in e , row.

k y a :t i ,  n . a b s t. h y -s t .  NH. fame, well-known.

kse:ma, adv. q l .  w ell, f in e , healthy , o .k .

ksaya (=o-), n . a b s t. a - s t .  NH. tubercu losis , TB.

ksana, cana, (=o-), n . a b s t. a - s t .  NH. moment, second, wink.

ksawrike ( - a - ) ,  n . com. e - s t .  H. sg. m. barber.

ksamE ( - e - ) ,  n . ab st. l t - s t .  nh. pardon, fo rg iveness.

ksa:ma (=o-), n . a b s t. a - s t .  NH. famine, draught.

k le :sa  (=o-), n . a b st. a - s t .  NH. sorrow, worry.
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-k lE :, see / - j E : / .

k la : s i ,  k i l a : s i ,  n . ab st. h y -s t. NH. grade, c la ss , standard. 

kriyE, k iriyE , (~e-), n . ab st. h y -s t, NH. funera l r i t e ,  

krasnapaksa, k iritnapacca , (=o-), n . ab s t. a - s t .  NH. Dark- 

Fortn igh t, from the Fu ll Moon day to  the  New Moon day, usu. 

f i f te e n  days, 

krisnamraga (=o-), n . com. a - s t .  NH. antelope. 

k rasna:w ata:ra  (=o-), n . abst. a - s t .  NH. the  eighth incarnation  

of God in  the  form of a black cowboy with a mysterious wheel. 

k ratajjiatE  ( - e - ) ,  n. abst. h y -s t. NH. g ra titu d e , thankfulness. 

k r i t t ik E , k ir tig E , ( - e - ) ,  n . ab st. h y -s t. NH. the th ird  s ta r  in  

the horoscope, 

k ritrim a  (=o-), n . a b st. a - s t .  NH. sp e ll, t r ic k ,  

krami, n . com. l t - s t .  NH. in se c t.

k ru :re  ( - a - ) ,  n . com. e - s t .  H. sg. m. cruel man, wicked man.

kraya, k iraya , (=o-), n . abst. a - s t .  NH. cost, p r ic e , value,

krama, kirama, (=o~), n . ab st. a - s t .  NH. order, reg u la rity ,

ceremony, custom, method, ru le , 

kram aprakaira, adv. man. reg u la rly , o rderly , 

kwayari, n . ab st. h y -s t. NH. a u n it of twenty-four sheets of 

paper.
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/ s /

/ g / ,  v e l. vd. stop C.

-g - , perm, su ff , fo r h y -s t, vb, as in  /osduga, kulluga, e t c . /  

g i - ,  f i r s t  sy llab le  of an echo-morpheme as in  /asana-g i-sana / 

fe a s t and so on (other th ings , e tc . ) .  

gidajjgi, n , com. h y -s t. NH. cork, stopper, 

g id e t- , re c . p t .  of /g id e p - /. 

g id e tid -, rem. p t .  of /g id e p -/.

gidep-, vb. t r .  h y -s t. to  d riv e , to  chase, to cause to  run;

/g id e t - /  rec . p t . ,  and /g id e t id - /  rem. p t . 

g idepo:-, vb. t r .  l t - s t .  caus. of /g id e p -/;  to  cause to d rive , 

gida (=o-), n . com. a - s t .  NH. croton, p lan t, bush, 

g ind i, n . com. h y -s t. NH, a spec ia l type of container with a 

pourer.

g i l i ,  n . com. l t - s t .  NH. p a rro t.

g i l i - ,  vb. i n t r .  l t - s t .  to  u n tie , to  loose, to  unpack; also 

va r. / g i r i : - / .  

g i l i t - ,  r e c . p t .  of / g i l i p - / .  

g i l i t a d - ,  rem. p t .  of / g i l i p - / .

g i l ip - ,  vb. t r .  h y -s t. to  loosen, to  u n tie , to  open; / g i l i t - /
•  •

re c , p t . ,  and / g i l i t a d - /  rem. p t . ;  v ar. /g i r p - / .  

g i r i : - ,  vb. i n t r .  l t - s t .  to  wander, to  lo a f, to  roam.
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g ira sk i, n. com. h y -s t. H. sg. m ./f . customer, c lie n t, p a tie n t, 

g irp - , see / g i l i p - / .

g i : - ,  f i r s t  sy llab le  of an echo-morpheme as in  / k i : l i - g i s - l a /  

la tc h e t and other th ings e tc . 

g i :c - ,  vb. i n t r .  h y -s t. to  sc rib b le , to scratch] /g i : c iy - /  rec .

p t . ,  and /g isc a d -/ rem. p t. 

g i :c iy - ,  rec . p t .  of / g i : c - / .  

g iscad -, rem. p t .  of /g i s c - / .  

g i s t i ,  n . com. h y -s t. NH. l in e , s t r ip e .

g is s - ,  vb. t r .  h y -s t. to  shave (h a ir , beard, e tc . ) j  / g i s s iy - /

re c . p t . ,  and /g is s M -/  rem. p t .

g issdy-, rec . p t .  of / g i s s - / .

g issad -, rem. p t .  of / g i s s - / .

-g i ,  d a t. su ff . a f te r  h y -s t. n . & pron.

guhE ( -e - ) ,  n . com. l t - s t .  NH. cave.

gujjE , see /k u jjE /.

gu ttu , n.  abst. h y -s t. NH. se c re t.

gudi, n . com. l t - s t .  NH. a small temple.

gudigudi, n . com. l t - s t .  NH. hookah, smoking a long pipe.

g u d isa li, n. com. h y -s t. NH. h u t, cottage.

gudugudu, n. onom. thundering (or sim ilar) sound.
•  •

gudE ( -e - ) ,  n . com. l t - s t .  NH. ho le .
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guddumalligE ( - e - ) ,  n . com. h y -s t. NH, a flower, a l i l y .
•  •

guddE ( - e - ) ,  n . com. h y -s t. NH. h i l l ,  h illock . 

guddEkull-, vb. i n t r ,  h y -s t. go to  john, to  answer to  the second 

c a ll  of nature; see / k u l l - /  fo r  conj. 

guniso:-, vb. t r .  l t - s t .  to  m ultiply, 

gunugunu, n. onom. murmuring sound.

gunugunu :n -, vb. i n t r .  l t - s t .  to  hum, to  murmur; see / t i n - /  fo r 

conj.

guna (=o-), n . ab st. a - s t .  NH. character, v ir tu e , q u a lity , e ffe c t, 

guna:-, vb. i n t r .  l t - s t .  to  recuperate, to recover, to  cure; see 

/ a : - /  fo r  conj. 

gunta (=o-), n . com. a - s t .  NH. peg, wedge,

gundi, n . ab st. h y -s t. NH. depth,

gundu, n . com. h y -s t. NH. b u lle t, bead, 

gundusurji, n . com. h y -s t. NH. p in . 

gundemi, n . abst. h y -s t . NH. bad day, bad tim e, 

gunda (=o-), n . com, a - s t .  NH, idol-house; an eatab le ,

g u li, g u ri, n . com. l t - s t .  NH. p i t ,  d itch .

guligE, gurigE (-e~ ), n. com, h y -s t. NH, ta b le t ,  

guliyappa (=o-), n . com. a - s t .  NH. an eatable. 

gu^cE, gurkE, ( - e - ) ,  n. com. h y -s t. NH. a big b o ile r , 

gu lla  (=o-), n . com. a - s t .  NH. egg-plant.
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gulma, n . onom. drowning sound, 

g u t t i ,  n . com. h y -s t. NH. stump, 

g u t t i ,  n . com. h y -s t. NH. a big house.

gudd-, vb. t r .  h y -s t. to  spank, to  crush, to  pound, to  s tr ik e j

/gudy-/ re c . p t . ,  and /gudd id -/ rem. p t .  

guddu, n . a b s t. h y -s t. NH. spank, f i s t - f ig h t .  

gu lasbi, n . com. h y -s t. NH. ro se .(f lo w er). 

gu la:b ja:m u:ni, n . com. h y -s t . NH. a sweet d ish . 

gula:me ( - a - ) ,  n . com. e - s t .  H. sg. m. slave, servant, joker,

guru, n . prop, l t - s t .  H. sg . m. p lanet Ju p ite r ,

guru, n . com. l t - s t .  H. sg. m. hon. p r ie s t ,  teacher, 

guruta (=o-), n . abst. a - s t .  NH. acquaintance, recognition, 

remembrance, sign , mark. 

gurutanta:ye ( - a - ) ,  n. com. h y -s t . H. sg . m. person known. 

g u ru ta n ta :l i  ( - e - ) ,  n . com. h y -s t . H. sg . f .  person known, 

guruwasra, gurwasra, g u ra :ra , gurara, (=o-), n. prop. a - s t .  NH.

Thursday. 

gu ra :ra , see /guruw a:ra/.

gurka:re ( - a - ) ,  n , com. e - s t .  H. Sg. m. manager, boss, ch ie f, head. 

gurka:rmE ( - e - ) ,  n . ab st. h y -s t . NH. management, supervision, 

gurta , see /g u ru ta /.

guptacasre ( - a - ) ,  n. com. e - s t .  H. sg. m. spy, secre t agent, 

gubbi, n . com. h y -s t. NH. sparrow, button.
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guwweli, see /u g g e li/ .

gumasste ( - a - ) ,  n. com. e - s t .  H. sg . m. w rite r , c le rk , secretary , 

gumpu, n . com. h y -s t. NH. crowd, herd, group, 

gumme ( - a - ) ,  n . com. e - s t .  NH, owl.

guijpji, n . com. h y -s t. NH. s ta lk  (core) of ja c k - f ru i t ,

gusdu, n. com. h y -s t. NH. n es t, hen-coop, 

gusnta (=o-), n . com. a - s t .  NH. wedge, stump, 

gusr-, vb. t r .  h y -s t. to  e rec t, to  f ix ;  /g u :ry - /  rec . p t . ,  and 

/g u :rd - /  rem. p t. Also v ar, fo r  /k u :r~ / to  doze. 

gu :ry -, re c . p t .  of / g u : r - / .  

gu :rd -, rem. p t .  of / g u : r - / .  

gusbE ( -e - ) ,  n . com. h y -s t .  NH. owl. 

gusweli, see /u g g e li / .

(~e“ )> n . com. h y -s t .  NH. ank le t, beads of the  anklet, 

gelpu, n . com. h y -s t. NH. a ladder made of bamboo, 

g e t i i - ,  rem. p t .  of /g ep p -/.

geton-, vb. t r .  l t - s t .  to  buy, to  g e t, to  take, to  have; /getond--/

re c . p t . ,  and /g e to n t- /  rem. p t ,

getond-, rec . p t .  of /g e to n - /. 

g e ton t-, rem. p t .  of /g e to n - /. 

g e t t - ,  re c . p t .  of /g ep p -/. 

g e l t - ,  re c . p t .  of /g e lp - / .
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g e lt  ad-, rem. p t .  o f /g e lp - / .

g e l l - ,  vb. i n t r .  h y -s t . to  succeed, to  win; / g e l l iy - /  rec . p t . ,  

and /g e lla d - /  rem. p t .  

g e ll iy - , rec . p t .  of / g e l l - / .  

g e l l i ,  n . com. h y -s t. NH. branch (of a t r e e ) ,  

g e llad -, rem. p t .  of / g e l l - / .

g e lp -, vb. t r .  h y -s t . to  win, to  come out successful; / g e l t - /  

re c . p t . ,  and /g e l ta d - /  rem. p t .  

gerE ( -e - ) ,  n . com. l t - s t .  NH. l in e ,  ru le , stroke , 

gepp-, vb. t r .  h y -s t . to  take, to  remove, to  empty; / g e t t - /  re c .

p t . ,  and /g e t id - /  rem. p t .  

ge:na (=o-), n . com. a - s t .  NH. span (from the t ip  of

l i t t l e  finger to  the  t ip  of thumb when stretched outwards.) 

g e :r i ,  n. com. h y -s t. NH. gear. 

ge:rE ( -e - ) ,  n . com. h y -s t . NH. l in e ,  ru le .

-gE, see /kerE / a PLS.

-gE ( -e - ) ,  d e r. su ff . to  form aug. n . NH. from vb. as in  /poIigE /. 

gE tlan i, n . com. h y -s t .  NH. gallon  (fo r kerosene, gasolene, e tc .)  

g o p c ili, n . com, h y -s t . NH. bunch.

gondE ( -e - ) ,  n . com. h y -s t. NH. a luxurian t white flower, 

g o ttu , n. ab st. h y -s t. NH. knowledge, acquaintance, s k i l l ,  

competance, know-how.
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g o ttu l- ,  vb. in t r ,  i r r e g . to  know; see / u l - /  fo r conj. 

gottamp-, see /g o ttu  + amp-/; to  make known, to propogate. 

g o t ta ;- ,  see /g o ttu  + a : - / ;  to  be known, 

gorasi, n . com. h y -s t. NH, hoof.

gobb-, vb. i n t r .  h y -s t. to  p lay , to  rec rea te ; /gobb iy -/ rec .

and /gobbad-/ rem. p t .  

gobbiy-, rec . p t .  of /gobb-/. 

gobbad-, rem. p t .  of /gobb-/. 

gobbara (=o-), n . com. a - s t .  NH. dung, manure. 

go:ku, n . com. h y -s t. NH. cashew -fruit. 

go:rjjkrukappE (-e -) , n . com. h y -s t. NH. b u ll-fro g . 

go ;tu , go;ntu, n. com. h y -s t . NH. dry  coconut, copra. 

go:dE ( - e - ) ,  n . com. h y -s t . NH. w all.

gozni, n . com. h y -st. NH. ju te-bag, grain-sack; one sack-bag 

equal to  two /mudi/. 

go:iie ( - a - ) ,  n . com. e - s t .  NH. he-buffalo c a lf , 

gosndi, n. com. h y -s t, H. sg. f .  a s i l l y  or stupid woman, 

gosnde ( - a - ) ,  n . com. e - s t .  H. sg. m. a s i l l y  or stupid  man.
o •

g o s li, n . g rc . h y -st, NH. a tre e  (which can extend upto miles) 

g o s li, n . com. h y -st. NH. marble.

goslE ( - e - ) ,  n . abst. h y -s t. NH. hollowness, emptiness, 

gozdi, n . ms. h y -s t. NH. wheat.

-gosskara, su ff . den. specia l purpose a f te r  d a t. n .
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g o :r- , vb. t r .  h y -s t. to  p i le  up, to  gather, to  c o lle c t, to 

heap up; /g o :ry - /  re c .  p t . ,  and /g o :ra d - /  rem. p t .  

gosrad-, rem. p t .  of / g o : r - / .  

go iry -, re c . p t .  o f / g o : r - / .  

g o :r i ,  n . com. h y -s t. NH. grave, tomb. 

go:ra  (=o-), n . com. a - s t .  NH. chicken-pox. 

gosrattE  ( -e - ) ,  n . com. h y -s t . NH, wild l i l y ,  

gospura (=o-), n . com. a - s t .  NH. tower, 

garjgasara (=o-), n . ms. a - s t .  NH. brandy, wine, liq u o r, 

gaja  (=o-), n . com. a - s t .  NH. elephant, y a rd -s tick . 

g a j j i ,  see / k a j j i / .

e a p ji, n . ms. h y -s t. NH. porridge, rice-soup .

gapjra (=o-), n . com. a - s t .  NH. a small drum.

g a t t i ,  ad j. q l . hard, loud.
•  •

g a ttig e  ( - a - ) ,  n . com. e - s t .  H. sg . m. expert, c lever, in te l l ig e n t  

person, sk ille d  worker, 

gattadagalu, n . com. I t - s t .  NH. v u ltu re , 

gattadamunci, long and h o t c h i l l i j  n . com. h y -s t. NH. 

gadi, n . com. l t - s t .  NH. boundary, l im it, 

gadiyasra (=o-), n. com. a - s t .  NH. clock, tim e-piece. 

gadiyairapuspa (=o-), n . com. a - s t .  NH. b e ll-flow er, 

gad ib id i, ad j. q l. panic, rush, confusion, 

gadda (=o-), n . com. a - s t .  NH. beard.

gaddi, ad j. q l. ex ce llen t, m agnificent, grand, g rea t, marvellous.
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gadsi, ad j. q l. c lever, in te l l ig e n t ,  hard-working, ac tiv e , 

ganagana, n . onom. ringing-sound.

gan ti, n . com. h y -s t . NH. jo in t ,  bundle, knot, lucky-pot. 

gantegi, adv. tm, a t the  hour, O'clock.

gantE ( - e - ) ,  n . ab st. h y -s t . NH. hour, tim e, tim e-piece, b e l l .  

gantEbott-, vb. t r .  h y -s t .  to  ring  the b e ll;  see / b o t t - / .  

gandikajyi, n . g rc . h y -s t . NH. papaya, a f r u i t .  

ganda:ntara (=o-), n . a b s t. a - s t .  NH. obstacle , problem, sorrow. 

galigE, galigE, ( -e - ) ,  n . a b st. h y -s t. NH. a u n it  of tim e, equal 

to  twenty-four minutes, 

g a l i : - ,  vb* i n t r .  I t - s t .  to  wear out, to  te a r  away. 

galE, galE, ( - e - ) ,  n . com. l t - s t ,  NH. a long bamboo o r po le , 

galagala, n . onom. crying- or drinking-sound, 

g a i t - ,  g a r t- ,  rec . p t .  of /g a lp - / .  

g a ltad -, g a r t id - , rem. p t .  of /g a lp - / .

ga lp -, garp-, vb, t r .  h y -s t . to  d ig , to  excavate; / g a i t - /  rec .

p t . ,  and /g a i t id - /  rem. p t .  

g a ti ,  n . a b s t. l t - s t .  NH. help , support, sh e lte r , 

g a s i, n . com. l t - s t .  NH. sediment, coconut-paste. 

gandha (=o-), n . ab st. a - s t .  NH. smell, sandal-paste, sandal-wood, 

gandhaka (=o-), n . com. a - s t .  NH. sulphur. 

galastE  ( - e - ) ,  n . a b st. h y -s t . NH, disturbance, commotion, 

g a r i , n . com. l t - s t .  NH. fe a th e r , q u ill .
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garude ( -a - ) ,  n . com. e - s t .  NH. eagle, 

garagara, n . onom. frying-sound. 

gargassi, n . com. h y -s t. NH. saw (ca rp e n te r 's ) , 

g a r j i ,  n . a b s t. h y -s t. NH. n ecess ity , need. 

garjanE ( - e - ) ,  n . ab st. h y -s t. NH. ro a r, shout, trumpet, 

garp-, vb, t r .  h y -s t. to  b ite  the  f r u i t ;  / g a r t - /  rec . p t . ,  

and /g a r ta d - /  rem. p t . ;  also v a r. of /g a lp - / .  

garbha, garba, (=o-), n . ab st. a - s t .  NH. pregnancy, 

garwa (=o-), n . ab st. a - s t .  NH. anger, ego, p ride , temper, 

gabagaba, n . onom. eating-sound.

-g a :, see / - n i s /  a PLS.

gasya (=o-), n . com. a - s t .  NH. wound, in ju ry .

gasd i, n . com. h y -s t . NH. c a r t , carriage , wagon.

gasdha (=o-), n . abst. a - s t .  NH. show, p re ten tio n , fa lse  p res tig e .

ga:na (=o-), n . com. a - s t .  NH. o i l -m il l .

gasnantasye ( - a - ) ,  n . com. e - s t .  H. sg. m. o il-m ille r .

g a i l i ,  g a : l i ,  n . abst. h y -s t. NH. wind, breeze, a i r .

gasligospura (=o-), n . com. a - s t .  NH. t r a v e l le r 's  rest-house.

g a s l i t - ,  re c . p t .  of /g a s l ip - / .

g a s l ita d - , rem. p t .  of /g a s l ip - / .

g a s lip - , vb. t r .  h y -s t. to  s t r a in ,  to  s i f t ;  / g a s l i t - /  rec . p t . ,  

and /g a s l i ta d - /  rem. p t .  

g a s lip a ta  (=o-), n, com. a - s t .  NH. k i te  (made of paper).
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g a :la , g a :la , (=o-), n . com* a - s t .  NH. fish-hook,- angle fo r  f ish in g . 

ga:dE ( - e - ) ,  n . a b st. h y -s t. NH. proverb, quotation, 

gasntra  (=o-), n . com. a - s t .  NH. tra p  (fo r b ird s ) .

-g a :re  ( - a - ) ,  d e r. su ff . to  form n . H. sg. m. from n . NH. as 

in  /k a : j ig a : r e / j  also v ar. of / - k a : r e / .  

ga:rE ( - e - ) ,  n . a b st. h y -s t. NH. pa in ting , p las te rin g .

- g a j r t i ,  d e r. su ff . to  form n. H. sg . f . from n . NH. as in

/ k a : j i g a ; r t i / j  a lso  v a r. of / - k a : r t i / .  

g a :b r i, n . abst. h y -s t. NH. upse t, d isp a ir , confusion. 

gho:ra, ad j. q l. f ie rc e , f r ig h tfu l ,  severe. 

g la : s i ,  n . com. h y -s t. NH. g lass, cup, tumbler. 

g la :n i ,  n . abst. h y -s t. NH. melancholy, worry, sorrow.

g ri:sm artu , n . ab st. h y -s t. NH. summer season, th ird  and fourth

months of Tulu year, 

grahaste ( -a - ) ,  n . com. e - s t ,  H. sg . m. family man, house-holder. 

grahacatra  (=o-), n . a b s t. a - s t .  NH. bad luck, m isfortune, unluck, 

unfavorable time; var. /g ir a c a t ra / .  

grahana, girana, (=o-), n . abst. a - s t .  NH. ec lip se , bad tim e, 

grasna, see /grahana/.

grasma (=o-), n . ab st. a - s t .  NH. v il la g e , country.
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N

/ h / 9 v e l.  v l .  f r i c .  C.

h i t t i ,  n . ms. h y -s t. NH. f lo u r .
0 0 0

h in d i, n . ms. h y -s t. NH. a  p ick le , 

h i t t i ,  see / h i t t i / .

h i t t a s l i ,  n . com. h y -s t . NH. brass (m etal).

h in d i: , n . prop, h y -s t. NH. Hindi Language.

h ip l i ,  n . g rc. h y -s t . NH. a very long pepper.

hima ( s o - ) ,  n. com. a - s t .  NH. snow, ic e .

hiraabusl-, vb. i n t r .  h y -s t . to  snowj see /b u s l - /  fo r conj.

h ishus, n . onom. mocking- or teasing-sound.

h i s r - ,  vb. t r .  h y -s t . to  suck, to  b lo t, to  soak; / h i : r y - /  re c .

p t . ,  and / h i : r i d - /  rem. p t .  

h is r  id - , rem. p t .  o f / h i s r - / .  

h isxy -, re c . p t .  of / h i s r - / .

hukumu, n . ab st. h y -s t . NH. order, command, perm ission, 

huggi, n . com. h y -s t . NH. an eatab le.

h u t to l i ,  h u t to s l i ,  h u t to l i ,  n . ab st. h y -s t . NH. income, produce. 
•  •  0 0  0 0 0 0  0 0  0  0  *

huduge ( -a - ) ,  n . com. e - s t .  H. sg. m. boy, son, p u p il, 

hudari, see / tu d a r i / .

hundi, n . com. h y -s t . NH. cash box, treasu ry . 

hudE, see /tudE /.
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hubbE ( -e - ) ,  n . a b s t. h y -s t. NH. eleventh s ta r  in  the horoscope, 

h u :- , see / s u : - / .

hecc i, adv. num. in d e f. more, p len ty .

heccikadamE, a d j. <51. indef. about, more o r le s s ;  also adv.

man. generally , usua lly . 

heccigE, a d j. num. in d ef. more, abundant, numerous, 

hecca, ad j. q l .  more than enough, generous, p len tifu l*  v a r. /e c c a /. 

heccamp-, vb. t r .  h y -s t .  to  increase , to  r a is e ;  see /am p-/, 

hecca :-, vb. i n t r .  l t - s t .  to  increase , to  grow; see / a : - / ,  

hedde ( - a - ) ,  n . com. e - s t .  H. sg . m. id io t ,  stupid , d u ll  person. 

hentE ( -e - ) ,  n . com. h y -s t. NH. mud b a ll ,  

hebbask ili, n . com. h y -s t. NH. gate . 

hebba:wu, n . com. h y -s t . NH. python.

h e :d i, n. com. h y -s t .  H. sg. m ./f . coward, impotent person. 

he:2ikE ( - e - ) ,  n . a b s t. h y -s t. NH. in v ita tio n , 

h esras la , e : r a : l a ,  a d j. qn. in d e f. huge quan tity , big amount, 

hesmantartu, n . a b s t. h y -s t. NH. f ro s ty  season, n in th  and ten th  

months o f Tulu year, 

hoyp-, see /so y p -/.

ho ttE k icc i, n . a b s t. h y -s t. NH. envy, jealousy , burning. 

hondikE ( - e - ) ,  n . ab s t. h y -s t. NH. matching, s u i ta b i l i ty ,  f i tn e s s , 

honnu, see /ponnu/.

-h o ra ti ,  PLS. den. exclusion, exception, e tc .
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h o sj- , see / s o ; j - / .

h o s te li ,  o s te l i ,  n . com. h y -s t . NH. h o te l , res tau ran t, c a fe te r ia , 

m otel, in n , tea-shop, coffee-house. 

hosligE , osligE , ( - e - ) ,  n . com. h y -s t. NH. a sweet pancake, 

hagura, ad j. q l .  l ig h t  (w eight), 

h a je t- ,  re c . p t .  o f /h a je p - / .  

h a je tsd - , rem. p t .  of /h a je p - / .

ha jep-, vb. t r .  h y -s t. to  se le o t, to  choose, to p ick , to  f ix ;

/h a j e t - /  re c . p t . ,  and /h a  j e t i d - /  rem. p t .  

ha jap-, jap p -, see /h a je p - / . 

hayi, p r t .  i n t j .  hey! (used fo r  c a t t l e ) .

hatha, h a ta , (=o-), n. ab st. a - s t .  NH. stubbornness, obstinacy, 

hadagi, n . com. h y -s t. NH. sh ip .

hadabE ( - e - ) ,  n . com. h y -s t . H. sg. f ./m . charac terless, immoral.

handa (®o-), n . com. a - s t .  NH. tub , v e sse l.

h a l l i ,  n . ab s t. h y -s t . NH. v illa g e , •'

ha llidasye  ( - a - ) ,  n . com. h y -s t . NH. v i lla g e r , r u s t ic .

h a to :, p r t .  i n t j .  catch! (only fo r  dogs).

hada (*»o-), n . ab s t. a - s t .  NH. l im it ,  j u s t  r ig h t, exact, tanning.

hasta  (*»o-), n . ab st. a - s t .  NH. th ir te e n th  s ta r  in  the horoscope.

halka, a d j. q l .  in fe r io r ,  mean, base.

halwa (®o-), n . com. a - s t .  NH. a  sweet d ish , a cooky.

h a r i , n . p e rs . l t - s t .  H. sg . m. a name H ari.
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h a r i ta s la  (=o-), n . a b s t. a -s t#  NH. shut-down, s tr ik e ,  p ro te s t.

hariwasna (=o-), n . com. a - s t .  NH. a m etal p la te .

hara  ( -a - , an exception), n . ab s t. l t - s t .  H. sg. m. God of Death.

happala (=o-), n . com. a - s t .  NH. an ea tab le , papad.

habba (=o-), n . ab s t. a - s t .  NH. f e s t iv a l ,  f e s t iv i ty .

hamsa (®o-), n . com. a - s t .  NH. swan, a b ird .

hawE ( -e - ) ,  n . ab s t. l t - s t .  NH. clim ate, weather.

h a :, p r t .  i n t j .  a la s ! ,  sad!

h a :, p r t .  i n t j .  yes, o .k .

h a :k -, vb. t r .  & aux. h y -s t . to  drop, to  apply, to  s t r ik e ,  to  

d riv e ; /h a :k y -/ rec . p t . ,  and /h a :k £ d -/ rem. p t .  

h a :k id -, rem. p t .  o f /h a :k - / .  

ha:ky-, rec . p t .  o f /h a :k - / .  

h a :y so :-, vb. t r .  l t - s t .  to  crave, to  d e s ire . 

h a : l i ,  a : l i ,  n . a b s t. h y -s t .  NH. d estruc tion , decay, ru in , 

ha:lamp-, vb. t r .  h y -s t. to  destroy ; see /am p-/. 

h a : l a : - ,  vb. i n t r .  l t - s t .  to  go bad, to  be out of order; see / a : - / .  

h a :d i, see / s a :d i / .

ha:sigE  ( -e - ) ,  n . com. h y -s t .  NH. bed, m attress. 

ha:sya (“0- ) ,  n . ab s t. a - s t .  NH. joke, fun, mocking, 

h r i tp u :rwaka:t i , adv. man. s in cere ly , co rd ia lly , fa i th fu lly ,  

hradaya (*»o-), n . ab st. a - s t .  NH# h ea rt, mind, mercy, generosity .
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/y
/g  / ,  v e l. vd. nasal C.

-ijk i ( -k i) ,  d a t .  su ff . a f te r  a - s t .  n . 

-nkulu (-ku lu ), p i .  su ff . a f te r  a - s t .  n .

N

/ c / ,  p a l. v l .  stop C.

cikapaye ( - a - ) ,  n . com. e - s t .  H. sg . m. hon. uncle ( fa th e r’s 

younger b ro ther or m other's younger s i s t e r 's  husband), 

c ik k i, n . com. h y -s t. H. sg. f .  aunt ( f a th e r 's  younger b ro th e r 's  

wife or m other's younger s i s t e r ) ,  

cikku, n . g rc . h y -s t. NH. a  f r u i t ,  sapota.

c ig u r-, vb. i n t r .  h y -s t. to  sprout up, to  shoot up, to  spring upj 

/c ig u ry - /  re c . p t . ,  and /c ig u rd - /  rem. p t .  

ciguru, n . com. h y -s t. NH. sprou t, shoot, seedling, 

c igury-, re c . p t .  of /c ig u r - / .  

c igurd-, rem. p t .  of /c ig u r - / .  

c i t tS  ( - e - ) ,  n . com. h y -s t. NH. b u tte r f ly .
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c itrE  ( - e - ) ,  n . ab st. h y -s t. NH. fourteen th  s ta r  in  the 

horoscope.

c itra :n n a  (=o-), n . ms. a - s t .  NH. spiced r ic e .  

cintE  ( - e - ) ,  n . ab st. h y -s t . NH. worry, sorrow, d isgust,

cinna (=o-), n . com. a - s t .  NH. gold, 

c i r o s t i ,  n . com. h y -s t. NH. a sweet d ish , 

eiwunt-, vb. t r .  h y -s t. to  pinch; /c iw unty -/ re c . p t . ,  and 

/c iw u n tid -/ rem. p t .  

eiwunt ad-> rem, p t .  o f /e iw un t-/. 

ciwunty-, re c . p t .  o f /e iw u n t-/. 

c im iti, n . com. h y -s t. NH. pinch, tongs. 

ciminennE ( - e - ) ,  n . ms. h y -s t . NH. kerosene, 

cim uti, see /c im i t i / .  

c im ti, see / c im i t i / .

cimni, n . com. h y -s t. NH. kerosene-lamp.

c i s t4, n . com. h y -s t. NH, l i s t ,  re c e ip t, b i l l ,  playing-cards

c is la  (=o-), n . com. a - s t .  NH. cloth bag.

cislawa, see / c i s l a / .

cucc-, vb. t r .  h y -s t . to  s tin g , to  b i te ;  /c u c c iy -/ rec . p t .

and /cucc4d-/ rem. p t .  

cucciy-, r e c .  p t .  o f /c u c c - / . 

cuccSd-, rem. p t .  of /c u c c - / .

cunaswanE ( - e - ) ,  n . ab st. h y -s t . NH. e le c tio n , se lec tion .
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cusru, a d j. q l . & in te n s . a  l i t t l e ,  a few, q u ite , very. 

cu:rna (®o-), n . com. a - s t .  NH. medicinal powder,

cekki, cakki, n. com. h y -s t. NH. cheque, check, (of banks).

cekkE ( -e - ) ,  n. com. h y -s t . NH. chip, wood-shaving, 

cendi, n . com, h y -s t .  NH. b a l l ,  anything th a t  i s  round, 

cendi, n. ab st. h y -s t . NH. one bundle of flow ers, l i l y ,  e tc . 

cend&raalligE ( - e - ) ,  n . com. h y -s t . NH. a flow er. 

cendE ( - e - ) ,  n . com. h y -s t. NH. drum. 

cennaligE ( - e - ) ,  n . com. h y -s t . NH. a flow er, 

c e l l - ,  vb. t r .  h y -s t . to  s c a t te r ,  to  spread; / c e l l i y - /  re c . p t . ,  

and / c e l lM - /  rem. p t .  

c e l l iy - ,  re c . p t .  o f / c e l l - / ,  

c e l l id - ,  rem. p t .  o f / c e l l - / .  

c e : l i ,  n, com. h y -s t . NH. scorpion, 

coppl, see / to p p i / .

combu, n. com. h y -s t . NH. a big tumbler, a small v esse l.

co:ku, n . com. h y -s t .  NH. chalk, choke, 

cakki, a d j. q l . th in , lean , f l a t ,  

cakki, see /c e k k i/ .

cakkuli, n . com. h y -s t . NH. an eatab le, a savory, 

cakke, n. com. e - s t .  H. sg. m. a lean person, 

cakra (=o-), n . com. a - s t .  NH. wheel.

cakra (=o-), n . com. a - s t .  NH, a s ilv e r  coin worth J  of a Rupee.
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caya, see /k say a /.

caytra  (=o-), n . a b s t. a - s t .  NH. the  f i r s t  month of the 

Lunar System.

capcala, ad j. q l .  f le x ib le , unstab le , fickle-m inded.

cata  (—o—), n . a b st. a - s t .  NH. h a b it, bad p rac tic e .

cattE  ( -e - ) ,  a d j. q l .  f l a t ,  th in .

ca tn i, n. com. h y -s t .  NH. a sauce, a side d ish .

caddi, n . com. h y -s t . NH. tro u se rs , short pan ts, underwear.

c a n ili ,  n . com. h y -s t .  NH. sq u irre l.

candi, a d j. q l .  wet, moistened.

candyarop-, vb. t r .  h y -s t. to  wet, to  d ip , to  moisten; see /am p-/, 

candya:-, vb. i n t r .  l t - s t .  to  be wet; see / a : - / ,  

c a l i ,  s a H , n . a b s t. l t - s t .  NH. c h illn e ss , cold. 

c a lig a :la  (®o-), n . ab st. a - s t .  NH. w inter, 

caturaijga (°o -) , n . ab st. a - s t .  NH. chess, a game, 

ca tu rd as i:, n . ab s t. h y -s t. NH. fourteen th  day o f the Fortn ight, 

cadar-, vb. i n t r .  h y -s t . to  be sca tte red ; /cad ary -/ rec . p t . ,  

and /c a d a r id - /  rem. p t .  

cad a rid - , rem. p t .  of /c a d a r- /. 

cadary-, re c . p t .  o f /c a d a r - / .  

cana, see /k san a /.

candre ( - a - ) ,  n . prop. e - s t .  NH. • Moon, 

c a l i ,  see / c a l l / .
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carigE ( - e - ) ,  n . com. h y -s t. NH. m etal-pot.

ca ritrE  ( - e - ) ,  n . ab st. h y -s t. NH* h is to ry , inform ation.

cam , n . com. l t - s t .  NH. ob lation  o f r ic e .

cara, a d j. q l .  movable, po rtab le .

carandi, n . com. h y -s t. NH. drainage, d itc h , d ra in .

carka (»o-), n . com. a - s t .  NH. spinning wheel.

carcE ( - e - ) ,  n . a b st. d iscussion , argument, bargaining.

carb i, n . a b st. h y -s t. NH. fa tn e ss , f a t ,  laz in e ss .

carraa (=o-), n . corn. a - s t .  NH. sk in , le a th e r.

carmarotga (*»o-), n . ab s t. a - s t .  NH. skin d isease .

c a p a :ti ,  n . com. h y -s t. NH. chapati, an eatab le .

cappE, ad j. q l . cold, cool, ta s te le s s ,  sp ice less .

cappara (=o-), n . com. a - s t .  NH. te n t ,  thatch .

cabuku, n . com. h y -s t. NH. whip, r e in ,  ribbon.

cawala (»o-), n . ab st. a - s t .  NH. a n icke l coin worth 1/8 of a Rupee, 

cawka (=o-), n . com. a - s t .  NH. frame, squ ire , 

cawti, n . ab st. h y -s t. NH. fou rth  day of the Fortn igh t, 

cawrike, see /k faw rike/.

camcE ( - e - ) ,  n . com. h y -s t. NH. spoon, scoop, la d le , 

c a :, n . ms. l t - s t .  NH. te a .

c a :k r i,  n . ab st. h y -s t. NH. se rv ice , labor, work. 

c a :d i, n . a b s t. h y -s t. NH. sneak, t e l l - t a l e ,  complaint. 

ca:ndrama:na (=o-), n . ab st. a - s t .  NH. Lunar System, ca lcu la tio n  

of th e  almanac according to  the p o sitio n  of the  Moon.
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caswadi, n . com* h y -s t. NH. p a rlo r, drawing-room, living-room, 

c h i: ,  p r t .  i n t j .  d i r ty ! ,  f i e ! ,  shame!, ugly! 

chatra  (=o-), n . com. a - s t .  NH. choultry , a  fre e  lodging. 

chasyE ( - e - ) ,  n . a b st. h y -s t . NH. lu s tre , shining, b righ tness. 

cyawanaprajsa (=o-), n . com. a - s t .  NH. a tre a c le .

h /

/ j / ,  p a l. vd. stop C.

- j i - ,  see / - r i ( y ) - /  neg. v b l. su ff ,

jig a lE  ( -e - ) ,  n . com. h y -s t . NH. leech, blood-sucker.

jirjkE ( -e - ) ,  n . com. h y -s t. NH. deer.

vb. i n t r .  h y -s t. to  become f u l l ,  to  be f i l l e d ;  / j i p j i y - /  

rec . p t . ,  and / j i jp j id - /  rem. p t . ;  var. / d i j i j - / .  

j i j i j iy - ,  re c . p t .  o f / j i p j - / .

j i j i j id - ,  rem. p t .  of / j i j i j - / .

j i j i j e l i ,  n . a b s t. h y -s t . NH. flood t id e ,

j i j i jo : - ,  vb. t r .  l t - s t .  caus. of / j i j i j - / ;  to  f i l l ,  to  pour,

j i j i ja ,  ad j. q l .  f u l l ,  p len ty .

jiddE ( -e - ) ,  n . com. h y -s t . NH. tree-trunk-m ortar.

j i l e b i ,  n . com. h y -s t. NH. a sweet-dish.

j i l l E  ( -e - ) , n . a b st. h y -s t. NH. d i s t r i c t ,  county.
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j i b i l i ,  n . ab st. h y -s t .  NH. hop-scotch, a game, 

jim ki, n . com. h y -s t . NH. an ornament fo r  the  e a r. 

j i : - ,  jispuna, e tc . see / i j i - ,  ijip u n a , e t c . /  

j is r ig E  ( - e - ) ,  n . g rc. h y -s t. NH. cumin, 

j is rn a  (=o-), n . a b st. a - s t .  NH. d igestion .

ji:w o n tu l- , vb. i n t r .  i r re g . to  be a liv e , to  survive; see /u j.- / .

ji:w a (s»o—) , n . a b s t. a - s t .  NH. soul, l i f e .

ji:w ana (=o-), n . a b s t. a - s t .  NH. l i f e ,  l iv in g .

ju g a :r i ,  n . a b st. h y -s t . NH. b e t, b e ttin g , gambling.

ju la :b u , n . ab s t. h y -s t . NH. purgative.

julmasnE (—e—), n . a b s t. h y -s t. NH. penalty , f in e , compensation.

jubba (=o-), n . com. a - s t .  NH, a s h i r t .

jumb-, see /ujum b-/.

jurabuni, see /ujumbuna/.

j u : l i ,  n . com. h y -s t . NH. funnel.

ju:wageton-, vb. i n t r .  h y -s t. to  commit su ic ide; see /g e to n -/. 

je k iy - , r e c .  p t .  o f / je k k - / .  

je k id - , rem. p t .  of / je k k - / .

jekk-, vb . t r .  h y -s t . to  wash, to  clean, to  r in se , to  gargle;

/ j e k iy - /  re c . p t . ,  and / je k id - /  rem. p t .  

je y t- ,  r e c . p t .  o f / je y p - / .  

je y tid - , rem. p t .  o f  / je y p - / .

jeyp-, vb. t r .  h y -s t . to  win, to  succeed; / j e y t - /  re c . p t . ,  and 

/ j e y t id - /  rem. p t .
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j e r i - ,  vb. i n t r .  l t - s t .  to  la n d -s lid e , to  s lip  (ea rth , ground). 

je s g i, desg i, adv. caus. i n te r ,  why, under what circumstances. 

je :g i:nnaga, adv. caus. conjunction, because, as a r e s u l t  o f . 

je :s th a  (=o-), n . ab st. a - s t .  NH. th ird  month of the  Lunar System. 

je:wu, ponnu, n . com. h y -s t. H. sg. f .  g i r l ,  daughter, maid.

- jE : ,  -des , -k lE :, imp. s tiff , den. f .  & also  a PLS. den. f .  

jo :ku lu  ( - e - ) ,  n . com. h y -s t . H. p i .  ch ildren . 

jo:kE ( - e - ) ,  n . ab st. h y -s t . NH. carefu lness, in te r e s t ,  fondness. 

joskEtap-, vb. t r .  h y -s t. to  p reserve, to  take care o f, to  save;

see /am p-/. 

jo :g i ,  n . com. h y -s t. H. sg. m. sage, 

jo s y is e r i  ( - e - ) ,  n . com. h y -s t . H. sg. m. hon. a stro lo g e r. 

jo :d is o :- ,  vb. t r .  l t - s t .  to  jo in , to  add, to  annex, to  connect. 

jos<lu, n . cam. h y -s t. NH. p a ir ,  s lip p e rs , sandals. 

j o : l a  (=o-), n . g rc . a - s t .  NH. corn. 

j o : t r a ,  see /d h o r tra / .

jo sru , a d j. q l .  c lever, wicked, w ild, unkind. 

jo:wu, see /je:w u/ .

josmpdi, n . com. h y -s t . NH. h u t, extension of the  ro o f.

jagE, jiarjE, ( - e - ) ,  n . ab s t. l t - s t .  NH. sigh , choking, panting.

ja g a l i ,  n . com. h y -s t. NH. verandah.

jaya (=0- ) ,  n . ab st, a - s t .  NH. v ic to ry , success.

jaynamata (=o-), n . ab s t. a - s t .  NH. Ja in -re lig io n .
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j a y l i ,  n . com. h y -s t . NH. j a i l ,  p rison , c e l l .

JatE  ( -e - ) ,  n . com. l t - s t .  NH. hood, p l a i t .

ja tk a  (=o-), n . com. a - s t .  NH. a horse-drawn-vehicle.

J a d i t- ,  rec . p t .  of / j a d ip - / .

Jad itad -, rem. p t .  o f / j a ^ ip - / .

ja d ip - , vb. t r .  h y -s t. to  f i l l  the  crack, to  le v e l upj / j a d i t - /  

re c . p t . ,  and / j  a d it  i d - /  rem. p t .  

j a d i : - ,  vb. i n t r .  l t - s t .  to  be f i l l e d .  

jadE, see / ja tE / .

jad d i, j id d i ,  n . ab st. h y -s t . NH. s tin k , s tink ing , bad smell, 

j a t t - ,  rec . p t .  of / ja p p - / .  

j a t t i d - ,  rem. p t .  of / ja p p - / .

janorjkulu ( - e - ) ,  n . com. h y -s t .  H. p i .  people, persons.

-janogkulu ( -e - ) ,  su ff . den. pron. num. H. p i .  a f te r  e igh t onwards 

as in  /enmaj anoijkulu/. 

jana  (=o-), n . com. a - s t .  H. sg . m ./f . person, ind iv idua l, member. 

JanasagkhyE ( - e - ) ,  n . ab s t. h y -s t .  NH. population, 

janana (=o-), n . ab st. a - s t .  NH. b ir th , 

j a n t i ,  n . com. h y -s t. NH. beam (of wood, iro n , e tc .)  

janma (=o~), n . ab st. a - s t .  NH. l i f e ,  l iv in g , b ir th , breed.

Ja la  (=o-), n . ms. a - s t .  NH. water (drinking), 

ja lap rapasta  («*o-), n . com. a - s t .  NH. w a te rfa lls , 

j a l l i ,  n . com. h y -s t. NH. sand, pieces of rock.
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jalladB  ( - e - ) ,  n . com. h y -s t. NH. sieve.

j a r i ,  n . com. l t - s t .  NH. lace  (gold or s i lv e r ) .

j a r i - ,  see / j e r i - / .

j a r  a, see /jw a ra /.

jaradE, see / ja l la d E /.

japudu, n . com. h y -s t. NH. shed-room, extension o f the roof, 

japarap-, vb. t r .  h y -s t . to  pray, to  r e c i te  hymnsj see /am p-/,

japp-, v b . i n t r . / t r .  h y -s t . to  get down, to  descend, to  open,

to  uncover j / j a t t - /  re c . p t . ,  and / j a t t i d - /  rem. p t .  

jap p e li, n . ab st. h y -s t . NH. ebb t id e ,  

jab b i, jabbu, n . com. h y -s t. 0 . sg . f .  old woman, 

jabbu, see / ja b b i / .

jabbe ( - a - ) ,  n . com. e - s t .  H. sg . m. old man. 

jawasbu, n . ab s t. h y -s t. NH. rep ly , answer, explanation. 

jaw a;bda:ri, n . a b s t. h y -s t . NH. re sp o n s ib ility , 

jawwane ( - a - ) ,  n . corn. e - s t .  H. sg . m. young man, youth, 

jawwanti, n . com. h y -s t . H. sg . f .  young woman. 

jam i:nda:re ( - a - ) ,  n . com. e - s t .  H. sg . m. landlord , owner, 

jamakhasna (»*o-), n . com. a - s t .  NH. carpet, 

j a : - ,  vb. t r .  l t - s t .  to  unload, to  put down, 

ja s g is r i ,  n . ab st. h y -s t . NH. land, g ran t, donated land. 

ja :g i :rd a :re  ( - a - ) ,  n . com. e - s t .  H. sg . m. landlord . 

j a :g i ,  n . a b s t. h y -s t . NH. p lace, space, se a t, spacious.
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jaxgratB ( - e - ) ,  n . ab st. h y -s t. NH. carefulness, a tten tio n .

j a : j i ,  n . com. h y -s t. NH. jasmine, a flower.

jaxyegi, adv. caus. in te r ,  fo r  what reason, why.

ja sy to , see / ja :d o / .

ja :d i ,  n . com. h y -s t. NH. j a r ,  ju g .

j a : t i ,  n . ab st. h y -s t. NH. caste , so c ia l d is tin c tio n .

ja :d u , n . a b s t. h y -s t. NH. magic.

ja :do , ( - e - ) ,  ja ry to  ( - e - ) ,  da:da: ( - e - ) ,  ad j. q l .  in te r ,  which. 

j a : s t i ,  a d j. qn. indef. too much, p len ty , abundant. 

ja:nE , da:nE, adv. cause, in te r ,  why, what. 

jaxnE, p r t .  i n t j .  whatJ, why!

-jasnna, -dasnna, -dasniyas, -dasnEna:, PLS. den. doubt, 

j a s l i ,  n . com. h y -s t. NH. fro n t yard of the house, ground. 

j a : l a ,  adv. num. indef. in te n s . none, nothing, not even a l i t t l e .  

j a : r - ,  vb. i n t r .  h y -s t. to  s l ip ,  to  s lid e , to  skid; / ja :x y - /  

re c . p t . ,  and / j a : r d - /  rem. p t .  

ja : r y - ,  re c . p t .  o f / j a : r - / .

jax rtE , jaxrdE, ( -e - ) , kodi, n. ab s t. h y -s t. ( f i r s t  two), l t - s t .  

( la s t  one), NH. eighth month of Tulu year, Nov. 12-16 to  Dec. 

12-16.

ja s rd - , rem. p t .  of / j a s r - / .  

jasrdE, see / j a t r tE / .  

ja:pE , ad j. q l .  slow, d u l l .
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ja:ma (=o-), n . a b s t. a - s t .  NH. a u n it  of time equal to  7a 

/g a lig E / or th ree  hours duration  fo r  re fe rr in g  to  day or night 

by quarter; day co nsists  o f four q u a rte rs , and n igh t, four 

quarte rs.

j h a t i ,  adv. man. soon, a t  once, immediately, suddenly, 

j h a t t i ,  emph. of / j h a t i / .  

jhapaka, adv. man. f a s t ,  quickly.

jyeisthE  ( -e - ) ,  n . ab st. h y -s t . NH. eighteenth s ta r  in  the 

horoscope.

jy o :tiS a  (=o-), n . ab s t. a - s t .  NH. astro logy , 

jjpaint, n . com. h y -s t . H. sg . ra ./f . learned person.. . 

jjiasna (=o-), n . a b st. a - s t .  NH, learn ing , knowledge. 

jya:paka (=o-), n . ab st. a - s t .  NH. re c o lle c tio n , memory, 

jwara (=o- ) ,  n . a b s t. a - s t .  NH. fev e r. 

jwaslE ( -e - ) ,  n . com. h y -s t . NH. flame.
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M

f y / ,  p a l. v l .  f r i c .  C., bu t vd. in  the  environment of vd. sounds, 

y - ,  usu. a p red ic tab le  sound before f r .  V.

-y - ,  su ff . den. re c . p t .  usu. a f te r  l t - s t .  vb.

-y - , imp. s u f f .  den. p o liten ess  as in  /p o slay a :, p o slay e :/.

-y - ,  usu. an in tru s iv e  sound in  morphophonemics.

-y i ,  su ff . den. specia l perm. 1 st p e rs . H. p i .  as in  /p o sy i/. 

yuga («*o-), n . a b s t. a - s t .  NH. era , age (of the World), 

yugaid i, n . a b s t. h y -s t. NH, Tulu-New-Tear-Day, usu. comes in  

A pril 12-16, based on the  position  o f the Sun in  the  Zodiac, 

yuddha, yudda, (=o-), n . a b s t. a - s t .  NH. war. 

yusn i^ i, n . a b s t. h y -s t. NH. one kilow atthour ( in  e le c t r ic i ty ) ,  

-y e , PIS. den. a ffec tio n  & r e f .  H. p i .

yosg i, n . com. h y -s t . H. sg . m. a man who mastered the postures 

of m editation and concentration of the  mind, 

yosg in i, n . com. h y -s t. H. sg . f .  a  female /y o :g i / .  

yo:ga («=o-), n . ab st. a - s t .  NH. m editation and concentration. 

yoscanE ( - e - ) ,  n . ab st. h y -s t .  NH. th ink ing , thought, worry. 

yosjanE ( - e - ) ,  n . ab st. h y -s t . NH. scheme, plan, p ro je c t, 

yosn i, n . com. h y -s t. NH. vulva.

-ya , PLS. den. a ffec tio n  & r e f .  H. sg . m ,/f . 

yaijki, see /e r jk i/.
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yarjjkulu, see /eijkulu/.

yajurwetda (»o-), n . a b s t. a - s t .  NH. Yajurveda, the  second o f 

the four Vedas.

yajamame (-a») , n . com. e - s t .  H. sg. m. head of the  household.

yajam a:nti, n . com. h y -s t. H. sg . f . head of the household.

yajjta (®o-), n . ab st. a - s t .  NH. re lig io u s  s a c r if ic e .

y a t i ,  n . com. l t - s t .  H. sg. m ./f .  S ain t.

yatna (=o-), n . ab st. a - s t .  NH. e f fo r t ,  t r i a l ,  try in g .

yan tra  (=>o-), n . com. a - s t .  NH. machine, engine, to o l, implement.

yanna:, see /enno/.

yawwana (=o-), n. ab s t. a - s t .  NH. youthfulness.

yamuna:, n . prop, h y -s t . NH. a r iv e r ,  Jamuna.

yame ( - a - ) ,  n . prop, l t - s t .  H. sg . m. God of Death.

ya:ga («o-), n . abst. a - s t .  NH. a big sa c rif ic e  by the  k ings.

y a : t r i ,  n . com. h y -s t. H. sg. m ./f .  t r a v e lle r .

yastrE  ( - e - ) ,  n . a b st. h y -s t. NH. tra v e llin g , journey.

y a :n i, see / e : n i / .
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¥
/jp/, p a l.  vd. nasal C. 

jiekkE, see /cekkE/.

J io s li , n . com. h y -s t. NH. o ily  substance, s tick y  th ing , 

jiakka ti, ad j. q l. th in , lean , weak.

jiakkamp-, vb. t r .  h y -s t . to  crush, to  crumple; see /am p-/, 

jiakkas-, vb. i n t r .  l t - s t .  to  be crushed; see / a : - / .  

jpagE, see /jag E /i

jaark ij n . onom. crushing- or stamping-sound, 

jiarkamp-, vb. t r . ,h y - s t .  to  crush, to  stamp; see /soap-/, 

jparka:-, vb. intr-. l t - s t .  to  be stamped; see / a : - / .  

jpappQnp-, vb. t r .  h y -s t . to  crush, to  pound; see /am p-/. 

jpappE:-, vb. i n t r . . , l t - s t .  to  be pounded; see / a : - / .
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/ t / ,  r e t r .  v l .  stop G.

t i k e s t i ,  t i k e s t i ,  n . com. h y -s t. NH. t ic k e t ,  b i l l ,  re c e ip t, 

t i s ,  cas, n . ms. l t - s t .  NH. te a .

- t i ,  in s .  su f f .  a f te r  l t - s t .  n .

tuw ali, n . com. h y -s t. NH. towel, hand-kerchief, hanky.

tespu , n . com. h y -s t. NH. tape , ribbon.

tEstH s, n. onom. gibbering sound.

toijka («o-), n . a b s t. a - s t .  NH. a game, hop-skip-jump.

to p p i, coppi, n . com. h y -s t. NH. cap, h a t, head d ress.

to sk a r i, n . a b st. h y -s t. NH. cheating, frauding, deceiving.

- t a ,  soc. case su ff . a f te r  l t - s t .  n .

ta k k i, n . com. h y -s t. H. sg. m ./f . d e ce itfu l person, fraud, 

tarjjka, n . onom. tin k lin g  sound.

tagjkasaslE ( - e - ) ,  mint (money making fac to ry ), n . com. h y -s t.

tanatana, n . onom. sound produced by f a l l in g  metalwares.

ta n n i, n . a b s t. h y -s t. NH. one ton .

ta r a ta r a ,  n . onom. sound produced by fa l l in g  dry leaves.

thanathana, see /ta n a ta n a /.

thann i, diminutive o f /thanathana/.

t r e y in i ,  t^eyn i, n . com. h y -s t. NH. r a i l  ca r, t r a in .
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/<*/

/ d / ,  r e t r .  vd. stop C.

d i lH ,  n . prop. h y -s t. NH. D elhi, the  c ap ita l c i ty  o f Ind ia .

-dA, in s .  su ff . a f te r  h y -s t . n .

dusdu:, n , onom. sound produced in  a breath-holding game.

de:rE  ( - e - ) ,  n . com. h y -s t .  NH. te n t .

do;ijgi, n . ab st. h y -s t . NH. p re ten tio n , p lea , excuse.

-da, soc. su ff . a f te r  h y -s t . n .

-da, PLS. den. condition, i f .

-d a la , PLS. den. contrary  o f fa c tu a l s itu a tio n , in  sp ite  o f . 

dabbi, n . com. h y -s t. NH. can, t i n ,  container; also a u n it  of 

weight equal to  two /man.u/.

(jlamadama, n . onom. drumming sound, ro llin g  sound, 

damaru, n . com. h y -s t. NH. a small drum.

d a sk tr i, n . com. h y -s t. ( - e - ) ,  H. sg . m ./f . physician, doctor. 

dho:rjgi, see /doszjgi/. 

dhamadhama, see /damadama/. 

dhamma, diminutive of /dhamadhama/.

-ddA, see / - t t i /  and a lso  / - n ta / .

- d r i  - ,  in f ix  den .deter. vb. h y i s t . , see also / - rA - / .  

drayiwarA, draywari, ( - e - ) ,  n . com. h y -s t. H. sg. m. d riv e r , 

operator.
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/?/
/ s / ,  r e t r .  v l .  f r i c .  C.

siksE , siksE, siccE , ( - e - ) ,  n . ab s t. h y -s t . punishment, sentence.
« •  •

s i s i r a r tu ,  n . a b s t. hy-st*  NH* w inter season, eleventh and tw elfth  

months of Tulu year, 

s i r a ,  s i r a ,  (=o-), n* ms. a -s t*  NH. a sweet d ish ; consciousness* 

s i : t a ,  s i r t a ,  (=o-), in fluenza , 'f lu j  n* ab s t. a -s t*  NH. 

s i : l a ,  s i : l a ,  (=0- ) ,  n . a b s t. a - s t .  NH* character, behaviour, 

s i : ,  prt*  i n t j .  s sh t, hush!

§uklapak§a, suklapacca, (=0- ) ,  n . ab st. a - s t ,  NH. Bright Fortn ight,

usu . f i f te e n  days from the  New Moon Day to  the  F a ll  Moon Day.

sufcre, ( - a - ) ,  n . prop. e - s t .  NH. p lane t Venus.

sukrawasra, sukrasra, sukrasra , sukrara, tuk rara , (=0- ) ,  n . ab st.

a - s t .  NH. Friday.

susrussE ( - e - ) ,  n . ab s t, h y -s t .  NH. treatm ent, h o s p ita li ty .

su :d re , susdre, ( - a - ) ,  n . com. h y -s t. H. sg . m. a male Shudra.

su sd re ti, n . com. h y -s t .  H. sg . f .  a female Shudra.

s e t t i ,  n. com. h y -s t . H. sg . m. a male Shetty .

s e d t i ,  n . com. h y -s t . H. sg . f .  a female Shetty.

so:ku, n . ab s t. h y -s t . NH. s ty le ,  fash ion , make-up.

so:ka ( n o - ) ,  n . ab s t. a - s t .  NH. sorrow, worry, mourning, sympathy.

som a, see /s o m a /.
•  •  •
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sosbana («o-),  n . a b st. a - s t .  NH. n u p tia l ceremony. 

so:bhE ( - e - ) ,  n . ab st. h y -s t. NH. beauty, lu s t r e ,  d iv in ity , 

saijjka, sagjka, (=o-), n . com. a - s t .  NH. conch sh e ll, bridge, 

saddage ( - a - ) ,  n . com. e - s t ,  H. sg . m. w ife’s s i s t e r 's  husband, 

s a s th i, s a t t i ,  n . a b st. h y -s t. NH. s ix th  day of the Fortnight;

a lso , a  f e s t iv a l .  

satabhisE ( - e - ) ,  n . a b s t. h y -s t. NH. tw enty-fourth s ta r  in  the 

horoscope, 

san i, n . prop, l t - s t .  NH. p lane t Saturn.

saniwasra, sanyasra, tanyara, (=o-), n . a b s t. a - s t .  NH, Saturday, 

sara  (»o-), n . com. a - s t .  NH, arrow.

sa rad ritu , n .  a b s t. l t - s t .  NH. autumn season, F a ll, seventh and 

eighth months o f Tulu year. 

sarbattA , n . ms. h y -s t . NH. cool d rink , so f t drink . 

saba:sA, p r t .  i n t j .  w ell done!, Hurray! 

sabda («=o-), n . a b s t. a - s t .  NH, sound, no ise , voice, word, 

sawca (=o-), n . a b s t. a - s t .  NH. bodily  c lean lin ess . 

s a :y i,  n . ms. h y -s t . NH. ink . 

s a : s t r i ,  n . com. h y -s t , H. sg . m. a male S h a s tr i . 

s a :s t r a  (=o-), n . a b s t. a - s t .  NH. th e  e th ic a l  code, Commandments, 

s a m ti ,  n . a b s t. h y -s t , NH. peace, tra n q u ili ty . 

saslA, n . com. h y -s t .  NH. shawl, a  big sc a rf .
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saslE , saslE , ( - e - ) ,  n . com. h y -s t. NH. school (bu ild ing),

sasrda (=o-), n . a b s t. a - s t .  NH. annivarsary (of the dead).

sa :pa (=o-), n . ab st. a - s t .  NH. curse, 

syasme ( - a - ) ,  n . p e rs . e - s t .  H. sg . m. a  name Shy am.

sloska (=o-), n . ab s t. a - s t .  NH. couplet, stanza, verse .

sraddhE ( - e - ) ,  n . ab st. h y -s t, NH. f a i th ,  devotion, s in c e r ity , 

srawana (=o-), n . ab st. a - s t .  NH. twenty-second s ta r  in  the 

horoscope.

sraswana (» o -), n . ab st. a - s t .  NH. f i f t h  month of the Lunar System. 

swa:sa (=o-), n . ab st. ar-st. NH. b rea th , b reath ing . 

swa:sako:sa (®o-), n . ab st. a - s t .  NH. lung, 

swassagepp-, vb. i n t r .  h y -s t .  to  in h a le j see /g ep p -/. 

swassabud-, vb. i n t r .  h y -s t . to  exhale j see /b tu j-/. 

swassawoyp-, vb. i n t r .  h y -s t . to  d ie , to  gasp; see /o y p -/. 

smasatna («o-), smasasna (*o-), n . com. a - s t .  NH. cemetry.
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hf
/ n / ,  r e t r .  vd. nasal C.

- n i ,  PLS. den. a ffe c tio n , r e f .  H. m. s g ./p l .

- n i : ,  imp. su ff . den. H. m. s g . /p l .

- n i : ,  -mbE:, -gas, PLS. den. H. m. s g ./p l .

-nu, -ndu, v b l. su f f . den. pos. p re s . 3rd p e rs . NH. sg.

-n e ,-n e , -ye , PLS. den. ten?), adv ., soon a f te r ,  immediately a f te r .

-na , - n i ,  v b l. su ff . den. p re s . i n f .  & n . ab s t. a - s t .  NH.

-ma, s u f f .  (? ), den, sound, n o ise , voice, e tc . as in  /kanakaga/

jin g lin g  sound, /ganagana/ ring ing  no ise , /aanamana/

murmuring voice, e tc .

- n t i ,  - tir , in s . s u ff . a f te r  a - s t .  n .
•  •  •

-n ta , - t a ,  soc. su ff . a f te r  a - s t .  n .

-nd- ,  see / - n - /  s u ff . den. r e c .  p t .

-ndu, see /-n u /.
•  •  •
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/ y

/ l / i  r e t r ,  vd. l a t e r a l  C.

-1 - , su ff . (? ) j, usu . den. p lace, lo ca tio n  as in  /aw lu, rauslu, 

o : lu , olpa, a lpa , e t c . /

- l a ,  s u f f .  usu. den. H. sg . f . vb. & pron.

- lu ,  - lu ,  ( - e - ) ,  p i .  su ff . a f te r  h y -s t .  n .

- l a ,  su ff . to  form measurement u n its  from adv. num. def.qn . as 

in  /o ra la , irw ala , e t c . /

i
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N

/ t / ,  d en t. v l .  stop G.

- t - ,  rem. p t .  su ff . a f te r  l t - s t .  v b .; a lso  den. p t .  elsewhere, 

- t i ,  - d i ,  d e r. su f f .  to  form n . H. sg . f .  as in  / o :d a : r t i / .  

tik e :t& , see / t i k e s t i / .

t ik k - ,  vb. t r .  h y -s t . to  rub, to  massage; / t ik k iy - /  re c . p t . ,  

and / t ik k id - /  rem. p t .  

t ik k - ,  see / s ik k - /  to  g e t, to  meet, 

t ik k iy - , re c . p t .  o f / t i k k - / .  

t ik k  id - ,  rem. p t .  o f / t i k k - / .  

t ig a  (**o-),  n . ms. a - s t .  NH. honey, 

tigantawumuli, n . com. h y -s t. NH. bee.

t ig a n ta k e le p ji, n . com. h y -s t. NH. bumblebee. 

tigantagusdu, n . com. h y -s t. NH. honeycomb. 

tig a lE  (—a—), n . com. h y -s t. NH. chest, b re a s t, 

t i g t - ,  r e c . p t .  o f / t i g p - / .  

t i g t i d - ,  rem. p t .  o f / t i g p - / .

t ig p - ,  vb. t r .  h y -s t . to  saw, to  s p l i t ;  / t i g t - /  re c . p t . ,  and 

/ t i g t i d - /  rem. p t .  

tiijgo lu , see /tiijg a la /*

t ig g a l i ,  tiijgolu , n . abst./com . h y -s t .  NH. month; Moon.
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tir jg a litid y a  (=>o-), n . ab st, a - s t .  NH, f i r s t  day of the  month, 

tiijg a liiab o lca  (=o-), n , a b s t. a - s t .  NH. moonlight. 

t i y e : t a r i ,  n . com. h y -s t , NH. th e a tre , movie house, 

t in d i ,  n . com. h y -s t . NH. snack, eatab le . 

tiluw alikE  ( -e - ) ,  n . ab st. h y -s t . NH. knowledge, technique, 

t i d i ,  n . com. l t - s t .  NH. bellow (fo r blowing th e  a i r ) ,  

t id y - ,  re c . p t .  of / t i d d - / .

t id d - ,  vb. t r .  h y -s t . to  co rre c t, to  w rite  over again and again, 

to  evaluate; / t i d y - /  re c . p t . ,  and /tid d S d -/ rem. p t .  

tiddS d-, rem. p t .  o f  / t i d d - / .  

tiddamme, see /c ikapaye/.

t i n - ,  vb. t r .  l t - s t .  to  e a t, to  consume, to  cheat; / t i n d - /  rec .

p t . ,  and / t i n t - /  rem. p t .  

t i n t - ,  rem. p t .  o f / t i n - / ,  

t in d - ,  re c . p t .  o f / t i n - / ,

- t i n i ,  see / - tn a /  v b l. su ff . i n f .  rem. p t .  

t i n s i ,  n . ab st. h y -s t . NH. v a rie ty , so r t ,  kind, 

t in s ! ,  n , com. h y -s t . NH. food, fodder, 

t i r i ,  n . com. l t - s t .  NH. wick, burner, 

t i r i p t i ,  t i r u p t i ,  see / t r i p t i / .

t i r u g - ,  vb. i n t r .  h y -s t .  to  tu rn , to  lo a f , to  revolve; 

/ t i r u g iy - /  re c . p t . ,  and / t i ru g a d - /  rem. p t .
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t iru g iy - , rec* p t .  of / t i ru g - /*  

t iru g  ad-, rem. pt# of / t i r u g - / .

tiru g a s ta  (=o-), n . abst# a-st#  NH. wandering, lo a fin g . 

tirganE  ( - e - ) ,  n . com. h y -s t . NH. thread (of a screw), 

tirgamurga, adv# man. upside-down, topsy-turvy, 

t i rg a s ta ,  see / t i r u g a s ta / .

t i r s E  ( -e - ) ,  b a s je l i ,  n . a b st. h y -s t .  NH. t h i r s t ,  

t i r t i ,  see / s i t t i / .

tim iijg ila  («o-), n . com. a - s t .  NH. whale, 

t im ir i ,  n . a b s t. h y -s t. NH. p rid e , s treng th , arrogance. 

timarE ( -e - ) ,  n . com. h y -s t . NH. c re ss , an edible g rass. 

t i : n i ,  n . ms, h y -s t . NH. fodder, c a ttle - fe e d . 

t i : r - ,  vb. i n t r .  h y -s t. can, to  be able to ,  to  be possib le , to

capable o f, to  pass away; / t i : r y - /  re c . p t . ,  and / t i s r d - /

rem. p t .  

t i s r y - ,  re c . p t .  of / t i : r - / .  

t i s r t - ,  re c . p t .  o f / t l : r p - / .  

t i s r t a d - ,  rem. p t .  of / t i s r p - / .

t i s r th a  (**o-), n . ms. a - s t .  NH. water ( in  re lig io u s  ceremony). 

t i : r th a k s e : t r a  (»o-), n . ab st. a - s t .  NH. shrine , holy p lace. 

t ijr th a y a s trE  ( -e - ) ,  n . a b s t. h y -s t . NH. pilgrim age. 

t i : r d - ,  rem. p t .  of / t i : r - / .
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t i s r p - ,  vb. t r .  h y -s t . to  pay o f f ,  to  s e t t le ;  / t i : r t - /  rec .

p t . ,  and / t i s r t i d - / .  rem. p t .  

tisrwE (—e—), n. a b s t. h y -s t. NH. revenue, tax  (fo r land). 

tispE , s±:pE, ad j. q l .  sweet.

- t i ,  - d i ,  v b l. su f f .  den. p t .  prog, adv.; also , comb. vb l. adv. 

- t i d - ,  v b l. su ff . den. rem. p t .  a f te r  some h y -s t. vb. 

tukudi, n . ms. h y -s t. NH. a snack.

tu g a li ,  n . com. h y -s t. NH. bark (of a t r e e ) ,  outer sk in .

t u t i ,  n . com. l t - s t .  NH. l ip .

tu d a r i , n . com. h y -s t. NH. lamp, to rch .

tundu, n . a b s t. h y -s t . NH. p a r t ,  p iece , s l ic e .

tundamp-, vb. t r .  h y -s t , to  s l ic e ;  see /am p-/.

tundas-, vb. i n t r .  l t - s t .  to  break; see / a s - / .

tu lu , n . prop, l t - s t .  NH. Tulu Language.

tuluwe ( - a - ) ,  n . com. h y -s t . NH. a  v a r ie ty  of ja c k - f ru it .

tu ly - ,  r e c .  p t .  of / t u l l - / .

t u l l - ,  vb. i n t r .  h y -s t . to  w riggle, to  w rithe; / t u l y - /  re c .

p t . ,  and / t u l l i d - /  rem. p t .  

t u l l i d - ,  rem. p t .  of / t u l l - / .  

t u t t - ,  see / s u t t - / .

tudE, sudE, hudE, ( - e - ) ,  n . com. l t - s t .  r iv e r .

tu la  (*»o-), n . ab st. a - s t .  NH. seventh month in  the  Solar System.

R eproduced with perm ission of the copyright owner. Further reproduction prohibited without perm ission.



375

t u r i - ,  see / s u r i - / .

tupask i, n . com. h y -s t . NH. r i f l e .

tuphasni, n . a b s t. h y -s t. NH. storm.

tuppE ( -e - ) ,  n . com. h y -s t . NH. granary. •

tumb-, vb. t r .  h y - s t .  to  carry , to  transport?  /tum by-/ re c .

p t . ,  and /tum bid-/ rem. p t .  

tumbi, n, com. h y -s t .  NH. b e e tle , 

tum bili, n . a b s t. h y -s t. NH. sneeze, 

tumb ad-, rem. p t .  o f /tum b-/.

tumbE ( -e - ) ,  n . com. h y -s t. NH. a medicinal shrub.

tumba, adv. man. f u l l ,  b rim ful.

tummba, emph. of /tum ba/.

tumby-, rec . p t .  o f /tum b-/.

tu s , sus, n . com. l t - s t .  NH. f i r e .

t u : - ,  see / s u s - /  to  see.

tu :w urip-, vb. t r .  h y -s t. to  burn, to  enflame, to  k indle the  

f i r e ;  see /u r ip - / .  

tu :k - ,  vb. t r .  h y -s t ,  to  weigh, to  c rad le , to  swing, to  rock;

/tu :k y ~ / rec . p t . ,  and /tu sk a d -/ rem. p t .  

tu sk id -, rem. p t .  o f / tu s k - / .

tuska (»o-), n . a b s t. a - s t .  NH. weighing, weight, measurement, 

tusky-, re c . p t .  o f  / tu s k - / .

tu stE  ( -e - ) ,  n . com ./abst. h y -s t . NH. to rch , w itch 's  l ig h t .
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tu stap e ttig E  ( - e - ) ,  n . com. h y -s t. NH. matchbox. 

tu :tak ad d i, n . com. h y -s t . NH. m atch-stick . 

tu :p a t to : - ,  vb. i n t r .  l t - s t .  to  l ig h t  f i r e ,  to  s e t  f i r e .  

tekkarE, see /k e rk a ttig E /. 

tek k a :- , see / to k k o :- / .

te g u l- , vb. i n t r .  h y -s t .  to  sprout up, to  shoot up; / te g u ly - /  

re c . p t . ,  and / te g u ld - /  rem. p t . ;  v a r. / te g u r - / .  

teg u ly -, re c . p t .  o f  / te g u l - / .  

tegu ld -, rem. p t .  o f  / te g u l - / .  

te g u r- , see / t e g u l - / .

terjkepa, tenkasy i, adv. p ic . d i r .  South, Southward.

terjke:padde:dikki, adv. p ic . d i r .  South-west.

teijkesmudesdikki, adv. p ic . d i r .  South-east.

teijrjesyi, t a : r a :y i ,  n . com. h y -s t. NH. coconut.

tenkasyi, see /teijjkepa/.

t e l i ,  n . ms. l t - s t .  NH. cooked-rice-water.

t e l i - ,  vb. i n t r .  l t - s t .  to  c le a r , to  s e t t l e  down (sediment).

te lik E  ( - e - ) ,  n . a b s t .  h y -s t. NH. laugh ter, sm ile, laughing.

t e l i t - ,  r e c . p t .  o f / t e l i p - / .

t e l i t s d - ,  rem. p t .  o f / t e l i p - / .

t e l i p - ,  vb. i n t r .  h y -s t .  to  laugh, to  sm ile; / t e l i t - /  re c . p t .  

and / t e l i t i d - /  rem. p t .
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te lu ,  a d j. q l. th in .

t e t t i ,  mottE ( -e - ) ,  n . com. h y -s t .  NH. egg. 

te la g i ,  n . prop, h y -s t . NH. Telugu Language, 

te llaw a, see /do :sE /,

t e r i - ,  vb. i n t r .  l t - s t .  to  be known, to  be informed.

terE  ( -e - ) ,  n . com. l t - s t .  NH. wave.

tembuda, adv. tan. in d e f . y e t, s t i l l .

t e s t - ,  re c . p t .  o f / t e : p - / .

te s te d - , rem. p t .  of / t e s p - / ,

t e : r i ,  n . com./abst. h y -s t . NH. ch ario t, tem ple-car; a  f e s t iv a l .

te rran tE  ( -e - ) ,  n . com. h y -s t. NH. c a te rp i l la r .

t e :p - ,  vb. t r .  h y -s t. to  scrub, to  rub, to  sp rink le  (w ater);

/ t e s t - /  rec . p t . ,  and / t e : t a d - /  rem. p t .

-tE  ( - e - ) ,  der. su ff . to  form aug. n . ab st. NH. from vb. as 

in  /a la tE /  measurement.

- to ,  su ff . gen. abs. fo r  n . l t - s t .  NH. sg. 

tokad-, rem. p t .  of / to k k - / .

tokk-, vb, i n t r .  h y -s t . to  go away, to  disappear, to  vanish;

/ to k y - /  re c . p t . ,  and /to k M -/ rem. p t .  

toky-, re c . p t .  o f / to k k - / .

tokko :-, vb. t r .  l t - s t .  to  ex tinguish , to  tu rn  o ff ; v a r ./ te k k a :- / .  

to g a r i , n . g rc. h y -s t. NH. a v a rie ty  of pea. 

togarlbeslE  ( -e - ) ,  n . corn, h y -s t . NH. s p l i t  / to g a r i / .
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toyp-, see /so y p -/.
f

t o t t i l i ,  n . com. h y -s t . NH. cradle, 

to t tu ,  n . com. h y -s t . NH. s ta lk , n ipp le .

; to ttE  ( -e - ) ,  n . com. h y -s t . NH. a b ig  basket.
ji

todu, n . a b s t. l t - s t .  NH. craving (fo r food), 

j todE ( - e - ) ,  n . com. l t - s t .  NH. thigh*

| todaijki, n . com. h y -s t . NH. a long pole with a hook.

t o l i t - ,  re c . p t .  o f / t o l i p - / ,  

to l i ta d - ,  rem. p t .  o f / t o l i p - / .

to l ip - ,  vb. t r .  h y -s t . to  kick; / t o l i t - /  re c . p t . ,  and 

| / t o l i t a d - /  rem. p t . ;  v a r . / t o r i p - / .

\ to la s i ,  n . g rc . h y -s t . NH. b a s il ,  a p la n t.
j
| to la s ik a ttE  ( - e - ) ,  n . com. h y -s t. NH. a l ta r  fo r  the / t o l a s i / .
)

tondrE ( - e - ) ,  n , a b s t. h y -s t . NH. tro u b le , bothering, teasin g , 

toleijgolu, see / to le r jg a li / .

I to leajgali, to le jg o lu , n . a b st. h y -s t . NH. the  seventh month of

Tulu year, Oct. 12-16 to  Nov. 12-16.

j  to lE  ( - e - ) ,  n . ab s t. l t - s t .  NH. one Rupee weight, approx. one oz.
I

to r ip - ,  see / t o l i p - / .

tomraE ( - e - ) ,  n . com. h y -s t . NH. penis ( in  b a b t- ta lk ) . 

j  t o : j - ,  see / s o : j - / .

| t o : t i ,  n . com. h y -s t . H. sg . m. sweeper, c leaner.
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t o : t a  (»o-), n . com. a - s t .  NH. garden, orchard. 

to :ta n ta :y e  ( - a - ) ,  n . com* h y -s t . H. sg . m. gardener. 

to :d - ,  vb* t r .  hy-st*  to  d ig , to  t i l l ,  to  excavatej / to s tj iy - /  

re c . p t . ,  and / to s d M -/ rem. p t .  

to :d iy - ,  re c . p t .  o f  / to : d - / .  

to :d a d -, rem. p t .  o f / to :d - / .  

to :d u , n . com. h y -s t .  NH. brook, stream, canal, 

to  :1a (>=o-), n . com* a - s t .  NH. wolf, 

to s ra , a d j. q l .  f a t ,  bulky, sturdy , healthy . 

to :p u , n* com. h y -s t .  NH. a  small p iece o f land th a t  s tic k s  out 

noticeably  in to  a body of w ater. 

to:wE ( - e - ) ,  n . com. h y -s t. NH, a side d ish .

- t a ,  su ff . den. gen. cons, fo r  n . l t - s t .  NH. sg .

takka, a d j. q l .  comparable, su ita b le , matchable. 

takkam atti, n* a b s t. h y -s t. NH. f a i r  condition, middle c la ss  

p o sitio n , n o t-b ad -sta te . 

ta k k a s li , n . com. h y -s t . NH* tomato, 

ta k d i : ,  n . com. h y -s t .  NH. balance, scale  (weighing), 

t a k l i ,  n . com. h y -s t .  NH. sp ind le. 

tagE ( - e - ) ,  l t - s t .  see /anne /. 

tag ad i, n . com. h y -s t .  NH. sheet o f m etal, 

t a y i ,  n . com. l t - s t .  NH. p lan t, bush, shrub, 

t a y i r id i ,  see /s a y ir i tV *
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tayasra , n . a b st. h y -s t .  NH. read iness, p reparation .

tayasramp-, vb. t r .  h y -s t . to  prepare, to  make ready; see /am p-/.

t a t iy - ,  re c . p t .  o f / t a t t - / .
•  •  •

t a t i d - ,  rem. p t .  o f / t a t t - / .• • •

t a t t - ,  vb. t r .  h y -s t . to  tap  the  door; to  carry  the  baby on

one side of the w aist; / t a t i y - /  re c . p t . ,  and / t a t a d - /  rem. p t .

t a t t i ,  n . com. h y -s t .  NH. book cover, shade, c u rta in . 

ta t tE  ( - e - ) ,  n . com. h y -s t. NH. small d ish , small cup or p la te , 

tadeton -, vb. t r .  h y -s t .  to  bear, to  endure; see /g e to n - /. 

tadep-, vb. t r .  h y -s t . to  stop , to  prevent, to  defend, to  obstruct; 

see /ad e p -/.

tadesp-, vb. i n t r .  h y -s t .  to  be q u ie t, to  be in a c tiv e , to  be 

bearable; see /a d e p -/. 

tadE ( - e - ) ,  n . conu/abst. l t - s t .  NH. obstacle , ob jec tion , hurd le, 

tadawu, n . a b st. h y -s t . NH. delay, la ten e ss , postponement, 

tadya (=o-), n . corn. a - s t .  NH. th resho ld . 

tadpE ( -e - ) ,  n . com. hy-st* NH. winnow, 

ta n a s i, n . a b st. h y - s t .  NH. c h i l l y ;  coolness, m oisture. 

tantE  ( - e - ) ,  n . a b s t. h y -s t . NH. m ischief, vandalism, teasing , 

tanyasna (=o-), n . ms. a - s t .  NH. s ta le  food, 

t a l i p - ,  vb. t r .  h y -s t .  to  sp rink le; see / a l i p - / .  

ta le p - , vb. t r .  h y -s t .  to  rub, to  cause to  wear ou t, to  

disappear; see /o le p - / ;  v a r. / t a r e p - / .
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ta le s - ,  vb. i n t r .  l t - s t .  to  te a r  o u t, to  wear out; v a r .  / t a r e : - / .

t a l l - ,  vb. t r .  h y -s t. to  th rush , to  push; / t a l l i y - /  re c . p t . ,  and

/ t a l l i d - /  ran . p t .
•  •

t a l l i y - ,  r e c . p t .  of / t a l l - / .

t a l l i d - ,  rem. p t .  of / t a l l - / .
•  •  •  •

t a t t - ,  re c . p t .o f  / ta p p - / .  

t a t t i d - ,  rem. p t .  of / ta p p - / .

tadigE (~e~), n . a b st. h y -s t . NH. th ird  day of the F o rtn igh t, 

- tan a  (=0- ) ,  d e r. su ff . to  form n . a - s t .  NH. from a d j. 

tarikulu ( - e - ) ,  pron. r e f l .  p i .  themselves, ourselves, 

tanno ( - e - ) ,  gen. abs. of / t a s n i / j  one 's  own th ing , 

talembu, n . com. h y -s t. NH. p illow , 

ta re p - , see / t a l e p - / .  

t a r e : - ,  see / t a l e : - / .

tarE  ( - e - ) ,  n .  com ./abst. l t - s t .  NH. h a ir ,  head, b ra in , mind, 

in te llig e n c e , topness, peak, generation. 

tarEtabarawa (=0- ) ,  n . a b s t. a - s t .  NH. m isfortune, bad luck . 

tarEpudo:-, vb. i n t r .  l t - s t .  to  have headache, 

ta ra  (=0- ) ,  n . ab st. a - s t .  NH. v a rie ty , kind, so r t , 

t a r k i l i ,  n . a b s t. h y -s t. NH. arm-load,

tarjumE ( - e - ) ,  n . ab st. h y -s t .  NH. tra n s la tio n , explanation, 

tarpucj-, vb* t r .  h y -s t. to  order fo r ,  to  cause to  get o r  b ring; 

see /p a :d - / .
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tapa (=o-), n . ab s t. a - s t .  NH. th inking, m editation, 

ta p a s i, n . a b st. h y -s t . NH. penance, a u s te r i ty , 

t a p a i l i ,  n . a b s t. h y -s t .  NH. m ail ( l e t te r s ) .  

tapa:lape:dE  ( - e - ) ,  n . com. h y -s t. H. sg . m. mail-man. 

tapp-, vb. i n t r .  h y -s t. to  m iss, to  get lo s t ,  to  m iscalculatej 

/ t a t t - /  re c . p t . ,  and / t a t t i d - /  reia. p t .  

tappu, n . a b st. h y -s t . NH. m istake, wrong, 

tappu, see /sappu/ leaves.

tappo :-, vb. t r .  l t - s t .  to  escape, to  avoid, to  d is lo ca te .

tablE  ( - e - ) ,  n . com. h y -s t .  NH, a  small drum.

tawara (=o-), n . com. a - s t .  NH. t in  (m etal).

tawdu, n . com. h y -s t. NH. bran, chaff.

tamulu, n . prop, h y -s t . NH. Tamil Language.

tamantrE ( - e - ) ,  baccirE ( - e - ) ,  n . cam. h y -s t .  NH. b e te l le a f .

tampu, a d j. q l .  cool, m oist, damp.

tam bli, n . corn, h y -s t. NH. a side d ish .

ta sg - , vb. i n t r .  h y -s t . to  ge t h u rtj / t a : g iy - /  rec . p t . ,  and 

/ta sg S d -/ rem. p t .  

ta sg iy - , r e c . p t .  o f / t a : g - / .  

ta :g ad -, rem. p t .  of / t a : g - / .

ta :d - ,  vb. t r .  h y -s t. to  s tr ik e  people (by animals); / t a :d iy - /  

re c . p t . ,  and /ta sd S d -/ rem. p t .
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t a id iy - ,  re c . p t .  o f / t a i d - / .

ta id ad -, rem. p t .  o f / t a i d - / .

t a in t - ,  vb. t r .  h y -s t . to  dash, to  c o llid e ; / t a i n t i y - /  re c .

p t . ,  and / ta in te d - /  rem. p t .  

t a in t iy - ,  re c . p t .  o f  / t a i n t - / ,  

ta in te d - , rem. p t .  o f / t a i n t - / .

t a i l - ,  vb. i n t r .  h y -s t . to  f a l l  ( leav es), to  w ither; / t a id iy - /  

re c . p t . ,  and / t a i l a d - /  rem. p t .  

t a i l i ,  n . com. h y -s t . NH. palm ( t r e e ) ,  palmyra; also a gold 

pendant (worn only by married women) • 

t a i l i y - ,  re c . p t .  o f  / t a i l - / ,

t a i la d - ,  rem. p t .  o f / t a i l - / .

ta i lE , ta irE , ( -e - ) ,  n . com. h y -s t . NH. coconut tre e ,

t a i l a ,  t a t l a ,  (®o-), n . cam ./abst. a - s t .  NH. cymbal; s tep /beat

in  dance/music; tim e-k illin g , being lazy . 

tailmE ( - e - ) ,  n . a b s t. h y -s t. NH. pa tience , endurance, 

t a id i ,  see / s a id i /  path , way.

ta m i ,  ( ta n - , ta n a -) , pron. r e f l .  sg . H./NH. oneself, h im self, 

h e rs e lf , i t s e l f ;  l t - s t .  & no p e rs . gend. d is tin c tio n , 

ta m e i ,  adv. man. pron. alone, oneself, 

t a i l a ,  see / t a i l a / .

t a i r i i k i ,  n . abst. h y -s t . NH. date  (of the month).
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t a : r i ,  n . ms« h y -s t, NH, coal t a r ,  

ta :rE , see / ta s lE / .

t a : r a  (»o-), n , com, a - s t .  NH, a copper coin worth 1/96 o f a 

Rupee, but now, out of c irc u la tio n , 

ta rrosdu , n. com, h y -s t . NH. o iled -road , ( ta r  + road). 

taswarE, tasmarE, ( - e - ) ,  n . com. h y -s t . NH. lo tu s . 

ta:marE, see /tasw arE /.

tasmbra, ta:mbura, tasmra, ( s o - ) ,  n . com. a - s t .  NH. copper, 

th u :,  p r t .  i n t j .  f ie  I, shame t ,  d ir ty i

th ay i, n . onom. stepping- o r beating-sound ( in  singing, dancing), 

th a ra th a ra , n . onom. shivering-sound.

tya :ga  (=o-), n . a b st. a - s t .  NH. renunciation , detachment.

—t t i ,  -d d i, ag. su ff . except a - s t .  n . ; also s u f f . den. comp.;

su f f .  den. comb, num. a f te r  twenty as in  / iru w a tto p ji/ . 

-ttenm a, num. su ff . den. p lus e igh t a f te r  twenty.

- t te r a d i ,  num. su ff . den. p lus two a f te r  twenty.

- t t e s l i ,  num. s tiff , den. p lus seven a f te r  twenty.

•tto jiji, num. su ff . den. p lus one a f te r  twenty,

-ttorm ba, num. su ff . den. p lus n ine, a f te r  twenty, 

- t ta y n i,  num. su ff . den. p lus f iv e  a f te r  twenty, 

- t ta n a s l i ,  num. su ff . den. p lus four a f te r  twenty,

- t t a p a t t i ,  num. su ff . den. p lus ten  a f te r  hundred.

- t ta m u :ji , num. su ff . den. p lus th ree  a f te r  twenty.
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- t t a s j i ,  num. su ff . den. p lus s ix  a f te r  twenty.

-ttasw ara, su ff . to  ag. n . den. cause, reason; due to .

- tn a , - t i n i ,  vb l. s u f f .  den. i n f .  rem. p t .  a f te r  l t - s t .  vb. 

t r is E  ( - e - ) ,  n . a b s t. h y -s t. NH. t h i r s t .

t r a p t i ,  t i r i p t i ,  n . a b s t. h y -s t. NH. s a t is fa c tio n , consolation, 

tray o sd asi, n . ab s t. h y -s t .  NH. th ir te e n th  day of the  Fortn ight. 

t r a :n a  (=o-), n . a b s t. a - s t .  NH. streng th , power, fo rce . 

t r a : s a  (=o-), n . a b s t. a - s t .  NH. e f fo r t ,  p a in , tro u b le .

-twa («*o-), d e r. s u f f .  to  form a b st. n . from a b s t. n . as in  

/sne:hatw a/ lovingness, fondness. .
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/d/

/ d / ,  d en t, vd* stop C.

-d i ,  see / - t i /  a  su ff . 

d ik e l i ,  n . com. h y -s t . NH. hearth , stove, 

d ik k i, n . a b s t. h y -s t . NH. d ire c tio n , s id e , 

dikke ( - a - ) ,  n . com. e - s t .  H. sg . m. a  Male Dikka. 

d ik k a li ( - e - ) ,  n . com. h y -s t .  H. sg . f .  a female Dikka. 

d ig i l i ,  n . a b s t. h y -s t. NH. consciousness, su rp rise , b rea th , 

digdadimmi, n . com. h y -s t .  H. sg . f .  an immodest and shameless 

woman.

ditjg-, vb, t r .  h y -s t . to  swallow; /d iijg y -/ rec . p t , ,  and 

/d iijgSd-/ rem. p t .  

diijgad-, rem. p t .  o f /d ir jg - /. 

dirjgy-, r e c . p t .  o f /d i^ g - / .  

d ip j- ,  see / j i y j - / .

di4ambe ( - a - ) ,  n . com. e - s t .  NH. b u ll  (of th e  tenrple). 

dinna, dinna, (eo -) , n . a b s t. a - s t .  NH. weight, heaviness, 

-d in i,  see /-d n a / a  su ff .

d ina («o-), n . ab s t. a - s t .  NH. one day, twenty-four hours. 

d ra :c c i, see /d ra s k s i / .

dibbana ( b o - ) ,  n . ab st. a - s t .  NH. m arriage-procession. 

d iw a:^ i, n . a b s t. h y -s t. NH. bankrupcy.
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d i : - ,  dispunE, e tc . ,  see / i j i - ,  ijip u n a , e t c . /  

disksastanE ( - e - ) ,  n . a b s t. h y -s t .  NH. d isso c ia tio n , pilgrimage 

disrsalEhtunci, n . com. h y -s t . NH. a v a rie ty  o f ch ili.. ■ 

d i:p a  (=o-), bolpu, n . com. a - s t .  & h y -s t .  NH. lamp, 

dispastambha («o-), n . com. a - s t .  NH. lighthouse.

; d isp a p a tto :- , vb. t r .  l t - s t .  to  l ig h t  up.

| d ispasw ali, n . a b st. h y -s t .  NH. a f e s t iv a l ,  Deepavali.

I - d i ,  see / - t i /  a su ff .
i
| dukfcha (<*o-) , n . ab st, a - s t .  NH, sorrow, worry, mourning.
i
1 duste  ( -a - ) ,  n . com. e - s t .  H. sg . m. c rue l man, wicked person.
t
j dustu , n. a b st. h y -s t . NH. p res tig e , d ig n ity , honor.I!

d u rs i , n. com. h y -s t. NH. firew ork.

durabu, adtf. man. p ic . tm. forward, in  f ro n t o f, ago, before,

duslu , n. ms. h y -s t . NH. dust.

d u sr- , vb. t r .  h y -s t. to  abuse, to  c r i t ic i s e ,  to  complain;
!

/d u sry -/ re c . p t . ,  and /d u srd -/ rem. p t .  

du :ru , n . ab st. h y -s t . NH, complaint.

dusrupan-, vb. tr*  l t - s t .  to  complain, to  sneak; see /p a n - / . 

d u :ra  (=o-), n . a b st. a - s t .  NH, d istance , where, f a r  away place 

dusry-, re c , p t .  of / d u : r - / .  

dusrd-, rem. p t .  of /d u s r - / .  

dekk-, see / je k k - /  to  wash, 

dekkulu, see /ayya/ S ir .
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deQgticull-, see /adeijgikull-/*  

d e p ji, n . com. hy-st* NH* crab* 

deton-^ see /g e to n -/. 

d e t t i ,  see /anme/. 

d e r t - ,  re c . pt* o f /d e rp - / . 

d e r t ld - , rem. p t .  o f /d e rp - / .

derp -, vb. t r .  h y -s t. to  l i f t ,  to  r a is e ,  to  carryj / d e r t - /  re c .

p t . ,  and /d e r t id - /  rem. p t .  

depp-, see /g ep p -/.

dembu, n . a b s t. h y -s t. NH. sunshine, su n lig h t.

-des, see / - j E : / .  

d e :g i, see / j e s g i / .

desha («=o-), n . com. a - s t  NH. body, co n stitu tio n  (human).

de :sa  (*»o-), n . a b st. a - s t .  NH. country, n a tio n a lity .

d e :r - ,  vb. t r .  h y -s t. to  d rive  away, to  get r id  of; /d e :ry - /  

re c . p t . ,  and /d e : rd - /  rem. p t .  

d e :ry -, re c . p t .  of /d e : r - / .  

d e rrd -, rem. p t .  of /d e : r - / .

de:w i, n . com. h y -s t. H. sg . f .  respected lady; a surname a f te r  

women's names; a  Goddess ( in  the form of a Mother). 

desweri ( - e - ) ,  n . ab st. h y -s t . H. p i .  hon. God, Gods. 

de:werEko:nE ( - e - ) ,  n . com. h y -s t. NH. a room fo r praying and 

worshipping in  a  house.
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de:werE:, p r t .  i n t j .  Oh God!, MI God!, S u rp rise !, Oh Painful! 

deswatE (-Q -), n# abst* hy-st# NH# d e ity , d iv in ity , S p irit#  

de:w asta:na, de:w atta:na, (=o«), n# cam. a -s t#  NH. ten p le .

-dE, PLS# den. con trad iction  to  the l i s t e n e r 's  view, and den.

support to  one 's own view.

-do , suff# den. gen# abs. fo r  n . hy-st# NH# sg#

doijk-, vb. t r .  h y -s t. to  k ick , to  keep the fo o t on; /dogky-/

/  rem. p t .

gk-/.
dogky-, re c . p t .  o f /do ijk -/.

dodapaye ( - a - ) ,  n . com. e - s t .  H. sg . m. f a th e r ’s o lder b ro ther, 

m other's older s i s t e r 's  husband, 

doddu, n . ab st. h y -s t . NH. money j a value equal to  1/U8 of a 

Rupeej wealth, r ic h e s , 

doddamme ( - a - ) ,  n . com. e - s t .  H. sg . f .  f a th e r 's  older b ro th e r 's  

w ife, m other's o lder s i s t e r .  

dondE ( - e - ) ,  n . com ./abst. h y -s t .  NH. th ro a t; voice, shouting, 

d o r i t - ,  re c . p t .  o f /d o r ip - / .  

d o r ita d - , rem. p t .  o f /d o r ip - / .

d o rip -, vb. t r .  h y -s t. to  empty the container (only so lid ) ;

/ d o r i t - /  re c . p t . ,  and /d o r i tM - /  rem. p t .  

dorE ( - e - ) ,  n . com. l t - s t .  H. sg . m. o f f ic e r , white man.

re c . p t . ,  and /dorjk&d- 

donkad-, rem. p t .  o f /do
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dossa («*o-), n . ab s t. a - s t .  NH. f a u l t ,  m istake, e v il ,  de fec t, 

dosnte ( - a - ) ,  n . com* e -st*  H. sg. nu a  lean  and t a l l  fellow . 

do:ntE ( - e - ) ,  sosntE ( - e - ) ,  n . com. h y -s t .  NH. log  (wood). 

do:sE ( - e - ) ,  n .  com. h y -s t . MH. a  v a r ie ty  of pancake. 

dossEdakalli, n . com. h y -s t . NH. a f l a t  fry ing pan. 

d o s s ti ,  n . com. h y -s t .  H. sg . m ./f . f r ie n d . 

d o :lu , n . com. h y -s t. NH. a  big  drum.

-da, su ff . den. gen. cons, fo r  n . h y -s t . NH. sg . 

dakk-, see /a d a k - /. 

daksina, see /te ijk ep a /.

daksina syana (=>o-), n . a b s t. a - s t .  NH. second h a lf  of the year 

when the Sun i s  in  the  Southern Hemisphere, 

dagadaga, n . onom. burning- and flaming-sound.

d a g a lb a :ji, n . com. h y -s t. H. sg . m ./f . a  wolf in  sheep's c lo th ing .

darjg-, vb. i n t r .  h y -s t . to  sway; /dangy-/ rec . p t . ,  and

/darjgad-/ rem. p t .

d a jan i, a d j. num. d e f. qn. a  u n it  o f tw elve, dozen. 

dayE ( -e - ) ,  n . a b s t. l t - s t .  NH. kindness, mercy, grace, 

dayrya, see /dhayrya/.

dadE, ad j. num. d e f . qn. a u n it  o f th ree  / s e : r i / .
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da44e ( -a - ) j  n* com. e - s t .  H. sg . m« slow person, lazy  fellow .

dasami, n . ab st. h y -s t . NH. ten th  day of th e  Fortn igh t.

d a n ti, n . com. h y -s t . NH. s ta lk .

dantE ( - e - ) ,  n . com. h y -s t . NH. walking s t ic k .

d a l l ,  n . com. l t - s t .  NH. l a t t i c e .

d a t t i ,  see /e d a ta / .

d a sk a ti, n . com. h y -s t. NH. signatu re , signing, 

dan i, n . com. l t - s t .  H. sg . m ./f . landlord , landlady, 

d a n ti : ,  neg. v b l. a d j. p t .  of / u l - / .

dantE, neg. v b l. adv. p t .  prog. & neg. comb. adv. o f / u l - / .

-dantE, su ff . den. devoid o f , w ithout, - le s s ,  a f te r  n .

danta (=o-), n . com. a - s t .  NH. ivory .

d a la s l l ,  n . com. h y -s t. H. sg . m ./f . broker, agent.

dara (=o-), n . com ./abst. a - s t .  NH. flowerbed, r a te ,  charge.

daradara, n . onom. raining-sound.

darsana (=o-), n . ab st. a - s t .  NH. v i s i t ,  s ig h t, appearance, 

d a r t - ,  re c . p t .  o f /d a rp - / .  

d a r t to - ,  rem. p t .  of /d a rp - / .

darp -, vb. t r .  h y -s t .  to  s p l i t  (wood), to  h i t ,  to  th resh , to  break, 

to  spankj / d a r t - /  rec . p t . ,  and /d a r ta d - /  rem. p t .  

darma, see /dharm a/.

darma (»o-), n . a b s t. a - s t .  NH. alms, donation, g i f t ,  

dapp-, see /ad a p -/.
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dappa, a d j. q l .  th ick , very strong.

dawdE (~e-), n . com. h y -s t. NH. jaw.

da :k ipa:d -, vb. t r .  h y -s t . to  vaccinatej see /p a s$ -/.

dasksanya (=o-), n . a b s t. a - s t .  NH. form ality , shyness, h e s ita tio n .

da:kda:rr& ( - e - ) ,  n . com. h y -s t . H. sg . m. physician.

dasha (=o-), n . ab st. a - s t .  NH. t h i r s t .

da:dE ( - e - ) ,  n . com. h y -s t . NH. tu sk .

d a :n t- , vb. t r .  h y -s t . to  cross ( r iv e r ) j  /d a :n ty - /  rec . p t . ,  

and /dasn^ad-/ rem. p t .  

darnfcid-, rem. p t .  o f /d a : i$ - / .  

da :n ty -, re c . p t .  o f /d a :n t - / .  

d a : l i ,  n . a b s t. h y -s t . NH. a ttack , besiege, 

daslimba (=o-), n. com. a - s t .  NH. pomegranate. 

da :da :, see / ja :d o / .

-d a in iy a :, -dasnEna:, -da:nna:, see /-Jasnna /  PLS. 

da:nE, see / ja :n E /.

da:na (=o-), n . ab st. a - s t .  NH. donation, c h a rity , 

dasra (=o-), n . com. a - s t .  NH. s tr in g , twine, th read . 

da:randa (®o-), n. com. a - s t .  NH. door frame. 

da:wu, n . a b s t. h y -s t. NH. h ea t, warmth.

d h i:re  ( - a - ) ,  n . com. e - s t .  H. sg . m. brave man, bold person, 

dhuslu, see /d u :lu / .

dhu:pa (=o-), n . com. a - s t .  NH. an incense.
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dhostra  (=o-), n . com. a - s t .  NH. d h o ti, a long c lo th , 

dhagadhaga, see /dagadaga/.

dhayrya, dayrya, (=o-), n . ab st. a - s t .  NH. courage, boldness. 

dhanisthE ( -e - ) ,  n . a b st. h y -s t . NH. tw enty-third s ta r  in  the  

horoscope.

dhanu, danu, n . ab st. l t - s t .  NH. n in th  month of Tulu year, and 

the Solar System; Dec. 12-16 to  Jan. 12-16. 

dhanusi, n , com. h y -s t. NH. bow. 

dhana (»o -), n. ab st. a - s t .  NH. w ealth, 

dharmorjku, adv. man. f re e ly .

dharma, darma, (=o-), re lig io n , r ig h t ,  duty, Ju s tic e , Ju s t ,  

dhasnya, dasnya, (»o-), n . ms. a - s t .  NH. g rain , ce rea l, 

dhasrasla , a d j. q l .  generous, l ib e r a l .

dhyasna (=o-), n . abst. a - s t .  NH. m editation, concentration, 

dyasna, see /dhyasna/.

-dna, -d in i ,  vb l. su ff . den. in f .  p t .  fo r  vb. h y -s t.

dridha, a d j. q l. firm j strong.

d r i s t i ,  n . ab st. h y -s t. NH. s ig h t, eye (seeing).

dro shamp*, vb. t r .  h y -s t .  to  cheat, to  cause tro u b le ; see /amp

drawya (=o-), n . com. a - s t .  NH. w ealth, substance, m atter.

d rask si, d ira sc c i, n . com. h y -s t . NH. grape.

dwispa (=o-), n . com. a - s t .  NH. is la n d .
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dwessa (=o-), n . a b s t. a - s t .  NH. d islike*  h a tred , i l l  w il l .

j  dwasdasi, n . a b s t. h y -s t. NH. tw elfth  day o f the  Fortn ight.
!

| dwa:ra (»o -), n . com. a - s t .  NH. door, ho le , .o u tle t.
I
i 
i 
i 
i
i

j

/ S /
j

I / s / ,  den t. v l .  f r i c .  C.

! s ik iy - , re c . p t .  o f /s ik k -/*

s ik id - , rem. p t .  o f / s ik k - / .  

j  s ik ib u s l- , vb. i n t r .  h y -s t. to  be trapped; see / b u : l - / .

j  sikE ( - e - ) ,  n . a b s t. l t - s t .  NH. steam, vapor, b laze, warmth,

j s ik k -, vb. i n t r .  h y -s t . to  g e t, to  meet, to  f in d ; / s ik iy - /  re c .

| p t . ,  and / s i k id - /  rem. p t .

siksE, see /s ik s E /.

sirjgasra (=o-), n . a b st. a - s t .  NH. make-up, b e u tif ic a tio n .

siccE, see /s ik sE /.

sidubu, n . com. h y -s t .  NH. small-pox.

s i t t i ,  adv. p ic . in d e f. down, below, bottom; v a r. / t i r t i ,  h i t ta /»
|
| s i t t i j a p p - ,  vb. i n t r .  h y -s t. to  descend; see / ja p p - / .

| s ittedasye  ( - a - ) ,  n . cam. h y -s t . H. sg. m. a s s is ta n t, second boss.

I siddha, a d j. q l .  guaranteed, mastered, proved, a tta ined .

| s i le s ^ i ,  see / s i e s t a / .
i
i

Ii
!
i
j
ii

!
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s ir ib a s y i,  n . com, h y -s t . NH. c le f t  l i p .

sir& jk-, vb. i n t r .  h y -s t . to  shrink , to  con tract; /s ir& jk y -/ 

re c . p t . ,  and / siraajk id-/ rem. p t .  

siragkad-, ran . p t .  of /s ir fe jk - / .  

siraajky-, r e c .  p t .  o f /s ir fe jk - /. 

s i r a ,  see / § i r a / .

s ip a sy i, n . com. h y -s t . NH. so ld ie r .

sibba (=o-), n . com. a - s t .  NH. a  'white mole (on th e  sk in ), 

-siw asy i, PLS. den. exclusion, exception, separation , 

sima, ad j. q l .  cold, m oist, c h i l l ,  

simha (=o-), simma, n . com. a - s t .  NH. l io n .

simha (=o-), n . abst. a - s t .  NH. f i f t h  month of the  Solar System.

simma, see /sim ha/.

s i : ,  n . com. l t - s t .  NH. a side d ish .

si:gE  ( - e - ) ,  n . g rc. h y -s t . NH. soapberry.

s i s n t - ,  vb. t r .  h y -s t . to  d ra in  o f f ,  to  wipe o ff; / s i s n ty - /

re c . p t . ,  and / s i s n t id - /  rem. p t .

s isn t& i-, rem. p t. o f / s i s n t - / .

s isn ty - , re c .  p t .  of / s i s n t - / .• • ' • «

s i  s i - ,  vb. i n t r .  h y -s t. to  be to rn  away, to  be s p l i t ;  / s i  s ly - /  

re c . p t . ,  and / s i s l i d - /  rem. p t .  

s i s l i ,  n . com. h y -s t. NH. a  p iece o f banana le a f .  

s i s lM - ,  rem. p t .  o f / s i s l - / .
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s i:ly ~ , re c . p t .  of / s i : l - / .• •
s is tE  ( -e - ) ,  n* p e rs . h y -s t .  H. sg. f ,  a name, S ita . 

s i : t a ,  see / s i : t a / .

s i : t a : - ,  vb. i n t r .  l t - s t .  to  ge t cold, to  have influenzas see / a : - / .

s i : ta :p h a la  ( “ O - ) ,  n. g rc . a - s t .  NH. a f r u i t .

s i :d a , adv. man. d ire c tly , s tra ig h tly .

s i : s a  (=o-), n . com. a - s t .  NH. lead (m etal).

s i : l a  (=o-), n . ab st. a - s t .  NH. h ab it, character, behaviour.

sisrE  ( -e - ) ,  n . com. h y -s t . NH. s a r i(a  very long c lo th  fo r  women).

si:pE , see / t i : p E / ,

si:mE ( -e - ) ,  n . ab st. h y -s t .  NH. country, na tive  p lace , 

sirmanta («o-), bayakE ( - e - ) ,  n . ab st. a - s t .  & h y -s t . NH. a 

re lig io u s  ceremony fo r  women during the  f i r s t  pregnancy, 

sismbulu, n . com. h y -s t. NH. mucus.

-suka, PLS. den. dare, postponement, challenge, e tc . 

sukha (“0- ) ,  n . ab st. a - s t .  NH. happiness, p leasure, comfort, 

suggi, p u y in te li, n . a b s t. h y -s t . NH. tw elfth  month o f Tulu 

years March 12-16 to  A pril 12-16. 

sujjjka (=o-), n . ab st. a - s t .  NH. tax , t o l l ,  

su c i, n . ab st. l t - s t .  NH. c lean lin ess , t id in e s s , neatness, 

succi, n . com. h y -s t. NH. sw itch, cu t-ou t. 

suy in t-, rec . pt* of /suydjjp-/.
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suyintid-, rem. p t. of /suyim p-/.

s u y ili ,  n. com./abst. h y -st. NH. w histle, whistling.

suyimp-, vb. in tr . hy-st. to  h is s , to heave; /su y in t- / rec .

p t . ,  and /su y in tid -/ rem. p t. 

and-, vb. t r .  l t - s t .  to bum, to  fry.

sudikaidi, n. com. h y-st. NH. cremation ground, barren land.

sunna ( n o - ) ,  n. com. a -s t . NH. lime, quicklime.• •
su li ,  n. abst. l t - s t .  NH. whirlpool, any circular mark.

s u l l i ,  n. grc. h y -st. NH. a variety o f l i l y .

suHu, n. abst. h y-st. NH. l i e ,  fa lse .
• •  *

su ty-, susiy-, rec. p t. o f / s u t t - / .  

sutyE, suttE, ( - e - ) ,  n . com. h y -st. NH. hammer, 

su tt- , vb. t r .  h y -st. to wear (c lo th es), to wrap, to revolve, to 

wind; /su ty - , su siy -/ rec. p t . ,  and /  sutt ad-, su sid -/ rem. 

p t . ; var. / t u t t - / .  

s u t t i ,  n. abst. h y-st. NH. revolution, revolving, turning. 

su ttM -, susad-, rem. p t. of / s u t t - / .  

suttumuttu, adv. man. around, nearby, somewhere. 

srittE ( -e - ) ,  see /sutyE /. 

su tta , adv. man. circu larly, roundly.

suttalatE, suttalatE ( - e - ) ,  n. abst. h y -st. NH. perimeter, 

sutta:^a (<=o-), n. abst. a -s t .  NH. wandering, loafing. 

sudE, see /tudE/.
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suddi, n . a b st. h y -s t. NH. news, inform ation.
\

sudda (=o-), n . ab st. a - s t .  NH. pure, c lean lin ess , 

sudd amp-, vb. t r .  h y -s t . to  clean up, to  po lish  the  ground; see 

/am p-/, 

su s iy -, see / s u ty - / .  

susad-, see / s u t ta d - / .

sulabha, a d j. q l . simple, easy, c h ild ’s p lay , 

s u r i- ,  vb. t r .  l t - s t .  to  thread , to  fa s ten , 

suru, n . a b s t. l t - s t .  NH. s t a r t ,  s ta r t in g , beginning, 

suruwa:-, vb. i n t r .  l t - s t .  to  begin, to  s t a r t ,  to  commence; 

see / a : - / .

surustu , adv. man. a t  f i r s t ,  to  begin w ith, : 

s u r t - ,  re c . p t .  of /s u rp - / .  

su rtM -, rem. p t .  of / s u rp - / .

surp-, vb. t r .  h y -s t. to  s ip  with a no ise ; / s u r t - /  rec . p t . ,  

and /s u r ta d - /  rem. p t .  

surpa (=o-), n . a b st. a - s t .  NH. face , mug, pan, ugly appearance, 

sumarri, a d j. qn. in d ef. in ten s . about, approximately, 

sum asra:-, vb. i n t r .  l t - s t .  to  recuperate , to  recover, to  get 

cured; see / a ; - / ,  

su : , see / t u : /  f i r e .

su :- , h u :- , t u : - ,  vb. t r .  l t - s t .  to  see , to  watch, to  look a f te r ,  

to  observe, to  supervise, to  in v es tig a te , to  enquire in to .

i
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s u : j i ,  n . com. h y -s t . NH. needle. 

su :tE , see / tu : tE / .

su :d i, n . com. hy-st* NH. pack, bundle, bun (h a ir ) , 

susd i, n . a b s t. h y -s t . NH. one bundle of hay, g rass, e tc . -which 

can f i l l  in s id e  the  space of two folded palms toge ther, 

su sn ti, n . g rc . h y -s t . NH. ginger. 

surlE  ( -e - ) ,  n .  com. h y -s t. H. sg. f .  p ro s t i tu te , 

susdre ( - a - ) ,  n . com. e - s t .  H. sg . m. a male Sudra. 

su sd re ti, n . com. h y -s t. H. sg . f . a female Sudra. 

s u : l i ,  n . com. h y -s t . NH. bark , sh e ll, p ee l, skin , 

su trye ( - a - ) ,  n . com. e - s t .  NH. Sun. 

su:ryo:daya (=o-), n . ab st. a - s t .  NH. su n rise . 

su :ry a :s ta  (=o-), n . a b st. a - s t .  NH. sunset. 

su:parigE ( - e - ) ,  n . ab st. h y -s t .  NH. supervision, management, 

outside view, resemblance. 

suswarE, tu :yarE , pos. in f-p u r. o f / s u : - / j  in  order to  see. 

sekE, see /s ik E /.

sekEga:la (=o-), n . a b st. a - s t .  NH. summer, 

s e t iy - ,  re c . p t .  o f / s e t t - / ,  

s e t id - ,  rem. p t .  of / s e t t - / .

s e t t - ,  vb. i n t r .  h y -s t . to  decay, to  sp o il, to  ro t j  / s e t i y - /

re c . p t . ,  and /s e tS d - /  rem. p t .

s e t to : - ,  vb. t r .  l t - s t .  to  ru in , to  d e tra c t, to  sp o il .
•  •
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se d i- , vb. t r . / i n t r .  l t - s t .  to  s tr ik e  w ith the f in g e r, to  ache, 

to  pain .

s e d i l i ,  n . ab st. h y -s t .  NH. thunder, thundering.

sen tim istara , n . a b s t. h y -s t . NH. centim eter.•  •  •  9 v

se n ts i , n . ab st. h y -s t . NH. cent, 1/100 of an acre .

sendagE ( - e - ) ,  n . com. h y -s t . NH. an ea tab le , chip .

serEmanE ( -e - ) ,  n . corn, l t - s t .  NH. j a i l ,  p rison , 

s e ra t- ,  re c . p t .  o f /s e ra p - / .  

se ra tad -, rem. p t ,  o f /s e r a p - / .

se rap -, vb. t r .  h y -s t .  to  r in se , to  wash; / s e r a t - /  re c . p t . ,  

and / s e r a t id - /  rem. p t . 

semma (=o-), n . a b s t. a - s t .  NH. whooping cough, 

semmalap-, vb. i n t r .  h y -s t. to  cough; see / a la p - / .  

sesijk-, vb. i n t r .  h y -s t . to  heave, to  pant, to  sigh; /se :ijky -/ 

re c . p t . ,  and /se :r jk M -/ rem. p t .  

se: - ,  rem. p t .o f  / s e  SI*—/ .

se :lE  ( - e - ) ,  n . a b s t. h y -s t . NH. fu ss , b u s tle .

se:nE ( - e - ) ,  n. com. h y -s t. NH. army, troop.

s e : r - ,  vb. i n t r .  h y -s t . to  re jo in , to  reach, to  s lid e  down;

/ s e : r y - /  rec . p t . ,  and / s e : r d - /  rem. p t .  

s e j r i ,  n . ab st. h y - s t .  NH. a u n it of weight approx. one kilogram, 

eighty  / to lE / .

(=o-), n . ab st. a - s t .  thunder shower.

sesriky-, re c . p t .  o f / s e :n k - / .
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sesry -, re c . p t .  o f / s e : r - / .  

s e s r t - ,  re c . p t .  o f / s e s r p - / .  

s e s r t id - ,  rem. p t .  of / s e s r p - / .  

se srd -, rem. p t .  o f  / s e s r - / .

se srp -, vb. t r .  h y -s t . to  mix, to  jo in , to  admit, to cause to  

reachj / s e s r t - /  rec# p t . ,  and /s e s r ta d - /  rem. p t. 

seswu, n# grc. h y -s t . NH. a p la n t. 

sesmagE ( -e - ) ,  n . com. h y -s t. NH. a snack. 

sesmantigE ( -e - ) ,  n . g rc . h y -s t . NH. chrysanthemum, 

so y t- , re c . p t .  of /so y p -/. 

soytSd-, rem. p t .  o f /so y p -/.

soyp-, hoyp-, toyp-, a rd -, vb. t r .  h y -s t . to  wash (c lo thes);

/ s o y t - /  re c . p t . ,  and /s o y t id - /  rem. p t .  

sonta (=o-), n . com. a - s t .  NH. w aist, 

so n d ili, n . com. h y -s t . NH. trunk (of the  elephant), 

sonpa, a d j. num. card , in teg . n inety , 

so ttu , n . ab st. h y -s t. NH. property .

sonnE ( -e - ) ,  n . ab s t. h y -s t. NH. zero, emptiness, nothingness, 

so rk -, vb. i n t r .  h y -s t .  to  overgrow, to  outgrow; /so rk iy - /  

re c . p t . ,  and /  sork ad -/ rem. p t .  

so rk iy -, re c . pt* o f / s o rk - / .  

so rk id -, rem. p t .  o f / s o rk - / .

sorku, n . ab st. h y -s t . NH. p rid e , overgrowth, ego.
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sopma (=0“ ) ,  n . a b s t. a - s t .  NH. dream.

so:r^c-, vb. i n t r .  h y -s t .  to  have the e v il  e ffe c tj /so r^ k iy - / 

re c . p t . ,  and /so :ijkS d-/ rem. p t .  

so:rjkiy-, rec . p t .  o f /so :r |k - /. 

so: f M - ,  ran . p t .  o f /so:rjjk-/.

s o : j - ,  h o : j- ,  t o : j - ,  vb. i n t r .  h y -s t. to  seem, to  come to  view, 

to  resemble, to  th in k , to  look; / s o : j i y - /  re c . p t . ,  and 

/ s o : j i d - /  rem. p t .  

s o : j iy - ,  re c . p t .  o f / s o : j - / .  

so :jad - , rem. p t .  o f / s o : j - / .

s o : jo :- ,  vb. t r .  l t - s t .  to  show, to  ex h ib it, to  cause to  see* 

so :jp o :- , vb. t r .  l t - s t .  to  cause to show, to  get examined. 

so:na, so:na, (=o-), n .a  b s t .  a - s t .  NH. f i f t h  month of Tulu 

year, Aug. 12-16 to  Sept. 12—16. 

so:ntE ( -e - ) ,  see /d o :n tE /.

so:lE  ( - e - ) ,  n . com. h y -s t . NH. s l ic e  (of f r u i t ) .  

s o : t - ,  re c . p t .  o f / s o :p - / .  

so :tad - , rem. p t .  o f / s o :p - / .  

so :dara, ad j. q l .  f u l l  (bro ther, s i s t e r ,  e tc .)  

s o : l - ,  vb. i n t r .  h y -s t . to  f a i l ,  to  lo se  (the b a t t l e ) ,  to  be 

defeated \ / s o : I y - /  re c . p t . ,  and / s o : I d - /  rem. p t .  

so :lu , n . ab st. h y -s t . NH. de fea t, f a i lu re .  

so :ly - , re c . p t ,  o f / s o : l - / .
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s o : l t - ,  r e c .  p t .  o f  / s o : l p - / .

I s o : I t i d - ,  rem . p t .  o f  / s o s l p - / *

! s o : I d - ,  rem . p t .  o f  / s o : l - / .

j  s o : l p - ,  v b . t r .  h y - s t .  t o  d e f e a t ,  t o  c a u se  t o  l o s e ;  / s o : l t - /

r e c .  p t . ,  and / s o : l t i d - /  rem . p t .  

i s o : r - ,  v b . i n t r .  h y - s t .  t o  l e a k ,  t o  run ( b o i l ) ;  / s o : r y - /  r e c .

p t . ,  and / s o : r d - /  rem . p t .  

s o : r y - ,  r e c .  p t .  o f  / s o : r - / .  

s o : r d - ,  rem . p t .  o f  / s o : r - / .  

j s o : p - ,  v b . i n t r .  h y - s t .  t o  l o s e ,  t o  g iv e  u p , to  b e  t i r e d ;  / s o : t - /

i r e c .  p t . ,  and / s o : t M - /  rem . p t .

j  s o : p o : - ,  v b .  t r .  l t - s t .  c a u s . o f  / s o : p - / ;  t o  cau se  t o  d e f e a t .

so:m aw a:ra, so :m a :ra , to :m a :r a , t o :  mar a ,  ( « o - ) ,  n .  a b s t .  a - s t .  

Monday.

saku lE  ( - e ~ ) ,  n .  com. h y - s t .  NH. b ed -b u g . 

sakkarE ( - e - ) ,  n .  m s. h y - s t .  NH. su g a r .

I s a k h i, n .  com. l t - s t .  H. s g .  f .  fem a le  f r i e n d ,

j s a h i ,  n .  a b s t .  l t - s t .  NH. c o n s e n t , p e r m is s io n ,

j s a h i t - ,  r e c .  p t .  o f  / s a h i p - / .

! s a h i t  i d - ,  rem . p t .  o f  / s a h i p - / .

s a h ip - ,  v b . t r .  h y - s t .  t o  b e a r , t o  en d u re , t o  t o le r a t e ;  / s a h i t - /

| r e c .  p t . ,  and / s a h i t i d - /  rem . p t .

| s a h o :d a r i,  n .  com. h y - s t .  H. s g .  f .  s i s t e r  (b o m  o f  th e  same

m other and o f  th e  same f a t h e r .
I
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saho:dare ( - a - ) ,  n . com. e - s t .  H. sg. m. b ro ther (born of the 

same mother and of the  same fa th e r ) .

saha:ya (=o-), n . a b st. a - s t .  NH. help , a ssistance .

saijkoslE ( -e - ) ,  n . com. h y -s t .  NH. chain ( iro n ), 

saijka, see /sarjjka/.

sarjkaga (=o-), n . a b s t. a - s t .  NH. d isease , i l ln e s s ,  fa in tin g .

sarjkhyE ( - e - ) ,  n . a b st. h y -s t .  NH. number, numeral,

sa ijkrasnti, n . ab st. h y -s t .  NH. tra n s it io n , the l a s t  day of the 

month, usu. people go to  the  temple and worship,

sagg ista  (=o-), n . a b s t. a - s t .  NH. music.

saijga (=o-), n . a b s t. a - s t .  NH. soc ie ty , committee, assoc ia tion .

saggati, n . a b s t. h y -s t . NH. m atter, news, inform ation, s to ry .

saggraha (=o-), n . a b s t. a - s t .  NH. co llec tio n .

s a j j i ,  n . ab st. h y -s t. NH. ta s te ,  good-health, p e rfec tio n .

sa jjig E  ( -e - ) ,  n . ms. h y -s t .  NH. cream of wheat.

say-, vb. i n t r .  l t - s t .  i r r e g .  to  d ie , to  pass awayj / s a y t - /  rec .

p t . ,  and / s a y t id - /  rem. p t .  

s a y ir - ,  vb. i n t r .  h y -s t . to  w ait, to  delay, to  hold on. 

s a y i r i t i ,  ta y ira d i, pos. adv./comb. p t .  prog, of / s a y i r - / .  

sa y iry -, re c . p t .  o f / s a y i r - / .

say ird -, rem. p t .  o f / s a y i r - / .

say irn -, vb. i n t r .  l t - s t .  i r r e g . to  agree, to  consent, to  nodj 

/sa y isn d -/ re c . p t . ,  and / s a y i :n t - /  rem. p t .  

s a y i:n t- ,  rem. p t .  of / s a y i :n - / .
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sayisnd-, re c . p t .  o f /s a y is n - / .

saykali, n . com. h y -s t .  NH. b icyc le , b ike.

sayijgolu, n . com. h y -s t . NH, crowbar.

say t-, re c . p t .  of / s a y - / .

sayt id - , rem. p t. o f  /s a y - / .

say tipo :tno , p r t .  i n t j .  d e v ilish ! , dead-thingl

sapcasra (=o-), n . ab s t. a - s t .  NH, journey, tou r, t r ip .

s a t t i ,  see / s a s th i / .• # *  ' • • •  9

sattuga (=o-), n . com. a - s t .  NH. spa tu la , pancake-turner. 

s a d i l i ,  adv. man. loose ly , f re e ly , 

s a l i ,  see / c a l i / .

satya (=o-), n . a b s t. a - s t .  NH. t ru th , fa c t ,  r e a l i ty .

satwa (<=o—), n . ab st. a - s t .  NH. essence, substance, f e r t i l i t y .

sadguna (=o-), n . a b s t. a - s t .  NH. v ir tu e , q u a lity , character.

sadbhakti, n . abst. h y -s t . NH. devotion, m editation.

sanE, a d j. q l .  pregnant (fo r animals only).

sanyara, see /saniw a:ra/»

sanya:si, n . com. h y -s t . H. sg. m. a male Sanyasi. 

sanyajs in i, n . com. h y -s t . H. sg. f .  a female Sanyasi. 

santE ( - e - ) ,  n . ab st. h y -s t. NH. market, shopping-centre. 

santossa («o -), n . a b s t. a - s t .  NH. p leasure, happiness. 

santa:na (=o-), n . a b s t. a - s t .  NH. race , dynasty, fam ily, c h ild , 

sandi, n. a b s t. h y -s t. NH. jo in t .

sanda:ya (=o-), n . a b s t. a - s t .  NH. settlem ent, payment.

|
R eproduced  with perm ission of the copyright owner. Further reproduction prohibited without perm ission.



Ii06

sandhyE ( -e - ) ,  n , ab st. h y -s t , NH, evening.

sann ipa:ta  (=o-), n . a b s t, a - s t ,  NH typhoid fev e r,

sanni, n . ab st, h y -s t, NH. era , year.

sannE ( - e - ) ,  n , ab st, h y -s t .  NH. beck, beckon, gestu re.

salakE ( -e - ) ,  n , com. h y -s t . NH. rod , small beam.

sa la sy i, n . ab st, h y -s t . NH. one hundred / s u s d i /  of hay, g rass.

salaswu, n . ab st. h y -s t . NH. sa lu ta tio n , -wishing, good day.

s a r i ,  adv. man. even, evenly, f in e , w ell, r ig h t ,  o .k .

sarigE ( - e - ) ,  n . com. h y -s t . NH. w ire.

sarisam a, adv. man. equally , on a pa r.

saro:wara (=o-), n . com, a - s t .  NH. lake.

sa ra  (=o-), n . com. a - s t .  NH. necklace, garland.

sa rasara , n , onom. falling-sound (o f leaves).

s a ra :s a r i ,  a d j. q l. average, mean, equally.

sarkE, a d j. q l . lev e lled , f l a t ,  f i l l e d .

sa rk arra  (=o-), n . ab st. a - s t .  NH. government, ru lin g .

s a r t i ,  n . ab st. h y -s t . NH. arrogance, obstinacy, determ ination.

- s a r t i ,  adv. s tiff, fo r  num. card. den. tim es, as in  / n a s l i s a r t i / .

s a r ta , ad j. q l .  s tra ig h t , d ir e c t .

s a r ta : - ,  vb. i n t r .  l t - s t .  to  s tra ig h ten ; see / a : - / .

sarpe ( - a - ) ,  n . com. e - s t .  NH. cobra.

sapu:ra, ad j. q l . narrow, th in , le a n .

saphala, a d j. q l . successfu l, f r u i t f u l .
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saptami, n . ab st, h y -s t ,  NH. seventh day o f the  Fortn ight.

sappu, tappu, n , ms, h y -s t, NH. leaves.

sabulu, n . com, h y -s t . NH, red an t, tre e  an t.

sabhE ( - e - ) ,  n . a b s t, l t - s t .  NH. assembly, meeting, gathering.

sabda, see /sabda/.

sabbali, n . com. h y -s t .  NH. p e s tle  (sm all), 

sawur-, vb. t r .  h y -s t . to  trim , to  chop; /saw ury-/ re c . p t . ,  

and / sawrd-/ rem. p t .  

sawury-, re c . p t .  o f /saw ur-/. 

sawurd-, rem. p t .  of /saw ur-/.

sawasri, n . ab st. h y -s t . NH. a r id e , r id in g , tran sp o rta tio n , 

sawkatsa, adv. man. le isu re , le isu re ly , slowly, comfortable, 

sawtu, see /sam utu/.

sawtE ( - e - ) ,  n. g rc . h y -s t. NH. cucumber, 

sawramasna (=o~), n . abst. a - s t .  NH. the Solar System, 

sawbasgya (=o-), n . a b st. a - s t .  NH. p ro sp erity , wealth, joy . 

sawwali, adv. man. lean , th in , t a l l ,  

sawwassara (®o-), n . abst. a - s t .  NH. year, 

samutu, n . com. h y -s t .  NH. la d le , scoop, 

samudra (=o-), n . com. a - s t .  NH. ocean, sea. 

samel-, vb. i n t r .  l t - s t .  to  overflow, to  outflow; /sam ely-/ 

re c . p t . ,  and /sam eld-/ rem. p t .  

samely-, re c . p t .  of /sam el-/, 

sam elt-, re c . p t .  o f /sam elp-/.
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samelt&d-, rem. p t .  o f /sam elp-/. 

sameld-, rem. p t .  o f /sam el-/*

samelp-, vb. t r .  h y -s t . to  pour out, to  empty the container ( liq u id ) . 

sama, ad j. q l. equal, able , exact, ju s t ,  r ig h t ,  

sama, p r t .  i n t j .  o .k . I ,  r ig h t1

samaga:re ( - a - ) ,  n . com. e - s t .  H. sg. m. cobbler (fo r shoes), 

samaya (=o-), n . a b s t. a - s t .  NH. time, du ra tion . 

sam atta:na, see /sam asthasna/.

samamp-, vb. t r .  h y -s t .  to  mend, to  f ix ,  to  re p a ir ;  see /am p-/, 

sama:ja (=o-), n .  a b s t. a - s t .  NH. socie ty , race , cu ltu re . 

sama:dha:na (=o-), n . ab st. a - s t .  NH. peace, consolation, calmness. 

sama:na, ad j. q l .  l ik e ,  equal, a lik e , one and the same, 

samsaya (*=o-), n . a b s t. a - s t .  NH. doubt, suspicion, ambiguity, 

samsarga (=o-), n . ab s t. a - s t .  NH. re la tio n , con tact, touch. 

samsa:ra (=o-), n . ab s t. a - s t .  NH. fam ily, b lood -re la tion , 

samskasra (=o-), n . ab st. a - s t .  NH. refinem ent, ceremony, 

sam skrita (=o-), sam akrita, n . com. a - s t .  NH. S anskrit Language. 

samasthE ( - e - ) ,  n . a b s t. h y -s t . NH. in s t i tu t io n ,  union, society , 

samasthasna (=0- ) ,  n . ab st. a - s t .  NH. province, s ta te ,  kingdom, 

sampusrna (=o-), completeness, e n tire ty , wholeness. 

sampagE ( - e - ) ,  n . g rc . h y -s t . NH. a flow er. 

sampasdanE ( - e - ) ,  n . ab s t. h y -s t. NH, income, earning. 

sampasdanBnp-, vb. i n t r .  h y -s t . to  earn; see /am p-/.
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samprosksanE ( - e - ) ,  n . a b s t. h y -s t .  NH. p u rif ic a tio n .
•  •

sampradasya (=o-), n . ab st. a - s t .  NH. system, custom, h a b it, 

sambala (=o-), n . a b s t. a - s t .  NH. pay, wage, sa lary , payment, 

sambanda (=o-), n . ms. a - s t .  NH. a side  d ish , 

sambandha («o-), n . a b st. a - s t .  NH. re la tio n , kinship, 

sammasna (=o-), n . ab st. a - s t .  NH. h o s p ita l i ty , entertainm ent, 

sa sk a :-, vb. i n t r .  l t - s t .  to  be t i r e d ,  to  be worn out; see /am p-/, 

sa sk s i, n . a b s t. h y -s t . NH. w itness, proof. 

s a :g - , vb. i n t r .  h y -s t .  to  move, to  vacate; /s a :g y - /  re c . p t . ,  

and /sa sg d - /  rem. p t .  

s a :g o :- , vb. t r .  l t - s t .  to  move, to  cause to  vacate, to  tran sp o rt, 

sasgy-, re c . p t .  o f / s a :g - / .  

sasgd-, rem. p t .  of / s a s g - / .

sashukasre ( - a - ) ,  n . com. e - s t .  H. sg . m. boss, merchant, 

sashsa (=o-), n . a b s t. a - s t .  NH. courage, boldness, power, 

sasijk-, vb. t r .  h y -s t . to  bring up, to  look a f te r , to  feed , to  

take care o f; /sa :g k y -/ re c . p t . ,  and /sasrjkad-/ rem. p t .  

sa: rjkid-, rem. p t .  of /sa srjk -/. 

sasrjcy-, re c . p t .  o f /sa s ijk -/. 

sa sg g li, n . prop, h y -s t . NH. a p lace Sangli. 

sasyibu, n . com. h y -s t . H. sg, m. a Moslem, 

sasybe ( - a - ) ,  n . cam. e - s t .  H. sg . m. a male Moslem, 

sasybeti, n . com. h y -s t .  H. sg . f .  a female Moslem.
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saxnE ( -e - ) ,  n . com. h y -s t . NH. f l i n t .  

saxnEkol-, vb. t r .  l t - s t .  to  whetj see /k o l - / .  

saxnEdakalli, n . com. h y -s t . NH. -whet-stone, 

s a id i, haxdi, ta x d i, n . com. h y -s t .  NH. way, path , corridor 

sa :da, ad j. q l .  simple, ordinary , 

saxdhu, n . com. h y -s t .  H. sg . m ./f .  mendicant, sage, 

saxdhaxrana, ad j. q l .  about, approximately, ord inary , f a i r ,  

saxdhya, ad j. q l . possib le , l ia b le  to  happen, 

saxsa, see /sw a isa /.

sassabud-, vb. i n t r .  l t - s t .  to  breathej see /b u d -/.
J

saxsmi, n . com. h y -s t . NH. mustard, a side d ish .
i
l

| saxntaxni, p i l a t a r i ,  boxiUS, n . com. h y -s t. NH. j a c k - p i t . .
j
| s a x li ,  n . com. h y -s t . NH. l in e ,  row. queue.

sax la  (=o-), n . a b s t. a - s t .  NH. deb t, c re d it, borrowing, 

saxlye ( - a - ) ,  n . com. e - s t .  NH. sp ider.

| saxlye ( -a - ) ,  n . com, e - s t .  H. sg . m. weaver.

saxlyedi, sa x ly e ti, n . com. h y -s t . H. sg. f .  weaver, 

sa x r- , vb. i n t r .  h y -s t . to  sink ( in  mud); /sa x ry -/ re c . p t
Il

and /sa x rd -/ rem. p t .  

s a x r i , n . com. h y -s t . NH. soup, stream let.
i

! saxra, see /saxw ira /.

saxry-, re c . p t .  o f /s a x r - / .  

s a x r t- ,  rec . p t .  o f /s a x rp -/ .
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s a s r t id - ,  rem. p t .  o f / s a : r p - / .  

sasrd -, rem. p t .  o f / s a : r - / .

sa :rp - , vb. t r .  h y -s t. to  s i f t j  / s a : r t - /  re c . p t . ,  and 

/s a s r ta d - /  rem. p t .  

sa:w ira, s a :ra , a d j. num. card, in te g . thousand. 

sa:w irakatlE , adv. num. in d ef. thousands, 

sasvu, n . a b s t. h y -s t . NH. death , dying.

saswkasre ( - a - ) ,  n . com. e - s t .  H. sg. m. businessman, p ro p rie to r.

sasmawesda (=o-), n . abst. a - s t .  NH. the  th ird  Veda, Samveda.

sa:m a:ni, n . com. h y -s t. NH. th in g , a r t i c le ,  luggage, grocery.

sa:m bra:ni, n . g rc . h y -s t. NH. a herb.

skande ( - a - ) ,  n . prop. e - s t .  H. sg . m. a name, Skanda.

s te ts a n i , n . com. h y -s t. NH. s ta tio n , stand, stop .

s tu t i ,  n . a b st. l t - s t .  NH. p ra ise , eulogy.

s ta la  (=»o-), n . com. a - s t .  NH. p lace, space, land , ground.

s ta :n ik e  ( - a - ) ,  n . com. e - s t .  B . •:« aud# Stanika.

s tasn iked i, n . com. h y -s t. H. sg. f .  a female Stanika.

s th i th i ,  n . a b s t. l t - s t .  NH. condition, s ta te , s ta tu s , p o sitio n .

s t r i : ,  n . com. l t - s t .  H. sg . f .  woman, female, lady.

sn e :h ite  ( - a - ) ,  n . com. e - s t .  H. sg . m. fr ien d .

sn e th ite d i, n . com. h y -s t. H. sg . f .  f r ien d .

sne:ha (=o-), n . ab st. a - s t .  NH. friendsh ip , f r ien d lin e ss .
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sneihatwa (=o-), n . abst. a - s t .  NH. love, a ffec tio n , good w ill.

sna:yu, n . com. h y -s t .  NH. muscle.

sna:na (=o-), n . a b s t. a - s t .  NH. bath, bathing.

s l e : t i ,  s i l e s t i ,  n . com. h y -s t . NH. s la te ,  a marble.

s r i s t i ,  n . a b st. h y -s t. NH. c rea tion .

spasta , ad j. q l .  c le a r , in te l l ig ib ly ,  squarely.

sphatika (*=o-), n . com. a - s t .  NH. c ry s ta l .

swalpa, solpa, a d j. qn. in d e f. l i t t l e ,  le s s ,  few.

swara, sa ra , (**o-), n . ab st. a - s t .  NH. voice, tone, tune, sound.

swarga (=o-),  n . a b st. a - s t .  NH. parad ise , Heaven.

swa:gata (**o-), n . ab st. a - s t .  NH. recep tion , welcome.

sw asti, n . ab st. h y -s t . NH. f i f te e n th  s ta r  in  the horoscope.

swassa, sassa, (»o-), n . a b s t. a - s t .  NH. b rea th .

swa:mi, u lla :y a , n . ab st. h y -s t .  H. sg. m. hon. s i r ,  lo rd , God.

smasarna (=o-), n . com. a - s t .  NH. cemetery.

smasraka (®o-), n . cam. a - s t .  NH. memorial.

!
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/n /

/ n / ,  den t. vd. nasa l G.

-n - , su ff . den. gen. n . H. sg . & H./NH. p i.

-n - , -nd-, v b l. s u f f .  den. re c . p t .  3rd p e rs . NH. sg.

-n - , usu. an in tru s iv e  sound in  morphophonemics, 

n ig g i, n . abst. h y -s t .  NH. crowd, rush, stampede, 

n itjk i, d a t. of / i s /  you.

niijkulu ( - e - ) ,  pron. h y -s t. 2nd p e rs . H. p i .  hon. you, p i .  o f / i s / ;

var. / i s r i / ,  bu t th is  i s  sg . used hon. 

n i j i ,  n . com. l t - s t .  NH. gum (of te e th ) , 

n i ja ,  ad j. q l .  t ru e , r e a l ,  a c tu a l, fa c tu a l, p o s itiv e , 

niyama (=o-), n . a b s t. a - s t .  NH. ru le , o rder, system, p rin c ip le , 

niscaya, niccaya, niscaya, adv. man. d e f in ite ly , surely , c e rta in ly , 

niscayatasmbusla («o -), n . ab st. a - s t .  NH. engagement, b e tro th a l, 

niscayamp-, vb. t r .  h y -s t. to  determine, to  decide; see /am p-/,

n ity a , adv. tm. in d e f. everyday, always, ever,

n id i, n . com. l t - s t .  NH. trea su re , wealth. 

nidrE ( - e - ) ,  n . a b s t. h y -s t. NH. sleep , slumber, sleeping. 

nidrSnp-, vb. i n t r .  h y -s t . to  sleep; see /am p-/, 

n iscaya, see /n isc a y a /.

nindanE ( - e - ) ,  n . a b st. h y -s t. NH. blame, abuse, accusation. 

nindanEinp-, vb. t r .  h y -s t. to  blame, to  abuse; see /am p-/.
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n i lk - ,  vb. i n t r .  h y -s t. to  peep, to  sneak in ; /n i lk iy - /  re c . p t . ,  

and /n ilk a d - /  rem. p t .  

n i lk iy - , re c . p t .  of / n i l k - / .  

n ilk M -, rem. p t .  of / n i l k - / .  

n ilkE , ad j. qn. indef. f u l l ,  b rim ful, 

n i r e l i ,  n . ab st. h y -s t. NH. shade, shadow.

nirE  ( - e - ) ,  n . abst. l t - s t .  NH. column, row and l in e ,  d iv is io n . 

n irE ba:y i, n . abst. h y -s t. NH. shady p lace, barren place, 

nircafci, a d j. q l .  d ilu te , l ig h t  (co ffee), watery, 

n im a s l i ,  see /kanya/ a month, 

nirm ala, ad j. q l . t id y , clean, n ea t, c le a r , 

niraisa, nimisa, (=o-), n . ab st. a - s t .  NH. minute (of tim e). 

n i :d - ,  vb. t r .  h y -s t. to  s tre tc h , to  beg, to  unfold, 

n i s t i ,  n . ab st. h y -s t. NH. ju s t ic e ,  law and order. 

n i:n d - , vb. i n t r .  h y -s t. to  swim, to  f lo a t .  

n i : l a ,  a d j. q l . blue. 

n i : r i ,  n . com. h y -s t. NH. w ater.

n i : r ig a t t ik a t t - ,  vb. i n t r .  h y -s t. to  freeze , to  form ic e . 

n isrib u d -, vb. t r .  l t - s t .  to  i r r ig a te ,  to  w ater, 

n i s r u l l i ,  n . com. h y -s t. NH. onion.

-n i ,  su ff . den. acc. n .

- n i ,  -n d i, vbl* su ff. den. neg. f u t .  3rd pe rs . NH. sg.

iI
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- n i ,  -nd i, v b l. su ff . den, pos. p t .  3rd p e rs , NH. sg, 

nuksasni, luksasn i, n , ab s t. h y -s t . NH, lo s s , fa i lu re ,  

n u g it- , re c , p t .  of /n u g ip -/. 

nug itad -, rem. p t .  of /n u g ip -/.

nugip-, vb. t r .  h y -s t. to  f i l l  (land); /n u g i t - /  re c . p t . ,  

and /n u g ita d -/ rem. p t .  

n u g i:- , vb. i n t r .  l t - s t .  to  be f i l le d  (land ), 

nuga (=o-), n . com. a - s t .  NH. yoke.

nugg-, vb. i n t r .  h y -s t. to  push, to  rush; /nuggiy-/ re c . p t . ,  

and /nuggM -/ rem. p t .  

nuggiy-, rec . p t .  of /nugg-/. 

nugg id - ,  rem. p t .  o f /nugg-/.

nugg-, vb. t r .  h y -s t. to  swallow; /nuggiy-/ rec . p t . ,  and 

/nugg id -/ rem. p t .  

nuggiy-, re c . p t .  of /nugg -/. 

nugg id - , rem. p t .  o f /nugg-/. 

nuggu, see /u lu rp i /  f le a , 

nugguni, see /ulugguna/ drying, 

nudi, n . ab st. l t - s t .  NH. ta lk ,  word, statem ent, 

n u d i:- , vb. i n t r .  l t - s t .  to  speak, to  ta lk ,  to  pronounce. 

nurE, see /norE / foam.

nurgE ( - e - ) ,  n . com. h y -s t. NH. a vegetable.
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rra rt- , r e c ,  p t ,  of /n u rp - /. 

nu rtad -, rem. p t ,  of /n u rp - / .

nurp-, vb, t r ,  h y -s t, to  compress, to  crush, to  s l id e j  /n u r t - /  

re c , p t , ,  and /n u rt3 d -/ rem, p t. 

nuppu, see /umpu/ cooked r i c e .  

nu :k-, vb . t r .  h y -s t, to  push.

n u : l- ,  vb. i n t r ,  h y -s t . to  en te r, to  s l ip  in ,  to  ge t in . 

nu:du, adj • num. card, in te g . hundred.

-nu:du, s t if f , den. m ultip les of hundred a f te r  two to  nine, 

nuslu , n . com. h y -s t, NH. th read , tw ine, s tr in g . 

nuslamadmE, see /upanayana/. 

nuslamp-, vb . t r .  h y -s t. to  spin; see /amp—/ .

-ne , su ff . den. temp. v b l. adv. a f te r  in f .

nekulu ( - e - ) ,  pron. h y -s t . 3rd pers . NH. p i .  prox. these .

nekki, d a t .  of /undu/ t h i s .

neharu, n . com. h y -s t . H. sg . m ./f . a  fam ily name, Nehru.

n ey i, neyyi, n . ms. l t - s t .  NH. ghee, melted and c la r if ie d  b u tte r .

n ey i- , vb. t r .  l t - s t .  to  weave, to  p l a i t .

netE , adv. p ic . dem. prox. in  th is  p lace .

n e t t i ,  n . a b s t. h y -s t. NH. cracking o f a fin g er.
•  •

n e t t i ,  n . com. h y -s t. NH. upper p a rt o f forehead, 

n e t t e r i ,  n .  ms. h y -s t. NH. blood, p rid e , obstinacy.
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nedipa, adv. man. d i r .  v e r t ic a l ,  heightw ise. 

nedrE, see /n id rE /. 

n en e t-, re c . p t .  o f /nenep-/. 

n en e tid -, rem. p t .  o f /nenep-/*

nenep-, vb. t r .  b y -s t .  to  remember, to  r e c o lle c t ,  to  th ink ;

/n e n e t- /  r e c .  p t . ,  and /n e n e tM -/ rem. p t .  

nenepu, n . a b s t. h y -s t . NH. memory, remembrance, th inking, 

neneparap-, vb. t r .  h y -s t . to  remind; see /am p-/, 

n e la  (=o-), n . com. a - s t .  NH. ground, f lo o r . 

nelakadalE ( - e - ) ,  n . ms. h y -s t . NH. peanut. 

nelaraa:ligE ( - e - ) ,  n . cam. h y -s t . NH, basement, groundfloor. 

n e l l i ,  n . com. h y -s t .  NH. w ild-goose-berry. 

n e r- , vb. t r .  l t - s t .  to  scold, to  abuse, to  blame* 

n e r i ,  n . com. l t - s t .  NH. p le a t,  fo ld . 

nerE, see /n irE / .

nerEkarE ( - e - ) ,  n . a b st. l t - s t .  NH. neighbourhood, 

n e ra l i ,  see /n ire lV *

nerpanigE ( - e - ) ,  nerpani, n . a b s t. h y -s t. NH. abuse, blame, scold, 

nemmadi, n .  a b st. h y -s t . NH. comfort, solace, peace of mind, 

newa (»o -), n . a b s t. a - s t .  NH. excuse, p lea , reason.

-n e : ,  su f f .  den. ord . num. & denominator o f a f ra c . 

n e : j i ,  n . com. h y -s t . NH. paddy seedling.
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n e : l - ,  vb. i n t r .  h y -s t . to  hang, to  swing, to  o s c i l la te .  

nesralE  ( - e - ) ,  n . com. h y -s t . NH. a  f r u i t ,  v io le t  berry . 

ne :ra lE , ad j. q l .  v io le t ,  indigo. 

nE :di, be:nE ( - e - ) ,  n . a b s t. h y -s t. NH. pain , ache.

-nE :d i, su ff . den. -ache, -pain .

-no, su f f .  den. gen. abs. fo r  n . H. sg. & H./NH. p i .  

norE, nurE, ( - e - ) ,  n .  com. l t - s t .  NH. foam, la th e r ,  

nostu , n . com. h y -s t . NH. b i l l  (of one, two, f iv e , te n , hundred, 

thousand Rupees), paper money, bond, promisory no te , 

nosta  (=o-), n . a b s t. a - s t .  NH. view, s ig h t, seeing, aim, goal, 

nosmpu, n . ab st. h y -s t .  NH. a f e s t iv a l ,  a ceremony.

-na, su f f .  den. gen. cons, fo r  n . H. sg. & H./NH. p i .

-na, vb l su ff . den. in f .  re c . p t .

n ak a li, n . a b s t. h y -s t . NH. joke, fun, mock, im ita tio n .

n ak a li, n . com. h y -s t . NH. copy, dup lica te .

nakk-, vb. t r .  h y -s t .  to  l ic k .

nakkulu, n . com. h y -s t . NH. earth-worm.

nakha (=o-), n . com. a - s t .  NH. claw.

naksE ( - e - ) ,  n . com. h y -s t .  NH. scheme, map, p lan .

naksatra  (=o-), n . com. a - s t .  NH. s ta r .

naga (=o-), nagE ( - e - ) ,  n . com. l t - s t .  NH. ornament, jew el.

-naga, su ff . den. temp. v b l. adv. w hile, during, 

nagadi, adv. man. in s ta n t ly ,  rea d ily , in  cash.
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nagari, n . com, h y -s t, NH, b ig  drum, 

nagara (=o-), n . com, a - s t .  NH. c ity , m etropolis, 

nagjki, d a t.  o f /nama/ we (in c lu s iv e ) , 

naya, a d j. q l .  smooth, n ice , s o f t .

nayaspaysa (=o-), n . com. a - s t .  NH. a copper coin worth of 

1/100 of a Rupee, 

n a p ji , a d j. q l . a lle rg ic .

na jijite lik E  ( - e - ) ,  n . ab st. h y -s t .  NH. hypocrite’s laugh ter.

natanE ( - e - ) ,  n . abst. h y - s t .  NH. a c t, p re ten tion .

natana (=o-), n . abst. a - s t .  NH. dance.

n a t t - ,  vb. t r .  h y -s t . to  beg, to  im plore.

nattuna:ye (-a* ), n. com. h y -s t .  H. sg . m. beggar.

nad-, vb. t r .  l t - s t .  to  p la n t, to  tran sp la n t.

n a d i : r i ,  n a d u ra :tr i, n . a b s t. h y -s t .  NH. midnight.

nadu, a d j. q l .  mid, middle, c e n tra l , in  between.

nadug-, vb. i n t r .  h y -s t. to  sh iver, to  tremble.

n a d u ra :tr i ,  see /n a d i t rV •

nadupageli, n . ab st. h y -s t. NH. midday.

nadE ( - e - ) ,  n . a b st. l t - s t .  NH. walk, g a it ,  s tep .

n ad a t-, re c . p t .  o f /nadap-/.

nadatad-, rem. p t .  of /n ad ap -/.

nadatE ( - e - ) ,  n . abst. h y -s t . NH. behaviour, manner, character,

nadaton-, vb. i n t r .  r e f l .  o f  /n ad ap -/; see /p a n - / .
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nadap-, vb, i n t r ,  h y -s t ,  to  walk, to  go on fo o t; /n a d a t- / 

re c , p t . ,  and /n a d a tid - /  rem, p t ,  

nadapud-, vb. t r ,  h y -s t . to  take care o f , to  p ro te c t, to  look 

a f te r j  see /p a s d - /.  

nanke ( - a - ) ,  n , cam, e - s t .  H. sg . in. younger s i s t e r 's  husband, 

w ife 's  younger b ro th er, m other's b ro th e r 's  younger son. 

nandi, a d j. q l ,  incurab le , dry , hardened, 

n asta  (=o-), n , ab st, a - s t .  NH. lo s s , losing , fa i lu re , 

nadi, n . com. l t - s t .  NH. r iv e r . 

nasE, ad j. q l .  so f t ,  smooth, n ice , 

nasrexjgi, n . com. h y -s t . NH. a p la n t, s t ic k - t ig h t ,  

nane-, vb. i n t r .  l t - s t .  to  wet, to  drench, 

nana, adv. tm. indef. fu r th e r , now onwards, again, s t i l l .

-nana, PLS. den. fu r th e r  action .

nanna, adv. man. qn. in d e f . s t i l l  more, some more.

n a l i t - ,  re c . p t .  of /n a l ip - / .

n a l i t id - ,  rem. p t .  of /n a l ip - / .

n a lip - , vb. i n t r .  h y -s t .  to  dance, to  jump, to  p lay , to  hop;

/ n a l i t - /  re c . p t . ,  and / n a l i t i d - /  rem. p t .  

nalya («o-), n . ms. a - s t .  NH. weeds. 

narE ( -e - ) ,  n . com. l t - s t .  NH. grey h a ir ,  

nara  (=o-), n . com. a - s t .  NH. ve in , pu lse , human being, 

naraka (=o-), n . ab st. a - s t .  NH. h e l l ,  torment, d ir ty  p lace.
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naraka, p r t .  i n t j .  H e ll! , D irty !, Shame!

narasimhaswatasra (»o-), n . a b st. a - s t .  NH. fourth  of the ten  

incarnations, the appearance of God in  the form o f a l io n 's  

face in  a  man's body, 

narambu, n . ab st. h y -s t . NH. a r t i l l e r y  (of body), 

n a rs i , n . com. h y -s t. H. sg. f .  nu rse , 

naw ili, n . com. h y -s t. NH. peacock, 

nawasasgara (=o-), n . com. a - s t .  NH. t in ,  so lder w ire, 

nawami, n . abst. h y -s t . NH. n in th  day of the F o rtn igh t, 

nama,(nama-, nag-,) pron. l t - s t .  1 st pers. H. p i .  in c l .  we. 

namaskasra ( n o - ) ,  n . ab s t. a - s t .  NH. p ro stra tio n , sa lu ta tio n , wish, 

namb-, vb. t r .  h y -s t. to  be lieve , to  t r u s t ,  to  re ly . 

nambikE ( - e - ) ,  n, ab st. h y -s t. NH. confidence, t r u s t ,  b e lie f .  

nambigE, see /nambikE/.

-nas, PLS. den. in te r ,  usu. a f te r  d e r. 7.

nascikE ( - e - ) ,  n . ab st. h y -s t. NH. shame, modesty, shyness.

naicigE, see /nascikE /.

nascigEmullu, n . com. h y -s t . NH. a p lan t, lie-ashamed, touch-me-not.

nasy i, n . com. h y -s t. NH. dog.

nasyeri, n . com. h y -s t. NH. plough, plow.

nasyake ( - a - ) ,  n . com. e - s t .  H. sg . m. leader, ch ie f, hero.

n a : t - ,  vb. i n t r ,  h y -s t . to  be e ffe c tiv e , to  ac t upon.
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- n a : t i ,  su ff . den. temp. vb l. adv. t i l l ,  u n t i l .

-n a :tS g i, see / - n a : t a / .

n a :tak a  (=o-), n . com. a - s t .  NH. drama, p lay .

n a :ty a  («o-), n . a b st. a - s t .  NH. dancing, dance-performance.

n a :d -, vb. t r .  h y -s t .  to  search, to  seek, to  look fo r .

n a id i, n . com. h y -s t .  NH. land , country.

nasnya («=o-), n . com. a - s t .  NH. coin.

n a :sa  (=o-), n . a b s t. a - s t .  NH. d estru c tio n , ru in .

n a :ta  («o-), n . a b st. a - s t .  NH. s tin k , bad sm ell, bad odour.

n a :d -, vb. i n t r .  h y -s t . to  s tin k .

n a : l i ,  ad j. num. card , in te g . fou r.

n a il ira s tE  ( - e - ) ,  n . com. h y -s t . NH. cross-road.

nasl&pajjE ( - e - ) ,  n . cam. h y -s t . NH. fo u r-s tep , small d is tan ce .

n a s lip a n i, n . com. l t - s t .  NH. d r iz z le , l ig h t  ra in .

n a tle n e :, ad j. num. ord . in te g . fo u rth .

na:lene:w ojiji, a d j. num. card. f r a c .  one quarte r,

naslagE ( - e - ) ,  n . com. h y -s t. NH. tongue (to  t a s te ) .

n a :lay n i, ad j. num. in d ef. four o r f iv e , a few, some.

na:lnu :du , ad j. num. card, in te g . four hundred.

n a :ra , n . com. h y -s t .  NH. f ib e r .

nasrpa, ad j. num. card , in te g . fo r ty .

nasbhi, n . com. h y -s t .  NH. navel.
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na:ma (=o«), n . com ./abst. a - s t .  NH. a re lig io u s  mark on the 

forehead, cheating, 

nyasya (bo- ) ,  n . a b s t. a - s t .  NH. ju s t ic e , ju s t ,  reasonable action , 

- n t i ,  -d d i, ag. su ff . a f te r  a - s t .  n .

- n t i ,  -n d i, PIS. den. quotation, na rra tion ; comb. v b l. adv. of 

/-npuna/.

-n to , gen. abs. fo r  a - s t .  n . NH. sg.

-n ta , - t a ,  -da, gen. cons, fo r  a - s t .  n . NH. sg.

-n d i, see / - n i /  a  neg. su ff .

-n d i, see / - n t i /  a PLS.

n r i ty a  (=o-), n . a b s t. a - s t .  NH. dance, dancing.

-npuna, PLS. den. n a rra tio n , quotation, e tc . and has the  f u l l  

fo rce  of /panpuna/ to  say; and conjugated likew ise.
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/ l />  den t. vd. l a t e r a l  G.

-1 - , v b l. s tiff, den. imp.

l i t a r i j  n . a b s t. h y -s t .  NH. l i t e r .

l i p i ,  n . com. l t - s t .  NH. s c r ip t ,  alphabet.

l i s lE  ( - e - ) ,  n . a b st. h y -s t . NH. game, p lay , t r ic k .

l i : l a ,  n . prop, h y -s t . H, sg . f .  a name, Leela.

luksasn i, see /n u k sa :n i/.

- l e ,  s u f f .  den. .imp. H. p i .

lekka (=o-), n . a b st. a - s t .  NH. account, mathematics, a rithm atics.

lekkamp-, vb. t r .  h y -s t . to  count, to  ca lcu la te ; see /am p-/.

le jic i, see /e le j ic i / .

lep p -, see /o le p - / .

leppuni, see /o lepuna/.

leppunE, see /o lepuna/.

leskhan i, n . com. h y -s t . NH. pen, handle.

le :h a , le :y a , (»o -), n . com. a - s t .  NH. t r e a c le , medicinal syrup. 

lB:mpu, n . com. h y -s t . NH. lamp.

loska (=o-), n . ab s t. a - s t .  NH. world, people of the world. 

lo :h a  ( b o - ) ,  n . com. a - s t .  NH. m etal. 

lo :tE  ( - e - ) ,  n . com. h y -s t . NH. tumbler, drinking g lass . 

lo :b h i, n . com. h y -s t . H. sg. m ./f . m iser, stingy  person, 

losbha (**o-), n . a b s t. a - s t .  NH. m iserliness , s tin g in ess .
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- l a ,  su f f .  den. imp. H. sg .

- l a ,  PLS. den. inclusiveness, conjunction, e tc .  and, even, a lso .

- l a  l a ,  PLS. den .inclusiveness, both, everyone.

lakottE  ( -e - ) ,  n . com. h y -s t .  NH. paper-bag, envelope, 

lakk -, vb. i n t r .  hy-st* to  wake up, to  get up, to  e re c t, 

lak k o :-, vb. t r .  l t - s t .  to  l i f t ,  to ra is e , to  move away.

-lakka, su ff . a f te r  gen. cons. n . den. comp, l ik e ,  s im ila r to . 

lak sa , a d j. num. card, in te g . lakh, 100,000.

lak sad i:pa  (=o-), n . ab st. a - s t .  NH. a f e s t iv a l  in  which 100,000 

lamps are lig h te d , 

lak sasdh ipa ti, n . com. l t - s t .  H. sg. m ./f . a richman, m illio n a ire , 

laksya (»o-), n . a b st. a - s t .  NH. aim, goal, purpose, scope, 

laijga (=o~), n . com. a - s t .  NH. s k ir t ,  p e tt ic o a t, 

l a c c i l i ,  see / o l a c i l i / . 

lacca , see / la k s a / .

la j jE  ( - e - ) ,  n . a b st. h y -s t . NH. shame, modesty, shyness, 

laya  (=o-), n . a b s t. a - s t .  NH. destruction ; rythm in  music, 

la y b i, n . ab st. h y -s t. NH. l ig h t  (co lor), b righ tness, l ig h t ,  

lay p -, see / la :g y - / .  

la jic i, see /e le j ic i / .

lajica (*=o-), n . ab s t. a - s t .  NH. b ribe , t ip .  

la t tE , see / r a t tE / .

la ttan ig E  ( - e - ) ,  n . com. h y -s t .  NH. ro llin g -p in .

R eproduced with perm ission of the copyright owner. Further reproduction prohibited without perm ission.



U26

la d a :y i, n .  a b st. h y -s t. NH. quarre l, f ig h tin g , 

l a t t i ,  see / e l a t t i / .

lad d i, n . com. h y -s t. NH. n ig h t-s o il  (of elephant, horse, e tc .)  

lapp~, see /a la p - / .

lawaijga (=o-), n . com. a - s t .  NH. clove, 

lawana (=o-), n . com. a - s t .  NH. m edicinal s a l t .  

l a :g iy - ,  r e c . p t .  o f / la :g y ~ /. 

la sg id - , rem. p t .  o f / la :g y - / .

la :g a  (co - ) ,  n . ab s t. a - s t .  NH. jump, summersault, 

lasgapasd-, vb. i n t r .  h y -s t. to  jump, to  summersault; see /p a id - / ,  

- l a ig a iy t i ,  PLS. den. con tinu ity  a f te r  ag. to  in f .  onwards, since. 

la :g y - , vb. i n t r .  h y -s t . to  jump, to  hop; / l a :g iy - /  re c . p t . ,  

and / l a s g id - /  rem. p t .  

la sy a  (=o-), n . com. a - s t .  NH. s ta b le .

la iy a k i, a d j.  q l .  p e rfe c t, p re tty , n ice , good, f i t ,  worthy, able. 

la s tE  ( - e - ) ,  n . com. h y -s t. NH. pu lley ; v a r. / r a s tE / .

Ia :ta :n 4 , n . com. h y -s t . NH. lan te rn . 

la:d&, n . com. h y -s t. NH. a sweet d ish , 

l a s la  ( -o - ) , n . com. a - s t .  NH. horse-shoe.

lasba  (=o-), n .  a b st. a - s t .  NH. p r o f i t ,  advantage, favor, gain, 

lasmbu, n . com. h y -s t . NH. mushroom.

- lk a , - lak a , PLS. den. comp, l ik e ,  resembling w ith.
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/ r / ,  d en t. vd. t r i l l  C.

- r i - ,  - j i - ,  v b l. su f f .  den, neg. a f te r  the  tense marker.

rik g a  (»o-), rik § a : (h y -s t .) ,  n . com. a - s t .  NH. a c a r t ,  a  coach.

- r iy - ,  see / - r i - /  a  neg. su f f .

r i s i ,  see / r i s i / .

r in a , see / r i n a / .

r i t u ,  see / r i t u / .

r i : t i ,  n . a b s t. h y -s t .  NH. custom, method, system, way.

| r i :p u ,  n . com. h y -s t .  NH. a small piece of th in  rectangu lar wood.I
j  r i:rru , n . com. h y -s t .  NH. f iv e  hundred sheets of paper.
i

I - r i ,  p i .  su ff . a f te r  e - s t .  n .
i
j - r i ,  v b l. su ff . den. 2nd p e rs ./3 rd  p e rs . H. p i .  hon.

| - r i - ,  d e r. in f ix  to  form d e te r , vb. from any vb.

rigwe:da (=o-), n . ab st. a - s t .  NH. f i r s t  o f  the Vedas, Rgveda.
!

r i s i ,  r i s i ,  r u s i ,  n . com. l t - s t .  H. sg. m. sage, S a in t, 

r in a , r in a , runa, n .  ab s t. a - s t .  NH. deb t, g ra titu d e , 

r i t u ,  r i t u ,  ru tu , n . sihst. l t - s t .  NH. season, m aturity .

| r i s i ,  see / r i s i / .

ru c i ,  r u s i ,  n . a b s t. l t - s t .  NH. ta s te ,  

ru c is u :- ,  vb. t r .  l t - s t .  to  ta s te j  see / s u : - / .
I
j  ru j iw a tt i ,  n . a b s t. h y -s t . NH. proof, evidence, w itness.
I
i
!

I
iI
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ru y i, see /ru w i/.

r u t t i ,  r o t t i ,  n . com. h y -s t. NH. r ic e  cake.• • 9 • ♦ 9 u

r u s i ,  see / r i s i / .  

runa, see / r a n a / .

runda («o-), n . com. a - s t .  NH. head, sk u ll, 

ru tu , see / r i t u / .  

r u s i ,  see / r u c i / .

rusumu, n . ab st. h y -s t . NH. law yer's fee , court-fee . 

rupasyi, n . com. h y -s t . NH. a  s i lv e r  coin worth one Rupee j a b i l l  

o f  one Rupee; a value of 100 /naya:paysa/; money, 

ruwi, ru y i, n . com. l t - s t .  NH. a copper coin worth 1/192 of a 

Rupee.

rumb-, vb. t r .  h y -s t .  to  wash, to  r in se , to  cleanse.

ru :pa  (=o-), n . a b s t. a - s t .  NH. appearance, face-cu t, p e rsonality .

rekkE ( - e - ) ,  n . com. h y -s t. NH. wing.

rerjjk- ,  see /orerjk-/.

r e s i ,  n . com. l t - s t .  NH. pus.

reppE ( - e - ) ,  n . com. h y -s t. NH. ey e-lid .

resw ati, n . a b st. h y -s t . NH. twenty-seventh s ta r  in  the  horoscope, 

rokka (=o-), n . com. a - s t .  NH. cash, money, 

r o t t i ,  see / r u t t i / .

ro :ga  (=o-), n . ab s t. a - s t .  NH. d isease, i l ln e s s ,  sickness, 

ro sh in i, n . ab s t. h y -s t . NH. fo u rth  s ta r  in  the horoscope.

iIi
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roima (=o-), n . com. ar-st. NH. h a ir  of body.

raksE ( - e - ) ,  n . com ./abst. h y -s t. NH. w rist-band, p ro tec tion .

rahasya (=o-), n . ab st. a - s t .  NH. secrecy, d isgu ise , diplomacy.

rag g i, n . ab st. h y -s t . NH. exaggeration, im ita tio n , joke, fun. 

ra ijg i, n . com. h y -s t. NH. color.

raggo:lE  ( -e - ) ,  n . com. h y -s t. NH. decoration with co lo rfu l signs, 

rangasthala  (=o-), n . com. a - s t .  NH. stage, platform .

raccE ( - e - ) ,  n . com. h y -s t . NH. fib rous p a r t  o f ja c k -f ru it .  

ra jE  ( - e - ) ,  n . a b s t. l t - s t .  NH. leave, vacation , holiday, 

r a t t - ,  vb. i n t r .  h y -s t . to  spring up, to  jump o ff , to  be h i t .  

ra t tE , la t tE , ( - e - ) ,  n . com. h y -s t. NH. arm. 

rad d i, see / e r a d i / .

rana  («*o-), n . a b s t. a - s t .  NH. war, f ig h tin g . 

ranakalE ( -e - ) ,  n . com. h y -s t. NH. bugle, trumpet. 

randE ( -e - ) ,  n . com. h y -s t . H. sg. f .  wicked woman, 

ra th a  (=o-), n . com. a - s t .  NH. ch ario t, tem ple-car. 

ra tn a  (=o-), n . com. a - s t .  NH. gem, precious stone. 

r a s i :d i ,  n . com. h y -s t . NH. re c e ip t, 

ra s a  (=o-), n . com. a - s t .  NH. ju ic e , essence, 

rasasyana (=o-), n . com. a - s t .  NH. a  sweet d rink . 

ras tE  ( - e - ) ,  n . com. h y -s t . NH, road, s t r e e t ,  

ran d -, vb. t r .  h y -s t . to  urge, to  compel, to  ca jo le .
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rappu, n . abst* h y -s t . NH, mending, patch-work, 

rappa, n . onom. sound of whip, 

rabbari, n . com. h y -s t . NH. rubber.

raw i, n . prop, l t - s t .  H. sg . m. p lane t Sunj a lso  a name, 

rawaki, see /rawakE/.

rawakE ( - e - ) ,  rawaki, ra:kL , n . com. h y -s t. NH. blouse, 

rawdra, a d j.  q l .  f ie rc e , fu rio u s, f r ig h tfu l ,  

ramya (=o-), n . ab st. a - s t .  NH. delicacy , beauty, a ttra c tio n , 

r a : - ,  vb. i n t r .  l t - s t .  to  f ly ,  to  run away, to  e la te . 

r a :k i ,  see /raw aki/.

raskgase ( - a - ) ,  n . a b s t. e - s t .  H. sg . m. demon, d e v il.

rasga (=o-), n . abst, a - s t .  NH. tone, tune, voice, gossip.

ra :hu , n . prop, h y -s t . H. sg. m. a  p lane t Rahu.

r a : j i ,  n . a b s t. h y -s t. NH. nego tia tion , settlem ent, a rb itra t io n .

r a : j e  (-a^-), n . com. e - s t .  H. sg . m. king, Ruler.

ra :jaku raa :ri, n . com. h y -s t . H. sg. f .  p rincess,

ra:jakum a:re ( -a - ) ,  n . com. e - s t .  H. sg . m. p rince .

ra :ja d h a :n i, n . ab st. h y -s t . NH. c a p ita l  c ity .

ra :ja n to n - , vb. t r .  h y -s t .  r e f l .  o f /ra :jam p -/j see /pguj-/.

ra:jam p-, vb. t r .  h y -s t . to  a rb i tr a te ,  to  mediatej see /am p-/.

r a : jy a  (=o-), n . a b s t. a - s t .  NH, kingdom, s ta te ,  province.

ra : tE , see / l a : tE / .
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ra s n i ,  n . com. h y -s t ,  H. sg. f .  queen.

rasniwassa (so -) , n . ab st. a - s t .  MI. harem.

r a s s i ,  n . ab st. h y -s t .  MI. heap, p i le ,  abundance.

rassipasd-, vb. t r .  hy-st. to  pile up, to  heap upj see /pas^-A

r a s s t r a  (=o-), n , a b s t. a - s t .  MI. nation , country.

r a s t t i r i ,  see / r a s t r i / .

r a s t r i ,  n . ab s t. h y -s t . NH. n ig h t, usu. 6 p.m. to  6 a.m. 

ras trE  ( -e - ) ,  see / r a s t r i / .  

r a s s i ,  see / r a s s i / .

raswu, n . ab st. h y -s t .  NH. over-anxiety, craving, 

raswaki, see /rawakE/.

rasme ( - a - ) ,  n . per s .  e - s t .  H. sg . m. a name, Ram. 

rasmaswatasra (=0- ) ,  n . abst. a - s t .  NH. seventh o f the  ten  

incarnations o f God, in  the appearance of a human-being with 

a bow and arrow, 

rasmmani, bodedi, n . com. h y -s t. H. sg . f .  w ife.
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/ p/

/ p / ,  lab . v l .  stop C.

-p - , -w-, vbl s u f f .  den. p res , a f te r  l t - s t .  vb.

-p - , su ff . to  form t r .  vb. from i n t r .  vb.

p ik i r i ,  n . ab st. h y -s t . NH. worry, care, fe a r .

p ikkazsi, n . com. h y -s t . NH. pick-axe.

pigmi, n . com. h y -s t . H. sg. m ./f .  dwarf.

pizjjkani, n . com. h y -s t . NH. h ip , buttock.

piijgazni, n . com. h y -s t. NH. China c lay , kaolin .

p ic k a :r i ,  n . com. h y -s t. NH. syringe.

p i j in to : - ,  vb. t r .  l t - s t .  to  tw is t , to  squeeze.

p i j i n i ,  n . com. h y -s t .  NH. a n t.

p i j j i ,  n . com. h y -s t . H. sg. f .  great-grand-mother.

p i j j e  ( -a - ) ,  n . com. e - s t .  H. sg. m. g reat-g rand-father.

p in d li , n . com. h y -s t .  NH. sp ind le , yam -holder.

p i t t a  (»o-), n . a b s t. a - s t .  NH. b i le .

p ittakozsa  («*o-), n . ab st. a - s t .  NH. l iv e r .

p ittaka:m ailE  ( - e - ) ,  n . ab st. h y -s t .  NH. jaundice.

p idey i, pidazyi, adv. p ic . d i r .  ou tside, out.

p idey ibar-, vb. i n t r .  l t - s t .  to  appear; see /b a r - / .

p idasy i, see /p id e y i/ .

p idazd-, vb. i n t r .  h y -s t. to  s t a r t ,  to  se t ou t.
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p in - , vb, t r .  l t - s t .  to  know, to  understand, to  inqu ire , 

to  in v es tig a te ; /p in d - /  rec , p t . ,  and /p in t - /  rem, p t. 

p in t- ,  rem. p t .  o f /p in - / ,  

p ind-, r e c .  p t .  of /p in - / ,  

p i l i ,  n . com. l t - s t .  NH. t ig e r ,  

p ila k a ty i, see /p e la k a ty i/ . 

p i la t a r i ,  see /s a sn ta s n i/ .

p i r i ,  n . a b s t. l t - s t .  NH. fe a r , conscience, d isc re tio n , 

p ir iy a , see /p r iy a /.

p ir iy a :d i ,  n . abst. h y -s t . NH. p e ti t io n , appeal, complaint, 

p i r ip i r i ,  n . onom. murmuring, babbling, gibbering, 

p i r e l i ,  b i r e l i ,  n . com. h y -s t . NH. f in g e r , 

p ira , adv. man. back, slow, re a r , ago. 

p irak o l- , vb. t r .  l t - s t .  to  re tu rn  (th in g s), to  give back; 

see /k o l - / .

p irageton-, vb. t r ,  h y -s t. to  take back; see /g e to n - /. 

p irapa , piraswu, adv. man. behind, backward, long ago. 

p irab a r-, vb, i n t r .  l t - s t .  to  come back; see / b a r - / ,  

piramukug-, vb. i n t r .  h y -s t .  to  tu rn  back, to  look back. 

p ira :y a , see /p ra :y a /. 

piratwu, see /p ira p a /. 

p iry asd i, see /p ir iy a  sd i/ . 

p i t ,  n . com. l t - s t .  Jffl. feces .
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p i : l i ,  n . g rc . h y -s t. NH. a wild cane which resembles sugarcane.

p i : r - ,  vb. i n t r .  h y -s t. to  be proud, to  be c ru e l.

p i : r i ,  n . a b st. h y -s t . NH. p rid e , s treng th , wickedness.

p isrE  (~e~), n , com. h y -s t .  NH. bu tter-gourd .

puktE ( - e - ) ,  n . ab s t. h y -s t. NH. l i e ,  gossip.

puksastE C -e-), n . a b s t. h y -s t. NH. p e ttin e ss , t r i f l e .

pugeli, n . com. h y -s t . NH. shoulder.

pugE (-e» ), n . com. l t - s t .  NH. smoke.

pugBrE (-e-<), n . com. h y -s t . NH. tobacco.

puccE ( - e - ) ,  n . com. h y -s t .  NH. c a t.

puy in te la , see /makara/ a  month.

pupca ( s o - ) ,  n . com. a - s t .  NH. a n t- h i l l .

puyjia, see /punya/.

p u t t- ,  vb. i n t r .  h y -s t. to  be bom , to  come to  the  world, 

p u tto s - , vb. t r .  l t - s t .  to  create , to  impregnate, to  cause to  

be bornj caus. of /pu£fc-/. 

pudi, n . com. l t - s t .  NH. u lce r, b o il.  

pudE ( -e - ) ,  n . com. l t - s t .  NH. edge, shore, bank, side . 

pudEhruttu, n . com. h y -s t . NH. foot-board, (part of a /panE/, q .v .)  

pudos-, vb. i n t r .  l t - s t .  to  b u rs t, to  explode, to  pop up. 

pudasyi, n . com. h y -s t . NH. basket, basketfu l th ings. 

pu§ka^.a:-, vb. i n t r .  l t - s t .  to  be s a t is f ie d  with eating .
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pu§yE ( - e - ) ,  n . ab st. h y -s t . NH. eighth s ta r  in  the  horoscope.

pusya (=o-), n . abst. a - s t .  NH. ten th  month of the  Lunar System

p u sth i, n . ab st. h y -s t. NH. proof, support, streng th , hea lth .

puspa (=o-), pu :, ( l t - s t . ) ,  n . com. a - s t .  NH. flower,

puni, n . com. l t - s t ,  NH. rid g e , boundary of a  f ie ld .

puna (=o-), n . com. a - s t .  NH. dead body, corpse.

punkedapuli, n . com. l t - s t .  NH, tam arind.

punkE ( - e - ) ,  n . grc. h y -s t . NH. tam arind-tree .

punya, pujpjia, (=o- ) , n . ab st. a - s t .  NH. v ir tu e , good action .

punyasthala (=o-), n . a b s t. a - s t .  NH. sacred p lace.

pund-, vb. t r .  h y -s t. to  squeeze, to  ex tra c t ju ice  from f r u i t s .

pundi, n . com. h y -s t. NH. o il-cake .

pundi, a d j. qn. indef. handful.

pundu, n . a b s t, h y -s t. NH. group, p a rty , herd.

punnamE ( - e - ) ,  n . ab st. h y -s t .  NH. P u ll Moon day.

p u li ,  p u l i ,  n . com. l t - s t .  NH. tamarind.

p u li ,  p u r i, n . com. l t - s t .  NH. worm, f r u i t - f l y .

p u l i ,  a d j. q l .  sour,

p u liy c -, vb. t r .  h y -s t. to  squeeze, to  grab, to  sp o il, 

p u l i t - ,  re c . p t .  of /p u l ip - / .  

p u l i t id - ,  rem. p t .  of /p u l ip - / .

p u lip - , p u riy -, vb. i n t r .  h y -s t. to  ferm ent, to  become sourj 

/ p u l i t - /  re c . p t . ,  and /p u l i t id - /  rem. p t .
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p u l ib a j j i ,  n . com. h y -s t .  NH. a side d ish .

puluijgu, n . com. h y -s t . NH. musk.

pultujgupuccE ( - e - ) ,  n . com. h y -s t . NH. musk-cat.

pulku, n . com. h y -s t. NH. secre tion  o f the  eyes.

pulga (=o-), n . com. a - s t .  NH. ca ttle -so u p .

p u lc a ti , a d j. q l .  sour (by n a tu re ).

p u l l i ,  n . com. h y -s t. H. sg. m ./f . grand-child.

p u l l i tp u l l i ,  n . com. h y -s t . H. sg, m ./f . g reat-grand-ch ild .

pudeli, n . com. h y -s t. NH. p la n t, bush, shrub.

pudE ( - e - ) ,  n . com. l t - s t .  NH. burden, package, head-load.

pudari, n . com. h y -s t. NH. name.

pudaripasd-, vb. t r .  h y -s t. to  name, to  christen .

puski, p r t .  i n t j .  i t ’s nothing!, s i l l y ! ,  damn!

pustaka (=o-), n . com. a - s t .  NH. book.

punarwasu, n . a b s t. h y -s t . NH. seventh s ta r  in  the horoscope

p u li ,  see / p u l i /  tamarind.

pu llekkala , see /bolcapugasla/.

p u r i, see / p u l i /  worm.

p u ri, n . com. l t - s t .  NH. coconut-fiber.

p u riy -, see /p u l ip - / .

p u r ib a l l i ,  n . com. h y -s t. NH. rope made out o f coconut-fiber 

puruse ( - a - ) ,  kandane ( -a - ) ,  h.Cora. e - s t .  H.sg.qu husband.
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purus a l i i  ( - a - ) ,  n .  com. h y -s t . NH. husband's house.

puwali, n . com. h y -s t .  NH. navel.• *
pus, ( l t - s t . ) ,  see /puspa/.

pu:JdL, n . ab st. h y -s t .  NH. wind from the bowels.

puskibug-, vb. i n t r .  l t - s t .  to  break the  wind from the bowels.

pusj~, vb. t r .  h y -s t .  to  rub, to  massage.

pusjE ( - e - ) ,  n . a b s t. h y -s t. NH. worship, p rayer, m editation.

pusjEmp-, vb. t r .  h y -s t . to  worship, to  pray; see /am p-/.

pusjije ( - a - ) ,  n . com. h y -s t. NH. cock.

p u s ti , n . com. h y -s t . NH. c l i t o r i s .

pusnd-, see /pund -/.

p u s t- , re c . p t .  o f /p u sp -/.

p u s t i i - ,  rem. p t. o f  /p u sp -/.

p n sri, n . com. h y -s t .  NH. a snack, w h e a t- to r ti l la . 

pusra, adv. man. completely, e n tire ly .

-pusra, s u f f .  den. adv. num. card, as in  /n a s lip u s ra /. 

pusrwassasdhE ( - e - ) ,  tw entieth  s ta r  in  the horoscope; n . ab st. 

h y -s t. NH.

pusrwasbhasdrE ( - e - ) ,  n . ab st. h y -s t . NH. tw eirty*fifth s ta r  in  

the horoscope.

pusp-, vb. i n t r .  h y -s t .  to  break the wind from the bowels;

/p u s t - /  r e c . p t . ,  and / p u s t i i - /  rem. p t .  

puswali, see /puw ali/.
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pusmbE ( - e - ) ,  n . com. hy-st* NH* banana flow er.

perjgamje ( - a - ) ,  n . com. e - s t .  H. sg. m. id io t ,  fo o l, stup id .

p e j i - ,  vb. t r .  l t - s t .  to  p ick , to  ga ther.

pejigepp-, vb. t r .  h y -s t. to  se le c t,  to  choose\ see /gepp -/.

pejakasy i, n . g rc . h y -s t. NH. w ild - ja c k -fru it .

pejagk-, vb. t r .  h y -s t . to  crush, to  squeeze (with the palm).

pettigE  ( - e - ) ,  n . com. h y -s t. NH. su itca se , a ttache, box.

pe£fci, n , a b s t. h y -s t. NH. blow, s lap , wound, in ju ry .

p e tt ik o l- ,  vb. t r .  l t - s t .  to  beat, to  spank) see /k o l- / .

pettipudE ( - e - ) ,  n . ab st. l t - s t .  NH. f ig h tin g , spanking, beating .

p e tro s lu , n . com. h y -s t. NH. gas, gasolene.

p e tro :lu s te : san i, n . com. h y -s t. 1®. gas s ta tio n , service s ta tio n .

p e tta  (=o-), n . com. a - s t .  NH. cow.

ped i-, vb. t r .  l t - s t .  to give b ir th  to .

peddi, n . com. h y -s t. H. sg. m ./f . d u l l  fellow .

-p e l i ,  d e r. su f f .  to  form n . NH. sg. from l t - s t .  vb. as in  

/ a l p e l i /  a crying th ing .

-pele  ( - a - ) ,  d e r. su ff . to  form n . H. sg. m. from l t - s t .  vb. as 

in  /a lp e le /  a  crying boy.

-p e le r i  ( - e - ) ,  d e r. su ff . to  form n . H. p i .  m. from l t - s t .  vb. as 

in  /a lp e le r a /  the  crying boys, 

pe la  (**o-), n . g rc . a - s t .  NH. ja c k - tre e . 

p e lak a ty i, n . com. h y -s t. NH. r ip e  ja c k - f ru i t .
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- p e l t i ,  der. su ff . to  form n . H. sg. f .  from l t - s t ,  vb. as in  

/ a l p e l t i /  a crying g i r l ,  

peraijgasyi, pesralE ( -e - ) ,  n . grc. h y -s t. NH. guava. 

peratE , peradE, ( - e - ) ,  n . com. h y -s t. NH. hen. 

peradE, see /p e ra tE /.

peramanE ( -e - ) ,  n . com. l t - s t .  NH. coconut-grater. 

perasrdE ( -e - ) ,  see /dhanu/ a month. 

pergudE ( -e - ) ,  n . com. h y -s t . NH. r a t .

pescasd-, vb. i n t r .  h y -s t. to  strugg le, to  to le ra te , to  endure. 

pestE , pesntE, ( - e - ) ,  n . a b s t. h y -s t. NH. town, downtown, 

p e s tla  (=o-), n . com. a - s t .  NH. a toy  gun. 

pesntE, see /p es tE /.

pe:dE ( -e - ) ,  n . com. h y -s t. H. sg. m. peon, messenger, boy.

p e :n i, n . com. h y -s t. NH. louse.

p e s r i ,  n . ms. h y -s t. NH, m ilk.

pesridaraasli, n . com. h y -s t . NH. cream.

pe:rSma:runa:ye ( - a - ) ,  n . com. h y -s t. H. sg . m. milk-man.

pesralE , see /perangasy i/.

pespari, n . com. hy-st* NH. news paper.

pokkade, adv. man, simply, vain ly , fooling  o ff  time.

pokkadegla, adv. man. abso lu te ly  in  vain, u t te r ly  u se le ss .

pogi-, vb. i n t r .  l t - s t .  to  en ter, to  go in s id e .

pogal-, vb. t r .  h y -s t . to  p ra ise , to  eulogize.
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poijg-, vb. i n t r .  h y -s t. to  b o i l ,  to  r i s e  up, to  overflow.

poyyE ( - e - ) ,  n# ms. h y -s t . NH. sand.

potto  ( - a - ) ,  n .  com. e - s t .  H. sg . m. dumb man.

podi, n . com. l t - s t .  NH. powder, snuff.

ponjesvu, ponjoswu, n . com. h y -s t . H. sg . f .  woman.

ponnu, see /je sw u / g i r l .

ponnu-, a d j. NH. f .  female as in  /ponnukayiji/ female c a l f .

ponnukajiji, n . com. h y -s t. NH. sg . f .  female c a lf  

polimanE ( - e - ) ,  n . com* l t - s t .  NH. a wooden hammer used to  lev e l 

up th e  wet ground esp ec ia lly  in  the court-yard . 

po llu , a d j. q l .  hollow, empty.

po ltu , portu , p o ttu , n . abst./com . h y -s t . NH. time, du ration , span 

o f tim e, Sim, clock,

po ltuka le-, vb. i n t r .  l t - s t .  to  waste tim e, to  k i l l  the  tim e,

po ltukan t-, vb. i n t r .  h y -s t. to  sunset, to  become dark,

poltumusd-, vb. i n t r .  h y -s t . to  sun rise , to  day break,

p o tt- ,  vb. i n t r .  h y -s t. to  burn, to  be h o t; /p o s - /  re c . p t . ,  

and /p o s id - /  rem. p t .  

p o t te l i ,  n . com. h y -s t . NH. t e s t i c l e ,  h o t th ing , burning th ing , 

podi-, vb. t r .  l t - s t .  to  wrap, to  cover. 

podikE ( - e - ) ,  n . com. h y -s t . NH. lunch packet, wrapper, 

podet-, r e c . p t .  of /podep-/. 

podetid-, rem. p t .  o f /podep-/.
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podep-, vb. t r .  h y -s t .  to  cover th e  body with a  b lanket;

/p o d e t- /  re c . p t . ,  and /p o d e tid -/ rem. p t .

podepu, n . com. h y -s t .  NH. b lanket, bed sheet,

podderi ( - e - ) ,  n . com. h y -s t. H. p i .  re la tiv e s  (by m arriage),

poddolu, n . ms. h y -s t . NH. popped-rice. 

pos-, r e c . p t .  o f / p o t t - / .  

posad-, rem. p t .  of /p o t t - / .

posud-, vb. t r .  h y -s t . to  k ind le , to  ig n ite ,  to  l ig h t  up. 

posa, a d j. q l .  new.

posabe ( - a - ) ,  n . com. e - s t .  H. sg . m. novice, s tranger, 

posabeti, n . cam. h y -s t. H. sg. f .  novice, s tranger, 

ponnu, honnu, n . com. h y -s t . NH. gold , wealth, 

p o l i- ,  vb. t r .  l t - s t ,  to  sew, to  s t i t c h .

poligE ( - e - ) ,  n . a b s t. h y -s t. NH. s t i tc h in g , sewing, needle-work.

polipunasye ( - a - ) ,  n . com. h y -s t. H. sg . m. t a i l o r .

p o ri, n . ms. l t - s t .  NH. popped-rice-flour.

p o r i t - ,  r e c . p t .  o f /p o r ip - / .

p o r i t id - ,  rem. p t .  o f /p o r ip - / .

p o rip -, vb. t r .  h y -s t . to  deep-fry , to  ro a s t;  / p o r i t - /  r e c .  p t . ,  

and /p o r i t i d - /  rem. p t .  

p o r i : - ,  vb. i n t r .  l t - s t ,  to  be f r ie d ,  to  be roasted , 

p o re l- , vb. i n t r .  h y -s t. to  r o l l ,  to  w rithe, to  w riggle, 

p o re l t - ,  r e c .  p t .  o f /p o re lp - /.
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p o re lt id - , rem. p t .  o f /p o re lp - / .

po re lp -, vb. t r .  h y -s t . to  cause to  tu rn  around, to  make to  r o l l ;

/p o r e l t - /  re c . p t . ,  and /p o r e l t id - /  rem. p t .  

po rtu , see /p o l tu / .

po rlu , n . a b s t. h y -s t . NH. beauty, b e a u tif ic a tio n , make-up. 

po rlu , ad j. q l .  b e a u tifu l, handsome, p re tty , a t t r a c t iv e , 

p o rrlu , emph. o f /p o r lu /  b e a u tifu l, 

p o :- , vb. i n t r .  l t - s t .  to  go, to  walk.

p o ty i, pos. specia l perm. 1st p e rs . H. p i .  in c l .  o f /p o :- / .

p o :y i: ,  pos. v b l. a d j. re c . p t .  o f / p o : - / .

p o ty l: ,  a d j. tm. in d e f. p t .  by gone, p a s t ,  l a s t .

p o :y i:v a :ra , adv. tm. l a s t  week.

po:yE, pos. re c . p t .  1 s t p e rs . H. sg . o f /p o : - / .

po:yolu, see /p o :y a lS /.

p o :y a ll, pos. re c . p t .  3rd p e rs . H. sg . f .  of / p o : - / .  

po:yarE, see /po:w arE/.

p o : t- ,  vb. t r . / i n t r .  h y -s t . to  have in te rco u rse , to  mate, to  u n ite , 

p o td i, n . com. h y -s t . NH. an eatab le  made by deep-frying. 

po:digE ( - e - ) ,  n . a b s t. h y -s t . NH. f e a r ,  f r ig h t ,  ho rro r. 

p o :d ig a tto :- , vb. t r .  l t - s t .  to  f r ig h te n , to  cause to  alarm, 

p o sd it- , r e c .  p t .  o f /p o :d ip - / .  

p o :d itid - , rem. p t .  of /p o :d ip - / .

R eproduced with perm ission of the copyright owner. Further reproduction prohibited without perm ission.



{

Mi3

posdip-, vb. i n t r .  h y -s t . to  f e a r ,  to  be a fra id  o f , to  be frightened 

by; /p o s d i t - /  re c . p t . ,  and /p o :d itS d -/ rem. p t .  

posdipele ( - a - ) ,  n . com. h y -s t. H. sg . m. tim id person.

I po :tu , posdu, pos. p t .  prog./comb. adv. of / p o : - / .

' postna, pos. rem. p t .  i n f .  of /p o : - / .

! po:du, see /p o :tu / .

j  p o :sra  (»o -), n . ms. a - s t .  NH. u rin e j v a r. /p a t t ig E / .

p o :s r a t t - ,  vb. i n t r .  h y -s t . to  u r in a te , to  pass u rin e . 

po:srapo:puna ( -e - ) ,  n . ab s t. a - s t .  NH. d ia b e tic s . 

po:na, pos. r e c . p t .  i n f .  o f / p o : - / .

| p o : l i ,  n . com. h y -s t. H. sg. m ./f . ru ff ia n , scoundrel, rad ic a l.

| p o s l is s i ,  n . com. h y -s t. H. sg. m ./f . p o lice , cop.

> p o :li :s id a :k u lu  ( - e - ) ,  n . com. h y -s t .  H. p i .  poHce-people.

j p o :li:sad a :y e  ( - a - ) ,  n . cam. h y -s t . H. sg. m. policeman.

| p o s l is s id a s l i  ( - e - ) ,  n . com. h y -s t . H. sg. f .  policewoman.

! p o :ley a :, pos. imp. H. p i .  p o l. a f fe c t ,  of / p o : - / .
i

po :lay a :, posi imp. H. sg. m ./f . p o l. a ffed t. of /p o : - / .  

pospini, see /pospuna/.

po:puno ( - e - ) ,  n . com. l t - s t .  NH. th a t  which goes.
Ii

po:pnna, po:punE, pospin i, poswuni, pos. p res . i n f .  o f /p o :- / .  

po:punE, see /po:puna/.

po:pE, pos. p re s . 1 s t p e rs . H. sg . of /p o : - / .

|
i
i
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posparigE ( -e - ) ,  n . a b s t, h y -s t .  NH. touring , t ra v e ll in g , g a it ,  

poswuni, see /pospuna/.
I
| poswarE, posyarE, pos. in f-p u r . of /p o s - / .
»
> -p a , su ff . den. num. ad j. card , in te g . by m ultip les o f ten  as

j in  /a jp a , e lpa , e t c . /
I

| -pa , su ff . to  form the adv. d i r .  as in  /mndepa, olpa, e t c . /

p ak es ti, n . com. h y -s t .  NH. purse, pocket. 

pakkL, n . com. h y -s t .  NH. b ird , fowl, 

pakka, adv. man. a t  once, suddenly, quickly, 

i  pakkka, eraph. o f /pakka/.

1 pakkas s i ,  n . com. h y -s t .  NH. small beam of wood.

paksa, pacca, (*o -), fo r tn ig h t, usu. f i f te e n  days, 

j pakwa, ad j. q l . matured, grown, ripened, experienced.
I

pag&ri, n . a b st. h y -s t . NH. pretense, mimicry, im ita tio n , 

p ag e li, n . a b s t. h y - s t .  NH. day tim e, usu, twelve hours, when the 

Sun shines from 6 a.m. to  6 p.m.

| pagele ( - a - ) ,  n . com. h y -s t . NH. a tree  snake.

pagE ( - e - ) ,  n . a b s t. l t - s t .  NH. enemity, misunderstanding, revenge.
i

pagEnasye ( - a - ) ,  n .  com. h y -s t .  H. sg. m. enemy, opponent, 

pagala (®o-), pawala (»o-), n . com. a - s t .  NH. co ra l, 

pagat-, re c . p t .  o f  /pagap-/. 

p agatid -, rem. p t .  o f  /pagap -/.

pagatE ( - e - ) ,  adv. man. in stead  o f, in  l ie u  o f, in  exchange.
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pagap-, vb. t r ,  h y -s t , to  exchange, to  b a r te r , to  tra n sa c t;

/p a g a t- /  re c . p t , ,  and /p a g a tid - /  rem. p t .  

paggu, n . ab st. h y -s t, NH. f i r s t  month of Tulu year, A pril 12-16 

to  May 12-16. 

pagjki, n . ms, h y -s t .  NH. pubic h a ir .  

p a c i : t i ,  adv. man. se riously , p recariously , too badly, 

pacapaca, n . onom. lick in g  noise. 

paccE, ad j. q l .  green (co lo r), 

pacca, see /p ak sa /. 

pacrerjgi, n . com. h y -s t . NH, a p la n t, 

p a j i ,  a d j. q l .  raw, green, uncooked, undercooked, 

p a j i r i ,  n . ms. h y -s t . NH. g rass. 

pajE ( - e - ) ,  n . com. l t - s t ,  NH. mat, bedding. 

pa jjE  ( - e - ) ,  n . ab s t. h y -s t. NH. walking, s te p , fo o t-p r in t. 

payL, n . com. l t - s t .  H, sg . m ./f . a surname.
i|

p a y in ti, n , com. h y -s t . NH. p a in t, varn ish .

paysa (*=o«), n .  com. ar-st. NH. a coin worth o f 1/100 o f a  Rupee, 

paymbala, ad j. num. qn.v d e f. ten-m easure-unit, 

pajic ikajjesy i, n . com. h y -s t. NH. a sweet d ish , 

payeesri, ad j. num. qn. d e f. a quan tity  equal to  five  / s e : r i / .

paycapatrE ( - e - ) ,  n . com. h y -s t. NH. a p lan t 

paycami:, n . a b s t. h y -s t . NH. f i f t h  day o f the  Fortn ight. 

panca:nga («o-), n . com. a - s t .  NH. foundation, almanac, calender.
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pajicazyti, n . a b s t, h y -s t , NH, self-government, Panchayat. 

papcastigE ( -e - ) ,  n , a b s t, h y -s t , NH, a rb itra t io n , m ediation, 

papcasm rita (»o-), n . com. a - s t ,  NH. a sweet d rink , 

p sp ji ,  n . corn, h y -s t . NH. p ig , swine.

p ap ju ru jl, n . a b s t. h y -s t . NH. a v illa g e  d e ity  representing  c a t t le ,

pa$a («o-), n . com. a - s t .  NH. p ic tu re , photo, map, pa in ting .

p a th a in i, n . com. h y -s t . NH. pea.

p a t t - ,  vb. t r .  h y -s t . to  d is t r ib u te ,  to  give f re e ly .

p a t t i ,  n . com. h y -s t. NH. b e l t  made of gold, l i s t ,  re c e ip t, b i l l ,

p a ttig E  ( - e - ) ,  see /p o :s r a / .

p a t t i ,  n» com. h y -s t .  NH. cob-web.

pattE  ( - e - ) ,  n . com. h y -s t . NH. s i lk .

p a tta  (“0- ) ,  n . a b s t. a - s t .  NH. throne, la n d -re g is tra tio n .

pa ttana  (*o-), see /p a tn a /.

pattasrjga (=o-), n . ab s t. a - s t .  NH. Id le - ta lk , gossip .

patna (=o-), n . a b st. a - s t .  NH. c i ty .

patnantasye ( -a - ) ,  n . com. h y -s t .  H. sg, m. c i t i f i e d  man.

p a tl£ £ a :y i, n . com. h y -s t. NH. snake-gourd.• •
patrE  ( - e - ) ,  n . com. h y -s t . NH. metal s tra p ,

pad i, n . a b s t. l t - s t .  NH. alms, wage.

padlmapcawa (»o-), n . com. a - s t .  NH. a wooden ta b le  used fo r  

separating  grains from hay. 

padkE, a d j. q l . bad, c ru e l, wicked, harsh, mean.
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padca, p r t .  i n t j .  End!, OverI, fin ished! 

paddepa, paddasyi, adv. p ic . d i r .  West, w estern, 

paddasyi, see /paggepa/.

padsaslE ( - e - ) ,  n . com. h y -s t. NH. main h a l l ,  inner house, 

p ascasttaspa  (»o-), n . a b st. a - s t .  NH. repentance, sympathy, 

pan-, vb. t r .  l t - s t .  to  say, to  t e l l ,  to  inform, to  in v ite ,  to  

in s tru c t ;  /p an d -/ re c . p t . ,  and /p a n t- /  rem. p t .

-panigE, d e r . su f f .  to  form aug. n . a b st. h y -s t .  NH. from vb. 

panE ( - e - ) ,  n , com. l t - s t .  NH. an apparatus to  p u ll out water 

from the  w ell fo r  i r r ig a t io n ,  

panosru, n . com. h y -s t . NH. c o lte r  o f plough. 

panyE ( - e - ) ,  n . cam. h y -s t . NH. comb.

panyE ( - e - ) ,  n . a b s t. h y -s t . NH. one bunch o f banana, coconut, e tc . 

pajjg-, r e c .  p t .  o f /pag.-/.

pandikol-, vb. t r .  l t - s t .  to  teach , to  in s t ru c t ;  see /k o ^ - / . 

p an t-, rem. p t .  o f /p a n - / .

p a l i ,  p a ld i (h y -s t .) ,  n . com. l t - s t .  H. sg. f .  o lder s i s t e r ,  

pa la , para , a d j. q l .  o ld , used.

palaye, par aye, ( - a - ) ,  n . com. h y -s t . H. sg . m. o lder b ro ther, 

p a la t t i ,  p a r a t t i ,  n . com. h y -s t. NH. old-one, used-one. 

pa lapala , n . oncm. shining, dazzling .

palapalasn-, vb. i n t r .  l t - s t .  to  shine, to  dazzle , to  glow; 

/p a la p a la :n d -/ re c . p t . ,  and /p a la p a la s n t- /  rem. p t .
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palapala :n t - ,  rem. p t .  of /p a lap a la  :n - / .  

palapalasnd-, re c . p t .  o f /p a la p a la sn -/. 

palabbe ( - a - ) ,  n . com. e - s t .  H. sg. a .  oldman. 

palkE ( - e - ) ,  n . com. h y -s t . NH. s lab , 

p a l t i ,  n . a b s t. h y -s t .  NH. som ersault, 

p a lla  («*o-), n .  com. a - s t .  NH. v a lley , d itc h , pond. 

patiw ritE  ( - e - ) ,  n . com. h y -s t .  H. sg . f . a  woman devoted to  one 

and only one husband in  her l ife - tim e . 

pataskL, n . com. h y -s t. NH. f la g , 

patya (*»o-), n . a b s t. a - s t .  NH. d ie t  r e s t r ic t io n ,  

p a t t - ,  vb. t r .  h y -s t . to  hold , to  catch , to  s t ic k , to  enflame, 

to  burn; /p a s - /  rec . p t . ,  and /p a s id - /  rem. p t. 

p a t t i ,  a d j. num. card , in te g . te n .

pattesm ukkasli, a d j. num. card . f r a c .  ten  and th ree  quarters. 

pattE  (-e~ ), n . ab st. h y -s t . NH. patch, s titc h in g , inform ation, 

p a tto :- ,  vb. t r .  l t - s t .  to  a f f ix ,  to  s t ic k , to  se t f i r e ,  to  s lap , 

p a tto s jiji , a d j. num. card, in te g . eleven. 

pa ttarE , a d j. num. card. f r a c .  ten  and one h a lf .  

patrE  ( - e - ) ,  n . com. h y -s t. NH. le a f ,  lo tu s - le a f . 

patrodE ( - e - ) ,  n . com. l t - s t .  NH. an eatable made from r ic e  and 

greens with spices and coconut. 

padipE, padupE, padpE, ( - e - ) ,  n . com. h y -s t. NH, spinach, greens. 

paddmu:ji, a d j. num. card, in te g . th ir te e n .
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padejiji, n . com. h y -s t . NH. green-gram. green pea. 

pada (»o-), n . a b s t. a - s t .  NH, song, poem, tune, music, 

padapan-, vb. i n t r .  l t - s t .  to  sing; see /p a n - / ,  

padneyni, a d j. num. card , in teg . f i f te e n ,

padnenma, a d j. num. card , in te g . eighteen.

padne:li, a d j. num. card , in te g . seventeen, 

padnormba, a d j. num. card , in teg . n ineteen. 

p ad n a:ji, a d j. num. card , in te g . s ix teen ,

padnasli, a d j. num. card , in te g . fourteen ,

pad ra id i, a d j. num. card , in te g . twelve.

padra :d ipa;d -, vb. i n t r .  h y -s t. to  elope, to  run  away, to  cheat, 

to  d ie  unexpectedly; see /p a :d - / .  

padpE, see /padipE /. 

padmujji, see /p ad irau :ji/ . 

padma («=o-), n . com. a - s t .  NH. lo tu s . 

pasM -, ran . p t .  o f / p a t t - / .

pasapasd-, vb. t r .  h y -s t .  to  cap tiv a te , to  en trap , to  put in  

prison; see /p a s d - / .  

pasE ( -e - ) ,  n . a b st. l t - s t .  NH. m oisture, humidity, 

pasanda, adv. man. p leasan tly , s a t is fa c to r i ly ,  w ell, 

pasy-, re c . p t .  o f / p a t t - / .

p an l, n . com. l t - s t .  NH. f ro s t ,  dew, drop, d r iz z le , 

pan i, ad j. num. in d e f. in te n s . a  few, a l i t t l e ,  some, q u ite .
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panikappE ( -e - ) ,  n . com. h y -s t .  NH. toad-frog . 

panip-, vb. i n t r .  h y -s t . to  d r iz z le , to  ra in  l ig h t ly ;  /p a n i t - /  

re c . p t . ,  and /p a n i t id - /  rem. p t .  

pan ipan ibu :l-, vb. i n t r .  h y - s t .  to  d rip , to  have l ig h t  showers. 

panE (-e-)*  n . com. l t - s t .  NH. a t r e e , 

panta (»o-), n . ab st. a - s t .  NH, b e t, competition, vying, 

pantapasd-, vb. t r .  h y -s t . to  compete, to  v ie , to  b e t. 

pantyB ( -e - ) ,  n . a b s t. h y -s t .  NH. batch, tu rn , group, 

pand-, vb. i n t r .  h y -s t . to  move, to  shake, to  o s c i l la te ,  

pando:-, vb. t r .  l t - s t .  to  move, to  shake, 

p a la , see /p h a la /.

p a la sy i, n. com. h y -s t. NH. plank, planker. 

p a la sra  («o-), n . ab s t. a - s t .  NH. snack, ligh t-m eal, ea tab le , 

p a ld i, see /ak k e /. 

p a l l i ,  n . cam. h y -s t . NH. l iz a rd , 

p a lle ijk i, n . com. h y -s t . NH. palanquin, s tre tc h e r , 

p a r- , vb. t r .  l t - s t .  to  d rink ; /p a ry - /  re c . p t . ,  and 

/ p a r t - /  rem. p t .

-parigE ( -e - ) ,  d e r. su ff . to  form aug. n . a b st. h y -s t .  NH. from vb.

pariijjk-, vb. t r .  h y -s t . to  pinch, to  sc ra tch .

paricaya (*0- ) ,  n . ab st. a - s t .  NH. in troduction , acquaintance.

pariyerE , see /p a rrE /.

p a r i t - ,  re c . p t .  of /p a r ip - / .

p a r i t id - ,  rem. p t .  of /p a r ip - / .
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p a rip - , vb. t r .  h y -s t . to  te a r ,  to  cu t in to  p ieces, to  p u ll  

out; / p a r l t - /  r e c . p t . ,  and / p a r i t i d - /  rem. p t .  

parim ala (**o-), kammanE ( -e - ) ,  n . a b s t. a - s t .  NH. sm ell, scen t, 

frag rance , odour, 

p a r i : - ,  vb. i n t r .  l t - s t .  to  te a r  o u t.

pari:ksE  ( - e - ) ,  n . a b s t. h y -s t . NH. examination, t e s t ,  quiz, 

pan t, n . cam. l t - s t .  NH. tooth  o f an animal, 

paru, pos. f u t .  3rd p e rs . NH. sg . o f / p a r - / ,  

parerjgipelakajyi, n . com. h y -s t . NH. p ine-apple. 

parepc-, vb. i n t r .  h y -s t . to  ch irp , to  grumble. 

parelennE ( -e - ) ,  n . com. h y -s t. NH. c a s to r -o i l .  

parE ( - e - ) ,  n . com. l t - s t .  NH. o u te r-sk in . 

para , see /p a la /  o ld .

para  ( -o - ) ,  n . a b s t. a - s t .  NH. ca re , f e a r ,  decency, s e lf -re sp e c t. 

parakE ( - e - ) ,  n . a b s t. h y -s t. NH. re lig io u s  vow, o ffering  to  God. 

parajic-, see /p a re p c -/.

parasura:m a:w ata:ra (®o-), n . a b s t. a - s t .  NH. s ix th  o f the ten  

incarnations o f God, in  the appearance of a Saint with an axe. 

p a ra t- ,  re c . p t .  o f /p a ra p - /. 

paratSd-, rem, p t .  o f /p a ra p - /.

p a ra ta r - , vb . i n t r ,  h y -s t . to  creep, to  crawl; /p a ra ta ry - /  re c .

p t . ,  and /p a ra ta rd - /  rem. p t .  

p a ra ta ry -, re c . p t .  o f /p a r a ta r - / .  

p a ra ta rd - , rem, p t .  o f  /p a r a ta r - / .
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para lo :ka  (bo- ) ,  n . ab st. a - s t .  NH. o ther world, l i f e  a f te r  death , 

parap-, vb. i n t r .  h y -s t. to  f l y ,  to  flow , to  creep; /p a r a t- /

re c . p t . ,  and /p a ra t id - /  rem. p t .

paramasnna (bo- ) ,  n . com. a - s t .  NH. rice-pudding, a  sweet d ish , 

p a rk a ti, n . com. h y -s t . NH. rag , to rn  c lo th , 

p a ry -, r e c . p t .  o f /p a r - / ,

p a r t - ,  rem. p t .  o f /p a r - / ,

p a r t i ,  n . cam. h y -s t . NH. co tton .

partE  ( - e - ) ,  n . a b s t. h y -s t. NH. sharpness (of k n ife ) .

partE , pos. rem. p t .  1 st p e rs . H. sg. of /p a r - / .

pardE ( - e - ) ,  n . cam. h y -s t. NH. c u rta in , screen, shade, drapery.

parnd-, vb. i n t r .  h y -s t . to  rip en .

parndi, n . com. h y -s t . NH. f r u i t .

parrE , pariyerE , pos. in f-p u r. o f / p a r - / .

parpele ( - a - ) ,  n . cam. e - s t .  H. sg . m. drunkard.

parba (=o-), n . a b st. a - s t .  NH. f e s t iv a l ,  ce leb ra tion .

parwata (=o-), n . com. a - s t .  NH. mountain.

parwasyiddi, p r t .  i n t j .  d o n 't  worry!, never mind!, d o esn 't m atterl 

pawundu, n . a b st. h y -s t. NH. pound, lb .  

pawala, see /p a g a la /.

pawani, n . com. h y -s t . NH. a gold coin, sovereign.

pa:ka (*>o-), n . a b s t. a - s t .  NH. q u a lity , sa tu ra tio n , consistency.

pa:ka, a d j. num. in d e f. in te n s . many, huge, abundant, p len ty .
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| p a sc i, n . com. h y -s t . NH. algae.
iI .

| pa:yasa (^o -), n . cam. a - s t .  NH. a  sweet d ish .
i
| pa:ykasnE ( - e - ) ,  n . cam. h y -s t. NH. out-house, lavo tary , t o i l e t|
j pasykhasnE, see /patykasnE/.

! patysa, see /pasyasa/.

p a :th a  («o-), n . ab st. a - s t .  NH. lesson , in s tru c tio n , 

pasd-, vb. t r .  h y -s t. to  pu t, to  apply, to  drop, to  serve.

p a :d i, n . corn, h y -s t . NH. fo re s t ,  woods,

p a td i, pos. imp. H. p i .  o f /p a :d - / .

pasdya (=o-), n . cam. a - s t .  NH. f i r s t  day of the F ortn igh t, 

p a ts i ,  n . a b s t. h y -s t. NH. capital-punishm ent, hanging. 

p a :sa  (*=o-), n . ab st. a - s t .  NH. a ffe c tio n , love, endearment.

I pasijdawe ( - a - ) ,  n . com. e - s t .  NH. dove, pigeon.

paslE ( - e - ) ,  n . com. h y -s t .  NH. spathe of arecanut t r e e ,  

j p a t t - ,  re c . p t .  o f /p a tp - / .

p a s t id - , rem. p t .  of /p a :p - / .

p a t te r - ,  vb. t r .  l t - s t .  to  ta lk , to  s e t t l e ,  to  decide;

/p a s te ry - /  re c . p t . ,  and / p a t t e r t - /  rem. p t .  

p a t te r - ,  vb. i n t r .  h y -s t . to  speak, to  converse, to  chat;

/p a s te r iy - /  r e c . p t . ,  and /p a s te rd - /  rem. p t .  

p a tte r iy - ,  re c . p t .  of /p a t t e r - / to  speak.

! p a :te ra  (=>o-), n . abst. a - s t .  NH. word, ta lk ,  promise.

p a tte ry - , re c . p t .  of / p a t t e r - /  to  ta lk .

R eproduced with perm ission of the copyright owner. Further reproduction prohibited without perm ission.



l i f t

p a s te r t- ,  rem. p t .  of /p a s te r - /  to  t a lk ,  

p aste rd -, rem. p t .  of /p a s te r - /  to  speak, 

p a s t t i r a ,  see /p a s tr a / .

p a s tra  («o -), n . com. a - s t .  NH. bowl, u te n s il ,  v e sse l. 

pasdE ( - e - ) ,  n . com. h y -s t .  NH. rock, 

pasda (*o -), n . com. a - s t .  NH. fo o t, 

pasdarasa (»o-), n . com. a - s t .  NH. mercury, 

passas-, vb, i n t r .  l t - s t .  to  pass, to  succeed; see / a s - / .  

pasnE ( - e - ) ,  n . com. h y -s t . NH. c lay -po t. 

pasnaka (=o-), n . ms. a - s t .  NH. a  d rink , cool d rink . 

pasntE ( - e - ) ,  n . com. h y -s t .  NH. b u tte r f ly , c r ic k e t, 

p a s l is s i ,  n . com. h y -s t .  NH, p o lish  (shoe), 

p asla , amsa, amsa, n . a b s t. h y -s t . NH. p a r t , share, d iv is io n , 

paslidasye ( - a - ) ,  n . com. h y -s t . H. sg* m. sharer, share-man. 

paslamp-, vb. t r .  h y -s t . to  d iv ide , to  share; see /am p-/, 

p a s r- , vb. i n t r .  h y -s t. to  run , to  f ly ,  to  run away, 

p a s r i ja s ta  («»o-), n . com. a - s t .  NH. a  flow er, 

pasriw asla (**o-), see /pasndawe/. 

pasripos-, vb. i n t r .  l t - s t .  to  f le e ,  to  escape, 

pasru lu  ( - e - ) ,  n . com. h y -s t .  NH. female buffalo c a lf .  

pasrpatyE ( - e - ) ,  n . a b s t. h y -s t .  NH. management, superv ision , 

pasp-, vb. i n t r .  h y -s t. to  su ff ice , to  be su ff ic ie n t, to  be enough, 

/ p a s t - /  re c . p t . ,  and /p a s t id - /  rem. p t .
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p a :p is te  ( - a - ) ,  n . com* e - s t .  H. sg . m. sinner, wicked man. 

paspu, n . com* hy-st* NH. c u lv e rt, sm all bridge. 

pa:pu, adv. man* su f f ic ie n t, enough.

-paspu, PLS* den. p o s s ib i l i ty , doubt, guess, 

paspa (=o-), n* abst* a - s t .  NH. sin* 

paspa, a d j. ql* tim id, poor, h e lp le ss , 

paswu, n . a b s t. h y -s t . NH. a  u n i t  equal to  £ of a / s e s r i / .  

paswanE ( - e - ) ,  pasnE ( - e - ) ,  n . com. h y -s t . NH. a copper coin, 

pasw ali, see /c a k ra / |  o f a  Rupee* 

phaylwasne ( - a - ) ,  n . com. e - s t .  H. sg . m. w re s tle r , 

phala, p a la , (»o-), n* com* a -s t*  NH* f r u i t ,  success, v ic to ry . 

pharla:ijg&, parla irjg i, n . a b s t. h y -s t . NH. furlong, 

phaslguna (=o-), n . ab st. a - s t .  NH. tw e lfth  month of the  Lunar 

System.

p le :g i ,  n* a b s t. h y -s t. NH. plague, a  deadly d isease , 

p riy a , p ir iy a , a d j. q l .  d ear, a ffe c tio n a te , expensive, c o stly . 

p r i : t i ,  n* ab s t. hy-st* NH* a ffe c tio n , love. 

pre:ma (**o-), n . abst* a-st*  NH* endearment, lik in g , love. 

propEsaris ( - e - ) ,  n . com. h y -s t .  H. sg . m ./f . p ro fesso r, 

prakassa (= o-), n . abst* a - s t .  NH. lu s t r e ,  b righ tness, shining, 

prakasra, adv. man. manner, method, in  th i s  way. 

prajekulu  ( - e - ) ,  n . com. h y -s t .  H. p i ,  sub jec ts , people, 

prayosjana (=o-), n . ab st. a - s t .  NH. advantage, u t i l i t y ,  use, he lp .
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prayatna (so -) , n . abst* a-st*  NH. e f fo r t ,  t r i a l ,  trying* 

prasnE ( - e - ) ,  n . ab st. hy-st*  NH* question, querry, quiz, 

p ralaya  (=o-), n* ab st. a - s t .  NH. deluge, to ta l  destruction , 

p ra t iy o jja la ,  ad j. num. in d e f. in te n s . every (th in g ), 

prapapca ( s o - ) ,  n . ab st. a -s t*  NH. world, people, 

pramasna (=o-), n . ab st. a -s t*  NH. p roo f, promise, oath , vow. 

prasya, p irasya , («o-), n . a b s t. a - s t .  NH. age (of human beings). 

p ra :n i ,  n . com* hy-st* NH* c rea tu re , beings, animal. 

p ra :na  (»o-), n . ab st. a -st*  NH. l i f e ,  sou l, l iv in g , b reath . 

p ra :n ty a  («o-), n . ab st. a -s t*  NH* s ta te ,  province. 

pra:rthanE  ( - e - ) ,  n . ab s t. h y -s t . NH. prayer, req u est. 

prairthanEmp-, vb. t r .  h y -s t, to  p ray , to  request, to  beg, to  

worship, to  implore; see /am p-/.

-ppa, suff* den. assoc ia tion , along w ith , together w ith.
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/ b / ,  la b . vd. stop C.

b ig i ,  n . a b s t . l t - s t .  NH. tig h tn e ss , ten sion , firm ness, 

b ig i t - ,  re c . p t .  o f  /b ig ip - / .  

b ig i t id - ,  rem. p t .  o f /b ig ip - / .  

b ig il4»  n . com. h y -s t. NH. w h istle , bugle.

b ig ip - , vb. t r .  h y -s t . to  tig h ten , to  fas ten  tig h tly *  / b i g i t - /

re c . p t . ,  and /b ig i t id - /  rem. p t .

b it tE  (—e—) , n . com. h y -s t. NH, n ight s o i l  of goa ts , sheep, e tc .

b i t t - ,  vb. t r .  h y -s t .  to  sow; /b is y - /  re c . p t . ,  and 

/ b i s id - /  rem. p t .  

b i t t i ,  n . com. h y -s t . NH. seed.

b ittA pa :d -, vb. t r .  h y -s t, to  sow, to  drop the seeds, 

b i t l i ,  n . com. h y -s t .  NH. k itchen  garden. 

bidigE ( - e - ) ,  n . com. h y -s t. NH. second day of th e  F ortn igh t. 

bidE ( - e - ) ,  n . com. l t - s t .  NH. a v a rie ty  of seeds, a c lass o f seeds, 

b isa d -, rem. p t .  o f  / b i t t - / .  

b isk u :tu , n . com. h y -s t. NH. cookie, cracker, 

b isy - , re c . p t .  o f / b i t t - / .
i

i binne ( - a - ) ,  n . com. e - s t .  H. sg . m. guest.
!
j b in n e ri ( - e - ) ,  n . com. h y -s t. H. p i .  guests.

! b ilk u llu , adv. man. completely, e n tire ly , q u ite , exactly .

I
i
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b i l l i ,  n . com. h y -s t . NH. bow, re c e ip t, invoice, b i l l .

bilwapatrE ( - e - ) ,  be llapatrE  ( - e - ) ,  n . com. h y -s t .  NH. a  le a f .

b i r i ,  n . com. l t - s t .  NH. crack, d is jo in t ,  crev ice .

b i r i - ,  vb. i n t r .  l t - s t .  to  crack, to  break, to  s p l i t .

b irikE  ( -e - ) ,  see / b i r i /  crack.

b iru , n . cam. l t - s t .  NH. s tr in g , bow, ca tap u lt.

b iru , see /ka:m anabillS / rainbow.

b iru g a :li ,  n . ab s t. h y -s t .  NH. cyclone, dust-storm .

birtcwe ( - a - ) , n . com. e - s t .  H. sg . m. a Biruwa man.

biruwedi, n . cam. h y -s t .  H. sg. f .  a Biruwa woman.

td r e l i ,  see / p i r e l i / .

b irk - , vb. t r .  h y -s t . to  lo se , to  s c a tte r ,  to  drop, to  spread.

b irse  ( - a - ) ,  n . com. e - s t .  H. sg . m. c lever man, sk illed  roan.

b irsa:d igE  ( - e - ) ,  n . a b s t. h y -s t . NH. cleverness, s k i l l .

bimma ( s o - ) ,  n . com. a - s t .  NH. l i p .

b isga  (»o-), n . com. a - s t .  NH. lock.

b i:gantakayi, n . com. l t - s t .  NH. key.

b is ja  ( s o - ) ,  n . com. a - s t .  NH. cashew-xrat, n u t, kernel.

b i :d i ,  n . com. h y -s t .  NH. a c ig a re tte .

b i:d a  ( s o - ) ,  n . com. a - s t .  NH. pack of b e te l leaves, arecanut, 

lime with or without tobacco, fo r  chewing. 

b i : s - ,  vb. t r .  h y -s t . to  m ill , to  crush to  powder, to  grind, 

to  blow, to  whip, to  throw w ith a  fo rce , to  s tr ik e  with a  cane.
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b is sg k a lli ,  n . com* hy-st* NH. grinding-stone, f lo u r-m ill . 

b i :s a ,  adv. man* f a s t ,  quickly, speedily. 

bissanigE ( - e - ) ,  n . com. hy-st* NH. fan . 

bissatyE  ( -e - ) ,  n . com* hy-st*  NH* kn ife .

b i : l a  («o-), n . com. a - s t .  NH. t a i l ,  f l a t t e r e r ,  b lind-fo llow er

bukk-, vb. in tr*  hy-st* to  hold one's b rea th , to  sigh , to  pant 

bukkubukkutal-, to  sob, to  weep; vb. i n t r .  l t - s t . ;  see /a^ .-/ 

bud-, vb. tr*  & aux. l t - s t*  to  give up, to  leave, to  allow, to  

perm it; to  emphasize any verb with the  meaning 'd e f in i te ly ,  

c e rta in ly , su re ly ';  /budy -/ rec . p t . ,  and /b u d t- /  rem. p t .  

budu, n . abst* l t - s t*  NH. leave, o ff , le is u re .

-budunda, PLS. den* exclusion, exception, e tc . 

bugaira (=o»), n . com. a - s t .  NH. apartment, f l a t ,  

budy-, rec . p t .  o f  /b u d -/, 

bud t-, rem. p t .  o f  /butJ-A

budpo:-, vb. t r .  l t - s t .  to  spread, to  separa te , to  u n tie , 

b u l i t - ,  re c . p t .  o f /b u j ip - / .  

b u l i t id - ,  rem. p t .  of /b u l ip - / .

b u lip - , vb. i n t r .  h y -s t. to  shout, to  sh riek , to  cry ; v a r.

/b u r ip - / ;  /b u ^ i t - /  re c . p t . ,  and /b u l i t id - /  rem. p t .  

b u t t i ,  n . com. h y -s t . NH. feed-bag, lunch packet. 

budawa:ra, see /budhaw atra/.

budhe ( - a - ) ,  n . abst* l t - s t*  H* sg. m* a p lan e t, Mercury.
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budhawaxra, budava:ra, buda:ra, budara, (=o-), n . abst* a - s t .

NH* Wednesday*

buddi, n. abst* h y -s t. NH* mind, idea, in te llig e n c e , s k i l l ,  

buddhi, see /b u d d i/.

buddhiwante ( - a - ) ,  n . com* e-st*  H. sg . m* clever man*

buddhiwanted!, n . com. h y -s t . H. sg . f .  c lever woman*

bnddhiwanterit ( -e - ) ,  n* com* hy-st* H* pi* clever people.

buddiwasda («o»), n . abst* a - s t .  NH. advice, suggestion*

bussappe ( - a - ) ,  n . com. e-st*  H* sg. m* Cobra.

b u rip -, see /b u l ip - / .

busci, n . com* hy-st* NH. cork, stopper.

bustu, n . a b s t. h y -s t. NH. p ride , fash ion , s ty le , show.

bu:du, n . com. h y -s t. NH* v illa g e  headman’s house.

bu:na ( b o - ) ,  n* com. a-st*  NH* peg, wedge,

b u : l- ,  b u :r - ,  vb. i n t r .  h y -s t. to  f a l l  down, to  tumble.

buslu, n . com. hy-st* NH. v ine, creeper.

buslu, pos* f u t .  3rd p e rs . NH. sg. of /b u s l - / .

buslon-, vb. i n t r .  h y -s t . r e f l .  o f /b u s l - / j  to  lay  down, to  sleep ;

/b u :lo n d -/ re c . p t . ,  and /b u tlo n t- /  rem. p t .  

buslon tu l-, vb. i n t r .  prog, of /b u : l - / ;  to  be ly ing  id le ;  see / u l - / .  

busta  (bo- ) ,  n . abst. a - s t .  NH. d e v il, s p i r i t ,  ghost* 

b u :ta g a tl l ,  n* abst. h y -s t . NH. tornado. 

bu:s&, ad j. q l .  u se less, w orthless, in f e r io r ,  base, mean.
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b u :r i ,  a d j. q l .  pub lic , u n iv ersa l.

begadB ( - e - ) ,  n . com. h y -s t. NH. colored f o i l ,  

b egar-, vb. i n t r .  h y -s t. to  sweat, to  p e rsp ire , 

beg ari, n . ms. h y -s t . NH. sweat, p e rsp ira tio n .

bejakrE ( - e - ) ,  n . ms. h y -s t. NH. dry  leav es , 

b e ja n ti ,  n . com. h y -s t . NH. dry  dung cake, 

bey-, vb. i n t r .  l t - s t .  to  b o i l ,  to  bake, to  cook, 

beypo:-, vb. t r .  l t - s t .  to  b o i l ,  to  bake, to  cook, 

b ‘ com. h y -s t . NH. bench.

.ana (»o -), n . ms. a - s t .  NH. sour cream, curd, yogurt.

- ,  vb. t r .  h y -s t. to  chum, to  beat; see / je k k - / .  

(*»o-), n . com. a - s t .  NH. curd-container.

bed i, n . com. l t - s t .  NH. shot-gun.

bedimardi, n . ms. h y -s t. NH. b u l le t ,  gun-powder.

bendE ( - e - ) ,  n . com. h y -s t . NH. okra.

bendo:lE ( - e - ) ,  n . com. h y -s t. NH. ear-stud , earring .

bennE ( - e - ) ,  n . ms. h y -s t . NH. b u tte r .

b e l l u l l i ,  n . com. h y -s t. NH. g a r l ic .

b e t t i ,  bokka, adv. tm. indef. a f te r ,  afterw ards, fu r th e r .

becca, see /b e s i /

- b e t t i ,  FLS. den. succession o f even ts, 

b e tta  ( -o - ) ,  n . com. a - s t .  NH. cane, s t ic k
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b e tla ,  adv. tm. in d ef. s t i l l ,  fu r th e r , ever a f te r ,

bed&ri, n . com. h y -s t .  NH. bamboo,

b e s i ,  beoca, ad j. q l .  ho t, warn, dry . 

besigE ( - e - ) ,  n . a b s t. h y -s t . NH. so ldering , tin k e rin g , 

b e s in i : r i ,  n . ms. h y -s t. NH. hot w ater, 

b e s in i:r ik o ty a  (=o-), n. com* a - s t .  NH. bath-room, t o i l e t ,  

ben-, vb. t r .  l t - s t .  to  c u ltiv a te ;  /b en d -/ re c . p t . ,  and 

/b e n t- /  rem. p t .  

b en t- , rem. p t .  o f /b e n - / ,

bend-, re c . p t .  o f /b e n - /.

benni, n . a b s t. h y -s t . NH. c u ltiv a tio n , cu ltiv ab le  land .

bennibenpuna:ye ( - a - ) ,  n . com. h y -s t . H. sg. m. farmer, 

bellm ara (=o-), n . com. a - s t .  NH. abeam  (p a rt of /panE/,: q .v .)  

belE  ( - e - ) ,  n . a b s t. l t - s t .  NH. p r ic e , co s t, r a te ,  charge, 

b e l la  (“0- ) ,  n . ms. a - s t .  NH. brown sugar, jaggery. 

be llap a trE , see /b ilw apatrE /.

b e r i ,  n . com. l t - s t .  NH. back (of man, animal, e tc . ) ,  r ib .  

berakE ( - e - ) ,  n . a b s t. h y -s t. NH. m ixture, mixing, contamination, 

b e ra n d i:, see /b ra :h m an ti:/.

be rsoslu , n . com. h y -s t .  NH. top beam o f the house, 

b e :- ,  vb. t r .  l t - s t .  to  cover the  roo f, to  ro o f, to  th a tch . 

be:gontu, adv. tm. in d ef. in  the  near fu tu re , soon. 

be:ga, adv. man. f a s t ly ,  quickly, e a rly .
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b e : ja : r a  (»o-), n . a b s t, a - s t ,  NH. upse t, worry, h u rt-fe e lin g , 

b e :sa  (®o-), n . ab s t, a - s t ,  NH, second month of Tulu year,

May 12-16 to  June 12-16, 

be:IE  ( - e - ) ,  n , com, h y -s t ,  NH, pu lse , gram, sp lit-p e a . 

be:IE  ( - e - ) ,  n , a b s t, h y -s t, NH, a  u n it  o f liq u id  measurement, 

approx. equal to  twelve /walaijka/. 

be:tE  ( - e - ) ,  a d j. q l .  & adv. man. o th er, separate, separa te ly , 

be:nE ( - e - ) ,  see /nE :d i/»  

b e : l i ,  n . com. h y -s t , NH, fence,

be:lE  ( - e - ) ,  n . a b s t, h y -s t. NH. work, job , a f f a i r ,  duty, se rv ice .

b e :r - ,  vb. t r .  h y -s t . to  th rea ten , to  t r y  to  beat.

b e : r i ,  n , com. h y -s t . NH. ro o t, bulb.

be:wu, n . com, h y -s t . NH, a t r e e .

bEttE ( - e - ) ,  a d j. q l .  low, base, mean, worthless, shallow.

bE :i|ki, n . com, h y -s t , NH, bank, tre a su re .

bokka, see /b e t t i /*

bogal-, see /b a g u l- /.

bogari, n . cam. h y -s t , NH. top (to y ).

boggi, n . com, h y -s t ,  NH. b itc h ,

boggaridapamdit, n , cam. h y -s t. NH, berry .

bogre ( - a - ) ,  n , com. h y -s t . NH. a  male dog.

b o jja  («*o-), n . a b s t. a - s t .  NH, funera l f e a s t .

boima, see /bonya/.
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b o t t- ,  vb, t r .  h y -s t, to  s t r ik e ,  to  b e a t, to  p lay  (drum), 

b o tta  («*o-) ,  n , com, a - s t ,  NH, p o in t, drop, round mark, 

bodedi, see /rasmmani/. 

bodci, see / b o s t r i / .

bonya, bojijpa, (»o -), n , ms. a - s t ,  NH, ash. 

bonda (=o-), n . com, a - s t .  NH. tender-cocorrat. 

b o l i- ,  b o r i- ,  vb. t r .  l t - s t .  to  m ilk, 

b o le-, bo re-, vb. i n t r .  l t - s t .  to  grow, 

b o le t- , r e c .  p t .  o f /b o le p -/. 

b o le tid - , rem. p t .  o f /b o le p -/. 

b o le t t i ,  bored i, ad j. q l .  ripened, grown.

bolep-, borep-, vb. t r .  h y -s t. to  grow, to  c u ltiv a te , to  producej 

/b o le t - /  re c . p t , ,  and /b o le t id - /  rem, p t .  

bolepu, n . a b s t. h y -s t. NH. growth, produce, product. 

bolE ( -e - ) ,  n . ms, l t - s t .  NH. crop, produce.

bolantyE, bolantE, ( - e - ) ,  n . ms, h y -s t , NH. raw -rice, w h ite -rice , 

bo lan ty ari, see /bolantyE /.

bo le -, boi’c - ,  vb. i n t r .  h y -s t. to  be excited , to  be frigh tened , 

bolca (®o-), n . ab st. a - s t .  NH. l ig h t ,  b righ tness, shining. 

bolcarE ( - e - ) ,  ka:ndE ( -e - ) ,  adv. tm. d e f . morning, 6 a.m. to  10 

a.m ., usu . s ta r ts  with the  Sunrise. 

bolcapuga:la, pullekkala, (*>o-), n . a b s t. a - s t .  NH, dawn,early 

morning tim e, b a.m. to  6 a.m.
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bolca:naga, bolpam aga, adv. tra. indef. while day breaks. 

bo^.1, b o l l i ,  n . cam. h y -s t. NH. s i lv e r , verms, a  value equal 

to  3/16 of a  Rupee, Homing s t a r ,  

b o lle  ( - a - ) ,  n . cam. h y -s t. NH. a  white b u ffa lo , 

b o lla  (=0- ) ,  n . cam. a - s t .  NH. flood , a ll-d a y -ra in , heavy-rain. 

b o lla b u s l- , vb. i n t r .  h y -s t. to  flood , to  overflow, 

boldu, a d j. q l .  w hite, f a i r .

boldumosredasye ( - a - ) ,  n . com. h y -s t .  H. sg . m. a white-man. 

bolmugali, n . com. h y -s t . NH. fea th e r  clouds, white clouds, 

bodul-, vb. i n t r .  h y -s t. to  soak, 

b o d u lt- , re c . p t .  o f /b odu lp -/. 

bodultad-, rem. p t .  of /b o d u lp -/.

bodulp-, vb. t r .  h y -s t . to  soak; /b o d u lt- /re c . p t . ,  and 

/b o d u lt id - /  rem. p t .  

b o n te li , see /to le rjg a li/*  

bolantE, b o lan ta ri, see /bo lan tyE /. 

boldu, see /b o ld u /. 

b o l l i ,  see / b o l l i / .  

bolpu, see /b o lc a /r l ig h t , 

bolpu, see /d is p a /  lamp, 

b o r i- , see / b o l i - / .  

bo re-, see /b o le - / ,  

bored i, see /b o le t t i /*
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b o rk a lli ,  n . com* h y -s t . NH. a smooth and white stone, 

bore-, see /b o le - / .

bobbE ( - e - ) ,  n . a b s t. h y -s t . NH. shout, c ry , noise, hubob.

bombE ( - e - ) ,  n . com. h y -s t . NH. d o l l ,  toy .

bomba:yi, n . prop, h y -s t . NH. a p lace , Bombay.

bo:ga ("O—) , n . a b s t. a - s t .  NH. p leasure , luxurious l i f e .

bo tjansaslE  ( - e - ) ,  n . com. h y -s t . NH. dining-room, kitchen. 

bo:du, pos. deb. o f an i r r e g . de fec tive  vb. (? )•  Only deb. i s  

used, necessary, wanted, needed. 

botda:gga, adv. man. i f  necessary, i f  needed. 

bo:da:no, adv. man. whatever needed, whatever one wants. 

b o :d a :n a :ti, a d j. qn. as much/many as one wants. 

b o :J i , n . com. h y -s t . H. sg . f .  a  widow, 

b o :J i t - ,  r e c .  p t .  o f  /b o : l ip - / ,  

bo: J i t  id - ,  rem. p t .  of /b o s j ip - / .

b o t l i s o : - ,  vb. t r .  l t - s t .  caus. o f /b o :J ip - / ;  to  cause to  shave 

to  ru in , to  destroy , to  ex p lo it, 

bo s l ip - ,  vb. t r .  h y -s t .  to  trim , to  shave, to  chop; /bo s l i t - /  

re c . p t . ,  and /b o s j i t i d - /  rem. p t .  

boslu , a d j .  q l .  b a ld , barren , empty. 

boslE ( - e - ) ,  see /s a s n ta s n i/ .

b o s tr i ,  bogci, neg. deb. of /bosdu/; not needed, not necessary 

b o sd it- , re c . p t .  o f /b o sd ip -/.
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b osd itM -, rem, p t .  of /b o :d ip - / ,

bo :d ip -, vb. t r .  h y -s t . to  in s tru c t ,  to  advise, to  suggest, to  

inform; /b o s d i t - /  re c . p t . ,  and /b o :d it± d -/ rem. p t .  

bo:dha («o-), n . a b s t. a - s t .  NH. consciousness, sense. 

bo:dhake ( - a - ) ,  n . com. e - s t .  H. sg . m. adviser, in s tru c to r . 

b o :s i , n . com. h y -s t . H. sg . f .  a f a t  woman, 

botse ( - a - ) ,  n . cam. e - s t .  H. sg . m. a  f a t  man. 

b o :r i ,  n . cam. h y -s t .  NH. b u ll,  ox. 

bo :ra  («*o-), n . com. a - s t .  NH. fu r - tr e e .  

bo:vu, n . com. h y -s t . NH. a t r e e .

baktalE , bagtalE , ( - e - ) ,  n . a b s t. h y -s t .  NH. vortex, d iv is io n  of 

h a ir ,  h a ir-d o . 

bagul-, vb. i n t r .  h y -s t . to  bark, to  ta lk  senselessly . 

bagE ( - e - ) ,  n . a b s t. l t - s t .  NH. v a rie ty , s e c re t, th ing , 

bagg-, vb. i n t r .  h y -s t . to  bend, to  stoop. 

bagtE ( - e - ) ,  n . a b s t. h y -s t . NH. d iv is io n , share, p a r t i t io n . 

bagtalE , see /b ak ta lE /.

bahusa, adv. man. perhaps, doubtfu lly , may be. 

bahala, a d j. qn. much, p len ty .

ba0g a :r i ,  n . com. h y -s t . NH. gold, d a rlin g , ornaments. 

baijga:r!dabe:lE da:ca:ri, n . com. h y -s t . H. sg . m. goldsmith. 

bagglE ( - e - ) ,  n . com. h y -s t. NH. bungalow, a big bu ild ing , 

ba^pi, a d j. q l .  d i f f ic u l ty ,  hard, scarce, troublesome.
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bacawu, n . ab s t. h y -s t. NH. saving, sa fe ty , p ro tec tin g , p ro tec tion .

bacc-, vb. i n t r .  h y -s t. to  go dry , to  ge t d ried , to  be t i r e d .

baccaijga:y±, n . com. h y -s t. NH. water melon.

b a j i l i ,  n . ms. h y -s t. NH. parched paddy.

b a j i : ,  a d j. q l .  in te n s . to o , very, p la in , only.

b a j i : l a ,  see /b a j is  + l a / ;  too l i t t l e ,  too le s s .

bajE ( - e - ) ,  n . com. l t - s t .  NH. a herb, an eatab le.

bajanE ( -e - ) ,  n . a b s t. h y -s t .  NH. hymn, prayer.

b a j j i ,  n . com. h y -s t .  NH. a  sauce.

b a jje y i , see A a :y i /  arecanut.

bay i, n . com. l t - s t .  NH. hay, s ta lk .

b a y il i ,  n . com. h y -s t .  NH. slough, swamp, wet-natured land .

b a y ira ss i, n . com. h y -s t. NH. bath towel.

baya (»o-), n . ab s t. a - s t .  NH. fe a r , modesty.

bayakE ( - e - ) ,  n . ab s t. h y -s t .  NH. d e s ire .

bayakE, see /s iim an ta /.

bayamalligE ( -e - ) ,  n . com. h y -s t . NH. even ing-lily , 

bayya, n . abst. h y -s t . NH. evening, U p.m. to  6 p.m.

b a y ta r i, n . ms. l t - s t .  NH. a  kind of r ic e .

b ay ra :g i, n . com. h y -s t. H. sg. m. sage, 

b a jiji, n . com. h y -s t . NH. stomach.

bajp jitpo :-, vb. i n t r .  l t - s t .  to  have dysen tiy , to  have loose

motion, to  be sick  in  the  stomach.

|
R eproduced  with perm ission of the copyright owner. Further reproduction prohibited without perm ission.



1*69

b a p jin a r l i  ( - e - ) ,  n . com. hy-st* H. sg . f .  pregnant woman. 

bajijE ( - e - ) ,  n . com. h y -s t. H. sg . f . barren woman.

batastE  ( - e - ) ,  n . com. h y -s t. NH. po tato .

b a ta sn i, n . com. h y -s t . NH. pea.

ba tka la  («o-), n . prop. a - s t .  NH. a  p lace , Batkala.

b a t t i ,  n . com. h y -s t . NH. basket.

b a t l i ,  n . com. h y -s t . NH. ch ina-c lay -p la te .

badikepa, badkepa, badaka:yi, adv. p ic . d i r .  North, northern .

badu, n . cam. l t - s t .  NH. whip, s t ic k , cane.

bagowu, bagaswu, n . a b st. h y -s t . NH. hunger, ap p e tite .

badakasyi, see /badikepa/.

badatana (»o-), n . ab s t. a - s t .  NH. poverty.

badabada, n . onom. r a t t l in g  sound.

badawe ( -a - ) ,  n . com. e - s t .  H. sg . m. poor man.

badasvu, see /badowu/.

badkepa, see /bad ikepa/.

badke:padde:dikki, n . ab st. h y -s t .  NH. North-Western d ire c tio n .

badkesraudesdikki, n . a b st. h y -s t .  NH. North-Eastern d ire c tio n .

badgE (~e-), n . com. h y -s t. NH. lev e r, s t ic k , le v e r-s tic k .

baghasla, adv. man. with a bang.

bagdi, n . a b s t. h y -s t . NH. in te r e s t  (fo r the loan).

bante ( - a - ) ,  n . cam. e - s t .  H. sg . m. s lave , follow er, pe t person.
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banjwasla (co - ) ,  n* prop* a - s t .  NH* a p lace , Bantwal.

| band!, n . com. hy-st* NH* c a r t , hand-cart, vehicle*

banna (=o-), n . ab st. a - s t .  NH. co lo r, design .
j

j b a j i ,  b a r l ,  n . com. l t - s t *  NH. s id e , edge, beach, shore, bank.

( b a le s - , vb* tr*  h y -s t. to  serve food.

b a la  (**o-), n . com. a - s t .  NH. rope hanger (fo r v e sse ls) . 

balakE ( - e - ) ,  n* a b st. hy-st* NH. s tren g th , fo rce .
i

b a la t- ,  re c . p t .  o f /ba lap -/*  

b a la t id - ,  rem. p t .  o f /b a la p - / .

b a lap -, vb. I n t r .  hy-st* to  overgrow; / b a l a t - /  re c . p t* , 

/ b a la t id - /  rem* pt* 

balapa (*»o-), n . com* a - s t .  NH. s la te .
I

| b a l l i ,  b a l l ! ,  n* com. hy-st* NH* b e te l  v ine.

b a l l i ,  n . com. h y -s t . NH. rope, s tr in g .• •
j  b a t i t i ,  b a t id i ,  pos. vbl./comb. adv. p t .  o f /b a r - / ;  a f te r  coming.

b a t id l ,  see / b a t l t i / .

| b a t t - ,  r e c . p t .  o f / b a r - / .

b a t t i ,  n* cam. h y -s t . NH. wick.

b a tta lB  ( - e - ) ,  n . a b st. h y -s t . NH* nakedness.

bad£k-, vb. i n t r .  h y -s t . to  survive, to  l iv e .

bad ik i, n . ab s t. hy-st* NH. property, belongings.

badikibasgya (*o -), n . a b s t. a - s t .  NH. p ro sp erity , f lo u rish in g .

badal-, vb. i n t r .  h y -s t. to  change, to  transform .

I
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bad a l l ,  n . ab st. h y -s t .  NH. su b s titu te , in stead  o f. 

b a d a lt- , re c . p t .  o f /b ad a lp -/. 

badaltSd-, rem. p t .  o f /b ad a lp -/.

bad a lp - , vb. t r .  h y -s t .  to  change, to  transform , to  exchange;

/b a d a l t - /  re c . p t . ,  and /badalt& d-/ rem. p t .  

basalE ( - e - ) ,  n . com. h y -s t. NH. a kind of spinach, 

basad i, n . com. h y -s t . NH. Ja in  temple, 

basawe ( - a - ) ,  n . com. h y -s t. NH. tem ple-bull. 

bastEsndi, n. com. h y -s t . NH. bus s ta tio n , 

b a ss i, n . com. h y -s t .  NH. bus. 

basma (* o -), n . com. a - s t .  NH. medicinal ash . 

bana (» o -), n . com. a - s t .  NH. sacred fo re s t ,  re lig io u s  sanctuary, 

band!, a d j. q l. closed, covered, hidden, 

bandari, n . com. h y -s t .  NH. harbor, p o rt, 

bannazjgasyi, n . com. h y -s t . NH. green coconut, 

b a l l ,  n . a b st. l t - s t .  NH. s a c r if ic e , going round the  temple, 

b a l i t - ,  re c . p t .  o f /b a l ip - / .  

b a l i t id - ,  rem. p t .  o f /b a l ip - / .

b a lip - , vb. i n t r .  h y -s t .  to  run , to  f le e ;  / b a l i t - /  re c . p t . ,  

and / b a l i t i d - /  rem. p t .  

balE ( - e - ) ,  n . com. l t - s t .  NH. n e t, cob-web. 

balBpasd-, vb. t r .  h y -s t . to  en trap , to  n e t. 

b a la  («o»), n . a b s t. a - s t .  NH. streng th , fo rce , power.
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bala , pos. imp. H./NH. sg. o f /b a r- /*  

b a la t i ,  n . a b s t. h y - s t .  NH. r ig h t  d ire c tio n , r ig h t  s ide . 

b a la :tk a :ra  (=o-), n . ab st. a - s t .  NH. fo rce , compulsion, a ttack . 

balkE, a d j. q l .  hard , s t i f f ,  undercooked, underbaked, 

b a l l i ,  neg. p o t. o f an i r r e g .  defective  vb. (? ) ; always used with 

n . ag ., one cannot do, impossible to  be done. 

ballE  ( - e - ) ,  n . com. h y -s t . NH. th ic k e t, denseness o f the wood. 

b a l la : le  ( - a - ) ,  n . cam. e - s t .  H. sg . m. a surname, B a lla l. 

b a r- , vb. i n t r .  l t - s t .  to  come, to  a rriv e ; / b a t t - /  re c . p t . ,  

and / b a r t - /  rem. p t .  

b a ri , see / b a l l / .  

bariyerE, see /b a rrE /. 

ba re -, vb. t r .  l t - s t .  to  w rite . 

barE ( - e - ) ,  n . com. l t - s t .  NH. mound, d itc h , moat, 

bara ( -o - ) ,  n . ab s t. a - s t .  NH. sc a rc ity , dryness, barrenness, 

barakasla, b a rag a tla , («*o-), n . a b s t. a - s t .  NH. famine, drought, 

baraha, barawa, (»o -), n . ab st. a - s t .  NH. w ritin g , s c r ip t,  

b a ra n ti, a d j. q l .  hard , d ry , unusable, 

barawa, see /b a rah a /.

baramu, n . a b s t. h y -s t .  NH. capacity , au th o rity , a b i l i ty ,  

barsa, barsa , (=o-), n . ms. a - s t .  NH. ra in , showers, 

b a r t- ,  ram. p t .  of /b a r - / .  

barrE, bariyerE , pos. in f-p u r. o f /b a r - / .
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b a rp i: ,  pos. v b l. ad j. p res , of /b a r - /?  nex t, coming, ensuing,

b a rp i:war5a, adv. tm. d e f. next y ear, coining year,

barp i:w a:ra , adv. tm. d e f. next week.

barpud-, vb. t r .  h y -s t . to  bring a  person home, to  get one home.

barpE, pos. p re s . 1st p e rs . H. sg . o f /b a r - / .  

barpE, p r t .  i n t j .  bye-bye I, see you!, t a  ta !  

bawddha:wata:ra (=o-), n . ab st. a - s t .  NH. n in th  of the ten  

incarnations of God in  the appearance of monk, 

bawbawu, n . onom. barking of a  dog, sound used to  c a l l  a  dog. 

ba:kL, n . ab s t. h y -s t. NH. remainder, balance, a rre a rs , 

b a ik i l i ,  n . com. h y -s t . NH. door, l i d ,  cover. 

ba:ga («=o-), n . ab st. a - s t .  NH. share, p a r t ,  d iv is io n , p a r t i t io n , 

basgya (=o-), n . a b st. a - s t .  NH. luck , fo rtune , p rosperity . 

ba:hya, a d j. q l .  ex te rn a l, ou tside, beyond, 

b a s je l i ,  see / t i r s E / .

b a :ja :r4 , n . a b s t. h y -s t . NH. supermarket, downtown, bazar. 

b a :y i, n . cam. h y -s t . NH. mouth, one b i te ,  one mouthful of 

so lid  food, ta lk in g , 

batyele ( - a - ) ,  n . com. e - s t .  H. sg . m. chatter-box, ta lk a tiv e , 

basyarjgo:-, vb. i n t r .  l t - s t .  to  yawn, to  gape, 

basypudi, n . com, l t - s t .  NH. u lce r i n  the  mouth. 

b a :y p a :te ra  (=o-), n . ab s t. a - s t .  NH. lip -se rv ic e , un re liab le  word. 

b a : t l i ,  see /k u p p i/ b o t t le .
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b a :d - , vb. i n t r .  h y -s t . to  become dry , to  be pa le . 

basdigE ( - e - ) ,  n . ab s t. h y -s t. NH. re n t , serv ice charge, 

basdos-, vb. t r .  l t - s t .  to  d ry . 

basna (=o-), n . ab s t. a - s t .  NH. sky, space, heaven, 

basna (=o-), n . com. a - s t .  NH. arrow, 

b a sn a s ll, n . com. h y -s t . NH. fry ing-pan. 

b a s i l ,  n . com. h y -s t . NH. razo r. 

baslE , basrE, ( - e - ) ,  n . com. h y -s t .  NH. banana t r e e . 

baslEdaparndl, n . com. h y -s t . NH. banana, 

baslga («o-), n . com. a - s t .  NH. chip (po tato , banana, e tc .) .  

b a s t- ,  rec . p t .  of /b a sp - /. 

b a s tik o s li ,  n . com. h y -s t. NH, duck, 

b a s tld - ,  rem. p t .  o f /b a sp - /. 

basdasmu, n . com. h y -s t . NH. almond.

basdyaste ( - a - ) ,  n . com. e - s t .  H. sg. m. responsible person, 

basskare ( - a - ) ,  n . p e rs . h y -s t. H. sg . m. a name, Baskar. 

b a s lu lu , basru lu , ( - e - ) ,  b a s llu , b a s llu , ( - e - ) ,  ch ild ren ; n.

com. h y -s t .  H. p i .  

baslE  ( - e - ) ,  n . com. h y -s t . H./NH. sg. c h ild , baby, in fa n t , 

baslya  («o -), n . ab s t. a - s t .  NH. childhood, infancy, 

b a s ld i, n . com. h y -s t . NH. bucket, p a i l ,  

b a s r- , vb. t r .  h y -s t . to  comb (h a ir ) ,  to  shave (wood), 

b a s r i ,  ad j. <51. in d e f. in ten s . too much/many, p len ty , very  very.

i 
!
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b a s r iso :- , vb. t r .  l t - s t .  to  t in k le , to  sound, to  p lay  an organ.

ba:r&, n . ms. h y -s t . NH. paddy.

basru lu , see /b a s lu lu / .

basrE, see /b a s lE /.

b a s r l i ,  n . ms. h y -s t . NH. barley .

basp-, vb. i n t r .  h y -s t . to  swell; / b a s t - /  re c .  p t . ,  and 

/b a s t id - /  rem. p t .  

baspu, n . com. h y -s t. NH. sw elling, 

baswu, ad j. q l .  curved, zigzag, ben t.

baswe ( - a - ) ,  n . com. h y -s t . H. sg. m. o lder s i s t e r 's  husband,

husband's o lder b ro ther. 

baswE ( - e - ) ,  n . com. h y -s t. NH. cream, kerne l, so f t mud. 

basw ali, n . com. h y -s t .  NH. bat (b ird ) , 

basmu, n . per s .  h y -s t . H. sg. £ . a name, Bamu. 

bhusgosla (ao - ) ,  n . a b s t. a - s t .  NH. geography, 

bhusta (=o-), n . a b s t. a - s t .  NH. ghost, d e v il , e v il  th in g , 

bhusmi, n . com. h y -s t . NH. Earth, globe, world, 

bhesdi, n . a b s t. h y -s t .  NH. purgative, 

b h esri, n . com. h y -s t . NH. trumpet.

bho:gir, n . com. h y -s t . H. sg . m ./f . re jo ic e r , luxurious person.

bho:ga (»o-), n . a b s t. a - s t .  NH. enjoyment, re jo ic in g , 

bhosjana (=o-), n . a b s t. a - s t .  NH. ea ting , d in ing , meals, food, 

bho:jansa:lE  ( - e - ) ,  n . com. h y -s t . NH. d in in g -h a ll.
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bhosdhanE ( - e - ) ,  n . abst* h y -s t . NH* advice, instruction*

bhakfa (=o-), n* com. a-st*  NH* sweet d ish , d esse rt.

bhajanE ( - e - ) ,  n . ab st. h y -s t. NH* re lig io u s  hymn.

bhaya (**o-), n . abst* a-st*  NH. fe a r .

bhandarra (»o -), n . com. a - s t .  NH. tem ple-treasury.

bharani, n . a b s t. hy-st* NH. second s ta r  in  the horoscope*

bha:ga (=o-), n . ab st. a - s t .  NH. share, d iv is io n , po rtion .

bhatsE ( - e - ) ,  n . ab st. h y -s t . NH* language, speaking, tongue.

bha:drapada (*o -), n . a b st. a - s t .  NH. s ix th  month of Lunar System.

bha:ra  (=o»), n . abst* a-s t*  NH. weight, heaviness, mass, thanks*

b y a :r i , n . com. hy-st* H. sg . m. a male Moslem.

b le id i ,  n . com. hy-st* NH* blade.

brEddi, n . com. h y -s t. NH. bread.

brahme ( - a - ) ,  n . abst* hy-st* H* sg* m. C reator, God.

brahm aca:ri, n* com* h y -s t. H. sg . m. bachelor, unmarried man.

b ra s s i, n . com. hy-st* NH* brush.

bramE $ -e - ) ,  n* abst* l t - s t .  NH. i l lu s io n , ha lluc ina tion , 

brashmane, brasne, ( -a - ) ,  n . cam. e - s t .  H. sg* m* a Brahmin, 

brashmanti, berandi, n . com* hy-st* H. sg . f .  a Brahmin woman, 

brasije, see /bra:hm ane/.

b ra in t i ,  n . a b s t. h y -s t. NH. madness, mania, nightmare.
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/w /, la b , v l ,  f r i c .  G.

-v - , s u ff . den, pos. p re s , a f te r  h y -s t .  vb.

-v - , su ff . den. pos. f a t .  a f te r  l t - s t .  vb.

-w-, usu . an in tru s iv e  sound in  morphophonemics.

wighna (*»o-), n . ab st. a - s t .  NH. obstruc tion , obstacle , hurdle.

w iha;ra (so -) , n . ab st. a - s t .  NH. s t ro l l in g .

w ic itra , w is i tra , («o-), n . a b s t. a - s t .  NH. su rp rise , wonder.

w icasrip -, vb. t r .  h y -s t. to  enquire, to  ta lk  about, to  say hu llo ;

/w ic a j r i t - /  r e c . p t . ,  and /w icasrit& d-/ rem. p t .  

wicairanE ( - e - ) ,  n . ab st. h y -s t . NH. enquiry, in v es tig a tio n , 

v ijjtasna (»o-), n . ab st. a - s t .  NH. science, 

wisa, wisa, («o-), n . ab st. a - s t .  NH. poison, 

wigaya (*o-), n . ab st. a - s t .  NH. m atter, to p ic , sub ject, sec re t. 

wisaskhE ( - e - ) ,  n . ab st. h y -s t . NH. six teen th  s ta r  in  the 

horoscope.

w is ra :n ti , n . ab s t. h y -s t. NH. r e s t ,  re lax a tio n , recuperating, 

w ilassa  ( -0- ) ,  n . ab st. a - s t .  NH. address, where-about, 

w idhi, n . a b s t. l t - s t .  NH. f a te ,  luck , fo rtune, method, ceremony. 

widhawE ( - e - ) ,  n . com. h y -s t .  H. sg . f .  widow. 

widyE ( - e - ) ,  n . ab st. h y -s t. NH. knowledge, education, a r t .  

w idyasrth i, n . com. h y -s t. H. sg . m. student.
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widyasrthird., n . com. h y -s t . H. sg. f .  student, 

w is i tra , see /w ic i t r a / .  

w isa, see /w isa /.

w is t i trn a  (=o-), n . ab st. a - s t .  HH. a rea , extension. 

w is ta :ra , adv. man. v a s tly , la rg e ly .

w ilassa  (*o -), n . ab s t. a - s t .  NH. luxury, happiness, comfort. 

w iro:da (=o-), n . ab st. a - s t .  NH. opposition, opposing, enamity. 

w ira la  (=o-), n . ab st. a - s t .  NH. sc a rc ity , r a r i ty ,  

w ip a tt i ,  n . a b s t. h y -s t. NH. danger, hardship, obstac le , 

w ibhusti, n . com. h y -s t . NH. sacred ash. 

wisnE ( - e - ) ,  n . com. h y -s t. NH. a m usical instrum ent, Veena. 

w iire  ( - a - ) ,  n . com. e - s t .  H. sg . m* brave man, bold-one. 

w isrya (= o-), n . com ./abst. a - s t .  NH. semen, courage, bravery, 

w ettassa , see /w yatyassa/.

we:ga (*o-), n . ab st. a - s t .  NH. speed, v e lo c ity . 

w e:sa, w e:sa, (®o-), n . ab s t. a - s t .  NH. im ita tio n , fancy-dress. 

we:syE ( - e - ) ,  n . com. h y -s t. H. sg. f .  p ro s ti tu te . 

we:da (»o-), n . ab s t. a - s t .  NH. the  Veda, Hindu S crip tu re . 

v e :s a , see /w e ;sa /. 

worjki, n . com. h y -s t. NH. armband. 

wottarE, adv. man. anyhow, however, anyway.

-wodu, s u f f .  den. pos. deb. adv. a f te r  V-vb.

-wodci, see / - w o tr i / .

i
t
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woddi, n . com. h y -s t .  NH. a group o f fou r th ings.

-won-, d e r. in f ix  to  form r e f l .  vb. h y -s t .  from V-vb.; /-wond-/ 

re c . p t . ,  and /-w o n t-/ rem. p t .

-w oli, su ff . den. p o t. adv. non-pt. a f te r  V-vb.

-w o tri, -wodci, s u f f .  den. neg. p o t./d eb . adv. a f te r  V-vb.

-wontu, -wondu, s u f f .  den. prog. adv. non-p t. a fte r  V-vb.

-wa, see / - p a /  a  s u f f . ;  as in  /irw a , aywa/. 

w ak i:le , see /o k is le / .

w ajra (=o-), n . com. a - s t .  NH. diamond, precious stone, 

wayidye ( - a - ) ,  n . com. e - s t .  H. sg . m. physician (Tulu System),

waysaskha (**o-), n . a b s t. a -s t .  NH. second month o f Lunar System,

waydye, see /wayidye/.

waydya («o -), n . ab s t. a - s t .  NH. treatm ent, medical care . 

wayso:won-, vb. t r .  h y -s t . to  take a c o n trac t, to  take the  

re sp o n s ib ility , to  b id ; see /-w on-/, 

wayri, n . con. h y -s t . H. sg . m ./f . enemy, harmful person, 

wayra (®o-), n . a b st. a - s t .  NH. enemity, hatredness. 

wayratgya (®o-), n . a b s t. a -s t .  NH. detatchment, sa c rif ic in g  a l l  

th e  worldly th ings and m editating about godly l i f e .

-wadi, su ff . den. pos. h o r t .  a f te r  V-vb. 

wa^agka, razjka, («o -), n . abst. a - s t .  NH. a  u n it of liq u id

measurement, approx. equal to  one cup.

walawu, a d j. q l .  curved, zigzag, bent in  c irc u la r  shape.
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wasanta («o-), n . a b s t. a - s t .  NH. Spring (season), 

w asantartu, n . a b s t. h y -s t . NH. Spring season, the  f i r s t  and the 

second months of Tulu year, 

wasta, n . com. h y -s t . NH. th in g , m atter, a r t i c le ,  

w astra (=o-), n . com. a - s t .  NH. c lo th , c lo thes, d ress , s a r i ,  

d h o ti, shawl, hankie, towel; v a r. /k u n tu /. 

wastrampunasye ( - a - ) ,  n . com. h y -s t. H. sg . m. weaver. 

wantigE ( - e - ) ,  n . a b s t. h y -s t .  NH. subscrip tion , donation, ch arity , 

-w anti: ,  -wandi:, su f f .  den. neg. prog. a d j. a f te r  V-vb.

-wante ( - a - ) ,  d e r. s u f f .  to  form poss. n . H. sg. m. from n . abst. 

-w antedi, d e r. su f f .  to  form poss. n . H. sg . f .  from n . ab st. 

-w anteri ( - e - ) ,  d e r. su ff . to  form poss. n . H. p i .  from n . ab st. 

-wantE, -wandE, su ff . den. neg. prog. adv. a f te r  V-vb.

-w andi:, see / -w a n t i : / .

-wandE, see /-w antE /.

wala, p r t .  i n t j .  th ere  i t  i s ! ,  behold!, look! 

wara («-o-), n . a b s t. a - s t .  NH. boon, g i f t ,  b lessing , 

war aha ( s o - ) ,  n . a b s t. a - s t .  NH. a value equal to  four Rupees. 

wara:hawata:ra ( s o - ) ,  n . a b s t. a - s t .  NH. th ird  o f the  te n  

incarnations of God in  the appearance of a  Pig. 

warga (»o-), n . a b s t. a - s t .  NH. c la ss , so c ia l h ierarchy. 

warjanE ( - e - ) ,  n , a b s t. h y -s t . NH. casting  o f f , shedding o f f . 

warsa, warsa, o rsa , n . a b st. a - s t .  NH. year, twelve months, age.
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w arsartu, n . abst* h y -s t . NH. Rainy season, f i f t h  and s ix th  

months of Tula y ear.

| wartama:na (=o-), n . ab st. a - s t .  NH. news, inform ation, m atter.

warsa, see /warsa/*

; wamsa, wamsa, (*0- ) ,  n . ab s t. a - s t .  NH. c lan , race , dynasty, group.► *
was, ad j. q l .  i n te r ,  which, what,

wa:, p r t .  i n t j .  ohI, what!

wa: p r t .  i n t j .  d is ju n c tiv e ly  expresses surprise  and

exclamation, what a . . . !  

w a:kca:turya ( -0- ) ,  n . ab st. a - s t .  NH. o rato ry , 

waskya (*»o-), n . a b s t. a - s t .  NH. sentence. 

wa:yidE ( - e - ) ,  n . a b s t. h y -s t. NH. due d a te , deadline. 

wa:yu, n . a b s t. h y -s t .  NH. wind, a i r ,  wind from the bowels, 

wasyawya ( -0- ) ,  n . ab st. a - s t .  NH. North-Western d irec tio n . 

wasdikE ( - e - ) ,  n . a b s t. h y -s t . NH. custom, system, h ab it. 

v a :ta  (»o -), n . a b s t. a - s t .  NH. rheumatism, 

wasdya (»o -), n . com. a - s t .  NH. p ipe (m usical). 

wa:dyaga:re ( - a - ) ,  n . com. e - s t .  H. sg . m. p ip e r . 

v a :d y a g a :rti, n . com. h y -s t. H. sg . f .  p ip e r. 

w a:si, adv. man. improved, recovered, b e tte r ,  

was samp-, vb. i n t r .  h y -s t. to  l iv e ,  to  re s id e , to  dwell, to  stay ; 

see /am p-/.

i w asnti, n . ab s t. h y -s t . NH. vomiting.
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w a:n tibhe:d i, n . a b s t. h y -s t. NH. cho lera, 

waslaga («o -), n . a b s t. a - s t .  NH. choir (musical instrum ents) 

w a:ra (»o-), n . a b s t. a - s t .  NH. week, seven days. 

wa:mana:wata:ra ( n o - ) ,  n . ab st. a - s t .  NH. f i f t h  o f the ten  

incarnations o f God in  the appearance of a dwarf. 

wyatya:sa, w e tta :sa , (-o -) , n . a b s t. a - s t .  NH. d iffe ren ce , 

wyarta, a d j. q l .  f u t i l e ,  u se less, vain . 

w yabhica:ri, n . com. h y -s t. H. sg . m ./f . andu lterer. 

wyabhicasra (=o-), n . abst. a - s t .  NH. audultery, p ro s titu tio n  

iqrasjya (»o-), n . a b s t. a - s t .  NH. law -su it, case, prosecution 

w ya:pa:ri, n . com. h y -s t. H. sg . m ./f .  merchant, tra d e r . 

wya:pa:ra (»o -), n . ab s t. a - s t .  NH. business, tra d e , commerce 

wya:pa:rasthe ( - a - ) ,  n . com. e - s t .  H. sg . m. businessman, 

wrifabha (»o-), n . ab s t. a - s t .  NH. second month of the  Solar 

System; Taurus, 

w riscika (=o-), n . ab s t. a - s t .  NH. eighth month o f the Solar 

System; Scorpio, 

w rita  (=o—), n . a b s t. a - s t .  NH. fa s t in g , re lig io u s  vow. 

wriddha, ad j. q l .  o ld , aged.

wrindaswana (*o -), n . abst* a - s t .  NH. c e le s t ia l  garden.
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/m /, la b . vd. nasa l C*

mLya:w&, n . onom. mewing, sound used to  c a l l  a  c a t. 

minuk-, vb* in tr*  h y -s t . to  glow, to  shine, 

mindi, n* com* hy-st* H* sg . f .  concubine, 

minde ( - a - ) ,  n* com. e - s t .  H. sg* m. concubine, gigolo, 

mithuna («*o-), n* a b s t. a - s t .  NH. th ird  month o f the Solar 

System; Gemini, 

ro i t t i ,  adv. p ic . d i r .  on, upon, top , above, upwards* 

m it te r - ,  vb. i n t r .  hy-st* to  u n ite , to  mate, to  p rocreate , 

m it to :- ,  vb. i n t r .  l t - s t*  to  climb, to  ascend, to  mate, 

m itre  ( - a - ) ,  n . com. e - s t .  H. sg. m. fr ien d , 

m i l l i l i t a r i ,  n . a b s t. h y -s t. NH. m i l l i l i t e r .  

mirE (-© -), n . com. l t - s t .  NH. b re a s t , mammal, udder. 

m irEkol-, vb* i n t r .  l t - s t .  to  b reast-feed ; see /k o l - / .  

m i:- , vb. i n t r .  l t - s t .  to  bathe, to  take bath , 

m ir ta r i ,  n . abst. h y -s t .  NH. m eter. 

m i:8E ( - e - ) ,  n . ms. h y -s t. NH. moustache, whisker. 

sd.:n&, n . com. h y -s t . NH. f i s h .

m i:na ( -o - ) ,  n . abst* a-st*  NH. tw elfth  month of the Solar 

System; P isces, 

n d sn c u lli, n . com* hy-st* NH. k ing fisher.
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m iir- , vb. t r .  h y -s t . to  disobey, to  d isregard , to  tre sp ass , 

to  cross again st, 

mukuli, n . ab st. h y -s t. NH. one mouthful o f liq u id  food, 

mukkele ( - a - ) ,  n . com. e - s t .  H. sg . m. g lu tto n . 

mukkE ( - e - ) ,  n . com. h y -s t. NH. bud, unblossomed flow er. 

rmkkaligE ( - e - ) ,  n . com. h y -s t . NH. s to o l, tr ip o d , 

mukkali, adv. num. def. qn. th r ic e , th ree  tim es, 

mukkala, a d j. num. d ef. qn. three-m easure-unit. 

raukka:li, a d j. num. card. f r a c .  th ree  q u a rte rs , 3/b .

-mukkasli, su ff . den. th ree  quarters a f te r  any card, in te g .

mukkasli, see /paswaj^E/ a copper coin.

nrakha ( -o - ) ,  n . com. a - s t .  NH. face .

mukha:ntra, adv. man. through, v ia , by, w ith .

mukhya, mukya, a d j. q l . im portant, urgent, sp ec ia l, ch ie f.

mukya, see /mukhya/.

mukyaste ( - a - ) ,  n . com. e - s t .  H. sg . m. le a d e r, headman, c h ie f , 

mukti, n . a b s t. h y -s t . NH. sa lv a tio n , attainm ent, 

m ugit-, re c . p t .  o f /m ugip-/. 

m ugitld-, rem. p t .  o f /m ugip-/.

mugip-, vb. t r .  h y -s t . to  f in is h , to  end, to  conclude; /m ug it-/ 

re c . p t . ,  and /mugit i i - /  rem. p t .  

m ugi:-, vb. i n t r .  l t - s t .  to  be over, to  come to  an end. 

muguli, n . com. h y -s t . NH. crown, head or top ornament.
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mugull, ad j. q l .  odd, uneven.

m ugultelip-, vb. i n t r .  h y -s t . to  smile; see / t e l i p - / .  

inugultelkE ( - e - ) ,  n . a b s t. h y -s t .  NH. sm ile, 

mugali, n . com. h y -s t . NH. cloud.

m u g a lite li:- , vb. i n t r .  l t - s t .  to  c lea r away (clouds), 

mug a le : r - ,  vb. i n t r .  h y -s t. to  overcast (clouds), 

mugalarwontul-, vb. i n t r .  i r r e g .  to  be cloudy; see / u l - / .  

muggeri, n . com. h y -s t . NH. ra b b it , hare , 

rauhusrta, muxrta, («*o-), n . a b s t. a - s t .  NH. auspicious tim e, 

muijkuti, n . cam. h y -s t. NH. nose-stud.

mutjgada (»o-), n . a b st. a - s t .  NH. advance-cash, prepayment.

raucc-, vb. t r .  h y -s t . to  c lose , to  cover up.

rouccili, n . com. h y -s t. NH. c e ilin g .

mucceli, n . com. h y -s t. NH. l id .

muyi, n . ab st. l t - s t .  NH. revenge, t i t  fo r  t a t .

-muta, su f f .  den. adv. tm ./p lc . upto, t i l l .

mu$t-, vb. t r .  h y -s t .  to  touch, to  reach, to  a tta in , to  a rr iv e .

mutt4, n . com. h y -s t .  NH. s tep , s tep s , sandal.

m u tte li, n . com. h y -s t. NH. lap .

reuttE ( - e - ) ,  n . com. h y -s t . NH. p i le ,  heap.

m utta, adv. man. near, very c lose, nearby.

muttatyE ( - e - ) ,  n . com. h y -s t . NH. v eg e tab le-cu tte r.

muttadaskulu ( - e - ) ,  n . com. h y -s t . H. p i .  r e la t iv e s .
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mutt ampuna rye ( -a - ) ,  n . com. h y -s t . H. sg. m. shoe-maker.

modi, n . com* l t - s t .  NH* forty-tw o / s e r r i /  of g ra in  packed in

hay fo r  p reservation .

mudepa, mudaryi, n . com. a - s t .  NH. E ast, Eastern d ire c tio n .

mudepabolca («*o-), n . a b s t. a - s t .  NH. th e  time ea rly  in  the

morning before the  Sun comes in to  sight*

mude:-, vb. t r .  l t - s t .  to  p l a i t ,  to  weave, to  entwine.

raudasyi, see /mudepa/.

m usti, n . com. h y -s t . NH. f i s t .

munci, n . can. h y -s t. NH. c h i l l ie s ;  v a r . /raunci/.

mundu, n . com. h y -s t . NH. male c a lf  o f a  cow; a sh o rt d h o ti.
•  »

raundE ( - e - ) ,  n . com. h y -s t .  NH. widow,

munda (* o -), n . com. a - s t .  NH. lower p a r t  of the  forehead,

munda (« o -), n . ab st. a - s t .  NH. one man's height fo r  measuring

depth o r  height; see / a :  14/ person, 

mundassi, n . com. h y -s t .  NH. tu rban , 

mu^i, n . ms. l t - s t .  NH. dry  long-grass, 

mulk-, vb. i n t r .  h y -s t .  to  d ive, to  drown, to  sink , 

m ulli, see /m uslu/ he re , 

m ullu, see /m u:lu / here , 

mullu, n . com. h y -s t. NH. thorn .
• t #

mulpa, mulpa, adv. p ic .  dem. prox. r ig h t  here, th is  d ire c tio n , 

muttu, n . com. h y -s t. NH. p ea rl.

mudeli, n . ab s t. h y -s t . NH. bottom, lower portion (of t r e e ,  h i l l ) .

j
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rnnririB ( -e - ) ,  n . ab st. h y -s t. NH. lump, mass.

mraddu, n. ab s t. h y -s t. NH. d a rlin g , k is s .

muddukol-, vb. i n t r .  l t - s t .  to  k iss ; see /k o l- / .

muddani, n . com. h y -s t. NH. pimple.

mudrE ( -e - ) ,  n . com. h y -s t .  NH. se a l, impression.

musundu, n. com. h y -s t. NH. face (contemptuous term ).

muska, a d j. q l .  dark , oloudy, overcast.

mussajijE ( - e - ) ,  n . a b st. h y -s t . NH. dusk, tw ilig h t.

muni, n . com. l t - s t .  H. sg . m ./f . married Sain t/Sain t e ss .

munE ( - e - ) ,  n . com. l t - s t .  NH. p o in t, sharpness.

munci, see /m unci/.

munda:14, n . com. h y -s t. H. sg . m ./f . lead er, en thusiastic  person.

munsi:pe ( - a - ) ,  n . com. e - s t .  H. sg. m. c iv i l  judge.

munnu:du, a d j. num. card, in te g . th ree  hundred.

raulatmu, n . com. h y -s t. NH. ointment.

mullexjgi, n . com. h y -s t. NH. raddish .

m ullo :-, vb. i n t r .  l t - s t .  to  move the  body, to  sway in  walking, 

mulpa, see /m ulpa/.

muriya (»o-), n . ab st. a - s t .  NH. e v il- s ig h t , ev il-c ry , envy, 

m urit-, re c . p t .  of /im irip-/. 

rau ritid -, rem. p t .  of /m urip -/.

m urip-, vb. t r .  h y -s t, to  break, to  cancel (vow, promise, e tc . ) ;  

/m u r it- /  re c . p t . ,  and /ra u r itid - /  rem. p t .

|
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m uri:-, vb, i n t r ,  l t - s t ,  to  break.

raurunt-, vb, i n t r .  h y -s t , to  tw is t , to  tu rn , to  co n trac t.

mured-, vb. i n t r .  h y -s t .  to  cry, to  weep, to  shout, to  lament.

murku, a d j. q l .  im perfect, uneven, broken.

muppu, n . ab st. h y -s t .  NH. oldage, poor condition.

muppa, a d j. num. card , in te g . th i r ty .

muppatmusji, ad j. num. card , in te g . th ir ty - th re e .

muppa:ra, adv. man. num. d e f. th rice-round .

musijku, n . com. h y -s t .  NH. nose.

musijkuti, see /muxjkuti/.

mu:ijkusollE ( - e - ) ,  n . com. h y -s t. NH. n o s t r i l .  

m u:ji, a d j. num. card , in te g . th ree , 

mu:jekulu ( - e - ) ,  n . com. h y -s t . NH. p i .  th ree  th ings . 

m u:jene:, ad j. num. ord . th ird ,  

m u:jene:yeradi, a d j. num. f ra c . tw o-th irds, 2/ 3 . 

m u:jene:wopji, a d j. num. f ra c .  one-th ird , 1/ 3 . 

m u:je :ka:l± , ad j. num. card, in te g . & f ra c . th ree  and one quarte r. 

mu:4~, vb. i n t r .  h y -s t .  to  r i s e ,  to  come ou t, to  appear, to  show 

up, to  come to  s ig h t , 

musdhe ( - a - ) ,  n . com. e - s t .  H. sg. m. fo o l, id io t ,  madman. 

mu:dbidrE ( - e - ) ,  n .  prop, h y -s t. NH. a  p lace, Moodbidrl. 

mn:lu, m ullu, n ra lli, muslu, mullu, m u lli, adv. p ic . dem. prox. here , 

m u:s-, vb . t r .  h y - s t .  to  sm ell.

II
|
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muslu, see /m u :lu /.

muslE ( - e - ) ,  n , com. h y -s t .  NH. com er.

musla («*o-), n , a b s t. a - s t .  NH. n ineteen th  s ta r  in  the horoscope.

mutlauyasdhi, n . a b s t. h y -s t. NH. p i le s .

m usri, n . ab s t. h y -s t .  NH. bad sm ell, s tin k .

imisrkhe ( - a - ) ,  n . com. e - s t .  H. sg . m. stupid  person.

musrchE ( - e - ) ,  n . a b s t. h y -s t. NH. unconsciousness, fa in tin g .

musrchEtapp-, vb. i n t r .  h y -s t. to  f a in t ,  to  lose one 's senses;

see / ta p p - /  fo r conj. 

m usrti, n . com. h y -s t . NH. id o l ,  s ta tu e , 

jm irrta, see /m uhutrta/.

musweri ( - e - ) ,  n . com. h y -s t . H. p i .  th ree  persons.

megge, megye, ( -a - ) ,  n . com. h y -s t .  H. sg . m. younger b ro th er.

megye, see /megge/.

megdi, n . com. h y -s t . H. sg . f .  younger s i s te r ,  

mecc-, vb. i n t r .  h y -s t . to  p leased , to  be s a t is f ie d , to  concede. 

meccigE ( - e - ) ,  n . a b s t. h y -s t. NH. s a tis fa c tio n , approval, 

meyi, n . cam. l t - s t .  NH. body.

mepci, n . ab st. h y -s t .  NH. lig h ten in g , f la sh  of l ig h t ,  

menk-, vb. i n t r .  h y -s t . to  tw inkle , 

mennu, n . com. h y -s t. NH. spark, 

mennampuli, n . com. l t - s t .  NH. glow-worm. 

m ens& a:yi, n . cam. h y -s t . NH. a  side  d ish .
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m ett-, vb. t r .  h y -s t . to  p la s te r ,  to  f i l l  up, to  lev e l up the 

holes in  the w a lls , f lo o r , e tc . ;  /raes-/ re c . p t . ,  and 

/m esid-/ rem. p t .  

m ett-, re c . p t .  o f /m edp-/. 

mettigE ( - e - ) ,  n . a b s t. h y -s t. NH. c e ilin g , 

m ett id - , rem. p t .  o f  /medp-/. 

m edit-, re c . p t .  o f /medp-/. 

m editid-, rem. p t .  o f /medp-/.

medulu, n . a b s t. h y -s t .  NH. b ra in , mind, in te llig e n c e , 

medp-, vb. t r .  h y -s t . to  crush, to  p e s tle , to  pound; /m edit-, 

m e tt- / r e c .  p t« , and /m edit id - ,  m ett id - /  rem. p t .  

mesid-, rem. p t .  o f /m e tt- / .  

mesy-, re c . p t .  o f /m e t t- / .  

melkasd-, vb. t r .  h y -s t .  to  ruminate ( c a t t le ) ,  

m elt-, re c . p t .  o f /m e lp -/. 

m eltid -, rem. p t .  o f /m elp -/. 

m ell-, see /m e lp -/.

m ella, adv. man. slowly, p a tie n tly , in  a low voice, 

melp-, vb. t r .  h y -s t .  to  mix, to  sa tu ra te , to  cud-chew; /m e lt- /  

re c . p t . ,  and /m e ltid - /  rem. p t . ;  v a r. /m e ll- / ;  /m e llay -/ reft, 

p t . ,  and /m e llid - /  rem. p t. 

merey-, re c . p t .  o f /m e re ;- /, 

m eret-, rem. p t .  o f /m e re ;- /.

j
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mere#-, vb. i n t r .  l t - s t .  to  show o f f ,  to  be showy, to  ex h ib it. 

merawanigE ( - e - ) ,  n . abst. h y -s t .  NH. procession, 

m esji, n . com. h y -s t . NH. ta b le .

me:sa (=o-), n . a b s t. a - s t .  NH. f i r s t  month of the  Solar System;

A ries; /paggu/ i s  the  Tulu month corresponding to  th is .  

me:na, see /may ana/.

me:1a ( -o - ) ,  n . a b s t. a - s t .  NH. concert, drama group, choir. 

m e:t-, r e c .  p t .  o f /m e:p -/. 

m estM -, rem. p t .  of /m e:p -/.

me:dalE ( - e - ) ,  n . com. h y -s t .  NH. hem of the sa il; '.  

me:l&, n . a b st. h y -s t . NH. upside, to p sid e , f titu re . 

me:l£me:l£, adv. man. once-over, rushing through, a t  a  glance. 

me:r£ ( - e - ) ,  see /mokulu/.

mesp-, vb. t r .  h y -s t . to  graze; /m e : t- /  re c . p t . ,  and 

/m e :ta d -/ rem. p t .  

me:vu, n . com. h y -s t .  NH. fodder. 

me:wu, pos. f u t .  3rd per s .  NH. sg . o f /m e:p -/. 

mE:, n . onom. b lea tin g .

mokulu ( - e - ) ,  m e:ri ( -e - ) ,  pron. p ro x ^ h y -s t. H. p i .  hon. these 

people, th i s  man (hon.), a  term used by a wife to  her husband, 

mohara (»o -), n . com. a - s t .  NH. rubber-stamp, se a l, 

mohramu, n . a b s t. h y -s t. NH. a Moslem f e s t iv a l ,  

m oyli, n . com. h y -s t . H. sg . m. a Moyli man. 

m oylti, n . com. h y -s t. H. sg . f . a  Moyli woman.
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mottE ( - e - ) ,  t e t t i ,  n . com. h y -s t. NH. egg, zero ( iro n ic a lly ) , 

mola (*o-), n . a b s t. a - s t .  NH. one hand leng th , from the t i p  of 

l i t t l e  fin g er to  the end of elbow, e l l .  

molazjkayi, n . com. l t - s t .  NH. elbow.

molabbE ( - e - ) ,  n , com. h y -s t . NH. lump,' b ru ise , sw elling. 

molampuka:ri, n . com. h y -s t .  NH. knee, 

molampuganti, n . com. h y -s t .  NH. fuhny-bone, 

m olajni, adv. tm. d e f. day before yesterday . 

modalE, see /m osalE/.

mosalE, modalE, ( - e - ) ,  n . com. h y -s t. NH. a l l ig a to r ,  crocodile , 

mola (®o-), n . com. a - s t .  NH. hare, ra b b it .

mosksa (=o-), n . ab st. a - s t .  NH. Heaven, S alvation , e tem al-peace .

m o:ta ri, n . corn, h y -s t. NH. motor, c a r, engine.

mosdi, n . a b s t. h y -s t . NH. scribb ling , sc ratch ing .

m o:nti, n . com. h y -s t . H. sg . f .  lame woman.

mosntu, a d j. q l .  lame, d e fec tiv e .

mosnte ( - a - ) ,  n . com. e - s t .  H. sg . m. lame man.• •
mo:sa (»o-), n . ab s t. a - s t .  NH. d ece ip t, fraud , cheating, 

mossakol-, vb. t r .  l t - s t .  to  cheat, to  fraud ; see /k o l- / .  

mo:saga:re (-a^>), n . com. e - s t .  H. sg . m. cheating person. 

m o :saga :rti, n . com. h y -s t. H. sg . f .  cheating woman. 

mo:sapo:-, vb. i n t r .  l t - s t .  to  be cheated, to  be frauded. 

mo:samp-, vb. t r .  hy-st* to  to  cheat, to  deceive; see /am p-/.
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iao:lu, see /amba^V*

raosri, n . com. h y -s t .  NH. sewer, drainage.

rao:rE (—a—), n . com. h y -s t. NH. fac e .

mosra («o-), n . com. a - s t .  NH. s e a l ,  thumb-inpression.

maka (=o-), see /makhE/.

makara (=>o-), n . a b s t . a - s t .  NH. ten th  month of Tulu year; Jan.

12-16 to  Feb. 12-16; a lso , th e  ten th  month in  the  Solar System, 

makki, n . ab st. h y - s t .  NH. awn (o f g ra in ) , 

makkeli, a d j. q l .  i r r i t a t i n g - ( l i t i  awn + in g ) . 

makhE ( - e - ) ,  n . a b s t. l t - s t .  NH. te n th  s t a r  in  the  horoscope, 

magul-, vb. i n t r ,  h y -s t . to  tu rn , to  overturn, to  r o l l ;  /maguly-/ 

re c . p t . ,  and /m aguld-/ rem. p t .  

maguly-, re c . p t .  o f /m agul-/. 

m agult-, re c . p t .  o f  /m agulp-/. 

magult ad-, rem. p t .  o f /m agulp-/. 

maguld-, rem. p t .  of /m agul-/.

magulp-, vb. t r .  h y -s t . to  tu rn  up, to  scoop, to  knock down;

/m agu lt-/ re c . p t . ,  and /m ag u ltid -/ rem. p t .  

mage ( - a - ) ,  n . cam. l t - s t .  H. sg . m. son, d a rlin g , 

magali, ( - e - ) ,  n . com. h y -s t. H. sg . f .  daughter, 

magat-, re c . p t .  of /magap-/. 

mag a t  id - ,  rem. p t .  o f  /magap-/. 

m agali, see /m ag a li/.
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magap-, vb, t r .  h y -s t . to  p a ll  water from the  w ell, to  draw w ater;

/m agat-/ re c . p t . ,  snd /m agatM -/ re c .  p t .  

magga («o-), n . cam. a - s t .  NH. loom, weaving-frame. 

magtE ( - e - ) ,  n . a b s t. h y -s t. NH. fo ld , second tu rn , compensation, 

magp-, magt-, e tc .  see /magulp-, m agult-, e t c . /  

mahatwa (»o-), n . a b s t. a - s t .  NH. importance, prominence, b igness, 

mai^gu, n . com. h y -s t .  NH. Pussy* 

ma^ge ( - a - ) ,  n . com. h y -s t. NH. monkey, 

m a^gato:-, vb. t r .  l t - s t .  to  p a ss ify , to  console, to  fo o l , 

m ayaljr, ad j. q l .  colored, checked, s tr ip e d , 

mai^gala, ad j. q l .  w e ll, auspicious, worthy, usefu l, 

maijglusru, n . p rop , h y -s t . NH. a p lace , Mangalore, 

maxjglasrti, n . a b s t. h y -s t. NH. lamp-worship, candle-ceremony. 

m ajusri, n . a b s t. h y -s t . NH. d a ily  wage, service charge. 

majE ( - e - ) ,  n . cam. l t - s t .  NH. sc a r , mole, 

m ajjasna, see /madhyashna/.

mayi, n . cam. l t - s t .  NH. co llirium , lamp-black, k a ja l, eye-tex. 

m ay iten ti, n. com. h y -s t. H. sg . f .  younger b ro th e r 's  w ife, w ife 's  

younger s i s t e r ,  husbands younger s i s t e r ,  

mayitne ( - a - ) ,  n . com. h y -s t . H. sg . m. husband's younger b ro ther, 

younger s i s t e r rs husband, w ife 's  younger b ro ther. 

m ay id a :h itti, n . ms. h y -s t. NH. f in e - f lo u r , 

m ayidaini, n . com. h y -s t . NH. open -fie ld , lawn, pasture-ground.
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may±su:di, n* com. hy-st*  NH* broom -sticks. 

m ayisu:rpa:k£, n . cam. hy-st* NH* a sweet. 

mayLna:, n* com* hy-st* NH* a  b ird , mynah, 

mayindi, n* com* hy-st* NH* fog , m ist, dew. 

mayiligE ( - e - ) ,  n . cam* hy-st*  NH* small-pox. 

mayippu, mayippusujdi, see /m ay isu :d i/. 

maya, adv. man. f e l l  o f , completely, e n tire ly , 

may ana, me:na, (=o-), n* com* a - s t .  NH* wax. 

maygalje ( - a - ) ,  n* corn* e -s t*  H* sg. m. lazy  fellow , 

maysusru, n* prop* h y -s t .  a  p lace , Nysore. 

m ayli, n . ab s t. h y -s t . NH* m ile .

maylE ( - e - ) ,  madE ( - e - ) ,  a d j. ql* d i r ty ,  so iled , stained*

mayp-, see /m a :s-/ to  pour.

mapca (= o-), n* com* a - s t .  NH* co t, bed*

T * -  366 /,Mr a/-
mayju, n . corn* hy-st* NH* snow, ic e . 

majpjali, a d j.  q l .  yellow, sa ffron  (co lo r). 

majijalka:ma:lE ( - e - ) ,  n . a b s t, hy-st* NH* jaundice* 

mata, matha, («o-), n . com* a -s t*  NH. choultry , monastery* 

m a tti , n . abst* hy-st* NH* fash ion , p o licy , s ty le , 

m atta  (« o -), n . com* a -st*  NH* mason's le v e l, le v e l, rank* 

raad it-, r e c .  pt* o f /madip-/* 

m ad itid -, rem. p t .  o f  /m adip-/.

R eproduced  with perm ission of the copyright owner. Further reproduction prohibited without perm ission.



h96

madip-, vb. t r .  h y -s t . to  fo ld , to  w ap , to  cover up, to  r o l l  

up; /m a d it- / re c . p t . ,  and /m ad itid -/ rem. p t .  

madu, n . com. l t - s t .  NH. hatchet, ca rp en te r 's  axe. 

madE ( - e - ) ,  n . com. l t - s t .  NH. sa liv a , sp ittoon , le f t-o v e r . 

madE, see /maylE/.

m adali, n . com. h y -s t . NH. coconut-leaf.

raadyele ( - a - ) ,  n . com. e - s t .  H. sg. m. washerman.

m adyelti, n . com. h y -s t . H. sg. m. washerwoman.

maddamme ( - a - ) ,  n . com. h y -s t .  H. sg . f .  lady  (contemptuous term ).

mani, n . com. l t - s t .  NH. jew el, gem, bead, b e ll  (sm all).

m aniganti, n . com. h y -s t .  NH. jo in t  (ankle, w r is t , e tc . ) .

manu, n . ab s t. l t - s t .  NH. a u n it  of weight equal to  eighty  /se :r£ />

manE ( - e - ) ,  n . com. l t - s t .  NH. s to o l (sm all and very  low).

manoli, n . com. h y -s t. NH. a vegetable (looks l ik e  small, cucumber).

manakki, n . com. h y -s t. NH. gum from vegetables, g reasiness, g lue.

manamana, n . onom. murmuring sound.

mandE ( -e - ) ,  n . com ./abst. h y -s t. NH. head, sk u ll, b a rre l , tank, 

b ra in , in te llig e n c e , s k i l l ,  

manni, n . ms. h y -s t .  NH. s o i l ,  ea rth , sand, mud. 

ma^igE ( - e - ) ,  n . com. h y -s t .  NH. loom, woven-cloth. 

malE ( -e - ) ,  n . com. l t - s t .  NH. milky secre tion  from p lan ts , 

mata (**o-), n . a b s t. a - s t .  NH. re lig io n , opinion, vo te , 

m a tti, see /m asti/*
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m atsara, massara, (*=o-), n . a b s t. a - s t .  NH. jealousy, envy. 

matsyaswata:ra (=o-), n . a b st. a - s t .  NH. f i r s t  of the te n  

incarnations of God in  the  appearance of a  f is h , 

m adit-, re c . p t .  of /m adip-/. 

m aditid-, rem. p t .  of /m adip-/.

madip-, vb. t r .  h y -s t. to  estim ate, to  consider, to  evaluate;

/m a d it- / re c . p t . ,  and /m a d itid -/ rem. p t .  

madipu, n . a b st. h y -s t . NH. estim ation , value, p rice , Importance. 

madimE, madumE, madmE, ( - e - ) ,  n . a b s t. h y -s t . NH. m arriage, 

madimasye ( - a - ) ,  n . com. h y -s t . H. sg . m. bridegroom, 

madimasli ( - e - ) ,  n . com. h y -s t .  H. sg . f .  b rid e . 

madima:^.a:-, vb. i n t r .  l t - s t .  to  appear menses fo r  the  f i r s t  

time (used fo r  g i r l s ) ;  to  f a i l  in  one‘s attempt (jo k e). 

madumE, see /madimE/. 

madet-, r e c .  p t .  o f /madep-/. 

m adetid-, rem. p t .  o f /m adep-/.

madep-, vb . t r .  h y -s t. to  h ide, to  cover, to  keep out o f s igh t;

/m adet-/ re c . p t . ,  and /m adetid -/ rem. p t .  

madepu, n . ab st. h y -s t. NH. c u rta in , h iding, fo rg e tfu ln ess . 

madE ( - e - ) ,  n . ab st. l t - s t .  NH. hiding place, sh e lte r , 

mada (*>o-), n. ab st. a - s t .  NH. going amuck, frenzy, madness, 

madat-, r e c .  p t .  o f /madap-/. 

m adatid-, rem. p t .  o f  /madap-/.
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madap-, vb. t r .  h y -s t .  to  forget} /m adat-/ re c . p t . ,  and 

/m adatid -/ rem. p t .  

madapu, n . a b s t. h y -s t .  NH. fo rg e ttin g , fo rgetfu lness, 

madhya (»o -), n , a b s t. a - s t .  NH. cen te r, middle po in t. 

madhya:hna (*o -), n . ab st. a - s t .  NH. noon, midday} 

v a r. /madya:na, m ajja tna/. 

madyaste ( - a - ) ,  n . cam. e - s t .  H. sg . m. a rb itra to r , m ediator. 

m adyara:tri, n . a b s t. h y -s t. NH. midnight, 

madyasna, see /madhyashna/. 

m adrajsi, n . prop, h y -s t. NH. a p lace , Madras. 

madmB, see /madimE/. 

masi, n . com. l t - s t .  NH. ink . 

m asi:d i, n . com. h y -s t .  NH. mosque.

masana (=»o-), n . a b s t. a - s t .  NH. an abuse, u se less, h e lp le ss , 

mas a l l ,  n .  com. h y -s t .  NH. sp ice .

m asti, m a tti, a d j. qn. in d ef. too much/many, p len ty , numerous, 

massara, see /m a tsa ra /.

manipantE, adv. man. q u ie tly , s i le n t ly ,  p a tie n tly , 

manusye, manse, ( - a - ) ,  n . com. e - s t .  H. sg . m. man, person. 

manE ( - e - ) ,  n . com. l t - s t .  NH. house.

mana (*»o-), n . a b s t. a - s t .  NH. mind, w i l l ,  d e s ire , h e a r t, anxiety , 

manadasni, adv. tm. d e f . next day, th e  day a f te r ,  

manasi, see /mana/.
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manasta:pa n . a b s t. a - s t .  NH. misunderstanding, i l l - w i l l ,

m anti, n . com. b y -s t . NH. chum er.

manter* ( - e - ) ,  pron. p e rs . h y -s t .  3rd per s .  H. p i .  a l l  persons, 

manta ( - e - ) ,  pron. l t - s t .  3rd p e rs . NH. sg . a l l ,  every, each, 

-manta, s tif f , den. p i .  as in  /e :r£m anta/ w ho-all. 

mantharE ( - e - ) ,  n . com. h y -s t .  H. sg . f . a  wicked woman, 

m antri, n . com. h y -s t. H. sg . m. m in is te r , secre ta ry , adv iser, 

mantra (» o -), n . ab st. a - s t .  NH. s p e l l ,  in can ta tio n , 

manda, a d j. q l .  th ick , dense, concentrated, sa tu ra ted , s trong , 

mandri, n . com. h y -s t. NH. bedsheet. 

manse, see /manusye/.

raannajpE ( - e - ) ,  n . ab s t. h y - s t .  NH. honor, resp ec t, h o sp ita l i ty , 

manmate ( - a - ) ,  n . com. e - s t .  H. sg . m. handsome person, 

m aleriya (»o -), n . ab st. a - s t .  NH. m alaria , a  fev e r. 

malE ( - e - ) ,  n . com. l t - s t .  NH. mountain, high h i l l ,  

mala (*o-), n . com. a - s t .  NH. n ig h t- s o il ,  human-waste, 

m alayasla (=o-), n . prop. a - s t .  NH. Malayalam Language. 

malabhaddatE ( - e - ) ,  n . a b s t. h y -s t . NH. constipa tion . 

malligE ( - e - ) ,  n . cam. h y -s t .  NH. a  kind of l i l y .  

mallE, a d j. q l .  o lder, la rg e , b ig , g re a t. 

m allE :-, vb. i n t r .  l t - s t .  to  grow b ig , to  become b ig . 

m allo, m alla :, ( - e - ) ,  n . com. l t - s t .  NH. big-one, b ig  th ing , 

m allajana («o -), n . cam. a - s t .  H. sg . m ./f . b ig -sh o t, boss.
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m allatana (=o-), n . a b s t. a - s t .  NH. g rea tness, bigness, rich n ess , 

m alla :, see /m a llo /.

m alla:ye ( - a - ) ,  n . com. h y -s t. H. sg . m. richman, g reat man.

mallardigE ( - e - ) ,  n . a b s t. h y -s t. NH. p ro sp erity , wealth.

malp-, m alt-, m alt id - ,  see /amp-, a n t- ,  ant i d - / .

m alberi, n . com. l t - s t .  NH. a  t r e e , mulberry.

m arl, n . com. l t - s t .  NH. young-one, snake.

mariya:d±, n . a b s t. h y -s t . NH. honor, resp ec t, d ign ity .

mareyi, n. com. h y -s t .  NH. v a t,  fodder-pen, tub .

mara («o-), n . com. a - s t .  NH. t r e e , wood, lumber.

marakutige ( - a - ) ,  n . com. e - s t .  NH. woodpecker.

m arakatt-, vb. i n t r .  h y -s t . to  freeze , to  so lid ify , to  harden.

marakata (*0- ) ,  n . com. a - s t .  NH. emerald.

marakale ( - a - ) ,  n . com. e - s t .  H. sg . m. fisherman.

m arakalti, n . com. h y -s t . H. sg . f .  fisherwoman.

maragkanE, adv. man. f l a t ,  on th e  back (o f body).

mar ana («*o-), n . a b s t .  a - s t .  NH. death , end.

m arat-, rec . p t .  o f /raarap-/.

m aratid -, rem. p t .  o f  /m arap-/.

m ara tab e :lE ia :ca :ri, n . com. h y -s t. H. sg . m. carpenter, 

marap-, vb. t r .  h y -s t .  to  f e l l  ( t re e s ) , to  cause to  f a l l  down;

/m a ra t-/ re c . p t . ,  and /m ara tid -/ rem. p t .  

m arti, n . com. h y -s t . H. sg. f .  mad woman, fo o lish  woman.
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m ardi, n . abst* hy-st* NH, medicine, medication* 

m arli, n . abst* hy-st* NH* foo lishness, madness* 

m arlak a tt- , vb* in tr*  hy-st*  to  be en ticed , to  be enchanted, 

m a r l& a tto :- , vb* tr*  l t - s t*  to  en tice , to  enchant, to  fo o l, 

marie ( - a - ) ,  n* com* e-s t*  H. sg* m* madman, fo o lish  man* 

manna (»o -), n . abst* a -s t*  NH* secrecy, conspiracy, tecnique. 

mamasye ( - a - ) ,  n . con* hy-st*  H* sg* m* son-in-law , nephew, 

m aim ajli, ( - e - ) ,  n . com* hy-st* H* sg* f* daughter-in-law , niece* 

mappu, n* ab s t. h y -s t. NH* dusk, tw ilig h t, dawn, 

mawna (®o-), n* abst* a -s t*  NH* s ilen ce , qu ietness, calmness* 

mamp-, mant-, mantid-, see /amp-, a n t- , ant id - / .  

m a:gi, m a:yi, n* abst* h y -s t .  NH, eleventh month of Tulu year, 

Feb. 12-16 to  March 12-16. 

ma:gha («o-), n . a b s t. a - s t .  NH. eleventh month of the  Lunar 

System.

ma:3~, vb. i n t r .  hy-st* to  fade, to  be erased, to  be rubbed* 

m a :jo :- , vb. tr*  l t - s t*  to  e rase , to  rub. 

masyi, see /ma:gi/* 

ma:ypu, see /m ay isu :d i/.

masta (=o-), n . ab st. a - s t .  NH. w itch -c ra ft, w itchery, 

masdi, n .  com. h y -s t. NH* ro o f, roofing, 

marda (»o-), n . com* a-s t*  NH* h u t, co ttage , 

masni, n . com* h y -s t. H. sg . m* boy, male, son, w a ite r.
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mainikya («o-), n .  com* a -s t*  NH* sapphire*

masllgE ( -e - ) j  n .  com* hy-st*  NH* sto rey , storeyed-house.

m atta, see /manta/*

m a:trE ( - e - ) ,  n . cam. h y -s t . NH. ta b le t ,  p i l l ,  

m astra, adv. man* only, a lone, i f ,  in  case, on condition .

-m astra, FIS. den* anxiety , over-enthusiasm, e tc . 

masdhweri ( - e - ) ,  n . com* hy-st*  H. pi* Madhwa people, 

m ass-, vb. t r .  h y -s t .  to  pour, to  f i l l  ( liq u id ) ; var* /mayp-/. 

ma:sa (*>o-), n* com* a-st*  NH. month.

ma:na (>o-), n . abst* a -s t*  NH* honor, p re s tig e , d ig n ity , resp ec t.

ma:namariya:di, n .  abst* hy-st*  NH* so c ia l-s ta tu s , s e lf - re sp e c t.

m a :l-, vb* in tr*  hy-st* to  sway, to  o s c i l la te .

ma:14, n* com. h y -s t .  NH* goods, a r t ic le ,  th in g , luggage, cream.

ma:lE ( - e - ) ,  n* com ./abst. hy-st* NH* garland, sneaking, t e l l - t a l e .

m a:lEga:re ( - a - ) ,  n . com* e -st*  H* sg. m* sneaker.

m a:lE g a :rti, n . com. hy-st* H* sg. f .  sneaker.

m asr-, vb, t r .  h y -s t. to  s e l l .

m a :ri, n . abst* h y -s t . NH. an abuse, e v il ,  tro u b le , bad-luck. 

m asri, n . ab s t. h y -s t . NH. a  u n it o f leng th  equal to  two outwardly 

stre tched  hands' leng th . 

m a:ra:ya, p r t .  i n t j .  S i r ! ,  Jfy Lord! Oh my Boss! 

ma:rga (>o-), n* cam* a -s t*  NH* road, s t r e e t ,  

m asrgasira («o -), n . abst* a - s t .  NH* n in th  month of Lunar Bystem.
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ma:memi, n . com. l t - s t*  NH* a f e s t iv a l ,  Dussarah. 

mairpu, see /m a sr i/ .

marmi, n . cam. hy-st* H* sg* f .  aunt, m other-in-law , mother’s 

b ro ther’s  w ife, f a th e r 's  s i s te r .  

ma:me ( - a - ) ,  n . cam. hy-st* H* sg. m. uncle, fa th e r-in -law , 

m other's b ro ther, f a th e r 's  s i s t e r 's  husband, 

marnsa (=o-), n . com. a-st*  NH* f le s h , meat, b ee f, pork, etc* 

mya:w&, see /miyalw^/* 

mriga (»o-)> n . com. a -s t*  NH. animal.

mragasirE ( - e - ) ,  n . abst* h y -s t . NH. f i f t h  s ta r  i n  the  horoscope, 

m rityu, n . abst* hy-st* NH* death, dying, end. 

mridu, a d j. ql* tender, s o f t ,  n ice , smooth, sweet, pleasing* 

mridaijga (*»o-), n . com. a - s t .  NH. finger-drum .

-mbE:, see / - n i : /  a  PLS.
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6 . Appendices.

6 ,1 . Grammatical I l lu s tr a t io n s .

6.11. Conjugation of some verbs.

6 . 111. u l-  ' t o  be* ( ir re g u la r) .

6.11111. Positive Present

Singular P lural

F ir . u llE  ' I  am' ul 1 a 'we a re 1
•  •  •  •

Sec. u l la  'you a re ' u l l a r i  'you a re '

H.m. u l le  'he i s 1•  •

u l l e r i  'th ey  a re '
Thi.H .f. u l^ a i i

N.h. undu ' i t  i s '  u l la  'th o se  a re '
•  •  •  t

6.11112. Positive  Rec.past

F ir .  i t tE  ' I  was' i t t a  'we were'

Sec. i t t a  'you were' i t t a r i  'you were'

H.m. i t t e  'he  was'
i t t e r i  'th e y  were'

T hi.H .f. i t t a l i  'she was'

N.h. i t n i  ' i t  was' i t t a  'tho se  were'

6.11113. Positive Rem.past

F ir .  itta d E  ' I  had been' i t tM a  'we had been’

Sec. i t ta d a  'you had been' i t t i d a r i  'you had been'

H.m. i t ta d e  'he had been'
i t tS d e r i  'th ey  had been'

Thi.H .f. i t t i d a l i  'she had been'

N.h. i t t i d n i  ' i t  had been' i t ta d a  'th o se  had been'

l
I . . . . . .
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6.T111U. P ositive  Future

Singular P lural

F i r .  uppE ’I  ■will* uppa 'th ey  w il l '

Sec. uppa 'you w il l ' uppari 'you w il l '

H.m. uppe 'he w il l '
upperi 'th ey  w ill

Thi. H .f. uppali 'she w il l '

N.h. uppu ' i t  w il l ' uppa 'tho se  w il l '

6.11115. Positive  Subjunctive

F ir .  ittidw E  ' I  might have been' ittid w a  'we . . . '

Sec. ittid w a  'you might have been' i t t id w a ri  'you •

H.m. ittid w e  'he might have been'
ittM w e ri ' they

Thi. H .f. i tta d w a li  'she might have been'

N.h. i t t i d u  ' i t  might have been' ittid w a  'those .

6.11116. P ositive  Habitual

F i r .  uppuwE ' I  used to  be ' uppuwa 'we . . . '

Sec. uppuwa 'you used to  be’ uppuwari 'you . . .

H.m. uppuwe 'he used to  be '
uppuweri 'th ey  . .

Thi. H .f, uppuwali 'she used to  be'

N.h. uppunu ' i t  used to  be ' uppuwa 'those  . .

6,>11121. Negative Present

F ir .  id d i ' I  am n o t' idya 'we are n o t'

Sec. idya 'you are n o t ' id y a r i  'you are n o t '

H.m. idye 'he i s  n o t1
id y e r i  'they  are n o t'

Thi. H .f. id y a l i  'she  i s  n o t '
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N#h«

6.1:1122.
F ir .

Sec.

H.m.

Thi. H .f. 

N.h.

6.11123.

Fir.

Sec.

H.m.

Thi. H .f. 

N.h.

6.1112lu

Fir.

Sec.

H.m.

Thi. H .f. 

N.h.

6.11125.

Fir.

Sec.

H.m.

Thi. H .f. 

N.h.

id d i ' i t  i s  n o t1

Negative rec .p as t 

i t r i  *1 was n o t1 

i t r i y a  'you were n o t' 

i t r iy e  'he was no t' 

i t r i y a l i  'she was not* 

i t r i  ' i t  was n o t'

Negative Rem.past 

i t t a d r i  ' I  had not been' 

i t t i d r iy a  'you had not been1 

i t ta d r iy e  'he had not been' 

i t t i d r i y a l i  'she had not been' 

i t t a d r i  ' i t  had not been'

Negative Future 

uppayE *1 w ill  no t' 

uppaya 'you w ill  n o t' 

uppaye 'he w il l  no t' 

uppayali 'she w ill not* 

uppani ' i t  w ill  n o t'

idya 'those  are n o t'

i t r i y a  'we were n o t' 

i t r i y a r i  ' you • • • '

i t r i y e r i  'th ey  . . . '

i t r i y a  'those . . . '

i t t i d r iy a  'we . . . '  

i t t a d r iy a r i  'you . . . '

i t t a d r iy e r i  'they  . . . '

i t t i d r iy a  'those  . . . '

uppaya 'we w ill  not* 

uppayari 'you . . . '

uppayeri 'th ey  . . . '

uppaya 'those  . . . '

Negative Subjunctive 

ittidwayE ' I  might no t have been' ittidw aya 'we . . . '  

ittidw aya 'you might no t have been' itti«dw ayari ' . 

ittidw aye 'he might no t have been' 

ittadw aya li 'she might not have been' 

i t t i d a n i  ' i t  might not have been1 ittidw aya ' . . .*

ittid w a y e ri ' . . . 1

R eproduced with perm ission of the copyright owner. Further reproduction prohibited without perm ission.



507

6.11126. Negative Habitual

F ir .  uppuri ' I  used not to  be1 uppuriya 'we . . .  1

Sec. uppuriya 'you used not to be ' uppuriyari ' . . . '

H.m. uppuriye 'he used not to be '
uppuriyeri ' . . .  '

Thi. H .f. uppuriyali 'she used not to  be'

N.h. uppuri ' i t  used not to  be' uppuriya ' . . .  '

6.11131. P ositive  Imperative

N.h. Hm/f Pol.m /f H.m. H .f.

Sg. uppi upla uplaya uplani uplajE

PI. uple uple upleya/e upleni uplejE

6.11132. Negative Imperative

N.h. Hm/f Pol.m /f H.m. H .f.

Sg. uppada uppada uppadaya uppadani uppadajE 

P I. uppade uppade uppadeye uppadeni uppadejE

6.111U1 • Po s i t iv e  Hortative

uppada ' l e t  i t  (him, h e r, them, those) be '

6 .1 ‘ 11 Jj.2. Negative Hortative

uppantE k u llad i (be-without s i t-h o r t .p o s .)  ' l e t  i t  no t be ' 

6.1:1151 • P ositive  Permissive

uppugEna: 'Kay I  be?' uppuga 'L et us be'

6.1:1152. Negative Permissive

uppantE kullugEha: (be-without s it-p e rm .p o s .in t.)  'May I  not 

be?' uppantE kulluga ( " " ) 'Let us not be '
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6.11161.

6 . 11162.

6.11171.

6 . 111721.

6.111811.

6.1-11812.

$08

P o s i t i v e  V erb al S u b sta n tiv e  

P r e s . uppuna ' t o  b e '

R e c .p a s t  i t n a  ' t o  have b een 1

R em .past i t t a d n a  ' t o  have had b e e n 1

N e g a tiv e  V erb a l S u b sta n tiv e  

P r e s . uppantE k u llu n a  'n o t  t o  b e '

R e c .p a s t  uppantE kudna 'n o t  t o  have b een '

R em .past uppantE kudadna 'n o t  t o  have had b een '

P o s i t i v e  V erb al A d je c t iv e  

P r e s . u p p i:  ' . . .  t h a t  i s  p r e s e n t '

R e c .p a s t  i t t i :  ' . . .  t h a t  was p r e s e n t '

R em .past i t t a d i :  ' . . .  th a t  had b een  p r e s e n t '

N e g a tiv e  V erb al A d je c tiv e  

Pres-. uppantE k u l l i :  ' . . . t h a t  i s  n o t  p r e s e n t '

R e c .p a s t  uppantE k u d d i: ' . . . t h a t  was n o t  p r e s e n t '

R em .past uppantE k u d ad i: ' . . . "  had n o t  b een  p resen t*

P o s i t i v e  V erb al Adverbs 

N on -past p ro g . i t t o n t u  ' i s  b e e in g '

P a st  p r o g . i t t i t i  'was b e in g '

N e g a t iv e  V erbal Adverbs 

N on -past p r o g . uppantE ' i s  n o t b e in g '

P a st  p r o g . dantE  'w as n o t  b e in g '
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6.111821. Positive  P o ten tia l Adverb

Non-past uppoli 'may be '

Past i tta d o ^ i 'might be '

6.111822. Negative P o ten tia l Adverb

Non-past uppotri 'may not b e '

Past i t t a d o t r i  'might not be '

6.111831. P ositive  Debitive Adverb

Non-past uppodu 'must be '

Past ittadodu  'must have been'

6.1-11832. Negative Debitive Adverb

The same as the Negative P o ten tia l Adverb.

6 . 1H 8I4.I.  Positive  Temporal Adverb

Non-past, uppunne 'ever being ' 

upnaga 'while being ' 

u p n asti(g i) 'a s  long as one i s  p resen t'

Past i t t in n e  'ever been'

itn ag a  'while one was p resen t' 

i t n a : t i ( g i )  'a s  long as one was p resen t'

6 . 1:11814-2 . Negative Temporal Adverb

Non-past. uppantE kullunne 'ever not being ' 

uppantE kutaaga 'vihile not being ' 

uppantE k u ln as ti(g i)  'a s  long as one i s  not p resen t1 

Past uppantE kudidaame 'ever not been'

uppantE kudidnaga 'w hile one was not p resen t' 

uppantE kudadnasti(gi) 'a s  long as one w asn 't p resen t'
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6 .11191. Positive In fin itive-o f-P urpose

upparE/upparegi/upparego: skara 'in  order to  b e 1

6 • 11192 • Negative In f  in i  tive-of-Purpose

uppantE k u lla rE / . . .  ' i n  order not to  be1

6.111801. Positive Combining-Adverb

i t t i t i  'a f t e r  being1

6.111802. Negative Combining-Adverb

dantE 'a f te r  not being '

6.111722. Special Negative Verbal Adjective

Non-past uppanti: 1 . . .  th a t  i s  no t p resen t'

Past dantis ' . . .  th a t  was not p resen t1
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6,1:12. Verbs w ith ligh t-stem s (non-u-stems).

6 , 1121, a :-  ‘happen, become, take p lace1

6,112111, P ositive  Present

Singular,

F i r ,  as-p-E ' I  become'

Sec, a :-p -a  'you become'

H,m. as-p-e  'he becomes'

Thi. H .f, a : - p - a l i  'she  becomes1 

N.h. a:-p^unu ' i t  becomes'

P lu ra l.

ELr. a :-p -a  'we become1 

Sec. a : - p - a r i  'you become'

Hum. a : - p - e r i  'th e y  become'
Thi.

N.h. as-p -a  'those  become'

6.1:12112, Positive  Rec.past

Singular.

P l r .  a :-y -E  ' I  became'

Sec. a :-y -a  'you became'

Hsm. a :-y -e  'he became'

Thi. H .f. a : - y - a l i  'she  became'

N.h. a : - n i  ' i t  became'

P lu ra l.

F i r .  a :-y -a  'we became'

Sec. a j - y - a r i  'you became'
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Hum. a :-y -e r i  'th ey  became1
Thi.

N.h. a i-y -a  'those  became' 

6.1:12113. P ositive  Rem.past

Singular.

F ir .  a :- t-E  ' I  had become*

Sec. a : - t - a  'you had become' 

H.m. a : - t - e  'he had become'

Thi. H .f. a : - t - a l i  'she  had.become' 

N.h. a : - t - n i  ' i t  had become' 

P lu ra l.

F ir .  a : - t - a  'we had become*

Sec. a : - t - a r i  'you had become'

Hum. a : - t - e r i  'th ey  had become1
Thi.

N.h. a : - t - a  'those  had become' 

6.1:12111;. P ositive  Future

Singular.

F ir .  a:-w-E ' I  w il l  become'

Sec. a:-w-a 'you w ill  become' 

H.m. a:-w-e 'he w il l  become' 

Thi. H .f. as-w -a li 'she  w il l  become* 

N.h. a:-w-u ' i t  w il l  become' 

P lu ra l.

F ir .  as-w-a 'we w il l  become' 

Sec. a :-w -ari 'you w ill  become'
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Hum. a :-w -e ri 'they  w il l  become'
T hi.

N.h. a:-w -a 'those w i l l  become'

6.112115. Positive  Subjunctive

Singular.

F ir . a:-tw-E ' I  might have become'

Sec. a :-tw -a  'you might have become'

H.m. a:-tw -e 'he might have become'

Thi. H .f. a :- tw -a li  'she might have become'

N.h. a : - t - u  ' i t  might have become'

P lu ra l.

F ir .  a :-tw -a  'we might have become'

Sec. a :- tw -a r i  'you might have become'

Hum. a s-tw -e ri 'th ey  might have become'
T h i.

N.h. a :-tw -a  'those might have become'

6.1:12116. Positive Habitual

The same as fo r  the  Positive Presentj bu t, however, i f  one 

wants to  be sp e c if ic , then the p e rip h ra s tic  hab itua l i s  formed 

with ul- as the au x ilia ry . (See 6.11116.)

6.112121. Negative Present

Singular.

F ir .  a : - p r i  *1 do not become'

Sec. a j-p r iy -a  'you do not become'

H.m. a :-p r iy -e  'he does no t become'

Thi. H .f. a : - p r iy - a l i  'she does not become'

N.h. a t- p r i  ' i t  does no t become'
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P lu ra l.

F ir .  a :-p r iy -a  ’we do not become1

Sec. a :-p riy -a r4  ’you do not become'

Hum. a :-p r iy -e r i  ’they do not become'

N.h. a :-p r iy -a  'those  do no t become'

6.1:12122. Negative Rec.past

Singular.

H r .  a s - t r i  ' I  d id  not become'

Sec. a s - t r iy -a  'you did no t become1

H.m. a : - t r iy - e  'he did no t become'

Thi. H .f. a : - t r i y - a l i  'she did not become'

N.h. a ; - t r i  ' i t  d id  not become'

P lu ra l.

H r .  a : - t r iy - a  'we did no t become'

Sec. a : - t r iy - a r i  'you did not become1 

Hum. a : - t r iy - e r i  'they  d id  not become'

N.h. a : - t r iy - a  'those  did not become'

6.112123. Negative Rem.past

The same as Negative R ec.pastj bu t, however, the  p e rip h rastic  

negative can be used. (See 6.11123.)

6,1:12121*. Negative Future

Singular.

H r .  a:-way-E ' I  w ill  not become'

Sec. at-way-a 'you w ill no t become'
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H.m. a:-way-e ’he w il l  not become1 

Thi. H .f. as-w ay-ali 'she w ill  not become'

N.h. a:-w a-ni ' i t  w il l  not become'

P lu ra l,

E lr , a:-way-a 'we w il l  not become'

Sec, a :-w ay-ari 'you w ill  not become'

Hum. as-w ay-eri 'th ey  w ill  not become'
Thi,

N.h, a:-way-a 'those  w ill  not become'

6.11212£. Negative Subjunctive

Singular.

E lr . a:-tway-E ' I  might not have become'

Sec. a:-tw ay-a 'you might not have become'

H.m. a:-tw ay-e 'he might not have become'

Thi. H .f. a :- tw a y -a li 'she  might not have become'

N.h. as-tw a-ni ' i t  might not have become'

P lu ra l.

E lr .  aj-tw ay-a 'we might not have become'

Sec. a:-tway-ar& 'you might not have become'

Hum. as-tw ay-eri 'th ey  might not have become'
Thi.

N.h. a:-tw ay-a 'those  might not have become' 

6.1:12126. Negative Habitual

The same as Negative Present, bu t, as usual, negative can 

be formed with the a u x ilia ry  u l -  (See 6.1:1126.)

R eproduced with perm ission of the copyright owner. Further reproduction prohibited without perm ission.



516

6.112131. Positive Imperative

N.h. H.m/f. Pol.nyfr* H.m.
•*

Sg. a: a : l a

P I. a : le  a : le

6.1:12132.
N.h. H.m/f.

a :laya  aslan i

asleye aslen i

Negative Imperative 

Pol.m /f. H.m.

Sg. aswada aswada aswadaya aswadani

P I. aswade aswade aswadeye

6 . 1121U1 •

aswadeni 
•  •

H .f.

aslajE

aslejE

T T

aswadajE

aswadejE

Positive H ortative 

aswadi ‘Let i t  (him, her, them) become1 

6.11211*2. Negative H ortative

aswantE uppadi ‘Let i t  (him, h e r, them) not become1

6.1’12151. Positive Permissive

as-k-E-na: ‘May I  become?1 a :-k -a  ‘Let us become1

6 .H 2152. Negative Permissive

aswantE uppugEna: 'May I  no t become?1

AswantE uppuga 'L et us not become'

6.112161.

Pres.

Rec.past

Rem.past

Positive Verbal Substantive 

a:-puna 'to  become' 

as-na 'to  have become' 

a :- tn a  'to  have had become*
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6.112162. Negative Verbal Substantive

Pres. aswantE uppuna ‘no t to  become*

Rec.past aswantE i tn a  *not to  have become*

Rem.past aswantE itta d n a  'n o t to  have had become*

6.1:12171. P ositive  Verbal Adjective

Pres. a s-p -is  ' . . .  th a t becomes*

Rec.past a s-y -is  ' . . .  th a t became*

Rem.past a s - t - i s  ' . . .  th a t had become*

6,1‘121721. Negative Verbal Adjective

Pres. aswantE uppis ' . . .  th a t  does not become*

Rec.past aswantE i t t i s  ' . . .  th a t  did no t became*

Rem.past aswantE i t ta d is  1. . .  th a t  had not become*

6.1:121722• * Special Negative Verbal Adjective

aswantis ' . . .  th a t never becomes*

6.1:121811. Positive  Verbal Adverb

Non-past prog. as-wontu ' i s  becoming*

Past prog. a s - t i  'was becoming*

6.1:121812. Negative Verbal Adverb

as-wantE 'w ithout becoming*

6.1:121821« Positive  P o ten tia l Adverb

Non-past as-woli 'may become*

Past a s - to l i  'might become*
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6 .1121822.

6.1121831. 

Non-past 

Past

6 .1121832.
The same

6 .1.1218U1 . 

Non-past

Past

6.11218U2.

Non-past

Past

518

Negative P o ten tia l Adverb 

as-w otri 'may not become1

P ositive  Debitive Adverb 

as-wodu. 'must become1 

a :-todu  'must have become'

Negative Debitive Adverb 

as Negative P o ten tia l Adverb. (See 6.1121822.) 

P ositive  Temporal Adverbs 

as-punne 'ever becoming' 

a:-naga 'w hile becoming' 

as-nas^iCgi) 'a s  long as one becomes' 

as-nane 'ever became1 

as-tnaga 'w hile became' 

a : - tn a : t i ( g i )  'a s  long as one became'

Negative Temporal Adverbs 

aswantE uppumje 'ever not becoming' 

aswantE upnaga 'while not becoming' 

ftswantE upnasti(g i) 'a s  long as one i s  not becoming' 

aswantE itnane  'never became' 

aswantE itn ag a  'w hile never became' 

aswantE i tn a s t i ( g i)  'a s  long as one never became'
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6 .1:1218£1 

6.11218£2 

6 . 112191. 

6 . 112192.

P ositive  Combining Adverb 

a s - t i  'a f te r  becoming1 

Negative Combining Adverb 

as-wantE '-without becoming1 

P ositive  In fin itive-o f-P urpose  

a:-warE, as-waregi 'i n  order to  become' 

Negative In fin itive-o f-P urpose  

aswantE upparE 'i n  order not to  become'
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6,113* Verbs with heavy-stems (u-stem s).

6,1'131 • o :d - ’read , study1

6,|13111, P ositive  Present

Singular.

F i r .  o:d-uw-E ’I  read 1

Sec. osd-uw-a ’you read '

H.m. o:d-uw-e 'he reads ' 

Thi, H .f, o :d-uw -ali 'she reads' 

N.h. osd-unu ' i t  reads'

P lu ra l.

F ir .  o:d-uw-a 'we read '

Sec. o:d-uw -ari 'you read ' 

Hum. o:d-uw -eri 'th ey  read '
Thi.

N.h. o:d-uw-a 'those  read ' 

6 . 113112. P ositive  Rec.past

S ingular.

F i r .  o:d-ay-E ' I  read '

Sec. o :d -iy -a  'you read 1 

H.m. osd-ay-e 'he read 1 

Thi. H .f. o :d - iy -a li  'she read ' 

N.h. o :d -n i ' i t  read '

P lu ra l.

F ir .  o :d-ay-a 'we read '

Sec. o :d -$ y -ari 'you read1
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Hum. o :d - iy -e r i  •they read '
Thi.

N.h. o :d -iy -a  ’those read '

6.113113* Positive Rem.past

Singular.

F ir .  o:d-ad-E ’I  had read1

Sec. o:d-ad-a ’you had read ’

H.m. o:d-ad-e ’he had read '

Thi. H .f. o sd -M -a li 'she  had read ' 

N.h. o :d - id -n i ' i t  had read '

P lu ra l.

F ir .  o :d-ad-a 'we had read1

Sec. o :d -ad -a ri 'you had read1

Hum. o :d -S d-eri 'th ey  had read '
Thi.

N.h. o :d-ad-a 'those  had read ' 

6.T1311U. Positive  Future

Singular.

F ir .  osd-E ' I  w il l  read '

Sec. o :d -a  'you w ill read '

H.m. osd-e 'he w ill  read '

Thi. H .f. o :d -a l i  'she w ill  read ' 

N.h. o:d-u ' i t  w ill  read '

P lu ra l.

F ir . o :d -a  'we w ill  read '

Sec. o sd -a ri 'you w ill read '
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Hum. o sd -e ri 'th ey  w ill  read '
Thi.

N.h, o :d -a  'those  w ill  read '

6 . tl31l5« Positive Subjunctive

Singular.

F ir .  o:d-adw-E ' I  might have read '

Sec. o:d-adw-a 'you might have read’

H.m. o:d-idw-e 'he might have read '

Thi. H .f . o :d-adw -ali 'she might have read '

N.h. o:d-M «u ' i t  might have read '

P lu ra l.

F ir .  o;d-adw-a 'we might have read '

Sec. o :d-idw -ari 'you might have read '

Hum. o:d-adw -eri 'th ey  might have read '
Thi.

N.h. o:d-adw-a 'those  might have read '

6.113116. Positive H abitual

The same as Positive Present; bu t, however, p e rip h ra s tic  

hab itua l can be formed with au x ilia ry  u l-  (See, 6.1:1116.)

6 . 113121. Negative Present

Singular.

F ir .  o sd -u ri ' I  do not read '

Sec. o :d -u riy -a  'you do not read '

H.m. osd-uriy-e 'he does not read '

Thi. H .f. o sd -u riy -a li 'she does not read '

N.h. osd-uri ' i t  does not read '
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P lu ra l.

F ir . o :d -u riy -a  ’we do not read1

Sec. o :d -u r iy -a r i ‘you do not read*

Hum. o ;d -u r iy -e r i 'th ey  do not read '
Thi.

: N.h. o :d -u riy -a  'th o se  do not read '

6.113122. Negative Rec.past

S ingular.

F ir . o :d -ad ri ' I  d id  not read '

Sec. o :d -adriy -a  'you did not read '

H.m. o :d -id riy -e  'he d id  not read '

Thi. H .f. o :d - id r iy -a l i  'she  did not read '

N.h. o sd -id ri ' i t  d id  not read1

P lu ra l.

F ir .  o :d -ad riy -a  'we d id  not read '

Sec. o :d -ad riy -a ri 'you did not read '

Hum. o sd -id r iy -e r i 'th ey  did not read '
Thi.

N.h. o:d-isdriy-a 'th o se  d id  not read1

6 .1 13123. Negative Rem.past

The same as Negative R ec.past; bu t, however, p e rip h ra s tic  

negative can be formed a u x ilia ry  u l -  (See, 6.11123.)

6 .H 3 l2 ii. Negative Future

Singular.

F ir .  o:d-ay-E ' I  w il l  not read '

Sec. o:d-ay-a 'you w ill  no t read1
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H.m. o:d-ay-e 'he w il l  not read '

Thi. H .f. o :d -a y -a li 'she  w il l  no t rea d 1 

N.h. o :d -a -n i ' i t  w i l l  not read '

P lu ra l.

F i r .  osd-ay-a 'we w ill  not read '

Sec. o :d -ay -a ri 'you w ill  not read '

Hum. osd -ay -eri 'th ey  w ill  not read '

N.h. o;d-ay-a 'those  w il l  not read '

6,1.1312$.  Negative Subjunctive

Singular.

F i r .  o:d-idway-E ' I  might not have read '

Sec. o:d-adway-a 'you might not have read '

H.m. o:d-idway-e 'he might not have read '

Thi, H .f. o:d-adway-ali 'she  might no t have read '

N.h. o:d-adwa-ni ' i t  might not have read '

P lu ra l.

F ir .  o:d-idway-a 'we might not have read '

Sec. ojd-adway-ari 'you might no t have read '

Hum. o:d-idw ay-eri 'th ey  might not have read '
Thi.

N.h. o:d-adway-a 'tho se  might no t have read '

6.1-13126. Negative Habitual

The same as Negative Present; bu t, however, pe rip h rastic  

construction can be formed with au x ilia ry  u l -  (See, 6.1:1126.)
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6.113131• Positive  Imperative

N.h. H.m/f. Pol.m /f. H.m. H .f.

Sg. o sd i osdla osdlaya osdlani osdlajE

PI. o :d i osdle osdleye osdleni osdlejE

6.113132• Negative Imperative

N.h. H.m/f. P o l.m /f/ H.m. H .f.

Sg. osdada osdada osdagaya osdaijani osdatJajE

PI. osdade osdade osdadeye osdadeni osdadejE

6.1,131 i;1. Positive  H ortative

osdadi 'L et i t  (him, her, them) read '

6,Tl31it.2. Negative H ortative

osdantE uppadi 'L et i t  (him, her, them) no t read1

6.1:13151. P ositive  Permissive

osdigEna: 'May I  read?' osdiga 'L et us read1

6.1:13152. Negative Permissive

osdantE uppigEna: 'May I  not read?'

osdantE uppuga 'L et us not read '

6.1:13161. P ositive  Verbal Substantive

P res. osd-una 'to  read '

Rec.past osd-na 'to  have read '

Rem.past osd-adna 't o  have had read '
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6.1:13162. Negative Verbal Sustantive

P res. osdantE uppuna ‘not to  read1 

Rec.past osdantE i tn a  'n o t to  have read 1 

Rem.past osdantE i t t id n a  'n o t to  have had read' 

6.113171. Positive  Verbal Adjective

Pres. osd-is ' . . .  th a t  reads'

Rec.past osd-ad-is ' . . .  th a t  read '

Rem.past o s d - i t i t t - i s  ' . . .  th a t had read ' 

6.1:131721. Negative Verbal Adjective

Pres. osdantE uppis ' . . .  th a t does not read1 

Rec.past osdantE i t t i s  ' . . .  th a t did not read ' 

Rem.past osdantE i t ta d is  ' . . .  th a t had not read ' 

6 .1131722. Special Negative Verbal Adjective

o sdanti s ' . . .  th a t  never read s '

6.1:131811. Positive Verbal Adverb

Non-past prog. osd-ontu ' i s  reading '

Past prog. o s d - i t i  'was reading '

6.1:131812. Negative Verbal Adverb

osd-antE 'w ithout reading1 

6 .T131821. Positive P o ten tia l Adverb

Non-past o sd -o li 'may'- read '

Past o sd -M -o li 'might read '
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6.1131822.

6.1131831. 

Non-past 

Past

6.1131832.

Hie same

6.113181i1.
Non-past

Past

6.M1318ij2. 

Non-past

Past
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Negative P o te n tia l Adverb 

o :d -o tr i  'may no t read1 

Positive D ebitive Adverb 

o:d~odu 'must read ' 

o:-id-odu 'must have read '

Negative D ebitive Adverb 

as Negative P o ten tia l Adverb, see 6.1131822.

Positive Temporal Adverbs 

osd-unne ' ever reading ' 

osd-naga 'w hile reading' 

o sd -nasti(g i) 'a s  long as one reads' 

osd-adanne 'e v e r have read ' 

osd-idnaga 'w hile have read ' 

osd-adnasti(g i) 'a s  long as one has read '

Negative Temporal Adverbs 

osdantE uppunne 'ever not reading ' 

osdantE upnaga 'w hile not reading* 

osdantE u p n asti(g i) 'a s  long as one does not read ' 

osdantE itnane 'never have read ' 

osdantE itnaga  'w hile one d id n 't  read ' 

osdantE i tn a s t i ( g i )  'a s  long as one d id n 't  read '
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6.11318 1̂ 

6 .1:1318£2  

6.113191. 

6.1-13192.

Positive  Combining Adverb 

o : d - i t i  ’a f te r  reading’ 

Negative Combining Adverb 

o:d-antE ’without reading ' 

Positive  In fin itive-o f-pu rpose  

osd-arE, o :d -a reg i 'i n  order to  read '

Negative In fin itive-o f-pu rpose  

osdantE upparE 'i n  order not to  read '
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6 .2 , Sample I l lu s tr a t io n s .

6 .21 . Time Expressions,

in i  ‘today, th is  day’

e d ir i  kastalE  (fro n t darkness) 'tw il ig h t '

e llE  'tomorrow'

e l l a y i j i  'day a f te r  tomorrow'

a :n i 't h a t  day*

kordE 'yesterday '

kasta lE , ka ttalE  'dark ; darkness'

kastalE:naga 'w hile day ends and n igh t begins'

k asla  'tim e as in  l if e - t im e '

k risn a  paksa, k r i tn a  pacca 'Black Fortnight i . e . ,  from the  F u ll 

Moon day to  the  New Moon day, u sua lly  f i f te e n  days1.

ja:ma 'th ree  hours' duration  fo r  re fe rrin g  day o r  n igh t by the 

"quarters"} day consists of four quarters and n igh t, four q u a r te rs ',  

yuga 'E ra; Age (of the  w orld)'

yugardi 'Tulu New Y ear's Day, u sua lly  comes in  A pril 12-16, 

based on the  position  of 'th e  Sun in  the Zodiac.

sukla paksa, sukla pacca 'B righ t Fortnight i . e . ,  from th e  New 

Moon day to  the  Full Moon day, u su a lly  f i f te e n  days*, 

tio jg a li, tiggo lu  'month, u su a lly  th i r ty  d ay s ', 

tigga^ tidya , tig g o ltid y a  'F i r s t  day of the month' 

tarE  (head) 'g enera tion1.
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dina 'day, twenty-four hours1. 

dembu •sun- shine' 

sa^ k ra jn ti ' l a s t  day of the month1 

samaya, tamaya 'tim ej length of time' 

nadu p a g e li 'mid-day1 

nadu r a s t r i  ' m id-night'

r a s t r i ,  r a s t t i r i ,  ra s trE  'n ig h t, usually  6 p.m. to  6 a .m .'

punnamE 'F u ll  Moon day'

p o ltu , po rtu , po ttu  'tim e, o 'c lo ck '

posyi: warsa ' l a s t  year'

po :y i: w a:ra ' l a s t  week1

paksa, pacca 'F o rtn igh t, u sua lly  f if te e n  d ay s '.

p ag e li 'day time, usually  twelve hours, when the Sun sh in e s '.

prasya, p ira :y a  'age (of human b e in g s) '.

bolcarE, ka:ndE 'morning'
•  •  •

bolca, bolpu 'l ig h t ,  shine, b righ tness ' .

bolcapuga:la, pulyekkala 'dawn, usually  a f te r  1; a.m. to  6 a.m .'

bolcasnaga, bolpasnaga 'while d a y b re a k s '.

bayya 'evening'

b a rp i: warsa 'next year'

b a rp i; wasra 'next week'

warsa, warsa, orsa 'y ear, twelve months'.

wa:ra, - a : r a  'week, seven d a y s '.

mussajpgE 'duskj tw i l ig h t '.
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molasni, morasni 'day before yesterday ' 

madhyasnna, madyasna 'noon' 

madya r a s t r i  'm id-night'

6 .22 . Names of the days.

asdityawasra, a sy ity asra , a y tta s ra , ay tara 'Sunday' 

sosmawasra, sosmasra, tosmasra, tosmara 'Monday' 

aggasrE, aijgarE 'Tuesday'

budhawasra, budawasra, budasra, budara 'Wednesday' 

guruwasra, gurwasra, gurasra, gurara 'Thursday' 

sukrawasra, sukrasra, sukrasra, sukrara, tu k ra ra  'F riday ' 

saniwasra, sanyasra, sanyara, tanyara, tan iy asra  'Saturday'

6 .23 . Names of the  months.

paggu 'F i r s t  month o f the Tulu year, A pril 12-16 to  May 12-16 '.

bessa, bessa 'May 12-16 to  June 12-16 '.

k a s rtig g a li, k a s r te l i ,  k a s r t i  'June 12-16 to  Ju ly  12-16'.

a s t i  'Ju ly  12-16 to  August 12-16*.

sosna, sosna 'August 12-16 to  September 12 -16 '.

kanya 'September 12-16 to  October 12-16 '.

to lerjga li, to leggolu, to lE  'October 12-16 to  November 12-16'.

ja s rtE , jasrdE, kodi 'November 12-16 to  December 12-16».

dhanu, danu 'December 12-16 to  January 12-16 '.

makara 'January 12-16 to  February 12-16 '.
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m a:gi, ma:yi ‘February 12-16 to  March 12-16 '. 

suggi, p u y in te li  ‘March 12-16 to  A pril 12-16'.

6 ,2 k ,  D irec tional Expressions.

id e (g i)  ' t o  th is  p lace '

ip c i  ' t h i s  s id e '

ed a ri ' i n  f ro n t o f '

e d a ti  ' l e f t ,  l e f t - s id e '•  9

oytE 'i n  -which p lace '

ojici 'which side '

ode(ga) 't o  which p lace '

o ley i, u la :y i  'in s id e '

o lpa, olpa 'what d ire c tio n '

orda 'curved, bent'

o : lu ,  oslu  'where'
•  9

o :rE ' crooked, zigzag'

aytE 'i n  th a t  p lace '

ajici 'th a t  s id e '

ad i 'underneath, under'
•  9

ade(gi) ' t o  th a t p lace '

adda 'lengthw ise, crossw ise1

a lpa , alpa 'th a t  d ire c tio n '

awulu, awulu 'th e re '•  9

kaytolu, k a y ta li  'nearby*
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kodi 'to p , peak'

kosdi 'c o rn e r1

kadE 'l a s t ,  end'

gundi 'dep th '

tegkepa, tenkasyi 'South'

tegke:padde sdikki 'South-west'

tegke sinude: d ik k i ' South-east'

duiribu ' forward'

d u :ra  'f a r  awayj d is tan ce '

s i t t i ,  t i r t i ,  h i t t i  'below, down1

sisda  'd i r e c t ,  sh o rte s t ro u te '

suru 's t a r t ,  beginning*

sa r ta  's t r a ig h t '

ne$E 'in  th is  p lace '

nedipa, nedpa 'heightw ise, p i l l a r - l i k e 1

pidey i, p idasyi 'outside*

p ira  'back, r e a r '

p irapa 'backwards'

pa4<j.epa, patj^atyi 'West'

badkepa, badakasyi 'N orth'

badke s padde:d ikk i ' North-west'

badkesmudesdikki 'N orth -east'
9 9

b a li ,  b a ri 's id e , edge, beach'
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b a la t i  'r ig h t ,  r ig h t-s id e '

m it t i  ' above, upwards1

m esli 'upside '

mutta 'n ea r, nearby'
•  •

mudepa, xnudasyi 'E as t'

mulpa, nralpa 'th i s  d ire c tio n '

raudeli 'bottom (of the  tr e e , h i l l ,  p i l l a r ,  e tc ) '

mu:lu, mu:lu 'h ere '
•

6,25*  Monetary Expressions,

asnE, a:nE 'a  n ickel coin worth of 1/16 of a Rupee'

k a ss i 'a  copper coin worth of 1/381+ o f a Rupee'

cakra 'a  s i lv e r  coin worth o f \  o f a Rupee'

cawala 'a  n ickel coin worth o f 1/8 of a Rupee1

ta s ra  'a  copper coin worth of 1/96 o f a Rupee'

doddu '1/1+8 o f a Rupee' (no coin, value only)

naya paysa 'a  copper coin worth o f 1/100 of a Rupee'

no :tu  'B i l l  (of one Rupee, two Rupees, fiv e  Rupees, e tc ) '

rupasyi 'Rupee' (a s i lv e r  coin, and also a B ill)

ruwi, ru y i '1/192 of a Rupee (a copper coin)'

pawani 'a  gold coin worth of f i f te e n  Rupees'

paswali 'see  /c a k ra / abovej a s i lv e r  co in1

paswanE »a copper coin worth of 1/61+ of a Rupee'

b o l l i ,  b o l l i  'a  value equal to  3/16 o f a Rupee'
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war aha 'a  value equal to  fou r Rupees' 

mukkasli 'see  /paswanE/ above; a copper coin '

6 ,26. Measurement Expressions.

j^pci 'in ch '

udda 'len g th '

ekkare ' acre1

e t ta r a  'h e ig h t'

oddi 'a  u n it o f four th ings '
•  •

agela 'b read th , width'

aijgela 'approximately equal to  1|r"j 1/16 of a /k o s lu / ' 

adi 'f o o t '

a la tE , alatE  'measurement' 

awunsu 'ounce, o z . '

a s l i  'one man's length in  measuring height and depth '

a s la , a s la  'dep th '

k ilo  'kilogram '

k ilo  sm istari ' k ilom eter'

k u t t i  'a  u n it o f liq u id  measurement, approximately equal to  

nine cups; 3/h  of a  /b e s lE /, see below .’ 

kuppi, b a s t l i  'one b o ttle ;  2b o z s . ' 

k e s j i  'kilogramme'

koslu 'a  u n it o f lin e a r  measurement; approximately equal to  

one yard; 16/aggela/, see above.'

I
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k o srji  'equal to  1*2 /m udi/, see below .' 

k a y li 'one s ta lk  of banana, coconut, p a lm -fru it, e t c , '  

k a tta  'one standard bundle of g rass, leaves, firewood, e t c . '  

kaijdi 'equal to  1*2 /manu/, see below.'

kalasE, kalasE 'a  u n it  of volume measurement, equal to  10 or 

1U / s e s r i / ,  see below .'

k a s l i  'equal to  volume or weight of a  g ra in ' 

ksana, cana 'second (of tim e)' 

kwayara ' 21* sheets o f paper'

gesna, ge:na 'one palm-length (from t ip  o f l i t t l e  fin g er to  

the  t ip  of thumb when stre tched  fu l ly  outwards) '

gEslani 'g a llo n ' (fo r gasoline, kerosene, e tc .)  

go :n i, gosni 'one sack-bag; equal to  two /m udi/, see below.' 

gaja 'one yard ' 

gantE 'one hour'

galigE 'a  u n it  o f time equal to  21* m inutes' 

cim uti, cim ti 'one pinch (of powder, snu ff, sp ice , e t c . ) '  

cendi 'one bundle (of flowers containing 1, 000) '  

jo :du  'one p a ir ' 

j a :g i  'space, spacious'

jasma 'a  u n it  o f time equal to  /g a lig E /, see above'

y u jn it i  'one k ilo  w att hour in  e le c t r ic i ty '

tan n i 'one to n '
•

dabbi 'equal to  two /manu/, see below.'
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to ttE  'one heap o f dry leaves or p ieces o f g rass ' 

to lE  'one Rupee-weightj approximately equal to  one o z . ' 

d ina 'one dayj 60 /g a lig E /, see above. 1 

dinna, dinna 'weight* 

d a jan i 'one dozen'

dadE 'equal to  th r e e /s e : r i / ,  see below .'

dappa 'th ick n ess '

su tta la tE , su tta la tE  'perim eter'

su :d i 'one bundle of hay which can f i l l  in side  the space of

two folded hands to g e th er '

sentim i: t a r i  ' centim eter'• •

se n ts i 'one cent area; 1/100 o f an a c re '

s e : r i  'a  u n it o f volume or weight equal to  approximately one 

kilogramj 80 / to lE / ,  see above.'

s a la :y i '100 / s u : d i / ,  see above.'

nixniga 'm in u te'

l i t a r i  ' l i t e r '

ri:m u ' 5>00 sheets o f paper'

pundi 'one handful (of g ra in s , powder, e tc .)

pudE 'one head-load’

pudasyi 'one basketfu l'

pa jice tri '5  /se s ra /#  see above.'

panyE 'one bunch of banana'

pawundu 'pound, l b . »
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paswu 'a  u n it  equal to  \  o f a  / s e : r a / ,  see above. 1 

pharlasgg i, p a r la : jg i  'one fu rlong1

be:}E, beslE 'a  u n it equal to  12 /w alagka/, see below . 1 

b a :y i 'one mouthful (of food)'

walagka, raijka 'a  u n it of liq u id  measurement5 approximately

equal to  one cup'

w is t i im a , i s t i s m a  'a re a '
•  9

i r d U i l i t a r i  'm i l l i l i t e r '  

m is ta r i 'm eter'

mukuji, mukuli 'one mouthful of liq u id  food* 

mu£i xk2 / s e : r i / ,  see above.' 

mug^a 'same as/a:}?;/, see above. 1

mo}a, mula 'one hand length ; from the t ip  of l i t t l e  finger 

to  the  end o f elbow.' 

mayli ‘m ile1

masrpu 'a  u n it of length equal to  the  two outward stretched  

hands' le n g th . '

majju 'equal to  approximately 80 l b s . '

6 .27 . Numerical Cardinals, 

o p ji 'one ' 

era<Ji, ra4<Ji 'two' 

musji 'th re e ' 

n a : l i  'fo u r '
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| ayni 'five*

I a : j i  'six*

s e : l i .  e : l i  ‘seven*
\ • 9i
< eijma, eijma 'eight*
[
\ omiba 'nine*

| p a t t i  'ten*
i

i  p a tto p ji  'eleven*
J

pad ra jd i 'twelve* 

padiim i:ji, padrausji 'th irteen*  

padnasli ' fo u rteen ' 

padneyni 'f if te en *  

j p ad n a:ji 'sixteen*

; padnesli, p a d n e :li 'seventeen*

padnenma, padnedma 'eighteen* 

padnormba 'nineteen* 

r iruwa, irwa 'twenty*

iruw attop ji ' twenty-one' 

iruw atte rad i, iruw attaradd i 'twenty-two* 

| iruwattarmi: j i  'twenty-three*

iru w attan asli 'twenty-four* 

iruw attayni ' tw enty-five '

' iruw atta : j i  'twenty-seven*

iru w a tte : l i ,  iru w a tte s li  'twenty-seven* 

iruwattenma, iruwattedma 'twenty-eight*
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iruwattormba 'tw enty-nine'

nuppa ' t h i r t y '

nasrpa 'f o r ty '

aywa ' f i f t y '

ajpa ' sixty*

ejpa, elpa 'seventy '

eypa 'e ig h ty '

sonpa 'n in e ty '

nu:du 'one hundred'

n u s tto p ji 'one hundred and one'

n u stte ra iji, n u :tta ra $ $ i 'one hundred and two'

nu :ttam u :ji 'one hundred and th re e '

n u : t ta n a : l i  'one hundred and fo u r '

n u s ttap a tta  'one hundred and te n '

nusttapadneyni 'one hundred and f i f te e n '

nusttayiruwa 'one hundred and twenty'

im ujdu  'two hundred'

iminnusdu 'th re e  hundred1

naslnusdu 'fo u r hundred'

aynusdu 'f iv e  hundred'

a :jin u :d u  's ix  hundred'

eslnutdu, e:ln ii:du  'seven hundred'

enmanu:du, edmanusdu 'e ig h t hundred'

ormbanu:du 'n ine hundred'

saswira, s a : r a  'one thousand'

/
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lak sa , lacca , lec ca  'one hundred thousandj 1 /10  m illio n 1 

ko:£i 'c ro re j 10 m illio n '

6 *2 8 • F rac tional Cardinals •

k a t l i  'one q u a rte r ' 

o ja je :k a :li 'one and one quarte r' 

e ra d e :k a :li , ra d d e :k a :li  'two and one q u a rte r ' 

m u :je :k a :li 'th re e  and one q u a rte r ' &c. &c,

arda 'one h a l f ' 

opjarE 'one and one h a lf ' 

eradarE, raddarE 'two and one h a l f ' 

mujjarE 'th re e  and one h a lf '

naslarE  'fo u r and one h a lf ' &c. &c.

mukkasli 'th re e  q u a rte rs '

ojije:m ukka:li 'one and three q u a rte rs '

era^e:m ukka:li, radc^e:imikka:li 'two and th ree  q u a rte rs '

mu:jesitrukka:li 'th re e  and three q u a rte rs '

na:le:m ukka:li 'fo u r  and th ree  q u a rte rs ' &c. &c.

p a s li ,  arasa, amsa 'p a r t ,  share, d iv is io n '

muijeneswopji (irru-.ji + ene: + (w)opji) 'one th ird  (1/ 3 ) ’

m u:jene:yeradi 'two th ird s  (2/ 3) '

mujjefciwonji (rau:ji + + (w)opji) 'one th ird  (1/ 3) '

m u:je tiradd i 'two th ird s  (2/ 3 ) '

aynene:wopji, aynetiwojiji 'one f i f t h  (1/ 5 ) '

aynenetmu:ji, aynetim u:ji 'th re e  f i f th s  (3/ 5 ) '  &c« &c.
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6.281. Adverbial Numerals:

See section  2.1152.

a:ye ora unpe (he once ea t-p res .-h e ) 'he eats once (a d ay ) '

a : l i  mufckali unpali (she three-tim es ea t-p res.-she) 'she eats

th ree  times (a day)'

a:ye kayi ormE sa :y i antonde (he hand once-whole ink d o - re f l .-  • • •

r e c .p t . -he) 'he stained h is  e n tire  hand him self with ink '

a : l i  oruwasra k e la sa n ta li  (she one-round w ork-do-rec.pt.-she) 

'she  fin ished  her f i r s t  tu rn  (of work)'

pugE i l l i  orbadi a :n i  (smoke house once-complete happen-rec.pt. 

- i t )  'smoke spread throughout the house1

a:ye n a s l is a r t i  b a tte  (he four-tim es com e-rec.pt.-he) 'he came 

four tim es'

a:ye i d i : n a : l i s a r t i  sariyan te  (he four-times-complete co rrec t-  

d o -rec .p t.-h e ) 'he mended ( i t )  four times completely'

a : l i  n a :l is a r t ip u :ra  k e la sa n ta li  (she .four-times-round work- 

-do -re c .p t .-he) 'she fin ished  her four tu rn s (of work)'
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6.29. o p ji ruwito katE (one copper-coin-gen. sto ry)

•A Story of a Copper-coin. 1

#ojrga:nopji (o jiji-a sn i-q p ji)  u:ru-dti o p ji arasu itte-kE rE # (one-

it-happened-one coun try -in st. one king he-was-quote) ‘People say,

there was a king in  some country*. #a :ya-g i o jiji mage i t t e #  (he-

d a t. one son he-was) ‘He had a son1. #a:ye s a : le -g i  po:wontu

i t t e #  (he school-dat. go-prog.adv. he-was) 'He was going to

school1. #as arasu-na m antri-na m agal-la aw-w-e: s a : le -g i

po:-wontu i t t a l i #  ( th a t king-gen. m inister-gen . daughter-too

that*emphatic school-dat. go-prog.adv. she-was) 'Also the  daughter

of the  M inister o f th a t king was going to  the same sch o o l'.

#mantrimagalEkay-ti ojiji ruwi i tn i#  (m inister-daughter-hand-inst.

one copper-coin it-w as) 'The m in is te r 's  daughter had a copper-

coin in  her h an d '. #awwe-ni arasumage getonde# (th a t-ac c . king-

son tak e -rec .p as t-h e ) 'The Prince took i t ' .  #ijice-ne; xnasti dina

po:-nu# (thus-emph. many day g o -re c .p a s t- i t)  'In  th is  way, many

days were p assed '. #ruwi p ira  kol-na-ne: idye# (copper-coin back

give-past-inf.-em ph. be-neg.-he) 'He did not give back the  copper

coin1.  #ka^e-ka opjid ina mantrimagali ke : n - t i  bud-ygLa$ ( la s t-d a t.

one-day m inister-daughter ask-comb.vb. leav e-re .p ast-sh e) 'At l a s t

one day the  m in is te r 's  daughter asked him r ig h t  away1. #ena ruwi

p ira  k o l la : - n t i  panda-li#  (my copper-coin back g ive-im p .sg .-ind .- 
•  •  •  #  •

quote say -rec .past-she) 'She said  to  him to  give back her copper- 

c o in '. # ra:jakum a:ra-gi ko:pa b a t-n i#  (king-son-dat. anger come-
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r e c .p a s t - i t )  'The prince was angry '. #are: o p ji ru w i- ti  jasdo 

a:punu# (o h J-in tj. one copper-coin-inst. what happen-pres.-in f.)  

'Aeyl what can you do with one copper-coin?' #L: o p ji ruwinla 

ke:nuwana:# (you one copper-coin-la-theme a sk -p res .-y o u -in te rr.)

'Do you ask fo r  th is  one copper-coin a lso ? '

#op ji ruwiy-a:nda ja:nE# (one copper-coin-even-though what) ■■■ 

'"What, even i f  i t  i s  one copper-coin 1' # e :n i o^iji ru w i- ti  o jiji 

deswastasna k a tto :tu  xnuguli ijiposw Esnti mantrina magali pandali#

( I  one copper-coin-inst. one temple b u ild -c a u s .-a f te r  gold-crown 

k e ep -ca u s .-fu t.-I- th u s  m inister-gen daughter say-rec .past-she)

•I  can make the temple b u i l t  and a gold crown place on i t  with 

t h i s  one copper-coin, thus said  the m in is te r 's  daughter'

#unde-ni ke:nn-a:yen-e: s i :d a  i l l a - g i  posye# ( th is -a c c . hear-rec . 

past-inf.-he-em ph. d ire c t  house-dat. go -rec .past-he) 'A fter hearing 

these  words, he went d ire c t  to  h is  house '. # b a :r i :  b e :ja :ro n tu  

unantEla tinan tE la  kedontu i t t e #  (very so rrow -inst. dine-without- 

even eat-without-even lie-down-prog, be -rec .past-he) 'Out of 

extreme sorrow, he was ly ing  down without eating and drink ing ' .  

# i:ta :n a g a  a:ya-na appe b a t i t i  ja :y e -g i i :  b e :ja :ro jjfcu lla :n ti 

keindala# (th is-happen-rec.past-w hile h is-gen . mother come-rec. 

p a s t-a f te r  why-dat. you sorrow -inst-be-pres.-you-thus ask-rec. 

past-she) 'Meanwhile h is  mother came and asked him, why are you 

sad?' #ayki a:ye pande eijki man trim agaleni madimEjwodu# ( i t-d a t .
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he say -rec .past-he  I -d a t .  m inister-daughter-acc. marriage-happen-

raust) ’To th is  he rep lied , I  should marry the  m in iste r’s daughter1

# a ; l i  pandali nekk-a; i :  be;jasrantonodu# (she say-rec .past-she 
•  •  •  •  •  •

th is -d a t.- in t-m ark e r you sorrow -do-refl.-should) ’She sa id , should 

you worry fo r  th is ? ' # e lle -n e : mantrim agele-ni madimEmpospE# 

(tomorrow-emph. m inister-daughter-acc. m arriage-do-caus.-p res.-I) 

'Tomorrow i t s e l f ,  I  arrange fo r  your marriage with the m in is te r 's  

daughter1. # i ;  j a : l a  be; ja s ran to n o tr i;#  (you a t - a l l  w o rry -re fl.-  

should-not) 'You need not worry a t  a l l ' .

#arasu pandi; pa;teroijku e ; r la  e d i r i  pa ;terrE  unda;# (king say- 

rec  .p a s t-a d j. word-dat. who-la-them e/spea^-caus.inf. b e -p re s .- i t )  

' I s  there  anybody who can ta lk  against the words of a King?'

#mantri a ;w u;n ti pande# (m inister yes-thus say-rec .past-he)

'The m in ister ag reed '. #manada;ni b a ; r i ;  gaddadi madimE;na# 

(next-day very g ran d -in s t. m arriage-happen-rec.past-it) 'Next day 

marriage took place very m agn ificen tly '.

# ra: jakuma;re mantrimagaleni kudureda m it t i  k u llo ;y ijon tu  po;ye# 

(prince m inister-daughter-acc. horse-gen. top s i t- re f l .-p la c e -p ro g , 

go-rec .past-he) 'The prince went away with the m in is te r 's  

daughter on the horse back '. #po;tu  po ;tu  b a ;r i  du;ra  o jiji k a ;d ig i 

b a t i t i  se ;r iy e r i#  (go-after g o -a fte r very distance one fo re s t-d a t .  

come-after reach-rec .past-they) 'A fte r tra v e llin g  fo r a long time, 

they arrived a t  a  d is ta n t f o r e s t ' .  # b a :r i ;  a ;y a ;s a ; t i  i tn i#  (very
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tiresom eness-happen-after b e - re c .p a s t- i t)  ’They were very t i r e d 1, 

#alpane: op ji kerE i tn i#  (there-emph. one pond b e -re c .p a s t- i t)  

'There was a pond qu ite  n earb y ', # ay ti iruw erla  n i : r i  pariyera# 

( i t - i n s t ,  two-persons-also water d rink -rec .past-they ) 'Both of 

them drank water in  i t ' ,  #a^.pane: o p ji pa:dE i tn i#  (there-emph, 

one rock b e - re c .p a s t- i t)  ' There was a rock quite n earb y ', #mantri 

magali kedo:ndali# (m inister-daughter s leep -rec .p ast-sh e) 'The 

m in is te r 's  daughter lie d  down'. #ade:ge: nedrE batn i#  (th e re -d a t. 

-emph. slumber com e-rec .past-it) 'R ight th e re , she s l e p t ' .

# b a :r i: nedrE# (very slumber) 'What a s le e p ! '.  # ista :naga  

mantrimagalena m e:daledi op ji ruw ini ka^ata ra:jakum a:re s i:d a  

kudureda m it t i  kudontu po::ye# (th is  -much-happen-while m in is te r 's  

daughter-gen. top -end-o f-S aree-in st. one copper-coin-acc. t i e - a f t e r  

prince d ire c t horse-gen. top s it-p ro g , go-em ph.-rec.past-he) 'When 

th is  was so, the prince t ie d  a copper-coin to  the top-end o f the 

Saree o f the m in is te r 's  daughter, sa t on the horse and went away 

fo r ever' • #mantrimagalega eccarigEsna# (m inister-daughter-dat, 

awakening-happen-rec.past-it) 'The m in is te r 's  daughter woke u p ',

# apci: ip c i :  susyali#  ( th a t-s id e  th is -s id e  see-rec .past-she) 'She 

looked here and th e r e '.  #arasumage idye# (kLng-son be-neg.-he) 

»Bie prince i s  no t h e re '.  #na:dyali o le ta l i#  (search -rec .p ast- 

she c a ll- re c .p a s t-sh e )  'She searched, shou ted '. #a:ye idyene: 

idye# (he be-pres.neg.-he-emph. be-pres.neg .-he) 'He i s  no t a t 

a l l  h e re '.  # b a :r i:  p o sd ita li#  (very fr ig h ten -rec .p as t-sh e ) 'She
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was very frightened *. # a liy a li#  (cry -rec .past-she) 'She c r ie d '.

I i  :tasnaga aslena mesdaledi o p ji g a n ti so :jin i#  (this-much-happen- 

while she-gen. top-end-of-S aree-inst. one knot seem -rec .p ast-it.)  

'Meanwhile she saw a knot in  the top-end of her Saree*. # g i^ ti  

su :y a li#  (u n tie -a f te r  see-rec .past-she) 'She untied  the knot* and 

saw '. # a y ti o p ji ruwi i tn i#  ( i t - i n s t .  one copper-coin b e -re c .p a s t 

- i t )  'There was a copper-coin in  i t ’ . # k u :^ e : go ttasn i#  (soon- 

even-emph. knowledge-happen-rec.past-it) 'Quite immediately she 

understood '. # ra: jakumasre pagE t i : r p a r e g i  madimEntonna# (prince 

enemity pay -o ff-in -o rder-to  m arriage-do-pres. - i n f .)  'The prince 

m arried in  order to  take revenge o f m e'. # sari#  (co rrect) 'O .K.' 

#ja:nempuna# (w hat-do-pres.inf.)  'VJhat to  do now!' # s i:d a  

nadatontu k a s d i t t i  p ideyi poiyali#  (d ire c t walk-prog, fo re s t-a g . 

outside go-rec .past-she) 'She walked out of the fo re s t d i r e c t ly '.  

#punyo^ku k a s ta lE :tr i#  (v ir tu e -d a t. darkness-happen-rec.past-neg.— 

i t )  'Luckily , i t  was no t d a rk '. #alpane: o p ji u :ru  i tn i#  (th ere - 

emph. one v illa g e  b e -re c .p a s t- i t)  'Nearby there  was a v i l l a g e '.  

#awulu o p ji i l l o lu  b a t i t i  a :n i r a s t r i  kuddali# (there  one house-inst 

come-after that-day  n igh t s i t- re c .p a s t-sh e )  'There she came and 

stayed in  a house th a t n ig h t' • #manada:ni bolcarE l a k i t i  aggadigi 

posyaji#  (next-day morning w ake-after shop-dat. go-rec .past-she) 

'She got up next day morning, and went to  the shop '. #opji ruwiki 

a r i  kondubattala# (one copper-coin-dat. r ic e  b rin g -rec .p ast.-sh e )
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'She brought r ic e  fo r  one copper'. #kaytoluda kasdada masta 

nawilulu i t t a #  (nearby-gen. fo re s t- in s t .  many peacocks be-rec .past 

-they) 'There were many peacocks in  the nearby f o r e s t ' .  #umbala 

a: a rin a  kondupostu n e la t i  birkiya^a# (this-woman th a t rice -acc . 

ta k e -a f te r  ground-inst. spread-rec.past-she) 'She spread the r ic e  

on the ground'. #nawilulu a r in i  p e jja re g i suruwanta# (peacocks 

r ic e -a c c . p ick -in -o rder-to  beg in -rec .past-they) ' The peacocks 

s ta r te d  to  pick the  r i c e ' .  #arir.ii tindonte: upnaga g a rin i kudta# 

(r ic e -a c c . eat-prog . be-while q u ill-acc . shake-rec.past-they)

"The peacocks shook o ff th e i r  q u ills (fe a th e rs )  while eating r i c e . '  

# b a :r i:  g a ri buslnu# (very q u il l  f a l l - r e c .p a s t - i t )  'P len ty  of q u ills  

f e l l  down'. #awwenamanta p e j i t i  o t ta n ta l i#  ( th a t-a c c .-a l l  pick- 

a f te r  gather-rec '.past-she) 'She gathered a l l  of them '. #ayto 

b i : sanigEnta^i# ( it-g e n . fan -do-rec.past-she) 'She made fans out 

of them '. #a: b i : sanigeni ai^gadiga kondupostu m asriyala# (th a t 

fan-acc. shop-dat. ta k e -a f te r  se ll-re c .p a s t-sh e )  'She sold the 

fans to  the  shop '. #a: doddudu tanka bosdasno sasmasna getondala# 

( th a t money-inst. h e rs e lf -d a t. must-happen-past-infTgen. th ing-acc. 

buy-rec.past-she) 'She bought the necessary th ings fo r her by th a t 

money'. #awwes usrudu a: kasdada kaytole: o p ji kinyo gudisala 

k a ta ta  kuddali# (that-emph. v i l la g e - in s t .  th a t  fo rest-gen . nearby- 

emph. one small-gen. hut b u ild -a f te r  s i t- re c .p a s t-sh e )  'She b u ilt  

a small hu t in  th a t  very v illa g e  near the fo re s t and stayed th e re '
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#dfLcene: bissanigE k a t i t i  m asti doddu sampa:danB an ta li#  ( th is -
J  m •  * •  •

way-emph. fan- t i e - a f t e r  much money earnings do-rec .past-she)

'She earned a l o t  o f money in  th is  way only1. #kadeki o p ji 

de:wastasna k a tto : tu  baijgasrda muguli i j ip o :y a l i#  ( la s t-d a t .  one 

temple b u ild -a f te r  gold-gen. crown keep-caus.-rec.past-she) 'At 

l a s t  she b u ilt  a temple and placed a gold crown on i t ' .  # a :n i b a :r i :  

gaddada a§ana# ( th a t day very grand-gen. fe a s t)  'There was a 

grand fe a s t  th a t  d a y '.  #manta: u :ruda:kulenla pan ta li#  (all-emph. 

v illage-they -acc .-even  say-rem .past-she) 'She had inv ited  a l l  the 

people of a l l  the  co u n try '. #manterla b a rte r i#  (a ll-even  come-rem. 

past-they) 'A ll  the people had come even' • #a: arasumagela barte# 

( th a t king-son-even come-rem.past-he) 'Even the  son o f th a t king 

had come'. #a:yag i umbaleni suspunne b a :r i :  kusiyasni# (he-dat. 

th is -g ir l - a c c . s e e -p re s .- in f .-a f te r  very l ik e - r e c .p a s t- i t )  'A fter 

seeing h er, he lik ed  her very much'. #urabalegla asya ottugu
A • •

upparegi manasasna# ( th is -g ir l-d a t-ev e n  he-gen. together be-caus- 

in f .  m ind-happen-rec.past-it) 'Her mind also  agreed to  l iv e  with 

h im '. #aybi b e t t i  a :kulu  iruw erla ottugu sukho:ntu itte rakerE #  

( i t- a g . afterw ards they  two-persons-even together happ iness-inst. 

be-rec,past-they*khean*say) ' I t  i s  heard, they were liv in g  together 

happily since then ' •
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6,3* Proverbs.

6 . 30. The proverbs play an important ro le  in  the language- 

system. They almost lo se  th e ir  le x ic a l  meaning, and get sp ec ia l 

emphasis on th e ir  causal and re fe re n t ia l  e ffe c ts . A few o f them 

can even be connected with some of the h is to r ic a l  events a f te r  which 

they became c la ss ic . Some others have the  re s tr ic te d  usage which i s  

ind icated  whenever app licab le. Here are the proverbs in  the  

alphabetica l order.

6 .31. gasdelu (ga:dE-lu) ‘proverbs'

#Ltnola po:nu mardida guna# (be-rec .p a s t- in f . -la-them e go- 

r e c .p a s t - i t  medicine-gen. v irtu e ) 'Everything i s  lo s t  due to  

planning1

s i r e ta  m it t i  mullu buslundala irE  par&una mulluda m i t t i  irE1 • • • • A 44

busjundala irE  paripuna# (leaf-gen . top thorn f a l l - r e c .p a s t - i t -  

even-though le a f  te a r -p re s .- in f . thom -gen. top le a f  f a l l - r e c .p a s t -  

even though le a f  te a r -p re s .- in f .)  'The poor man has to su f fe r ' 

#uggelda ko:pontu pigkani jekkantE kullunana:# (well-gen. 

anger-in st. anus wash-without s i t - p r e s . - in f . - in t . )  ' I s  i t  wise to  

quarrel with the benefactor? 1

# u lc a ti  p i ski kalladakuna# (watery feces-dat. stone-throw- 

p r e s .- in f .)  'To tease an unsociable person'
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#undu r a c c e t t i  budani awu g u :jp ji tt i  budani# ( th is  fib ro u s- 

non-ed ib le-part-ag . leave-rec . past-neg . - i t  th a t  non-edible-inner- 

s ta lk -a g . le a v e -re c .p a s t-n e g .- it)  'Two quarre lling  uncompromising 

persons' Reference i s  to  the ja c k - f ru i t .

#uppu tinnasye n i : r i  parpe# ( s a l t  e a t- re c .p a s t.- in f .-h e  

water d rinks) 'E v il doer w ill  take the consequences'.

#uppadi kuppida# (pickle b o t t l e - in s t . )  'Vlhy postpone?' 

# u b in i:r i  d ir jg iti  tir§ E  poswa:# (sa liv a  sw allow-after t h i r s t  

g o - f u t . - i t - in t . )  'One cannot prosper with p e tty  c ash '.

#u:rya:ya i l l a t t a  neyya:wodu tana ratmmani kayya:wodu# (other 

house-gen. ghee-become-deb. oneself wife hand-become-deb.) 'A ll 

i s  joy  i f  one has wealth from o ther people i l l e g a l ly ' .

#erjku padambnujrugu posyi gasdE# (ENKU Padambnu:ru-village-dat 

g o -rec .p as t-ad j. proverb) 'U seless and w orthless job1 Reference 

i s  to  a s to ry  in  which ENKU i s  an id io t  hero.

#ennino manna;ni pedino ponna:ni# ( th in k -re c .p a s t- in f  . - i t  

so il-becom e-rec .past-it g iv e -b ir th - to - re c .p a s t- in f .- i t  girl-becam e- 

r e c .p a s t - i t )  'A ll unexpected and w orthless th ings happened'.  ̂

#ennega sisgega itn a lka#  (o il-d a t.-e v en  soap-nut-dat.-even 

b e -re c .p a s t- in f .- l ik e )  'Two d iam etrica lly  opposed enem ies'.

#enneda la :b a  kunnE tindan i#  (o il-g en . p ro f i t  penis e a t-rec . 

p a s t - i t )  'Gain on one side , lo ss  on the o th e r '.  Note: This i s

re s tr ic te d  among e ld e rly  male members of the society .
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# e d £ rit i  umuli poswarE b a l l !  p ira p a ti  asnE posndala gottuddi#

(fro n t-ag . mosquito g o -in f ,-o f-p u r. impossible back-side-ag.

elephant go-rec.past-cond.-even know ledge-be-pres.-neg.-it)

' Penny-wise, pound-foolish1.

# e li  pa:rnda p i l i  p a :m i ;n t i  panpe# (mouse ru n - re c .p a s t- i t - if  
•  •

t ig e r  ru n -re c .p a s t- it- th u s  says) ‘To exaggerate1.

#eru ta  nE:di kakkegi ja:nE  gottu# (buffalo-gen. pain crow-dat 

what knowledge) 'No one knows the  sufferings of other person '.

#erad i osdorjku k a : r i  ijip u n a#  (two boa t-da t. leg keep-pres.- 

i n f . )  'On the horns of a  dilemma'.

#ermEgo:ne# (she-buffalo-m ale-calf) 'Irresponsib le  

unmarried person '.

#escenes m arli elpene: maria# (seven-th madness seventy-th 

madness) 'Mad a t seven, mad a t  sev en ty '.

# e :re g i mallE bodedigi mallE# (who-dat. big w ife-dat. big)

'A cruel and wicked husband'.

#ojpji b a : r i  pa:danda ormba poddolu pudo:wu# (one paddy drop- 

r e c .p a s t - i f  nine popped-rice-pl. ex p lo d e -fu t.- it)  'An outrageous 

p e rso n '•

#onda kajipugu uppu hecca# . ( l i t t l e  sauceTsa^t plenty)

'Hrapty v esse l makes the g re a te s t sound'.

#o :leda:lega  o :led a :leg a  g a n ti koppudaslega koppudaslega ganta# 

(ear-ring-gen .-she-dat-even ear-ring-gen.she-dat-even bundle ear- 

pendant-gen-she-dat-even ear-pendant-gen.-she-dat-even bundle)
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’Birds of a fea th er flock  together1.

#ajjgida bu:togku arikotE  b a j i l i#  (greedy-of-eating-gen. d ev il

-d a t. under-crushed parched-paddy) 'To d isappoint an eager p e rso n '.

# a j j i  sa:rjkidi baslE b o jja  tinnareg la  a:wani# (grandmother

bring-up-gen. child  fu n e ra l-fe as t e a t-rec .p a s t- in f .-o f-p u r.-e v en

h ap p en -fu t.-n eg .-it)  'Too much a ffec tio n  sp o ils  the c h ild '.

# a jja g i kayda:rE kolnalka# (g rand-fa ther-dat. hand-raarriage-

ceremony g iv e -re c .p a s t- in f .- l ik e )  'To get unexpected comfort'

#a£i su :tu  mudi oypodu# (bottom se e -a f te r  bundle-of-rice

pu ll-deb .) 'Look before you le a p '.

#andeda basyi k a t to l i  dondeda b a :y i k a tto liy a :#  (tube-gen.
•  •  • • •  •  * • • •

mouth t ie -p o t.  th roat-gen . mouth t i e - p o t . - in t . )  'One can keep 

qu ie t, but cannot make others keep q u ie t '.

#annagi ponnu nasduna# (o lder-b ro ther-dat. g i r l  search-pres.- 

i n f . )  'Try to  do unprecedented th in g s '.

#a lek i batna:yaga ermeda kraya je :ga#  (butter-m ilk  come-rec. 

p a s t- in f .-h e -d a t. she-buffalo-gen cost why) 'Mind your own 

business'

#anda:yi pastero^ku sanda:ya idd i#  (yes-happen-rec.past-inf. 

word-dat. payment b e -p re s .-n e g .- it)  'Truth fe a rs  none '.

#alpagi bha:gya ba ttin d a  arda r a s t r i g i  kodE pattekerE# (mean- 

fellow -dat. fortune co m e-rec .p as t-it-if  h a lf  n ig h t-d a t. umbrella 

ho ld-fu t.-he-hearsay) 'Mean person w ill ever be mean though 

he becomes r i c h '.
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#appa tinpunasyagi g u li lekkampodu je jg i#  (a  Sweet e a t-p res .

- in f  ,-h e -d a t. p i t  count-deb. why) 'To poke one's nose in to 1.

#a:neda pu:ki# (elephant-gen. alim entary-air-escaping-

through-anus) ‘A big  disappointm ent1•

#kuntagi e n ti  buddi# (dw arf-dat. cunning mind) 'Ugly

personality , extraordinary b ra in 1.

#kurude pasinone: dantE# (blindraan h o ld -rec .p ast-in f.- it-em p . 
•  •  •

s tic k )  'B lind b e l i e f ' .

#kebiki g id igg i ijonuna# (ea r-d a t. cork k e ep -p re s .- in f.)

'To be o b s tin a te '.

#ke:rE t in p i :  r a :  jyorjku po:nda nadu tundu bo:du:ntu 

panodukerE# (non-venomous-snake e a t-p re s .-a d j. kingdom-dat. 

g o - re c .p a s t- i t - if  middle piece want-thus say-deb.-hearsay)

'Go to  Rome and do as the Romans d o '.

#kor^gari ku:lida:yano ji:w a  pojnda g o tta : wan ikerE bajiji 

mallEtnasye unnadyeda gottaswanikerE# ( i l l -d e n t i t io n  too th-gen .- 

he-gen. l i f e  g o -rec .p as t-in f . - i f  knowledge-happen-filt... -neg .- 

it-h e a rsa y  stomach big-be-rec .past-he  e a t-rec  .p a s t- in f . -be-rec . «*;- 

p a s t-n eg .-h e -if  knowledge-happen-fut.-neg-it-hearsay) 'F alse  

n o tio n '.

#korepi: na :y i cuccani cucci: na:y i korepani# (bark-pres.-ad j. 

dog b i te - fu t-n e g .- i t  b ite -p re s .-a d j dog b a rk - fu t .-n e g .- i t)  ' The 

ta lk a tiv e  i s  harmless, but the s i le n t  i s  dangerous'.

#kayti p a s i t i  oypunaga b a ran tn asli kannasannegi baruwala:#
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(hand-inst. ca tch -a fte r pull-w hile  come-f u t . -neg. - i n f . -she eye-  

gen.-beckon-dat. co m e-fu t.-sh e-in t.) ’Impossible to  en tice  when 

physical fo rce  fa ile d  to  win over1.

#kayti bennE pasontu ney ik i alepuna# (hand-inst. b u tte r 

ho ld -p res.p rog . ghee-dat. w ander-pres.-in f.)  'To be needlessly 

anxious1.

#kadE kajiji# ( la s t  c a lf)  ’The youngest c h ild .

#kandonnarE g o ttitn a :y ag i pandonnarE gottuppukerE# (rob -in f- 

o f-p u r. knowledge-be-rec. p a s t- in f  ,-h e -d a t. say -re f 1 . - i n f . -o f-pu r. 

know ledge-be-fut.-it-hearsay) ’Everyone defends h is  own ac tio n 1.

#kannadi netteradantnajye# (ey e -in st. blood-without-he) 

'M erciless person*.

#canniso:;jantis ma:migi w astra d e r t i t i  so :jo :ta lik e rE #  (eye 

seem-without-adj. m other-in-law -dat. cloth ra ise -p as t-p ro g , show- 

rem .past-she-hearsay) ’To cheat the  innocen t'.

#kalipartna:ye# (liquor-d rink -rem .past-in f .he) 'An 

un-und e rs t  and able p e rso n '.

$caluwagi paijki lasbakerE# ( th ie f -d a t. pub ic-hair p ro f i t-  

hearsay) 'Whatever one gets f re e , i s  a p r o f i t ' .

#kanontu susneki kannadidoleyida gantikerE# (dream -inst. 

s e e -p a s t- in f .-d a t. m irror-gen. -inside-gen . heap-of-wealth-hearsay) 

'Wages are paid according to  work' .  Reference i s  to  a sto ry  in  

which the above judgement was delivered  by a k ing.

#kar=kribu tisp E sn ti besramuta tinpunanas# (sugar-cane sweet-
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thus root-upto  ea t-p re s . - i n f . - i n t . )  'Too much i s  too bad1.

#karukumbda kandonnasyapugeladi bonyasnnaga pugeli p u ijid e - 

kerE# (winter-melon s te a l-re c .p a s t- in f .-h e -g e n .-sh o u ld e r- in s t. 

ash-say-while shoulder rub-rem .past-he-hearsay) 'G u ilty  

conscience pricks the  m ind'.

#kabetin i k e r t i  kakkegi da:na kolpuna# (holy-cow-acc. k i l l -  

a f te r  crow-dat. ch arity  g iv e -p re s .- in f .)  'Rob Peter to  pay P a u l '.

. #ka:dadi p i l i  undusntu u :ru  budrE sa:dhya unda:# (fo re s t-  

i n s t .  t ig e r  b e -p re s .- i t- th u s  v illa g e  lea v e -in f . -o f-p u r. p o s s ib il i ty  

b e -p r a s . - i t - in t . )  'One cannot stop the n a tu ra l d isa s te r* .

rfkatda sappu to :d a  n i : r i#  (fo rest-gen . leaves stream let-gen. 

water) 'Very poor liv in g  c o n d itio n '.

# k a :s ig i po:nda ka :s igo jiji kudurE# (B enaras-dat. go -rec .past- 

i t - i f  sm allest-co in-dat.-one horse) 'Things are  very inexpensive 

a t  the so u rce '.

#ka:!Ji.ya:nda ja:nE  bo :liya :nda  ja :n E jio : l i  posnda s a r i  :ntekerE# 

(black-w om an-happen-rec.past-it-if what white-woman-happen-rec.past- 

i t - i f  what s tick y -liq u id  g o - re c .p a s t- i t - if  O.K. -thus-he-said -hear­

say) 'To get the work done ignoring the means and the methods'.

This i s  very re s tr ic te d  in  usage; the e ld e rly  male persons use 

th is  when women are no t present in  the  company.

$ ca :lag ad a rti: badu bol^agadarpu# (b lack-m ale-buffalo-dat.- 

b e a t-re c .p a s t-a d j. cane w hite-m ale-buffalo-dat. -b e a t- fu t . - i t )

'The rod o f ju s tic e  spares none '.
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#ka:lorjku takka ko ila#  (time-dat*-. accordingly re lig io u s -  

fe s tiv a l)  ‘Customs change according to  tim e1, •

# k a :s i kolrE sukra:nda kosmana gilparE  angairE# (sm allest-
• t • • • • k j

coin g ive-in f .-o f-p u r. fr id ay  lo in -c lo th  u n tie - in f . -o f-p u r. 

tuesday) ‘No pay, no w ork'. Note: Only e lderly  persons use th is .

„ .„ia  ju :ra n ta  pam di pamdnaga kakkeda basyid i pudikerE# 

(dates-gen. f r u i t  ripen -rec .past-w h ile  crow-gen m outh-inst. u lcer- 

hearsay) 'Untimely mishap1.

#heddagi op jikosd id i g a ttig ag i mu: jiko  sdidakerE# (d u ll-  

fellow -dat. o n e -s id e -in s t. c lever-fe llow -da t. th ree -s id e-in s t-h ea r- 

say) 'The innocent has nothing to  worry, but the c leverer has 

everything to  w orry '.

#h a lli h a :la :n d a  ja:nE  d i l l i  patna:nda ja:nE# (v illag e  

destruction-happen-rec .p a s t - i f  what Delhi city-happen-rec .p a s t-  

i f  what) 'To be le a s t  in te res ted  in  the worldly a f f a i r s ' .

# h a ^ i  de:weregi k o l l i  d i:pa#  (v illage  god-dat. f i r e - s p l in te r  

lamp) 'L iving condition depends upon the s t a tu s '.

#guddegi manni tumbuna# (h i l l -d a t .  s o i l  c a rry -p re s .- in f .)

1 To work in  v a in ' .

# tig a led i ro:madantna:ye# (c h e s t- in s t . hair-w ithout-he)

•A d e ce itfu l person1.

# tinna:yag i axjgi hecca# (e a t-re c .p a s t- in f .-h e -d a t. longing 

more) 'The richness has no bound1.
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# to : ta  siggasra o ley i g o : l i  sappu# (garden decoration in side  

G o li-tree , a huge worthless t r e e ,  leaves) ‘Outward show, inward 

hollow '•

#tana ta re k i  tana  kayi# (oneself head-dat. oneself hand)

'S e lf  help  i s  the b e st h e lp '.

# tank i poggerE idE dantnasye tadpE pasontu pogitekerE#

(oneself-dat. e n te r - in f . -o f-p u r. space without-he ho ld -pres.-p rog .

enter-rem .past-he-hearsay) 'T ry to  do beyond one's cap ac ity '.

# ta : le g i  m it t i  po:puna:yani e : t i  derpoli#  (coconut-tree-dat.
•  •  •

top g o s-p re s .- in f,-h e -acc . how-much l i f t - p o t . )  'God helps those

who help themselves*.

#ta:}.oijku takka me:la# (cymbal-dat. accordingly concert)

'Dance to  another tu n e '.

# ta ;n i  kaluwe a:nda u :ru  kaluwekerE# (oneself th ie f  happen-';'

r e c .p a s t - i t - i f  v illa g e  th ie f-hearsay ) 'T h ief thinks-everybody

else  i s  a t h i e f ' .

#ta:n& sayyodu swarga sikkodu# (oneself die-deb. Heaven

get-deb .) 'Self-done i s  w ell done1.

#de:soijku takka bhassE# (country-dat. accordingly language)

'Manners are  dependent on the S o c ie ty ', 'I n  the swim'.

#doddukoltu tudE n i :nduna# (money-^ive-after r iv e r  swim-

p re s .in f .)  'To su ffe r  in  sp ite  of necessary p recau tio n s '.

#dra:ksida pam di pu li#  (grape-gen. f r u i t  sour)
•  •

'Sour g ra p e s '. Reference i s  to  the c la ss ic  sto ry .
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# s e ti  b e t t i  buddi say ti b e t t i  dukkha# (ru in-ad j*  afterwards 

, mind d ie -a d j. afterwards sorrow) 'To cry over s p i l t  m ilk1#

#se:lE  aripunu# (fuss d r ip -p re s .- in f .)  'To be too b ash fu l1. 

#so:ma:ra:nnaga arjgasrEsnpuna# (monday-say-while tuesday-say- 

prfes<is-inf.)  'To ta lk  se n se le ss ly '.

# s a y ti : p e tta g i p e s r i ja s s t i#  (d ie -a d j. cow-dat. milk much) 

•Forbidden f r u i t  i s  sw eeter'.

#satya n is r id i  mulkani tu s tu  pottana# (tru th  w a te r-in st. 

d row n-fu t.-neg .-it f i r e - in s t .  b u m -fu t.-n e g .- i t)  'None can 

challenge the t r u th ' .

# sasd id i po :p i: m asiin i tana m it t i  pasdonde# (p a th -in s t. 

go-adj. ev il-acc . oneself top p u t-rec .p ast-h e ) 'S e lf-d e s tru c tio n '.

# n i:r id o ley i guddE kulluna# (w ater-gen .-inside h i l l  s i t -p re s -  

in f . )  'Open s e c r e t '.

#na;yida b i : l a n i  andedi pasnda sartaswas# (dog-gen. ta i l - a c c .  

tu b e -in s t. p u t- r e c .p a s t- i t - i f  s tra ig h t-h a p p e n -fu t- it- in t .)

•None can change the n a tu re '.

#na :y in i palleijkida m it t i  i j in d a  pis susnaga s i t t i  lasgyantE 

kul^.a:# (dog-acc. palanquin-gen.top k e e p -re c .p a s t- i t- if  feces 

see-rec.past-w hile  down jump-without s i t - f u t r i t - i n t . ) ' I t ' s  d i f f i ­

c u lt to  change one 's h a b it1.

# p i jin ig i  karbanta beslE# 1 (an t-d a t. iron-gen. work) 

•unsuitable jo b '.
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#pucceda mandedi dispa# (ca t-gen .head -in st. lamp)

'U nsettled s i tu a t io n 1.

#puru§atta:wara umpu b a :le tta :w a ra  nedrE# (husband-ag.-on- 

account-of r ic e  baby-ag.-on-account-of sleep) 'Married woman with 

a baby i s  the hap p iest1.

#pelaka:yi k o ltu  boslE nattuna# ( ja c k -fru it  g iv e-a fte r 

p i t t s  b e g -p re s .- in f .)  'To long fo r p e tty  th ings a f te r  giving away 

the  precious gems'.

#pajE i t n a s t i  k a s r i  nisdodu# (mat b e -re c .p a s t- in f . -that-much 

leg  s tre tch -deb .) 'Cut the  coat according to the  c lo th '.

#papji tasdnasyagi gulkE susnaga posdigEkerE# (pig dash-rec. 

p a s t- in f ,-h e -d a t. b o ile r  see-while fear-hearsay) 'Hie disturbed 

person i s  a fra id  o f h is  own shadow'.

#pandi k o li buddhila k a tt ik o li  podikEla odemuta baru# (teach- 

a f te r  g ive-ad j. mind-even t i e - a f te r  g ive-ad j. food-packet-even 

where-upto com e-fu t.-it) 'One must earn h is  own bread and must have 

h is  own d e c is io n '.

#pa tta  p e d itn a s li  o p ji peditnasleda ke sndalakerE# (ten  give- 

b ir th - to - re c .p a s t- in f .- sh e  one g iv e -b ir th -to -rec .p a s t-in f .-sh e -so c . 

ask-rem .past-she-hearsay) 'To consult the  inexperienced person*.

#bej^ianonte: unpuna petrade: kayjekkuna# (curd-inst.-em ph. 

e a t-p re s .- in f . m ilk -in s t. -emph. hand-w ash-pres.-inf.)  'To be 

ex trao rd in a rily  r i c h '.

#besiya:wantE bennE karagani# (hot-become-without b u tte r
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m elt-rec .past-neg . - i t ) 'N ecessity  i s  the mother o f inven tion1.

jjfoeriki ko la: p e t t i l a  karborjku ko lis n i : r i l a  p ira  baruwa:# 

(back-dat. g ive-ad j. spank-even iro n -d a t. g ive-ad j. water-even 

back c o m e -fu t.- i t- in t .)  'To be impossible to  get back what one 

has l e n t ' .

#be:lEdanti: a sca sri baslEda pijjkani kesadekerE# (work- 

w ithout-ad j. carpenter baby-gen. buttock trim -rem .past-he-hear- 

say) 'An empty mind i s  a d e v il 's  workshop1.

#bodedida manasidantnasye bejijianontu k a lli:n tekerE #  (w ife- 

soc. mind-without-he c u rd -in s t. stone-say -rec .past-he-hearsay ).

'A bad workman quarre ls w ith h is  to o ls '.

#boliyerE pomaga b o :r i  adaparE po:naga pe tta#  (m ilk -in f.-  

o f-pu r. go-while bu ll  p lough -in f.-o f-pu r. go-while cow) 'A person 

with f lex ib le  mind' .

#bagna:yagi guddu hecca# (bend-rec .past-in f ,-h e -d a t. f i s t s  

more) 'Obedient man g e ts  more work'.

#bayita urattegi tu :  i j i t i  poddolu tinpuna# (hay-gen. p i le -  

d a t. f i r e  p lac e -a fte r  pop-rice e a t-p re s .- in f .)  ' S p en d -th rif t ' .

#ba:y id i magamaga b a jijid i dagadaga# (m outh-inst. son-son 

stom ach-inst. b laze-b laze) 'Outwardly a ffe c tio n a te , inwardly 

very  je a lo u s '.

#ba:y itna:yagi balakE n i : r i  itn asy ag i kolakE# (mouth-be-rec. 

p a s t- in f ,-h e -d a t. streng th  water b e -re c .p a s t- in f ,-h e -d a t. th ird -  

crop-of-the-year) 'Crybaby drinks the m ilk '.
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#ba:na buslunu:ntu aggayi pasitndaspuna# (sky f a l l - p r e s .-  

in f .- th u s  palm c a tch -rec .p as t-it- if-b eco m e-p res .- in f.)  'No one 

can prevent the n a tu ra l calam ity1.

#ba:norjku elejicijipuna# (sky-dat. ladder-keep -p res.-in f.)

1 To attempt the impossible th in g s1.

#ba:tna:yagi p u : tn a ; t i  hagurakerE# (sw e ll-rec .p a st-in f .-he- 

d a t .  release-of-stom ach-air-that-m uch ligh t-hearsay ) 'A word of 

consolation i s  a g rea t r e l i e f  fo r the  d iss tre ssed  person1.

#ba:lE sayitandala p i : t a  n a :ta  p o s tr i#  (baby d ie -re c .p a s t-  

i t - i f - e v e n  feces-gen. stinking-odor go-past-»neg. - i t ) 'The desired 

th ing  i s  lo s t ,  but i t s  side e ffec ts  s t i l l  p e r s i s t1.

#bya:ri sanjkadi: na :y i toppi su:na:ya beriye: balipukerE# 

(moslem bring-up-rem .past-adj. dog cap se e -re c .p a s t-in f ,-he-gen. 

back-emph. ru n -fu t,- it-h e a rsa y ) 'To follow  b l in d ly '•

#wraddha nasris  p a tiw rita :#  (old woman husband-devoted)

'The incapable i s  the in n o cen t'.

#minderE guddu# (illegal-husband-gen. slap) 'The misery th a t 

can n e ith e r be expressed nor be endured'.

#mundE potnawulu molampuka:ranuta n i:ra #  (widow go -rec .past- 

i t i f .- th e re  knee-leg-upto water) 'An unfortunate finds everything 

m ise rab le '.

#mundE badaki sikanaskulegi# (widow property g e t-re c .p a s t-  

in f  .- th e y -d a t.)  'Nobody's property i s  everybody's p ro p erty '.

#mundE madimegi munnusdu wighnakerE# (widow marriage th ree -
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hundred obstacle-hearsay) 'Hundreds of obstacles fo r  a benevolent 

a c tio n 1.

#rnundre:puti: baslEddE tuluwapelaka:yida boslEddE# ( i l l e g a l -

bo rn -ad j. baby-good so ft- jac k -fru it-g en .-p itt-g o o d ) 'I l l e g a l

a c t iv i ty  i s  favored ' .

#magali su jg a :re tti sukra :ra  ennE p u sji mi:puna marmasli

parbontparba parbontparba mispuna# (daughter tuesday-ag. fr id ay

o i l  ru b -a fte r  b a th e -p re s .- in f . daughter-in-law  a -fe s tiv a l-a g . -a -

f  e s t iv a l  a -f e s t iv a l-a g .-a - f  e s t iv a l  ba the-p res. -inf.) 'The mistake

committed by dearones i s  considered as in s ig n if ic a n t, whereas the

same mistake committed by opponents i s  considered as se rio u s ' .

#m agalettim agali cinnanta bombE# (daughter-ag.-daughter gold- 
•  •

gen. d o ll)  'P rac tic e  accomplishes p e rfe c tio n '.

jftnaijgagi k a l i  parpotpuna# (monkey-dat. liquo r d rink -caus.- 

p r e s .- in f .)  'To in s tig a te  a  m ischief-m aker'.

#maijgakayiti masnikya kolpuna# (monkey-gen.-hand-inst. 

sapphire g iv e -p re s .- in f .)  'To appoint an incapable person '.

#madErE nakkis su:lE:magaki astemiya:nda ja:riE gundemiya:nda 

ja:nE# ( le f t-o v e r- le a f  l ic k -p re s .-a d j. p ro s titu te -so n -d a t. a- 

re lig io u s -fe s tiv a l-h a p p e n -re c .p a s t- it- if  what bad-day-happen-rec. 

p a s t - i t - i f  what) 'A stupid cares no th ing '.

#madyela k a l l i#  (washerman-gen. stone) 'A child  who always 

ge ts  spanks'.

#madyela ptoja p idey ijinaga gottu# (washerman-gen. dead-body
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i
| outside-keep-rec.past-w hile  knowledge) 1A bogus person’ .

#madimEda capparontu minderE samma:na# (marriage-gen. thatch-
»>

te n t - in s t .  illegal-husband h o sp ita lity )  ’To e n te rta in  a t the  :
(

expense of o th e r s '.

Amalia pudE mella ja:wodu# (big head-load slow unload-deb.) 

'G reat performance needs great p recau tion1.

#malla:ye sappu tindeda m ardigi tinde  badawe tindeda b a jijig i-

j dantE tinde#  (big-he leaves e a t- re c .p a s t-h e - if  m edicine-dat. e a t-

{ rec  .past-he poor ea t-rec  .p a s t-h e - if  stomach-datx-without e a t-re c .

• past-he) 'The law has two in te rp re ta tio n s , one fo r  the r ic h  and

the other fo r  the  poor1.

#malla:ye mullosno porlu# (big-he p ose-rec .past-in f . - i t  

handsome) 'Whatever the rich  man does, i s  a fa sh io n '.

#m alla:yagi paste ra  koJrega:wanikerE badawagi a:sE so: joswarE 

aswanakerE# (b ig-he-dat. word g ive-in f.-o f-pu r.-da t-happen -rec .past 

- it-h e a rsay  poor-dat. hope show -inf.-of-pur. happen-rec .past-it-hear- 

say) 'D on't promise the rich j d o n 't  assure the p o o r '.

#mariya:didantna:ye u:rugu arasukerE# (honor-without-he 

v illa g e -d a t. king-hearsay) 'Shameless man i s  the famousman'.

# m a :s i:n i:r i  so:rana# (pour-adj.-w ater le a k - fu t.-n e g .- i t )

•Very in tim ate f r ie n d 1.

#ma:midarti: karorjkubelEddi# (m other-in-law -break-adj. -po t- 

d a t.-p rice -n o ) 'What the judge says i s  a la w '.
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6.1*. D ialect Samples.

6,1*0. The D ialect Samples, given below in  th e ir  a lphabetical

order, are merely i l lu s t r a t iv e ,  no t a t  a l l  exhaustive. A ll the 

major D ialects (T2, T3, Tl*, T£, and T6 ) are  juxtaposed w ith the 

main d ia le c t T1 so as to  make the comparison obvious.

6,1*1. T1 v s . T2

6.1*11. T1: #Li s a :d id i b a :lu lu  p o :y a :n ti sosjunu# T2: #is 

h a jd id i basru lu  p o :y a :n ti ho:junu# ( th is  p a th - in s t. c h ild -p l. go- 

rec .p ast-th ese -th u s seem -pres.-in f.)  ’I t  seems th a t the children 

went th is  way*.

6 .M 2. T1: #undu jasdoni:#  T2: #indu ja jy to n i:#  ( th is  what- 

ni:-theme) *l>Jhat i s  th i s ,  my boy?1.

6.1*1 3. T1: # e : r i  w astra soypuw eriinti su :la#  T2: # e : r i  wastra

hoypuwerkiti hu :la#  (who clo th  w ash-pres.-they-thus see-im p.-sg.) 

•Go and look, who i s  washing the  c lo thes . 1

6.1*11*. T1: #awulu jasdojE :# T2: #a llu  ja :y to jE :#  (there  what- 

jEs-theme) •'What i s  th e re , my g i r l ? 1

6.1*15. T1 s #kasta leg i i :  kelasampada# T2: #karta leg i i :  kelasam-

ampada# (darkness-dat. you work-do-imp.-neg.-sg.) ‘You d o n 't work 

in  the darkness’ . Note: T1; #ampuna# T2: #mampuna# ’to  do’ .

6.1*16. T l: #poltu  kan tn i be:ga mu:lu d ispan i i j i l a #  T2: #portu 

k an tin i be:ga mullu d i:p a n i j i : l a #  (Time s in k -re c .p a s t- i t  quickly 

lamp-acc. p lace-im p.-sg .) ’The sun has s e t ,  quickly place the 

lamp h e re .’
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6 . U17 - T1: #waydyeri kudderi# T2: #waydyeri k u lite ra#  

(physician-pl. s it- re c .p a s t- th e y )  'The physician sa t down'.

Note: T1: #kulluna# T2: #kulipuna# 'to  s i t  down'.

6.U2. T1 vs. T3

6.U21. T1: # i: umpu ampu# T3: # i:  ugupu malpu# (you cooked- 

r ic e  do-im p.-sg.) (You cook the r i c e ' .  Note: T1: #ampuna#

T3: #malpuni# 'to  d o '; and also in  Tl;, T$, and T6 .

6.^22. T1: # i:  kukku b a : r i :  ti:pE #  T3: # i:  kukku b a :r i :  si:pE# 

( th is  mango very sweet) 'This mango i s  very sweet,.'

6,1|23. T1: # a ^ g a d itti onda p u li kondala# T3: #ajgadiddi ontE 

puri konarla# (shop-ag. l i t t l e  tamarind bring-im p.-sg .) 'Bring 

some Tamarind from the  shop.'

6.1;2U. T1: #a:ye k a :p i parreg i po:ye# T3: #a:ye ka:p i parareg i 

po:ye# (he coffee d r in k - in f .-o f-p u r . go-rec .past-he) 'He went to  

have some c o ffee .'

6,k2$ ,  T1: #a: tu :nu  tokko:la# T3: //a: su:nu tekka:la#  (th a t 

f ire -a c c . extinguish-im p.-sg .) 'Extinguish th a t f i r e ' .  Note: T1: 

#tokko:puna# T3-6: #tekka:wuni# 'to  ex tin g u ish '.

6.U26. T l: #nirjki po:warE a :p riy a :#  T3: #nikki po:yarE aspuja:# ' 

(you-dat. g o -in f.o f-p u r. h a p p en -p re s .-n eg .- it-in t.)  'C an 't you go?' 

6 . 14.27* T l: #mudepada tudE multu e : t i  du:ra#  T3: #muda:yida sudE 

multu e : t i  du:ra# (East-gen. r iv e r  here-ag . how-much d istance)

'How fa r  i s  the Eastern r iv e r  from here? '
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6.1*3. Tl v s . Tl*

6.1*31. T l: # u g g e lit ti  n i : r i  kondala# Tl*: #guwweladdi n i : r i  

kondala# (w ell-ag. water bring-im p.-sg .) 'Bring water from the 

w e ll1. .

6.1*32. T1: #0 : ma:ni: netE en tla#  Tl*: #0 : a :n i:  nettE  un tla#

(oh! boy, here stand-im p.-sg .) 'Oh boy, stand-up h e re '.

6.1*33. T1: #awu ja :d o n i:#  Tl*: #awu da:dambE:# (th a t what- 

nis(mbE;)-theme) 'What i s  th a t my b o y ? '.

6.1*31*. T1: #nigki undu je :g i  bo:dujE:# Tl*: #nikki undu d e :g i 

bo:dude:# (you-dat. why need -jE :(de:)-theme) 'Why do you need 

th is  my g i r l ? ' .

6.1*35. T1: #niijku^u oyfcE bu:^jja# Tl*: #nikulu oytE bu:rn i#  

(you-pl. where f a l l - r e c .p a s t - in f .)  'Where did you people f a l l  down?' 

6.1*36. T l: #bassi po:na: su :la#  Tl*: #bassi po:nda: tu :la ^

(bus g o - re c .p a s t- i t - in t .  see-im p.-sg .) 'Go and see i f  the bus 

had gone.'

6.1*37. T1: #wastra soypuwa^a# Tl*: #kui$u arduwolu# (c lo th  

w ash-pres.-she) 'She washes the c lo th e s .'

6.1*1*. T1 v s . T5

6 .1*1*1. T1: # i :  puspa eddE parim ala barpunu# T£: # i:  pu: eddE 

kammanE barpundu# ( th is  flower good smell com e-pres.-it) 'T his 

flowe has very good sm e ll.'

i t tE  po:pa# T5: j^ankulu issE  po:pa# (we-

R eproduced with perm ission of the copyright owner. Further reproduction prohibited without perm ission.



568

excl. now go-pres.-we) 'Now we go . 1

6 .UU3 - T l: # e l le t te l la : j i j i  akkagi sismanta a:pujju# T5 : # e lle -

d d e lla y ij i  akkeregi (pald ig i) bayakE atpundu# (tomorrow-ag.-day- 

after-tomorrow o ld e r-s is te r -d a t. showers becom e-pres.-it) ‘Showers 

to  o lder s i s t e r  w ill  take place a f te r  two days from to d a y '.

6 .1*1*1*. T l: # e :n i a lek i batna a : l i  pesriga# T5: #ya:n i a lek i 

b a t t in i  a : l i  p e :r ig i#  (I  bu tte r-m ilk -d a t. com e-rec.past-inf. she 

m ilk -d a t.) ' I  came fo r  bu tter-m ilk ; she, fo r  milk . 1 

6 .1*1*5. Tl s # a y tt i  b e t t i  ejramanta ke lasan te ri#  T5: #ayddi bokka

e:raana:ta kelasam altera# (th a t-ag . a f te r  who-all work-do-rec.past- 

they) 'Who a l l  did work a f te r  th a t? 1.

6 .1*1*6. T l: #sappuiadita o jiji uccu say tidn i#  T5: # tappudaditi 

o jiji uccu tay tidand i#  (leaf-gen.-below  one snake d ie -rem .p ast-it)  

•A snake had died under the le a v e s .'

6 .1*1*7. T l: #mola:ni bolcErE a :leg a  madiraE a:na# T5: #mora:ni 

karndE a s le g i madraE ajnda# (day-before-yesterday morning she-dat. 

marriage happen-rec .past-it) 'Her marriage took place day before 

yesterday C orn ing . '

6.1*5. T1 v s . T6

6.1*51 • T1 s #undu ejicinoni:# T6 : #undu epcinaga:# ( th is

w hat-sort-gen. - n i : ( ga: ) -theme) 'What i s  th is ,  my boy?'

6.1*52. T1: #eijjka onda a r i  ko lle#  T6 ; #yai)ka ontE a r i  

a:sE ta;ijk le# ( i -d a t .  l i t t l e  uncooked-rice g ive-im p.-p l.)
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•Give me some Rice1.

6.U53. T l: #amme e rad i s a :n ta :n i adakiveri# T6 : #de tti radd i

p i l a t a r i  dakkiyeri# (lady two ja c k - f ru i t - p i t t  throw-rec. p ast-th ey ) 

’The lady threw away two ja c k - f r u i t - p i t t s . 1

6,b$k»  T1: #awu jasdojE :# T6 : #awu da:daklE:# (th a t -what-

0E:(klE:)-them e) ’’What i s  th a t  my g i r l ? ’

6.i£5« Tl s #ayya i l l o l u  u l le ra :#  T6 : #dekkulu i l l a d i  u l le ra :#
•  •  •  ♦

(S ir  h o u se-in st. b e -p re s .- th e y -in t.)  'I s  the gentleman in ? '

6.U5>6. Tl s #namaska:ra swasmi amme u lle ra :#  T6 : #bu:ro:ndE
•  •  •  •

u lla sy a  u l l a : ld i  u l le ra :#  (Hullo S ir lady b e -p re s .- th ey -in t.)  

'Hullo S ir! I s  the lady in ? '

6.1*57. T l: #maylE w astra soypuwali# T6 : #madE kuntu toypuwolu# 

(so iled  c lo th  wash-pres.-she) ’She washes the so iled  c lo th es .'
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